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ROZDZIAL 1

Zawarlam znajomo$¢ z diablem w dniu, gdy wylano mnie z pracy. Wtedy
ukazal mi sie po raz pierwszy. Przedstawil sie jako ,Mefisto”, wiec tak go bede
nazywacé, zwlaszcza ze jesteSmy juz teraz na ,ty”. Czy to naprawde diabel? On
twierdzi, ze tak. Nie jest wprawdzie Wielkim Szatanem, ale w piekielnej hierarchii
zajmuje nie najgorsze miejsce. Tak powiedzial. Czy mu wierze? Sama nie wiem,
bo czy diabel moze mowié prawde? Zobaczymy. Juz wkrotce sie tego dowiem.

Jak sie to wszystko zaczelo? Byl piagtek, mokre grudniowe popotudnie.
Zgodnie z harmonogramem pracy zasiadlam akurat przy biurku w wypozyczalni,
kiedy stuzbowy komputer dostal ataku histerii i postanowil udawa¢, ze nie ma
pojecia, o co mi chodzi.

Kolejka czytelnikow zaczynala sie niecierpliwi¢, zmuszona w dodatku walczy¢
o miejsce ztlumem powracajacych zzakupéw, przemoknietych ludzi, ktorzy
przyszli tu tylko w tym celu, aby sie schroni¢ przed deszczem.

Beztrosko otrzasajac mokre parasolki, przez cizbe przepchnela sie grupka
kosztownie ubranych kobiet; wszystkie rozgladaly sie wokél tak cielecym
wzrokiem, jakby zadnej z nich dotad nie zdarzylo sie widzie¢ biblioteki. I pewnie
tak bylo. W wyobrazni tych oséb na mapie Guildfordu musiala wtym miejscu
widnie¢ biala plama, dzielagca magazyn Jaegera od salonu Laury Ashley. Dla nich
byt to tylko jeden zmartwych punktéw rozsianych po trasie codziennych
zakupow. Irytujace utrudnienie.

Zgromadziwszy sie w poblizu mego biurka, cale to eleganckie towarzystwo
zajelo sie ocena efektow swoich zmudnych wielodniowych lowéw —
sprawdzaniem spisoOw $wigtecznych sprawunkoéw oraz ogladaniem ostatnich
nabytkow. Przed oczami przesuwaly mi sie eleganckie markowe etykietki: Gucci.
Armani. Chanel. Lapinique — ,dla kobiety, ktora chce czego$ wiecej”.

Sledzilam je zjawna zazdro$cia. Ja tez chcialam ,czego$ wiecej”, ito nawet
bardzo, tylko ze nie mialam nikogo, kto by mi kupil na gwiazdke buteleczke
perfum Lapinique. Andrew jak zwykle podaruje mi jaka$ ksigzke, ja za$ jak
zwykle bede sie starala nie okazaé rozczarowania, ze nie zobacze go w $wieta.
Och, gdybym miala odwage zaprosi¢ Andrew na §wigteczny lunch! Moze bylby to
wreszcie ten niezbedny impuls, ktéry zmienilby nasze stosunki, kladac kres
platonicznej stagnacji trwajacej juz tyle lat. Coz, kiedy znow stchorzytam.

Nakazalam sobie nie patrze¢ wstrone tych paniu$. Ico by mi przyszilo



z flakonika perfum Lapinique? MezczyZnie nie wystarczy ladny zapach, aby
niemoralna oferta zgorzknialej piecdziesiecioletniej baby wydala mu sie
atrakcyjna. Do tego trzeba znacznie wiecej.

— A poza tym te perfumy pachna pewnie jak kocie siu§ki — mruknelam pod
nosem, walagc wéciekle w klawisz komputera. Znalam te jego napady; zazwyczaj
mijaly po paru minutach, ale dzi$ byl szczego6lnie uparty.

— Stucham? Co takiego? — zdziwila sie zadbana czytelniczka, wreczajac mi
wybrang ksigzke.

— Nic. — Spojrzalam na okladke. ,Slub wraju”, glosily zlote litery tytutu.
Ponizej widniala tropikalna plaza, na ktorej nieprawdopodobnie przystojny
brunet o plomiennych oczach obejmowal omdlewajaca — pewnie ze szczeScia —
blondynke. Jak mozna czyta¢ taki chlam? Z ciekawo$cia zerknelam na stojaca
przed biurkiem kobiete.

— To kontynuacja ,,Wymarzonego romansu” — pospieszyla wyjasnié, uznajac
widocznie mo6j wyraz twarzy za oznake zainteresowania ksigzka. — Bohaterowie
przy koncu mieli sie juz pobra¢, ale ja porwali bandyci, a Brett, ten na okladce,
poprzysiagl, ze ja odnajdzie. Nawet na koncu $§wiata!

— Wyglada na to, ze mu sie udalo — zakpilam, patrzac na obrazek.

— Uhm - westchnela z przejeciem. — Umieram z ciekawosci, jak do tego
doszlo. — Pogladzila postaé¢ na obrazku czubkiem palca w eleganckiej rekawiczce
i postala mi ptochliwy uémiech. — Fantastyczny mezczyzna, prawda?

USmiechnelam sie cala geba.

— Niezly — przytaknelam — pod warunkiem ze lubi sie mezczyzn, ktérym
z uszu wyrastaja palmy. Temu akurat z lewego.

— Zupeknie tego nie zauwazylam! — wykrzyknela z lekka konsternacja. — Moze
warto byloby napisa¢ do wydawnictwa i wytkng¢ im ten Smieszny blad — orzekla
po chwili, przyjrzawszy sie ilustracji. — Chyba tak zrobie. — Umiescila Bretta
w torbie z zakupami i poklepala go czule. — Czasami za taki list mozna otrzymac
nagrode.

Ghupia krowa. Zwrocilam sie do nastepnej osoby w kolejce. Byl to lagodny
z wygladu czlowiek z calym nareczem ksigzek. Gdy zobaczylam jednak, co wybral,
uSmiech mi zamart na ustach. ,Pisane krwia: Antologia autentycznych zbrodni”,
~Zabodjcza arytmetyka — wstrzasajaca relacja niedoszlej denatki”, ,,Pos$lubilam
morderce”, ,,Dziesieciu najwiekszych seryjnych mordercoéw naszych czasow”.

O Jezu, czyzby nikt juz nie czytal prawdziwych ksigzek? Ksigzek z normalna
akcja, pisanych przez normalnych, prawdziwych autorow? Swoja droga trudno je



dzi$§ znalezé. JeSli ktokolwiek ma jeszcze ochote siegnac¢ po jaka$ klasycznag
pozycje, musi godzinami przedzieraé sie przez polki zastawione sagami o seksie
i zakupach, tajemniczymi morderstwami tudziez mnostwem glupawych
romansOw historycznych, ze nie wspomne juz o calej sekcji poSwieconej takim
osobnikom jak Mills i Boon.

Kazdy od czasu do czasu lubi przeczyta¢ sobie co$ lekkiego. Sama klade sie
nieraz do 1lo6zka zjakim§ romansidlem Jilly Cooper lub biore kapiel
w towarzystwie pieknej bohaterki najnowszej powiesci Jackie Collins, ale zeby na
tym poprzestawac? Najgorsze, ze zawarto$¢ naszej biblioteki staje sie odbiciem
tych zalosnych gustéw. Nie mamy tu nawet wszystkich dziel Dickensa. Z Jane
Austen jest jeszcze gorzej, tak wiec nagla popularno$é telewizyjnej wersji ,Dumy
iuprzedzenia” zastala nas kompletnie nieprzygotowanych, ajedyny zaczytany
egzemplarz tej ksigzki zagingl wkrotce bez §ladu w skomplikowanym tahicuchu —
czytaj: balaganie — wypozyczen miedzybibliotecznych.

Komputer, ktéory wkoncu pogodzil sie zlosem, zameldowal ostrym
piSnieciem, ze kolejny czytelnik przetrzymuje egzemplarz ,Anatomii dla
poczatkujacych”. Zaczelam przypomina¢ winowajcy, co o tym moéwi regulamin,
gdy poczulam na ramieniu czyjas reke. Byl to nasz kierownik.

— Harriet, bylaby$ uprzejma wpas¢ na chwilke do mojego biura? Chcialbym
zamienic z tobg pare stow.

Zmuszona zaniecha¢ prawienia reprymendy mlodemu entuzjascie doktora
Crippena, ruszylam za szefem na pierwsze pietro, do jego obskurnej dziupli,
szumnie zwanej gabinetem.

— Stoimy wobliczu kolejnej, bardzo powaznej obnizki funduszow -
o$wiadczyl, zamknawszy drzwi. — Konieczna bedzie pewna... hm... reorganizacja.
W tej sytuacji postanowiliSmy zredukowac ksiegozbiory kilku mniej popularnych
dzialébw, auzyskang powierzchnie przeznaczy¢ na rozbudowe sekcji ,Zycie
inauka”, ze szczeg6lnym uwzglednieniem materialow audiowizualnych. Musimy
sie unowoczes$nié, dostosowa¢ profil do dzisiejszych wymagan. Trzeba pozbyc¢ sie
czesSci tych starych, zakurzonych ,cegiel” i ustawi¢ frontem do mlodziezy.

— Tylko cze$ci? Moze lepiej wszystkich? — mruknelam szyderczo. — Pus¢ przez
glo$nik muzyke pop, zalatw zezwolenie na wyszynk icalonocng dzialalno$é,
wprowadz oplate za wstep, i klopoty z forsa masz z glowy!

Nie komentujac mojej zloSliwostki, popatrzyl na mnie zpewnym
zaklopotaniem.

— Annette Baker bardzo chetnie poprowadzi nowy dzial...



— To Swietnie — weszlam mu w stlowo. — Zupelnie nie widze siebie w tej roli.
Mialabym doradza¢ pietnastoletnim lebkom, wktéorym poradniku znajda
najlepsze wskazéwki, jak w miare bezbole$nie popelni¢ samobojstwo? O nie,
wolalabym raczej... — Zamilklam, gdyz nagle zaczelo mi S$witaé, co jest
prawdziwym celem tej rozmowy.

W odpowiedzi na moje milczenie wylozyl mi 6w cel bez ogréodek — w prostych
zolierskich slowach. Pewnie! Jak najszybciej zalatwi¢ nieprzyjemna sprawe —
i spokoj! Zblizal sie przeciez weekend, a on chcial spedzi¢ te dni w poczuciu
dobrze spelnionego obowiazku.

— Bardzo mi przykro — baknal na koniec, wyciagajac reke, by pocieszajaco
poklepa¢ mnie po ramieniu.

Uchylilam sie przed jego falszywym wspolczuciem i §lepa od lez niezdarnie
wybieglam z pokoju. Przekonana, ze gapi sie na mnie kto zyw, z pochylona glowa
przepchnelam sie przez stojaca na podescie grupe iczym predzej pognalam na
gore. Pozwolilam sobie odetchnaé dopiero na drugim pietrze, gdzie na szczescie
nie bylo gapiéw.

— Podli Filistyni — sapnelam, chwytajac sie metalowej poreczy balkonu. Nowy
atak gniewnych lez sprawil, ze zwisajace na dlugim lancuszku moje okulary do
czytania zaczely zglo$énym grzechotem obija¢ sie ote porecz. Pare osob
popatrzylo w gore. No tak, podstarzala jejmos¢ tkajaca jak dziecko — jakiz to
zabawny widok!

Odetchnelam gleboko, otarlam oczy i po raz ostatni ogarnelam spojrzeniem
swe utracone krolestwo. Moi wierni poddani karnie tkwili na potkach,
nieSwiadomi, ze ich krolowa zostala zdetronizowana ize pod rzadami nowego
rezimu czeka ich srogi ucisk. Moje ukochane ksigzki — jedyni prawdziwi
przyjaciele. Ilez samotnych nocy spedzilam wich towarzystwie! Pozwalaly mi
ucieka¢ do innego $wiata, gdzie nadal istnieja prawdziwe warto$ci, gdzie zawsze
nagradza sie cnote, a szlachetna, cho¢ nieladna heroina nieodmiennie zwycieza
frywolne pieknosSci, zdobywajac serce mezczyzny dzieki swoim duchowym
przymiotom.

O, gdybyz tak bylo wrzeczywistym &Swiecie! Niestety, dzisiaj to juz
niemozliwe. Bo jakiez ukryte walory moglyby dzi§ zrownowazy¢ co$ tak
okropnego jak zmarszczki czy chocby siwiejace wlosy? W naszym $wiecie
starzenie sie jest zbrodnig. Ja bylam winna tej zbrodni, postanowiono wiec
wyrzuci¢ mnie na $Smietnik razem zkupa moich ,zakurzonych cegiel”. Trzeba
wszak zrobi¢ miejsce nowiutkim, I$nigcym bestsellerom. Niechaj dumnie glosza



wszem wobec, ze i tutaj, w te stare mury zwyciesko wkroczyta mtodosé. Och, ten
kult mlodoéci! A inni niech umieraja. Zakrecilo mi sie w glowie, opartam sie wiec
o bariere, spogladajac zamglonym wzrokiem w dol. Miedzy potkami snuly sie
jakie$ figurki. Gdyby ten balkonik znajdowal sie troche wyzej, sprawa bylaby
prosta — maly ruch do przodu, i koniec z moim niepotrzebnym zyciem.

W tym momencie zobaczylam ja. Wychodzila wlasnie z archiwum z plikiem
czasopism pod pachg. Ubrana jak zwykle w wyzywajaco obcisty kostiumik, krecita
biodrami zbezczelna pewno$cia siebie, wlasciwa ludziom, ktérym zawsze
i wszedzie wszystko przychodzi bez trudu. Panna Annette Baker. Wschodzaca
gwiazda. Nadzieja calej Stuzby Bibliotecznej hrabstwa Surrey, z listg kwalifikacji
dluga na po6l metra. Dodajmy do tego urode i co najgorsze — jawna admiracje calej
meskiej cze$ci personelu. Fama niosla, ze sypia z szefem, co najprawdopodobniej
stanowilo jedyny jej pomysl na ,Zycie i nauke”. Moglabym ija nauczy¢ cie paru
rzeczy, ty mala zdziro. Umiesz tylko dobrze kreci¢ tytkiem.

Polozywszy gazety na biurku, zawro6cila znow do archiwum. Wiedzialam, ze za
chwile musi znalez¢ sie tuz pod balkonem, pochwycitam wiec pierwszy opasly tom
encyklopedii z lezacej na stole sterty — aha, ,A do D” — i na probe zwazylam go
w reku. Ciezki, ale dla pewnos$ci warto by dotozy¢ jeszcze ,,E do H”. Pokaze tym
draniom, do czego mozna uzy¢ starych, niechcianych cegiel. Ha, wyobrazilam juz
sobie te wrzaski, kiedy ich slodka pieszczotka rozplaszczy sie na podlodze,
przywalona tym samym balastem, ktérego tak chciala sie pozby¢!

Nie. Powoli odlozylam ksigzke. Od razu bytoby wiadomo, ze to ja. Skazano by
mnie za morderstwo. A mnie nagle zachcialo sie zy¢. Samoboéjstwo? O nie, teraz
juz nie zamierzalam schodzi¢ z tego Swiata. Ani wraca¢ do swojego biurka.

W drodze ku schodom przystanelam na chwile przy szafie z materialami
biurowymi, skad wyjelam spory stoik kleju, by w pokoju dla personelu opréznié¢
cala jego lepka zawarto$¢ do wytwornej skorzanej torebki panny Baker. I zaraz
poszlam do domu.

Cale moje mieszkanie méwilo o samotnosSci. Na wycieraczce przed drzwiami
lezal rachunek za gaz ijakie§ dwie reklamy, wholu wor pelen $mieci —
zapomnialam je rano wystawic. Na automatycznej sekretarce zadnych
wiadomosSci. Bezrobotna maszyna patrzyla na mnie zniemym wyrzutem. Stét
w salonie wygladal jak zwykle: przypominal wystawe ksiegarska po eksplozji lub
trzesieniu ziemi. Z rachunkiem za gaz rozprawilam sie szybko, wpuszczajac go
wwaski przeswit pomiedzy Trollope’em a Thackerayem, izaczelam szukac
filizanki niezupelnie zaro$nietej plesnia.



Zdajac sie na ekspres do parzenia kawy, przymknelam oczy, by unikngc
dalszych niemilych widokéw: sterty brudnych talerzy w zlewie, wystrzepionego
przewodu przy czajniku elektrycznym (znéw nie chcialo mi sie go naprawic),
a przede wszystkim nigdy nie uzywanego kompletu do fondue, niechcianego
prezentu, ktory najlepiej byloby wyrzucié, ale jako$ nie mogltam sie na to zdoby¢.
Byl symbolem tego stylu zycia, ktéry budzil we mnie pogarde i zarazem gleboka
tesknote.

Ochrzciltam kawe spora doza whisky isztywno jak kolek usiadlam
w wykuszowym oknie — trudno orelaks wtak cholernym zimnie. Ale dzi$
przynajmniej gladko wzielam pierwsza przeszkode: udalo mi sie zamanifestowac
swoja tu obecno$¢ i prawa do tego lokum. Bywaly bowiem dni, gdy po prostu
siedzialam bez ruchu przy stole w plaszczu, szaliku i czapce, czujac sie jak zlodziej
we wlasnym domu, jak intruz dokonujacy przegladu zalosnych dowodow czyjejs
calkiem bezsensownej egzystencji. Trwalo to zwykle dopoéty, dopoki nie
nakazalam sobie wzia¢ do reki pierwszej lepszej ksigzki. Otwieralam ja na chybil
trafil i po kilku minutach odretwienie zaczynalo ustepowac.

Tym razem jednak nie moglam nawet patrze¢ na ksigzki. Potrafilam tylko
gapi¢ sie tepym wzrokiem na widoczne za oknem $wiatla Guildfordu. Podobno
wlasnie za ten widok place tak horrendalnie wysoki czynsz. Podobno. Przy
zawieraniu umowy nie chcialo mi sie shuchaé¢ wyliczen; nudza mnie takie detale.
Ale teraz... Jak dtugo zdotam tu wytrzymacé?

Nie chodzilo tylko o pieniadze. Najgorsze ze wszystkiego bylo to, ze stracilam
prace, ktora tak kochalam iktérg mialabym nadal, gdyby nie zjawila sie ta
pannica. Dotrwalabym w bibliotece do emerytury, gdyby moj przetozony zechcial
mys$le¢ glowg, a nie fiutem.

Ten diabelny seks! On decyduje o wszystkim. Cala rzecz w tym, czy wlada sie
ta tajng bronia w walce o posiadanie i wplywy. Od tego zalezy, kto wygra swe
zycie, a kto je z kretesem przegra. A jakie szanse na awans do grona zwyciezcoOw
pozostaja brzydkiej piecdziesiecioletniej kobiecie, cierpiacej na bole w stawach
i zylaki? Zadne. Nie do$¢ ze ostatecznie i nieodwolalnie wykluczono mnie juz z tej
rozgrywki, to jeszcze kazano sta¢ z boku i przygladaé sie temu, co stracitam. Nie
bylo od tego wucieczki. Z ksigzek, zfilmow, ztelewizji, zulicznych tablic
reklamowych, nawet ztych wsuwanych mi pod drzwi ulotek wialo seksem,
zewszad atakowala mnie mysl: Wszyscy to robig. Wszyscy, tylko nie ja. Z czego
wynikalo jasno, ze jako kobieta, a nawet jednostka ludzka stanowie kompletnie
nietrafiony produkt.



Jak mialam sobie ztym radzi¢? Zaréwno zta fatalng etykietka, jak
i permanentnym brakiem seksu? Zwlaszcza ze w powszechnym mniemaniu
kobieta piecdziesiecioletnia nie powinna odczuwaé¢ pragnien seksualnych —
uwlaczaloby to jej godnosci. A jezeli mimo wszystko je odczuwa? Och, jakiz to
niesmaczny sekret! Jeden z tych okropnie wstydliwych problemoéw, ktére mozna
tylko ignorowaé, zmiatajac je skrzetnie pod dywan. Co pomyslal sobie listonosz,
przynoszac mi w zeszlym tygodniu pewna nieduza paczke? Ze jaki§ daleki
krewniak pod wplywem wyrzutéw sumienia przystal mi pudelko czekoladek? Ze
to suszarka do wloso6w? A moze domyslil sie prawdy? Sadzac po konspiracyjnym
u$mieszku, z jakim potrzasnal paczuszka, zanim zdecydowatl sie ja wreczy¢, chyba
sie jednak domyslil, ze zawiera najnowszy, szybkoobrotowy model wibratora
,King Dong” z udoskonalong powtoka i nader realistyczng koncowka.

Nikt nie przyznaje sie do masturbacji, a juz na pewno nie kobieta w moim
wieku, ale czy naprawde jest sie czego wstydzi¢? Lepsze to niz nic. Lepsze
w kazdym razie od tego, co pamietam ze swoich mlodzienczych do$wiadczen.
Zdarzylo sie to tylko raz. Tak rozpaczliwie chcialam sie dowiedzieé, jak to jest, ze
pewnego wieczoru, po prywatce z okazji ukonczenia szostej klasy, zdecydowalam
sie p6j$¢ na calo$é z niejakim Barrym Thompsonem na tylnym siedzeniu jego
furgonetki. Odbylo sie to tak szybko iz mojej przynajmniej strony nie tylko bez
oczekiwanej, lecz ijakiejkolwiek satysfakcji, ze nie moglam sie wprost nadziwig,
czemu ludzie, do licha, robiag wokél tego tyle szumu. Po kilku tygodniach
trwoznego oczekiwania na miesigczke poprzysieglam sobie, ze nigdy wiecej —
dopoki nie wyjde za maz.

Wyjsé za maz! Dla mnie okazalo sie to zbyt trudne. Natura niestety poskapita
mi urody. Boleje nad tym do dzi$. Staba to pociecha, ze podobno piekna buzia
i ksztaltne cialo to jeszcze nie wszystko. Akurat! Praktyka bynajmniej tego nie
dowodzi, wrecz przeciwnie. Przekonalam sie otym juz jako gruba, brzydka
nastolatka, zwlaszcza gdy wyszlo na jaw, iz Barry Thompson zdeflorowal mnie
tylko dlatego, zeby wygra¢ zaklad. Powinnam byla juz wtedy trzezwo ocenié¢ swe
watpliwe walory Fizyczne, ale ja, zamiast sie zaja¢ czym innym — pomysleé
o przyszlej karierze czy popracowa¢ nad soba, by nabra¢ pewnoSci siebie, co
mogloby odmieni¢ cale moje zycie — ja zrejterowalam w Swiat ksigzek,
postanawiajac cierpliwie czeka¢ do chwili, az z poczwarki wyloni sie motyl.
Mlodziencza brzydota, taka jak moja, nie trwa przeciez wiecznie, powiedzialam
sobie. Bylam przekonana, ze pewnego dnia zbudze sie jako mlode urocze
stworzenie i wtedy dopiero zacznie sie prawdziwe zycie.



Moje kolezanki szkolne znikaly gdzie$ jedna po drugiej — im pilno byto wejs¢
w zycie, wzigé z niego co mozna, zakosztowac¢ wszelkich jego smakéw. Wpierw
bytla to wolna milo$é, fascynacja hastami dzieci kwiatow, pdzniej malzenstwo,
macierzynstwo, wychowywanie potomstwa. Ja tymczasem przyjelam
skromniutka posade w miejscowej bibliotece, zdecydowana przeczekaé¢ tam chude
lata, dopdki nie pojawi sie mdj piekny ksiaze na swoim bialym rumaku. Ocknelam
sie wreszcie tuz przed trzydziestka inagle stwierdzilam ze zgroza, ze
zmarnowalam mlodos¢é w jalowym oczekiwaniu na co$, co nigdy sie nie zdarzy.
Podstawowg przeszkoda byl juz teraz nie tyle méj wyglad, ile wiek. Wszyscy
przyzwoici mezczyzni — zdolni dostrzec ukryte walory duchowe — zostali juz
rozchwytani.

Ogarnieta Slepa panika zaczelam na gwalt szukaé¢ meza, obnizajac z dnia na
dzien swoje wymagania. Ksiecia na bialym koniu zastgpil zwyczajny rycerz,
pOZniej zwyczajny wie$niak, a gdy iten sie nie zjawil, gotowa bylam przyjac
kogokolwiek. Za p6zno. Na rynku malzenskim pozostaly juz tylko dwie kategorie
niezonatych mezczyzn: zyciowi nieudacznicy, tacy sami jak ja, iambitni
karierowicze. Pierwsi nie chcieli wigza¢ sie zosoba, w ktorej jak wlustrze
ogladaliby stale wlasne niedostatki, c¢i drudzy natomiast po latach zazartych
zmagan o kariere, pozycje, pienigdze mieli juz teraz na tyle wysokie konta, zeby
od przyszlej malzonki wymagaé wszelkich mozliwych waloréw. A c6z mialam ja?

Czemu nikt mnie nie ostrzegl, ze tak sie to skonczy? Czemu sama nie
pomysélalam, ze siedzac z zalozonymi rekami, osigde w koncu na lodzie?

Mijaly lata, a z nimi ostatki nadziei. Kiedy wreszcie mdj zegar biologiczny
zaczal odmierza¢ koncowe minuty, musialam pogodzi¢ sie zbolesna prawda:
przegralam. Nigdy juz nie wyjde za maz. Nie bede miala domu ani dzieci. Na stare
lata pozostane sama jak palec.

Tak jak przedtem balam sie menopauzy — uderzen krwi do glowy, potéw,
suchej skory, wszystkich tych okrutnych objawow $wiadczacych o koncu
zdolno$ci rozrodczych — tak teraz zaczynalam pragnaé, zeby stalo sie to jak
najszybciej. Bo i po co mi te resztki kobieco$ci? Dzisiaj miesieczna przypadlosé
juz tylko przypominala mi otym, ze jako kobieta nie speklilam swoich
naturalnych zadan.

A co osiggnelam w zamian? Wielkie zero, a teraz na dodatek jeszcze stracilam
prace.

Whisky zaczynala robi¢ swoje. Zapragnelam nagle urznaé sie wtrupa —
mialam wszak ku temu odpowiedni powo6d. Czyz wszyscy bezrobotni nie szukaja



pociechy w kielichu?

Odrzucajac wszelkie preteksty — ze to tylko dodatek do kawy — ruszylam do
kuchni po szklanke iwlasnie wtej chwili zadzwonil telefon. Automatyczna
sekretarka tak gorliwie zerwala sie do pracy, ze nie mialam sumienia sprawiac jej
zawodu. Stojac w drzwiach z butelka w reku, pozwolilam przyjaé¢ wiadomo$¢.

— Harriet? Jeste$ tam? — odezwal sie damski glos.

— Dzwonilam do biblioteki, ale mi powiedziano, ze poszla§ do domu. Czy co$
sie stalo?

Sally. Moja najlepsza i obecnie jedyna przyjaciotka. Kiedys bylo ich wiecej, ale
wszystkie przestaly w koncu dzwoni¢, zrazone pewnie permanentnym brakiem
odpowiedzi na ich zaproszenia iinne grzeczno$ciowe gesty. Nie chcialam
podtrzymywac¢ tych kontaktow ze strachu przed odrzuceniem, ale jak im to
mialam powiedzieé? Ze to samoobrona? Ze wole skonczyé znajomosé, zanim
zrobig to one?

Z Sally jest inaczej. Ona nie rozumie takich subtelnosci. Nie ma na to czasu.
Za bardzo jest zajeta urzadzaniem zycia bliznim. Wiedzialam, co oznacza ten
telefon: rutynowa kontrola. Nie widzialySmy sie pare dni, aja wtym czasie
moglam przeciez strasznie narozrabia¢ — wéciec sie na kogo$ albo wycigé inny
ghupi numer.

— Harriet?

Glos Sally brzmi zupelnie jak gdakanie kwoki zaganiajacej swoje niepostuszne
stadko. Wie, ze jestem w domu, i nie popuséci. Pewnie swoim zwyczajem zamierza
wyglosi¢ dluga reprymende. Zacznie od wiercenia mi dziury w brzuchu, ze
prowadze fatalny tryb zycia, ze sie izoluje, ze przejawiam nadmierny pocigg do
trunkow, a skonczy oczywiscie mnéstwem dobrych rad. Powinnam czeSciej
wychodzi¢ z domu. Poznawaé nowych ludzi. Zosta¢ czlonkinig jakiego$ klubu
towarzyskiego.

Ja iklub towarzyski! Zakrawa to wprost na kpiny. Perory mojej przyjaciotki
irytuja mnie do tego stopnia, ze chwilami zaczynam prawie lubi¢ samotno$¢ —
chociazby na przekor Sally.

— Odezwij sie, Harriet. Dzwonie, zeby sie upewnié¢, czy pamietasz o moim
dzisiejszym przyjeciu.

Zapomnialam. Ale przeciez juz jej mowilam, ze nie przyjde. Dobrze wie, jak
nie cierpie takich imprez — tych ukladnych wieloletnich malzenstw i zepsutych
mlodych arogantéw. Samotna kobieta w §rednim wieku to dla nich mniej wiecej
to samo co grzechotnik w koszu fortuny. Sally nie ma pojecia, jak to jest by¢



towarem, co wyszedl z obiegu. Od lat jest mezatka, a jej Duncan to istny ideal.

Postanowilam milczeé, potem jednak przyszio mi na mysl, ze takie przyjecie
to chyba najlepsze lekarstwo na mdj dzisiejszy nastrdj. Lepiej upi¢ sie
w towarzystwie niz tak po chamsku do lustra. No i moze bedzie tam Andrew. Z ta
my$la podniostam sluchawke.

— Sally?

— Nareszcie! Co sie stalo?

— Nic. — Natychmiast zajelam pozycje obronne. Do diabla, jakim cudem ona
zawsze umie wyczué¢ kazdy moj niefart? — To znaczy nic nadzwyczajnego —
sprostowalam po sekundzie. — Moi szefowie uznali, ze stalam sie zbedna, i tyle.
Oni to nazywaja wcze$niejszg emerytura.

— Och, Harriet... — Wyobrazilam sobie wyraz jej twarzy: kwintesencja pelnego
udreki wspolczucia. Przychodzilo jej to bez trudu. — I co teraz zamierzasz robic?

Przewidujac, ze za chwile ona mi to powie, polozylam sluchawke na stole
i poszlam do kuchni po szklanke. Gdy wrdcilam, Sally byta dopiero na etapie
kursow przygotowawczych irubryk z ofertami pracy. Nalalam sobie p6t szklanki
i zaczelam liczy¢ zytki w fornirze polek na ksigzki. Pozwolilam jej méwic¢ przez
kwadrans, ignorujac dokladnie wszystkie dobre rady zwyjatkiem koncowej
sugestii:

— Strzel sobie mocnego drinka i przyjezdzaj do mnie na drugiego.



ROZDZIAL 2

Mieszanka towarzyska na przyjeciu Sally okazala sie taka, jak przewidywalam
— grono jej modnych przyjaciél ze studia aranzacji wnetrz oraz koledzy Duncana,
pracownicy uniwersytetu. Wszyscy ze swoimi ,partnerami’. Zywiolowo
nienawidze tego slowa! To taki koltunski zamiennik, wymyslony specjalnie po to,
zeby ludziom w mojej sytuacji nie wykluwa¢ oczu swoim wyzszym statusem
rodzinnym. Jes$li chodzi o mnie, skutek jest wrecz odwrotny. Byla tez garstka
studentéw Duncana, co mialo dowodzi¢ jego wiezi z mlodsza generacja. Andrew?
Nie dostrzeglam go w tlumie, Sally jednak poinformowala mnie zaraz, znaczaco
mruzac przy tym oko, ze jeszcze go nie ma, ale przyjdzie na pewno. Zostal
zaproszony. Oddalam jej plaszcz oblana krwistym rumiencem. Czyzby ito
wiedziala? Domyslila sie w koncu, co do niego czuje?

Andrew to jedyny znany mi wyjatek od reguly, ktéora mowi, ze samotny
mezczyzna w pewnym wieku absolutnie nie nadaje sie na meza: skoro dotad
uchowal sie w stanie bezzennym, to musi mie¢ jakis feler. Andrew tymczasem jest
opare lat ode mnie starszy, wyklada literature angielska inie ma zadnych
widocznych defektow. Pewien drobny feler, ktorego nie licze, mozna latwo usunaé
za pomocg butelki head and shoulders. Nasza kilkuletnia znajomos$¢ zaczela sie
od kl6tni o komplet dziel George Eliot podczas jakiej§ garazowej wyprzedazy
u ktorego$ z klientéw Sally. Po tym incydencie pan profesor znieznanych mi
przyczyn postanowil sie ze mng zaprzyjazni¢. Nasz zwigzek ma charakter czysto
platoniczny — o niczym innym nie bylo nigdy mowy nawet w formie najlzejszej
aluzji — a jednak to glownie ta znajomos$¢ trzyma mnie jeszcze przy zyciu. Gdyby
nie ona, dawno bym popadla wskrajna desperacje. Wciaz skrycie marze
o Andrew, w czym zresztg nie jestem odosobniona. Wzdycha do niego wiekszo$¢
dojrzalszych mieszkanek kampusu — tych, jak to moéwia, po ciemnej stronie
trzydziestki.

Sploszona domy$lnym uémieszkiem Sally, czym predzej ucieklam do salonu.
Posrodku staly pary malzenskie pochloniete ozywiona dyskusja o hipotekach,
splatach za college iogrodnictwie. W katach tkwily grupki studentéw,
pochlaniajac metodycznie darmowe jadlo itrunki. Przyniesione w kieszeniach
puszki lagera przeznaczone byly na p6zniej — kiedy juz skonczy sie wino. Madre
posuniecie. W trosce o wlasne potrzeby powedrowalam do kuchni i gdy zostalam
tam sama, przezornie wsunelam dwie flaszki pomiedzy lodéwke a stylowy walijski



kredens. Bylo mato prawdopodobne, aby kto$ tam zajrzal.

Wrocilam do towarzystwa — iwtedy go zobaczylam. Oparty o $ciane przy
drzwiach mlody czlowiek mial na sobie dlugi czarny plaszcz, na glowie czarne
kedzierzawe wtosy, ktére dawno nie widzialy nozyc, a na twarzy parodniowy
zarost, ale tym, co przykulo moja uwage, byly oczy. Miat oczy zimnego szydercy —
ktory wszystko widzi i wszystkich osadza. Jaki$ autsajder? Kto$§ nowy? Spojrzal
na mnie tak jako$... ze na chwile znieruchomialam. Zrobilo mi sie zimno. Zaraz
potem kto$ przepchnal mi sie za plecami, a on sie nagle uémiechnal. Mimo woli
rozejrzalam sie dookola; dla kogdz to jest taki laskaw?

— Nareszcie mnie dostrzegtas! — rzucil wladezym tonem. — W takim razie pora
sie przedstawid.

Drgnelam, uswiadamiajac sobie, ze zwraca sie do mnie.

— Stucham?

— Mam na imie Mefisto, a moim wladcg jest Lucyfer, arcymonarcha i pan
wszystkich duch6w — wyrecytowal nieznajomy.

Aha, to pewnie student Duncana. Jeden z tych, ktorzy lubia sie wyglupiac.
Sally opowiadala mi o nich. Podobno godzinami potrafia sie bawi¢ w takie gierki.
Zamki, smoki, diably i tak dalej. Nie mialam ochoty na tego rodzaju dyrdymaly.

— Aja jestem Jezus Chrystus — odparlam z kamienng twarza. — Chetnie bym
sobie z toba pogadala, ale chce sie zalapaé na resztki Ostatniej Wieczerzy, zanim
twoi kumple zd3za je zmies$¢ ze stolu — wymownie spojrzalam w strone bufetu. —
Zechciej mi wiec wybaczy¢.

— Poczekaj, Harriet, ty naprawde nie wiesz, kim jestem? Wybaluszylam na
niego oczy; skad ten mlokos zna moje imie? Wygladal jak oni wszyscy, ci
terazniejsi studenci, ale... byto w nim co$ dziwnego, cos$... Trudno to okreslié.

— Ha, jednak zauwazylas, ze roznie sie czym$ od innych. Jakis $wirus czy co?
Jedno ztych kulawych kaczat Sally, ktore wcigz zagarnia pod skrzydla, tak jak
kiedy$ mnie?

— Przychodze od samego Wielkiego Szatana, zeby spelnié¢ twoje pragnienia.

Roze$mialam sie glo$no.

— 7Zle trafile$. Tutaj takie teksty na nikim nie zrobig wrazenia. Nie wiesz, ze
dzisiaj nikt juz nie wierzy w diabta?

— Doprawdy? Wiec dlaczego wszyscy sie go boja? — Po tych slowach przeszyt
mnie zimnym spojrzeniem. — Z jakiego powodu ten $wiat mialby po$wiecaé tyle
wysitku budowie wszelkich mozliwych umocnien, ktore wy, ludzie, nazywacie
cywilizacja, jesli nie z trwogi przed diablem? Tak, sztuka, spoleczenstwo, religia to



przeciez nic innego jak tylko mniej lub bardziej zakamuflowana forma asekuracji
przed pieklem. Przed chaosem. To w Boga ludzie nie wierzg, bo cho¢ wola sie do
tego nie przyznawac, wszyscy doskonale wiedza, ze sami go wymyslili.

Zrezygnowalam z péjécia do bufetu. Ten student plott straszne bzdury —
pewnie sie czego$ nac¢pal — a jednak mnie sprowokowal. Rzucasz mi wyzwanie?
pomyslalam. Dobrze, mlokosie, zabawimy sie po twojemu. Postanowilam mu
pokazac, ze trafil na godnego siebie przeciwnika.

— Skoro rzeczywiscie jesteS diablem, to co tu robisz? — spytalam falszywie
zartobliwym tonem. Na poczatek podbije ci bebenka, ty madralo. — Owszem,
gdzie$ w Trzecim Swiecie mialbys rece pelne roboty, ale tu, w takim Guildfordzie?
Co tu moze by¢ ciekawego? To tylko tuzinkowe spotkanie towarzyskie i bardzo
przecietni ludzie. Zwykla klasa $rednia.

— Moéwisz o Trzecim Swiecie? Och tak, pracuja tam moi pobratymcy, tylko
wiesz co? Tamtych ludzi nie trzeba dlugo przekonywaé, ze diabel istniegje.
Mialbym od razu tylu nawr6conych, ze moglbym im juz tylko wyglasza¢ kazania,
ato do$¢ nudne zajecie, nie uwazasz? O wiele zabawniej jest tutaj, w malym
bezpiecznym miasteczku, istnej twierdzy ladu i spokoju. My, diably, lubimy wybié
pare dziurek w takiej szacownej budowli i wpu$ci¢ tam troche dymu...

Dobiegajacy nas zewszad gwar rozmow utongl nagle w ogluszajacym ryku
bigbitu — pewnie jaki§ student dobrat sie do stereo. Zaalarmowana Sally
przebiegla obok i muzyka zaraz przycichla. Zlapalam sie na tym, ze wybijam takt
noga ico jeszcze dziwniejsze, poczulam sie niezwykle pewna siebie. Ni stad, ni
zowad zaczelam sie dobrze bawic.

— Aha, chcesz nas zniszczy¢ — rzucilam z u$émiechem.

— Po c6z wiec uprawiaé¢ salonowe gierki? Nie lepiej bytoby uzy¢ paru rakiet?
Pif-paf, i po wszystkim.

— No c6z, moja moc ma pewne granice — westchnal 6w mlody dowcipnis. —
Musimy sie trzymaé okre$lonych regul. I bardzo stusznie. Na pierwszy rzut oka
moze sie wydawacé, ze to $wietny pomysl: rozwali¢c wszech§wiat na atomy,
rozpocza¢ wszystko od poczatku, a kiedy pierwsza ryba wypelznie z pierwotnego
blota, urzadzi¢ wielkie barbecue. Pieknie, tylko co mieliby$émy wtedy do roboty?
Powiem ci w sekrecie, ze bez was, drodzy grzesznicy, my wszyscy, lacznie
z Lucyferem, czulibySmy sie troche osamotnieni. Wyobraz sobie:

— sami potepiency! Nie byloby kogo kusié¢ ani kogo zwodzié¢. Zadnej rozrywki.
Nieciekawa bylaby taka wieczno$¢.

Roze$SmialiSmy sie oboje. Pomys$lalam, ze teraz zaniecha juz pewnie tych



zartow. Zerknawszy na swoja szklanke, stwierdzilam, ze jest pusta. Wiem, ze
alkohol to licha namiastka szcze$cia, ale tego wieczoru tylko on mégt mnie troche
pocieszy¢. Rozejrzalam sie za butelka — zadnej nie bylo na widoku — i popadlam
w gwaltowng rozterke: i$¢ do kuchni? Ale jesli to zrobie, mo6j rozmdéwca moze
mnie opuscié. Znajdzie sobie kogo$ innego, i koniec naszej dyskusji, a bardzo tego
nie chcialam. Uswiadomilam sobie nagle, ze zalezy mi na jego towarzystwie.
W tym mlodym czlowieku bylo coS... dziwnie pociagajacego. Zostac? Ale tak
desperacko pragnelam sie napic!

— Wiesz co, Harriet? Picie ci nie pomoze — odezwal sie nagle. — Tobie do
szczescia trzeba czegos$ wiece;.

Popatrzylam na niego podejrzliwie: czyzbym nie zdajac sobie z tego sprawy,
zaczela glo$no myslec?

— O co ci chodzi? — burknetam. — Niby czego mi trzeba?

— Ty mi to powiedz — odrzekl zszerokim u$miechem. — Gdyby$ mogla
otrzymac wszystko, czego pragniesz, co by$ wybrala?

Westchnelam — kolejna salonowa gierka.

— Doslownie wszystko?

— Doslownie. Bez zadnych ograniczen.

— Hm, moge wymienié¢ pare drobiazgbéw, ktére dobrze byloby mie¢, zwlaszcza
teraz, w mojej sytuacji. Takich na przyklad jak praca. Jak troche forsy na zycie.
Niezle tez byloby zrzuci¢ z karku pare latek, powiedzmy, ze dwadzieScia pie¢, tak
dla rownego rachunku. Wy, diably, macie pod tym wzgledem ladne osiagniecia,
prawda? Ten slynny pakt z Faustem...

Przerwalam, bo wdrzwiach ukazal sie Andrew w towarzystwie mlodej
kobiety, pewnie ktorejS ze swoich studentek. Byla szczupla, wysoka iw
przeciwienstwie do jego niedbatego stylu — bardzo elegancka. Leciutko kolyszac
biodrami w rytm muzyki, szla przed nim o jakie§ dwa kroki. Pewnie po to, zeby
moglt podziwiaé jej nogi w cieniutkich ponczoszkach, doskonale widoczne spod
krotkiej sukienki. Nogi miala zgrabne... Kiedy Andrew zrownal sie znig przy
kominku, odwrdcila sie do niego zu$miechem. Jednym rzutem oka ocenilam
reszte jej waloréw — geste kasztanowe wlosy, tadna twarz, duze blyszczace oczy —
i ogarnela mnie zawis¢.

— Skoro juz otym mowa — zwrocilam sie znéw do Mefista — zazyczylabym
sobie jeszcze kilku poprawek kosmetycznych. To nic przyjemnego urodzi¢ sie
z twarza jak tyl autobusu. — Czy moéwigc to, mialam nadzieje, ze zaprotestuje,
powie, ze piekno to co$ wiecej niz tylko ladna powierzchownos$é? Ale on mnie



nawet nie stuchal. Patrzyl na te dziewczyne, towarzyszke Andrew.

— ,,A wiec to lice wygnalo na morze tysigc okretow i spalito Ilium?” — mruknat
pod nosem.

Aha, to Marlowe. ,Tragiczne dzieje doktora Fausta”. Czyzby stad wzial sie
pomyst tego beltkotu o diable?

Odetchnetam gleboko — alez ze mnie idiotka. Jak moglam bodaj przez chwile
pomysle¢, ze kto§ tak mlody itak atrakcyjny gustuje w moim towarzystwie!
Wystarczylo mu zobaczy¢ przecietnie tadna dziewczyne iprosze — moja osoba
przestala go interesowac.

— Jesli chcesz uciaé sobie pogawedke z ta tam Helena Trojanska, to sie nie
krepuj — powiedzialam w miare spokojnie. — Itak wlasnie mialam poszukac
czego$ do picia.

Zeby mu to unaocznié, podniostam do géry swoja pusta szklanke inagle
drgnelam ze zdumienia: na reke trysngl mi strumyk ciemnoczerwonego wina.
Szklanka byla pelna po brzegi! Czym predzej upilam z niej tyczek, zeby sie znow
nie przelala, i poczulam na jezyku cierpki bukiet szlachetnie wytrawnego trunku.
Skad on wytrzasnal to wino? Bylo znacznie lepsze niz sikacz serwowany zazwyczaj
u Sally. I kiedy napekil mi szklanke? W ogole tego nie zauwazylam. Jak on to
zrobil? Po chwili ochlonelam: trywialna sztuczka. Musial przynies¢ ze soba
butelke. Pod tym swoim plaszczyskiem moglby ukry¢ calg baterie.

Muzyka znéw zabrzmiala glosniej, przerywajac mi te dywagacje. Kto$ Spiewal
o miloéci. W drugim koncu salonu jaka$ mloda, przytulona do siebie para zaczela
tanczy¢. Ogarnela mnie zalo$¢ — aja? Ach, do$¢ udawania, dos$¢ tej glupawej
rozmowy. P6jde sobie. Czas sie upi¢. Mefisto wciaz gapil sie na te dziewczyne.

— On jej nie pieprzy — mruknal po chwili.

— Skad do diabla ty to mozesz wiedzie¢? — fuknelam z irytacja, ciekawosé
jednak wziela we mnie gore nad zlo$cia. Zostalam.

— Uwierz mi, a ja ci to udowodnie. Bo dotad nie uwierzylas w ani jedno moje
stowo, prawda?

— Jasne zZe nie — wyrwalo mi sie. Niewazne, i tak mnie przejrzal.

— Porozgladaj sie dookola — mowil dalej. — Przypatrz sie tym ludziom. Wydaja
sie tacy poukladani, tacy przyzwoici! Zawsze graja zgodnie z zasadami, w kazdej
sytuacji zachowuja wlasciwa postawe, nigdy nie mowia tego, co naprawde mysla.
Ha, zdaje im sie, ze diabel nie znajdzie do nich dostepu! Tak dobrze sie
zabezpieczyli! Murami ifosa. O, na powierzchni §licznie to wyglada, ale co sie
dzieje pod spodem? Jak myslisz?



— Jeden Bog to wie — mruknetam.

— Bo6g? Mylisz sie, Harriet. I mylil sie ten, kto wymyélit to powiedzonko.
A teraz postuchaj. Nie jeste$ tutaj jedyna grzesznicg. Tym ludziom moze sie
wydawad, ze sg zupehlie bezpieczni w swych malutkich bastionach cywilizacji, ale
to nieprawda. Nie wiedza, ghupcy, ze chociaz zamkneli bramy ipowyrzucali
klucze, diabel siedzi z nimi w $rodku. W nich samych. Sg zepsuci do szpiku kosci.

— Czemuz to nazywasz mnie grzesznica? — warknelam oburzona. — Nie robie
przeciez nic zlego.

— Mnie nie oszukasz. Diabel wie wszystko. Czyzby$ zapomniala o tym
drobnym dzisiejszym incydencie tam, w bibliotece? To tw6j morderczy impuls
sprawil, ze wyszedlem z piekla, aby ci zlozy¢ wizyte. Musisz wiedzie¢, ze nie mam
zwyczaju traci¢ czasu na jakie$ pospolite grzeszki.

— Ja... japrzeciez... — W glowie zaczynalo mi sie kreci¢. Skad on to wie?
Pociggnetam wielki lyk wina iz oslupieniem wlepilam wzrok w szklanke: wcigz
byla pelna. Jak to mozliwe? Halucynacje czy co? — Przeciez nic nie zrobilam te;j...
pannicy...

— Nie zrobila$, bo cie powstrzymalem. Zabojstwo pokrzyzowaloby mi plany.
Ale ibez tego bylo na co patrze¢! Pieknie nagrzeszylas! Za taki pokaz gniewu
moglabys zdoby¢ Oscara, nie méwigc juz o pysze i zazdroSci, co daje nam w sumie
az trzy sposrod siedmiu grzechow gtéwnych.

Otworzylam usta, ale je predko zamknelam, nie ufajac wlasnemu glosowi.

— Cztery pozostale — kontynuowal Mefisto, rozgladajac sie po salonie —
z pewnoScig znajdziemy tutaj. Popatrz — wskazal glowa elegancka dame stojaca
na skraju §rodkowej grupy, jedng z tych wytwornych przyjaciotek Sally.

— Widze juz obzarstwo. Postuchaj.

Sapnelam glo$no i chwycilam sie jego ramienia; muzyka nagle ucichla, a w
glowie odezwal mi sie czyj$ glos. Co to takiego, na Boga? Telepatia?

Wziqé jeszcze kawatek kurczaka? Chyba nikt nie zobaczy... Zostaly tylko trzy
nozki... Zjadltam wprawdzie juz cztery, ale przeciez nikt tego nie liczy...

Rozpoznatam ten glos! To ona, ta wytworna dama! Przypadkiem slyszalam jej
rozmowe z Sally. Paplala o swojej ostatniej diecie. Ale jakim cudem slysze ja
teraz? Co sie ze mna dzieje?

— Nie bgj sie — szepngl Mefisto — nie zwariowalas. To tylko jedna z moich
sztuczek. Stuchaj dale;.

Gdyby mi sie udalo zgarnqé ten kgsek w serwetke, mogltabym pdjsé do
tazienki ispokojnie wyssaé te kosteczki... mmm... doskonaly ten tluszczyk...



A moze wzigé caly pétmisek? Ze niby ide poczestowaé gosci w drugim pokoju?
W ten spos6b mozna by zwedzié¢ wszystkie!

Dama zaczela zbliza¢ sie chylkiem do stolu. Teraz juz zpodziwem
popatrzylam na Mefista. Niezla sztuczka.

— Pokaze ci teraz lenistwo — szepnal mi do ucha, wskazujac jakiego$ studenta
tkwigcego sennie na sofie. Glos w mojej glowie przeszedl nagle w leniwy baryton.

No i po cholere obiecalem Sandrze, ze wpadne do niej po przyjeciu? Mam sie
drapaé po nocy na to piekielne wzgorze? Nie, nie chce mi sie... Zadzwonié, ze nie
przyjde? Lepiej nie... gotowa jeszcze przylecie¢ izwali¢c mi sie na glowe.
Najlepiej bedzie udaé, ze zapomniatem. Wolno mi zapomnieé, prawda? O rany,
cholernie chce mi sie siusiu... trzeba by poj$é do lazienki... ale tak mi tutaj
wygodnie... Nie, nie bede sie ruszal... Gdziez ja podziatem to piwo?

Przed sofa przeszedl Duncan — glos ucichl. Pan domu zmienil tasme z muzyka
i zwrocil sie do kogo$ stojacego obok.

— No ijak leci, George? Masz ochote na troche disco? — Wykonal parodie
dyskotekowego tanca i obaj panowie wybuchneli §miechem.

— Kolej na chciwos¢é — wymamrotal polglosem Mefisto.

Nie usmiechaj sie tak gtupio, George, dobiegl mnie glos Duncana. Takis
zadowolony ze swojego nowego citroena? Miej go sobie... Ciekawe, jakq zrobisz
mine, gdy zobaczysz mnie w bmw. Juz niedtugo... Niech no tylko dostane
awans, a Sally dobije targu z tym nowym klientem... Gdyby nie te piekielne
oplaty za szkole, juz bym pokazal ci tyly... I pokaze. Jak tylko matka Sally
nareszcie kopnie w kalendarz, sptacimy hipoteke, i bede dobry... Ten stary
nietoperz dtugo juz nie pociggnie...

— Jak ty to robisz, do licha? — spytalam Mefista, starajac sie nie parsknaé
Smiechem. Wiec taki jest prawdziwy Duncan, plomienny rzecznik socjalizmu! —
Czy ty mnie hipnotyzujesz?

— Sza! — przylozyl palec do ust. — Poczekaj, to jeszcze nie wszystko. Najlepsze
zostawilem na koniec. — Ujal mnie pod lokie¢ i obrocil, tak ze w polu widzenia
mialam teraz kominek, a przed nim Andrew i te jego flame, pograzonych w zywej
konwersacji.

Co tez ona sobie o mnie mysli? Wzdrygnelam sie mimo woli, bo byl to
prawdziwy szok uslysze¢ ztak bliska znajomy glos. Glos Andrew. Czy to tylko
zbieg okolicznosci, ze przyszliSmy tutaj otym samym czasie? Pewnie tak.
Jednakze... stoi tak blisko... ze czuje cieplo jej ciala.

— Rozpusta — zachichotal Mefisto.



Przez te sukienke wyraznie widaé jej sutki. Co by zrobita, gdybym tak ich
dotkngt? Na Boga, o czym ja mysle? Pewnie databy mi w pysk, gdybym choé
tylko sprobowat pocatowaé jg na dobranoc. Musze wziqé sie w garsé. Nie wolno
robi¢ z siebie durnia. Jej chodzi o stopnie za ostatni semestr... i tylko dlatego ze
mnq rozmawia... ale... czy nie wolno mi troche pomarzyé? Wyobrazié¢ sobie, ze
trzymam w dloniach te piersi, ze przykladam do nich policzek, czuje jedwabistq
gladkosé miodej skory...

Zacisnelam powieki, by stlumi¢ lzy zazdroSci igniewnej urazy: o mnie
z pewnos$cig nigdy tak nie mys$lal. Mezczyzni. Wszyscy oni tacy sami. Dla nich
liczy sie tylko to, co sprawia przyjemno$¢ zmyslom. Zaden nie potrafi spojrzeé
glebie;.

Poczulam na ramieniu reke Mefista.

— Duzo bys dala, zeby sie znalez¢ w jej skorze, co, Harriet?

Gwaltownie obrocilam sie w jego strone. Zirytowala mnie nagla Swiadomosc,
ze on i we mnie czyta jak w otwartej ksiedze. Zna wszystkie moje mys$li dzieki
swoim niegodziwym sztuczkom!

— Wecale bym nie chciala by¢ taka jak ona! Gdybym byla mloda i piekna,
mialabym co$ lepszego do roboty niz wdzieczenie sie do mezczyzny, ktory mogltby
by¢ moim ojcem! Sprébowalabym zy¢ przyzwoicie... znalez¢ choé troche szczescia
w tym cholernym Swiecie!

Nic na to nie odrzekl, uSmiechnat sie tylko z wyzszosciag. Wypilam potezny tyk
wina — izatkalo mnie ze zdumienia: szklanka natychmiast wypehila sie znowu
ciemnoczerwonym trunkiem. Sama z siebie! To niemozliwe! Musial mnie czyms$
odurzy¢. Wsypal mi do szklanki jakie$ prochy.

— Skoro jeste$ diablem i wszystko mozesz — syknelam, wpatrujac sie w niego
z wsciekloScig — to okaz te swoja moc ispelnij moje pragnienia! — Czulam, ze
wzbiera we mnie histeria, ale co tam! — Czego chcesz w zamian? Mojej duszy?
A bierz ja sobie! Po co mi ona potrzebna? Moja dusza! Pies z kulawg noga jej nie
chce!

— Harriet! Co sie dzieje?

Kto$ chwycil mnie za ramiona — Sally. Patrzyla na mnie z zatroskang mina.

— Daj mi spokdj! — Wyrwalam sie z jej obje¢ i poszukalam wzrokiem Mefista.
Nie bylo go. Zniknal.

— Chodz, Harriet, usigdz. — Sally znowu otoczyla mnie ramieniem. — Wiem, ze
przezyta§ dzi§ okropny stres — powiedziala uspokajajaco, prowadzac mnie
w strone sofy — ale nie martw sie, moja droga, wszystko sie ulozy. Juz dobrze...



Wszyscy gapili sie na mnie, jakby bylo na co. Chwiejnie klapnelam na sofe.
Strasznie krecilo mi sie w glowie.

— Ten mezczyzna...

— Jaki mezczyzna? — Sally rozejrzala sie dookola. — Czyzby Andrew zndéw ci
czyms$ dokuczyt?

Zaczelam opisywaé jej Mefista — musiala go przeciez widzie¢. Shuchala
w milczeniu, obracajac w palcach naszyjnik — blyszczaca staroé¢, nabyta ostatnio
gdzie$ na targowisku. Z kunsztownego tancuszka zwisal peczek jakich§ amuletow.
Przyjrzawszy im sie blizej, stwierdzilam, ze wszystkie maja ksztalt pieciokatow.

— Nie, Harriet — odezwala sie wreszcie. Jej glos dochodzil do mnie jak gdyby
z wielkiej odleglosci. — Nikogo takiego tu dzisiaj nie bylo. Musialas go chyba sobie
uroic.



ROZDZIAL 3

Fatalnie bolal mnie kark. Co z tg poduszka? Czemu taka twarda? Jakby kto$
zamienil ja na worek zpiaskiem iprzylepil go czym$ do l6zka. Dlaczego to
dranstwo nawet nie drgnie? Ztrudem zmienilam pozycje inapotkalam jakas
miekka pionowa powierzchnie, ktora po dluzszej chwili udalo mi sie
zidentyfikowac jako oparcie sofy. Gdzie ja jestem?

Sprobowalam usigéé i $wieczki stanely mi w oczach, taki bdl dzgnal mnie
w prawe ramie. Cholera. Powoli otworzylam oczy. Bylam w salonie — u Sally.
W saczacym sie przez kotary zimnym $wietle ranka pokoj wygladal inaczej niz
wczoraj — szaro inieprzyjaznie. Na stoliku przy sofie staly puste kieliszki po
winie, w powietrzu wisiala ciezka won skwasnialego jadla itrunkéw. Od tych
niemilych wyziewow pod moja odretwiala czaszka jal odzywac sie tepy bol.
Dostalam dreszczy, wiec szczelniej przykrylam sie koldra — jaka$ litoSciwa dusza
musiala ja na mnie narzucié¢, ale kto ikiedy? Teraz dla odmiany oblaly mnie
zimne poty. Boze, co za okropno$c... Zebralo mi sie na torsje.

— Nie $pisz juz, Harriet? Przyniostam ci kawe.

O Chryste! Blagam, zabierz stad Sally! Spraw, aby to, co sie dzieje, nie bylo
prawda, mys$lalam z rozpacza, chowajac glowe pod koldre. Pozw6l mi zamknaé
oczy iobudzi¢ sie we wlasnym 16zku. Przyrzekam, ze sie poprawie — ogranicze
picie, przestane zle mys$le¢ o ludziach, przyloze sie bardziej do pracy...

Ach, przeciez nie mam juz pracy, a Bog nie istnieje. Przepelniona niezno$nym
zalem nad sobg, z rezygnacja usiadlam na sofie i trzesaca sie reka siegnelam po
filizanke.

— Jak sie czujesz? — zapytala Sally. — Spala§ wczoraj tak mocno, ze nie
mieli§my serca cie budzi¢.

— Kochanie, nie widziala$ przypadkiem kluczykéw od wozu? — Zapinajac po
drodze kolierzyk koszuli, do pokoju wpakowal sie Duncan. Na moj widok
gwaltownie przystanal. — Uch, przepraszam cie, Harriet. Na $mier¢ zapomnialem,
ze tu jeste$ — oznajmil z szerokim u$miechem. — Lepiej sie dzi$ czujesz?

Spojrzalam na niego inagle... zaczelam coé sobie metnie przypominaé... Ze
wezoraj jakim$é sposobem potrafilam czytaé wcudzych myélach i... tak! Ze
Duncan chcial mie¢ bmw, Andrew przelecie¢ te dziewczyne, aja... Ja chcialam
znowu by¢ mloda. Ale przeciez to nonsens. Musialo mi sie to przy$ni¢. Mialam po
prostu zly sen.



Wymamrotalam jakie§ przeprosiny i wymknelam sie do lazienki, gdzie od
razu podbieglam do lustra. Zobaczylam w nim to co zwykle — twarz okragla jak
ksiezyc w pelni, poznaczong dzi§ na dodatek czerwonymi pregami od twardej
poreczy sofy, ilekko nabiegle krwig oczy o niezbyt przytomnym spojrzeniu,
otoczone suchg, pomarszczong skora. Policzki z calg siatka popekanych zylek.
Obwisly podbrédek. Cienkie brunatne wtosy, obciete krotko, w stylu ,,bez zadnych
dziwactw”. Jednym stowem, brzydka stara babe. Niepotrzebny rupie¢.

Na domiar zlego czulam sie jak zzuta i wypluta — marzylam wprost o kapieli.
Wielka biala wanna, obwieszona poteczkami z mnostwem kolorowych flakonikow
i malutkich uroczych koszyczkéw zpieknie pachnacym mydlem, l$nila jak
falszywa obietnica... C6z by to byla za rozkosz zanurzyé sie w goracej
aromatycznej wodzie... Musialam niestety przezwyciezy¢ te pokuse. Nie wolno
naduzywaé cudzej goScinno$ci. A zresztg czy jest sens sie kapaé, kiedy czlowiek
nie ma sie wco przebra¢? Mam wlozy¢ na siebie to samo ubranie, w ktérym
spalam? Odrzuciwszy te mys$l, wyobrazitam sobie Sally, jak plawi sie w morzu
wonnej piany, jak wylania sie z niego wy$wiezona, pachngca i piekna, a potem
owinieta bialym mieciutkim recznikiem idzie do sypialni, gdzie recznik
bezszelestnie opada na dywan, kiedy Duncan bierze ja w ramiona...

Musialam poprzesta¢ na pobieznym myciu. Ochlapalam twarz zimna woda,
ktoéra oczywiscie splynela mi zaraz po rekach, moczac rekawy bluzki az do tokci.
Recznik pachnial woda po goleniu. Przyjrzawszy mu sie zbliska, znalazlam
przyczepiony do tkaniny ciemny kedzierzawy wlosek. Czyzby tego wlasnie
recznika uzywal dzi§ Duncan? Zaczelam powoli wycieraé twarz, wyobrazajac
sobie to wszystko, co ogladal 6w kawalek materialu, wedrujac po meskim ciele.
Widzialam, jak zsuwa sie zbrzucha ku intymnym czeSciom Duncana... tym
sekretnym cze$ciom dozwolonym jedynie dla Sally. Jak to jest by¢ mezatka? Znac
cudze cialo jak wlasne?

Z poczuciem, ze nie powinnam o tym mysle¢, chwycitam z potki nad wanng
jaki§ bladoniebieski sloiczek. ,Lapinique - glosit napis. — Krem do
wszechstronnej pielegnacji skory. Nawilza, odzywia, odmladza.”

Czyzby w tym kryl sie sekret §wietnego wygladu Sally? Zaczerpnelam palcem
spora ilo$¢ tej czarodziejskiej substancji i nalozylam ja sobie na twarz. Przez
nastepnych pare minut probowalam wklepaé to wszystko wskore. Bez
powodzenia. Zdecydowalam sie zatem wytrze¢ pozostalo$é recznikiem Duncana
iz nadzieja zerknelam w lustro: beda jakie§ dobroczynne zmiany? Delikatnie,
samymi opuszkami palcow dotknelam miejsc pod oczami. Hm... Skéra wydawata



sie jakby mniej sucha, ale czy mlodsza? Bog raczy wiedziet...

Kto$ poruszyl klamka u drzwi. Drgnelam z przestrachu i chwyciwszy na chybit
trafil jakas$ szczoteczke z wieszaka nad umywalka, szybko wyszorowalam zeby,
szczoteczke za$ osuszylam wilgotnym juz teraz inieco lepkim recznikiem.
Grzebien! Nie znalazlam zadnego, zdecydowalam sie wiec przyczesaé szczotka do
mycia plecow, wiszaca na kotku przy drzwiach. Bez zadnej uchwytnej przyczyny
spuscitam wode w toalecie, wzietam gleboki oddech i wysztam do holu.

W polowie schodow dobiegly mnie z kuchni glosy Duncana i Sally.

— Wilasnie ze znacznie sensowniej jest sprzeda¢ go teraz, przed koncem
gwarancji.

— No wiesz! Po to mie¢ gwarancje, zeby z niej nie korzystac?

— O Boze! Nie bede ci teraz thumaczyl wszystkiego od poczatku. Poza tym te
jazdy do twojej matki strasznie nabijaja licznik. Jak bedziemy czeka¢ do wiosny,
nie dostane juz takiej ceny.

— Ale ja lubie nasz woz. Nie rozumiem, dlaczego chcesz wpakowac tyle
pieniedzy w co$ takiego jak bmw.

Kaszlnelam glos$no, aby zasygnalizowac, ze wchodze, nim jednak siegnelam do
klamki, z kuchni wypadl Duncan, podzwaniajac pekiem kluczykéw.

— Widzialas moze Jenny? — zapytal. — Sp6zni sie na lekcje konnej jazdy. — Nie
czekajac na odpowiedz, postal mi protekcjonalny usmiech i zniknat w drzwiach do
garazu.

A wiec Duncan naprawde chce mie¢ bmw. Weszlam do kuchni, gdzie zastalam
Sally zajeta ukladaniem naczyn w zmywarce.

— Zjesz co$, Harriet?

Pragnelam stad wyj$¢ jak najpredzej, zgodzilam sie jednak zje$¢ grzanke
iwypi¢ kawe. Siedzac przy wyszorowanym do bialosci stole — wtym samym
walijskim stylu co kredens — przygladalam sie Sally zrecznie uwijajacej sie po
kuchni.

Ma czterdzieSci pie¢ lat, ale nikt by jej tyle nie dal. I zawsze taka elegancka!
Dzi§ tez wygladala jak zzurnala: zgrabny ciemnozielony kostium, siegajace
ramion blond wlosy schludnie wymodelowane, na twarzy mistrzowski makijaz.
Umie uzywac¢ kosmetykow!

— Mam dzi$ spotkanie z klientem — wyjasnila, patrzac na zegarek — ale nie
musisz sie spieszy¢, dopiero o jedenastej. A poza tym nie moge wyj$¢ z domu,
dopdki Duncan nie wroci ztej swojej szkolki jezdzieckiej. — UmieSciwszy kilka
kromek chleba w chromowanym tosterze, podjela przerwany watek: — Jak wiesz,



w soboty raczej nie pracuje, ale dzi§ to szczeg6lna sprawa. Duncan uwaza, ze
powinnam przycisnagé klienta opare prywatnych zlecen. Twierdzi, ze
zarabialabym o wiele lepiej, gdybym odeszla z pracowni izaczela dziala¢ na
wlasng reke. Ja nie jestem tego taka pewna, trzeba jednak probowaé swych sil, nie
uwazasz? W przeciwnym razie mozna utkng¢ na zawsze w jakiej$ nieciekawej
pracy.

Urwala nagle. Pewnie przyszla jej na my$l moja nudna praca ito, co mnie
wlasnie spotkalo. Praca Sally wcale nie jest nudna. Projektowanie wnetrz to
tworczosé, sztuka budowania marzen. Sally wyczarowuje tla, na ktorych bogaci
prozniacy mogg pdzniej przezywac swe fantazje. Raz jest to sypialnia a la ,Basnie
z tysigca i jednej nocy” dla rozpieszczonej jedynaczki miejscowego przemysltowca,
kiedy indziej gotycka jadalnia dla amerykanskiego bankiera czy rzymskie termy
dla ekskluzywnego klubu zdrowia, z calym antycznym sztafazem, nie wylaczajac
posagow, marmurowych posadzek i mozaik.

Przed nosem wykwitla mi kawa igoraca grzanka obficie posmarowana
maslem.

— Wsuwaj — zakomenderowata Sally. — Dobrze ci zrobi — dodata, opadajac na
stojace naprzeciw mnie krzeslo. W jej spojrzeniu dostrzeglam ciekawosé. — Nie
najéwietniej dzisiaj wygladasz.

Zaczelam zalo$nie zué¢ grzanke. Pewnie ze nie najSwietniej, zwlaszcza
w poréwnaniu z toba... Sally ma wszystko:

— ciekawa i dobrze platng prace, do tego meza, dzieci, piekny dom... Nic jej
nie grozi. Do czego ja w ogole jestem jej potrzebna? Czemu taka kobieta chce sie
ze mna przyjazni¢? Juz nieraz zadawalam sobie to pytanie. Czyzbym miala jej
shuzy¢ za odstraszajacy przyklad, taki, jakimi postuguja sie dietetycy, polecajac
pacjentkom przylepi¢ do drzwi lodéwki obrazek z otyla kobieta? ,,Uwazaj, jeden
falszywy krok i bedziesz wygladac tak samo.”

Co$ blysnelo przy S$ciance kredensu, aja znaglym poczuciem winy
przypomnialam sobie ukryte tam wczoraj butelki.

— Sally — spytalam z wahaniem — co tu sie dzialo? Mam na mysli wczorajszy
wieczoOr. Bardzo narozrabialam?

Parsknela §miechem.

— Och nie, skadze! Swietnie sie bawilaé. Jeszcze nigdy nie widzialam cie
w takim nastroju. Rozpuscila§ wlosy i w ogole... Pelny luz. No i bardzo dobrze.
Musialo ci to by¢ potrzebne.

Popatrzylam na nia ze zdumieniem. Pelny luz? Dlaczego nic nie pamietam?



— Sally, co znaczy to ,,w ogble”? Co ja takiego robilam?

— Zaraz... Niech sobie przypomne, jak to bylo... No wiec tak: w pewnej chwili
zaczelaS zachowywaé sie troche dziwnie. Szukala$ jakiego$ studenta, ktory
rzekomo mial cie czym$ odurzy¢. Wypytywalas wszystkich po kolei, czy nie
zauwazyli, ze dosypuje ci czego$ do szklanki. P6zniej — Sally u$miechnela sie
z rozbawieniem — p6zniej Duncan podkrecil muzyke i poprosit cie do tanca. Och,
Harriet, alez zciebie cicha woda! Nie mialam pojecia, ze potrafisz sie tak
poruszac.

Wzdrygnelam sie w duchu: co pomyslal sobie o mnie Andrew?

— A potem tanczyla$ z Andrew...

— Niemozliwe!

— Alez tak! Przetanczyli$cie razem caly album Dire Straits. Nie wyobrazalam
sobie, ze i Andrew potrafi tak hasa¢. Moze oboje pilicie to samo. — Pochylita sie
ku mnie przez stdl ispytala konfidencjonalnie: — Nie powiesz mi chyba, ze
zapomniala$ o dzisiejszej randce?

— O randce?

— No tak. Popoludniowa herbatka czy co$§ w tym rodzaju. Mniejsza o nazwe.
Kiedy juz przestali$cie szale¢ na parkiecie, co trwalo dluzsza chwile, prawde
mowigc wiecej niz godzine, wszczeliScie wielka debate na temat dobra izla.
Bardzo intelektualng. Nie bede udawaé, ze cokolwiek zniej zrozumialam, dla
mnie to za madre. Pamietam tylko, co powiedzial Andrew: ze o tym wszystkim
napisat juz Marl owe wswoim ,Fauscie” ize chetnie ci to pokaze, jesli go
odwiedzisz dzisiaj po potudniu. Obiecal ci takze pieczone placuszki.

— Nie pamietasz przypadkiem, o ktérej to mialo by¢? — baknelam z glupia
ming. W glowie mialam bialg plame. Zeby tak kompletnie zapomnie¢! Co ja
nagadalam temu Andrew?

— O czwartej — uSmiechnela sie Sally. — Co$ mi sie zdaje, ze on czuje do ciebie
miete.

Do mnie? Wierutne bzdury! Nie widziala, jak flirtowal zta studentka?
Ajednak jej stlowa odniosly iScie czarodziejski skutek — wzbudzily we mnie
szalencza nadzieje, ze moze mimo wszystko myle sie co do Andrew, moze jednak
mu na mnie zalezy. Zerknelam na zegarek: jedenasta. Jeszcze tylko pie¢ godzin...

Wybiegtam od Sally takim pedem, ze na Sciezce przed domem zderzylam sie
z powracajacym akurat Duncanem. Kilkanascie broszur reklamowych firmy BMW
wyladowalo na klombie.

Zaraz po przyjSciu do domu zaaplikowalam sobie dluga kapiel polaczona



zmyciem glowy, postanowilam bowiem oczy$ci¢ cialo iumyst zwszelkich
nieprzyjemnych §ladow swoich wezorajszych ekscesow. Popoludnie wloklo sie jak
Slimak. Probowalam czyta¢ — nic z tego, w zaden sposob nie moglam sie skupié.
Ten wezorajszy wieczor... Co u licha we mnie wstapilo? Ze tez pozwolilam sobie az
tak sie upi¢! I po tym wszystkim Andrew postanowil mnie zaprosi¢? To wlasnie
bylto najbardziej zastanawiajace.

Juz za pie¢ czwarta stanelam pod jego drzwiami, stremowana jak nastolatka
przed pierwsza randka. USmiechnal sie na mo6j widok.

— Czujesz sie dzi$ lepiej?

Poprowadzil mnie do salonu, gdzie zajetam swoje zwykle miejsce — w fotelu
obok kominka. Czy padnie mi teraz do stop, by wyzna¢ dozgonna, tak dlugo
tajong milos¢?

— Zdaje sie, ze wczoraj wszyscy wypiliSmy troche za duzo — stwierdzil z lekkim
westchnieniem, przeczesujac palcami brode. — Strasznie trudno mi bylo zabraé
sie dzi§ do pracy. Widzisz te sterte? — wykonal nieokreslony gest w strone biurka.
— Eseje moich studentéw. Do wtorku musze je ocenic¢, a caly poniedzialek mam
dostownie wypchany spotkaniami, na jutro natomiast jedna z mych studentek
zamoOwila sobie ekstrakonsultacje. Bede musial wieczorem uporac sie jako$ z ta
gora — rzucil smetnie juz wdrodze do kuchni. — Nie wypada zawala¢ roboty
z powodu dzikiej hulanki, prawda? — zakonczyl, przystajac w otwartych drzwiach.

— C6z, Andrew — baknelam — bierzesz na siebie tyle obowigzkow... — Nadzieje,
ze ta wizyta przeksztalci sie wreszcie w romantyczny wieczor, prysly jak banka
mydlana. Sally swoim zwyczajem grubo przesadzila.

— To prawda — mruknal. — Wciaz tylko praca izadnej rozrywki. — Wrocit
wlasnie z papierowa torba, z ktérej wydobyl opakowane w celofan zawinigtko.
Placuszki. — Masz ochote?

Wiem, na co ty masz ochote! Musialam ugryzé sie wjezyk, zeby nie
powiedzie¢ tego glo$no. Nie zapomnialam, jakim wzrokiem pozeral wczoraj te
studentke. Moglabym zalozy¢ sie o kazda sume, ze wiem, kto przychodzi na te
niedzielng ,ekstrakonsultacje”. Tak wazng, ze posSwiecasz na to caly dzien.
Wetkngl mi wreke widelec, wiec czekalam cierpliwie, az wupora sie
z opakowaniem. Robil to w taki sposob, ze cala zawarto$¢ paczuszki wyladowala
w koncu na lezacym przed kominkiem dywaniku.

— Calkiem jak w studenckich czasach, co? — zauwazyl beztrosko. Podnio6st
upuszczony placuszek, nabil na widelec smetnie zwisajacy mi z reki i nakierowal
ja wstrone skwierczacego ognia. Nie lepiej byloby przypiec to na ruszcie?



pomyslalam. Kazdy by tak zrobil, ale nie Andrew. Tylko zZe to wlaénie stanowito
jego zalete. Byl inny niz wszyscy i za to go kochalam.

Cenil tradycyjne warto$ci. Podobnie jak ja lubil wiktorianskie powiesci
i szcze$liwe zakonczenia. I wierzyl w zwyciestwo dobra — jesli juz nie w zyciu, to
przynajmniej w literaturze. W zyciu zreszta takze trzymal sie wlasnych,
niemodnych juz zasad. Na przyklad gdy uczelni obcieto fundusze, on jeden
odmowit okrojenia wykladow; nie obnizyt tez wymagan wobec swych studentéw,
cho¢ dzialo sie tak wszedzie dookola. Uwazano go za ekscentryka, zarzucano mu
staro§wiecko$¢, dla mnie jednak byla to uczciwo§é. Uwazalam Andrew za
czlowieka honoru, to znaczy... najczesciej tak bylo.

— Po6jde nastawié czajnik — oznajmil, kierujac sie do kuchni. Patrzylam na
niego ukradkiem, starajac sie pogodzi¢ swoj romantyczny obraz jego osoby z tymi
jakze przyziemnymi realiami. Czy wszyscy rycerze zamieniaja z czasem swe biale
rumaki na miekkie bambosze, zastawe do herbaty i kominek? Mo6j rycerz zamiast
I$nigcej zbroi mial na sobie sztruksowe workowate spodnie w kolorze
ciemnobragzowym iwymieta sportowa marynarke zlatami na lokciach
i wystrzepionymi rekawami. Czarne trykotowe polo nadawalo mu zlekka
artystyczny wyglad, stanowiac zarazem doskonale tlo dla jego siwiejacych wlosow
— byl niezbyt ciemnym szatynem — aczkolwiek i dla tupiezu, obficie sypiacego mu
sie z glowy, ilekro¢ przeganial sobie wlosy. Siegaly mu prawie do ramion. Cho¢
jego fryzurze brakowato wszelkiego stylu, ja ja uwielbialam; cierpialam tez skrycie
za kazdym razem, kiedy fryzjer skrocit mu ja bodaj o centymetr.

Czajnik wykonal juz swoja powinno$¢ i Andrew mogl wreszcie zasigé¢ obok
mnie przy kominku, tylko ze teraz zajal sie dla odmiany swym wytwornym
sprzetem do herbaty, poSwiecajac mu wiecej uwagi niz mnie. Czeg6z tam nie bylo!
Dzbanek zszydelkowym kapturkiem, malutkie delikatne filizanki i takiez
spodeczki, miseczka na cukier isrebrne szczypczyki, miniaturowe siteczko,
tyzeczki, kilka srebrnych tacek ipiekny dzbanuszek do mleka. Nabiwszy na
widelec trzeci juz placuszek, zblizylam go do ognia, delektujac sie mimo wszystko
swojska atmosferg tego rytualu. Gdy Andrew zaczal nalewac herbate, zagapilam
sie w jego profil: fascynujace, jak potrafi zmienia¢ sie ta twarz zaleznie od punktu
widzenia! W tym ,kadrze” jego orli nos oSwietlony blaskiem kominka stal sie
jeszcze bardziej wydatny, a gladkie normalnie policzki, obciggniete papierowo
suchg skora, wygladaly jak plaskorzezba. Kazda wyryta tu linia wydawala mi sie
hieroglifem brzemiennym w ukryte znaczenia.

— Nad czym tak dumasz, Harriet? — zapytal, unoszac brew. — Czy co$ sie



stalo?

Zawahalam sie lekko. Czyzby Sally nic mu nie méwila?

Okazalo sie, ze jednak nie. Gdy poinformowalam go krétko, ze zwolniono
mnie zpracy, dodajac, wjaki sposéb, wydawal sie wstrza$niety izatroskany.
Pochylil sie naprzod i dotkngl mej dloni, mamroczac ze szczerym wspoétezuciem:

— Jesli moglbym co$ dla ciebie zrobié...

Obejmij mnie, ty idioto! krzyknelam bezglo$nie. Przynajmniej usiadz troche
blizej.

MJj placuszek zajal sie ogniem. Przerazona rzucilam widelec, ktéry upadl na
palenisko, wzniecajac deszcz iskier. Na dywanik sfrunely ptonace okruchy ciasta.

— O psiakrew! — mruknal Andrew. Poderwal sie z miejsca i zaczal zadeptywac
malutkie ogniska rozsiane po dywaniku. — A méwilem sobie, zeby kupié¢ wiecej
tych placuszkow! I co teraz bedzie? — Odwrdcil sie do mnie i wyszczerzyl zeby. —
O ten ostatni bedziesz pewnie musiala stoczy¢ ze mna walke!

Szansa na romans wyraznie przepadla. Juz prawie sie z tym pogodzilam, ale
jak on moze w takiej chwili pozwala¢ sobie na zarty? Zapomnial, ze stracitam
prace? Nie rozumie, ze caly mdj Swiat rungl w gruzy? On tymczasem kucnal przy
kominku isam juz sie zajal kolejnym placuszkiem, bojac sie najwidoczniej, ze
moge spali¢ na popiol calg reszte jego poczestunku.

— Wiesz, Harriet — odezwal sie zwolna — takie rzeczy okazuja sie czasem
zbawienne, cho¢ z poczatku na to nie wyglada.

O czym on moéwi, do diabla? Pociggnawszy nosem zzalo$ci nad soba,
wlepilam oczy w tlace sie jeszcze fragmenty mocno steranego dywanika.

— Chcesz powiedzie¢ — spytalam z watlym u$miechem — ze stworzylam ci
pretekst do kupna nowego dywanu?

— A po c6z mi nowy dywan? — rzucil ze szczerym zdziwieniem. — Moéwilem
o wezeéniejszej emeryturze. Ze dla ciebie moze to oznacza¢ poczatek nowego
zycia. Bedziesz miala teraz do$¢ czasu na wlasne zainteresowania, no w ogole na
wszystko, co moze ci sprawi¢ przyjemno$é. Prawde mowigc, nawet ci troche
zazdroszcze.

O, nie byly to slowa, ktére pragnelam uslyszeé¢! Laknelam wspolczucia —
calego morza wspolczucia. Zebym mogla godzinami wylewa¢ swe zale — narzekaé
na niesprawiedliwo$¢ zwierzchnikéw, ubolewa¢ nad upadkiem mojej biblioteki,
a nade wszystko uslysze¢ od Andrew, ze rownie surowo jak ja ocenia osobe panny
Annette Baker: ona ijej podobni stanowia zagrozenie dla cywilizacji; przez nich
ludzie oducza sie czytac i pisaé!



— Gdyby to mnie dano tego rodzaju szanse — ciggnal Andrew — skorzystalbym
zniej bez namyshu, niestety, wiele jeszcze wody uplynie, nim bede mial taka
mozliwo$¢. Ciazy na mnie zbyt duzo dlugoterminowych zobowigzan... Poza tym —
uzupekil, odwracajac ostroznie widelec — na wydziale panuje taki balagan, ze
gdyby mnie tam zabraklo, to koniec. Wszystko by poszto w rozsypke. Kto§ musi to
trzymac w garsci.

Ci mezczyzni! Kazdemu sie zdaje, ze jest jedyny iniezastapiony. Iliczy sie
wylacznie jego praca. No bo co robi Andrew? Mowi o sobie. O moim nieszczes$ciu
zdazyt juz zapomnieé. Tylko patrze¢, jak napomknie otej swojej ksigzce...
Postanowilam go ubiec.

— Jak ci idzie pisanie? — wpadlam mu w slowo, starannie ukrywajac swoj
zawod. Jeszcze tego brakuje, aby mi zarzucil, ze sie nad sobg rozczulam.

— Ach, ztym jest najwiekszy klopot. — Wrzucil na talerz czwarty placuszek
i siegngl po maslo. Ostatni, pomy$lalam, przeznaczony jest pewnie na pdzniej.
Skonsumuje go po moim wyjsciu. — Rzecz w tym, ze wcigz brak mi czasu.

Ta ksigzka! Pracowal nad nig juz chyba pie¢ lat. Jak zdotalam wywnioskowac
z jego bardzo powsciggliwych uwag, miato to by¢ studium jakich§ mitéw i legend.
Nie widzialam jak dotad ani jednej strony owego dziela, totez czasem
przychodzilo mi na mysl, ze moze samo jest mitem? Doskonala wymoéwka
pozwalajaca Andrew wykreci¢ sie od klopotliwych spotkan towarzyskich albo
skrocic zbyt nudna wizyte.

— Tak wiec — méwil dalej — powinna$ dostrzegac jasne strony swojej sytuacji.
Mogtlaby$... mm... — wgryzl sie lakomie wociekajagcy maslem placuszek,
zachecajac mnie gestem, abym poszla za jego przykladem - ...moglabys ity co$
pisac. Jestem pewien, ze cie na to sta¢. Powinna$ pdj$¢ na jaki$§ kurs literacki.
Nasz uniwersytet prowadzi wiele takich kursow. Masz teraz czas, wiec to idealny
moment.

On nic nie rozumie. Kompletnie. Czasu to ja zawsze mialam dosy¢. Znacznie
wiecej, niz bylo mi trzeba. Stanely mi przed oczyma wszystkie samotne wieczory,
weekendy dlugie jak wieczno$é, cala zalosna szarzyzna mojej egzystencji, wsrod
ktorej zrzadka tylko blyskal promyk slofica — a byly nim nasze spotkania. Czy
cho¢ raz przyszlo mu na my$l, ze nie z miloSci do literatury tak zarlocznie
pozeram ksigzki, ale z checi ucieczki od pustki swojego zycia?

— Wypowiedziala§ wczoraj tyle fascynujacych uwag o ,FausScie” ijego
legendzie. Studiujesz to zagadnienie?

— Nie. — Bylam mu wdzieczna, ze przestal moéwic o kursach. — Widzialam raz



sztuke Marlowe’a na scenie, niewiele z niej jednak pamietam. Masz moze co$ na
ten temat?

— Zobaczmy... — Podszedl do potki iwyjal zniej kilka toméw. — Mam
Marlowe’a, Goethego i troche komentarzy... Moge ci je pozyczy¢.

Zaczetam przegladaé te ksigzki, zerkajac ukradkiem na Andrew, ktory
wchlongl tymczasem trzy pozostale placuszki i az cztery filizanki herbaty. I nagle
wpadla mi woko dziwnie znajoma fraza: ,Arcymonarcha ipan wszystkich
duchow”. Niedawno gdzies$ ja styszalam, ale gdzie?

— Wielu pisarzy probowalo sie zmierzy¢ zlegenda Fausta — stwierdzil
Andrew. Wyjal mi zreki ksigzke, nasadzil na nos okulary iw zadumie jal
przewracaé strony. — Marlowe zrobil z tego zwykly moralitet. Jego Faust zawiera
pakt z diablem, ktéry w zamian za dusze ofiarowuje mu ekstra dwadzies$cia cztery
lata zycia. Bohater dramatu trwoni jednak te lata na ziemskie uciechy, by doj$¢ na
koniec do wniosku, ze wszystko to byla marno$¢. Pelen skruchy pragnie
odpokutowact za swoje wystepki, coz, kiedy jest juz za pdzno. O péinocy zjawia sie
Mefisto, porywa grzesznika i zabiera do piekla. — Przyblizywszy ksiazke do ognia,
Andrew odczytal stosowny fragment: — ,Z wolna sie tocza gwiazdy, czas ucieka,
Zegar uderzy, szatan sie pojawi i Faust potepion”.

Okulary i odbijajacy sie wnich blask plomieni nadaly jego twarzy calkiem
inny wyraz. Lakomy uczniak ustgpil miejsca wyrafinowanemu intelektualicie.
Bylo wnim teraz co$ tajemniczego. Ten Andrew wydal mi sie jeszcze bardziej
pociagajacy, lecz zarazem daleki i tak nieprzystepny...

— Goethe natomiast — mowil dalej — jako czlowiek O$wiecenia, wierzyl
w odpuszczenie grzechow. Uwazal, ze naturalnym prawem jednostki jest dazenie
do prawdy, wiec chociaz na drodze ku jej poznaniu czlowiek popelnia bledy, Bog
moze mu to wybaczy¢. — Przerwawszy na moment swdj wywod, tak energicznie
zaatakowal ostatni kawalek placuszka, ze z ust trysngl mu strumyk stopionego
masla, spltynal po podbrodku i zattusceit brode.

Mialam wielka ochote chwyci¢ chusteczke iwytrze¢ mu te tlusta plame,
bylaby to jednak zbyt daleko idaca poufalo$¢. Aby przezwyciezy¢ 6w niewczesny
impuls, wetknelam nos w drugg ksigzke. I znowu pewne jej frazy wydaly mi sie
znajome. Zaczela powraca¢ mi pamiec¢ wydarzen ostatniej nocy.

— Tak wiec w interpretacji Goethego Faust nie zostaje potepiony. W ostatniej
chwili jaka$ sila wyrywa go diabtu i unosi w niebiosa. Goethe wzbogacil tez motyw
Fausta o nowy watek. Das ewig Weibliche.

— Das co?



— To znaczy ,wieczna kobieco$¢” — odrzeklt marzycielskim tonem i rozeSmial
sie cicho. — Tym, co ratuje Fausta od piekla, jest mitos¢ dobrej kobiety.

Poczulam ostre uktucie zazdrosci: o kim on teraz mysli? Siegnal po ksiazke,
ktéra mialam w reku — byl to ,Faust” Goethego — wiec czym predzej przyblizylam
ja do oczu, udajac, ze czytam. Spojrz na mnie, Andrew, prositam bezglos$nie, to ja
jestem dobra kobietg, a nie ta twoja studentka. Wiesz, co ona zrobi? Przezuje cie
iwypluje, aja... ja uratuje cie przed wszystkim. Wierz mi, nie wezme ci za zle
nawet tego maslta na brodzie.

— W pézniejszych interpretacjach tej legendy pojawilo sie oczywiScie wiele
nowych watkow...

Przestalam shucha¢, gapiac sie szeroko otwartymi oczyma w kolejna stronice
ksigzki, gdzie widnial taki oto fragment:

Mefistofeles: — Wyzna¢ ci musze! Dla mnie zamknieta jest droga przez ten
malenki znaczek u twojego proga.

Faust: — Pentagram broni?

Moja pamie¢ gwaltownie ozyla — teraz przypomnialam sobie wszystko.
Pieciokaty w naszyjniku Sally, studenta, ktory twierdzil, ze ma na imie Mefisto,
jego bezczelne przechwalki, a potem kuglarskie sztuczki. I to, ze nikt go nie znal
ani nawet nie pamietal, by kto§ taki byt na przyjeciu. Ale ja pamietalam.
Pamietalam tez jego nagle znikniecie, gdy zblizyla sie do nas Sally. Dotknelam
ramienia Andrew i pokazalam mu to miejsce w tekscie.

— O co chodzi z tym pentagramem?

Poprawil okulary i przebiegl spojrzeniem wskazany fragment.

— Och, to taki zarcik Goethego. Mefistofeles nie moze wyj$¢ z pracowni
Fausta, gdyz nad drzwiami wisi amulet.

Foremny pieciokat w ksztalcie gwiazdy, czyli pentagram, to tradycyjny
talizman chronigcy przed demonami.

Czy to mozliwe? zadalam sobie pytanie. Czy istnieje jakiekolwiek
prawdopodobienstwo, ze zeszlego wieczoru rzeczywiscie objawit mi sie diabel? No
dobrze, zalozmy, ze to byl diabel. Zjakiego powodu mialby sie wdawaé
w rozmowy akurat ze mna? Na przyjeciu bylo tyle oséb, wsrod ktérych mogt bez
trudu znaleZ¢ sobie kogo$ ciekawszego. Nie, to czysty nonsens.

— Powiedz mi, Andrew, dlaczego w tych wszystkich utworach osoba paktujaca
z diablem jest zawsze mezczyzna?

Wyraznie zaskoczylam go tym pytaniem, szybko jednak odzyskal kontenans.

— Dlaczego? — powtorzyt zuSmiechem. — MysSle, ze feministki musialy



przeoczy¢ ten temat. Mozesz by¢ jednak pewna, ze wkrotce sie za to wezma. Ha,
Faust w spodnicy!

— zachichotal. — Dalby on diablu popalié!

— Kobieta moze nie bylaby tak lasa na te doczesne uciechy — odparlam
uszczypliwym tonem. — Mamy w sobie zbyt duzo godnoS$ci, zeby sie rzuca¢ na
o$lep na kazda napotkang nowo$¢. Nic nie mam przeciwko poznawaniu prawdy,
nie za kazde jednak doswiadczenie warto placi¢ dusza. — Na chwile zamilklam, bo
nagle nie wiadomo czemu zebralo mi sie na placz. C6z ze mnie za hipokrytka!
zachnelam sie w duchu. Przeciez gdyby ktokolwiek zaproponowal mi cho¢ troche
tych doczesnych uciech, rzucitabym sie na nie jak wilk, nie baczac na zadna
godnos¢.

— Musze juz i$¢ — powiedzialam glosno, podnoszac sie z miejsca. — Mam do
zrobienia jeszcze pare rzeczy, apOzniej wychodze, jestem umoéwiona. —
Bezsensowne klamstwa, nie zamierzalam jednak czeka¢ do momentu, az Andrew
zacznie mowié o swoich esejach, dajac mi do zrozumienia, ze powinnam sie
wynie$¢. Ambicja. Czemu ta piekielna ambicja kaze nam wciaz postepowaé wbrew
naszym prawdziwym pragnieniom?

— Och, musisz juz i§¢? — Z widocznym rozczarowaniem zerknat na zegarek. —
A ja cie chcialem zaprosi¢ do pubu...

— Aja mys$lalam... — Zagapilam sie wniego zpoczuciem totalnej kleski.
Psiakrew! Tak zmarnowac szanse! Trzeba bylo poczekaé jeszcze pare minut,
zamiast otwiera¢ te glupia gebe!

Wstal réwniez i poklepal mnie po ramieniu.

— Masz racje, Harriet. Jak zwykle. Powinienem przeczytaé dzis te eseje. Co ja
bym bez ciebie zrobil? Nikt tak jak ty nie potrafi mnie przywola¢ do porzadku.

— Ja... hm... moglabym zmieni¢ plany...

— Nonsens, moja droga — zaprotestowal z uémiechem. — Nie §mialbym psué
twoich planow. Zachowalem sie przed chwilg jak skonczony egoista, nie biorac
ich pod uwage. Nalezalo wczeéniej zlozy¢ ci te propozycje.

— Zatem innym razem? — spytalam rozmys$lnie niedbalym tonem. Nawet mi to
niezle wyszlo. — Moze w przyszlym tygodniu?

— Och tak, oczywiscie. — Po tych slowach nagle sie zasepil. — Tylko wiesz,
fatalnie sie sklada... prawie wszystkie najblizsze wieczory mam zajete. Jest koniec
semestru i z tej okazji kazdy wydzial czuje sie w obowigzku urzadzié¢ jakas nudna
fete. Wcale mnie to nie bawi, ale c6z... trzeba robi¢ dobrg mine do zlej gry w imie
poprawnych stosunkéw miedzywydzialowych. — Za$mial sie glosno, wiec



musialam zrobi¢ to ija, cho¢ wtym, co powiedzial, nie bylo nic zabawnego. —
Zadzwonie do ciebie — obiecal, odprowadzajac mnie do wyjscia.

Bylam juz prawie na schodach, kiedy uslyszatam:

— Harriet? Zawrdécilam w te pedy.

— Tak?

— Bardzo ci wspoélczuje z powodu utraty pracy, nie wolno ci sie jednak
zalamywac¢. Wierz mi, takie rzeczy najczeSciej wychodza nam na dobre —
powiedzial juz z reka na klamce. — Zycze ci wesolych §wiat na wypadek, gdyby$my
sie juz nie spotkali.

Pomaszerowalam do domu przez ciemne izimne ulice. Lodowaty wicher
chlostal mnie wéciekle po twarzy, ale co tam! Sprawialo mi to nawet
masochistyczna przyjemnos¢.

Moglam tez udawaé, ze to tylko ten wiatr wyciska mi zoczu piekace
strumienie tez. Bylam pewna, ze Andrew nie odezwie sie juz przed Swietami. I co
teraz mam z soba pocza¢? Jak pokona¢ te straszng samotnos$¢, skoro nie mam juz
nawet pracy? Moja przyszlo$¢ wygladala beznadziejnie. Byla czarna jak bezdenna
otchlan. A na skraju tej strasznej przepasci migotaly jak na ironie wesolutkie
Swiateczne lampki.



ROZDZIAL 4

Juz wchodzac do domu, otwieralam w myslach butelke. Po ciemku, nawet nie
zdejmujac plaszcza, skierowalam sie wprost do salonu, gdzie na siedzisku pod
oknem zostawilam napoczeta whisky. Nie bylo jej tam. Jak to mozliwe? Nie
wypilam przeciez wszystkiego!

Co$ uderzylo mnie w nozdrza. Dym? Co u diabla...

— Twoja whisky jest tutaj — przemowil czyj$ glos. Wrzasnelam z przerazenia
i rzucilam sie do ucieczki.

Bylam juz wpolowie drogi do drzwi, gdy $wiatlo zapalilo sie samo.
Obrociwszy sie na piecie, zobaczytam jakas$ postaé¢ wyciggnieta leniwie na sofie i w
nastepnej sekundzie dotarlo do mnie, ze to ten student z przyjecia, rzekomy
Mefisto. W jednej rece trzymal szklanke whisky, w drugiej papierosa.

— Pijesz bez wody, prawda? Nalalem ci podwdjna — oznajmil rzeczowo,
wskazujac stojaca na stoliku szklanke.

— Jak sie tu dostales? — wykrztusilam chrapliwym glosem; nie moglam wprost
uwierzy¢ wlasnym oczom.

— Dlugo siedzialas$ u tego Andrew. I po co? — wycedzil szyderczo. — Liczyta$ na
Swigteczny pocalunek?

— Wynos sie stad! — pisnelam histerycznie. — Wynos§ sie, i to juz, bo zadzwonie
na policje!

Dmuchnat w gore zgrabnym kotkiem dymu.

— 0Oj, Harriet, spodziewalem sie po tobie czego$ bardziej oryginalnego.
Darujmy sobie te wrzaski i napijmy sie razem, co? W moim towarzystwie butelka
wystarcza na dluzej, pamietasz?

Staralam sie wymys$li¢ jakas$ cieta replike, lecz bardziej niz czegokolwiek
pragnetam sie teraz napi¢. Wychyliwszy jednym haustem czekajaca na stole hojna
porcje whisky, od razu nalalam sobie druga. Natychmiast tez poczulam, jak po
calym ciele rozchodzi mi sie blogie cieplo, likwidujac resztki porannego kaca.

— Najwyzsza pora, abyS wreszcie sie wytlumaczyl - oznajmilam
nieproszonemu gosciowi, gromigc go ostrym spojrzeniem. Takie przynajmniej
mialo by¢ w moich intencjach. — I moéglbyS zdja¢ z mojej sofy te zablocone
buciska.

W taki sposo6b zerknal na buty, jakby widzial je po raz pierwszy.

— Z twojej sofy? Ach tak... rozumiem. — Wzruszyt ramionami i bez poSpiechu



opuscil nogi na dywan. Buty mial zczarnej skory, a nosit je po kowbojsku —
naciggniete na spodnie. Na reszte jego ubioru skladaly sie waskie niebieskie
dzinsy i czarny sweter. Niedbalym ruchem podciagnal rekawy do lokci, ukazujac
muskularne przedramiona, poro$niete gestym czarnym wlosem.

— No wiec? Czekam na wyjasnienia.

— ,Czasami rzeczg najcenniejsza sa nasze nierozwazne czyny’ — wyrecytowal.

Do licha, znéw te pozerskie popisy. I kt6z to tym razem, Marlowe czy Goethe?

— Shuchaj — powiedzialam tonem guwernantki karcacej krngbrnego ucznia —
nie wydaje ci sie, ze troche za bardzo mieszasz rzeczywisto$¢ z fikcja? Mam
wrazenie, ze przestale$ je rozroznia¢. To nawet dosy¢ zabawne, proponuje ci
jednak zej$¢ teraz na ziemie. Moze powiesz mi w koncu, co tu robisz?

— Nie, Harriet, to ty nie odrézniasz rzeczywisto$ci od fikcji. Co mam zrobic¢,
zeby$ wreszcie mi uwierzyla?

— W to, ze jeste$ diablem? — spytalam ze Smiechem.

— OczywiScie co$ diabelnie przekonujacego. Chyba nie myélisz, ze dalam sie
nabrac na te twoje salonowe sztuczki?

Zamiast odpowiedzie¢, wlepil we mnie oczy. Patrzyl tak dluga chwile, a ja... ja
poczutam dziwne laskotanie w brzuchu. Nie miato to nic wspolnego z pochlonieta
whisky. To moje cialo, moje biedne oglupiale cialo zaczelo nagle wysyla¢ slabe,
acz calkiem wyrazne sygnaly pozadania. Mefisto tymczasem, nadal paralizujac
mnie wzrokiem, podsunat sie blizej i znienacka pogladzit po tydce.

— Podobam ci sie, co, Harriet? Odskoczytam jak oparzona.

— Nic podobnego! — Tez cos§! Wstyd bylo nawet otym mysle¢. Kobieta
w moim wieku! Jakiez to niesmaczne!

Céz, kiedy byla to prawda. RzeczywiScie budzil we mnie dziwaczne emocje —
mieszanine odrazy izadzy. Odsunelam sie az pod okno iz tej odleglosci
sprobowalam przyjrze¢ mu sie bardziej obiektywnie. Prezentowal sie dosé
niechlujnie — to ubranie, te zmierzwione wlosy — a jednak na swdj sposéb byt
bardzo przystojny. Mial w sobie co$§ z Cygana — pewnie przez te smagla skore —
czy raczej awanturnika, ajego twarz nalezala do tych, ktérych nie sposob
przeoczy¢ nawet w najwiekszym thumie. Takie twarze maja buntownicy. Wokot
ust czail mu sie wyraz okrucienstwa izarazem co$ jakby grzeszna obietnica...
Kobietom czulym na jego urok musial sie przez to wydawac jeszcze bardziej
pociaggajacy... Doszlam do wniosku, ze to zimny cynik, pozbawiony emocji
i wszelkich skrupulow. Niebezpieczny. Mezczyzna, ktéremu nie nalezy ufac.

— Pragne cie, Harriet...



— Co takiego? — W glowie mialam jeden wielki zamet.

— Moglabym by¢ twoja...

— Och nie! — przerwal mi ze Smiechem. — Nie méwie o takich pragnieniach.
Te moga sobie poczekac.

— Ale powiedziate$... — Na policzki wybit mi rumieniec. Céz za glupota! Czyz
taka stara i brzydka baba moglaby mu sie spodobac?

Mrugnat do mnie kpiaco.

— Ze cie pragne? Tak. Pragne twojej duszy, Harriet, i chce, by$ ofiarowala mija
dobrowolnie. Dlaczego? Poniewaz jestem diablem i zaraz ci to udowodnie. Chodz
tutaj.

Co on zamierza zrobi¢? Wydalam z siebie slaby jek protestu, czulam jednak,
ze opuszcza mnie cala wola, ze ten czlowiek czy diabel ma nade mng absolutna
wladze. Przestalo mnie nagle obchodzi¢, co sie ze mng stanie. Wielkie rzeczy. Nikt
nie troszczy sie o moj los, wiec i ja nie musze sie tym przejmowaé. Zrobitam kilka
chwiejnych krokéw i stanelam przed nim.

— Usiadz — powiedzial — chce ci co$ pokazac.

Niedziela, 14 grudnia Niewiarygodne, ze to wszystko dzieje sie naprawde.
Opisujac te wydarzenia, probuje udowodni¢ samej sobie, ze nie zwariowalam.
Moze gdy to przeczytam — za pare dni czy nawet lat — bede $miaé sie z wlasnej
ghupoty, oblagkanych mrzonek zrozpaczonej starej kobiety, teraz jednak, w chwili
gdy to pisze, jestem przekonana, ze nie sa to urojenia, ale rzeczywisto$c. Wierze,
iz nadszed! ten moment, na ktory czekalam przez cale zycie.

Obudzil mnie rankiem dzwiek dzwonow. Slysze je wkazda niedziele —
i zawsze szarpia mi nerwy — ale to dzi§ po raz pierwszy zrozumialam ich mowe:
Bog wzywa zblakane dusze do pokuty. Ciekawe, jaka szanse odpuszczenia
grzechow moglaby mie¢ dusza tak zagubiona jak moja?

Bylam wczoraj bliska popelnienia tego, co ludzie nazywaja grzechem. Dla
mnie to nie jest grzech. Prawda, ze ten Mefisto moglby by¢ moim synem, ale czy
to taka zbrodnia? Czemu mialabym odmawiaé sobie przyjemnosci, skoro kto§ mi
ja ofiarowuje? Zwlaszcza ze bylby to pierwszy raz od niemal trzydziestu lat.
Prawie do konca jego wizyty bylam przekonana, ze ten mlody czlowiek prowadzi
ze mng wiadoma gre, a jego ,diabelskie” gadki to zwyczajny kamuflaz maskujacy
drobna aberracje seksualng — pociag do starszych kobiet. Jes§li mam by¢ szczera,
to musze wyznaé, ze bylam tym mocno podekscytowana ibardzo skora do
~grzechu” — ostatecznie ile jeszcze razy moze mi sie trafic taka gratka?

Pomylilam sie jednak kompletnie i co do Mefista, i co do jego intencji. Bo nie



byla to gra, a on wcale nie pragnal mego ciala. Grzech jednak popehmilam, ito
najwiekszy ze wszystkich — zaprzedalam diablu dusze. Jak moge w to wierzyc¢,
zwlaszcza ze nie wierze w Boga? Czyzby diabel byl dla mnie bardziej wiarygodny?
Powiedzial, ze mnie przekona, i tak sie tez stalo.

Spodziewalam sie, ze znowu bedzie to jaka$ sztuczka, no ibyla. Tyle ze
w zaden racjonalny sposob nie potrafie jej wytlumaczy¢. Nie mogl to by¢ réwniez
zwyczajny zbieg okoliczno$ci. Znam prawdopodobienstwo takiego przypadku —
wynosi ono jeden do czternastu milionéow. Wiedza o tym wszyscy uczestnicy
Narodowej Loterii Pienieznej. Mefisto tymczasem przewidzial zwycieski numer
juz na pot godziny przed losowaniem. Zapisal te liczby na jakims$ kwicie ze sklepu
iwcisngl mi go do reki. Pol godziny! Gdybym tak jak mi radzil, pobiegla do
kolektury — byla jeszcze czynna — obudzilabym sie dzisiaj jako milionerka. Teraz
juz nie watpie, ze tak by sie stalo, ze mdj los mialby wla$nie taki numer, ale wtedy
po prostu go wyémialam. Smialam sie zreszta i pdzniej, ogladajac w telewizji caly
ten ghlupi cyrk poprzedzajacy losowanie liczb — Cyganki, jasnowidzow, wirujace
kulki... Odechcialo mi sie $§mia¢ dopiero wtedy, kiedy poréwnalam zwycieski
numer ztym zapisanym na kwicie. Wtym momencie zarty sie skonczyly.
Przestalam pokpiwaé sobie z Mefista izaczelam bardzo uwaznie shuchaé
wszystkiego, co mowil. Uwierzytam, ze naprawde wlada jaka$ magicznga moca.
A on zaoferowal mi co$ takiego, czego nie da sie kupi¢ za zadne pieniagdze.
Mlodosé. I wielka urode. Szanse odzyskania wszystkich zmarnowanych lat.

Warunki kontraktu wydawaty sie z poczatku proste. Dodatkowe dwadzieScia
pie¢ lat zycia plus mlodo$¢ i uroda w zamian za dusze. Spytalam Mefista, w jaki
sposob ja sobie zabierze i kiedy wlasciwie ma sie to stac?

Odrzekl, iz gwarantuje mi te ¢wieré wieku, pod warunkiem ze nie zechce
wlez¢ pod autobus lub popehié¢ jakiego$§ innego ghlupstwa. Tyle w ramach
gwarancji, reszta na moje ryzyko. Przyjdzie po mnie, gdy zechce — kiedy mu sie
spodoba. Wtedy po prostu umre i p6jde do piekla jak wszyscy inni grzesznicy.

Czy boje sie $mierci? I tak pewnego dnia mnie to czeka, czy zawarlabym ten
pakt, czy nie, a dodatkowe dwadzieScia pie¢ lat plus obecne pieédziesiat daje
w sumie siedemdziesiat pie¢, czyli calkiem niezlg dlugosé¢ zycia. A to, ze grozi mi
pieklo? Zakladajac, ze w ogdle istnieje, wyladowalabym tam pewnie ibez
cyrografu. Nie zamierzam lata¢ do koSciola — zwlaszcza tego, co stoi przy koncu
ulicy i ma te cholerne dzwony — bo nie jestem taka hipokrytka jak ci wszyscy
asekuranci, ktorzy na wszelki wypadek udaja nabozno$¢, bo a nuz Boég jednak
istnieje? Moze siedzi wtym ba$niowym niebie pelnym cherubinéw i thustych



aniolkow fruwajacych z chmurki na chmurke? Jesli tak ma wygladac niebo, to c6z
ja bym tam robila? Juz pieklo wydaje sie lepsze od wiecznoSci w takim
Disneylandzie.

Zapytalam Mefista, wjaki sposdb zamierza mnie odmlodzi¢? Sprawi, ze
powrdce w przeszlos$é, do czasow mojej mlodosci? Powiedzial, ze nie. Z tego, co
moéwil, wynika, ze w diabelskich kregach podroze w czasie nie ciesza sie
popularnoécia. Zaczal mi thumaczyé¢, iz moze sie zdarzyc, ze czlowiek wyslany
w przeszlo$§¢ strasznie tam namiesza — zrobi co$, co pociagnie za soba
niewyobrazalne skutki, lub pojawi sie w tym samym miejscu co jego wcze$niejsza
wersja. Przypomnial mi pewne opowiadanie science fiction, w ktérym taki
podréznik przypadkiem zabija motylka, a po powrocie do terazniejszo$ci widzi ze
zgroza, ze wszystko tu sie zmienilo. Caly bieg historii ulegt wypaczeniu
w rezultacie tak blahego incydentu. Skad ten Mefisto mogl wiedziec, ze czytalam
to opowiadanie?

Ha, mniejsza o to. Co do metody — mial racje, nie bytaby dobra. Wracajac do
swojej mlodosci, niewiele bym zyskala na urodzie. Zbyt dobrze pamietam swe
owczesne walory fizyczne (czy raczej kompletny ich brak), abym chciala je
odzyskiwaé. Ipo co? Zeby znalezé sie po raz drugi wréwnie beznadziejnej
sytuacji?

Sposob, ktorego zamierza uzy¢ Mefisto, jest, co tu mowié, troche przerazajacy:
mam dosta¢ cialo innej kobiety. Juz niepotrzebne. Spytalam, co to znaczy
,hiepotrzebne”, chociaz odpowiedzi nietrudno sie bylo domysli¢. Bedzie to cialo
osoby zmarlej wwymaganym wieku — dwudziestopieciolatki. Co to za osoba?
Powiedzial, ze jeszcze tego nie wie. We wlaSciwym momencie bedzie musial
rozejrzec sie po Swiecie i zobaczy¢, co jest do wziecia. No a jeéli to bedzie osoba
jeszcze szpetniejsza ode mnie? Albo jaka$ kaleka po wypadku? Musze mu zaufac,
o$wiadczyl. Zapewnil, ze uczciwie dopelni warunkéw umowy.

Tylko czy moge mu wierzy¢? Moze przeciez klamac¢. Czy aby ta cala impreza
nie skonczy sie moja $miercig? Przyszlo mi jednak na mysl, ze gdyby chcial mnie
usmierci¢, po c6z by miat sobie zadawa¢ az tyle trudu? Zabilby mnie, i koniec, bez
zadnych paktow, przy jego mocy to pestka. Musialam mu wiec zaufa¢ — innego
wyjécia nie bylo.

Nastepne pytanie brzmialo: czy wzorem doktora Fausta mam podpisac
cyrograf wlasng krwig? Wybuchnal $miechem. ,Nie mieszaj rzeczywistoSci
z fikcja.” Pieklo, powiedzial, juz dawno darowalo sobie takie glupstwa, jak
pisemne umowy, pieczecie i tak dalej. Mam po prostu polozy¢ sie spaé, a gdy sie



obudze, sprawa bedzie zalatwiona.

Ale mnie wtym momencie ogarnely nowe watpliwos$ci: zadnego papierka?
A gdybym na przyklad teraz chciala sie wycofaé, jak bym go mogla powstrzymac
od podjecia planowanych dzialan, skoro nie podpisal zadnych zobowigzan w tej
materii? Spojrzal na mnie kpiaco: ty, Harriet? Ty by$ sie miala wycofaé? Ty juz
powziela$ decyzje!

To prawda, powzielam. Bo czy mialam co$ do stracenia? Szczerze méwiac,
jesli czego$ sie balam, to tylko tego, ze on moze zmieni¢ zdanie. Trudno mi juz
bylo wyobrazi¢ sobie, co bym zrobila, gdyby nagle powiedzial: ,Oferta jest
nieaktualna”. I to byl koniec dyskusji. Umowa zostala zawarta.

Zrobie to, co nie znaczy, ze pozbylam sie juz watpliwo$ci. Mam ich mnostwo.
Tylu spraw mi nie wyjasénit... Na przyklad co stanie sie z moim cialem? Jezeli po
prostu zniknie, ludzie zaczng sie dziwi¢, gdzie sie tak nagle podzialam. Nie mam
zbyt wielu znajomych, jest jednak listonosz, jest mleczarz i ta starsza pani z dotu,
ktorzy beda sie o mnie martwié. Jest tez wlasciciel domu, ktory wpada tu nieraz
znienacka, pewnie chcac sie przekona¢, czy nie pomalowalam salonu na
purpurowo lub nie podnajelam komorki nielegalnym imigrantom. Jesli w tym
nowym ciele obudze sie jutro we wlasnym 16zku, jak mam wytlumaczy¢ ludziom,
skad sie tu wzielam? Udawac¢ krewna czy przyjaciotke skladajaca wizyte starej
Harriet, w dodatku pod jej nieobecno$¢? Wlascicielowi sie to nie spodoba; bedzie
jeszcze gorzej, jesli nikt nie uwierzy wte bajeczke. Kto§ moze pomysleé, ze
Harriet zostala zamordowana ito ja popelilam te zbrodnie. Moga mnie o to
oskarzy¢, a ostatnia rzecza, ktéra chcialabym przezy¢, byloby Sledztwo, pytania,
kim jestem itak dalej. Skonczylabym pewnie w wiezieniu. A moze tak wlasnie
zaplanowal to sobie Mefisto? Moze uknul taka intryge. Wtej jego pozornie
uczciwej ofercie musi przeciez tkwic jaki$ haczyk.

Teraz widac, ze to wszystko nie jest takie proste, jak z poczatku moglo sie
wydawa¢. Powinnam to sobie porzadnie przemysle¢, c6z, kiedy nie mam czasu.
Jest juz popoludnie, atransfer ma nastapi¢ wnocy, kiedy poloze sie spad,
pozostaje mi zatem tylko tyle czasu, ile zdolam wytrzyma¢ bez snu. Co zrobié,
zeby moje znikniecie nie wyszlo od razu na jaw? Im pdzniej pojawia sie
podejrzenia, tym lepiej... Upozorowa¢ wyjazd na urlop? Skoro tak, to trzeba
zaplaci¢ czynsz. Trzeba sie tez zastanowié, w jaki sposob osoba, ktéra nie istnieje,
moze odebra¢ odprawe emerytalng... Na poczatek musze mie¢ troche pieniedzy.
Wtedy bede mogla wyjechaé¢ z Guildfordu i rozpoczaé nowe zycie gdzies daleko,
zanim ktokolwiek tutaj zacznie podejrzewac, ze stalo sie ze mng co$ zlego.



O tym, by komukolwiek powiedzie¢ prawde, nie ma nawet co mysle¢. Czy
ludzie tacy jak Sally lub Andrew uwierzyliby w Mefista? Nigdy. Smialiby sie ze
mnie. Dla nich bylby to kiepski dowcip. Oni zyja swoimi malymi sprawami i to im
wystarcza. Nie mys$la o tym, co ich ominelo. Ja jestem inna. Wierze w magie
iczary. Jako dziecko przeczytalam wszystkie mozliwe basnie ijuz wtedy
karmilam sie nadziejg, ha, bylam pewna, ze ktérego$ dnia pojawi sie dobra
wrozka, moja chrzestna matka, ijednym machnieciem czarodziejskiej rézdzki
odmieni me zycie. Nie wyobrazalam sobie, ze przyjdzie mi tak dlugo na to czekaé,
ale w koncu sie doczekalam, no i mam swoja druga szanse — nareszcie szanse na
szczescie.

Co zamierzam robi¢ w tym drugim zyciu? Och, mlodo$¢ i uroda w polaczeniu
zmga dzisiejsza wiedzg pozwola mi osiggnaé wszystko. Moge wybra¢ dowolng
kariere, zdoby¢ pieniadze i slawe, usunaé¢ w cienn osoby pokroju Annette Baker.
Potrafie by¢ rownie bezwzgledna jak ona, a gdy wedre sie juz na sam szczyt,
wezme odwet na wszystkich, ktérzy wyrzucili mnie na $mietnik jak stary
niepotrzebny rupie¢. Ach, sprawi mi to wielka satysfakcje, trudna do opisania, ale
mam jeszcze jedno pragnienie, z ktérego nie zwierzylam sie mojemu diabtu: chce
znalez¢ milos¢. Pragne sie wreszcie dowiedzieé, jak to jest mie¢ przy sobie kogos,
kto sie o nas troszczy. Chce mie¢ dom, dzieci, bezpieczne zycie rodzinne, nade
wszystko za$§ pragne jednego: aby kto§ mi powiedzial, ze mnie kocha. Chce
nareszcie uslysze¢ te sfowa! Na samg te my$l piéro drzy mi w reku.

Robi mi sie goraco, czuje zawro6t glowy, a na calym ciele wielkie krople potu.
Wiem, co to jest — poczatek menopauzy, ale juz mnie nie dopadnie to $§winstwo!
Jutro bede mloda ipiekna, tak piekna, ze zaden mezczyzna nie potrafi mi sie
oprzet. Wiem, ze gdzie§ w Swiecie zyje ten jedyny — i bede go szukaé, az znajde.

Czas konczy¢ tutejsze sprawy. Zaplaci¢ czynsz, odwola¢ dostawe mleka,
napisac listy do Sally i Andrew. Napisze, ze za pieniadze z odprawy wybieram sie
w podréz dookola §wiata. Pewnie nigdy ich juz nie zobacze, ale to bez znaczenia.
Moze nawet tak bedzie lepiej — chce zapomnie¢ o wszystkim, co bylo. To zycie nie
dalo mi nic oprécz smutku.

Potem pojde do t6zka ibede juz tylko czekaé na Mefista. Boje sie okropnie.
Zupekie jakbym stala na wysokiej skale, szykujac sie do skoku w przepas¢.

Boje sie, ale skocze. Tak postanowilam i niech sie dzieje, co chce.



ROZDZIAL 5

Zaczynalam cos$ slyszec... Jakie§ monotonne pikanie, brzek metalu, jak gdyby
gdzieS dalej kto$§ szczekal lyzkami, szmer przyciszonych gloséw... Czulam
wstretny smak wustach, za kazdym oddechem uderzal mnie w nozdrza
przenikliwy odor $rodkow dezynfekcyjnych... Zaczelam powoli, samymi
koniuszkami palcow badaé otoczenie. Wynik byl zaskakujacy: dlaczego, u diabla,
leze plackiem w jakim$ twardym nieznajomym t6zku? Gdzie ja jestem?

Otworzylam oczy — i porazilo mnie biale, strasznie ostre $wiatlo. Na tle tej
oSlepiajacej bieli rysowal sie jaki§ rozmazany Kkontur. Przestraszona,
sprobowalam sie odwrdci¢ — nic z tego. Z niewiadomych powodéw nie moglam
wykona¢ najlzejszego ruchu. Co ten Mefisto mi zrobil?

Niewyrazny kontur raptownie nabral ostrosci i stal sie kobiecg twarza. Czyja
to twarz? Nigdy jej nie widzialam.

— Indy? Slyszysz mnie, zlotko? Czy ta kobieta méwi do mnie?

— Budzi sie — dobiegl mnie dono$ny szept, a po nim drugi glos, tez kobiecy:

— Ostroznie. Jest jeszcze bardzo staba.

— Cindy? — To zn6éw ta pierwsza. Pochylila sie teraz tak nisko, ze jej oddech
musngl mi policzek. — Wszystko bedzie dobrze, zlotko. Doktor jest zciebie
zadowolony, mowi, ze dobrze sie sprawiasz. Wyzdrowiejesz.

Cindy? Co za Cindy? To pomytka! Na milo§¢ boska, przeciez ,,Cindy” to imie
jakiej$ durnej lalki. Co$ poszlo nie tak. Musialo staé sie co$ okropnego. Skad sie tu
wziely te obce kobiety?

— Tylko tak dalej, kochanie, a raz-dwa cie stad zabierzemy — kontynuowala
nieznajoma dziwnie ptaskim, nosowym glosem. — Ani sie obejrzysz.

Sprobowalam usigé¢é, ale tak mnie zmeczyl ten wysilek, ze bezwladnie
opadlam na t6zko.

— Niech ja pani podtrzyma, tylko delikatnie — przeméwil ten drugi glos.
Czyje$ niewidzialne rece unioslty mi glowe; kto§ wyklepal poduszki i troskliwie
podlozyt mi pod plecy. Podciggnieto mnie ostroznie do pozycji polsiedzace;.

— No, teraz lepiej, prawda?

Rzeczywiscie zrobilo mi sie wygodniej. Zamglone otoczenie powoli nabieralo
ksztaltow. Bytam w szpitalu. Z nosa sterczaly mi jakie$ rurki, trzecia, zakonczona
iglg, przyczepiona byla taéma do nadgarstka. Na stojacym obok monitorze
rytmicznie pulsowaly zielone zygzaki, wywolujac to ciche natretne pikanie, ktore



styszalam przez sen.

— Co... co sie stalo? — wykrztusilam z trudem. Zabrzmialo to jak kwakniecie.
Glos tez nie byl mgj. — Gdzie ja jestem?

— Miala$ powazny wypadek — powiedziala kobieta w pielegniarskim fartuchu
i czepku, kladac mi na czole chlodna reke. — Ale najgorsze masz juz, dzieki Bogu,
za soba — dodala uspokajajaco, odgarniajac mi z czola kosmyk wlosow. — Robisz
tak szybkie postepy, ze niedtugo catkiem wyzdrowiejesz.

Ta druga poklepata mnie po reku.

— Wyzdrowiejesz — powtérzyta jak echo. — Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze.

Zaczetam sie jej przygladac¢. Byla mloda iladna. Wygladala na trzydziesci,
moze trzydzie$ci dwa lata. Jasna blondynka. Przyjrzawszy sie jednak uwazniej jej
twarzy, dostrzegtam woko6l oczu calg siatke drobniutkich zmarszczek, a we
wlosach ciemniejsze odrosty. Pogladzila znéw moja reke, ito tak poufalym
gestem, jakby mnie dobrze znala.

— Kim jest ta pani? — zwroécilam sie do pielegniarki. Na twarzy pochylonej
nade mng kobiety odbilo sie niedowierzanie.

— Co sie znig dzieje? — wykrzyknela. — Jak mozna nie poznawaé¢ wlasnej
siostry! O Jezu, niech mi tylko pani nie mowi, ze to uszkodzenie mozgu!

Siostra? Nigdy nie mialam siostry. To jaka$ oszustka. Czego ona chce?

— Cindy, to przeciez ja, Babs, twoja rodzona siostra!

— zaczela goraczkowo powtarzaé kobieta, pochylajac sie znow nad t6zkiem. —
Naprawde mnie nie poznajesz?

— Po tym uderzeniu w glowe musiala dozna¢ czeSciowej utraty pamieci —
powiedziala pielegniarka, zajeta poprawianiem czego$ w nogach l6zka. — Prosze
sie jednak nie martwi¢, za pare tygodni bedzie zdrowa jak placek z jablkami. Gdy
tylko znajdzie sie w domu i zobaczy znajome rzeczy, pamie¢ od razu jej wroci.

W domu? To znaczy gdzie? Gdzie jest ten dom, na lito$¢ boska? Zdrowa jak
placek zjablkami? Kto tak mowi? Powinno by¢ ,zdrowa jak ryba”. W tym
momencie nagle mnie ol$nilo: to Amerykanka. Oni tak moéwia. Wyciagajac szyje
jak zuraw, ukradkiem zerknelam w okno. Kolysaly sie za nim UsScie wielkiej
palmy. Odkad to w Guildfordzie rosng tropikalne drzewa? Nie, nie wygladalo mi
to na Guildford... ani na zadne ze znanych mi miejsc.

— Gdzie ja jestem? — powtorzylam z irytacja i tak dono$nie, jak tylko moglam.
Ten glos... To na pewno nie byl mj glos. Przyszlo mi na my$l, ze mogl zmienic¢
brzmienie przez te rurki w nosie, ale akcent? Czy to mozliwe, zebym nagle ni
z tego, ni z owego nabrala innego akcentu?



— A gdziez by$ miala by¢, kochanie? Jasne, ze jeste§ w LA — odrzekla moja
rzekoma siostra.

— W LA? — Dla mnie nie bylo to wcale takie jasne.

— To znaczy w Los Angeles?

— A tobie sie zdaje, ze gdzie? W Acapulco? — roze$miala sie nerwowo Babs. —
Cala moja siostrzyczka — poinformowala pielegniarke. — Zawsze byla taka. Bez
mapy toby chyba nie umiala odr6zni¢ wlasnego tytka od lokcia. Ale do Los
Angeles wybierala sie juz od dziecinstwa, ledwo od ziemi odrosla — stwierdzila
z ciezkim westchnieniem. — Miasto Aniolow! Pojedzie tam, mowila, izostanie
gwiazda. — Glos$no pociggneta nosem, wyjela chusteczke higieniczng i osuszyla nia
oczy.

Ja mialam w glowie coraz wiekszy zamet.

— Ztamala serce naszej matce — podjela Babs po krotkiej pauzie. — Jak tylko
skonczyla osiemnascie lat, od razu prysnela zdomu. Bo Sioux Falls to straszna
dziura, a ona nie zamierza tu siedzie¢. Stworzona jest do lepszych rzeczy. No
i prosze, gdzie wyladowala!

— Ale ja nie jestem... — Chcialam jej powiedzie¢, ze nie jestem Cindy, ale gdzie
tam! Nie zwracala na mnie uwagi. Gadala dalej, jakby mnie w ogole nie bylo. Na
chwile przestalam jej stuchaé. A wiec jestem w Los Angeles! Dlaczego sie tu
znalazlam? W kontrakcie nie bylo otym mowy! I kim do pioruna jest ta cala
Cindy? — Piekne dzieki, Mefisto — mruknelam przez zeby — wpakowale§ mnie
w niezlg kabale!

— No ikto sie nig teraz zajmie? — wyrwal mnie z zamy$lenia placzliwy glos
,siostry”. — Ja nie dam rady... do$¢ mam roboty przy dzieciakach i Dale’u. Juz nie
moéwie o kosztach... Zeby$my chociaz mieli to specjalne ubezpieczenie od
wypadkéw... A moéwilam Dale’owi, ze to glupota nie kupié takiej polisy. Zle nie
$pi. Nigdy nie wiadomo, kiedy nas dopadnie.

— Swieta prawda — przytaknela pielegniarka.

— Ale jak tylko zadzwonili do mnie ze szpitala, zrobilam wszystko co trzeba —
kontynuowala Babs. — Nikt nie moze mi powiedzie¢ zlego slowa. Od razu
wsiadlam w samolot, chociaz w tak krotkim czasie nie dalo sie zalatwi¢ ani zadnej
znizKi, ani platnego urlopu. I dlatego pojutrze musze by¢ juz w pracy. Dzieémi tez
sie musze zajat. Sa teraz na garnuszku u mamy Dale’a, ale przeciez nie moge
wymagacd, zeby je zywila przez miesigc. Jak czlowiek ma rodzine, to musi sie o nig
troszczy¢... Sama pani wie, jak to jest...

— No, no, prosze sie nie denerwowaé — wtracila sie pielegniarka. — Nikt od



pani niczego nie wymaga.

— A poza tym... — Babs wydala z siebie zduszony szloch. — Czy Cindy co$ dla
mnie zrobila? Cho¢by raz? Nigdy. Nawet tyle co brudu za paznokciem. To ja
zostalam w domu, zeby opiekowaé sie mama, a ona...

— No, no, na dzi$ dosy¢ wzruszen — zadecydowala pielegniarka, prowadzac do
wyjs$cia mojq rozzalona ,siostre”. — Chora potrzebuje wypoczynku.

Wypoczynek? O nie! Nie teraz. Najpierw chcialam zobaczy¢, jak wygladam.
Gdy tylko zostalam sama, zaczelam mocowac¢ sie z soba, zeby usia$¢ prosto i nie
powyrywac tych rurek. Nie bylo to latwe, ale sie udalo.

Sytuacja, w ktorej sie znalazlam, wzbudzila znéw we mnie powazna
watpliwo$é co do rzetelnoSci Mefista. Mialam przeciez prawo oczekiwaé, ze
obudze sie w swoim mieszkaniu, a nie na drugim koncu $§wiata pomiedzy obcymi
ludZmi. A jesli tak samo przewrotnie zrealizowal tez gltbwny punkt umowy?

Pelna obaw, ostroznie zerknelam na rece. Skoéra na dloniach byla gladka
i elastyczna, bez zadnych starczych przebarwien. Paznokcie — zawsze dotad tak
poobgryzane, ze bardziej sie juz nie dalo, usiane w dodatku mnostwem bialych
kropek — wygladaly teraz zupeklie inaczej. Byly dlugie iksztaltne, starannie
pomalowane bladorézowa emalig. Dalsze fragmenty moich gérnych konczyn —
szczuple ilekko opalone — tez nie budzily zastrzezen. Troche juz $mielej
przesunetam reka po twarzy. Skora i tutaj sprawiala wrazenie gladkiej i doskonale
napietej. Ani §ladu drugiego podbrédka. Wilosy, luzno zwigzane wstazka na karku,
wydawaly sie miekkie ijedwabiste. Kiedy wyciggnelam z wezla jedno pasmo, by
poddac¢ je blizszej inspekcji, okazalo sie, ze sa dlugie, polyskliwe i bardzo jasne.

Reszta mojego nowego ciala tonela w obszernej koszuli nocnej, obszytej
mnostwem falbanek. Sprobowalam - wcigz bardzo niemrawo - odrzuci¢
przykrycie, aby podja¢ dalsze ogledziny, przeszkodzila mi wtym jednak
pielegniarka.

— Mam dobra wiadomo$¢ — oznajmila z zawodowym optymizmem. — Lekarz
pozwolil to juz usunaé — wyjasnila, wyjmujac mi rurki z nosa. Ukonczywszy te
czynno$¢, podeszla do stojacej pod $ciang aparatury i weisnela kilka wylacznikow.
Poprawila nastepnie rozrzucong posciel, a mnie ulozyla znowu na poduszkach. —
Bedziemy sobie teraz grzecznie odpoczywaé, prawda, kochanie? Nie martw sie,
wkrotce stad wyjdziesz. Az nie chce sie wierzy¢, ze tak szybko nabierasz sit.

— Czy moglabym dostac lusterko? Bardzo pania prosze!

— Och, kochanie, i po co ci ono? — Pielegniarka na moment zamilkla. — Nie
wiem, czy doktor na to pozwoli — dodala z powatpiewaniem. — Bede musiata go



spytac.

Niecierpliwie czekalam na jej powrét. Skoro nie chciala mi da¢ lusterka,
moglo to oznaczaé tylko jedno: z moja twarza nie jest dobrze. Czyzby ten lajdak
Mefisto zrobil mi takie Swinstwo? Co to moze by¢, na milo$¢ boska? Trwale
blizny? Jakie$ odrazajace znieksztalcenia?

Kiedy po kilku minutach pojawila sie znow pielegniarka, towarzyszyl jej
dyzurny lekarz, ale zamiast podej$¢ do l6zka, przystaneli w najdalszym kacie
separatki i zaczeli co$ do siebie szeptaé. Wygladalo to dos$¢ niepokojaco. W koncu
jednak siostrzyczka przyniosta mi male prostokatne lusterko z plastikowa raczka.

— Musze cie uprzedzi¢, moja droga, ze zobaczysz drobne skaleczenia —
powiedziala zatroskanym tonem. — Badz na to przygotowana.

Czym predzej zerknelam w lusterko — i az glosno sapnelam ze zdumienia.

— Nie ma powodéw do obaw! — zawolal lekarz, podchodzac z pospiechem do
t6zka. — To tylko powierzchowne obrazenia. Nic zlego sie nie stanie tej tadnej buzi
— dodat z szerokim usmiechem. — Wkrotce juz wroéci do normy.

Obrazenia? O czym on mowi? O tej lekkiej opuchliznie i siniaku na policzku?
Ach, bylo jeszcze niewielkie rozciecie na czole, na ktore w pierwszej chwili nie
zwrocilam nawet uwagi.

To, co zobaczylam w lustrze, podniosto mnie mocno na duchu: Mefisto
wywigzal sie ze swych obietnic, ito jak! Bylam mloda, mlodsza, niz sie
spodziewalam. Moglam mie¢ dwadzie$cia, dwadzie$cia jeden lat, aco jeszcze
wazniejsze, podarowal mi twarz jak z obrazka, podobng do buzi Barbie. Kiedy
rozwigzalam wstazke, otoczyla ja masa przepieknych zlocistych lokéw. A oczy!
W tych wielkich blekitnych oczach okolonych gestymi rzesami malowalo sie tyle
mlodzienczej ufnosci! Usta mialam pelne i wilgotne, a gdy usémiechnelam sie do
swego odbicia, zobaczylam wspanialy komplet idealnie réwnych zebow. Dobra
robota, moj diable, pomyslalam z cichg satysfakcja. Mylil sie ten lekarz, mowiac,
ze jestem ladna. Bylam piekna, oszalamiajaco piekna.

Przez kilka nastepnych dni staralam sie wszelkimi sposobami zebra¢ jak
najwiecej informacji o Cindy. Musialam wpasowac sie w nowa tozsamo$¢. Gdyby
ktokolwiek zaczal podejrzewaé, ze nie jestem osoba, za ktéra pragne uchodzié,
wywolaloby to mnostwo klopotliwych pytan. Pytan, na ktére nie bylabym w stanie
odpowiedziec.

Dobijajac targu z Mefistem, postawilam mu jeden warunek: musze zachowaé
swoOj umysl i osobowo$¢. Byla to dla mnie sprawa podstawowa. Jesli w mlotku
wymieni¢ gléwke, a nastepnie trzonek, to czy bedzie to wcigz ten sam mlotek? Coz



by mi przyszlo z nowego zycia, gdybym przestata by¢ soba?

M¢j kontrahent przyjal ten warunek iwypehit go co do litery, nie uznal
jednak za stosowne zwrdci¢ mi uwagi, ze przeoczylam co$ bardzo waznego: to, ze
razem zcudzym cialem przejme caly bagaz zyciowy jego pierwszej wlascicielki.
Zakladalam naiwnie, ze wystartuje od zera, bede wiec miala prawo przybraé
dowolng tozsamo$¢. Nawet mi przez mys$l nie przeszlo, ze zostane wrzucona
w sam $rodek cudzego zycia i bede musiala wzigé¢ na siebie wszelkie zobowigzania
swojej poprzedniczki, jej zwigzki rodzinne, towarzyskie i zawodowe.

Nie odpowiadala mi ta sytuacja, teraz jednak nie moglam jej zmieni¢. Po
krotkim namysle uznalam, ze nie pozostaje mi nic innego, jak tylko udawaé Cindy
— przynajmniej dopoki nie wypuszcza mnie ze szpitala. P6zniej — zobaczymy.
Zeby jednak stad wyjé¢é, trzeba bylo przekonaé lekarzy, ze ,powrdcita mi pamieé”,
w przeciwnym razie mogliby mnie odda¢ w rece mozgotlukow, jak tu nazywaja
psychiatrow — a to juz grozilo katastrofa. ,Mo6zgottuki”! Niezle skojarzenia maja ci
Amerykanie!

Pierwszym zrodlem informacji o Cindy stala sie jej torebka lezaca, jak sie
okazalo, w szafce obok t6zka. Czujac sie jak detektyw z powiesci sensacyjnej, przy
pierwszej nadarzajacej sie okazji poddalam jej zawarto$¢ szczegdélowym
badaniom. Tego, co znalazlam w $rodku, starczyloby na otwarcie niewielkiej
drogerii — podklad, perfumy, mleczko kosmetyczne, toniki, kremy, kilka szczotek
do wlosow, ha, byla nawet malutka suszarka na baterie!

W bocznej kieszeni znalaztam tez prawo jazdy oraz portmonetke, a w niej
kilka kart kredytowych, dwa banknoty pieciodolarowe i troche drobnych. Z prawa
jazdy wynikalo, ze nazywam sie teraz Cindy Louise Mary Brown ize mam
dwadzie$cia jeden lat! DwadzieScia jeden, a mowa byla przeciez o dwudziestu
pieciu! Taki z ciebie madrala, Mefisto, a nie umiesz nawet dobrze liczyé. Swietnie!
Dzieki temu zyskalam cztery lata ekstra!

Dalsze znaleziska — paczuszka tamponow oraz trzy prezerwatywy — jeszcze
bardziej poprawily mi humor, oznaczaly bowiem, ze nareszcie zyskalam dostep do
Swiata ludzi seksualnie aktywnych, zaraz jednak przyszlo mi tez na mysl, ze taka
dziewczyna jak Cindy ma pewnie stalego kochanka. Co zrobie, gdy po powrocie do
domu powita mnie jaki$§ tepy osilek izacznie sie domaga¢ swych praw? Czy
zdolam go przekona¢, ze jestem prawdziwa Cindy? Przelotnie nawiedzila mnie
ciekawos$¢: jak bym sie czula, kochajac sie znieznajomym? Nie, co$ takiego
absolutnie nie wchodzi w rachube. Natychmiast ode$le go na wolny rynek. Jesli
mam poj$¢ do lozka, to tylko z mezczyzna, ktorego sama wybiore, a moje



wymagania siegng tym razem grubo powyzej Barry'ego Thompsona
i zdezelowanej furgonetki.

Na samym dnie torby znalazlam reklamowe zapaleczki znadrukiem ,U
Marty’ego”, co kompletnie nic mi nie moéwilo, oraz oprawng w laminat tabele
kalorii, ktérg bez namyshu wrzucitam do kosza.

Gdy tylko pozwolono mi chodzi¢, spedzilam pare godzin w szpitalnej tazience,
studiujac swoje nowe cialo. O kalorie nie musialam sie martwi¢. Bylam wysoka
i szczupla, nogi mialam do samej szyi, a brzuch tak plaski, ze mozna by na nim
walkowa¢ ciasto. Stojac bokiem przed lustrem, moglam podziwia¢ zawadiacki
tyleczek bez grama zbednego tluszczu — caltkowite przeciwienstwo tych obwistych
poduch pokrytych celulitem, ktorych tak sie wstydzitam w poprzednim wcieleniu.
Piersi takze byly bez zarzutu — jedrne, wysokie, idealnie symetryczne, o zuchwale
sterczacych sutkach. Stwierdzilam, ze twardnieja nawet przy lekkim dotknieciu.

Nie spodziewalam sie jednak, ze to piekne cialo bedzie mi sprawia¢ klopoty.
Pierwszy polegal na tym, ze bylam teraz o wiele wyzsza, przez co Srodek ciezkoSci
powedrowal winne regiony, to za§ powodowalo zkolei, ze zle ocenialam
odleglos¢ i bez przerwy obijalam sie o sprzety. Nie moglam sie tez przyzwyczaié
do wlasnego glosu, azwlaszcza akcentu. Ilekro¢ otworzylam usta, mimo woli
nerwowo mrugalam oczami: te plaskie, nosowe dzwieki brzmialy tak prostacko!
Jakby i tego bylo malo, ogromng trudno$¢ sprawiala mi wymowa wielu doskonale
znanych stow. Dobrze znanych Harriet, lecz najwidoczniej zupelie nie znanych
Cindy, ktorej wyksztalcenie musialo by¢é mniej niz skromne. Fatalnie, bo czy
dziewczyne z taka wymow3 i stlownictwem mozna traktowaé serio? Naszla mnie
nagla obawa, czy aby moja osobowo$¢ nie uwiezia wtym pieknym ciele jak
w pulapce. A jedli juz nigdy nie bede umiata przemawiaé¢ wlasnym jezykiem? Nie,
tak sie nie stanie, obiecalam sobie. Postaram sie troche ogladzi¢ te Cindy.

Kolejng przykra niespodzianka okazalo sie pismo. Zmuszona wypeki¢ jaki$
formularz, przez kilka minut bezskutecznie zmagalam sie z piérem, zanim mnie
wreszcie olénilo, ze Cindy byla mankutem. Kiedy sprobowalam pisa¢ lewa reka,
udalo mi sie to, owszem, ale charakter pisma w niczym nie przypominal mojego.
Tak pisza dzieci. Szlo mi to wdodatku przerazliwie wolno. Zniecierpliwiona,
sprobowalam przyspieszy¢ ten proces, narzuci¢ dloni swoje dawne tempo,
okazalo sie jednak, ze wraz z cialem Harriet pozbylam sie rowniez jej koordynacji
ruchéw. Do licha! Tego tez nie przewidzialam, ale kto by przypuszczal, ze tak sie
stanie? Patrzac na nieczytelne gryzmoly, ktére wyszly spod mego piora, zaczelam
sie zastanawiac, gdzie lezy granica pomiedzy cialem a umyslem? Czy ona w ogole



istnieje?...

Moja rzekoma siostra, ujrzawszy mnie znowu nastepnego ranka, wydawala sie
ogromnie zadowolona z mego szybkiego powrotu do zdrowia.

— Nie masz pojecia, jak dziekuje Bogu, ze$ sie zbudzila z tej $pigczki — méwiac
to, westchnela dramatycznie.

— Kiedy zadzwonili ze szpitala, nie wiedzialam, co mysle¢. Przez cala droge
widzialam cie przypieta do tych maszyn za setki dolar6w dziennie. Balam sie, ze
bedziesz tak leze¢ az do konca zycia. Wyobrazasz sobie? Do konca zycia
nieprzytomna, zalezna od rodziny... Aja, no wiesz, mam przeciez na glowie
dzieciaki i Dale’a...

Ja tez dziekowalam losowi za szybkie wyjscie ze Spiagczki. Ciekawe, po jakim
czasie ta ,kochajaca siostra” kazalaby mnie odlgczyé¢ od aparatury? Moze dzi$
jeszcze nie, ale dluzej niz tydzien chybabym nie przetrwala.

— Powiedz mi — wymamrotalam — co to byt za wypadek? Kompletnie nic nie
pamietam.

Babs ochoczo wdala sie w dluga opowies¢, gesto utkana wykrzyknikami, ,a
moéwilam ci przeciez” i ,,powinna$ byla”, z ktérej udalo mi sie wywnioskowad, ze
uleglam wypadkowi samochodowemu czy moéwiac $cislej, ulegla mu Cindy.
Skrecila z autostrady w niewlasciwy zjazd i probujac powrocié tylem na trase,
zderzyla sie z nadjezdzajacym wozem. Miala$ piekielne szczescie, o$wiadczyla
Babs, ze§ wyszla ztej kraksy w caloSci i nawet bez wiekszych obrazen. Ja tak,
pomyslalam, ale o biednej Cindy raczej nie da sie tego powiedzie¢. Ona zyskala
tylko tyle, ze nie trzeba jej bylo zbiera¢ po kawalku, do czego pewnie by doszlo,
gdyby Mefisto akurat nie szukal ,zbednego” ciala. Swoja droga kostucha musiata
mie¢ wtedy dosy¢ kiepskie zniwo, skoro znalazl je dopiero w Los Angeles.

Samochodem, z ktorym zderzyla sie Cindy, byl ,oczywiscie rolls-royce”, jak
kwasno zauwazyla Babs.

— Pewnie! — pisnela szyderczo. — Bo czy moja elegancka siostrzyczka moglaby
sie zderzy¢ ze zwyczajnym autem? Miejmy nadzieje, ze twoje ubezpieczenie jest
w porzadku, tyle ci moge powiedzie¢! — W jej glosie pojawila sie nuta histerii. —
Ten facet to podobno bardzo gruba ryba. Harvey jakis tam... Pielegniarka méwila,
ale zapomnialam. Ma co$ wspdlnego z ta firma od perfum. Cud boski, ze mu tylko
krew poszla znosa. Strach pomysle¢, co by to bylo, gdyby$ go zabila! Ladnie
by$my wszyscy wygladali, gdyby cie pozwal do sadu!

Chcialam ja spytaé, jak méglby mnie pozwac, skoro bylby trupem, ale co$ mi
mowilo, ze lepiej zmilcze¢. Niech sobie gada. Przynajmniej dowiem sie czego$



o Cindy i jej rodzinie.

— Ja zupehnie cie nie rozumiem! — zaczela zawodzic.

— Po co$ ty przyjechala do tego diabelnego miasta? Trzy lata tu jeste$ i co?
Niczego sie nie dorobila$. Co tu masz lepszego, niz moglas mie¢ w domu, w Sioux
Falls?

Urwala na chwile, zeby nabraé¢ tchu. Widzialam w jej oczach nieche¢, a moze
nawet nienawis¢.

— Nic! — syknela wsciekle. — Kompletnie nic! Pamietasz, co méwili o nas
ludzie? Znas dwoéch ty zawsze byla$ ta ladng, tg, ktoéra zrobi kariere, aja
zwyczajna szarg mysza. Bez urody i ambicji. I co? Mam dzisiaj wiecej niz ty! Mo6j
Dale moze i nie wyglada jak gwiazdor filmowy, ale to dobry czlowiek i umie ciezko
pracowac¢. Mam dom, udane malzenstwo i dwoje wspanialych dzieci, a ty?... Gdzie
bylas, kiedy umierala mama? To ja musialam sie nig opiekowaé! Moze mi
powiesz, co tak waznego mialas do roboty?

Milczalam. Wolalam poczekac¢, az sama mi powie.

— Podawalas do stolu w tej waszej garkuchni, oto co robilas! — prawie wyplula
te stowa. I z jakim triumfem!

— Atyle bylo gadania, jaka to bedziesz wspaniala modelka! Wiec jestem
kelnerka? Alez z ciebie numer, Mefisto.

Liczytam na troche ciekawsza kariere.

— A ta twoja przyjaciolka...

— Jaka przyjaciotka? — z po$piechem weszlam jej w stowo. Zastanawialam sie
wlasnie, czy Cindy ma jakich$ znajomych. Do tej pory nikt mnie nie odwiedzil.

— Wkrotce sie sama przekonasz. Ma tu przyj$¢ po poludniu — mruknela Babs,
wstajac. — Dlatego juz sie stad zmywam. — Przy drzwiach przystanela i rzucila
znajwyzsza pogarda: — Amnezja, rzeczywiScie! Wmawiaj to swojej ghupiej
przyjaciotce, ale nie mnie!

Dzieki za wsparcie, siostrzyczko, pomys$lalam cierpko, zanim jeszcze z hukiem
zatrzasnela drzwi. Jesli tak wygladaly wasze rodzinne stosunki, trudno dziwi¢ sie
Cindy, ze uciekla z domu. Sama bym tak zrobila.

Pielegniarka potwierdzila informacje Babs o wizycie mojej ,przyjaciotki”.
Miala na imie Trish. Nie moglam sie jej doczeka¢. Moja wiedza o zyciu Cindy
Brown byla nadal zbyt fragmentaryczna, abym mogla bezblednie odgrywac jej
role. Mialam nadzieje, ze owa Trish pomoze mi wypelni¢ luki.

'”

Wpadla do sali zokrzykiem ,niespodzianka!”, glo$no klekoczac obcasami,

ktéore na moje oko mialy ze dwanascie centymetrow. Ubrana byla w czarng



minispddniczke z blyszczacej skory iczarny skorzany zakiecik, przy ktérym jej
plomiennie rude wlosy, kunsztownie spietrzone na czubku glowy, wydawaly sie
jeszcze czerwiensze.

— A zeby cie, Cin! — sapnela, opadajac na krzeslo przy t6zku. — Napedzilag mi
takiego stracha, ze o malo nie zgubilam majtek! Juz mys$lalam, ze z tobg koniec. —
Nie przestajac trajkota¢, zrzucila zakiet, spod ktérego wyjrzala jasnoczerwona
koszulka ze zlotym napisem na piersi: ,Nie dotykaé! Grozi poparzeniem!” —
Wygladalo na to, ze bede musiala szuka¢ nowej wspotlokatorki, a wiesz, co to za
przyjemno$¢. Na kazde ogloszenie zlatuje sie zawsze cala chmara dziwakéow
i Swirow.

USmiechnelam sie niewyraznie: mialam nadzieje, ze Cindy mieszka sama.
Troche trudno mi bylo wyobrazi¢ sobie zycie pod jednym dachem z taka osobg jak
Trish.

— Skoro mowa o nieprzyjemnoSciach — dodala przyciszonym glosem,
rozgladajac sie dookola — chyba nie ma tu tej twojej siostry? Straszna z niej
trucizna. Bez urazy, Cin, ale przeciez wiesz, co oniej mysle. — Wymownie
pokrecila glowa, wzmacniajac tym efekt swojej wypowiedzi. — No ale niech ci sie
przyjrze! — Odrzuciwszy z policzka luzne pasmo wloséw, zaczela mnie ogladac
z taka ciekawo$cia, jakby miala przed soba dziwaczny eksponat. — Pierwszy raz
widze kogos, kto wyszed! ze Spigczki — oznajmila tytulem wyjasnienia. — Powiedz,
jak sie czujesz?

— Lepiej niz rano. — Ja rowniez zerkalam na nig z ciekawos$cia. Nieczesto
widuje sie takie zjawisko. Jaskrawoczerwona szminka, w tym samym odcieniu co
koszulka, gruba warstwa podkladu, kolorowe powieki obwiedzione gruba czarng
kreska, wszystko to sprawialo, ze wygladala jak panda.

— Slyszalam, ze ta twoja kraksa to szczeScie w nieszcze$ciu. Trafilas, nie
celujac — rzucila z szerokim u$émiechem. — A moze — spytala chytrze — moze ty
wiedziala$, ze tym samochodem jedzie Harley Brightman?

Kto?

— Moéwila mi pielegniarka, ze wywinatl sie z tego tylko z rozbitym nosem. —
Urwala gwaltownie iwlepila we mnie szeroko otwarte oczy. — Czy ja dobrze
stysze? Pytalas, kim jest Harley Brightman?

Skinelam glowg.

— O Jezu, Cin! MyS$lalam, ze ta twoja utrata pamieci to jaki§ wyghup! — Teraz
juz oczy zrobily jej sie okragle. — To on cie tu przywiozl, rozumiesz? Jechat z toba
karetka i w ogole. Podobno uratowatl ci zycie.



— Tak? Czy to ktorys$ z moich przyjaciol?

— Przyjaciol? Musialaby$ mie¢ duzo szczeScia. Harley Brightman to najlepsza
partia w Los Angeles, kapujesz? Marzenie wszystkich dziewczyn! — Trish po tych
stowach wydala glebokie westchnienie. — Ten facet ma forsy jak lodu, odkad
odziedziczyl Lapinique. Wiesz, co to jest Lapinique? To ta wielka firma
kosmetyczna.

Ponownie skinelam glowa, tym razem jednak z uémiechem. Te nazwe znalam
nawet ja. Trish zadumala sie nagle.

— Tak sobie myséle, ze chybaby$ go mogla pozwa¢. Wycofywala$ sie przeciez,
wiec to on musial na ciebie najecha¢. Moglaby$ zeznaé, ze to jego wina.

— Powinnam chyba raczej poczytywac sobie za szczeScie to, ze on mnie nie
pozwal.

— Powinnam chyba raczej poczytywaé sobie... — powtorzyla Trish ze
zdumieniem, a potem zaczela chichota¢. — Hej, Cind, co ztobg? Nigdy tak nie
mowila$. Tak... gérnolotnie. Odbilo ci czy co?

— Ja... ee... sama nie wiem — wymamrotalam, notujac sobie zarazem
w pamieci, ze przy tej dziewczynie powinnam bardzo uwaza¢ na swoje stownictwo
i akcent. Dla mnie jej przyjazn z Cindy byla chyba troche za bliska.

Mialo to jednak swoje dobre strony. Juz po kilku godzinach spedzonych
w towarzystwie Trish zebralam znacznie wiecej informacji o Cindy, nizby mi
mogla udzieli¢ jakakolwiek inna osoba. Dowiedzialam sie z prawdziwa ulga, ze
oprocz znanej mi juz Babs poprzednia wlascicielka mojej cielesnej powloki nie
miala bliskich krewnych, nie groza mi zatem niespodziewane wizyty stesknionych
czlonkoéw rodziny. Matka, o ktorej tak rzewnie wspominala Babs, zmarla wkroétce
po ucieczce Cindy, zdaniem Trish wszakze przyczynila sie do tego nie tyle
tesknota za corka, ile nadmierna sklonno$é do butelki. O ojcu wiadomo bylo tylko
jedno: ze zniknal gdzie$ wiele lat temu.

Uwiedziona falszywym blaskiem Los Angeles, Cindy przyjechala tu w nadziei
zrobienia wielkiej kariery w Swiecie mody, skonczylo sie jednak na kelnerowaniu
w do$¢ ponurym lokalu Marty’ego, usytuowanym na malo wytwornym odcinku
stynnego Bulwaru Zachodzacego Slonca. Tutaj poznala Trish, ktéra zywila
podobne ambicje — pragnela zosta¢ aktorka. Traf chcial, ze przyszla gwiazda
ekranu dysponowala akurat wolnym pokojem, zamieszkaly wiec razem, i tak sie
zaczela ich przyjazn.

Jedynym jak dotad osiggnieciem Cindy na drodze do wielkiej stawy byl udzial
w reklamie prazonej kukurydzy, co nie moglo sie rowna¢ ze znacznie bogatszym



dorobkiem artystycznym Trish, ktéra miala juz na koncie trzysekundowe ujecie
w scenie zbiorowej w ,Melrose Place”, jak rowniez migawke w wiadomos$ciach
CNN. Przypadkiem znalazla sie w kadrze podczas filmowania jakiego$ napadu na
bank.

Po wysluchaniu owych rewelacji musialam mieé nietegg mine, Trish bowiem
uznala za swoj obowigzek podnie$¢ mnie na duchu.

— Nie mozesz sie poddawa¢, Cin — powtdrzyla kilkakrotnie. — Nigdy nie
wiadomo, kiedy los sie do ciebie uSmiechnie. Ale musisz w to wierzy¢.

Gdy spytalam ja o zwigzki Cindy z mezczyznami, okazala sie niezbyt pomocna.

— A skad mam to wiedzie¢? — sarknela, wzruszajac ramionami. — Ty przeciez
nic mi nie moéwisz. Wcigz ci powtarzam, ze powinnas by¢ mniej tajemnicza. Taka
skryto$¢ to nic dobrego.

— Ale chybabys zauwazyla, gdybym miala stalego chlopaka?

— Daj spokgj, Cin — prychnela zirytacja. — Gdybym co$ wiedziala o twoich
sprawach, mialaby$ pretensje, ze cie szpieguje, a teraz uwazasz, ze powinnam to
robi¢? Mialam moze prowadzi¢ o tobie notatki, boa nuz dostaniesz w glowe
i stracisz pamie¢? Badz powazna. A najlepiej by bylo, zeby$ wreszcie przestala
odgrywac¢ cnotke. Mnie nie oszukasz. Zaloze sie, ze robisz to z kazdym, kto tylko ci
sie nawinie. Wszystkie to robimy. Moze mi powiesz, ze z Howardem
Weinburgerem tez nic nie byto! Akurat! Spedzilas z nim cala noc.

— Kto to taki?

— No wiesz, Cin! Nie udawaj, ze nie pamietasz Howarda! Wypadek
wypadkiem, ale badz uczciwa, chodzila$ z nim cale trzy tygodnie!

Czyzby te trzy tygodnie stanowily swoisty rekord? Tak czy inaczej jedno
wydawalo sie pewne: Cindy nie miala dlugoterminowych zobowigzan
uczuciowych. Nie znaczylo to jednak, ze nie miewala romansow.

— Dogadzalas mu pewnie tak, jak on lubi — dodala Trish zlekka zadumag. —
Inaczej by nie byl taki przegrany, kiedy go rzucilas.

W przeciwienstwie do Trish, ktora po tej pierwszej wizycie odwiedzala mnie
juz regularnie, Babs jeszcze tylko raz wpadla do szpitala — w drodze na lotnisko.
Bardzo jasno dala mi do zrozumienia, ze nie przyjedzie juz do Kalifornii, nie
powiedziala tez nic takiego, co by moglo sugerowaé, ze spodziewa sie moich
odwiedzin, gdybym kiedy$ przypadkiem znalazla sie w Sioux Falls.

— Wredna suka — mruknela Trish, kiedy zdalam jej relacje ztej wizyty. —
Niech sobie jedzie do diabta. Wierz mi, Cin, lepiej ci bedzie bez niej. Sama wiesz,
jakie to pazerne babsko. Nawet gdyby cie nie oskubala z tych pieniedzy, co miala$



dosta¢ po mamie, to i tak...

— Z jakich pieniedzy?

— Och... no... — Trish zrobila niewyrazng mine. — KiedyS§ mi otym
wspominalas... tak tylko. Nie wydaje mi sie, zeby$ miala na to jakis dowod.

Przez chwile bardzo starannie studiowala swoje paznokcie.

— Skoro juz moéwimy o pieniadzach — podjela z pewnym zazenowaniem — to...
hm... Pamietasz, ze do konca tygodnia musimy zaplaci¢ czynsz? Marty
powiedzial, ze trzyma dla ciebie miejsce ize jak bedziesz chciala, to moze ci
przydzieli¢ dodatkowe zmiany.

Do tej pory nie myslalam o pienigdzach, teraz jednak wylonil sie nagle dosé
niepokojacy problem: z czego mam zy¢ jako Cindy? Nastepnego dnia zjechalam
szpitalnym wozkiem na parter, aby wyprébowac jej karty platnicze w ktoryms
z dziarsko blyskajacych bankomatéw zainstalowanych w glownym holu.
Wystukalam numer kodu — znalazlam go w bocznej kieszeni torebki — i za trzecim
podejsSciem uzyskalam dostep do jej konta.

Lepiej byloby tego nie robié¢. Finanse mojej poprzedniczki znajdowaly sie
niestety w oplakanym stanie; mowiac konkretnie, caly jej majatek wynosit kilka
dolarow. Jako ze juz wczesniej postanowilam raczej zgni¢ w piekle, niz poprosic¢
Babs o jalmuzne, uznalam, ze w tej chwili nie mam innego wyjscia, jak tylko czym
predzej stawi¢ sie do pracy u Marty’ego.

A co tam, powiedzialam sobie, moglo by¢ gorzej. Przynajmniej mam prace,
ato juz duzy plus w poréwnaniu z sytuacja Harriet. No inie jestem bezdomna.
Spodziewalam sie wprawdzie czego$ wiecej, i tu Mefisto wystawil mnie do wiatru,
jednak z tego, co najwazniejsze, wywigzal sie bardzo rzetelnie. MlodoSci i urody
dal mi ponad norme. Biorac to pod uwage, sklonna mu bylam odpusci¢ nawet
przeflancowanie mnie na obcy grunt, zwlaszcza ze nie uwiklal mnie tutaj w zbyt
liczne zwiazki rodzinne. Bylam wolna, moglam robi¢, co mi sie podoba, pod
warunkiem ze zdolam na to zapracowaé. Musialam uczciwie przyznac, ze nie ma
na co narzekac.

Co do Guildfordu... Zamierzalam tam kiedy$ wroci¢, chocby tylko po to, zeby
pokazaé tej Baker, jak wyglada prawdziwa piekno$¢, ale z tym trzeba sie bylto
wstrzymaé¢ — dopdki nie odloze pieniedzy na podréz. A na razie, powiedzialam
sobie, badzmy dobrej mysli. Czyz Ameryka nie jest krajem nieograniczonych
mozliwo$ci, miejscem, gdzie ludzie wymyslaja na nowo samych siebie?

Dano mi drugg szanse — i tej juz na pewno nie zmarnuje.



ROZDZIAL 6

Opuscitam szpital tuz przed $wietami. W6z Cindy poszedl do kasacji, Trish
uznala wiec za stosowne zabra¢ mnie do domu swoim. Czekala na parkingu
w czerwonym, do$¢ sfatygowanym kabriolecie. Wygladal biedak, jakby i on mial
za soba niejedng kolizje.

— No, co tak stoisz? — spytala na méj widok, zgarniajac z przedniego siedzenia
cala gore $mieci — starych tygodnikéw, opakowan po stodyczach, puszek po coca-
coli — ibeztrosko przerzucajac je do tylu. Nalozywszy ciemne okulary, wlaczyla
stereo i zaczela pstrykaé klawiszami. — No predzej, wsiadaj!

Przy akompaniamencie oghluszajacej muzyki ostro ruszyla zparkingu,
Spiewajac razem z solistka: ,Szalo-o-ona! Ta-a-ka juz przyszlam na $wia-a-t!”, po
czym nie zdejmujac nogi zgazu, wjechala wruchliwg ulice. Jaki§ pikap
z przerazliwym piskiem opon ledwie zdazyl nam umknaé¢ spod kol, gwaltownie
skrecajac w prawo.

— Zjezdzaj, palancie! — ryknela Trish, wystawiajac do gory palec. Pikap
tymczasem wspial sie na chodnik po drugiej stronie ulicy, przetoczyl przez cala
jego szeroko$¢ iz trzaskiem osiadl na palmie. Ze skrzyni zeskoczyl wielki
owczarek alzacki i pognal za nami z wécieklym ujadaniem.

Trzymajac sie jedna reka krawedzi fotela, tak ze zbielaly mi kostki, druga
probowalam — bezskutecznie — namacaé pas bezpieczenstwa.

— Trish... — wykrztusilam — czy nie moglabys...

— Wybacz, Cin — burknela, pstrykajac w klawisze. Muzyka ucichla, ustepujac
miejsca jakiejs radiowej dyskus;ji.

— Zapomnialam, ze z ciebie dziewczyna wychowana na country and western.

Na autostradzie musiala zwolni¢ — tlok byl tu taki, ze wszyscy pelzli
z predko$cig kilkunastu centymetré6w na minute. Mnie to nie przeszkadzalo,
przeciwnie, bylam nawet zadowolona, ze moge sie wreszcie rozejrzeé, zobaczy¢,
gdzie mnie przyniosto. Wszystko tu bylo zupelie inne niz w Anglii, szczegdlnie
pogoda: w trzeciej dekadzie grudnia slonce prazylo jak w czerwcu. Jakiez to
dziwne! Nigdy nie odbywalam dalekich podr6zy, Ameryke za$ znalam tylko
z filméw i zawsze po cichu watpilam, czy ten kraj rzeczywiScie istnieje.

Nawet teraz nie bylam tego calkiem pewna. Patrzac na drogowskazy
z egzotycznie brzmigcymi nazwami — Santa Monica, Malibu, Beverly Hills — co
chwila zadawalam sobie pytanie, czyja naprawde tu jestem? Moze to wszystko



tylko mi sie $ni? Jesli kto§ mieszkajacy w Anglii chce dosta¢ sie do Los Angeles,
musi spedzi¢ dwanascie godzin w samolocie izazwyczaj wie, dokad leci.
Zaplanowal to sobie, wie, czego ma sie spodziewaé. Ale obudzi¢ sie rankiem
w odlegloéci pieciu tysiecy mil od miejsca, w ktorym czlowiek polozyl sie spaé, o,
to zupelnie inna sprawa! Od tego mozna dostac¢ krecka.

— Hej, dziecinko! — uslyszalam basowy glos. Wyrwana nagle zzadumy,
drgnelam gwaltownie: to do mnie? Zobaczylam, ze z okna jadacego obok nas
wozu wychyla sie jaki§ niemlody grubas, pozadliwie lypigc na mnie okiem.

— Chcesz zobaczy¢ mojego fiuta? — zarechotal rubasznie, chwytajac sie za
rozporek. — Moge ci go zaraz pokazac, chcesz?

W nastepnym momencie oba nasze wozy znalazly sie tak blisko siebie, ze
w polu widzenia mignelo mi co$ rézowego.

— Trish — jeknelam blagalnie — mozesz jecha¢ szybciej?

— Ja sie tym zajme - rzucila polgebkiem, przechylajac sie w prawo, by
zlustrowa¢ wspomniany obiekt. — To? — ryknela $miechem. — To nazywasz
fiutem, zasrancu? A masz przy sobie mikroskop?

— Ty cholerna suko! — Rozwscieczony grubas wychylil sie z okna do polowy
ciala, wywijajac nam piescig przed nosem.

Nie czekajac na dalszy rozwo6j wypadkéw, Trish gwaltownie skrecila
kierownice i bez sygnalizowania planowanego manewru przejechala na sasiedni
pas. Teraz dopiero rozpetalo sie prawdziwe pieklo! Omal nie ogluchlam od ryku
klaksonéw. Na wszelki wypadek skulitam sie na fotelu, niepewna, czy aby Trish
nie zamierza znéw podjac jakiej$ ryzykanckiej akcji. Nie byloby dobrze, gdybym
po raz drugi wyladowala w szpitalu, i to jeszcze nim dotre do nowego domu. Do
Ucha, chcialabym przynajmniej zobaczy¢, gdzie mieszkam.

Na szczeScie korek drgnal inareszcie ruszylySmy naprzéd w mniej wiecej
normalnym tempie. Wlasciciel spostponowanego organu pozostal daleko w tyle:
sytuacja na jego pasie nie ulegla zmianie.

Dotarcie do Hollywoodu, gdzie mieszkala Trish, zajelo nam prawie godzine.
Hollywood! Juz samo brzmienie tego stowa przyprawialo mnie o dreszcz emocji,
tym wiekszy wiec byt moj zawdd, gdy po zjezdzie z autostrady zaczelySmy mijaé
jakie$ nedzne, zrujnowane osiedla. Wida¢ bylo wyraznie, ze nie jest to slynna
aleja gwiazd. Na skrzyzowaniu przy Bulwarze Zachodzacego Slonca zobaczylam
starg kobiete trzymajaca przed soba tablice z napisem: ,Pracuje za jedzenie”. Bylo
w niej co$ takiego, co przywiodlo mi na mys$l Harriet. Moze sprawit to jej wyraz
twarzy, ten sam wiek, a moze workowata kiecka, sama nie wiem... Nad jej glowa



widnial ogromny billboard z reklama kosmetykow Lapinique. ,Dla kobiety, ktora
chce czego$ wiecej”...

Zrobilo mi sie nieswojo. Gdybym nie spotkata Mefista, tak wlasnie moglabym
skonczy¢... W poréwnaniu z sytuacja tej kobiety wlasne problemy finansowe
wydaly mi sie nagle juz nie tylko mniej grozne, ale wrecz nieistotne. Bylam mloda,
mialam przed soba dlugie zycie, a ona? Jej czas dobiegal konca...

— No to jesteSmy w domu — wesolo oznajmita Trish, zatrzymujac samochéd
przed jednym z obskurnych blokéw przy réwnie obskurnej ulicy. Wygladala jak
wielki §mietnik.

Schody réowniez. Wspinajac sie na goére, musialySmy co krok omijac jakie$
podejrzane kaluze i podarte plastikowe worki pelne wszelkiego paskudztwa. I ten
odrazajacy smroéd! Najbardziej dawal sie we znaki na ostatnim pietrze, tam gdzie
mieszkala Trish. Zeby wejéé do jej mieszkania, trzeba bylo sforsowa¢ niezmiernie
skomplikowany system zamkow, zasuwek irygli. Pomyslalam, ze bede musiata
szybko sie tego nauczyc.

Udajac, ze dobrze znam droge, pewnie wkroczylam do waskiego holu,
otworzylam pierwsze z brzegu drzwi... i znalaztam sie w schowku na szczotki.

— Tedy, gluptasie! — Trish chwycila mnie za ramiona i z przesadnie glebokim
westchnieniem skierowala w nastepne drzwi. — Jak Boga kocham, Cin! Ty by$
chyba nie umiala nawet wyskoczy¢ z okna, gdyby ci kto§ nie pokazal, gdzie jest
dot!

Nie komentujac tej malo pochlebnej uwagi, pozwolitam sie wprowadzi¢ do
zagraconego saloniku, a stamtad do znacznie wiekszego, calkiem przyjemnego
pokoju zwygodnym podwdjnym lézkiem. Bylam tak wyczerpana po dlugiej
podrézy, ze na widok tego krolewskiego loza rzucilam torby na podloge iz
uczuciem bezbrzeznej ulgi rozsiadlam sie na miekkiej pikowanej kotdrze.

— Alez jestem wykonczona! — jeknelam. — Musze sie teraz polozy¢ i chociaz
troche odsapnac.

Trish zagapila sie na mnie ze skrajnym niedowierzaniem. I chyba odjelo jej
mowe, bo dopiero po paru sekundach zdolata wydoby¢ z siebie glos.

— Przestan sie wygtupiaé, Cin! Dobrze wiesz, ze to mdj pokéj! — Z niesmakiem
pokrecila glowa. — Wygodna rzecz ta twoja utrata pamieci!

— Ale ja tylko...

— Twoj pokdj jest tam — powiedziala twardo, otwierajac nastepne drzwi. —
Mowie to tak na wszelki wypadek... gdyby ci sie znowu zdarzylo ,zapomnie¢” —
dorzucila z do$¢ kwasnym u$miechem.



Chwyciwszy swoje torby, wciggnelam je do ciemnej klitki, niewiele wiekszej
od schowka na szczotki. Poza waskim l6zkiem miescily sie tu tylko szafa
ikomoda, ajedynym zrédlem $wiatla bylo malutkie okienko, usytuowane
w dodatku tak wysoko, ze wlasciwiej byloby nazwac je $wietlikiem.

Na to6zku siedzial rozowy niedzwiadek, troskliwie otulony kapa. Kto do licha
wymysla te straszne kolory, od ktorych czlowiekowi cierpng zeby? Mialam
wrazenie, ze to male brzydactwo ironicznie mruga do mnie okiem, ale moze to
wyobraznia splatala mi takiego figla.

— Cze$¢, maly — mruknelam, myslac tesknie juz tylko o tym, zeby ta Trish
sobie poszla! Nic z tego.

— Na wypadek gdybys$ rzeczywiscie stracila pamie¢, musze ci przypomnieé
o paru sprawach — rzucila wyraznie ostrzegawczym tonem. — W lazience moje
rzeczy s3 po lewej stronie, aw lodowce to, co podpisane. Czyta¢ chyba nie
zapomnialaS. — Widzac, ze zreka na biodrze oparla sie o framuge, doszlam ze
smutkiem do wniosku, zZe to nie koniec przemowy. I rzeczywiScie. — O czynszu juz
ci mowilam — stwierdzila sucho — ateraz przyszed! jeszcze rachunek za prad, za
ktory jesteS mi winna trzydzieSci sze$¢ piecdziesigt. Isiedemdziesigt pie¢ za
odholowanie tego, co zostalo ztwojego wozu. Przykro mi, Cin. — W jej glosie
zabrzmialo co$§ na ksztalt wspélczucia. — Ze tez musialo sie to zdarzy¢ akurat
teraz, gdy nareszcie skonczyla§ go splaca¢! No ale masz przeciez mnie. Jak
bedziesz chciala gdzie$ jechac, to powiedz. Od czego sa przyjaciele, prawda? —
dodala zlekkim u$émiechem. — Zawsze cie chetnie podrzuce, poki oczywiScie
bedziesz mi placic¢ za paliwo.

— Dzieki, Trish — mruknelam, gdy w konicu zniknela za drzwiami. Zdaje sie, ze
ludzie w tym mieScie stono sobie licza za przyjazn, pomyslalam cierpko. Ciekawe,
czy przy$lesz mi rachunek za odwiedziny w szpitalu? A moze mam ci zaplaci¢ za
dzisiejsza jazde?

No ale wreszcie zostalam sama — po raz pierwszy od swego ,wypadku”.
W szpitalu krecili sie wcigz jacy$ ludzie, wiec bez przerwy musialam sie mieé¢ na
bacznosci. Nielatwo jest udawac¢ kogos$, kim sie nie jest. Zmeczylo mnie to
okropnie.

— Wybacz, misiu — ziewnelam glo$no, zrzucajac z t6zka r6zowa szkarade — ale
mnie wypoczynek nalezy sie bardziej niz tobie. — Wpelzlam pod koldre
i natychmiast zasnelam jak kamien.

Nazajutrz, w wigilie Bozego Narodzenia, Trish powiadomila mnie krotko, ze
zamierza spedzi¢ Swieta u rodziny i za chwile wyjezdza do Bakersfield. Konczyla



wlasnie montowac okazalg klodke na drzwiach swojego pokoju.

— Zobaczymy sie za dwa dni — rzucila juz na wychodnym inagle znéw
przystanela.

— Jeste$ pewna, ze dasz sobie rade? — spytala, przygladajac mi sie badawczo.
— No bo wiesz... sama w Swieta... Nie bedzie ci smutno?

Pokrecilam glowa; mialam nadzieje, ze nie zauwazy, jak bardzo juz chce sie jej
pozby¢.

— Powinnam cie byla zaprosi¢ — mruknela z odcieniem skruchy — ale...

— Naprawde dam sobie rade — czym predzej weszlam jej w stowo.

— Cobz, moze to ilepiej — odrzekla z wyrazng ulga. — Moi starzy zawsze robia
tyle szumu, gdy przywoze kogo$ do domu. Wydawato mi sie, ze to by ci moglo
zaszkodzi¢. Po takim wypadku najlepiej unika¢ wzruszen. Odpocznij tu sobie
porzadnie; musisz nabrac¢ sily do pracy.

— No to bywaj, Trish. — Zrobilo mi sie niewyraznie, gdy pomys$latam o tym, co
czeka mnie zaraz po Swietach.

— W drodze powrotnej kupie co§ do jedzenia — obiecala. — I mozesz uzy¢
mojego lapinique do kapieli — dodala wspanialomy$lnie.

Dziwna jest natura ludzka. Cho¢ tak pragnelam pozbyc¢ sie Trish, natychmiast
po jej wyjezdzie ogarneta mnie melancholia. Uswiadomilam sobie, ze bardziej niz
czegokolwiek pragne wlasnie domowego szumu czy nawet jego namiastki,
a tymczasem jestem beznadziejnie sama, w dodatku w zupelnie obcym mieScie,
bez pieniedzy i Srodka transportu. Nie znam tu ani zywej duszy, a to przeciez Boze
Narodzenie. W tych szczegblnych dniach kazdy chce by¢ z rodzing, upewni¢ sie,
ze zawsze, bez wzgledu na wszystko, moze liczy¢ na milo§¢ swych bliskich. Kazdy
ma na tym $wiecie kogos, kto go kocha, a ja?...

Jako Harriet tez z koniecznoSci spedzalam $wieta samotnie, moglam jednak
przynajmniej zadzwoni¢ do Sally czy Andrew. Teraz nie mialam nawet tego.
Gdyby mierzy¢ samotno$¢ w stopniach, moglabym powiedzie¢, ze osiggnelam
najwyzszy. Byla to samotno$¢ tak calkowita, tak wszechogarniajaca, ze napawala
mnie groza. I po to sprzedalam dusze diabtu?

Musialam spojrze¢ w lustro, aby sobie przypomnie¢, ze co$ przeciez jednak
zyskalam. Co by powiedzieli Sally czy Andrew, gdyby mogli mnie teraz zobaczy¢?
Co by pomyslal Andrew o mym nowym i tak pieknym ciele? C6z... pewnie nawet
nie zauwazyli, Zze mnie nie ma. Poczulam nagly przyplyw nostalgii: zatesknitam za
Guildfordem, tym nudnym ignu$nym miastem, ktére dotad darzytam jedynie
pogarda. Zrozumialam, ze jednak jest mi bliskie, a teraz dzieli mnie od niego pé6t



Swiata. Duzo wody uplynie, nim sta¢ mnie bedzie na podroz... I pewnie sie wtedy
przekonam, ze nikt tam za mna nie teskni...

Na razie trzeba bylo urzadzi¢ sobie zycie tutaj, w Los Angeles. Zaczelam
myszkowa¢ w malutkiej sypialni Cindy, aby pozna¢ te dziewczyne blizej,
dowiedziet sie, o czym myslala, co lubila, jakie miala pragnienia. Caly jej ruchomy
dobytek skladal sie z ubran, kosmetykow oraz kupki taniej bizuterii, co niewiele
moéwilo oniej samej. Znaleziony pod lozkiem zaczytany egzemplarz ,Zon
Hollywoodu” otwierat juz pewne pole dla domystow. Czyzby Cindy dzielila moja
skryta stabos¢ do tego rodzaju lektury? Czy i ona miala zwyczaj ucieka¢ w kraine
fantazji, tak jak zdarzalo sie to mnie, gdy razem zbohaterka Jackie Collins
tonelam w oblokach pary w lazience Harriet, tam w Anglii?

Dla mnie byla to tylko rozrywka — rodzaj psychicznej odskoczni od szarej
rzeczywisto$ci, od monotonnej pracy w bibliotece. Z Cindy bylo chyba inaczej.
Ona mieszkala w sasiedztwie ekscentrycznych rezydencji bogatych i slawnych.
Dla niej ten $wiat byl realny. Przyjechala tu w nadziei, ze zdobedzie do niego
klucze. Ciekawe, czy wcigz w to wierzyla?... Patrzac na nedzne meble i luszczace
sie Sciany, sklonna bylam przyznac racje Babs: w Sioux Falls mialaby sie pewnie
lepie;.

Dokladnie spenetrowalam wszystkie szuflady ischowki w poszukiwaniu
jakiego$ pamietnika, notatek, listow, czegokolwiek, co pozwolitoby mi wejrzec¢
troche glebiej w osobowos$¢ mojej poprzedniczki. Nic takiego nie znalazlam.
Zaczynalam dochodzi¢ do wniosku, ze Cindy po prostu nie miala osobowosci;
miala tylko to, co bylo widac.

Bez Trish ijej paplaniny czas mijal mi strasznie wolno. W dzien Bozego
Narodzenia zaczal na dodatek doskwiera¢é mi gldéd, postanowilam wiec
zaryzykowa¢ wyprawe do miasta. Widzialam zokna jaki§ sklep spozywczy
i zdawalo mi sie, ze jest czynny. Znalazlam trampki i stary dres Cindy i tak ubrana
wyszlam na ulice, liczac, ze w tym stroju bede mniej widoczna.

Zaraz po wyjSciu z budynku zobaczytam w poblizu grupke mlodych kobiet; na
moj widok wszystkie stanely rzedem i zaczely wytyka¢ mnie palcami.

— Hej, patrzcie na te ,pretty woman”! — dobiegl mnie gromki okrzyk.

Zblizajac sie do nich, wiedzialam juz, kim sg te panie — wystarczylo spojrzec
na ich stroje i strasznie jaskrawy makijaz.

— No i co, kochaneczko? Szukasz tu tego jedynego?

— krzyknela pulchna brunetka. — Hej, dziewczyny, zaloze sie, ze to dupodajka!
Z tych, co nie ciagna fiuta, bo maja sie za cos lepszego!



Czerwona ze wstydu przyspieszylam kroku, ale zastapily mi droge i zaczely
poszturchiwac.

— Splywaj, dziwko! — Ktéra$ z nich mocnym kuksanicem zepchnela mnie do
rynsztoka. — I lepiej sie tu nie pokazuj! Jak uslysze, ze podbierasz dziewczynom
klientow, to tak cie urzadze, ze nie pozna cie nawet twoj alfons!

Reszte drogi przebylam sprintem, $cigana stekiem obrzydliwych wyzwisk.
Sklep byl otwarty, wiec za ostatnie pienigdze kupilam troche prowiantu: mleko,
chleb, jajka i ser. I tu jednak nie obytlo sie bez przygod.

— JesteS sama, kochanie? — mrukngl przysadzisty osobnik przy kasie.
Zgarnawszy lepkimi paluchami moje ostatnie centy, znienacka chwycil mnie za
reke i brutalnie przygwozdzit ja do lady. — Péjdziesz ze mna, dziecinko?

— wydyszal mi prawie w sam nos. — Chodz, urzadze ci takie $wieta, ze ich do
konca zycia nie zapomnisz! — Fuj! Jego oddech cuchnatl jak stary, nie czyszczony
rynsztok.

— Nie, dziekuje! — Wyrwalam mu reke i pedem wybieglam ze sklepu.

Zaledwie znalazlam sie na ulicy, gdzie§ w poblizu zawyla syrena policyjna,
apo chwili zza rogu wybiegt jaki§ czlowiek. Ogladajac sie chylkiem za siebie,
sadzil srodkiem jezdni jak $cigany zajac. Kiedy prawie juz zrownal sie ze mna, zza
rogu z piskiem opon wypad}l woz policyjny i popedzil za uciekinierem. Sploszone
prostytutki momentalnie gdzie§ znikly. W6z przyhamowal ostro tuz za plecami
uciekajacego, wypluwajac z siebie czterech uzbrojonych policjantow.

— St6j! Ani kroku dale;j!

Jeden z funkcjonariuszy sterroryzowal zbiega, celujac mu w glowe trzymang
oburacz bronig, pozostali otoczyli ciasno nieszcze$nika iz widoczng wprawag
wzieli sie do bicia.

Przerazona ich brutalnoécia ucieklam do domu, gdzie zaraz za brama
wpadlam na mlodego oberwanca skulonego pod Sciang holu. Odskoczylam jak
oparzona, ale on nawet na mnie nie spojrzal. W Swietle metnej zarowki
spostrzeglam — okropno$¢! — ze wbija sobie w ramie igle, trzesac sie przy tym jak
w febrze.

Po tych przezyciach poprzysiegltam sobie nie odbywa¢ juz wiecej samotnych
wycieczek na ulice Los Angeles. Wlaczylam telewizje, uznajac, ze i ona stanowi
przeciez jakie§ zrodlo wiedzy otym mieScie ijego ludziach. Niestety.
Dowiedzialam sie tylko tyle, ze przecietny mieszkaniec Los Angeles dysponuje
mniejszg zdolno$cig koncentrowania uwagi niz owad ize nie jest w stanie
zainteresowac sie niczym, co nie jest poparte szczegdtowa demonstracja — dotyczy



to wszystkiego, co mozna kupi¢ w tym kraju. Mimo trzystu dostepnych kanalow
nie udalo mi sie znalez¢ ani jednego programu, ktory bylby wart ogladania.
Rozpaczliwie tesknilam za jaka$ przyzwoita ksigzka.

Z czystej desperacji — do ,Zon Hollywoodu” nie potrafitam sie zmusié¢ —
wzielam sie do wertowania starych tygodnikow, ktorych cale sterty lezaly
w salonie we wszystkich mozliwych miejscach. Zpoczatku ich zawarto$é
wydawala mi sie dziwaczna, a chwilami nawet bardzo $§mieszna: ,Zwyciezaj dzieki
swojej szafie”, ,Jak zdoby¢ i utrzymac¢ mezczyzne”, ,,Chcesz staé sie kims$ innym —
zadzwon” i tak dalej. Kto do licha czyta takie bzdury, kogo to interesuje? I nagle
uswiadomilam sobie, ze to wszystko adresowane jest do mlodych niezameznych
dziewczyn, dokladnie takich jak ja. Ze mam teraz zaledwie dwadzieécia jeden lat
i powinnam zmieni¢ swoj spos6b mys$lenia. Nie moge wcigz patrze¢ na wszystko
oczami Harriet i ocenia¢ ludzi tak jak ona.

Z innym nastawieniem przystapilam teraz do lektury. Po przestudiowaniu
mnoéstwa rozmaitych porad postanowilam wyprobowaé garderobe Cindy. Aby
lapidarnie okresli¢ jej gusty, wypada powiedzie¢, ze mozna by im bylo zarzuci¢
chyba wszystko z wyjatkiem konserwatyzmu. Lubila jaskrawe kolory, a kr6j jej
ubran niewiele pozostawial wyobrazni widza. Odniostam wrazenie, ze musialo j3
to chyba bawic.

Przymierzylam kolejno kilkanasScie gleboko wycietych topow itak
mikroskopijnych spodniczek, ze przy siadaniu podnosily sie niemal do pepka.
Przyodziana wte skape szmatki, spedzilam ponad godzine przed lustrem -
zainstalowanym z braku miejsca na drzwiach pokoiku mojej poprzedniczki —
starajac sie przybiera¢ efektowne pozy, a zwlaszcza poruszaé w zalecany sposob,
na ile oczywiScie pozwalal mi na to waziutki skrawek podlogi pomiedzy $ciang
a lozkiem. Z poczatku czulam sie troche glupio, krygujac sie przed lustrem jak
szympans, ktory dorwatl sie do ubran, jednakze w miare oswajania sie z wlasnym
widokiem przestalam sie na to zzymac. I nagle po ktorejs z kolei probie po raz
pierwszy poczulam, ze mdj umyst nawigzal wkoncu prawidlowa lacznosé
z nowym cialem. Zaakceptowal tez chyba te stroje, one za$ sprawily, ze zaczelam
poruszac sie calkiem inaczej niz dotad. To juz nie byla skrepowana i niezdarna
Harriet. Gdy kolyszac zmyslowo biodrami, powoli podeszlam do lustra i stanelam
przed nim w kusicielskiej pozie, poczulam dreszcz podniecenia. Oddychajac coraz
szybciej, dotknelam wargami chlodnej lustrzanej tafli... Agdyby tu stal
mezczyzna? Jakie by wywarlo to na nim wrazenie? Co by teraz zrobil? Poczulam,
ze na usta wyplywa mi u$émiech: moze niedlugo sie dowiem.



Z dusza na ramieniu mys$lalam o pracy: bede musiala obcowa¢ zludzmi,
ktorzy znali Cindy, moze nawet byli jej przyjaciolmi. Balam sie, ze predzej czy
pozniej kto$ zdemaskuje mnie jako oszustke. To, ze o samej pracy nie mialam
bladego pojecia, rowniez grozilo wpadka. Tak strasznie mnie jednak znudzilo
siedzenie w pustym mieszkaniu, ze z dwojga zlego wolalam juz i§¢ do pracy.
W dodatku rozpaczliwie potrzebne mi byly pieniagdze. Pod nieobecno$é¢ Trish
zjadlam juz prawie wszystko, co bylo w domu, z wyjatkiem nale$nikow w proszku
i keczupu, ajak dlugo mozna wytrzymac¢ na takiej diecie? Trish powrocita
wieczorem z Bakersfield, ale jesli nawet przywiozla jakie$ jedzenie, nie zamierzala
sie pewnie nim dzielic.

Nazajutrz juz o $wicie zerwala mnie zlozka. Ztego, co mowila wczesniej,
mozna bylo sadzi¢, ze pdjdziemy do pracy spacerkiem, bo to ,tylko kawalek,
ledwie pare przecznic”, okazalo sie jednak, ze pokonanie tego ,kawalka” wymaga
dwudziestu minut jazdy. ZatrzymalySmy sie na wielkim parkingu, przyleglym
zjednej strony do stacji paliw, zdrugiej do niskiego, dlugiego budynku, na
ktérego dachu widnial wielki neonowy szyld: ,,U Marty’ego. Polecamy wyborne
firmowe $niadania”. Trish wylaczyla silnik iskrzetnie =zapisala co$
w kalendarzyku.

— Za paliwo dolar piec¢dziesiat — mruknela, chowajac go do torebki. — No i na
co czekasz, Cin? Wyskakuj! Chyba nie chcesz sie sp6zni¢ juz pierwszego dnia po
powrocie?

Po wejéciu bocznymi drzwiami do budynku wpadlySmy od razu wistne
pandemonium! Znad rzedu glebokich patelni unosily sie kteby syczacych oparow,
wsrod ktorych uwijali sie ludzie ztalerzami skwierczacego jadla. Wszystko,
a zwlaszcza powietrze, przenikala ciezka won thuszczu. Przy grillu stal pulchny
mezczyzna w obszernym bialym fartuchu, wymachujac dluga drewniang lopatka
nad rzedem smazacych sie jajek. Widzac, jak idealnie zgrany jest ruch tej lopatki
z rytmem rzucanych i wykonywanych komend, mozna bylo pomysle¢, ze to wielki
dyrygent, a ci uwijajacy sie ludzie to jego orkiestra.

— Hej, Marty! — Trish dotknela jego ramienia. — Popatrz, kto przyszed}.

Okrecil sie blyskawicznie wokol wlasnej osi i postal mi szeroki u§miech.

— Cze$¢, Cindy! No i jakze sie miewa moja ulubienica?

— Zrecznie wrzucil dwa jajka na talerz podsuniety przez ktora$ z kelnerek, po
czym przygarnal mnie mocno do swojej obfitej piersi. Odoér jego ciata byl tak
intensywny, ze przytlumil nawet te kuchenne wonie. Zebralo mi sie na mdlosci.
Na lito$¢ boska, czy ci ludzie musza mnie wcigz macac?



— No, no, tylko mi tak nie st6j, dziewczyno — z tymi slowy uszczypnal mnie
w ramie, mrugajac jednocze$nie okiem ztakim wyrazem twarzy, jakby chcial
mnie potkna¢ na surowo. — Wkladaj fartuszek, goscie czekaja!

Poszlam za Trish na zaplecze, gdzie przebralySmy sie w firmowe mundurki
uszyte z szaroburego sztucznego tworzywa itakie krotkie, ze nawet spodniczki
Cindy mogly przy nich uchodzi¢ za skromne. Trish, widzac, ze sie ociggam,
popchnela mnie w plecy — iwkroczylySmy do wielkiej sali. Nie zdazylam sie
dobrze rozejrze¢, gdy kto$ bez slowa wetkngl mi do reki dzban kawy. Zdjeta
panika — co mam ztym zrobi¢? — stanelam ukonca dlugiego kontuaru,
rozgladajac sie bezradnie za Trish.

— Hej, panienko, prosze o dolewke! — krzyknal jaki§ starszawy jegomosc,
podnoszac do gory kubek.

Ha, tyle potrafilam zrobi¢; widzac, ze inni tez zadaja kawy, rozpoczelam
powolna wedrowke po sali. Moglam teraz przyjrzeé sie wnetrzu.

Sprawialo wrazenie dekoracji do starego filmu, mniej wiecej zlat
piecdziesigtych. Cala jedna $ciane zajmowaly panoramiczne okna ze szlifowanego
szkla, za ktorymi rozpoScieral sie ten wielki parking i wspomniana juz stacja
paliw. Przy stolikach z plastikowe] imitacji drewna staly staroSwieckie, kryte
sztuczng skora kanapy. Chromowane podstawki pod karty dan, wykonane
niezwykle kunsztownie w formie miniaturek starej szafy grajacej, musialy pewnie
budzi¢ zbyt duze zainteresowanie amatorow takich bibelotéw, bo przymocowano
je do blatéw za pomoca stalowych lancuszkow. Prawdziwa szafa grajaca stala
w przeciwleglym koncu sali, trudno bylo jednak powiedzie¢, czy dziala, bo
wszystko zagluszal gwar rozmow, szczek talerzy isztuécow. Przy $cianie na
wprost okien ciagnela sie dluga lada, gdzie na plastikowych stolkach
z chromowanymi nogami siedzieli rzedem bywalcy, ito tak gesto, ze podczas
jedzenia jeden tracal drugiego lokciem.

— Hej, obstuga! Tutaj!

Ostroznie podeszlam do stolu zajetego przez dwoch osobnikow w jednakowo
brudnych owerolach.

— Dla mnie dwa jajka, tylko ich za bardzo nie wysmazcie, zapiekanka i jak mu
tam?... Aha, deser francuski z podwéjnym syropem — zadysponowat ten siedzacy
blizej. — Bez bitej $mietany.

— Dla mnie jajecznica na bekonie, do tego nale$niki zjagodami i podwojna
bita $mietana. Bez syropu — z naciskiem podkreslil jego towarzysz.

Znoéw bezradnie rozejrzalam sie po sali. Teraz dopiero przyszto mi na mysl, ze



powinnam mie¢ jaki$ notes i ze nikt mi go nie dal. Gdzie Trish? Byla w drugim
koncu pomieszczenia. Za daleko.

— A poza tym — odezwal sie zné6w ten pierwszy — widze, ze co$ lezy o tam, pod
kanapa. Pewnie jaki$ go$¢ zgubil portfel.

— Powinnas$ chyba sprawdzié¢, czyj to portfel — poparl go kolega.

Zmylona ich niewinnym tonem, zajrzalam we wskazane miejsce, przy czym
naturalnie musialam sie schylic. Pod kanapa nic nie lezalo. Prostujac sie,
poczutam, ze czyja$ reka wsliznela mi sie pod majtki. Co za obrzydliwi dranie!
Obaj oczywiscie rykneli Smiechem.

O nie! Tego im nie daruje!

— Zabieraj to lapsko! — warknelam, wybuchajac placzem. Blyskawicznie
przechylitam dzbanek dziobkiem na dol, tak ze cala goraca kawa wylala sie na
kolana temu siedzacemu blizej. Zaczal wy¢ jak potepieniec, co musieli uslyszeé
nawet ludzie w kuchni, bo natychmiast pojawil sie Marty z nieodlgczna lopatka
w reku.

— Do jasnej cholery, co ty sobie myslisz, ghupia dziwko!

— wrzasnal, az zadrzaly Sciany. — Bedziesz mi tu napada¢ na gosSci? Nie masz
nic lepszego do roboty?

— Ale on wepchnal mi lape...

Chwycil mnie za ramie i odciggnal na bok.

— Pluje na to, gdzie moi goScie pchaja swoje cholerne lapska — syknal z furig —
dopoki przed wyjSciem siegaja nimi do portfeli! A ci dwaj juz tego nie zrobig, bo
ty nie miala§ nawet tyle oleju we lbie, zeby przyja¢ od nich to cholerne
zamoOwienie! Och, za chwile krew mnie zaleje! ZejdZ mi z oczu, kretynko, nim
wywale cie na zbity pysk!

Ucieklam na zaplecze, gdzie po paru minutach odnalazla mnie wstrza$nieta
Trish.

— Jezu, co ty wyprawiasz, Cin? Przez ciebie wywali nas obie.

Kiedy jednak opisalam jej cale zajscie, pokiwala glowa ze wspoélczuciem.

— Mnie sie to tez zdarzalo. A wiesz, co zrobilam ostatnim razem? Nic nie
powiedzialam temu gnojkowi, tylko przeszlam sie zjego jajecznica po kuchni
i kazalam wszystkim naplu¢ w talerz. Nawet pies Marty’ego niezle sie ob$linil —
zakonczyla ze $miechem.

— Nic nie umiem zrobi¢, nawet przyja¢ zamoéwienia — wyznalam watlym
glosem. — Wszystko pozapominalam. To pewnie przez ten wypadek.

— Nic sie nie martw — Trish postala mi krzepigcy uémiech. — Pomoge ci, Cin,



pod warunkiem...

— Ze zaplace ci wiecej za paliwo? — spytalam kwasno.

— No wiesz! Nie mysl, ze az taki ze mnie chytrus. Chcialam powiedzieé, ze ci
pomoge, jezeli wte sobote wezmiesz za mnie wieczorng zmiane. Wyjdzie ci to
nawet na dobre, bo szybciej nabierzesz wprawy. Mam bardzo wazna randke. Ten
facet moze zalatwi¢ mi role. W ,,Slonecznym patrolu”, rozumiesz?



ROZDZIAL 7

Bylam mocno zalamana sromotng kleska, jaka stal sie dla mnie pierwszy
dzien pracy w lokalu Marty’ego, jednakze po blyskawicznym kursie kelnerskim
u Trish zglebitam podstawowe arkana tej sztuki, totez zwolna zaczynalo mi
wraca¢ poczucie wlasnej wartosci. Po paru dniach juz wiedzialam, czego zadaja
klienci, jakkolwiek uzywane przez nich okreslenia roznily sie znacznie od tego, co
widnialo w karcie, nauczylam sie rowniez przecinaé¢ ich malo wytworne zaloty za
pomoca tak skutecznych replik, ze mijala im ochota na amory. Po dwdch
tygodniach tak juz recytowalam liste specjalnosci dnia, jakbym to robila cale
zycie, apytaniu ,zupa czy salatka?” potrafitam nada¢ to szczegoblne, lekko
nonszalanckie brzmienie, wlasciwe jedynie prawdziwym profesjonalistom.

Po incydencie z kawa meska cze$¢ personelu lacznie z Martym trzymata rece
przy sobie, czulam jednak, ze caly zespdl traktuje mnie z duza rezerwa. Mimo
usilnych staran nie zdobylam tu sobie przyjaciol. Zrozumiatam, dlaczego tak sie
dzieje, gdy pewnego dnia w damskiej szatni zdarzylo mi sie uslysze¢, zupelnym
zreszta przypadkiem, rozmowe dwoch kolezanek. Winien byl temu moj wyglad.
Kobiety trawila zazdro$é¢, a mezczyzni mysleli tylko o tym, jak mi sie dobraé¢ do
majtek. Okazalo sie, ze nawet w Hollywoodzie, tym najwiekszym w $wiecie
skupisku pieknych ludzi, uroda Cindy przewyzsza wszystkie mozliwe standardy.
Ale co mi ztego, wzdychalam w duchu. Gdybym jeszcze wiedziala, jak to
wykorzysta¢! Mialam serdecznie do$¢ nedzy itej okropnej haréwki. Nie po to
sprzedalam dusze, zeby do konca zycia by¢ kelnerka.

Nikt sposrod zatrudnionych w lokalu Marty’ego nie uwazal swojego zajecia za
stale. Kazdy zamierzal zosta¢ supergwiazda. Slyszalam dziesigtki opowiesci,
w ktorych jak refren powtarzalo sie stowo ,,pech”. Kelnerki przytaczaly niezliczone
przyklady fatalnych zbiegdw okolicznosci, ktére w pewnym momencie podciely
im skrzydla — kazda byla wtedy wschodzaca gwiazdka — kucharze tyle opowiadali
o swoich talentach aktorskich, ze trudno bylo zrozumie¢, dlaczego nie zostali
jeszcze odkryci. Ich zdaniem mialo to nastgpi¢ lada dzien. Wszyscy albo
spauzowali”, albo chwilowo mieli ,zlg passe”. Marty’emu stale brakowalo
personelu. Bywaly dni, gdy do pracy zglaszala sie polowa zmiany; druga albo
brala udzial w castingach, albo zamknieta gdzie§ na cztery spusty starala sie
odreagowaé¢ gorycz kolejnej porazki, tym dotkliwszej, im bylo ich wiecej.
Nazajutrz zaczynaly sie opowieSci, jakim to sposobem upragniona rola, ktora



mialo sie w zasiegu reki, dostala sie komu innemu.

Wiele tych przyszlych staw wyprébowywalo swoj talent na goSciach.
Zazwyczaj ograniczalto sie to tylko do ,artystycznej” recytacji karty dan, zdarzaly
sie wszakze momenty natchnionej improwizacji. Wybuchala na przyklad
dramatyczna sprzeczka, na tyle bulwersujaca, by przyciagna¢ uwage gosScia
podejrzewanego o takie czy inne powigzania z filmem. Wszystkie kelnerki, lacznie
z Trish, spedzaly ustawowe przerwy na goraczkowym studiowaniu zdjec¢
zamieszczanych w ,Variety”, by mie¢ pewno$¢, ze rozpoznaja kazdego potentata
filmowego, gdyby taki przypadkiem pojawil sie wnaszym lokalu. W razie
watpliwosci wolaly raczej przeinwestowaé, niz pozniej plué sobie w brode,
wskutek czego jeden czy drugi kierowca ciezarowki dowiadywal sie ze
zdumieniem, ze posilek funduje mu firma, a zdumienie to siegalo szczytu, kiedy
na pozegnanie wreczano mu stos wizytowek znazwiskami i telefonami jakich$
nieznajomych polecajacych sie jego laskawej pamieci.

Trish kazdego wieczoru szla na randke z kim innym, zawsze byl to jednak
ktos, kto mogt ja przedstawi¢ bliskiemu przyjacielowi Michaela Douglasa albo
Sylvestra Stallone’a. Zgodnie z jej koncepcja kreowania wielkich gwiazd ekranu
mechanizm tego zjawiska byl niezwykle prosty. Aby zosta¢ kim$ takim,
niepotrzebne byly ani zdolnosci aktorskie, ani uprawianie tego zawodu.

4

Wystarczylo mie¢ wsobie to ,co§”, co mozna by nazwaé wewnetrznym
~potencjalem” albo ,,dusza” gwiazdy, i postarac¢ sie o kogo$, kto sie na tym pozna.

— Albo to masz, albo nie — powtarzala mi dziesiatki razy. — Niewazne, kim
jeste$ ani skad pochodzisz. Kazdy moze zdoby¢ stawe, jesli tylko ma w sobie te
wlasciwe cechy i postara sie pokazaé je wlaSciwym ludziom. Po prostu trzeba
wcigz prébowac. Nie uda sie za pierwszym razem, to uda sie za dziesigtym.
Najwazniejsze to sie nie poddawac.

Prébowalam jej ttumaczy¢, ze ludzie zazwyczaj zdobywaja stawe dzieki temu,
co robig; w przypadku aktorow sa to wielkie role, w ktére wlozyli mnéstwo
ciezkiej pracy, argumentacja ta jednak nie trafiala Trish do przekonania. Praca?
A po co? Aktorstwo bylo dla niej jedynie sposobem zdobycia sobie tego miejsca
w Swiecie, ktore shusznie jej sie nalezalo. Los splatal jej po prostu okrutnego figla,
kazac komus$ takiemu jak ona urodzi¢ sie poza Beverly Hills. Byla $wiecie
przekonana, ze ma w sobie wszystko, co maja czlonkowie tamtejszej elity, starala
sie zatem wszelkimi sitami nawigzaé¢ z nimi kontakty. Wierzyla, ze gdy to nastapi,
ci wielcy natychmiast rozpoznaja w niej ,,swoja” — i w ten oto sposéb znajdzie sie
tam, gdzie powinna.



Ja wieczorami siedzialam w domu. Niech Trish szuka sobie bogactwa i stawy
— mnie ze zmeczenia nie chcialo sie nawet zwlec z sofy. Bolaly mnie stopy, nogi
odmawialy postuszenistwa, a moézg zwijal sie klebek iblagal olitosé. Szok
kulturowy byl tak potezny, ze biedak nie umial sobie z nim poradzié. Przyczyniala
sie do tego zwlaszcza radykalna zmiana trybu zycia — nigdy nie pracowalam tak
ciezko, w dodatku tyle godzin dziennie!

Pewnego wieczoru, wdrugim tygodniu mojego pobytu w Los Angeles,
zdazylam wlasnie usadowié sie na sofie, by obejrze¢ lokalne wiadomosci, kiedy
w drzwiach stanela Trish. Jej mina i rece na biodrach nie wrézyly nic dobrego.

— No, Cindy, podnies tylek. Jest $roda.

— No to co?

— A to, ze w Srode ¢wiczymy.

— Cwiczymy? — powtérzylam stabym glosem.

— Znow udajesz, ze nie pamietasz? Skoncz wreszcie ztym cyrkiem.
Darowalam ci ostatnim razem, bo dopiero wyszlas ze szpitala, ale teraz koniec
z lenistwem! Na odpoczynek miala$ caly tydzien. — Podeszla blizej, spogladajac
wymownie i nie bez zawiSci na moja odslonietg talie. — Niech ci sie nie zdaje, ze
utrzymasz taka figure, jak bedziesz wciaz siedzie¢ na tytku.

Juz chcialam warkna¢: ,,Odczep sie od mojej figury! Martw sie o swoja! Masz
ku temu wiecej powoddw niz ja!”, ale raptem ogarnal mnie niepokoj: a moze ona
ma racje? Moze zawdzieczam to piekne cialo nieustannej morderczej diecie
i tysigcom godzin w sali gimnastycznej? Pomys$latam, ze jesli tak bylo, nie wolno
mi zaprzepaszcza¢ pracy ipotu Cindy. Jako beneficjentka tak wspanialego
dziedzictwa mam obowiagzek utrzymac je w dobrej formie. W dodatku na sama
mys$l otym, ze moglabym znowu wyglada¢ jak Harriet — ito przez wlasne
lenistwo — ogarnela mnie zgroza. Nie daj Boze! Gardzilabym soba jeszcze bardziej
niz przedtem.

Trish zreszta ani my$lala ustapic, tyle ze teraz siegnela po inny argument.

— Nie chcesz pozna¢ nowego instruktora? Przyszedl w zeszlym tygodniu,
kiedy cie nie bytlo. Mdwie ci, zaluj, zeS go nie widziala! W zyciu nie ogladalam
takiego tyleczka! Ata wypuklo$¢ zprzodu! Co$§ niesamowitego! Zobaczysz!
Bedziesz miala ochote $ciagnac¢ mu te ciasne szorty!

— No dobrze. — Zwloklam sie jako$§ zsofy. Przyszlo mi na mysl, ze 6w
instruktor to pewnie jej nowe trofeum, ktorym najwidoczniej tak sie chce
pochwali¢, ze moj opoér na nic sie nie zda. Trudno, niech ci bedzie. — Za chwile
bede gotowa — powiedzialam glo$no, czlapiac do swego pokoju, i nagle stanelam



w miejscu. — Ale... co ja mam na siebie wlozy¢?

Przez cala droge do klubu mys$lalam tylko otym, ze wtych idiotycznych
ciuchach, ktore wybrala mi Trish, zrobie zsiebie straszne po$miewisko.
Przekonalam sie jednak ku swej wielkiej uldze, ze wszystkie uczestniczki kursu
ubrane sg tak samo lub bardzo podobnie. Mialam na sobie czarne legginsy
i obcisly czerwony trykot typu body tak wykrojony, ze nogi zaczynaly mi sie pod
pachami, do tego wielkie treningowe buty, a wokél nadgarstkéw iczola cale
kilometry jaskrawych opasek, ktére mialy jakoby wchlaniaé nadmiar potu. Obie
z Trish wyposazone bylySmy ponadto wrézne dodatkowe akcesoria, takie jak
ciezarki, butelki z woda, reczniki, bandaze elastyczne oraz spray do spryskiwania
miesni.

W wielkim, wylozonym lustrami studiu zastalySmy juz mnostwo kobiet;
niektére przechadzaly sie po sali, prezentujagc dumnie swa muskulature, inne
staly wmalowniczych pozach przed niskimi prostokatnymi platformami,
zainstalowanymi w roéwnych odstepach w calym pomieszczeniu.

— Szybko! Zajmijmy sobie miejsca! — syknela Trish, ciggngc mnie w strone
dwoch sasiadujacych z soba platform.

Usiadlam na swojej, jak mi kazala. Przez chwile nic sie nie dzialo, tyle ze kilka
kobiet zaczelo mi sie przyglada¢. Nie byly to mile spojrzenia, powiedzialabym
nawet, ze bila z nich wrogos¢.

Instruktor wygladal tak, jak opisata go Trish. Zaraz po wejsciu na sale obrzucil
mnie dlugim spojrzeniem zakonczonym frywolnym mrugnieciem, po czym
klasnal w dlonie izaczal rytmicznie potrzasa¢ stopami; zupelie jakby wdepnal
w bloto czy jakie$ inne paskudztwo.

— Uwaga, dziewczeta, zaczynamy! — zahuczal. Na glowie mial palgk
z mikrofonem, w ktorym natychmiast powstalo sprzezenie, a zaraz potem zalala
nas fala ogluszajacej muzyki, wéréd ktorej padla komenda: — Prosze rozluznic¢
miesnie!

Zaczal teraz maszerowa¢ w miejscu, podnoszac i opuszczajac stopy wrytm
muzyki, wszystkie kursantki za§ karnie powtarzaly jego ruchy. Po krétkim
wahaniu zdecydowalam sie do nich przylaczyé. Z poczatku wydawalo sie to dosy¢
latwe, pozniej jednak tempo muzyki wzroslo, a ruchy éwiczacych kobiet staly sie
tak szybkie i skomplikowane, ze w zaden sposéb nie moglam dotrzymac im kroku.
Z desperacja poszukalam wzrokiem Trish, ale ona wpadla wjaki$§ trans: oczy
miala szkliste, a jej nogi i rece poruszaly sie jakby same z siebie — z mechaniczna
regularnos$cia.



Konczyny instruktora zaczynaly miga¢ mi w oczach jak na przyspieszonym
filmie, a tempo ¢wiczen wciaz rosto. Jego stynna wypuklosé, rysujaca sie catkiem
wyraznie poprzez cienki elastik szortéw, coraz szybciej podskakiwala w rytm
muzyki. W pewnej chwili poczulam na sobie jego wzrok.

— No dalej, dziecinko! — zahuczal, uémiechajac sie zachecajaco. — Spokojnie,
sprobuj sie rozluznié!

Co$ kliknelo mi w glowie — i nagle zrozumialam, ze o to wlaénie chodzi. Ze
jesli przestane sie tak strasznie stara¢, moje cialo — cialo Cindy — samo wpadnie
we wlasciwy rytm.

— ...i lewa, prawa, lewa, prawa, dwa kroki w bok i rece do gory, dlonie razem!
Krazymy, krazymy, szeroko, szerzej, jeszcze szerzej... — O rany, zlapalam! Cindy
musiala to robi¢ tyle razy, ze kazdy ruch zostal zakodowany wjej nerwach
i mie$niach jak na twardym dysku komputera. Wystarczylo po prostu pozostawié¢
swobode jej cialu, aby program sam sie uruchomit.

Poczulam gwaltowny przyplyw adrenaliny. Alez to $wietna zabawa! Widzac,
ze instruktor nie odrywa ode mnie oczu, dostosowalam sie gladko do tempa
calego kursu. Rytm ¢wiczen narastal, zblizal sie do kulminacji.

— ...1 do gory! Krazymy! Zataczamy koleczko... idrugie... ijeszcze raz...
Dobrze, dziecinko! Swietnie... doskonale... — Liczba decybeli osiagnela apogeum,
muzyka przeszla wserie urywanych dysonanséw, wrytm ktorych instruktor
wykonat kilka dziwnie konwulsyjnych ruch6w mocno wypieta miednica. — Bardzo
dobrze, skarbie!... Zrob to jeszcze raz... Daj z siebie wszystko... — wydyszal. Caly
kurs z widocznym napieciem $ledzil jego ruchy; wydawalo sie, ze jeszcze chwila
i legendarna wypuklo$¢ wyskoczy z opietych szortow.

Mnie serce walitlo jak mlotem, z ust wydobywat sie plytki, urywany oddech.
Czulam, ze cale moje cialo pulsuje energig — i bylo mi z tym tak dobrze! Och, jako
Harriet nigdy nie doznalam takich wrazen!

— Fantastyczna jeste$, dziecinko... — uslyszalam glos instruktora. Spojrzal mi
prosto woczy, wykonal pelny obro6t izmienil taSme zmuzyka. Przestepujac

rytmicznie znogi na noge, oglosil: — Teraz wolniej, wolniej, dziewczyny,
wolniutko... — Muzyka powoli cichla; zaczelyémy stawaé isiega¢ po butelki
z woda.

— O Jezu! — sapnela Trish. — Udalo ci sie to wytrzymac?

Po krétkiej chwili wyrost obok mnie instruktor z czolem usianym kropelkami
potu.

— W zeszlym tygodniu nie widzialem cie tutaj, ztotko — gromko poinformowal



cala sale, a widzac zwrbcone na nas wszystkie oczy, z irytacja potrzasnal glowa. —
Wecigz zapominam wylaczy¢ to dranstwo — wymamrotal, zdejmujac mikrofon. —
Nazywam sie Chuck Woodcock — powiedzial zdumiewajaco zwyklym glosem. —
Méw mi Chuck.

Wypadalo i mnie sie przedstawié, co tez uczynilam. Ujmujac jego wyciggnieta
reke, widziatam, ze lustruje mnie od stop do gtow.

— Cze$¢, Chuck! — wylewnie zawolala Trish. — Poznaliémy sie tydzien temu,
pamietasz?

— Swietnie ¢wiczylaé, Cindy — stwierdzil, nie zwracajac na nia uwagi —
naprawde doskonale. Wiesz, prowadze takze inne kursy. Jedli cie to interesuje,
chetnie ci wszystko opowiem. Moze pogadamy o tym przy drinku? Chyba ci sie
specjalnie nie spieszy?

— Swietny pomysl! — z entuzjazmem podchwycita Trish. — My$lalam wlasnie
o jakich$ dodatkowych kursach.

Rzuciwszy jej wéciekle spojrzenie, zwrdcil sie znowu do mnie.

— Moéglbym cie p6zniej odwiezé — zaproponowal z wyrazna nadzieja w glosie —
jesli twoja przyjaciotka chce juz i$¢ do domu.

— Nie, nie! — zapewnila go spiesznie. — Moge poczeka¢ na Cindy. Od tego sa
przyjaciele, prawda?

Pod prysznicem zauwazylam, ze wszystkie kobiety sie na mnie gapia. Kiedy
zdjelam przepocony trykot, na moment zapadla cisza, a potem rozlegt sie szmer —
zaczeto dokonywaé poréwnan: obwodu talii, dlugo$ci ud, ksztaltu piersi.
Zaczelam ija obserwowaé swoje towarzyszki. Kiedy zobaczylam je w sali,
wszystkie wydawaly mi sie bez skazy, teraz jednak, gdy pozdejmowaly z siebie
liczne warstwy obcislych elastikow, okazalo sie, ze wcale nie jest tak dobrze.
Niektore byly nawet do§¢ mocno sflaczate. Utwierdzilo mnie to w przekonaniu, ze
cialo Cindy stanowi naprawde rzadki wyjatek — nawet wedlug kryteriow
hollywoodzkiej sali gimnastycznej. Musze dodaé, ze doznalam malostkowe;j
satysfakeji, uswiadomiwszy sobie, jak piekielnga zazdro$¢ budze u wszystkich
uczestniczek kursu.

Chuck czekal na nas na zewnatrz. Trish oczywiScie uznala sie za zaproszona,
tak wiec calag trojka wyladowaliémy po chwili wnajblizszym barze. Chuck
najwyrazniej nie byt z tego zadowolony, bo zajmujac miejsce na wysokim stotku,
demonstracyjnie odwrocit sie do Trish plecami.

— Czego sie napijesz, zlotko? — zapytal, patrzac mi w oczy.

— Prosze o podwojng whisky zlodem — odparlam zdecydowanie. Od swych



powtornych narodzin nie mialam w ustach nic porzadnego.

— Dla mnie pojedyncza — wlaczyla sie Trish, a gdy nasz fundator udal, ze nie
styszy, poklepala go po ramieniu. — Ja tez napije sie whisky!

ZamoOwil podwdjny sok pomaranczowy — dla siebie.

— Probowala$ kiedy$ ¢wiczen stymulujacych, Cindy? — zapytal. Pokrecilam
glowa, stwierdzajac z ulga, ze whisky smakuje mi catkiem tak samo jak za czasow
Harriet. Jak to dobrze! Balam sie, ze w nowym ciele moze by¢ inaczej.

— Nie prosilam o sok pomaranczowy! — pisnela oburzona Trish. Wychyliwszy
sie zza plecow Chucka, spojrzala na mnie z wécieklym blyskiem w oku. — Chce
mie¢ to samo co ona!

— Tak? — prowokacyjnie podchwycil siedzacy obok niej mezczyzna. — To
zafunduj sobie implanty — zachichotat ze wzrokiem utkwionym w méj biust.

— A c6z to ma znaczy¢, do cholery? — fuknela Trish, odwracajac sie w strone
intruza. — Co$ ty za jeden?

Nie widzialam, co bylo dalej, bo Chuck w taki sposéb przesunal sie razem ze
stolkiem, ze catkiem przestonit mi widok.

— Wiesz co, Cindy? Polecam ci m6j program wytrzymato$ciowy. Chciataby$
sprobowac? — zapytal, pochylajac sie ku mnie iz taka uwaga patrzac mi w oczy,
jakby od mojej reakcji zalezal caly jego los. Och, przeszedl mnie dreszcz. Harriet
niezwykle rzadko zdarzalo sie byé¢ obiektem meskiego zainteresowania, a tak
intensywnego — nigdy.

— Moze kiedy$ wpadne sprébowaé — odrzeklam z milym u$miechem. Whisky
tak rozkosznie grzala mnie w zoladek! Chuck wdat sie wdluzszy wywdd,
o poziomie adrenaliny, o wytrzymatoSci na bdl, wszystko to jednak przeptywalo
mi kolo ucha. Dotyk jego reki wywolywal we mnie coraz gwaltowniejsze fale
podniecenia — i to pochlanialo cala ma uwage.

— Trening wytrzymalo$ciowy jest niezwykle korzystny dla mie$ni — powiedzial
tonem konkluzji. Zdjal reke z mego ramienia i polozyl mi ja na kolanie — ale pod
koniec dnia czlowiek zaczyna mysle¢ o czym innym. Mam racje?

Rozum Harriet mi méwil, ze powinnam strzasnac te reke z kolana i ze z takim
prostakiem jak ten Chuck Woodcock nie wolno sie spoufalaé, ale cialo Cindy byto
najwyrazniej zupelnie innego zdania.

— O tak! — potwierdzitam z przekonaniem, starajac sie zarazem stlumié¢ swe
niskie instynkty. — Doskonale rozumiem, co masz na mysli!

— Moze by$my stad wyszli? Co powiesz na malg przejazdzke? — Znaczaco
popatrzyl mi w oczy.



— Ale... moja przyjacidtka... — Zerknelam, co robi Trish. Pograzona byla
w zywej konwersacji ze swoim sgsiadem, tym, ktory ja zaczepil, a teraz trzymal
reke gdzies$ pod jej spodnica.

— Daj mi spokoj! — syknela niecierpliwie, gdy odciggnelam ja na bok. — Nie
widzisz, ze jestem zajeta? Ten gos$¢ powiada, ze moze mnie przedstawi¢ takiemu
jednemu, co zna Stevena Spielberga.

— Ale ja chce juz jecha¢ do domu.

— Trzeba bylo zdecydowa¢ sie wezesniej, zamiast podstawiac tylek Chuckowi
— odrzekla ostro. — Och, nie rob takiej miny! Przeciez cie nie zje!

W samochodzie zapadla niezreczna cisza. Po wyjSciu z baru powiedzialam
Chuckowi, gdzie mieszkam iz grubsza, jak tam dojechaé¢, jednakze po kilku
zakretach widaé juz bylo wyraznie, ze albo zapomnial o moich wskazéwkach, albo
— co bardziej prawdopodobne — postanowil je zignorowac.

— PomyS$lalem, ze zawioze cie na Mulholland — mrukngl pélglosem,
ryzykownie biorgc ostry zakret. Droga zrobila sie kreta ipowoli wznosila sie
w gore. — Bylas tu kiedys, Cindy?

— Nie — powiedzialam zgodnie z prawda, nie bardzo wiedzac, czy to dobrze
czy 7le.

— Doprawdy? — Uniost brwi iparsknal zduszonym $miechem. — No co6z,
kiedys trzeba zacza¢.

Zjechal na pobocze i zatrzymal woz pod jakim§ drzewem. W dole wida¢ bylo
rozjarzong tysigcami $wiatel panorame Los Angeles. Wygladala zupeie jak kadr
filmowy, po ktérym zazwyczaj nastepuje scena milosna miedzy dwojgiem
mlodych bohateréw. Oj! Uslyszalam w glowie sygnat ostrzegawczy.

— Chodz tu, dziecinko! — Chuck blyskawicznie obroécil sie w moja strone,
gwaltownym szczupakiem przygwozdzil mnie do fotela izaczal namietnie
calowac. Wiedzialam, ze nie powinnam tego robic, a jednak, no c6z... oddawatam
mu pocatunki. Do licha! Od trzydziestu lat nikt mnie nie calowal! Czy mozna sie
dziwié, ze krew zawrzala mi w zylach?

— Nie, przestan — wyszeptalam stabo. Probowatam wyzwoli¢ sie z jego obje¢,
ale wduchu prositam ojeszcze. Ach, jakze upajaly mnie te pocalunki!
Pozwolilam, by wsunal mi jezyk do ust, i och! bylo to takie przyjemne!

— Ales$ ty goraca, dziecinko — sapnal mi kolo ucha, majstrujac przy czyms na
dole. Rozlegl sie trzask, fotel opadl wraz ze mna do pozycji horyzontalnej, a na
mnie zwalil sie Chuck. Poczulam, ze stynna wypuklo$¢ wciska mi sie miedzy uda,
a reka jej wlasciciela brutalnie pcha sie pod spodnice i zaczyna $ciagga¢ mi majtki.



O nie!

— Przestan! — wrzasnelam, chwytajac go za te reke. Tego absolutnie nie
mialam w planie! Sprawy stanowczo zaszly za daleko.

— Ty przestan sie drozy¢, napalona suczko! — Uslyszalam, ze co$ peka, i moje
majtki zniknely za oknem. Przytrzymujac mnie jedna reka, zaczat druga rozpinac
spodnie.

— Ratunku! — Rozpaczliwie wijac sie pod nim, prébowalam dosiegna¢ klamki.
— Zejdz ze mnie! Puszczaj!

— Bedziesz mi tu rozkazywad, ty glupia cipo? — syknal, wymierzajac mi ostry
policzek. Usiadl na mnie okrakiem i przyszpilil mi rece nad glowa.

Z gniewu i upokorzenia po policzkach pociekly mi lzy. Wiec tak ma wyglada¢
moje pierwsze do$wiadczenie milosne w tym nowym zyciu? Z takim brutalem?

Suwak wjego spodniach puscilt zcichym trzaskiem ijak diabel zpudetka
wyskoczyl z nich sprawca ostawionej wypuklosci.

— Wystarczy ci taki? — Podsunieto mi go pod nos. — Nie za maly? — O nieba!
Otworzylam usta ze zdumienia. Nie wyobrazalam sobie, ze co$ takiego moze
w ogole istnie¢. Organ Chucka wtym samym chyba stopniu przewyzszal
przecietne meskie przyrodzenie, co stuletnia sekwoja mlode brzozki. Wtasciciel
tego fenomenu zwolnil paralizujacy mnie uchwyt, odchylil sie do tyhu i zaczal go
glaskac¢ jak pieska.

Nie znalam sie ani troche na sztuce samoobrony, rozum podpowiadal mi
jednak, ze to najlepszy moment na kontratak. Zaczerpnelam oddechu i z calej sily
zadalam mu cios kolanami.

— Aaaach! — wydal z siebie zduszony ryk. — Och, ty cholerna dziwko! — Opadt
na plecy, trzymajac sie za podbrzusze i jeczac. Wygramolilam sie jako$ spod niego
i czym predzej wyskoczylam z wozu. Rozejrzalam sie za majtkami, ale slyszac
rumor w samochodzie, zaniechalam dalszych poszukiwan.

Obciagnawszy kusg spodniczke zrzucitam buty ina oSlep popedzilam
w ciemno$¢. Chcialam znalezé sie jak najdalej, zanim moj przesladowca dojdzie
do siebie po szoku, ktorego doznala jego mesko$¢. Tak cenil te swoje bajeczne
klejnoty, ze balam sie mys$le¢, co mi moze zrobié, jesli mnie teraz dopadnie.

Po dwudziestu minutach szalenczego biegu zwolnilam wreszcie na tyle, zeby
przyjrze¢ sie otoczeniu. Gdzie ja jestem? Nie mialam bladego pojecia. Nie
umialam nawet okresli¢ kierunku, wjakim poniosly mnie nogi. Nie bylo tu
zadnych znakow informacyjnych; mijalam wciaz tylko kepy gestych krzakow badz
przydrozne bariery ochronne, wsrod ktorych od czasu do czasu trafialy sie jakie$



bramy. Przy kolejnym takim obiekcie znalazlam sie chyba zbyt blisko, gdyz nagle
rozblysto $§wiatlo: zobaczylam wycelowany w siebie obiektyw, po czym dala sie
styszec seria suchych trzaskow. Zostalam sfotografowana.

Zgodnie zlogika powinnam byla ucieka¢ wte strone, zktérej mnie
przywieziono, czyli biec w dol, ale panika odbiera czlowiekowi rozum. Bezmy$lnie
pedzac wcigz w gore, natrafitam na jakie§ skrzyzowanie. Droga rozgaleziala sie
tutaj, tworzac dwie odnogi — obie biegly w do6l. Na chybil trafil skreciltam w prawa
i zaraz za rogiem wpadlam na trawnik, gdzie w metnym $wietle ulicznej latarni
mignela mi duza tablica znapisem: ,Uwaga! Teren pod nadzorem prywatnej
agencji ochrony. Uzbrojeni straznicy. Wyszkolone psy”.

Rozleglo sie wycie syreny, gdzie§ niedaleko blysnely niebieskie $wiatla.
Domyslajac sie, ze to pewnie ci straznicy, rzucilam sie znéw do ucieczki, lecz po
kilkunastu krokach znalazlam sie w §lepym zaulku: zagrodzily mi droge nastepne
stalowe wrota. Sprobowalam je otworzyé — nic ztego. Samochdd byt juz na
Sciezce prowadzacej do bramy. Po chwili wynurzyl sie z niego wysoki, krzepki
ochroniarz. W oczy uderzyt mnie ostry snop Swiatla.

— Hej, Wayne! — uslyszalam okrzyk. — Chodz no zobaczy¢, kogo my tu mamy!
Przy tej laluni wysiada nawet Sharon Stone!

Z poczatku chcieli mnie wiez¢é na policje. Kiedy w koncu udalo mi sie ich
przekonaé, ze nie jestem kobietg-kotem i nie mialam zamiaru dokonywa¢ wlaman
do chronionych przez nich obiektow, zaczeli sie domagaé, zebym poszla z nimi do
dyzurki. Po dluzszej dyskus;ji dobiliémy targu: zgodzili sie odwiez¢é mnie do domu
za dwa francuskie pocalunki — ,,z jezyczkiem”, jak okreslil to Wayne — trwajace, co
twardo zastrzeglam, nie dluzej niz szeSédziesigt sekund. Postawilam tez drugi
warunek: pozwole je wyegzekwowac¢ dopiero przed swoim domem.

Trish jeszcze nie byto. Widzac, ze tym razem zapomniala zamkna¢ swdj pokoj,
spladrowalam jej szafe, gdzie zgodnie z przewidywaniami znalaztam pét butelki
whisky. Wystarczy, pomys$lalam zulga. IrzeczywiScie — juz po pierwszym
glebokim lyku poczulam sie troszke lepiej. Whisky to cudowny napdj. Ta
wprawdzie nie byla moja, ale co tam! Nie zamierzalam sie tym przejmowaé. Ani
tym, ze to diabelne skapiradlo podajace sie za moja ,przyjacidtke” ma pewnie
zwyczaj skrupulatnie zaznaczaé¢ paznokciem, ile jeszcze zostalo w butelce. Niech
sobie zaznacza. A poza tym ubytek zawsze mozna zastapi¢ herbata.

Siedzac na l6zku zbutelka wreku, staralam sie pozbiera¢ po dzisiejszych
przejSciach, lecz im dluzej myslalam, tym bylo gorzej. To, co mnie spotkalo,
uznalam za kolejny dowod, ze nic w tym nowym zyciu nie dzieje sie tak, jak tego



oczekiwalam. Przedtem tez spotykaly mnie rozczarowania, ale wtedy za powod
wszelkich niepowodzen uwazalam swoj brak urody, teraz bylam pieknosScig —



I zrobile$ to z premedytacja! Nie mogle$ zostawi¢ mnie w Anglii, zamiast wlec na
drugi koniec $wiata? I dlaczego nie pisnales slowkiem, ze bede musiala zyc
cudzym zyciem?

— A pytalas§ mnie o to? Jeéli chcesz ukladaé sie z diablem, powinna$ umieé
czyta¢ miedzy wierszami — o§wiadczyl z uémiechem wyzszoSci.

No c6z, w tym akurat mial racje. Widzac, ze zlosciag chyba nic nie wskoéram,
postanowilam zmieni¢ taktyke.

— Zabierz mnie stad, tyle chyba mozesz zrobi¢. Nie prosze o wiele. Chce by¢
szczeSliwa, zy¢ w przyzwoitych warunkach, aw mojej sytuacji nie ma na to
zadnych perspektyw. Po prostu daj mi szanse.

— Tego samego pragna wszyscy ludzie, pomijajac nieliczne wyjatki, tylko ze
oni musza sami na to zapracowac. Dlaczego z toba mialoby by¢ inaczej?

— Ja... no nie wiem... — wyznalam bezradnie. — Powiedz mi w takim razie,
dlaczego postanowite$ oszukaé¢ akurat mnie?

— Oszukac¢? Czyz nie dalem ci mlodosci iurody? Rozum podobno miatas
zawsze. Czego jeszcze chcesz? Reszta zalezy od ciebie! Mam nadzieje, Harriet, ze
mnie nie zawiedziesz. Nie wyobrazasz sobie nawet, ile wysitku kosztowala mnie
cala ta sprawa ani jak ogromny uczyniono wyjatek, proponujac ci taki pakt!

— Twierdzisz, ze to co$ szczeg6lnego? Jakis rzadki przywilej?

Westchnat ciezko.

— Gdybym byt na twoim miejscu, juz dawno bym siegnal do zZrodel, ale ty...
Ach, mniejsza oto! Naprawde nie wiesz, ze pakt zwany faustowskim nie byl
stosowany od... chwileczke... — zaczal liczy¢ na palcach — ...od ponad stu
piec¢dziesieciu lat?— W jego spojrzeniu i glosie pojawilo sie rozdraznienie. — Zle
sie dzieje w piekle — mruknal, siegajac po whisky — ze stulecia na stulecie coraz
gorzej. Aby odwroci¢ ten fatalny proces, trzeba ozywi¢ najlepsze tradycje,
dostosowujac je rzecz jasna do dzisiejszych potrzeb. Pakt, o ktorym mowa, to
wlasnie jedna z tych wielkich tradycji, a jest on szczegolnie godny przywrocenia ze
wzgledu na ogromny potencjal zla, c6z, kiedy nasi biurokraci nie umieja tego
dostrzec. Albo nie chca.

— Skoro ten pakt przynosi piektu tyle korzysci, dlaczego tak dtugo nie byt
stosowany?

— Ach, bo doprowadzenie go do konica wymaga zmudnej pracy, ktorej dzisiaj
nikt nie docenia — rzucil cierpko.

— Pilnujesz sprawy przez lata ijaka ztego satysfakcja? Dzi$ licza sie tylko
dorazne efekty. Wszystko inne to zdaniem naszej rady jedynie strata energii.



— Ale co tu jest do pilnowania? Kto$ sprzedaje ci dusze i na tym koniec. Czego
jeszcze mozesz sie po nim spodziewac?

— Mylisz sie — odrzekl, pociagajac wielki tyk z butelki.

— Zawarcie umowy to nie wszystko. Regulamin przewiduje co$ jeszcze. Przez
caly czas trwania kontraktu musimy mie¢ pewno$¢, ze kontrahent jest po naszej
stronie ize swoim dzialaniem powieksza zlo tego $wiata. Trzeba sprawié, by
roztrwonil zycie, méwie o tych darowanych latach, w prawdziwie Faustowskim
stylu, co wcale nie jest takie latwe, jak by sie moglo wydawaé. — Postawil na
suszarce oprozniong butelke, ktéra momentalnie zaczeta wypelniaé sie trunkiem.
Chyba juz po sekundzie znajdowalo sie w niej znow tyle whisky, ile wyjelam
z szafy. Ha, wygladalo na to, ze mdj skromny zapas herbaty pozostanie
nienaruszony.

— Ty na przyklad — podjal po pauzie Mefisto, usémiechajac sie konspiracyjnie
— pierwszy etap przeszla$§ $piewajaco. Nie musialem cie dlugo namawiaé¢ na
przyjecie mojej oferty! Ale co bedzie dalej? Jaka mam gwarancje, ze nie
przejdziesz do opozycji? Ze nie zaczniesz poéwiecaé sie dobrym uczynkom czy
innej absurdalnej dzialalno$ci? Dlatego musze mie¢ cie na oku. Musze by¢
pewien, ze nadal jeste$ zepsuta, i to w takim stopniu, jakiego wymaga regulamin.

— Nie jestem zepsuta! — zaprotestowalam z oburzeniem. — I nie stawiaj mi
warunkéw, ktérych nie bylo w umowie! Dla mnie sprawa jest zakonczona. Kiedy
przyjdzie pora, zabierzesz sobie moja dusze, ale teraz wara ci ode mnie! Teraz
chce zy¢! Szczesliwie.

Chrzaknal ironicznie i potoczyt wzrokiem po szarych Scianach.

— Skoro to nazywasz szcze$ciem... Kiepsko ci sie wiedzie, co?

— To nie jest najwazniejsze... — Urwalam nagle, widzac, ze gapi sie nachalnie
wjaki§ punkt na moim ciele, tak troche ponizej pasa. Zobaczylam, ze kusa
spodniczka Cindy znéw podjechala mi w gore ioch! przypomnialam sobie, ze
moje majtki pozostaly w Hollywood Hills! Czym predzej przybralam przyzwoitsza
poze.

Mefisto wydal ciche westchnienie.

— Weciaz jeszcze nie u$wiadamiasz sobie, jaka jeste$ pociagajaca, co, Harriet?
A powinna$. — Podsunat sie do mnie tak blisko, ze poczulam na skérze jego
oddech. — Jak mozesz wini¢ tego nieszcze$nika? Najpierw tak mu podgrzewasz
hormony, ze facet dostaje szalu, a potem masz pretensje, ze sie na ciebie rzuca! —
Dotknat mojego policzka i powoli obwiodl go palcem. — A kto by sie opart takiej
pokusie? Nawet Swiety by tego nie wytrzymal.



Poczulam, ze cialo Cindy bezwstydnie rwie sie do niego. O nie! Uchylilam sie
szorstko, w chwili gdy juz mial mnie musna¢ ustami.

— Odejdz! — Gwaltownie odtracilam jego reke. — Ten ,nieszcze$nik”, jak go
nazywasz, omal mnie nie zgwalcil! Zachowal sie w sposo6b niewybaczalny, wiec
nie prébuj go usprawiedliwia¢! I nie waz sie mnie dotykaé!

— Ho, ho, widze, ze nagle dorobiliSmy sie szczytnych zasad — powiedzial
szyderczo, cofajac sie jednak o krok. — Pamietam — dodal zloSliwie — ze jeszcze
niedawno nie byta$ mi tak niechetna.

— Jezeli sprobujesz jeszcze raz mnie dotknaé, czeka cie to samo co tego
bydlaka — zagrozilam, choé¢ tak naprawde nie mialam pojecia, czy skutek bylby
ten sam. Diabli wiedzg, jak to jest zta diabelska anatomig. Ciekawe, czy jej
strategiczny szczeg6l znajduje sie wtym samym miejscu co uzwyczajnego
Smiertelnika? Ijak by wypadlo poréwnanie ztakim na przyklad Chuckiem
Woodcockiem?

— Nie zamierzam zmusza¢ do niczego ani ciebie, ani kogokolwiek — obruszyt
sie Mefisto. — Wystarcza mi te, ktérym sie podobam — oéwiadczyt arogancko,
krzyzujac rece na piersiach. — A ty bedziesz mnie jeszcze blagaé, wiesz o co, zanim
z toba skoncze!

— Nigdy! — rzucilam porywczo. — Za nic w $wiecie! Cialo Cindy nadal
sygnalizowalo zupelnie odwrotne pragnienia, postanowilam jednak nie zwracac
na to uwagi. Dzi$ i tak juz narobilo mi dosy¢ klopotow.

— Zobaczymy — wycedzil Mefisto. — Ja umiem czekaé. — Podnidst do ust
butelke ipociggnal potezny lyk whisky. — Kazdy predzej czy pdzniej ulega
pokusie.

Na chwile zapadta cisza.

— Poza tym — dodal po pauzie, popatrujac na mnie w zamys$leniu — mam inne
sposoby, zeby wygrac zaklad.

— Jaki znowu zaklad?

— Ach, to taki nasz zwyczaj. Dodatkowa atrakcja. Dwadzie$cia pie¢ lat
czekania na efekty to do$¢ dlugi okres; trzeba jakos$ go urozmaicic.

— Dwadzieécia dziewieé — sprostowalam. — Zle policzyles.

— Drobiazg! — Niecierpliwie machngl butelka. — Niewazne! Wiedz, ze
zamierzam odnowi¢ nasze krolestwo, obali¢ ten zmurszaly, staro§wiecki system.
Po to zawarlem ztobg ten kontrakt. Chce pokaza¢ swoim pobratymcom, kim
jestem ina co mnie staé. Dla wiekszego efektu zalozylem sie oto, ze przed
uplywem roku przedstawie zgromadzeniu niezbity dowdd twojej demoralizacji.



Pelnej inieodwracalnej. Widze juz miny moich przeciwnikéw! — parsknal
szyderczo. — Licza na moja porazke, ale ja im pokaze! Przekonaja sie, co potrafie!
Nie jestem jakim$ pospolitym diablem! Jestem Mefisto...

— Arcymonarcha i pan wszystkich duchow! — wpadlam mu w stowo, nie kryjac
ironii.

Nie zwrdcil na to uwagi.

— Moéwilem juz — kontynuowal — ze pakt faustowski to trudne zadanie, ale nie
dla mnie. Cala sztuka polega na tym, zeby wybra¢ odpowiedni obiekt. Mnie sie to
udalo. Nikt dotad nie wpadl na pomyst takiej umowy z kobieta, a przeciez to
o wiele zabawniejsze anizeli kontrakt z mezczyzna, nie uwazasz, Harriet? I jakie
zgodne z duchem czasu! Réwne prawa i tak dalej... Musisz przyznaé, ze znam sie
na rzeczy.

— Znéw halasliwie napil sie whisky. — Teraz rozumiesz motywy mojego
wyboru. A dlaczego przeniostem cie tu, do Los Angeles? Oilez latwiej
i skuteczniej mozesz wykorzystac¢ tu swoje walory anizeli w tak nudnym mieécie
jak Guildford! To samo dotyczy twych pragnien. Szanse na ich spekienie s3 tu
niepomiernie wieksze.

Zapalajac sie coraz bardziej, rozlozyl rece szerokim gestem ofiarodawcy:

— Pragniesz osiagnac¢ sukces, prawda? Zdoby¢ pieniadze, slawe, pozycje!
Prosze bardzo! Tu wszystko to jest do wziecia. I wszystko to moze by¢ twoje, pod
warunkiem ze podejdziesz do rzeczy we wlasciwy sposéb. Ha! — wydal z siebie
zduszony chichot przerywany dyskretng czkawka — czy raczej w bardzo
niewlasciwy z twojego punktu widzenia. Czyz nie méwi sie o urodzie, ze jest warta
grzechu?

— Przepraszam, ze sprawiam ci zawdd — rzucilam cierpko — ale te mozliwosci,
o ktéorych moéwisz, to dla mnie mrzonki. Nie mam czasu na snucie jalowych
fantazji. Za bardzo jestem zajeta zwyczajng walka o byt.

— Piekno i grzech ida w parze — mowit dalej, nie zwazajac na moja replike. —
Nie doceniasz zla, ktore tkwi w urodzie, a to bardzo potezna sila. Kazdego potrafi
zdemoralizowa¢. Ciebie rowniez. — Przerwal na chwile, aby slowa te dobrze
zapadly mi w pamie¢. Zrobilo mi sie troche nieswojo. — Ty oczywi$cie uwazasz, ze
ciebie to nie dotyczy, ty jesteS inna. Ha, zobaczymy, jak to bedzie, gdy
zakosztujesz lepszego zycia! Wystarczy, ze poznasz stodki smak luksusu, a od razu
zapomnisz o swoich szczytnych zasadach. Zapragniesz mie¢ wiecej, zaczniesz
walczy¢ zebami i pazurami o swoj kawaleczek tortu, tak jak robicie to wszyscy.

— Lepsze zycie? Smak luksusu? — prychnelam z oburzeniem. — Chyba kpisz



sobie ze mnie! Nic takiego nie widzialam tu nawet z daleka.

— Zobaczysz, ja ci to méwie! — Roze$mial sie nagle tak gltosno, ze zahuczalo mi
w glowie. Spojrzalam na niego i przetartam oczy: jego postac zaczela sie z wolna
rozplywac.

— Co zobacze? Co to ma znaczy¢?

— Ze musisz troche poczekaé. — Znéw parsknal zgrzytliwym $miechem. Teraz
juz stal sie polprzezroczysty. — I pamietaj, ze mam cie na oku. — Po tych stowach
zniknal. Pozostala tylko butelka, ktora raptem zaczela miarowo krazyé
w powietrzu.

— Wré¢! Powiedz, co bedzie dalej! Wy-bacz-Harr-iet, wyskandowal irytujaco
monotonnym glosem. To-nie-moz-li-we. Butelka znienacka spadla mi na kolana.
Glos ucichl.



ROZDZIAL 8

Dwa dni p6zniej, kiedy pilam kawe na zapleczu, do pokoju wpadla nagle
Trish.

— Predko, Cin! Chodz zobaczy¢! Nie zgadniesz, kto do nas przyszedl! Harley
Brightman! — wykrzyknela, ciggnac mnie do kuchni.

— Kto?

Spojrzala na mnie z takim niedowierzaniem, ze oczy zrobily jej sie okragle.

— Przestan ples¢ glupstwa! Nie pamietasz faceta, ktory na ciebie najechal?
Przeciez to wlasciciel Lapinique! Ciekawe, po co tu przyszed}? Jak myslisz, zazada
odszkodowania?

— Ktory to? — zapytalam, przyciskajac nos do szyby w drzwiach.

— Daj spokoj! — Trish potoczyla wzrokiem po suficie, jakby wzywala niebo na
Swiadka moich niebywalych dziwactw. — Przeciez wiesz! WidzialySmy go
w telewizji! Larry King prowadzil z nim wywiad. Nie — westchnela niecierpliwie —
to nie ten brodaty grubas! Ani nie ten Swirus w bejsbolowce.

Sledzac kierunek jej wzroku, zlokalizowatam poszukiwanego przy stoliku tuz
obok drzwi. Studiowal jadlospis. Zdazylam zarejestrowac¢ zaledwie pare
szczegOlow — ze jest chlopieco przystojny, cho¢ ma pewnie ze trzydziesci pare lat,
ze ubrany jest bardzo wytwornie — a juz pojawilo sie kilka kelnerek i zaczelo go
obskakiwa¢, zastaniajac mi widok.

— Co za glupie baby! — zachnela sie Trish. — Znéw sie pomylily. No powiedz
sama, czy to nie kretynki? Jakby wtasciciel firmy kosmetycznej mogt im zalatwic
role!

— Co tu sie dzieje? — Do drzwi podszedl Marty ze swa nieodlgczng topatka, na
ktorej lezalo sadzone jajko. — Jasna cholera! — westchnat z glebi piersi. — Harley
Brightman w moim lokalu! Ide! — zadecydowal, otwierajac drzwi. — Stara by do
$mierci mi nie darowala, gdybym jej nie przynidst autografu. Trzymaj! — wcisnat
mi do reki lopatke z jajkiem, sam za$ pospieszyt do sali.

Po paru minutach wrocil z dziwng mina.

— Cindy, sloneczko, nie wiem, czym sobie na to zasluzylas$, ale on chce z toba
porozmawia¢! No idz! — poprawil mi czepek i pchngl w strone drzwi. — 1badz
mila dla tego pana. Nie zr6b mi wstydu!

Gdy podeszlam do stolika, babskie stadko ulotnilo sie wsrod chichotow
i pozegnalnych usmiechow, a najbardziej pozadany kawaler w Los Angeles wstal



i wyciagnal do mnie reke.

— Cindy?

Spodobal mi sie jego glos — byl mily. Juz chcialam usScisnagé mu dlon, gdy
uswiadomilam sobie, ze mam wreku te lopatke zjajkiem. Czym predzej
schowalam ja za plecy.

— Dzien dobry — bagknelam nerwowo.

— Ty pewnie mnie nie pamietasz — powiedzial z uémiechem — byla§ wtedy
nieprzytomna. Niedobrze to wygladalo, przyszedltem wiec zobaczy¢, czy teraz juz
wszystko w porzadku.

Rozejrzalam sie dookola, szukajac jakiego$ miejsca, gdzie bym mogla polozyé
to jajko, zadne jednak nie wydato mi sie odpowiednie.

— Zwykle nie prowadze sam rollsa — dodal tonem wyjasnienia. — Bylem troche
zszokowany, kiedy tak na ciebie wpadlem... Czulem sie... hm... odpowiedzialny za
ten wypadek. To wielka ulga, ze jeste$ cala i zdrowa.

Mial czyste, regularne rysy i ciemnoblond wlosy, zaczesane gladko do tyhu.
Widzac, ze mu sie przygladam, unidést brwi i uémiechnat sie do mnie nie$miato.

— Zastanawialem sie takze — podjal niepewnie, przeczesujac palcami wlosy —
czy... — urwal w pol zdania i zaczal nerwowo obskubywaé¢ kolierz marynarki —
...czy nie poszlabys ze mng na kolacje? Powiedzmy, dzisiaj wieczorem?

Katem oka uchwycilam jaki§ ruch za oknem. Na parkingu stala Trish,
goraczkowo gestykulujac, aby zwro6ci¢ moja uwage. ,,Zgodz sie!” — odczytalam
z ruchu jej warg. ,,Zapytaj, co by chcial zje$¢!” — zasygnalizowal mimicznie stojacy
obok niej Marty.

— Drziekuje, panie Brightman — u$miechnelam sie do swego go$cia. — Bardzo
chetnie p6jde na kolacje. A na razie — z lekkim wzruszeniem ramion podsunetam
mu lopatke z troche juz skrzepnietym jajkiem — moze zjadlby pan jajko?

*

Trish najpierw kazala opowiedzie¢ sobie wszystko z detalami, a potem zbladla
z zazdroSci.

— Ty szczeSciaro! — jeknela markotnie. — Tez bym chciala mie¢ taki wypadek.
A nie poprosil cie czasem — spytala znadzieja w glosie — zeby$ wrziela z soba
przyjaciolke na te dzisiejsza kolacje? Nie? Jeste$ pewna?

Po powrocie do domu szczegolowo przejrzala cala garderobe Cindy, zeby mnie
stosownie ubraé. Skoro juz nie bylo jej dane zasiag$¢ do stolu z Harleyem
Brightmanem, chciala przynajmniej posrednio - przez swoj udzial
w przygotowaniach — sta¢ sie wspoéluczestniczka tego jakze obiecujacego



wydarzenia.

— Pomyél, Cindy — westchnela, przykladajac mi do piersi kolejng sukienke —
jeden znajbogatszych ludzi w mieScie iwcigz niezonaty! Moze sie w tobie
zakochal.

— Watpie. — Roze$mialam sie lekcewazaco, bo bylo mi glupio przyznaé sie
nawet przed sobg, jak bardzo jestem podekscytowana. Wygladato na to, ze Harley
Brightman interesuje sie moja osobg. Musial przeciez zada¢ sobie troche trudu,
zeby mnie odnalezé... Co go do tego sklonilo? Czyzby jego wizyta miala jakis
zwigzek z tym, co powiedzial Mefisto o ,slodkim smaku luksusu”?

Po kilkunastu przymiarkach zdecydowalySmy sie w koncu na czarng obcisla
sukienke z bardzo glebokim dekoltem. Trish obciagnela go do granic mozliwosci,
to znaczy mniej wiecej do poltowy biustu.

— Po to dal ci Pan B6g dobre przedsiewziecie, zeby$ mogla je pokazywaé! —
o$wiadczyla w odpowiedzi na moje protesty.

Gorliwie zajela sie kazdym detalem — poczynajac od koloru ifaktury
ponczoch, a konczac na odcieniu szminki — po czym stanela obok mnie przed
lustrem, aby napas¢ oczy swoim dzielem.

— Jezeli nie zaprosi cie po raz drugi, to na pewno nie z powodu twojego
wygladu — stwierdzila autorytatywnie.

Kiedy punktualnie o 6smej rozlegl sie dzwonek u drzwi, trzestam sie cala —
tylez z podniecenia, ile z nerwow. Od ponad trzydziestu lat nie bylam przeciez na
randce. Co mam robié¢? Jak sie zachowywacé w takiej sytuacji?

— Tylko nie nawal — szepnela mi Trish. — Jak nie bedziesz wiedziala, co
powiedzie¢, mow ,tak”.

Mimo ze wciasnym holu panowal pélmrok, Harley Brightman nie zdjat
ciemnych okularéw.

— Cze$¢, Cindy. — Zsunagwszy je na czubek nosa, zatrzepotal rzesami znad
oprawki niczym gwiazda jakiej$ reklamoéwki. Ciekawe, jak dlugo ¢éwiczyl to
sujecie”, pomyslalam z lekka zlosliwoscig.

— Jestem Trish — oznajmila moja ,przyjaciotka”, wpychajac sie miedzy nas
dwoje z wyciggnieta reka. — No i jak podoba ci sie Cindy? To ja pomagalam jej sie
ubierac.

— Wygladasz fantastycznie — mruknal, uyjmujac mnie pod ramie. — Mozemy
juz i§¢? — Wrcisngwszy pieciodolarowy banknot w wyciggnieta reke mej
wspotlokatorki, zpo$piechem wyprowadzit mnie zmieszkania. Schody
pokonaliSmy takze w ekspresowym tempie. — Troche martwie sie o samochdd —



rzucit juz na dole.

Samochodem tym okazalo sie piekne jasnoblekitne ferrari o lekko
przyciemnionych szybach. Na nasz widok blyskawicznie rozpierzchla sie grupka
wyrostkow zajetych odkrecaniem wycieraczek. Na szczeScie zdazyliSmy w pore.

Harley szarmancko otworzyl przede mna drzwi.

— Rolls stoi jeszcze w warsztacie, a moéj szofer ma dzisiaj wychodne, bedziesz
wiec musiala zaryzykowaé¢, gdyz ja... no cbz, nie jestem dobrym kierowca. —
Zmarsem na czole przyjrzal sie ciemnej tablicy rozdzielczej. — Zebym to ja
wiedzial, ktéry ztych przyciskow jest od $wiatel... Aha, to ten! — wykrzyknal
z triumfem po kilku chybionych probach. Teraz dopiero zdjal okulary i obrocit sie
do mnie, mrugajac mocno oczami. — Sprobuje tym razem w nic nie uderzy¢ —
powiedzial zupelnie serio. Miejmy nadzieje, pomys$latam.

Restauracja nosita nazwe ,U Wagnera”, asadzac po znanych twarzach
widocznych w Sali Walkirii, musiala by¢ szalenie modna. Na spotkanie wybieg}l
nam wysoki kelner w §wietnie skrojonym smokingu.

— Witamy, panie Brightman! — zawolal z wyraznie niemieckim akcentem. —
Cobz za mila niespodzianka! — Obrzuciwszy mnie szybkim taksujacym spojrzeniem
— nie zyskalam jego aprobaty! — zwrdcil sie znéw do Harleya. — Dzi$ tylko stolik
dla dwojga? Ten co zwykle?

— Dzieki, Heinrich. — M6j towarzysz wsunal mu w dlon jaki§ banknot. — Lubie
ten lokal — poinformowal mnie szeptem, kiedy kelner poszed} przygotowac dla
nas stolik, to znaczy wyprosi¢ siedzacych tam ludzi: jaka$ elegancka pare
w $rednim wieku. — Znacznie tu przytulniej niz ,,U Mortona” czy w ,,Spago” i do
tego Heinrich! C6z to za niezwykla indywidualnos$¢!

Przytulniej? Panowal tu ruch jak wulu. Co chwila kto$ z gloSnym okrzykiem
zrywal sie od stolu, by przywita¢ sie ze znajomymi. Halasliwie wymieniano
pocalunki, raz po raz wybuchaly gromkie salwy S$miechu, awszystkiemu
towarzyszyt tak glosny gwar rozmoéw, ze tonela w nim nawet puszczana z taSmy
muzyka.

— Co bedzie znimi? — Zobaczylam, ze kelner wyprowadza gdzie§ pare
zajmujaca dotad ,,nasz” stolik.

— P§jda do Piwnicy Nibelunga — uémiechnal sie Harley. — Heinrich rezerwuje
ja dla turystéw i... réznych klopotliwych go$ci. Ci dwoje to widocznie ludzie bez
znaczenia.

Heinrich wroécit po chwili zdwoma egzemplarzami niestychanie wytwornej
karty dan. Harley zamo6wit ,,przysmak Brunhildy”.



— Co oznaczaja te liczby przy potrawach? — zapytalam szeptem. Mialam
nadzieje, ze to nie ceny.

— Och, to kalorie! Doskonaly pomysl! — rozeSmiat sie Harley, klepiac po
brzuchu. — Pomaga utrzymac linie!

Nigdy nie zawracalam sobie glowy liczeniem kalorii, ale nawet dla takiego jak
ja barbarzyncy bylo rzecza jasna, ze dwieScie jednostek w glownym daniu to
Smiesznie mato; kot by sie tym nie najadl. Zaczelam szuka¢ czego$ tresciwszego.
Po splaceniu dlugbéw, ktore mialam u Trish, zostaly mi tak nedzne grosze, ze przez
caly miniony tydzien zylam na resztkach z kuchni Marty’ego.

— Czy moglabym prosi¢ o stek? — spytalam z wahaniem.

Och, wiekszego szoku nie wywolalby pewnie nawet piorun, gdyby nagle
strzelilt w §rodek sali! Heinrich otworzyt usta; przy sasiednich stolikach zapadla
Smiertelna cisza. Wszystkie glowy obroécily sie wnasza strone. Kto$§ upuscil
szklanke, ktora w tej naglej ciszy rozbila sie ze strasznym trzaskiem, kto$ zaczal
kaszlet. ,Styszales? Czerwone mieso!” — dobiegl mnie pelen zgrozy kobiecy szept,
apo nim czyj$ cichy gwizd. O rany! Mialam ochote zapa$¢ sie pod ziemie, na
szczesScie po chwili szok minat.

— Czy zamiast steku moglbym zaproponowa¢ pani jedna znaszych
specjalnosci? — zapytal Heinrich. Jego ton mowil wyraznie, ze to propozycja nie
do odrzucenia. — Polecam ,danie Zygfryda”. Zawiera duzo protein, pozbawione
jest natomiast szkodliwego cholesterolu.

— Sprobuj — z poSpiechem wlaczyl sie Harley. — Slyszalem, ze to wy$mienite.

Skinelam glowa, c6z mialam zrobi¢? Harley, nie pytajac mnie o zdanie,
zamoOwil wode mineralng, zczego latwo bylo wywnioskowaé, ze alkohol pod
zadna postacig rowniez nie wchodzi w rachube.

— Spod jakiego jeste$ znaku, Cindy? — zagail rozmowe, zwracajac Heinrichowi
karte. O, do licha, zaskoczyl mnie tym pytaniem! Kiedy urodzita sie Cindy? Chyba
w czerwcu, ale jaki to znak? — Zaloze sie, ze spod Bliznigt — dodal, nim zdazylam
otworzy¢ usta.

— Skad wiedziale$? — spytalam z udanym podziwem. Mam nadzieje, ze sie nie
mylisz, dokonczylam w duchu.

— Och, mam po prostu do tego smykalke — odrzekl zzadowoleniem. — Ja
jestem Strzelcem — oznajmil, co powiedziawszy, zaczal mi referowaé¢ swoj
zodiakalny horoskop, objasniajac zarazem szczegbdlowo, jaki wplyw na jego losy
wywiera dominujaca obecnie konfiguracja gwiazd. Trwalo to tak dlugo, ze
moglam spokojnie zlustrowaé¢ sale. Przy sasiednim stoliku siedzial Clint



Eastwood, a przy barze pojawil sie akurat Richard Gere. Dwie supergwiazdy obok
siebie! Czyz moglam przypuszczaé, ze kiedykolwiek zobacze je na zywo, ito
w takiej konfiguracji?

Kiedy podano jedzenie, okazalo sie, ze Brunhilda uwielbiala makaron
z grzybami — makaron byl z grubo mielonej maki, a grzyby zlasu — Zygfryd
natomiast upodobal sobie lososia. OczywisScie pieczonego na ruszcie ibez
odrobiny tluszczu. Obie potrawy ozdobiono czastka pomaranczy.

— Chcesz troche? — zapytal Harley. Jedna reka podsunal mi widelec
z ociekajaca sosem wigzka makaronu, druga siegnat po kawatek mojej ryby. — Moj
bioterapeuta twierdzi, ze dzielenie sie pokarmem to akt o niezwykle doniostym
znaczeniu psychologicznym. Miedzy dwiema takimi osobami powstaje podobno
co$ w rodzaju prymitywnej wiezi.

Kiedy po wessaniu spaghetti doznalam tu i 6wdzie dziwnego mrowienia, stalo
sie dla mnie jasne, iz cialo mojej poprzedniczki jest wyraznie zainteresowane
nawigzaniem innej, rownie prymitywnej wiezi. Czyzby wreszcie nadeszla moja
wielka szansa?

Zerkngwszy ukradkiem na swe jakze przystojne vis-a-vis, poczulam dreszcz
podniecenia, wiec oblana rumieficem, odwrocitam oczy. Co mam teraz zrobic?
mys$lalam goraczkowo. Jak sie zachowaé? Po trzydziestu latach oczekiwania na
taka chwile nie moglam sobie pozwoli¢ na zadna glupia pomytke. Jakie mu wystaé
sygnaly, aby nie pomys$lal, ze jestem zbyt latwa? Nie chcialam powt6rzy¢ bledow
popeklionych na Mulholland Drive. Chuck Woodcock dal mi nauczke.

Czujac, ze ogarnia mnie zdenerwowanie, nakazalam sobie wzig¢ sie w garsc.
Moze ijestem nikim dla kogo$ takiego jak Heinrich, dysponuje jednak przeciez
niezwykle potezng bronia: cialem Cindy i rozumem Harriet. Trzeba tylko madrze
to rozegra¢. Mysl ta sprawila, ze poczulam sie troche pewniej. Po raz pierwszy od
chwili, gdy obudzitam sie jako Cindy, zaczelam mowié o sobie. Byla to
skomplikowana mieszanina prawdy i fikcji, ale co za réznica? Harley nie znal
mnie przeciez ani jako Harriet, ani jako Cindy. Moge by¢ dla niego kimkolwiek
zechce. Tak, powiedzialam sobie, to jest dopiero prawdziwy poczatek mojego
nowego zycial W miare jak rosla moja pewno$¢ siebie, czulam sie coraz
swobodniej, do tego stopnia, ze wpewnym momencie zaczelam rozprawiac
o ksigzkach. Harley patrzyl na mnie z coraz to wiekszym zdumieniem.

— Czytalas Dickensa? — westchnal znaboznym podziwem. — Mam gdzie$
w domu komplet jego dziel, pokaze ci przy okazji.

To, ze tak latwo potrafilam mu zaimponowaé¢, bylo dla mnie czyms$



zaskakujagcym. W moim poprzednim wecieleniu przywyklam do tego, ze ludzie
lekcewaza moje opinie, jeSli juz nie probuja ich zdyskredytowaé. Teraz bylo
inaczej! Kiedy poinformowalam Harleya, ze oprocz Dickensa przeczytalam tez
prawie calego Szekspira, przyjal to ztakim wyrazem twarzy, jakbym dokonala
niebywalego wyczynu, porownywalnego chyba tylko z rozbiciem atomu czy lotem
na Ksiezyc.

— Zdumiewajace — wyszeptal, patrzac mi w oczy. — Jeste$ tak mloda i piekna,
tak Swieza iniezepsuta, ajednocze$nie... — rozpostarl rece gestem skrajnego
oszolomienia — ...masz taka wiedze o $wiecie!

Na deser podano nam ,ciastko Gétterdammerung”, ktore w praktyce okazalo
sie mikroskopijnym plasterkiem niskokalorycznej pianki skapo zaprawionej
czekoladg. Mityczna Walhalla najwidoczniej nie byla miejscem, gdzie potezni
germanscy herosi mogliby sie solidnie pokrzepi¢. Zastanawialam sie wlasnie, czy
nie zazartowaé, ze przyczyng zmierzchu bogoéw bylo najprawdopodobniej
permanentne niedozywienie, kiedy Harley pogladzil mnie po reku.

— Cindy — powiedzial z uczuciem — naprawde ogromnie sie ciesze, ze cie
odnalazlem.

— Ja rowniez. — Przysunelam sie z krzeslem troche blizej, uSmiechajac sie

uwodzicielsko.
— Wiem, ze nie powinienem tego moéwié... — przeganial palcami wlosy,
rujnujac kompletnie swa nienaganng fryzure - ..ale nie potrafie sie

powstrzymacd... nie przestaje o tobie mysle¢ — wyznal z glebokim zazenowaniem.
— Kiedy zobaczylem cie wtedy... no wiesz, po wypadku, lezaca w tym wraku... —
glos$no przelknal §line — zakochalem sie w tobie.

Miloé¢? Trudno opisa¢ uniesienie, ktére ogarnelo mnie po tych
czarodziejskich slowach! Tak dlugo na nie czekalam! Ale czy to mozliwe? Ludzie
nie zakochuja sie przeciez w taki sposéb... przynajmniej nie w realnym $wiecie.
A moze jednak? Czyz moglam powiedzie¢ o sobie, ze jestem w tych sprawach
ekspertem?

— Ale jak... — wyjgkalam — to znaczy... ty przeciez prawie mnie nie znasz...

— Nie musze cie zna¢, moja droga — odrzekt zdecydowanie. — Wystarczy mi
spojrze¢ ci w oczy. — Ujal moja dlon i zaczal unosi¢ sie nad ich pieknem. — A czyz
oczy nie s3 zwierciadlami duszy?

Pomys$lalam, ze je$li nawet sg, on najwidoczniej nie patrzy w nie zbyt
uwaznie. Ciekawe, co by zrobil, gdyby udalo mu sie przebic przez cienka zastone
klamstwa izobaczy¢ te prawdziwa, piecdziesiecioletnia dusze, bezwstydnie



zaprzedang diabtu? Takie mysli podsuwal mi rozum Harriet, ale cialo Cindy, ta
istna bomba wzburzonych hormonoéw, zyto wlasnym zyciem. Od pragnien, jakie
budzit wnim Harley, krew tetnila mi wzylach, aprzez wszystkie nerwy
przelatywaly iskry jak od porazenia pradem.

— Robi sie pézno — zauwazyl nagle, patrzac na zegarek. — Powinienem
odwieZ¢ cie do domu.

Do domu? Jak to? W takiej chwili? Gdy nie baczac na reputacje,
zdecydowalam sie juz p6j$¢ na calos¢, on chce mnie odwiezé do domu, gdzie Trish
ani chybi urzadzi mi przestuchanie trzeciego stopnia? Musialam popemic jakis
blad, ale jaki?

— Nie boj sie — rzucil uspokajajaco — nie mialem wobec ciebie niegodziwych
planow.

— Ale ja... — zaczelam ples¢ co$ nieskladnie, lecz po paru stowach zamilklam.
Mych ukrytych pragnien nie dalo sie wyrazi¢ w zaden elegancki sposob.

Po wyjsSciu zrestauracji doznalam czego§ wrodzaju olénienia: jakze sie
mylilam sadzac, ze uroda i mlodo$¢ ulatwiaja zycie! Jest wprost przeciwnie!
Wszystko wydawalo mi sie teraz o wiele trudniejsze niz przedtem; niektoére
sprawy byly nawet bardziej frustrujace. Jak dlugo na przyklad mam jeszcze
czeka¢, nim uda mi sie wreszcie p6j$¢ z kims do t6zka?

Po cichutku weszlam do mieszkania, ludzac sie nadzieja, ze zdolam
niepostrzezenie wslizna¢ sie pod koldre, niestety... Trish warowala w drzwiach
swego pokoju, gotowa natychmiast wyciagnac ze mnie szczegblowa relacje z mojej
pierwszej randki.

— Zaliczyta$ go? — wykrzyknela z podnieceniem na moéj widok. — Jak bylo?
Kochala$ sie juz kiedy$ w ferrari, boja nigdy! — Dolala sobie whisky z tej tajnej
butelki i po sekundzie wahania zdecydowala sie nala¢ i mnie. — Bedziesz sie z nim
spotykac?

Z uczuciem lekkiego upokorzenia opisalam jej jeden, ito bardzo pospieszny
pocatunek na dobranoc. Bardziej cmokniecie niz pocatlunek. Po tak wzruszajacej
deklaracji uczué pozostawiono mnie przed domem juz nie tylko bez slowa
o wspolnej przyszlosci, ale nawet bez wzmianki o nastepnej randce.

Trish byla mocno rozczarowana, ozywila sie jednak, kiedy wymienitlam nazwe
restauracji.

— Zaprosil cie do ,Wagnera”? — wytchnela z takim podziwem, jakby byl to co
najmniej palac Buckingham. — Och, Cin, tam chodza wszyscy stawni ludzie!
Opowiadaj, kogo widziatas!



Sadzilam naiwnie, ze Richard Gere i Clint Eastwood powinni ja zadowoli¢ —
akurat! Trzymala mnie na nogach pél nocy, kazac po kolei opisywa¢ wszystkich
obecnych na sali.

— Jeste$ pewna, ze Brightman nie zaproponowal ci nastepnej randki? —
spytala na koniec, wytrzasajac ostatnie kropelki do szklanki. — Hm... Moze po
prostu nie jesteS w jego typie. — Na chwile popadla w zadume. — Moze w takim
razie — podjela z tesknym wyrazem oczu — zechce uméwic sie ze mng?

*

Nastepnego ranka ubieralyémy sie wlasnie do wyjscia, kiedy zadzwonil
telefon, — To on! — zapiala Trish, zakrywajac reka stuchawke.

— Predko! Doprowadz sie do porzadku! - Cze$¢, Harley - rzucila
z seksownym przydechem. — Tu Trish... Kiedy wreszcie wydarlam jej stuchawke,
Harley byl z lekka oszolomiony.

— Wiesz, Cindy, powinna$ mie¢ osobng linie. Ta pani, z kt6ra rozmawialem, to
strasznie dziwaczna osoba. Shuchaj, podjade po ciebie za pét godziny. Poplywamy
sobie przed $niadaniem, p6Zzniej pokaze ci dom i...

— Przykro mi — przerwalam — ale dzi$ jest $sroda. Musze i$¢ do pracy.

— Nie mozesz sie zwolni¢? — wydawal sie szczerze zdziwiony.

- Ja...

— Oczywi$cie ze moze! — Trish blyskawicznie wyrwala mi z reki shuchawke. —
Nie martw sie, Harl, ja to zalatwie!

— Co ty wyprawiasz? — fuknelam ze zloScig, kiedy wreszcie sie rozlgczyla.

— Chcesz i$¢ do pracy w takim momencie? Na glowe upadta$ czy co? Przestan
sie martwi¢, biore to na siebie. Powiem Marty’emu, ze poszlas na casting do
nowego filmu Mela Gibsona.

— Ale...

— Ubieraj sie, méwie, i przestan sie sprzecza¢. O ktorej on ma przyjechac?

Ku mojej uldze musiala wyjs¢ z domu, zanim pojawil sie Harley.

Schodzac z nim na doél, po raz pierwszy poczulam sie zazenowana wygladem
tego budynku. Latwo bylo sobie wyobrazié¢, jakie wrazenie musi na nim robi¢ ta
straszna klatka schodowa. Dzisiaj przy $wietle dziennym wygladala dziesie¢ razy
gorzej niz wezoraj, kiedy rozne rzeczy skrywat lito$ciwy poétmrok.

— PowinniScie zainstalowa¢ tu sobie kamery - zauwazyl, marszczac
z niesmakiem nos, jako ze zmuszony byt wlasnie przekroczy¢ jeszcze cieply kaluze
moczu. — Sg bardzo skuteczne. Tam gdzie sie je wprowadza, znacznie spada liczba
przestepstw i bezmyS$lnych aktéw wandalizmu. Uzbrojona grupa ochroniarzy tez



redukuje przestepczosé, tak przynajmniej stalo sie w mojej dzielnicy.

Bardzo pieknie, tylko kto by mial za to placi¢? Ledwie wyszliémy z budynku,
otarla sie o nas grupka mlodych ludzi niosacych pod pachami nowiutkie, 1Snigce
kolpaki, najwidoczniej dopiero co zdjete z kot stojacego przed domem bentleya.
Miatl ten sam jasnoblekitny odcien co wezorajsze ferrari.

— Chcialem wrzig¢ dzi§ porsche’a — poinformowal mnie Harley, wciskajac
z roztargnieniem jaki$ zmiety banknot w reke wyrostka, ktory w tej wladnie chwili
wyciagnal lewarek spod jego pieknego wozu — ale ta moja shuzba... Nigdy nie
podstawia tego, o co prosze. Jose od po6l roku uczy sie angielskiego i wcigz nie
odroznia bentleya od porsche’a.

Pierwsza rzecza, ktéra zobaczylam po wjezdzie do Beverly Hills, byl znany mi
juz woz patrolowy. Gdy zatrzymat sie przed dyzurka i z kabiny wylonit sie Wayne,
wolalam sie schyli¢ — przypomnialy mi sie te francuskie pocalunki. W $wietle
dziennym zar6wno to miejsce, jak i cala okolica wygladaly o wiele przyjemnie;.
Obserwujac mijane rezydencje, nie moglam sie nadziwi¢ ich olbrzymim
frontowym drzwiom — po co ludziom takie wrota? Poza tym jednak kazda z tych
budowli byla inna. Obok rezydencji zywo przypominajacej piernikowy domek
Baby Jagi, tyle ze powiekszony kilkadziesiat razy, stalo ponure dworzyszcze,
w ktérym z powodzeniem moglaby zamieszkaé rodzina Addamsow.

Zatrzymali$my sie u konca jakiej$ Slepej uliczki; wygladala zupelnie jak tamta,
w ktérej mnie przylapano. Moze byla to nawet ta sama uliczka.

— Psiakrew — wycedzit Harley, goraczkowo krecac kierownica, aby zawrocié
samochdd — to nie tutaj! Musialem Zle skrecic.

Jeszcze dwukrotnie przejechaliSmy obok domu Baby Jagi, zanim wreszcie
odnalaz}l wlasciwa droge.

— To dlatego ze zwykle przyjezdzam zinnego kierunku - mruknal
przepraszajaco. — Poza tym zazwyczaj prowadzi Jose.

Na widok jego posiadlosci na chwile zaniemoéwilam. Juz kolosalna brama
wjazdowa z siedzacymi na stlupach dwoma kamiennymi Iwami mogla przyprawic¢
o obted. Po krétkiej utarczce z elektronicznym odzwiernym, domagajacym sie
podania wlasciwego kodu, wrota rozsunely sie bezszelestnie, my zas§ wjechaliSmy
na Sciezke prowadzaca do wiernej, aczkolwiek nieco mniejszej od oryginatu
repliki palacu w Wersalu. Jedyna wskazéwka, ze jakim§ cuadownym sposobem nie
przeniesiono nas nagle pod Paryz, byla flaga amerykanska dumnie powiewajaca
nad drzwiami.

Hol tego domu byl chyba sze$é razy wiekszy od mojego mieszkania w Anglii.



— Dzien dobry, sir. Przygotowalem wszystko, jak pan sobie zyczyl — dobieg}t
mnie zza plecow czyj$ mocno afektowany glos zjakze znajomym akcentem!
Obrociwszy sie zywo, zobaczylam dostojnego, ciemno ubranego dzentelmena
w $rednim wieku. W reku trzymatl srebrna tace.

— Witaj, George — pozdrowil go Harley. — Pozwdl, Cindy, ze przedstawie ci
George’a, mojego angielskiego kamerdynera. Przypuszczam, ze jego akcent
musial wydac¢ ci sie troche dziwny.

— Dzien dobry, George — baknelam niepewnie. Nie mialam pojecia, jak
zwracac sie do lokaja. Jaka forme nakazuje etykieta?

— Byly jakie§ wiadomosSci? — zapytal Harley.

— Tak, sir. — Kamerdyner wyjal z kieszeni notatnik.

— Dzwonil pan Armani w sprawie nowego garnituru, sir. Zamowilem
przymiarke na nastepny tydzien. Dzien igodzine znajdzie pan w swoim
terminarzu. Zauwazy pan roOwniez, ze uméwilem pana z dentysta. Na dwunastego.
W tym dniu mija wladnie miesigc od ostatniego zabiegu polerowania zebow. —
Przewr6ciwszy strone, chmurnie zmarszezyl czolo.

— Dzwonil jaki§ dziennikarz z pro$ba o wywiad, odniostem jednak wrazenie,
ze to kto$, z kim nie nalezy rozmawia¢. Powiedzialem, ze wyjechal pan za granice.
Nadeszlo tez zaproszenie na kolacje u panstwa Stallone’éw. W przyszly pigtek.
Odpowiedzialem wstepnie, ze przyjdzie pan zprzyjemnosécia. — Kaszlnat
dyskretnie i obrzucil mnie szybkim spojrzeniem. — Jednakowoz, sir, bede musial
zawiadomi¢ gospodarzy, czy przybedzie pan sam czy z osobg towarzyszaca.

— Hm... ustalimy to péZniej, George — rzucil niedbale Harley. — To wszystko?

— Tak, sir. Bede teraz w spizarni. Gdybym by} potrzebny, prosze dzwonic. —
Po tych stowach niespiesznie oddalil sie w glab domu.

Harley z poblazliwym u$miechem na ustach patrzyl za swoim wytwornym
lokajem, poki ten nie znikngl mu z pola widzenia.

— Nie wiem, co bym zrobil bez George’a — stwierdzit z lekkim westchnieniem.
— Jest niezawodny. W domu wszystko dziala jak wzegarku. Czasami mam
wrazenie, ze mu wrecz przeszkadzam. — Powoli pokrecit glowa i znanym mi juz
ruchem zmierzwil sobie wlosy. — No ale chodzmy poplywa¢! — zawolal
z chlopiecym zapalem.

Do otwartego basenu doprowadzil nas caly skomplikowany system
imponujaco wielkich korytarzy. Sam basen tez byt ogromny, ajego otoczenie
przypominalo rzymskie termy. Zzieleniataby$ z zazdroSci, Sally, pomys$lalam. Jej
bardzo podobny projekt dla guildfordzkiego klubu zdrowia byl nieporéwnanie



skromniejszy.

Co ona teraz robi? Z naglym skurczem serca uswiadomilam sobie, ze nigdy
nie bede mogla opowiedziet jej o tym, co tu widzialam...

— Tedy, Cindy — wyrwal mnie z zadumy glos Harleya.

Zaprowadzil mnie do przebieralni, gdzie znalaztam kilkanascie kostiumoéw
bikini wszelkich mozliwych rozmiar6w oraz piekny jedwabny szlafrok. Na
toaletce lezal pelny zestaw kosmetykéw Lapinique, a na eleganckim szezlongu
sterta jasnoblekitnych recznikow z wyhaftowanym firmowym logo.

Wynurzytam sie stamtad zdosy¢ krepujaca $wiadomoscig, ze z wyjatkiem
jakich§ dwbéch procent ostonietych malutkim kostiumem cala reszta mego ciala
znajduje sie na widoku. Harley na szczeScie byl w wodzie. Plywal jak maszyna,
pokonujac dystans w idealnie tym samym czasie za kazdym kolejnym nawrotem.

Z u$miechem dalam nurka w wode — pokaze ci, co potrafie! W mlodosci nie
najgorzej plywalam kraulem. Dopiero wchwili, gdy po wyplynieciu na
powierzchnie znienacka poszlam znéw na dno, nawiedzila mnie straszna mysl:
czyzby Cindy nie umiata ptywac? Potem stracitam przytomnos¢.

Ocknelam sie na brzegu, krztuszac sie strumieniami wypluwanej wody.
Harley miarowym ruchem uciskal mi klatke piersiowa, przygotowujac sie
widocznie do zabiegu usta-usta. Malo brakowalo, Mefisto, aby$§ wygral swoj
zaklad przed czasem, pomys$lalam smetnie. Moment nieuwagi — ikoniec.
Stracitabym wszystkie darowane lata. Powolutku uniostam powieki i zobaczylam
nad sobg przerazona twarz Harleya.

— Cindy? Jak sie czujesz? Nic ci sie nie stalo? Powinienem byt wiedzie¢, ze to
jeszcze za wezesnie... ze nie doszla$ do siebie po wypadku... — Bezradnie rozlozyt
rece. — Co ja narobilem! Pewnie my$lisz — dodal dramatycznym tonem — ze dybie
na twoje zycie! Najpierw ta kraksa, a teraz to!

Usiadlam — i chwycil mnie kaszel.

— Nic mi nie bedzie — wychrypialam zduszonym glosem. — Masz moze troche
brandy na przeptukanie gardla?

Kiedy udalo mi sie wreszcie przekona¢ Harleya, ze czuje sie juz doskonale,
poszliSmy zwiedzi¢ rezydencje. Byla ogromna. Liczbie pomieszczen dorownywala
chyba tylko mnogo$¢ stylow iepok historycznych widocznych w wystroju tego
domu. Z rzymskiej tazni przeniesliSmy sie prosto w wytworno$¢ poznej regencji,
stamtad za$ do sali o bielonych wapnem chropowatych Scianach, obwieszonych
od sufitu do podlogi dzielami prymitywnej sztuki afrykanskie;.

— Podczas budowy domu konsultowalem sie zekspertem od feng shui —



wyjasnil Harley, demonstrujac mi kolejng sale, urzadzona dla odmiany w stylu
japonskim.

— Stad te lwy na bramie. Neutralizuja podobno negatywna energie plynaca
z zachodu.

W pokoju wylozonym debowa boazerig, zwanym przez niego biblioteka,
pokazal mi zdumga kilka oszklonych regalow wypelnionych rzedami ksiazek
w jednakowych skorzanych oprawach. Wygladalo to tak, jakby wszystkie kupowat
na wage i nigdy ich nie otwieral.

— O, tu mam ten komplet Dickensa! — Ostroznie zdjat z p6tki ktéry$ z tomow.
— Wart jest sporo pieniedzy, sama zobacz. Dotknij tej skory.

Poslusznie wzielam do reki egzemplarz ,Domu na pustkowiu” — niektore
strony nie byly nawet rozciete. Juz mialam na koncu jezyka zlo$liwa uwage
o snobach kolekcjonujacych ksiazki na pokaz, kiedy jednak spojrzalam na
Harleya, rozbroil mnie wyraz jego twarzy. Wygladatl jak maly rozpieszczony
chlopiec, ktory tak szczerze itak naiwnie chce sie pochwali¢ swoimi skarbami!
Kiedy znow tym wzruszajaco nieporadnym ruchem zmierzwil sobie wlosy, zalala
mnie fala sympatii. Pomy$lalam z wdzieczno$cia, ze tylko on sposréd wszystkich
tutejszych mezczyzn potraktowal mnie jak czlowieka, a nie jak obiekt seksualny.
Zaden ztych innych zpewnoécia by nie poprzestal na jedynym delikatnym
pocatunku.

Zwrécitam mu  ksigzke zpomrukiem wyrazajacym najglebsze uznanie.
Ostatecznie czy to takie wazne, ze kto$ nie czytal Dickensa?

Wyprowadzil mnie potem na taras, skad mogliSmy podziwia¢ ogrod.
Wygladal jak salon wystawowy sztuki ogrodniczej. Ogromny centralny trawnik
otoczony byl wysokim zywoplotem, czeSciowo wystrzyzonym w niezwykle
kunsztowne wzory — pawie, spirale, obronne mury z blankami — zobaczylam tez
jednak kilka dziwnie amorficznych kompozycji, zgrubsza przypominajacych
ogromne serdelki.

— Jose dopiero sie uczy ozdobnego strzyzenia krzewow. Chodzi na kursy
wieczorowe — poinformowal mnie Harley.

— Te balony to chyba jego dzielo. Widze, ze wlasnie pracuje.

— RzeczywiScie przy jednej z ,kielbasek” stala drabina, na ktérej czubku
dostrzeglam czyjas$ drobna ciemnowtosg postac.

Do ogrodu przylegala luksusowa sala ¢wiczen z mnoéstwem dziwacznych
urzadzen. Harley najwidoczniej uznal za swdj obowigzek objasni¢ mi ich
dzialanie.



— Te zostaly zaprojektowane specjalnie na moéj uzytek, asliuza do
ksztaltowania poszczegbdlnych mie$ni — powiedzial z duma, prowadzac mnie
wzdhuz rzedu l$niacych metalowych aparatow. — Ten rozwija bicepsy, nastepny
miesnie trojglowe itak dalej. Aten przy koncu to moje ulubione urzadzenie.
Maszyna plywacka! — Zawingwszy rekawy, uruchomil maszyne — wygladata dos¢
przerazajaco — i wgramolit sie miedzy jej ruchome ,macki”. — Chodz, pokaze ci,
jak dziala! — zawolal, zapinajac pasy.

Zupemhie nie moglam zrozumie¢, po co kto$, kto ma taki basen, potrzebuje
maszyny do plywania, lecz dyskretnie przemilczalam te watpliwos¢. Dziwaczne
urzadzenie zaczelo tymczasem wydawaé rytmiczne dZzwieki podobne do szczeku
nozyc. Mialy one chyba dyktowa¢ tempo Harleyowi pracowicie ,plynacemu”
zabka.

— Nastawilem na dwie dlugos$ci — sapnal z wysitkiem.

— Jak skoncze, pokaze ci wydruk z komputera rejestrujacego moje ruchy.

Czekajac, az pokona swoje dwie dlugosci, zaczelam wygladaé¢ przez okno.
Srodkiem trawnika kroczyl wlaénie George zta sama srebrna taca w reku.
Przechodzac obok drabiny, na ktorej siedzial Jose zajety modelowaniem kolejnej
kielbasianej rzezby, rozejrzal sie ukradkiem dookola, po czym zjawna
premedytacja kopnal zcalej sily w podstawe drabiny. Dal sie slysze¢ okrzyk
oburzenia i ogrodowy artysta zniknal w krzakach, ktére natychmiast zamknely
mu sie nad glowa. Drabina z trzaskiem runela na trawnik. Wytworny kamerdyner
z zastyglym na ustach u$mieszkiem nadal spokojnie kroczyl w strone domu.
~Angielski dupek!”

— dobiegt mnie jekliwy okrzyk z glebi krzakow. — ,,Poczekaj, odplace ci za to!”

— Co takiego? — odezwal sie Harley z czelu$ci swojej machiny. — Méwilas cos,
Cindy?

Fragment krzakow odgial sie nagle do ziemi, wypluwajac na trawnik
niewysoka postaé, ktéra po krotkiej chwili zniknela mi z pola widzenia. W tym
samym momencie drzwi otworzyly sie bezszelestnie iobok machiny Harleya
zmaterializowal sie jego lokaj.

— Sir, za pie¢ minut lunch w oranzerii — zameldowal bez cienia emocji.

Podchwytujac kierunek mego wzroku, postal mi spojrzenie mowiace
wyraznie, ze to, co widzialam, powinnam zachowac dla siebie.

— Ci Hiszpanie! — mruknat z niesmakiem, podchodzac do okna. — C6z za brak
poczucia odpowiedzialnosci ito kompletne lekcewazenie podstawowych zasad
bezpieczenstwa! Dziwie sie doprawdy, ze ten Jose jeszcze sie nie zabil!



Lunch skladal sie zzupy, skromniutkiej salatki i dwoch rogalikéw z grubo
mielonej maki, a podata go mrukliwa Meksykanka w $rednim wieku.

— Drziekuje ci, Mario. — Harley wyjal zkieszeni podreczna tabele kalorii,
najwidoczniej chege sprawdzié, czy przypadkiem nie zagraza nam ich nadmiar. —
Chwileczke — rzucil po sekundzie. — A wyciag z wodorostow? Nie zapomnialas go
dodaé?

Urazona gospodyni pokrecila glowa ztakim wyrazem twarzy, jakby jej
chlebodawca nagle stracil rozum.

— To juz trzecia gosposia w ciggu szeSciu miesiecy — westchnat Harley po jej
odej$ciu. — Nie wyobrazasz sobie, jak trudno nauczy¢ tych ludzi prawidtowych
zasad zywienia.

Podczas calego positku nadal opowiadal mi o domu, ja jednak shuchalam
potuchem. Co$§ w tym wszystkim zaczynalo mnie niepokoi¢. Coz z tego, ze pokazatl
mi mnoéstwo swojego dobytku — od basenu po spinki do koszul, oczywiscie
zemblematem Lapinique! — skoro nie powiedzial nic o sobie? Jakim jest
czlowiekiem? Co go interesuje? Czego nie lubi? Kiedy w koncu sama zadalam mu
te pytania, sprawial wrazenie, jakby nagle zabraklo mu stow.

— W r6znych pismach bylo o mnie wiele artykulow — odrzek! po chwili, krecac
sie nerwowo na krzeSle zupekie jak uczniak przylapany na kradziezy jablek. —
Udzielilem tez wywiadu Larry’emu Kingowi. Byl to bardzo obszerny wywiad.
Widziata$?

Pokrecilam glowa.

— Chodezi o to, ze... ze oni, to znaczy dziennikarze, potrafia opisa¢ mnie lepiej
niz ja sam — wyznal zzaklopotaniem. — Widzisz, ja... ja jestem bardzo
zwyczajnym facetem. Nie mam jakich$ szczegbdlnych zainteresowan ani pasji...
Tyle ze no... ze przypadkiem mam duzo pieniedzy.

Wycisnelam z niego w koncu pare informacji; byly wprawdzie dos¢ skape,
wynikalo znich jednak wyraznie, ze od urodzenia otaczal go luksus. Zrdédlem
rodzinnej fortuny stala sie korporacja Lapinique zalozona przez zmarlg niedawno
matke. Fortuna ta byla na tyle duza, ze do konca zycia nie musial sie o nic
troszczy¢. Nalezat do tych wybranych, co nie musza zarabia¢ na chleb.

sLapinique — dla kobiety, ktora chce czego$ wiecej”... Ten slogan reklamowy
wywolywal kiedy$ we mnie tylko irytacje, przypominajac mi nieustannie, ze przez
wlasng zyciowa nieudolno$¢ nie sta¢ mnie na to, co dla wiekszosci kobiet jest po
prostu przedmiotem codziennego uzytku, i to takim, ktérego czesto nawet sie nie

zauwaza.



— ...nie takie to latwe, jak pewnie ci sie wydaje — wyrwal mnie z zadumy glos
Harleya. — Chcialem powiedzie¢, ze nielatwo jest by¢ bogatym. Samo
prowadzenie takiego domu wymaga kolosalnej pracy. Nie masz pojecia, ziloma
roznymi ludzmi czlowiek mojego pokroju musi utrzymywaé kontakt. To cala
armia ksiegowych, prawnikow, specjalistow od inwestycji! Poza tym bez przerwy
trzeba podpisywac jakie$ czeki, uczestniczy¢ w imprezach dobroczynnych, a dzien
ma przeciez tylko tyle godzin, ile ma...

— No a Lapinique? Mys$lalam, ze to swojej firmie poSwiecasz najwiecej czasu.

— Lapinique? — powto6rzyl zblyskiem woku. — Och tak, oczywiscie! —
Z ogromnym ozywieniem poderwal sie z krzesta. — Chodz, pokaze ci moj gabinet.
Czeka tam na ciebie niespodzianka!

Pokoj, do ktorego mnie wprowadzil, utrzymany byl caly w znanej mi juz teraz
jasnoblekitnej tonacji. Na $cianach wisialy dlugie rzedy oprawnych w ramy
plakatow reklamujacych poszczegoélne firmowe hity. Znalam te plakaty jeszcze
z Anglii — z kolorowych dodatkow do niedzielnych gazet. Na wszystkich widnialy
modelki otym samym typie urody: jasnowlose dziewczyny o delikatnych,
lalczynych buziach 1iszeroko otwartych oczach spogladajacych na widza
z wyrazem dzieciecej niewinnoSci. Przyjrzawszy im sie blizej, doznalam lekkiego
szoku: przeciez to ten wyraz twarzy widze teraz zawsze, kiedy spojrze w lustro!
Tak, i za kazdym razem czuje sie zaskoczona juz nie tylko r6znica miedzy swym
obecnym a dawnym wygladem, lecz takze, a moze przede wszystkim, absolutnym
brakiem korelacji miedzy wyrazem swojej nowej twarzy atym, co odczuwam.
Jakbym nie miala w glowie ani jednej sensownej mysli.

— Witaj wsamym sercu imperium Lapinique! — zawolal zszerokim
uSmiechem Harley. Stal za ogromnym biurkiem otoczonym wianuszkiem
mniejszych, zastawionych cala baterig telefondéw, komputeréow, telefaksow
iwszelkich mozliwych urzadzen biurowych. Widzac go wtym otoczeniu,
poczutam sie jak kandydatka na sekretarke przed obliczem przyszlego szefa.

Ktoéras z maszyn nagle ozyla izaczela wypluwa¢ z siebie gesto zadrukowane
plachty.

— Mam bezposrednia laczno§¢ zaréowno znasza tutejsza siedzibg, jak
i wszystkimi filiami Lapinique: w Rzymie, Paryzu, Londynie i tak dalej. Jest tego
troche — oznajmil Harley znie tajona dumg. — To — wzigt do reki pierwszy
z brzegu arkusz i pobieznie przebiegl go wzrokiem — przyszlo wlasnie z Nowego
Jorku.

— Co to takiego?



— Sadzac po liczbach, chyba wyniki sprzedazy — powiedzial, drapiac sie
w glowe. — Mowie ,,chyba”, poniewaz to nie moja dziatka. Tym zajmuje sie David.
— Wrzuciwszy wydruk do wielkiego drucianego kosza pelmego podobnych
papieréw, dodal tonem wyjadnienia: — Musze jednak wiedzie¢, co sie dzieje
w firmie. Trzyma¢, jak to moéwia, reke na pulsie.

— Kto to jest David?

— Mo¢j brat. On prowadzi interesy. Wkroétce go poznasz.

— Wyjal z szuflady jaki$ klucz i otworzyl dolng cze$¢ biurka, skad wydobyt
duzy prostokatny przedmiot owiniety pieknym aksamitem. — No ateraz
niespodzianka! — Gestem polecil mi usig$é przy biurku, po czym zwielka
rewerencja polozyl przede mna 6w przedmiot.

— To dla ciebie, Cindy. Co$ specjalnego. Odwingwszy ostroznie aksamit,
zobaczylam duza jasnoblekitng kasete zwytloczonym na wieku emblematem
Lapinique.

— Otworz! — zachecil mnie Harley.

Odpielam dwa malutkie mosiezne haczyki iciekawie uniostam wieko.
Whnetrze kasety wygladalo jak wielowarstwowa bombonierka wylozona blekitnym
aksamitem, tyle ze zamiast czekoladek zobaczylam wniej rzedy malutkich
stoiczkow, tubek 1 buteleczek.

— Masz tu pelny zestaw wytwarzanych przez nas produktow. Spojrz. — Zaczal
po kolei zdejmowac¢ tacki i ukladaé je na biurku, abym mogla zobaczy¢ wszystkie.
— Wykonali§my ten komplet w ograniczonej liczbie wramach specjalnej
promocji. Ten jest ostatni. Przechowuje go od dawna. Czekal na odpowiednia
kobiete. Tak wyjatkowa jak ty. Pozwolisz, ze ci opisze, do czego to wszystko stuzy?

— zapytal z nieSmialym u$miechem. — To jest preparat do wszechstronnej
pielegnacji skory, dzialajacy wtrojaki sposéb: oczyszczajaco, nawilzajaco
i tonizujaco. Tu masz podklad, puder iblyszczyk... Atu szminki. Jak widzisz,
produkujemy bogatg game kolorow... Tu sg cienie do powiek i tusz do rzes...

Widzac, jak pieszczotliwie dotyka kazdego sloiczka, nie mialam serca mu
przerwaé, cho¢ trwalo to troche przydlugo. Kiedy wreszcie skonczyl ten fachowy
wywod, lekkim dotknieciem w policzek obrocil mi twarz do $wiatla.

— Chcialbym ci teraz pokazaé, jak dzialaja nasze kosmetyki — powiedzial,
wyjmujac zszuflady spore pudlo pelne pedzli, platkéw ligniny igabek. —
Pozwolisz?

Skinelam glowg.

Ustawiwszy przede mna lustro wydobyte z innej szuflady, delikatnie usunat



resztki mego pospiesznego makijazu — niewiele go zreszta zostalo po niefortunne;j
kapieli — po czym przystapil do pracy. Widac bylo, ze pochlania go ona bez reszty.
Wygladal teraz jak chlopiec zafascynowany wyprébowywaniem swoich nowych
farb. Siedzialam bez ruchu, bo co tu méwi¢, dotyk jego palcow sprawial mi wielka
przyjemno$¢. Byly tak delikatne!

— Gotowe! — powiedziat po kilku minutach, cofajac sie o pare krokéow, aby
przyjrzeé sie swojemu dzielu. — Oto prawdziwie naturalny wyglad!

— Ale po co mi makijaz, skoro mam wyglada¢ naturalnie?

— Naturalny wyglad tez wymaga pracy — odrzekl tonem znawcy. — W kazdej
twarzy, nawet najpiekniejszej, zawsze jest co$, co nalezy wyeksponowaé. Bez
makijazu twarz wydaje sie... nie wykonczona. Jest jak obraz bez ramy. Popatrz
w lustro, a zobaczysz réznice.

Mial racje. Makijaz byl ledwo widoczny, a mimo to moja twarz nabrala
jakiego$ szczegolnego blasku, stala sie tak wyrafinowanie subtelna! Mnie nigdy
sie nie udato uzyskaé takiego efektu za pomoca jaskrawych kosmetykéw Cindy.
Spodobata mi sie ta twarz. Sprawila, ze przybylo mi pewno$ci siebie.

— Nigdy nie widzialem tak pieknej kobiety jak ty — uslyszalam miekki glos
Harleya. — A znam sie na tym, mozesz mi wierzy¢. Jestem przeciez ekspertem od
piekna. Twoja uroda, Cindy, ma w sobie co$ szczegbdlnego. To nie tylko piekna
skora i rysy, to co$, co plynie z twego wnetrza.

Och, czyzby wreszcie nadszedl wielki moment? Czy wezmie mnie teraz
w ramiona izacznie calowaé¢? Tak dlugo na to czekalam! Wzigl mnie za reke
i pomoégl sie podniesé, ale zamiast pocalowaé, pociagnal mnie w strone drzwi
w przeciwleglym koncu gabinetu. Czyzby do sypialni? Przebiegl mnie dreszcz —
nareszcie! Nareszcie dam upust tak dtugo tltumionym namietnos$ciom.

On tymczasem otworzyl drzwi, za ktérymi zobaczytam... studio fotograficzne.
Wisialy tu rézne kotary stluzace za tlo do zdje¢, pod $cianami stalo kilka
reflektoréw, a na trojnogu kosztowny aparat fotograficzny z dtugim obiektywem.

— Podoba ci sie moja pracownia? Zaprojektowal ja dla mnie przyjaciel samego
Davida Baileya.

Starajac sie nie okazaé ciezkiego zawodu, wydalam znéw kilka pochwalnych
pomrukow.

— Chcialbym ci zrobi¢ pare zdje¢ — powiedzial nieSmialo. — Moge?

Zawahalam sie lekko — przypomnialy mi sie prymitywne wierzenia, wedlug
ktorych fotografia odbiera dusze. Moja znajdowala sie w rekach Mefista, byla wiec
chyba bezpieczna, nawiedzila mnie jednak inna watpliwo$é: a jesli na zdjeciach



ukaze sie moje prawdziwe, ja” izamiast podobizny pieknej Cindy Harley
Brightman zobaczy starg Harriet? Irracjonalne obawy? Nie w mojej sytuacji.

Biorgc moje milczenie za zgode, Harley ustawil mnie pos$rodku studia
i poszedl wlaczy¢ reflektory. Zaslaniajac sie dlonia przed naglym potokiem
Swiatla, cofnelam sie odruchowo — istracilam rownowage, wiec aby nie upasé,
wykonalam gwaltowny ruch reka. W nastepnym momencie o$lepil mnie ostry
blysk flesza.

— Doskonale, Cindy! — krzyknal z entuzjazmem Harley. Uslyszalam odglos
silnika iurywany klekot automatycznej migawki. — Tak! Odchyl sie troszke do
tylu! Wspaniale! Moge zrobi¢ jeszcze jedno?

Po chwili stwierdzitam — ku swemu zdumieniu! — ze moje cialo reaguje na
jego komendy jak $wietnie wyszkolony zohierz. Czyzby Cindy umiata pozowaé?

— Zdumiewajace! Jeste$ fenomenalna! — entuzjazmowat sie Harley z okiem
przy wizjerze. — Nie przerywaj, rob to, co robisz!

Zmyslowe ruchy, kusicielskie pozy, odurzajaco cieple Swiatla reflektorow,
wszystko to podzialalo na mnie jak wino. Czulam sie mloda, piekna ibardzo
seksowna! Itak bardzo pragnelam Harleya! Chcialam znowu poczué na twarzy
pieszczotliwy dotyk jego palcow. Och, inie tylko! Marzytam, by zerwal ze mnie
ubranie i kochat sie ze mng tu, na podlodze — tak jak to dzieje sie w filmach.

— Harleyu... — szepnelam tesknie, patrzac w obiektyw poOlprzymknietymi
oczyma. Odpowiedzial ostrg kanonada blyskow, ktora przerwal nagle glo$ny huk.
Z kamery uleciala ciemna smuzka dymu. Brutalnie wyrwana z transu rozejrzalam
sie dookola. — Co sie stalo?

— Cholera! Silnik wysiadl!

Stalam jak ghupia posrodku pokoju, podczas gdy on, nie zwracajac na mnie
uwagi, probowal ratowac¢ swdj bezcenny film. Gdy w koncu za pomoca wielkiego
srubokretu zdolal go wyjac z aparatu, zerknal na zegarek i oznajmit:

— Odwioze cie teraz do domu. Chce jeszcze dzisiaj oddac¢ te zdjecia do
wywolania, a nasze laboratorium wkrotce konczy prace.

— Dobrze — mruknelam niechetnie. Zaczelam poprawiaé ubranie,
zastanawiajac sie z glebokim przygnebieniem, dlaczego mnie to spotyka. Dlaczego
zawsze tak sie dzieje, ze gdy tylko okazemy ludziom, jakie w nas budza uczucia,
staja sie natychmiast dziwnie nieprzystepni irobia wszystko, zeby nam sie
wymkna¢?

— Och, nie pamietam, czy ci wspominalem o tym jutrzejszym przyjeciu —
rzucil niedbalym tonem. — Podjade po ciebie po potudniu i p6jdziemy wpierw na



zakupy. — Zlekka, acz widoczng dezaprobatg przesliznal sie wzrokiem po moim
ubraniu. — Pomyslalem, ze bedzie ci pewnie potrzebna nowa suknia.

Odwiézl mnie do domu. Tym razem bylo to znowu ferrari. Wieksza czes¢
drogi uplynela nam w gluchym milczeniu. On wydawal sie pochloniety swoimi
sprawami, mnie dreczylo pytanie, ktorego nie §mialam wypowiedzie¢ glosno: jaki
popemhilam blad? Dlaczego traktuje mnie tak... powsciggliwie? Bralam pod uwage
mozliwo$¢, ze po prostu mu sie nie podobam, wydawalo sie to jednak
nieprawdopodobne. Gdybym mu sie nie podobala, nie zachwycalby sie przeciez
tak moja uroda. Po co mialby zaprasza¢ mnie do domu, zabawia¢, podejmowacé
lunchem? Ito wczorajsze wyznanie miloéci... A dzisiaj nawet otym nie
wspomniat...

Przypomnij sobie, ze Harley Brightman to najlepsza partia w calej Kalifornii,
szepnela mi moja rozsadniejsza czastka. Moze po prostu za wysoko mierzysz?
Apoza tym ty go wcale nie znasz. Moze to, co powiedzial tobie, méwi kazdej
tadnej kobiecie? Ale przeciez to nie ja zabiegalam o te znajomos$¢. A czy stowa
milosci to dla niego rzecz bez znaczenia?

Nie, powiedzialam sobie, Harley, ktorego poznatam, wcale nie przypomina
postaci opisywanej przez prase — bogatego playboya, ktoremu zycie uplywa na
przyjeciach i pogoni za kobietami, czlowieka pozbawionego wyzszych uczué, a juz
na pewno glebszej refleksji. Mo6j Harley jest inny — lagodny, wrazliwy
i opiekunczy. Wcigz mialam przed oczami jego obraz sprzed paru godzin: gdy
z pedzelkiem wkaciku ust izmarszczonym czolem dumal nad doborem
wlaéciwego cienia do powiek. Czy tak wyglada lekkomyS$lny, rozpustny
Swiatowiec?

Nie! Taka twarz ma artysta pochloniety bez reszty swa praca idzielem.
A moze... moze przez krétki moment dane mi bylto ujrze¢ prawdziwego Harleya
Brightmana? Moze chcial mi pokaza¢ swa jasniejsza strone — te, ktorej nie zna
nikt inny? Czy to mozliwe, pomys$lalam zradosnym dreszczem, ze on jeden
wyczuwa me prawdziwe, ja”? Ze to moja osobowoéé przemawia do niego bardziej
niz piekna twarz Cindy ijej dlugie nogi? Moze to Harley jest owym rycerzem
w l$nigcej zbroi, o ktorym marzylam jako Harriet, tyle ze jego rumak zmienil
barwe — z bialej na jasnoblekitng?

Ocknelam sie z tych rojen dopiero przed domem.

— Do jutra, kochanie. — Otworzyt drzwi i niedbale cmoknal mnie w policzek.
Ociggalam sie jeszcze przez moment, ludzac sie nadzieja, ze moze zechce
pozegnac¢ mnie troche czulej, niestety, nic takiego nie nastapito.



— Do zobaczenia — odrzeklam obojetnym tonem, chociaz ogarnagl mnie
smutek. Kto$ taki jak Harley Brightman ma pewnie kobiet na peczki. Jak moglam
sobie uroi¢, ze zakocha sie akurat we mnie? Znowu pozwolilam sie ponie$¢ swojej
wybujalej wyobrazni. Wchodzac do budynku, obiecalam sobie, ze wiecej sie to nie
powtorzy. Dosy¢ rozczarowan.
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Nastepnego dnia znowu nie poszlam do pracy; Trish powiedziala Marty’emu,
ze mam zdjecia probne do jakiego$ innego filmu. Harley przyjechal okolo
pierwszej jasnoblekitnym mercedesem, tym razem jednak za kierownicg siedziat
Jose. Idac do samochodu, spostrzeglam pod latarnia grupke miejscowych
chuliganow; obserwowali nas z zywym zainteresowaniem.

— Zazwyczaj to George wozi mnie na zakupy — powiedzial Harley, sadowiac
sie przy mnie na tylnym siedzeniu — ale dzi$ jest troche niedysponowany. Mial
w nocy dziwng przygode: podobno zatrzasnal sie w piwnicy z winem, wyobrazasz
sobie? Zupelnie tego nie rozumiem. Jak takie drzwi mogly sie same zatrzasnac¢?

Lekkie parskniecie, ktore dalo sie slysze¢ po tych slowach, pozwalalo sie
domysli¢, ze Jose moglby mu to wyjasni¢, temat nie zostal jednak podjety.
RuszyliSmy akurat z miejsca iw tej samej chwili spod latarni dobiegly nas
gromkie wiwaty. Zerknawszy przez tylna szybe, zobaczylam, ze z jezdni podnosi
sie czarny od brudu milodzieniec isklada gleboki uklon swej uradowanej
publicznoéci. W jednej rece trzymal Srubokret, w drugiej tablice rejestracyjna
z napisem HARL 3.

Wysiedliémy przy slynnej Rodeo Drive, gdzie po obu stronach ciggnely sie
rzedy niezwykle eleganckich sklepéw. Nad wieloma widnialy szyldy z nazwiskami
znanych projektantéw — Gucci, Armani, Chanel — nazwiskami, ktére w czasach
Harriet zawsze wywolywaly we mnie odruch zazdrosnej niecheci, bylty bowiem
symbolem takiego poziomu zycia, ojakim nie moglam nawet marzy¢. Przy
drzwiach tych salonéw stali onieSmielajaco wytworni sprzedawcy, a wsrod
rozstawionych na chodniku ro$lin wida¢ bylo krzepkich ochroniarzy,
demonstracyjnie przechadzajacych sie tam iz powrotem zbronig gotowa do
strzalu. Ciekawe, co by sie stalo, gdyby ktorykolwiek zkupujacych spréobowal
podej$¢ do drzwi z ogladanym towarem w reku — chcac na przyklad sprawdzic¢
jego kolor? Ja w kazdym razie wolalabym nie ryzykowac.

— WejdZzmy tutaj.

Prowadzona pod reke przez Harleya, wkroczylam do przestronnego, prawie
pustego salonu. Nie bylo tu ani stojakéw z konfekcja, ani koszykow na zakupy, a o
charakterze prowadzonej dzialalnosci Swiadczylo jedynie kilka manekinow
ustawionych w tak dyskretny sposob, ze nie rzucaly sie w oczy. Parkiet 1$nil jak
lustro, zatrzymalam sie wiec tuz za progiem zobawy, ze moje wysokie obcasy



moglyby go porysowaé. Sprzedawczyni zreszta ibez tego unicestwila mnie
jednym spojrzeniem.

— Czym moge panu stuzy¢? — zwrdcila sie do Harleya.

— Moze by$ przymierzyla pare rzeczy? — zapytal wyczekujaco. — Nie wstydz
sie, Cindy. Zobacz po prostu, czy co$ ci sie tutaj spodoba.

— Pokaze pani nasza wiosenna kolekcje — zadecydowala ekspedientka. —
Prosze za mna — rzucila, kierujac sie na zaplecze.

Zdawalam sobie sprawe, ze komus$ takiemu jak Harley garderoba Cindy moze
sie wydawaé zbyt wyzywajaca, totez tego ranka staralam sie ubraé¢ tak skromnie
i elegancko, jak tylko to bylo mozliwe, teraz jednak juz pierwsze spojrzenie
w lustro pozbawilo mnie wszelkich zludzen. Na tle tego ascetycznego wnetrza
wygladalam po prostu tandetnie. Tak zenujaco tandetnie, ze postanowilam
natychmiast to zmieni¢. Najwyzsza pora oszlifowac te biedna Cindy!

Gdy pokazano mi jednak ,,wiosenng kolekcje”, ogarnelo mnie rozczarowanie:
zbyt daleko odbiegala ona od mych wyobrazen o tym, co nosza bogate kobiety.
Spodziewalam sie eleganckich, doskonale skrojonych rzeczy, czasem nawet
przesadnie zbytkownych, zobaczylam tymczasem cala serie wyjatkowych
dziwactw w przygnebiajaco szaroburych barwach.

— Nie ma pani czego$ jasniejszego? — Wbilam sie wlasnie w kiecke uszyta
z jakiej$ paskudnej tkaniny, zywo przypominajacej worek na kartofle.

— To jest, prosze pani, najmodniejsza gama tej wiosny — pouczono mnie
wynioSle.

— A czego$... hm... bardziej konwencjonalnego niz to?

— spytalam ostroznie, podnoszac do gory zakiet, ktory zdawal sie mie¢ czworo
ramion.

— To jest butik autorski, prosze pani — powiedziala gloéno ekspedientka, po
czym rozejrzawszy sie chylkiem, dorzucita lodowatym szeptem: — Co$ ci powiem,
mala. Komu sie tu nie podoba, niech sobie idzie do Searsa!

Nazwa ,Sears” niemi nie mowila, ogarnela mnie jednak tesknota za przytulng
swojskosScig Marksa i Spencera. Czy zeby wyglada¢ modnie, naprawde trzeba az
tak sie oszpecié?

Ukazalam sie wkoncu Harleyowi wczym$ zlotym, co wygladalo jak
pozostalo$¢ po czlonkach zalogi ,Star Treka”. Na moj widok poderwal sie
z krzesla.

— Och, to bardzo gustowne! — wykrzyknat entuzjastycznie. — Madrze zrobilas,
wybierajac co$ tak oryginalnego!



Zerknawszy na cene, mialam ochote uciec. Bylam pewna, ze nawet Harley
musi uznac ja za absurdalng, on tymczasem nie tylko wcale sie nie sploszyl, ale
zaczal usilnie nalega¢, zebym przymierzyla co$ jeszcze. Liczytam, ze zaden z tych
~supermodeli” nie zyska jego uznania — byly naprawde okropne — nie docenilam
jednak zwycieskiej urody Cindy, ktéra nawet w takich warunkach okazala sie nie
do pobicia. Cokolwiek na siebie wlozylam, we wszystkim wygladalam dobrze, a ta
bezczelna pannica sprzedalaby nawet diablu rézaniec. Podejrzewam, ze gdyby
przyszlo mi na mys$l owina¢ sie zwyczajna siatka ogrodowa, tez by ja wcisnela
Harleyowi za jaka$ horrendalng cene.

— Wezmiemy wszystko — zadecydowal, wreczajac jej zlota karte kredytowa. —
Wiedzialem, gdzie cie przyprowadzi¢ — stwierdzil z satysfakcja, gdySmy juz wyszli
ze sklepu.

— Ubrania tyle méwia o nas samych, o naszej osobowosci! Dlatego wlasciwy
ich dobor jest taki wazny.

Odwiedziliémy potem kilka innych sklepéw, gdzie nakupil mi mndstwo
torebek, bielizny i butéw, nie zwazajac na moje protesty, ze to o wiele za duzo i ze
nie powinien tak szasta¢ pieniedzmi.

— Po to sg pieniadze, zeby je wydawaé — rzucil niefrasobliwie.

Ostatnim naszym przystankiem byl tak ekskluzywny salon, ze aby w ogble
tam wej$¢, nalezalo sie weze$niej umowic.

— Nie spytalem cie o zdanie, mam jednak nadzieje, ze mi wybaczysz — szepnal
Harley. — Chodzi oto, ze maja tu suknie wprost idealng dla ciebie. Kiedy ja
zobaczylem, a byto to jaki$ czas temu, tak bardzo mi sie spodobala, ze jg kazalem
odlozy¢. Dla tej jednej wybranej kobiety... Wiedzialem, ze ja kiedy$ spotkam.

Byla to zwiewna jedwabna kreacja w kolorze blekitnego nieba. Kiedy mnie
w niej zobaczyl, w oczach zal$nily mu lzy.

— Wlozysz ja na dzisiejsze przyjecie? — wyszeptal blagalnie. — Bedzie tam
wielu moich przyjaciét. Cheialbym sie toba pochwali¢.

Skinelam glowa, podziwiajac swe odbicie w lustrze. Suknia rzeczywiscie byla
piekna, bardzo prosta i bardzo kobieca — i na pewno nie w stylu Cindy. Ona nigdy
by nie kupila sobie takiej rzeczy, gdyby nawet miala dos$¢ pieniedzy. Wygladalam
wniej doprawdy jak uosobienie niewinno$ci. Czy na widok takiej istoty
komukolwiek przyszloby na mysl, ze zawarla ona pakt z diablem?

Po powrocie do rezydencji Harley natychmiast rozpoczal trening plywacki.
Musi wykonaé¢ swa codzienng norme, powiedzial tonem usprawiedliwienia.
Wynosila, jak sie dowiedzialam, pieédziesiat dlugosci basenu. Niezly dystans. Ja



przezornie wolalam pozosta¢ na brzegu. Wyciggnieta wygodnie na lezaku,
saczylam $wiezutki sok pomaranczowy z blogim uczuciem slodkiego lenistwa.
Pomys$lalam sobie nawet, ze latwo bym przywykla do takiego zycia, pod
warunkiem iz zamiast soku mialabym w tej szklance co§ przyzwoitszego. I tak
uplynat nam czas do wieczora.

Harley pokonal wkoncu wyznaczony dystans; odczytawszy zkomputera
swoje dzisiejsze wyniki, wprowadzit te dane na specjalng karte i o§wiadczyl, ze
czas sie ubierac¢. Otrzymatam do dyspozycji jeden z pokoi goScinnych, gdzie Maria
rozlozyla juz na 16zku moja wieczorowa toalete. Wkladajac ja, pomyslatam, ze
koszt tej ekstrawaganckiej ,inwestycji” siedmiokrotnie przewyzsza miesieczna
kwote czynszu za moje dawne mieszkanie. Laszki Cindy, zwiniete w schludng
kulke, pozostawilam na krzesle.

Kiedy po starannym makijazu iupieciu wlosow przejrzalam sie wlustrze,
z przyjemnoécia stwierdzilam, ze wygladam Swietnie; tak jak zgodnie z mym
wyobrazeniem powinna wyglada¢ bogata mieszkanka Beverly Hills. Bil ode mnie
blask, wyrafinowanie inie znane mi dotad poczucie wewnetrznego komfortu.
Ludzie, ktérych sytuacja zmusza do codziennej morderczej harowki, nigdy go nie
maja. O, gdyby tak moglo by¢ zawsze! Zapomnie¢ o Martym ijego lokalu! Ten
lokal juz nawet teraz zaczynal mi sie wydawaé czyms$ dalekim i nierzeczywistym.
Z u$miechem zerknelam znow w lustro — podobalam sie sobie coraz bardzie;.

— Mam nadzieje, Mefisto, ze mnie teraz widzisz — mruknelam polglosem. —
Moje akcje wreszcie ida w gore...

Nie doceniasz zla, ktoére tkwi w urodzie, a to bardzo potezna silq. Kazdego
potrafi zdemoralizowaé... — zabrzmialo mi nagle w uszach.

— Mefisto? — Odpowiedziala mi cisza. Czyzbym to sobie uroila? — Nie jestem
zdemoralizowana — wymamrotalam gniewnie, przypomniaty mi sie bowiem stowa
,ciebie rowniez”. C6z w tym zlego, ze jestem dzi§ w dobrym nastroju? Mam chyba
prawo troche sie zabawi¢!

— Cindy?

Podskoczytam z przestrachu. W progu stal Harley, ol$niewajaco wytworny
w smokingu i muszce.

— Przepraszam — powiedzial, rozgladajac sie po pokoju — ale wydawalo mi sie,
ze slysze tu czyjes glosy.

Pomyslalem, ze moze mnie wolasz. Cudownie wygladasz, kochanie.

— Dziekuje. — Zarumienilam sie po same uszy, poczulam bowiem, ze na widok
tego mezczyzny wzbieraja we mnie emocje az za dobrze mi znane zczaséw



Harriet. Takie same uczucia budzit we mnie Andrew. Mialy one jednak ten
skutek, ze wjego obecno$ci natychmiast tracitam rezon, mys$li zaczynaly mi sie
plata¢, a jezyk odmawial postuszenstwa.

— Gotowa? — Harley wyciagnat reke.

Przebiegl mnie dreszcz, kiedy splotly sie nasze dlonie. Nie, powiedzialam
sobie twardo, tym razem bedzie inaczej. Harley w przeciwienstwie do Andrew
wyznal mi przeciez milo$¢. Nie mam powodow mu nie wierzy¢é. Gdyby mnie nie
kochal, nie traktowalby mnie z takg rewerencja. Ja tez cie kocham, moj drogi!
Kilka razy bezglosnie powtorzylam sobie te slowa. Moze znajde dzisiaj
odpowiedni moment, zeby mu to powiedzie¢. Andrew tez chcialam wyznac, co do
niego czuje, tylko Ze... no c6z, stchorzytam. Szkoda. Zle sie stalo. Ale dzisiaj nie
popeknie juz takiego bledu. Powzielam tez drugie postanowienie: zamiast martwié
sie o to, co bedzie pdzniej, jak to miata w zwyczaju Harriet, zaczne cieszy¢ sie tym,
co jest, zy¢ chwilag. Mefisto obiecal mi przeciez, ze niedlugo poznam smak
luksusu. O, bylam wiecej niz chetna zakosztowaé¢ owych slodkosci! Po tylu
chudych latach nalezy mi sie chyba troche szczescia!

George, ktory wciaz jeszcze nie wydobrzal z kaca, o czym $wiadczyly mocno
przekrwione oczy, czekal juz na nas przed brama obok strasznie dlugiej limuzyny.
OczywiScie jasnoblekitnej. Mozna by w niej wyda¢ nawet kolacje dla kilku os6b
i nikt by nie narzekal, ze mu ciasno.

— Ile wlasciwie masz tych samochodéw? — spytalam Harleya. — Za kazdym
razem jezdzimy innym.

— Hm... zrollsem chyba pie¢ — powiedzial, drapigc sie w glowe. — A moze
sze$¢? Chwileczke... Powiedz mi, George, czySmy pozbyli sie porsche’a? Jako$
dawno go nie widzialem.

— Ja tez nie, sir. Odkad go pan pozostawil na North Rodeo Drive z kluczykami
w $rodku. Prosze sobie laskawie przypomniec.

Skreciliémy w czyj$ podjazd i po krétkich negocjacjach z thumem ochroniarzy
zajeliSmy miejsce na koncu dlugiej kolejki wozéw przed ogromna bialg
rezydencja. Sadzac z pokonanego dystansu, musiala ona sasiadowaé z posesja
Harleya, minelo jednak ponad pot godziny, zanim nasza limuzyna dowiozla nas
w koncu przed wejécie, gdzie lezal wielki szkarlatny dywan.

Dom tak diametralnie réznit sie od znanej mi juz rezydencji, jakby jego
architekt w proteScie przeciwko szaleniczej eksplozji stylow u sgsiada postanowil
zademonstrowaé¢ swdj szlachetnie ascetyczny umiar. Wszedzie krdolowala biel,
a poszczegblne wnetrza zdawaly sie nie mie¢ wyraznych granic. Jedno tak



niepostrzezenie przechodzilo w drugie, ze trudno bylo ustali¢, czy to jeszcze ten
pokdj czy juz nastepny.

W wielkim pomieszczeniu pelnigcym funkcje glownego salonu w calg jedna
Sciane wbudowano szklane panele, siegajace od sufitu do podlogi. Wszystkie byly
teraz otwarte. Wychodzilo sie tedy na drewniany pomost zwysoka bariera,
otaczajacy wielki basen kapielowy; plonely na nim pltywajace Swiece w ksztalcie
wodnych lilii, zapalajac w wodzie dziesigtki kolorowych iskier. Przy ustawionym
wrogu bialym koncertowym fortepianie siedzial drobny czlowieczek, tudzaco
podobny do Dudleya Moore’a, leniwie dotykajac palcami klawiszy. Widocznie
miat ,robi¢ nastrdj”, tak jak to widywalam w hollywoodzkich filmach.

Muzyce towarzyszyt dobiegajacy z pomostu dyskretny gwar rozméw; stali tam
grupkami eleganccy gos$cie, rzucajac na wode dlugie drzace cienie. Poczutam sie
nagle straszliwie onieSmielona. Wszyscy ci ludzie sprawiali wrazenie tak waznych
i pewnych siebie, a ja? Kimze ja jestem? Balam sie tego, co moze o mnie pomysleé¢
cale to wytworne towarzystwo.

— Harley! Witaj, moj drogi! — Zobaczylam, ze od jednej z grupek odrywa sie
wysoka dama o kanciastych rysach, pewnie pani domu, i galopem pedzi w nasza
strone.

— O, jakze milo cie widzie¢!

Nogi wrosly mi w ziemie, gdy u$wiadomilam sobie, ze to przeciez slynna
Crystal Kelly, moja ulubiona aktorka! W latach sze$c¢dziesigtych, kiedy byla
u szczytu stawy, wprost ja uwielbialam.

— Powiniene$ byt mnie uprzedzi¢ — szepnelam do Harleya, ktéry widzac moje
zdumienie, z satysfakcja wyszczerzyt zeby.

— Przepraszam — odmruknal — nie przypuszczalem jednak, ze ja rozpoznasz.
Myslalem, ze jeste$ na to za mtoda... — Przerwal, gdyz Crystal Kelly z rozmachem
pocalowala go w usta ijakby tego bylo nie do$¢, obsypala pocalunkami obydwa
jego policzki.

Wygladala oczywiScie znacznie starzej, niz ja zapamietalam, co nie
przeszkadzalo jej jednak nosi¢ zwiewnej, przezroczystej sukni, odslaniajacej
o wiele wiecej przywiedlego biustu, nizby wypadalo takiej damie. Zwrocila sie
teraz do mnie, by ucalowaé powietrze obok moich uszu.

— Wiem, moja droga, ze taka wymiana bakterii zupelnie wyszla dzi§ z mody,
ale my z Harleykinkiem znamy sie naprawde kawal czasu — oznajmila, kiwajac
mu palcem przed nosem. — Przyjaznilam sie zjego matka! — Po tych stlowach
zaczela sie $mia¢, dlugo ibardzo glo$no. Nie mialam pojecia z czego. Czyzbym



przegapila jaki§ dowcip?

— Chyba jeszcze nie znasz mojej partnerki — wlaczyt sie Harley. — Pozwol, ze ci
ja przedstawie. Na imie ma Cindy.

— Och, milo mi, moja droga! — Pani domu polozyla mi reke na ramieniu
i spytala konfidencjonalnie: — Gdziez ten Harleykinek cie chowal? Ktérego$ dnia
musimy pogada¢ sobie od serca, no wiesz, tak miedzy nami dziewczynami, ale
teraz powiedz mi, kochanie, jak go poznalas?

— Hm... to dluga historia. — Zerknelam na Harleya, proszac go wzrokiem
o wsparcie. — Mozna powiedzie¢ — zaczelam — zeSmy na siebie wpadli, i to hm...
zduzym impetem. — M§j partner zachecajaco pokiwal glowa, gdy jednak
spojrzalam na Crystal, zajeta juz byla czym innym, patrzyla bowiem szklanym
wzrokiem w co$ ponad moim ramieniem.

— Wprost uwielbiam przyjecia, aty? — westchnela marzycielsko, po czym
jakby nagle ozyla. — Patrzcie, przeciez to Larry! — Grzecznie, acz stanowczo
odsunela mnie na bok iz rozpostartymi ramionami rzucila sie na przybysza. —
Larrykinek! Witaj, moj drogi!

— Kochana jest, prawda? — uémiechnal sie Harley. — I taka naturalna. Trudno
sie domysli¢, ze kiedy$ byla aktorka.

Obserwujac naplywajacych wcigz gosci, zaczynalam rozumie¢ powody, dla
ktérych projektant tego domu narzucil sobie tak daleko idaca powsciagliwosé
kolorystyczna. Najwidoczniej wyszedl z zalozenia, ze biel z niewielkimi akcentami
bezu bedzie najlepszym tlem dla podejmowanych tu ludzi, znanych
hollywoodzkich osobistosci. Cala ta rezydencja miala byé¢ czym$ w rodzaju
dekoracji do filmu, na tyle dyskretnej, by nie konkurowaé z gwiazdami kolejnych
wieczorow.

Mezczyzni wygladali jak zwykle przy takich okazjach: identyczne, $wietnie
skrojone smokingi upodobnialy ich do stada wytwornych pingwinéw, za to
kobiety! Ha, bylo na co patrze¢! To one puszyly sie jak pawie w swych
kosztownych kolorowych sukniach. Smugi blyszczacego rézu na policzkach
nadawaly im wyglad wojownikow wkraczajacych na wojenng Sciezke.
Zprawdziwa fascynacja przygladalam sie tym I$niacym zjawom iich
niebotycznym obcasom, od ktorych miesnie lydek pekaly im niemal z wysitku.
Wszystkie byly tak chude, ze graniczylo to ze skrajnym wycienczeniem,
i doslownie obwieszone bizuterig. Jedna z tych dam miata na sobie tyle zlota, ze
pobilaby nawet mumie Tutanchamona.

Wychodzac na to przyjecie, czulam sie wyrafinowang Swiatowa dama, ale



w poréwnaniu z tymi osobami moglam sie wydawaé dziewicza westalka. Czyzby
wlasnie o to chodzilo Harleyowi? pomys$lalam zlekkim niepokojem. Chce mnie
traktowac jak $wieto$¢? Rozmyélania te przerwal mi czyj$ okrzyk.

— O, Harley! Jak sie miewasz, stary? A kimze jest ta mloda dama? — Stojacy
przed nami dzentelmen blysnal mi w oczy uSmiechem odstaniajagcym dwa rzedy
ol$niewajaco bialych zebow, stanowczo zbyt doskonalych, aby mogly uchodzi¢ za
prawdziwe. Pytanie o moja osobe okazalo sie czysto retoryczne, gdyz natychmiast
odwrécil sie do mnie plecami i wdal w ozywiong rozmowe z Harleyem. Interesy.
Uznal pewnie, ze jego czas jest zbyt cenny, by go traci¢ na pogawedki z kim$ tak
malo waznym jak ja.

Zona tego pana stala obok, lustrujgc mnie z géry na dol niezbyt zyczliwym
spojrzeniem.

— Domyslam sie, ze jest pani jedna z modelek Harleya — wycedzila po chwili
z wyrazng nutg niesmaku. — Od dawna go pani zna?

— Odpowiedz na oba pytania brzmi ,nie”. — Po tych slowach zaryzykowalam
u$miech.

— Doprawdy? — Dama pytajaco uniosta brwi. — C6z wiec pani robi?

— Jestem kelnerka — odpartam, patrzac jej prosto w oczy — a pani?

Przez umalowane oblicze mojej rozmowczyni przemknal wyraz naglej irytacji.

— Ja nie musze nic robi¢, moja droga. Wie pani chyba, kim jest mdj maz.

Z wolna pokrecitam glowa.

— Obawiam sie, ze nie. Nie byl laskaw mi sie przedstawic.

Poslala mi spojrzenie, od ktérego usechlby kaktus, straciwszy wpierw
wszystkie kolce.

— No tak — syknela — przyjechala$ tu pewnie z jakiego$ Hicksville czy innego
Greyhoundu, powinnas$ sie wiec dowiedzie¢ paru rzeczy. Po pierwsze, Aaron, mdj
maz, to jeden znajbogatszych inajbardziej wptywowych ludzi Hollywoodu, po
drugie, przyjmij do wiadomoSci, ze nasza coérka Jessica jest zareczona
z Harleyem. — Wyglosiwszy ten komunikat, wskazala mi gestem stojaca nieopodal
mlodsza replike wlasnej osoby. — Na twoim miejscu nie tracilabym czasu na
uwodzenie Harleya Brightmana. — Po tych slowach ostentacyjnie pokazala mi
plecy, by po chwili znikng¢ w thumie gosci.

Gdzie jest Harley? Spostrzeglam, ze znow kto$ go dopadl. No tak, kolejna
prezentacja. Kazdy chce uscisna¢ reke stynnego Harleya Brightmana. Chcialam
do niego dolaczy¢, ale fala sp6znionych gosci odcieta mi droge. Rozejrzawszy sie
wokol, zobaczylam same nieznajome twarze.



Stalam w tym tlumie jak glhupia — bo co mialam z soba zrobi¢? — sluchajac
fragmentow trzech réznych rozmoéow. W jednej z grupek plotkowano o operacji
plastycznej, ktorej miala jakoby poddaé sie ostatnio Crystal Kelly, w drugiej
trwala dyskusja nad najnowszymi metodami przeptukiwania okreznicy, w trzeciej
wyznawcy New Age’u dzielili sie do$wiadczeniami z ,podrozy w glab siebie”,
shuzacej podobno nawigzaniu kontaktu z wlasnym dzieciecym ,,ja”.

Poczulam, ze musze sie napic, chwycilam wiec szklanke z tacy przechodzacego
obok kelnera i lapczywie pociggnelam wielki tyk. Co to? Woda mineralna? Czy tu
nikt nie pije alkoholu? Na sama te mys$l ogarnelo mnie przygnebienie. Czyzby
wszyscy juz tak zdziecinnieli od tych podrozy w glab siebie?

— Hej, boska istoto, chodz do nas! — Jaki$ osobnik z mala, przycieta w szpic
brodka chwycil mnie za reke.

— Czytamy sobie wlasnie chinskie horoskopy. Kiedy sie urodzitas?

— W czterdziestym si6... — O, do diabla! — Chcialam powiedziec...
w siedemdziesigtym sidédmym... to znaczy w széstym! W tysiagc dziewieéset
siedemdziesigtym szostym.

— Zdecyduj sie, moja droga — rzucit kpiaco ktorys z cztonkow grupy. — Mozna
by pomysleé, ze cheesz co$ ukry¢.

— To znaczy, ze nasza Slicznotka jest Smokiem — orzekl brodacz. — Zobaczmy
teraz, czy pasowalby$ do niej — mrugnal do kolegi, po czym spojrzal w karte
horoskopow.

— Urodzite$ sie... zaraz... wroku pietdziesigtym?... to znaczy, ze jeste$
Swinia... Ho, ho! Swinia ze Smokiem tworza doskonala pare! Czyzby zanosilo sie
na romans?

— W piecédziesigtym? Co ty pleciesz? — zachnal sie ten drugi, niespokojnie
zerkajac za siebie, czy aby kto$ nie uslyszal, o co go posadzono.

— Jedli ten pan jest Swinia, nie mogl sie urodzi¢ wroku pieédziesigtym —
stwierdzilam autorytatywnie. Sposrod wszystkich znakéw chinskiego horoskopu
znalam tylko ten jeden, ale za to dobrze, byl to bowiem znak Harriet. — To musial
by¢ rok tysigc dziewiecset czterdziesty siodmy.

Kolega brodatego omal nie zabil mnie wzrokiem.

— Niby skad to wiesz, do cholery?

— Ona ma racje — stwierdzil brodacz. — Pomylily mi sie kolumny. Wiesz,
Johnny, nigdy bym nie zgadl, ze z ciebie juz taki wiekowy gos$¢.

Kto$ trzeci podsunat sie do mnie z oble$nie lubieznym u$mieszkiem.

— Co6z za madra glowka na tym pieknym ciele! Czym sie zajmujesz, kochanie?



Uczysz matematyki?

— Pomylka — odrzeklam lodowatym tonem. — Bylam kiedys$ bibliotekarka.

— Ha, ha, ato dobre! — zarechotal lubiezny osobnik, bezczelnie klepiac mnie
po tylku. — Gdyby$ miala ochote co$ mi skatalogowa¢, zapraszam o kazdej porze!

Nie dalam mu w gebe tylko dlatego, ze w poblizu wybuchla jaka§ awantura;
tlhum zafalowal iodepchngl mnie od przeciwnika. Szukajac zZrodla tego
zamieszania, przecisnelam sie blizej pomostu izobaczylam przewalajaca sie
brzegiem basenu zbita grupe mezczyzn, miedzy ktorymi miotat sie jakis
nieszczesnik, desperacko probujac im uciec.

— Zabierzcie stad tego plugawca! — krzyknela jaka$ kobieta.

— Co sie stalo? Co on zrobil? — zawolal kto$ obok mnie.

— To po prostu ohydne! — warknela rozgniewana dama. — W glowie sie nie
miesci, do czego niektorzy sg zdolni!

— Slyszale$? — dobiegt mnie czyj$ szept. — Kto$ prébowal zapali¢ papierosa!

W nastepnej chwili wierzgajacy dziko winowajca przelecial plaskim lukiem
nad bariera i z glo$nym szelestem zniknal w krzakach.

— Dobrze mu tak — orzekla delikatna panienka o blekitnych oczach ibuzi
porcelanowego aniolka. — Kto to w ogole byt?

— Nikt wazny — rzucila lekcewazaco jej towarzyszka, w ktérej rozpoznalam
Jessice, te narzeczong Harleya. — Po prostu czyj$ maz. Nie ma go nawet na licie
~B”.

Moja bogata rywalka trzymala wreku talerzyk z wedzonym lososiem oraz
szklanke z jakim$ alkoholem — chyba ze byla to woda mineralna, do ktorej kto$ jej
nasiusial. Druga jej reka wedrowala wahadlowym ruchem pomiedzy talerzem
a buzig. Napychala sie tym lososiem, jakby od tygodnia nic nie jadla.

— No ico powiesz o Teddym? — zagadnela przyjacidtke miedzy jednym
adrugim kesem. — Ja uwazam, ze wlozku jest rewelacyjny, zwlaszcza jak na
dzieciaka, ktory jeszcze chodzi do college’'u. Mama byla wsciekla, gdy sie
dowiedziala, ze znim sypiam. Zrobila mi taka scene, ze musialam troche
przystopowac. Spotykam sie z nim teraz tylko dwa razy w tygodniu.

— Ja tam wole Chestera — zachichotal ,aniotek”.

— Wielkich perspektyw to on nie ma, ale przy takiej armacie w spodniach
mozna mu to darowaé. — Z naglym rumiencem na stodkiej buzi porwala ostatni
kawalek lososia ztalerzyka swojej przyjacioltki. — No ajak ci sie uklada
z Harleyem? Zaliczyta$ go wreszcie?

— Cholera — mruknela Jessica, zezujac na pusty talerz.



— Lepiej chodzmy po doktadke, poki jeszcze jest co$ do jedzenia.

Ruszylam za nimi, trzymajac sie blisko ich plecéw. Chcialam sie dowiedziet,
co laczy te panne z Harleyem — apo tym, co juz uslyszalam, mozna sie bylo
spodziewa¢ niezlych ciekawostek — ale jeszcze bardziej chcialam znalezé jakis
alkohol. Jesli jest w ogble w tym domu.

Byl. W bufecie po drugiej stronie basenu serwowal go na zadanie zabdjczo
przystojny kelner. Dostalam biate wino i zaczelam je saczy¢ z uczuciem msciwej
satysfakcji — na zlo§¢ tym kopnietym snobom. Nadal trzymalam sie plecow
Jessiki, ktora z pelnym talerzem lososia ustawila sie teraz na samym brzegu
basenu.

— Harley ostatnio ze mna nie rozmawia — zwierzyla sie z westchnieniem
przyjaciotce. Pochyliwszy sie nad uchem tej laluni, rzucila dramatycznym
szeptem: — Nie uwierzysz, co mi powiedziala mama! On podobno przyprowadzil
tu dzi§ jaka$ pindzie! Sadzac ztego, co moéwila, to jakas tandetna panienka
z prowingcji polujgca na facetéw z forsa. Kelnerka, wyobrazasz sobie?

— Och, ja bym sie tym nie martwila. Przynajmniej nie wyda na nig tyle co na
eleganckie dziwki. Wierz mi — zasmial sie znow ,aniolek” — panowie tez maja
swoje potrzeby. Takie same jak my, droga Jessie!

Jessica potakujaco pokiwala glowa.

— Uhm, masz racje, ja tez uwazam, ze to nic groznego — mruknela z ustami
pelnymi lososia. Przezuwszy go halasliwie, dodala: — To pewnie tylko tania
kurewka. Z tych, co to caly urok pryska, kiedy tylko otworza usta.

Och ty! Upewniwszy sie, ze nikt nie patrzy, zrobilam krok do przodu
idZzgnelam ja lokciem wplecy. Zachybotala sie na tych swoich absurdalnie
wysokich szpilach i runeta do wody jak kamien.

— O méj Boze! — wrzasnela jej matka. — Jessie! Jessie tonie!

Wszyscy ruszyli hurmem do basenu — aby zajac¢ sobie dobre miejsce; nieczesto
sie zdarza takie widowisko. Pomna losu sponiewieranego palacza, wolalam
wéliznagé sie w thum. Juz z bezpiecznej odleglosci zobaczylam, ze kilku mezczyzn
wynosi na pomost ociekajacy woda tobolek, wiekszo§¢ widzé6w jednak nie kwapi
sie do pomocy, poprzestajagc na $ledzeniu — znajwyzszym niesmakiem! —
plywajacych posérod sztucznych lilii nie strawionych kawatkow lososia.

Harleya nadal nigdzie nie bylo wida¢, totez gdy tumult ucichl, udalam sie do
bufetu po drugg lampke wina. Zastalam tam dwie bardzo eleganckie damy, zajete
tadowaniem na talerze calej gory smakolykow.

— Orany, Eleanor, ten serek $mietankowy i te paszteciki to niebo w gebie! —



zauwazyla z nerwowym chichotem nizsza z dwéch smakoszek. — Po prostu nie
moge sie powstrzymac. Sprobuj.

— Dzieki, kochanie, poprzestane na kawiorze. Te sucharki wodne tez sa
doskonate — odrzekla Eleanor, z widoczng determinacja wywijajac tyzka. — A co
tam! Jak juz sie machnelo reka na kalorie, warto wziaé na zab co$ smacznego.
A propos: jak tam twoja nowa dieta?

— No c0z... wiesz, jak to jest ze mna, jak bardzo musze uwaza¢. Jedna kaloria
ponad norme i od razu katastrofa. Ale te ciagle przyjecia! Gdy czlowiek widzi tyle
pyszno$ci, zaczyna mySle¢, ze szkoda byloby, gdyby sie to wszystko mialo
zmarnowad, no i ulega pokusie, nie zwazajac na konsekwencje.

— Zawsze przeciez mozna im zaradzi¢, co, Sylvie? Mowie o tych
konsekwencjach. — Traciwszy lokciem towarzyszke, Eleanor dyskretnie wsunela
do ust dwa palce, demonstrujac, co mozna zrobi¢. — Hulaj dusza, a o skutkach
pomyslimy pézniej.

Sylvie sploneta rumienicem.

— Nie... Ja nigdy...

— Wiem, ze tego nie robisz — uspokajajaco mruknela Eleanor. — Tylko nie
rozumiem, jak to sie dzieje, ze wygladasz tak wiotko.

— Naprawde? — rozpromienila sie Sylvie. — Moze to zasluga mojej nowej
sukni. Podoba ci sie? — Miala na sobie jasnopurpurowa toalete z wywatowanymi
ramionami, ktére nadawaly jej wyglad futbolisty.

— Wygladasz wniej o dziesie¢ lat mlodziej — powiedziala Eleanor. Moim
zdaniem bez przekonania.

— Kupilam te suknie specjalnie na urodziny Warrena — westchnela Sylvie —
i zeby ja wlozy¢, musialam zrzucié pie¢ kilo. A on, wyobrazasz sobie, on w ogole
nie zauwazyl, jak jestem ubrana! Czasami juz mysle, ze nie warto sie starac.

— Znam to, kochanie. — Eleanor uszczknela winne grono zlezacej na stole
kisci i wrzucila je sobie do ust.

— Kiedy Arnie niedawno znowu wdal sie wromans, tez juz chcialam sie
podda¢; na szczeScie udalo mi sie opamietaé. No bo powiedz sama: czy mozna
wini¢ meza za zdrady, jeSli zona zaczyna wygladac¢ jak fladra? Zacisnelam zeby
i wzielam sie w gar§¢: nowa dieta, fryzjer i do tego pelna kuracja odmtadzajaca
kremami regeneracyjnymi Lapinique. Czuje sie teraz o niebo lepiej — zakonczyla
z satysfakcja, dotykajac zylastej szyi dlugim r6zowym szponem.

Musialam bezwiednie przysuna¢ sie do nich zbyt blisko, bo znienacka capnela
mnie za reke.



— Jedli tak bardzo interesuje cie nasza rozmowa — warknela — to lepiej sie
przedstaw, zamiast podshluchiwaé. Aw ogble co§ ty za jedna? — zapytala
z bezczelng ciekawo$cia. — Iz czyim to mezem masz romans?

— Zniczyim! — zachnelam sie z oburzeniem. — Jestem przyjaciétka Harleya.

— Harleya Brightmana? Co$ takiego! — Wydawala sie zaskoczona. — Musial cie
dobrze ukrywac.

— To twdj naturalny kolor wloséw? — zainteresowala sie Sylvie. — Bardzo
tadny.

Skinelam glowa, starajac sie nie gapi¢ na jej przyklepane klaczki — rezultat
wieloletnich zabiegow chemicznych. Wygladaly naprawde zalo$nie.

— Masz szcze$cie — westchnela ich wlascicielka. — Jak pomysle, ile pieniedzy
i czasu kosztuja mnie ci fryzjerzy...

— Och, kochanie — wlaczyla sie Eleanor — ale efekt jest tego wart. Niektorym
natura daje co$ za darmo, ale styl to co innego; za styl trzeba placi¢. Przekonasz
sie o tym ity, moja droga — pouczyla mnie protekcjonalnie. — Na razie moze ci
wystarczy¢ ,,naturalny wyglad”, ale w naszym wieku daleko z tym nie zajedziesz.

Zerknawszy przez ramie, spostrzeglam Harleya zajetego konwersacja z pania
domu. Stali po drugiej stronie salonu. On tez mnie zobaczyl i pomachal reka.
Chcialam do nich podejs¢, Eleanor jednak nie zamierzala mnie puscic.

— Skoro juz sie znamy, kochanie, poplotkujmy sobie troszeczke. Musisz nam
opowiedzie¢ o ostatnich nowo$ciach Lapinique. Czy to prawda, ze Harley
zamierza wypusci¢ nowa serie kremow? Byloby to wprost fatalne, bo jestem
dopiero przy koncu pierwszej fazy ,Dwuletniej wszechstronnej pielegnacji skory”
i wecale mi sie nie uémiecha zmienia¢ kuracje w po6t drogi.

— Niestety, nie potrafie na to odpowiedzie¢. Moja znajomo$¢ z Harleyem... Po
prostu znam go zbyt krétko.

— Rozumiem - rzucila z politowaniem. — Wiec o tym artykule w ,LA Weekly”
pewnie tez nic nie wiesz?

— Jest doprawdy szokujacy! — zawolala zoburzeniem Sylvie. — Placi sie
dziewieldziesiat pie¢ dolarow za sloiczek kremu Lapinique, ata koszmarna
dziennikarka ma czelno$¢ twierdzi¢, ze to zupeklie to samo co zwyczajny cold
cream!

— Moze wiec warto byloby uzywaé cold creamu — zasugerowalam nie bez
zlos§liwoSci. — Zaoszczedzitaby pani przynajmniej troche pieniedzy.

— Co?! Co ty sobie myslisz? — wybuchnela Sylvie. — Ja bym sie miala
smarowac jakims$ groszowym paskudztwem? Ja nie musze oszczedzaé¢! Sta¢ mnie



na najlepsze kosmetyki!

Ciekawe, ile bys zaplacila za taka kuracje odmladzajaca, jaka stosuje Mefisto,
pomyslalam, przygladajac sie jej zmarszczkom, dobrze widocznym mimo grubej
warstwy makijazu.

— Zwyczajny krem nie zawiera kwasow AHA — dodala juz nieco spokojniej. —
A co ze zhuszczaniem naskorka, jesli w kremie nie ma eksfoliantéw?

— Spojrz, Sylvie, czy to nie Warren? — przerwala jej Eleanor. — Daj spokéj,
kochanie, szkoda sléw — dodala przyciszonym glosem, zerkajac na mnie spod oka.
— Ona jeszcze nie musi tego robi¢. Pewnie nawet nic o tym nie wie.

Jako ze wlasnie wtej chwili podszedt do nas maly pulchniutki dzentelmen
w mocno przyciasnym smokingu, obie panie z okrzykiem ,Warren!” wymienily
z nim ,powietrzne” pocatunki.

— Witam! — u§miechnal sie do mnie z blyskiem w ptasich oczkach. — Do kog6z
to nalezy ta $liczna twarzyczka?

— To przyjaciotka Harleya. — Sylvie ujela go mocno pod ramie.

— No, no — mruknal, nie ruszajac sie z miejsca mimo wszelkich wysitkow
zony. — Milo mi cie poznac¢, moja droga. JesteS modelka Harleya?

Zirytowal mnie jego protekcjonalny u$mieszek.

— Nie — odpalilam ostro — stawnym neurochirurgiem.

Zamilkl na sekunde, a potem zaczat sie Smiac.

— Ha, ha, ato dobre! Oczywiscie! Ale dziewczyne przygruchal sobie nasz
Harley! Coz za ciety jezyczek! Lubie takie!

Czemu do diabla nikt nie traktuje mnie serio!

— Zakpilam sobie z pana — powiedzialam gniewnie — ale jesli chcecie znaé
prawde, prosze bardzo!

Wszyscy troje, wyraznie zaintrygowani, wlepili we mnie oczy.

— Jestem pieédziesiecioletnig bibliotekarka, ktora niedawno zaprzedata dusze
diablu w zamian za urode imlodo$é. To znacznie lepsza kuracja od sloiczka
kremu, a z tego co slysze, nie o wiele drozsza.

Sylvie kilkakrotnie otworzyla usta, jakby co$§ chciala powiedzie¢, dwoje
pozostalych zbaranialo. Wida¢ bylo, ze nie maja pojecia, co myslec.

— Tu jeste$, Cindy! — U mego boku pojawit sie nagle Harley. — Nareszcie cie
odnalazlem. Poznala$ juz panstwa?

— Otak! — rubasznie za$miat sie Warren. — PoznaliSmy sie, ajakze! Fajna
dziewczyna z tej matej! Coz za poczucie humoru!

— Po6jdziesz ze mng, Warren — powiedziala twardo Eleanor, obrzuciwszy mnie



wrogim spojrzeniem. — Pomozesz mi znalez¢ Arniego.

Sylvie juz sie odwrdcila, by ruszy¢ za mezem, gdy nagle zmienila zamiar.

— To, co powiedzialas$... — szepnela z tesknym wyrazem twarzy — ...to byl zart,
prawda? Wiem oczywiScie, ze nie mozesz by¢ tak stara, jak mowilas, przyszto mi
jednak na mysl, ze... ze moze zastosowalas$ jaka$ nowa kuracje odmladzajaca?... —
Po tych slowach zawisla mi wzrokiem na twarzy z tak rozpaczliwg nadzieja, ze
budzilo to $miech i lito§¢. — To jaki§ nowy preparat, prawda? Moglaby$ podaé¢ mi
nazwe?...

— ,Remedium Fausta” — odrzeklam bez mrugniecia okiem. Omal nie peklam
ze $miechu, kiedy skrupulatnie zapisala to sobie w notatniku. — Wystarczy
wieczorem porzadnie natrze¢ tym skore, a rano czlowiek budzi sie jak nowy!

Opuszczajac rezydencje Crystal Kelly, nie bylam juz tak radosna jak przed
kilkoma godzinami. Obiecywalam sobie przeciez, ze powiem Harleyowi, co do
niego czuje, tymczasem przez caly wieczor zamienilam z nim moze pie¢ stow.
Zostawil mnie sama wsrod tego stada szakali — czy tak postepuje zakochany?

— Jestem zciebie dumny — poinformowal mnie juz wsamochodzie. —
Zachowywala$ sie tak wytwornie iz taka godno$cia! Nikt by sie nie domyélil, ze
jestes$ tylko kelnerka.

I c6z wtym zlego, ze jestem kelnerka? pomyslalam zgryzliwie. Czy to
zbrodnia?

— Nasluchalem sie mnostwa komplementow. Wszyscy byli toba zachwyceni.

Czy on naprawde nie widzi hipokryzji tych glupich pyszalkéw, obsesyjnie
zajetych wylacznie pieniedzmi i wlasnym wygladem? Ito sg wielcy tego $wiata!
Budzili we mnie gleboka odraze, ajednak wiadomo$¢, ze zrobilam na nich
wrazenie, mile polechtala moja proéznosé. Powinnam wyzby¢ sie wszelkich
komplekséw, powiedzialam sobie, bo nie jestem wcale od nich gorsza. Cala
roznica polega na tym, ze oni s bogaci, a ja nie. Ha, dobrze byloby mie¢ takie
pieniadze jak oni... wiedzialabym wtedy, co zrobi¢ zsoba iswoim zyciem...
Przestalam o tym mys$le¢, widzac, ze mijamy brame z dwoma lwami.

— Dokad jedziemy? — spytalam Harleya.

— Chcialem cie wzig¢ na przejazdzke — odrzekt miekko. — Byla§ kiedy$ na
Mulholland Drive?

Ku memu zmieszaniu zatrzymali§my sie w dokladnie tym samym miejscu,
gdzie przed tygodniem Chuck Woodcock usilowal mnie zgwalcié. Kto wie,
pomyslalam ze wstydem, czy nie lezg tu jeszcze gdzie§s moje majtki?

George, chrzaknawszy lekko, zerknal na Harleya, a gdy ten dyskretnie skinal



glowa, powiedzial cokolwiek zbyt glosno:

— Hm... Przejde sie troche, sir, jesli nie ma pan nic przeciw temu.

— Nareszcie sami — westchnal Harley, gdy jego lokaj zniknal nam z oczu. —
Mam nadzieje, ze lubisz szampana? — Po tych stowach wydobyl zlodéwki do
polowy oprozniong flaszke i dwa eleganckie kieliszki. — Nie wypilem dzisiaj kropli
alkoholu — powiedzial z uémiechem psotnego chlopca — zeby caly dzienny limit
zachowac na teraz. Chcialem go wypic z toba.

Wreczywszy mi kieliszek z pienigcym sie trunkiem, uruchomil magnetofon.
Przez chwile slycha¢ bylo tylko szumy i trzaski i nagle ach! poplynela dobrze mi
znana piosenka, ,,Ten diabel zwany milo$cia”, Spiewana przez Teda de Vincy’ego.
Kiedy$ byla to jedna zulubionych piosenek Harriet. I do tego ta rozjarzona
tysigcami Swiatel panorama Miasta Aniolow! C6z za romantyczny moment!

— Spéjrz na ten widok! — Harley u$cisnagl mi reke. Kiedy obrocil sie do mnie,
wstrzymalam oddech: czy weZmie mnie teraz w objecia? — Gdyby$ zechciala
poslubi¢ mnie, Cindy — powiedzial cicho — nie musialaby$ juz by¢ kelnerka.

Omal nie zachlysnelam sie szampanem. Co takiego? On chce sie ze mna
ozeni¢? Owszem, bardzo chcialam p6j$¢ znim do l6zka, myslalam nawet, ze
chetnie zostalabym jego kochanka, powiedzmy na rok czy dwa, ale nawet
w naj$mielszych fantazjach nie bralam pod uwage malzenstwa! ZnaliSmy sie
przeciez zaledwie trzy dni! Jeszcze nawet mnie nie pocalowal!

— JesteS pewien, ze tego chcesz? — spytalam ostroznie. Moze go zle
zrozumialam? — Nie sadzisz, ze to.. hmm... troche za wczeSnie? Moze
powinni$my sie lepiej poznaé? Przekonad sie, czy... no wiesz... czy dobrze nam
z sobg, czy do siebie pasujemy...

— Co$ ci powiem, Cindy. — W jego glosie zabrzmialy uroczyste tony. — Moze
tak nie wygladam, ale wglebi duszy jestem naprawde bardzo staro$wiecki.
Widzisz, ja... ja bardzo dlugo czekalem na te jedyna kobiete, wierzac, ze gdy sie
pojawi, od razu bede wiedzial, ze to ona. I tak sie stalo. Nie interesujq mnie blahe,
przelotne mitostki. Wszystko albo nic, taki juz jestem. — Zamilkl na chwile, po
czym podjal z tym swoim nieSmialym u$miechem: — Widzialem kiedys taki film...
zdaje sie, ze nosil tytut ,,Pretty Woman”. Byla to historia bogatego biznesmena,
ktoéry zakochuje sie... hm... w prostytutce. Uwaza ja za lepsza i szlachetniejsza od
swych rzekomych przyjaciol, ludzi powierzchownych i nieszczerych, ludzi, ktorzy
tylko udajg przyjazn. Zenigc sie w koficu z ta kobietg, czyni z niej osobe godng
szacunku. Ja zawsze marzylem otakim romansie — powiedzial z glebokim
westchnieniem. — Pragnalem spotkaé kobiete, ktorej moglbym pomoc, tak jak



zrobil to bohater tego filmu. Kobiete, ktéra potrafi doceni¢ to, co moge jej
ofiarowaé. Bogate kobiety maja wszystko i wcale tego nie cenig. Uwazaja, ze to, co
im dajesz, po prostu im sie nalezy.

Pochylit sie i pocalowal mnie lekko w policzek.

— Jestes tak $wieza i tak niezepsuta, moja droga Cindy, tak inna od wszystkich
tych ludzi, ktorzy byli dzi$ na przyjeciu... Czy zechcesz by¢ moja ,,pretty woman”?

Jaka$ czastka mojego jestestwa poczula sie wprawdzie troche urazona
poréwnaniem z prostytutka, ale machnelam na to reka. O wiele silniejsze bylo
uczucie satysfakcji: Harley ceni mnie wyzej od tych oS$lizltych pochlebcow! Jak
tylko zostane jego zong, zaczng sie i do mnie lasi¢. A poza tym byla to przeciez
historia zbajki! Ztak szczeSliwym zakonczeniem, ojakim zawsze marzyla
Harriet. Czyz nie na to czekala przez cale zycie?

Zerknelam na Harleya: wlosy opadly mu na czolo, ajego brazowe oczy
patrzyly tak zniewalajaco... Widzac, zjakim napieciem oczekuje mojej
odpowiedzi, nie moglam sie oprze¢ wzruszeniu. Tak, to jest to, na co czekalas,
Harriet. Twoja druga szansa. Lap ja, nie zwazajac na nic. Nie pozwdl, by zycie po
raz drugi uplynelo ci na czekaniu, ito gdzie! Wsrod smazonych jajek i pijanych
gosci.

»-..1 tak trudno sie oprze¢ temu diablu, co zwie sie miloscig”, dobieglt mnie
fragment piosenki.

Slowa te przypomnialy mi innego diabla. Pomys$lalam, ze Harley ma
pieniadze, slawe, pozycje, atakie wlasnie pragnienia uragliwie wytkngl mi
Mefisto. Czy to on mi podsungl Harleya? Moze to pulapka? No to co? —
powiedzialam sobie. I tak juz sprzedalam dusze. Nawet diabel nie moze mi zabra¢
nic wiecej. Czego tu sie bacé?

Zamknelam oczy. Niech sie dzieje, co chce! Bo czyz mozna bylo nie ulec
urokowi takiej chwili?

— Tak, Harleyu — odrzeklam glo$no i wyraznie — zostane twoja zona.

Kiedy delikatnie pocalowal mnie w usta, poczulam, ze cala drze. Wiec to dzis!
Tej nocy nareszcie sie dowiem, jak to jest! Oddalam mu pocatlunek, przywierajac
do niego calym cialem. Pilno mi bylo rozpocza¢ te wielka podréz w nieznane.
Mialo to by¢ przeciez moje pierwsze doswiadczenie milosne od czasu tej okropne;j
szarpaniny w furgonetce Barry’ego Thompsona.

Pewna, ze i Harley pragnie tego tak samo jak ja, juz chcialam dotkna¢ go
w miejscu, gdzie zarysowala sie nagle pokazna wypuklo$¢, gdy ku memu
rozczarowaniu odskoczyl jak uktuty i z udanym przestrachem spojrzal na zegarek.



— Moj Boze, juz tak p6zno? Musze cie odwiezé do domu! Twoja przyjacidtka
zaczyna sie pewnie martwic!

— wykrzyknal, otwierajac okno. Owionelo nas chlodne powietrze nocy. —
George, jeste$ tam?

— Jestem, sir. — ZciemnoSci wylonil sie George zdziwnie zarumieniong
twarzg.

Poslalam Harleyowi blagalne spojrzenie.

— Aleja...

— Nie martw sie, kochanie, zaraz bedziesz w domu — powiedzial, $ciskajac
mnie czule za reke.

George tymczasem chylkiem zakrecit piersiéwke i wsunawszy ja do kieszeni,
usadowil sie za kierownica.

— Tak bedzie lepiej, moj skarbie — wyszeptal Harley, gdy limuzyna ruszyla. —
Nie chce cie wykorzystywaé. Mowilem ci, ze jestem bardzo staro$wiecki.
Poczekamy ztym do nocy po$lubnej — zadecydowal z uSmiechem - tak jak to
sobie wymarzylem.



ROZDZIAL 10

Przyjmujac oferte malzenska Harleya, sadzilam, ze do Slubu jeszcze dosé
daleko. Uznalam te oéwiadczyny za ogo6lng deklaracje uczué, ktorej
ukonkretnieniem zajmiemy sie poézniej, gdy juz sie lepiej poznamy. On jednak
widzial to inaczej. Nazajutrz — juz o szostej rano! — obudzil mnie jego telefon.

— Och, Cindy, jestem taki podekscytowany! Pobierzmy sie zaraz! Nie chce
dtuzej czekac!

— Naprawde? — baknelam niepewnie. — Moze powinni$émy sie wpierw
zareczy¢... albo... no, czy ja wiem?...

— Przeciez sie kochamy! Na co tu czeka¢? — powiedzial z lekkim wyrzutem. —
Chyba nie zmienila$ zdania?

Pewnie ze nie! Wprost przeciwnie! Pragnelam jak najszybciej zacza¢ nowe
zycie, uwolni¢ sie od Trish i Marty’ego, od calej swojej przesztosci, od Mefista
ijego przewrotnych obietnic. Kt6z by uwierzyl, ze malzonka Harleya Brightmana
mogla zawrze¢ pakt z diablem? Na samo wspomnienie czarownych wydarzen
minionej nocy znow pozwolilam sie ponie$¢ przemoznemu uczuciu satysfakcji.
Zegnaj, panie Darcy, zaémialam sie w duchu, zaden powiesciowy kochanek nie
bedzie mi juz potrzebny. Byle§ tylko namiastka, kiepskim substytutem
prawdziwej milo$ci.

— Jeste$ tam, Cindy? — zaniepokoil sie Harley.

— Wszystko w porzadku?

— Alez tak, oczywiscie! — zapewnilam go szybko.

— Mozemy sie pobra¢, kiedy tylko zechcesz.

— Doskonale! Przyjade po ciebie o zwyklej porze. Mamy mnostwo spraw do
zalatwienia. Pomysl, kogo by$ chciala zaprosi¢ na wesele, i przedstaw mi liste.
Musze da¢ ja swoim ludziom do sprawdzenia.

— Co mam powiedzie¢ Marty’emu? — Z sypialni wylonila sie Trish. Tak dobrze
udawala Greka, jakby od paru minut nie stala z uchem przy dziurce od klucza.

— Powiedz, ze wychodze za maz — mruknelam sennie, kierujac sie w strone
tozka.

— Co?! — Oczy omal nie wyszly jej z orbit. — Za maz? Chyba nie... Chyba nie za
Harleya Brightmana? — Na chwile zamilkla, gapigc sie na mnie z otwartymi
ustami. — O Jezu, Cin! Wiec to prawda! Bedziesz bogata! Nie musisz juz pracowa¢
u Marty’ego! Nie bedziesz musiala... — Opadla nagle na krzeslo izaczela



rozpaczliwie szlochaé.

— Co ci jest? Czemu placzesz?

— To nie fair — chlipnela. — Czemu to nie mnie przydarzy! sie ten wypadek? Co
ty masz takiego, czego ja nie mam? Nie jeste§ ode mnie lepsza ani taka znow
wyjatkowa! I co? Teraz ja musze i$¢ do pracy, a ty caly bozy dzionek mozesz sobie
leze¢ do gory brzuchem!

Ogarnelo mnie lekkie poczucie winy, bo co tu ukrywaé, uwazalam, ze jestem
wyjatkowa, a juz na pewno bardziej wyjatkowa od niej. Ale czy nie mialam prawa
tak my$lec?

— Wiem, co teraz bedzie — uzupelila ponuro. — Zaczniesz zadziera¢ nosa
i patrze¢ na wszystkich zgory. Juz to widze! Wielki $wiat, stawni ludzie,
eleganckie koktajle, a dawni przyjaciele p6jda w odstawke. Niedlugo przestaniesz
mnie znac.

— Nic podobnego — zaprzeczylam bez przekonania. Miala racje. C6z, nawet jej
troche wspoélczutam. W swym poprzednim zyciu moglam tylko przygladaé sie
cudzemu szcze$ciu i dobrze wiedzialam, co sie wtedy czuje.

— Zaraz, chwileczke! — Trish raptem zrobila sie czujna. — A co z czynszem? —
spytala podejrzliwie. — Nie mozesz sie wyprowadzi¢ ot tak, z dnia na dzien, to
wbrew umowie. Powinna§ mnie o tym uprzedzi¢. W przeciwnym razie bedziesz
musiata wyplaci¢ mi odszkodowanie.

— Nie boj sie, Trish, zaplace. Zwroce ci wszystkie dtugi.

— A klopoty? — mruknela. — Kto mi je wynagrodzi? Owszem, to bardzo dobrze,
ze zamierzasz odda¢ mi dlugi, ale na tym sprawa sie nie konczy. Nie bedzie mi
latwo znaleZ¢ nowego sublokatora.

Pewnie ze nie, pomyS$lalam. Chyba ze trafi ci sie bogaty karzelek, najlepiej
z agorafobig. Normalni ludzie nie mieszkaja w klitkach wielko$ci schowka na
buty.

— Jest jeszcze jedna sprawa. Przed wypadkiem takze mi byla$§ co§ winna —
chytrze dodala Trish. — Tylko ze nie chcialam sie upominac... stracilas pamieé¢ i w
ogole... wiec machnelam na to reka. Ale teraz mamy inna sytuacje. Skoro
wychodzisz za milionera...

— Ile? — spytalam krotko.

— Pieéset...?

— Zgoda. — Ha, zeby miec¢ ja z glowy, zaplacilabym nawet trzy razy tyle.

— Naprawde? — Oczy jej zablysly. — Shuchaj, Cin — zaczela po chwili namystu —
twdj Harley ma chyba jakich§ fajnych przyjaciol? Mozna by zorganizowac



podwdjna randke. Co o tym my$lisz?

No tak. USmiechnelam sie niewyraznie, wyobrazajac sobie Trish
w towarzystwie przyjaciol Harleya, takich jak Warren czy Arnie. Ta by im dala
lupnia. Byloby na co popatrzec.

— Wybrali$cie juz sobie kolor? — spytata z naglym ozywieniem.

— Kolor...?

— No tak, na wesele. Musze to wiedzie¢ — uSmiechnela sie marzycielsko. —
Zawsze pragnelam by¢ druhng.

— Druhng?

— Przeciez mi to obiecala$ — powiedziala z wyrzutem.

— Ze zostane twoja druhna, kiedy bedziesz wychodzila za maz. Tylko nie mow,
Ze nie pamietasz!

Przyjelam te wiadomo$¢ zuczuciem, ktéore trudno byloby nazwaé
entuzjazmem. Co jeszcze mogta obiecac jej Cindy?

— Musze wiedzie¢ — paplala Trish nie zrazona moim milczeniem — jakiego
koloru bede miata suknie. Od tego zalezy makijaz, bielizna i cala reszta. Musze
nad tym pomys$le¢, prawda? Aha, powiedz mi jeszcze, jak bedziesz uczesana?
Zamierzasz upia¢ wlosy czy rozpuscic?

— Nie rozmawialiSmy jeszcze o takich szczegoblach, ale hm... wcale bym sie nie
zdziwila, gdyby kolorem przewodnim byt jasny blekit. No wiesz, kolor pewnej
znanej firmy kosmetycznej — dodalam z uSmiechem.

— Taki jak dla chlopca, co? — zachichotata Trish, tracajac mnie tokciem pod
zebro. — Przyznaj sie, Cin, moze pozwolila§ co$§ sobie zmajstrowa¢, no wiesz,
gdzie$ na boku, i dlatego tak ci teraz pilno do oltarza?

— Na pewno nie! — Us$wiadomilam sobie znagla panika, ze w swoich
fantazjach seksualnych nie tylko nie uwzglednilam problemu antykoncepcji, ale
nawet nie przyszlo mi to na mysl. Chwala Bogu iTrish, ze mi otym w pore
przypomnieli! Za wezeénie na dzieci. Zeby wzia¢ odpowiedzialnoéé za czyje$ zycie,
trzeba wpierw uporzadkowaé wlasne, a ja mam tu jeszcze sporo do zrobienia.

— Cholera! — jeknela Trish, rzuciwszy okiem na zegarek. — Zobacz, ktora
godzina! Marty mnie zabije, jak sie znowu sp6znie! Wszystko przez ciebie! I co ja
mam teraz zrobi¢?

— Zadzwon i powiedz, ze jeste$ chora.

— Nie moge! Chorobe zaplanowalam na jutro, zeby i$¢ z Sharleen na zakupy,
no ijuz sie znig umoéwilam... — Przez chwile patrzyla na mnie z beznadziejna
desperacja. — A gdyby mu powiedzie¢, ze umarta moja matka? Jak myslisz? Juz



raz to mowilam, ale moze zapomnial?

— Daj spokéj, Trish, nie wypada.

— Wiem — mruknela posepnie. — Nie mam pojecia, co zrobie, jak naprawde
kopnie w kalendarz... Pogrzeby... hm... USmiercilam juz rodzicow iwszystkich
dziadkéw. Chowam teraz ciotki idalszych kuzynoéw, ale ilu ich mozna mie¢?
Marty sie w koncu polapie.

— To moze powiedz mu prawde? Zwal wszystko na mnie.

— Ha, to jest my$l! — Nagle poweselala.

- Co?

— Twoj pogrzeb. Bedzie jak znalazl! Marty da mi chyba wolne, gdy mu
powiem, ze umartas, prawda? Nie boj sie, jeszcze nie teraz!

Nie zdawalam sobie sprawy, ze moje krociutkie ,tak” uruchomi gigantyczna
maszynerie, ktora zacznie sie kreci¢ z wariacka szybko$cia iktérej nic juz nie
zdola powstrzymaé¢, dopdki uroczystym slowem ,Slubuje” nie potwierdze swojej
obietnicy.

Juz po przyjeciu u Crystal Kelly w prasie rozgorzaly spekulacje — co dalej?
Wydawalo sie, ze cala Kalifornia wstrzymuje oddech w oczekiwaniu na nastepny
ruch pana Brightmana. Zanim jeszcze oglosiliémy zareczyny — co stalo sie dwa
dni p6zniej — wszyscy juz wiedzieli o Cindy Brown, dziewczynie znikad, ktorej
w niepojety sposob udalo sie zawladna¢ sercem najbardziej pozadanego kawalera.
~,Bajeczny romans spadkobiercy Lapinique”, ,Harley Brightman sie zeni!”,
»Piekny ksigze znajduje swojego Kopciuszka”, krzyczaly wielkie naglowki.

Rozmaici ,krewni” zaczeli nagle zwracaé¢ sie do mnie z prosba o pieniadze.
Babs, nie wdajac sie wzadne prosby, przystala mi rachunek za ostatni lot do
Kalifornii. Dostalam listy od trzech roéznych mezczyzn, zktorych kazdy
utrzymywal, ze jest moim zaginionym ojcem (,,zaginionym” od ponad dwudziestu
lat, albowiem wedtug relacji Babs opuscil Sioux Falls, gdy Cindy byla oseskiem).
Wnaszej klatce schodowej okopal sie spory oddziat dziennikarzy
i fotoreporteréw, czego efektem ubocznym stalo sie lokalne ozywienie
gospodarcze, co bardziej przedsiebiorczy mieszkancy bloku znalezli w nich
bowiem chetnych nabywcéw alkoholu, prochéw, zywnosci, jak roéwniez
uzywanych czeSci samochodowych. Harley, widzac to, zadecydowat — ku
wielkiemu strapieniu Trish — ze powinnam opusci¢ te malo wytworna dzielnice.

Myslalam, ze od razu wprowadze sie do jego domu, okazalo sie jednak, ze
wynajal mi apartament w hotelu Beverly Hills.

— Po co ma nas kusié¢ przed §lubem — rzucil z figlarnym u$miechem. — Tak



dlugo na to czekamy! Fatalnie by bylo, gdyby$my w ostatniej chwili popsuli sobie
przyjemnos¢.

Dla ciebie to dlugo? zasmialam sie w duchu. O mnie nie musisz sie martwic.
Po trzydziestu latach czekania na kogo$, kto by wreszcie chcial zatrzec
wspomnienie fuszerki Barry’ego Thompsona, mialabym szale¢ z powodu paru
tygodni? Na pewno od tego nie umre, stwierdzilam w duchu, rozgladajac sie po
swoim luksusowym pokoju z dobrze zaopatrzonym barkiem. W tych warunkach
moge sobie spokojnie pocierpiec.

Po ustaleniu daty §lubu wpadlam od razu w tak szalenczy wir przygotowan
i obowigzkowych rytualow towarzyskich, ze na nic innego nie mialam juz czasu.
Harley obsypal mnie prezentami; jednym znich byla kasetka Lapinique pelna
szeleszczacych piec¢dziesigtek.

— To tylko male co nieco na pokrycie biezacych wydatkow, dopdki nie
otrzymasz karty kredytowej — powiedzial, opuszczajac oczy.

Przyjelam ten prezent z wdzieczno$cia — mogltam wreszcie zwrocié¢ dlugi Trish
i nie oglada¢ juz nigdy Marty’ego ani jego knajpy. Nie mialam odwagi sie tam
pokazaé, zwlaszcza gdy uslyszalam, ze byly pracodawca probuje spieniezy¢ moja
popularno$¢, sprzedajac koszulki inalepki znapisem ,Cindy Brightman” na
specjalnym stoisku przed wejSciem.

Rodzice Harleya juz nie zyli, istniala wszakze cala armia ciotek i kuzynow,
ktérych trzeba bylo odwiedzi¢, aby mogli mnie sobie obejrze¢. W obecnosci
Harleya traktowali mnie z przesadna rewerencja, lecz zaledwie wyszed} z pokoju,
maski spadaly im z twarzy. Pozorna uprzejmosé rozpltywala sie w mgnieniu oka,
ustepujac miejsca zle ukrywanej wrogosci.

Jego przyjaciele wydawali sie bardziej zyczliwi, przekonalam sie jednak juz po
paru dniach, ze jestem dla nich swoistym ,dodatkiem” do Harleya, liczacym sie
tylko o tyle, o ile moje wstawiennictwo moglo im wyjedna¢ takie czy inne wzgledy
mego przyszlego meza. Coz ztego, ze okazywali mi zyczliwo$é, skoro kazda
konwersacja zmierzala nieuchronnie w tym samym kierunku — ku pienigdzom.
Raz chodzilo o zainwestowanie kapitalu wjakieS ryzykowne, acz ,niezwykle
intratne” przedsiewziecie, kiedy indziej o wsparcie wyjatkowo szlachetnej akcji
dobroczynnej. Kazdy z owych petentéw napomykal przy tym ,dyskretnie”, ile
zyskam w oczach Harleya, podsuwajac mu tak $§wietny pomyst!

Najwiecej wzgledow okazywala mi Eleanor — elegancka dama, poznana
u Crystal Kelly. Wygladalo na to, ze za wszelka cene chce pozyskaé sobie moja
przyjazn. Na jej usilne nalegania zgodzilam sie w konicu p6j$¢ z nig na zakupy,



a potem na lunch. To wspoélne przedpotudnie na Rodeo Drive stalo sie nielekka
proba zaré6wno dla mojej milo$ci wlasnej, jak idla kieszeni. Wszystkie moje
poglady w sprawach mody igustow zostaly kompletnie zdeprecjonowane,
a kwota, ktérg zmuszona bylam wydaé, przekraczala granice przyzwoitosci, nie
mowiac juz o rozsadku. Zaczelo sie od tego, ze chcialam przymierzy¢ naprawde
efektowng suknie.

— Chcesz to kupi¢? Odpada! Nawet o tym nie mysl!

— wykrzyknela Eleanor, wyrywajac mi zreki suknie. — Jest o wiele za tania.
Spoéjrz na cene.

— Ale mnie sie podoba — baknetam.

— To zaden powo6d, moja droga. Pomys$l o swojej pozycji. Nie jeste$ juz teraz
kelnerka. Ludzi z naszej sfery obowigzuje okreslony standard. Tu wszyscy beda
cie pytac, kto jest projektantem twoich ubran i ile za nie zaplacitas.

Wywlokla mnie ze sklepu izaczela u$wiadamiaé, ze sa dwie kategorie
projektantéow; rzeczy jednych nalezy nosi¢, drugich nie. W zadnych
okoliczno$ciach. Nastepnie jednym tchem wyrecytowala kolejno dwie jednakowo
dlugie listy nazwisk. Z jakich$ trudno uchwytnych przyczyn obie te listy podlegaly
cigglym fluktuacjom, nalezalo wiec bacznie je §ledzi¢, by nie popelia¢ pomylek,
w dodatku bardzo kosztownych.

— Czy mowisz mi to wszystko na prosbe Harleya?

— zapytalam. — Powiedz, prosil cie o to? — Weszlyémy wlasnie do restauracji,
gdzie rozpoczal sie zaraz obowigzkowy rytual wyboru odpowiedniego stolika,
zmuszona wiec bylam przerwaé indagacje. — Czyzby sie obawial — podjelam po
chwili — ze go skompromituje? Pokaze sie ludziom w niewlasciwej kiecce albo
zaczne je$¢ rybe nozem?

— Spojrzmy prawdzie w oczy, droga Cindy — odrzekla moja towarzyszka,
sadowigc sie przy stoliku. — Musisz przyzna¢, ze w pewnych sprawach brakuje ci...
cdz... finezji. Oto drobny przyklad — stwierdzila, zerkngwszy na moje stopy. — Do
waskich spodni nie nosi sie takich butow.

— Dlaczego? Uwazam, ze to calkiem dobre zestawienie.

— Tak sie po prostu nie robi, moja droga. Inie szukaj tu logicznych
uzasadnien. W Tinseltown ich nie znajdziesz. Tu wszystko jest gra. Musisz
nauczy¢ sie regul tej gry, inaczej przestaniesz istnie¢. Wiec jak, mam mowié dalej?

Skinelam glowa, bo c6z mialam zrobi¢? Pod wieloma wzgledami bylam
wprawdzie madrzejsza od Cindy — juz chocby tylko z racji wieku — prawda bylo
jednak, ze moja wiedza o modzie i konwenansach pozostawia wiele do zyczenia.



— Kiedy juz sie nauczysz odpowiednio dobiera¢ garderobe, zobaczysz, ze
bardzo podobnymi zasadami mozna kierowac sie tez wobec ludzi — ciagnela
Eleanor. — Wystarczy zapamieta¢, kto figuruje na ktorej liscie.

Jako ze akurat zjawil sie kelner, zamowila dla nas obu salatke z grzybéw i do
tego wode mineralng. Siedzace obok towarzystwo pilo biale wino, lecz sadzac ze
spojrzenia, jakim moja mentorka obrzucila sasiedni stolik, wino znajdowalo sie
widocznie na najbardziej zakazanej liscie, ci ludzie réwniez.

— Jestem pewna — kontynuowala — ze jako zona Harleya bedziesz czesto
wydawaé przyjecia, musisz wiec wiedzie¢ bezblednie, kogo mozna zaprosic,
a kogo nie, i jakie stosowa¢ metody, aby pozby¢ sie pieczeniarzy i innej miernoty.
Najlepiej zrobisz, konsultujac sie wtedy ze mna, gdyz Harley... no c6z, nie ma
w tych sprawach wyczucia. Nie rozumie, ze obowigzuja go pewne normy, ze
mowigc po prostu, sg ludzie, ktorych nie powinien wprowadzaé do towarzystwa.

— Chodzi ci o mnie? Uwazasz, ze nie powinien sie ze mng zeni¢? — spytalam
bez ogrodek, patrzac jej w oczy.

— No c6z, moja droga, sama wiesz przeciez, ze narobilas tu troche ztej krwi —
odrzekta bez §ladu zaklopotania.

— Zwlaszcza pewne panie nie maja powodu cie kocha¢. Zjawiasz sie znikad
icap! sprzatasz im sprzed nosa najsmaczniejszy kasek. Nigdy by do tego nie
doszlo, gdyby ludzie tacy jak Harley chcieli $cislej przestrzegaé pewnych regul. No
ale skoro juz tak sie stalo, sprobujmy obroéci¢ to wsukces — dodala zlisim
uSmieszkiem. — Wiele zalezy od ciebie, postuchaj wiec mojej rady. Staraj sie
przede wszystkim nie naraza¢ na szwank swej pozycji. W tej chwili wydaje ci sie,
Ze nic jej nie grozi, a ty sama jeste$ niezniszczalna, pamietaj jednak, ze nawet taka
uroda jak twoja nie bedzie trwa¢ wiecznie, a wtedy... Wtedy sie okaze, kto sposrod
tych wszystkich, ktérzy dzi$ ci kadza, byl naprawde twoim przyjacielem. Mozesz
mi wierzy¢, ze bedzie ich mniej, niz my$lisz.

— A ty? Jeste$ moja przyjaciotka?

— OczywiScie, moja droga. — Eleanor poklepala mnie lekko po reku. — Gdyby
bylo inaczej, nie méwilabym ci tego wszystkiego.

Dla mnie faktycznie starala sie by¢ laskawa, gdy jednak kelner ostroznie
postawil przed nami talerze, $ledzila jego ruchy calkiem jak prokurator
poszukujacy dowodéw przestepstwa.

— Jak to wyglada! — mruknela, wskazujac kropelke majonezu rozpry$nieta na
lidciu salaty. — Aten grzybek jest niedopieczony. No, ale ujdzie, nie bedziemy
robic z tego sprawy. — Odprawiwszy przestraszonego kelnera, nabila grzybek na



widelec i lustrujac go krytycznym okiem, zwrécila sie znowu do mnie. — Ustalilas
juz swoja docelowa wage? Powiedziano ci chyba, ze tutejsza tradycja nakazuje
pannie mlodej straci¢ przynajmniej trzy kilo?

— Ale po co? — Zupelnie mi sie to nie uSémiechalo. — I tak juz jestem chuda jak
szczapa.

— Mozesz to nazwa¢ pewna forma zobowigzania. Chudnac przed $lubem,
demonstrujesz wole utrzymania szczuplej sylwetki. Jesli tego nie zrobisz, wszyscy
gotowi pomyslec, ze gdy tylko nalozysz obraczke, od razu zaczniesz sie opychaé
i po paru miesigcach obro$niesz thuszczem jak wieloryb.

Wyglosiwszy to zadziwiajace wyja$nienie, tak szybko wrzucila grzybek do ust,
zenie sposob bylo zauwazy¢, kiedy wilasciwie zniknal z widelca, a c6z dopiero
pomysle¢, ze ma to jakikolwiek zwigzek zczym$§ tak prymitywnym
i nieeleganckim jak jedzenie.

— Sadze, Cindy — podjela po krétkiej przerwie — ze nie zdajesz sobie sprawy,
zczym bedziesz zmuszona sie zmierzy¢. Po pierwsze, malzenstwo ztakim
czlowiekiem jak Harley, mam na mysli jego pozycje, to robota na pelny etat. No
ale to juz chyba wiesz - dodala, zerknagwszy na mnie zwyraznym
powatpiewaniem, przy czym nastepny grzybek ulotnil sie zjej talerza jak za
dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki. — Pamietaj, ze ludzie beda cie obserwowac,
zwlaszcza fotoreporterzy. O, ci potrafig godzinami czekaé na okazje! Kazdy z nich
liczy, ze trafi mu sie wyjatkowa gratka: przylapie cie z pelng buzia albo z reka na
tytku, bo a nuz cie akurat zaswedzi? Dlatego bez przerwy powinna$ uwazac. Nie
ma mowy o zadnym luzie. O chodzeniu w jakich$ starych dzinsach.

Teraz juz ogarnal mnie poploch, staralam sie go jednak sttumié: tak zZle chyba
nie jest, Eleanor przesadza. Bogaci islawni potrafia przeciez zapewni¢ sobie
troche prywatnosci. Czyz nie po to sa te wszystkie bramy, te elektroniczne zamki
i ci uzbrojeni ochroniarze?

Eleanor tymczasem zajela sie liSciem salaty iz godng podziwu maestria
wykonala z niego §liczne origami w ksztalcie zgrabniutkiej kopertki.

— Jest jeszcze jedna bardzo wazna sprawa: odpowiedni wybdr zaproszen.
U pewnych ludzi po prostu nie wolno ci bywaé. Przyjmij zaproszenie od kogo$
takiego jak choc¢by to tluste bezguscie tam, przy sasiednim stoliku, i pozegnasz sie
zlista ,A”. Wylecisz z niej w mgnieniu oka. — Zakleiwszy ,kopertke” odrobing
majonezu, elegancko wsunela ja do ust. — Jeéli natomiast kto§ wazny nie przysle
ci zaproszenia, nie przyznawaj sie do tego nawet pod karg $mierci. Mow, ze nie
bylo cie w miescie, ze musiala$ pojecha¢ do szpitala z podejrzeniem raka skory



lub ze seryjny morderca porwatl ci dziecko. Wszystko bedzie lepsze niz prawda!

— Czy dotyczy to rowniez przyjecia, ktore w przyszla sobote wydaje ten Aaron
jakis-tam? — spytalam niewinnym tonem.

— Kto? — Oczy zwezily jej sie jak kotu. — Niestety o przyszlym weekendzie nic
ci nie umiem powiedzie¢. Tak sie sklada, ze spedzam go z Arniem w pewnym
wytwornym kurorcie. Szkoda, ze mnie tu nie bedzie.

Stukngwszy sztu¢cami o pusty talerz, jakby stawiala kropke nad ,,i”, pochylila
sie w moja strone.

— Ateraz postluchaj mnie uwaznie, Cindy. Opowiem ci onowym filmie
Arniego. Bedzie to ogromne przedsiewziecie, wiec bardzo prosze, przekaz to
Harleyowi. Koniecznie! Bylby wéciekly, gdyby umknal mu taki interes!

Objawszy nadzor nad naszym weselem, Eleanor zaczela dziala¢ jak general
przygotowujacy wielka kampanie wojenng. Musialam godzinami wysiadywac u jej
boku, podczas gdy ona tworzyla kolejne listy spraw do zalatwienia, przegladala
juz istniejace badz nanosila poprawki. Bylo tam doslownie wszystko: od
kolejnosci dan na przyjeciu do szczegdlowego planu mojej higieny osobistej —
lacznie z depilacja ciala — w tygodniu poprzedzajacym dzien zero.

Najwiecej problemdéw nastreczala lista gosci oraz ich rozmieszczenie.

— Co to za ludzie? — spytala z grymasem dezaprobaty, stukajac palcem
w dolny fragment listy. — Nie znam zadnej z tych osob.

— To moi przyjaciele! — Postaralam sie wlozy¢ w te odpowiedz odpowiednia
porcje urazy, co bylo dos¢ trudne, jako ze wiekszo$ci tych 0s6b nie zdarzylo mi sie
nigdy widzieé. Znala je natomiast Trish, ktoéra orzekla bezapelacyjnie, ze z calg ta
grupa przyjaznie sie przeciez od lat i ze wobec tego absolutnie nie moge nikogo
pomingc.

— Najlepiej bedzie chyba posadzi¢ ich w kacie przy drzwiach — zadecydowala
w koncu Eleanor. Kilkoma pociagnieciami piora postala podejrzanych na banicje,
po czym krotko zamknela sprawe: — Nieznajomi to zawsze ogromne ryzyko. Im
mniej ich bedzie wida¢, tym lepie;.

No c¢6z, w tym wypadku miala catkowita racje.

Trish, ktora jako druhna réwniez uznala za swoj obowiazek ,pomagaé¢” mi
w przygotowaniach, odwiedzala mnie teraz regularnie, przynoszac za kazdym
razem coraz to nowe sterty tygodnikow z radami dla panien mtodych. Musialam
dokonywaé¢ cudéw zrecznosSci, by zapobiec jej spotkaniu z Eleanor. Strach
pomysle¢, co by to byto!

Zdaniem Trish o tym, czy dzien §lubu pozostanie na zawsze w pamieci jako



najszczeSliwszy dzien zycia, decydowalo mnoéstwo niezbednych akcesoriéw,
postanowila zatem u$wiadomié¢ mi to punkt po punkcie.

— Spo6jrz na to, Cin — westchnela z glebokim przejeciem, wskazujac jakas
ilustracje. — Poshuchaj, co tutaj pisza: ,Zaznacz swoja indywidualno$¢ za pomoca
serwetek wykonanych na specjalne zamoéwienie. Wybierz dla nich kolor mocno
kontrastujacy ztwoim kolorem przewodnim. Na kazdej serwetce powinny sie
znalez¢ inicjaly panstwa mlodych artystycznie haftowane srebrna nitka.”

Znalam lepsze sposoby wyrazania indywidualnoSci niz poprzez kolor
serwetek, pozwalalam Trish jednak paplac ile zechce, liczac, ze dzieki temu nie
bedzie probowala miesza¢ sie w nic wazniejszego.

— W chwili skladania przysiegi mozna by wypusci¢ motyle albo biale golebie...
O, albo popatrz! Kapsula pamieci! Radzg, zeby ja zakopaé! To jest co§! —
wykrzyknela zzachwytem, przewrociwszy strone. — Posluchaj: ,Mozesz ity
odegra¢ role w Historii. Utrwal dla przyszlych pokolen najszcze$liwszy dzien
swego zycia iinne godne uwagi momenty. Niech ci, co przyjda po nas, czerpia
z nich nauke.”

Po paru dniach karmienia mnie takimi pomystami zaczynalam juz watpié¢, czy
istnieje na Swiecie co$ na tyle glupiego, by nie spodobac¢ sie Trish, jednakze nawet
jej bezkrytyczny entuzjazm nie wytrzymal konfrontacji ztaka oto propozycja:
~Wypowiedz stowa przysiegi pomiedzy niebem a ziemia. Specjalne paczki weselne
dla amator6w wolnego spadania”.

— No nie, te spadochrony to juz przesada — przyznala niechetnie. — Moglabys$
dosta¢ zawrotu glowy. Chociaz... wyobrazasz sobie, jak fajnie by to wygladalo na
wideo? Suknie by$ miata nad glowa i w ogdle... Ha, ale bukiet! Zle by sie stalo,
gdybys$ zgubila bukiet!

Najblizszego krewnego Harleya poznalam na samym koncu. Jakie§ dwa
tygodnie przed §lubem zabral mnie do centrali Lapinique, aby przedstawi¢ mi
swego mlodszego brata Davida.

Jose zostawil nas przed wejSciem do blekitnego wiezowca w ksztalcie
gigantycznej oprawki do szminki. Caly jego fronton zajmowato firmowe logo.

— Jedziemy na ostatnie pietro — poinformowal mnie Harley, wsiadajac do
wytwornej szybkobieznej windy. — Musze ci powiedzie¢, ze David wpadl na
kapitalny pomysl. Pamietasz te zdjecia, ktoére ci zrobilem na poczatku naszej
znajomos$ci? Pokazal je kilku ekspertom iwiesz co? DoszliSmy wspolnie do
wniosku, ze mozna by cie wykorzysta¢ w naszej nowej kampanii reklamowe;j.

— Wykorzystaé? — Nie bardzo rozumiatam, o co mu chodzi.



— Jako modelke! Twoja twarz idealnie odzwierciedla ducha naszych czasow!
Och, kochanie, jestem zciebie taki dumny! — wykrzyknal, $ciskajac mnie jak
szalony. — Rozumiesz, co to znaczy? Wszedzie na $wiecie beda twoje zdjecia!
Staniesz sie stawna!

Nie zdazylam nic powiedzieé¢, gdyz wlasnie wtej chwili drzwi rozsunely sie
cicho, ukazujac wspaniala panorame miasta za wielkim widokowym oknem. Stal
przy nim mlody mezczyzna, skubigc w zamys$leniu klape kosztownego garnituru.
Uslyszawszy odglos otwieranych drzwi, odwrdcil sie zywo, aby nas powitac.

— Ach, jesteScie. To musi by¢ Cindy — powiedzial z uSmiechem. — Piekniejsza
niz na zdjeciach. — Zobaczylam przed sobg ciemnowlosa inieco pulchniejsza
wersje Harleya.

— Davidzie — uroczy$cie przeméwil mdj przyszly malzonek — pozwdl, ze ci
przedstawie nowg twarz Lapinique.

— Nareszcie! Ogromnie sie ciesze! Nie moglem sie juz doczekaé¢! — Mlodszy
z Brightmanow us$cisngl mi dlon iprzez moment przetrzymal w swojej. Byla
nieprzyjemnie ciepla iwilgotna. Na jego czole rowniez widnialy drobniutkie
kropelki potu. — Witaj w rodzinie.

Chylkiem wytarlam reke o spédnice. Brat Harleya wzbudzit we mnie lekka
odraze. Wyczuwalam w nim cos$ zlego... a jego sposob bycia przypomnial mi nagle
Mefista.

Obaj bracia natychmiast wdali sie w dyskusje nad terminarzem jakich$
filmow reklamowych i zdje¢. Nie zwracali na mnie uwagi, wiec zeby sie czym$
zajac, zaczelam rozgladaé sie po gabinecie. Hm... urzadzony byt luksusowo. Na
Scianie wisial projekt wielkiego billboardu, do ktérego wykorzystano jedno ze
zdje¢ wykonanych przez Harleya. Srodek plakatu wypelniala moja twarz, tlo
stanowily kobiety w maskach. ,Badz twarza w tlumie — glosil podpis — dzieki
nowemu Lapinique z rewelacyjng formula B.”

— MysSle, ze na razie ograniczymy sie do jednej sesji. Trzeba bedzie tylko
porzadnie sie spia¢ — dobiegl mnie glos Davida. Przeciagnal sie na fotelu,
krzyzujac rece na karku. — Do pierwszego etapu kampanii wystarczy, reszte
zalatwimy poézniej. Wiem, jak jestesScie zajeci! Wesele, miesiagc miodowy i tak
dalej, nie chce wiec zabiera¢ wam cennego czasu.

Czy tylko mi sie zdawalo, czy naprawde wjego glosie uchwycilam nute
szyderstwa?

Im dhluzej trwala ta dyskusja, tym bardziej zzymalam sie w duchu: do licha,
nie racza mnie nawet zapytaé, co ja o tym wszystkim sadze! Czy w ogdle chce by¢



modelka! Harley po prostu uznat to za pewnik; najwidoczniej byt przekonany, ze
to przeciez szczyt marzen kazdej dziewczyny. I wszystko zatatwil sam, jakby mial
do czynienia z malym dzieckiem albo tresowanym pieskiem.

Po wyj$ciu z biura — oni dwaj ramie w ramie, ja o dwa kroki z tylu — udalismy
sie na lunch. David zamo6wil butelke szampana.

— No cbz, bracie — zazartowal — wypijmy za koniec twego kawalerstwa.
Zegnaj, epoko wolnych Brightmanow!

— Nie, ja dziekuje! — Harley czym predzej zakryl swoj kieliszek. — W tym
tygodniu §cisle przestrzegam diety. Zadnych pustych kalorii.

— No i dobrze, wiecej zostanie dla nas, co, Cindy? — za$mial sie moj przyszly
szwagier. — Wypije w takim razie zdrowie nowej siostry.

SpehilisSmy toast ku widocznej dezaprobacie Harleya.

— Teraz gdy cie poznalem, bede jeszcze niecierpliwiej czekal na cigg dalszy —
powiedzial David. Pochylit sie ku mnie i spytal pélglosem: — Czy Harley juz cie
powiadomil o naszej cichej umowie?

Pokrecilam glowa. O jakiej umowie?

— Chodzi o to, siostrzyczko — wyszeptal z niemilym u$miechem, dotykajac pod
stolem mojego kolana — ze Harley w pewnych sprawach jest troche nie$mialy,
dlatego zawsze najpierw ja wyprobowuje kazdg z jego dziewczyn.

Kompletnie zszokowana, odtracilam jego reke. Czy to prawda? Co na to
Harley? Wydawat sie tak pochloniety studiowaniem tabeli kalorii, jakby niczego
nie slyszal. Na chwile zapadlo niezreczne milczenie, po czym David ryknal
gromkim $miechem.

— Teraz rozumiem, braciszku, co miale§ na mysli, mowiac o tej dziewczynie,
ze jest ,Swieza iniezepsuta”! Gdzie$ tyja znalazl? — wykrzyknal, jakby mnie tam
w ogoble nie bylo. Zreflektowal sie nagle, widzac moja mine. — Przepraszam,
siostrzyczko, to byl tylko zart. Zechcesz mi wybaczy¢?

Jako§ udalo mi sie stlumi¢ gniew. David przez pozostala czes¢ lunchu
zachowywal sie w miare poprawnie, staralam sie wiec by¢ mita. W konicu to brat
Harleya, powiedzialam sobie. Nie ma sensu ryzykowac jakiej$ ghupiej ktotni, ktéra
by mi mogla pokrzyzowac szyki, i to w chwili gdy jestem juz tak blisko celu.

Jadac na pierwsza sesje zdjeciowa, nie pamietalam juz otym przykrym
incydencie. Harley wysadzil mnie przed gmachem firmy, obiecujac, ze przyjedzie
pOzniej, po wizycie u psychoterapeuty.

— Bardzo chcialbym zosta¢, ale nie Smiem odwolaé¢ tego spotkania — wyznal
z zaklopotaniem. — Nie moge go nawet przelozy¢. M6j terapeuta przez najblizsze



pol roku nie ma wolnej chwili.

Wyobrazalam sobie, ze zdjecia do nowej reklamy odbeda sie wtaki sam
sposob jak wtedy w domu Harleya, tymczasem sytuacja byla calkiem inna. Tym
razem w sesji bralo udzial kilkanaScie modelek — wszystkie bardzo piekne,
wysokie iszalenie eleganckie. Cale to towarzystwo krazylo po studiu
w malowniczych grupkach, plotkujac, chichoczac, pozyczajac sobie szminki,
tampony, kremy oraz inne babskie utensylia. Ze mnga nie rozmawialy, a ilekro¢
znalazlam sie w poblizu, natychmiast cichly; przygladaly mi sie tylko z niezyczliwg
ciekawoscia w oczach. Powodu nietrudno sie bylo domys$lié. Twarza nowego
plakatu miala sta¢ sie jaka§ Cindy Brown, dziewczyna znikad, podczas gdy one,
zawodowe modelki, musialy zadowoli¢ sie rola anonimowego ttumu.

Nie mialam czasu sie tym martwi¢, gdyz natychmiast wziela mnie w obroty
cala gromada ludzi — garderobiane, wizazySci, technicy od $wiatel iw koncu
fotograf. Ten dopiero dal mi w ko$¢! O$lepiona goragcym $wiatlem reflektorow
musialam przez pare godzin wykonywa¢ iécie karkolomne pozy. Nie pozwolil mi
nawet odetchnac.

— Wpyobraz sobie, dziecinko, ze sie ze mnag kochasz — zakomenderowat
w pewnej chwili. Bezczelnie poglaskal mnie po udzie, po czym szybko uciekl za
aparat. — No dalej! Nie wstydz sie!

Czulam sie bezbronna w przezroczystej sukni, ktora kazano mi wlozy¢.
Wszyscy sie na mnie gapili. Wykonalam polecenie czerwona z zazenowania. Na co
pozwala sobie ten czlowiek! Czy w obecnosci Harleya tez by mnie tak traktowat?

Kiedy wreszcie bylo po wszystkim iz sgsiedniego pokoju wylonil sie David,
zmieszalam sie jeszcze bardziej: czyzby ogladal te zmystowe scenki?

— Dobra robota, Cindy — powiedzial poélglosem, usmiechajac sie czarujaco.
Wzial mnie za reke i pociagnal do windy. — Zapraszam cie na drinka do mojego
gabinetu. Harley juz przyjechal i czeka na ciebie.

Wiec dlaczego po mnie nie przyszedl? Ledwie to pomys$lalam, David
przycisnat guzik — i winda staneta pomiedzy pietrami.

— No dobra — wycedzil zupelie innym tonem - tu nikt nam nie bedzie
przeszkadzal. Czas porozmawiacé serio.

Ogarnal mnie poptoch.

— O co ci chodzi?

— Mozesz skonczy¢ z udawaniem niewinigtka — powiedzial z zimnga pogarda.
Caly sztuczny urok wyparowal juz z niego bez Sladu. — Mo6j brat mogt sie na to
nabra¢, ale nie ja. Dobrze wiem, jaki z ciebie numer. No, no, nie rob takiej miny!



Wiem doskonale, kim jestes, wiec daruj sobie te gierki!

Ciarki mi przeszly po grzbiecie — czyzby naprawde wiedzial...? Byl w tej chwili
tak bardzo podobny do Mefista... Ale jak... Jakim cudem moglby dowiedzie¢ sie
prawdy?

— Chytry uknula$ sobie planik! Wyczy$ci¢ Harleya z pienigzkéw, a potem
szybki rozwod i zegnaj! Nie ty pierwsza probujesz tej sztuczki!

Zalala mnie fala oburzenia pomieszana z uczuciem ulgi. Na szcze$cie nic nie
wie o moim ukladzie z diablem! W §lad za ulga pojawila sie jednak watpliwo$¢:
a gdyby Harley byt biedny? Czy moje zainteresowanie jego osoba byloby rownie
silne?

— To nieprawda — baknelam niepewnie, bo ogarnelo mnie poczucie winy. —
Harley mnie kocha...

— Zawsze byt tasy na pochlebstwa. Mego brata nietrudno wykiwac.

— ...a ja kocham jego. Pragne mu da¢ szczeScie. — Po tych slowach poczulam
sie lepiej. Wniosly w te scene powiew romantyzmu.

— Tak? Wiec zacznij to robi¢ od zaraz — warknal pogardliwie David. — Ja
rowniez kocham mego brata ichce, zeby byl szczesliwy. Szczedliwszy, niz sobie
wymarzyl, rozumiesz, ty mala spryciaro? Niech no tylko zauwaze, ze tak nie jest,
od razu bede wiedzial, czyja to wina!

Poczulam lzy w oczach: dlaczego on watpi w moja szczero$c?

— Niech no tylko uslysze najlzejsza uwage, ze zbyt czesto dobierasz mu sie do
portfela albo kombinujesz z innymi, zalatwie cie tak, ze dlugo mnie popamietasz!
Bedziesz przeklina¢ godzine, w ktorej przyszlo ci na mys$l wyciggnaé¢ swoje chciwe
tapki po nasza rodzinna forse.

— Weisngl guzik i winda ruszyla. — Nie zadzieraj ze mna, Cindy, dobrze ci
radze — dodal zlowrogo, wyraznie rozkoszujac sie ta chwila. — Pamietaj, ze moge
cie zniszczy¢.

Zabrzmialo to jak kwestia z kiepskiego thrillera.

— Moge cie zniszczy¢ jak...

Nie zdazylam sie dowiedzie¢, co mi grozi, bo wtym momencie drzwi sie
otworzyly i zobaczylam Harleya. Na nasz widok niecierpliwym ruchem odgarnat
z czola rozwichrzone wlosy.

— No, jestescie! Juz chcialem ruszy¢ na poszukiwania!

— Urwal nagle, widzac moja mine. — Co ci sie stalo, kochanie?

Chwiejnie wysiadlam z windy.

— Prosze cie, zawiez mnie do domu — wyszeptatam.



— Jakos... jako$ Zle sie czuje.

— Co$ ty jej zrobil? — Harley podejrzliwie popatrzyt na brata. — Poklociliscie
sie? O co?

MilczeliSmy oboje przez cala droge do hotelu. Za skrzyzowaniem przy
Bulwarze Zachodzacego Slonica zobaczylam znajoma posta¢ drepczaca skrajem
chodnika. Byla to ta kobieta podobna do Harriet. Napis ,,Pracuje za jedzenie” lezal
na wozku zaladowanym jej nedznym dobytkiem; jakby nie miala juz sily trzymacé
go na widoku.

Balam sie powtérzy¢ Harleyowi to, co zarzucil mi David; nie byloby dobrze,
gdyby zaczal sie zastanawiaé, czy aby nie ma w tym prawdy. Nadal dreczylo mnie
poczucie winy. Zpamieci wyplynely mi nagle szydercze slowa Mefista:
~Wystarczy, ze poznasz slodki smak luksusu, aod razu zapomnisz o swoich
szczytnych zasadach. Zapragniesz mie¢ wiecej, zaczniesz walczy¢ zebami
i pazurami o swoj kawaleczek tortu, tak jak robicie to wszyscy.”

Szatanski kontrahent zaczal coraz natretniej narzuca¢ sie moim mys$lom.
Ajesli sie nagle pojawi, ito wnajmniej odpowiedniej chwili? Kiedy oboje
z Harleyem poszliSmy do pastora omoéwi¢ szczegoly ceremonii $lubnej,
uprzytomnilam sobie z niepokojem, ze $lub koScielny w mojej sytuacji to chyba
nie najlepszy pomysl. Probowalam odegnacé te niemile myéli, ale nie bylo to latwe.
Okoliczno$ci réwniez.

Piastujagc wrekach chyboczace sie filizanki zziolowa herbata, siedzieliSmy
oboje z Harleyem na obwislej wyplatanej sofie, skapo ozdobionej poduszkami,
wodzac wzrokiem za wielebnym Robertem Jacksonen (,Moéw mi Bob”), ktory
zatknawszy kciuki za szlufki swych niebieskich, §wiezo odprasowanych dzinséw,
przechadzal sie miarowo tam i z powrotem przed biurkiem.

— Zazwyczaj wymagamy od przyszlych malzonkéw o wiele dluzszych
przygotowan — oznajmil namaszczonym tonem — w tym zwlaszcza uczestnictwa
w nabozenstwach przez okres co najmniej szeSciu tygodni, jednakze
w szczegblnych okoliczno$ciach wolno nam odstgpi¢ od tego warunku. Biorac pod
uwage niezwykle hojna darowizne na rzecz naszego programu dziatalno$ci
humanitarnej, mysle, ze z czystym sumieniem moge wam udzieli¢ dyspensy.

Gdy zakonczywszy 6w wstep, przeszedl do nauk przed$lubnych, zaczelam
gapi¢ sie w plakat wiszacy nad jego biurkiem. ,Ratujmy Ziemie dla ludzkoSci —
glosil napis. — Wez udzial w Parafialnym Weekendzie Pikowanek”. Czyzby
chodzilo o koldry? Ale nawet podziw dla ogdlno$wiatowych celow tej imprezy nie
mogl mnie odwie$¢ od mysli, ze zpunktu widzenia Mefista znajduje sie na



wrogim terytorium.

W swych mlodzienczych marzeniach o §lubie zawsze widzialam siebie jako
bialg oblubienice — w welonie idlugiej sukni — nigdy jednak nie zaprzatalam
sobie glowy religijnym aspektem tej sprawy. Caly koScielny ceremonial byl dla
mnie po prostu elementem powszechnej tradycji. Nigdy tez tak naprawde nie
pogodzilam sie z mysla, ze mnie on ominie. Teraz méj sen o szczeSciu mial sie
wreszcie ziécic, tyle ze aby tak sie stalo, musialam zawrzeé¢ pakt z diablem. Czy
Slub ko$cielny w tej sytuacji ma jakiekolwiek znaczenie?

Pastor mowit jednak tak wzniosie, ze zrobilo mi sie nieswojo. Aby go nie
shucha¢, calg uwage poswiecitam nogom, starajac sie tak je ulozyé, by nasz
duchowy przewodnik nie mogl mi zaglada¢ pod spodnice, co jak zauwazylam,
czynil przy kazdej okazji. Mimo to w dalszym ciggu docieraly do mnie pojedyncze
slowa izwroty: ,Swieta wiez”, ,zwigzek woczach Boga”, ,blogostawienstwo
Kosciola”... Wielebny dostosowywal tempo przemoéwienia do rytmu swych
krokéw, a kiedy robil pauze, obrzucal mnie dtugim spojrzeniem. Gdy zatrzymal
sie w koncu przede mna, jego uSémiech zdawal sie méwic, ze znalazl sobie wreszcie
odpowiedni punkt obserwacyjny.

— Powiedz mi, Cindy — zapytal — czy dobrze rozumiesz wage zobowigzan,
ktore zamierzasz podjac?

Skinelam glowa, bezwiednie zmieniajac zarazem pozycje, ito tak
niefortunnie, ze oblalam sie herbatg. Harley zerknal na mnie z wyrazem glebokiej
troski — od czasu mej rzekomej niedyspozycji zrobit sie az zbyt opiekunczy.

— Malzenistwo to co$ wiecej niz tylko zwigzek dwojga ludzi — kontynuowat
wielebny Robert ze wzrokiem utkwionym w moj biust. — To Bog aktem swojej
Swietej woli ustanowil instytucje malzenistwa. Jest ono symbolem Jego wieczyste;j
wiernoSci wobec tych wszystkich, ktérzy w Niego wierza idaja tej wierze
Swiadectwo, kierujac sie w zyciu Jego przykazaniami.

Moéglby$ sobie darowa¢ to nadete kaznodziejstwo, pomys$lalam zlekka
irytacja. Niby z jakiej racji przemawiasz do mnie tym tonem? Bo wydaje ci sie, ze
pikujac koldry ratujesz lasy deszczowe? Nigdy nie wierzylam w ten nabozny
belkot. Aby zy¢ uczciwie, wystarczalo mi pare nakazéw moralnych, takich na
przyklad jak rada udzielona Laertesowi przez ojca w ,Hamlecie”: ,BadZ wierny
sobie”. Hm... Tak bylo dawniej, ale teraz...? ,Sobie” — to znaczy komu? Czy nadal
jestem ta sama osoba co kiedys, czy tez kim$ zupelie innym? Za czaso6w Harriet
traktowano mnie jak powietrze, teraz moj widok wyzwala u wszystkich —
szczegOlnie u mezczyzn — natychmiastowe emocje, a na mnie nie robi to juz



nawet zadnego wrazenia... Zmienila$ sie, Harriet, powiedzialam sobie. Moze
bezwiednie upodobnilas sie do Cindy, i to daleko bardziej, niz by$ chciala?

Pod wplywem tych mysli zaczal nagle ogarnia¢ mnie strach. Po raz pierwszy
uswiadomilam sobie w calej pelni mozliwe konsekwencje swego paktu z diablem.
Co sie ze mna3 stanie, jesli Bég jednak istnieje? Porazi mnie piorunem przy ottarzu
czy tez bede musiala zy¢ ze $wiadomosScig nieuchronnej kary, nie znajac dnia ni
godziny? Moze lepiej zrezygnowac z tego $lubu?

Wielebny Bob podjal na nowo swdj spacer. Musial zmieni¢ temat, kiedy
przestalam go shucha¢, bo mowil teraz o wybaczeniu. O tym, ze jesteSmy jako
owce ize krew Baranka zmyje nasze grzechy. Metafory te wydaly mi sie troche
metne, mimo to przyszlo mi na mysl, ze moze jednak tkwi w nich ziarno prawdy.
To, ze nie wierze w Boga, nie musi oznaczaé, ze On nie istnieje. Tylu ludzi w Niego
wierzy. Moze nawet isam Mefisto...? Nazwal sie przeciez sluga Wielkiego
Szatana, a skoro istnieje Zly, powinno tez istnie¢ jego przeciwienstwo. Jesli tak
jest, pomyslalam, to moze sakrament matzenistwa odstraszy ode mnie diabta?

Zaczelam sie uspokaja¢. Malzenstwo to co§ normalnego, prawdziwego
i solidnego. Wiekszo$¢ zwyczajnych ludzi uwaza je za najlepsza recepte na zycie.
Przypomnialy mi sie twarze szcze$liwej rodziny na opakowaniach platkow
Sniadaniowych. Tak, to jest prawdziwe szczeScie. Dlaczego mialabym go sobie
odmawiaé? Malzenstwo przywrdci mi normalno$c; bede prowadzié zwyczajne
zycie, bez interwencji bogow czy diabléw. Bede cieszy¢ sie nie tylko milo$cia
Harleya, lecz i mnostwem drobnych przyjemnos$ci. W mym poprzednim wecieleniu
kazda taka przyjemnos$¢ psula mi gorzka Swiadomosé, ze nie mam z kim sie nia
dzieli¢c. Teraz wszystko sie zmieni. Teraz moge mie¢ ambitne plany, zrobic¢
kariere, zalozy¢ rodzine, powetowac sobie wszystkie dawne kleski. Mam tylko
dwadzieS$cia jeden lat — i mnostwo czasu przed soba.

Mialabym sie teraz wycofa¢? Gdy wszystko jest zapiete na ostatni guzik?
O nie! Co by na to powiedziala Eleanor?

— Oczekuje was zatem na probie — podsumowat wielebny Robert. Kazanie
dobieglo konca. Wreczywszy nam ulotki z programem ,,pikowanego” weekendu,
poklepal Harleya po ramieniu. — SzczeSciarz zciebie — rzucit ztesknym
uSmiechem. — Aty, Cindy, przemysl sobie wszystko, co wam powiedzialem.
Malzenstwo to wielka przygoda i zarazem ryzykowna wyprawa w nieznane. Niesie
zsoba takie niespodzianki, na ktore nikt znas nie jest wstanie dobrze sie
przygotowac.

Przy pozegnaniu przetrzymal moja reke troche dluzej, niz wypadalo;



wydawalo mi sie nawet, ze wykonat dziwny ruch palcem, jakby dawal mi jakis
tajny znak.

— Pamietaj, ze nie zawsze bedzie to latwe. Diabel nie $pi. On tylko czyha na
okazje, zeby nas sprowadzi¢ na manowce.
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Wyobrazalam sobie, ze dni dzielace mnie od $lubu beda mi sie wlec
w nieskonczonos$¢, ze wylonia sie dziesiagtki réznych przeszkéd, tymczasem dwa
tygodnie minely jak z bicza strzelil — i oto stalam przed oltarzem z niepokojacym
uczuciem, ze jeszcze nie jestem gotowa na to, co ma nastgpié. W tak doniostym
momencie swego zycia powinnam przeciez omdlewaé ze szczeScia, aja... ja
mialam ochote krzyknaé:

Zaczekajcie! Tak nie mozna, to wszystko dzieje sie zbyt szybko!

Styszalam za sobg ciezki oddech Trish, wci$nietej na rozkaz Eleanor w zapieta
po szyje suknie. Malutkie druhny otaczajace mnie kregiem jak stadko kaczatek
chwialy sie ipotykaly przy kazdym ruchu mej obfitej Slubnej toalety, uszytej
z kilometrow bialego jedwabiu zleciutkim odcieniem blekitu. Przez mgietke
bialego welonu widzialam poruszajace sie wargi wielebnego Boba, ktéry na te
okazje zamienil dzinsy na komze, ajego natchnione oblicze przybralo rado$nie
uroczysty wyraz. Szcze$liwy jak lis w kurniku, pomyslalam cierpko, trafil mu sie
przeciez Slub roku. Beda z tego niezle profity. Oczyma duszy widzi juz pewnie te
lawine zgloszen od pan spragnionych pikowania kolder.

A potem zapadla cisza, pelna chrzaknieé, szelestow i skrzypienia lawek, wéréd
ktorej ustyszalam slowa przysiegi, powtarzane dziwnie znieksztalconym szeptem.
To ja...? Kto$ inny tez co§ wymamrotal. Na palec wsliznela mi sie obraczka, czyjas
reka uniosta mi welon i zobaczylam przed soba ekstatycznie u§miechnieta twarz
mojego meza. Stalo sie. Niebiosa nie porazily mnie gromem, nie bylo tez Sladu
Mefista. Wkroczylam w nowe zycie.

Wiodac za soba orszak weselnikéw, uroczyScie wyszliSmy z koSciola,
poprzedzani przez moje druhny rzucajace nam pod stopy wonne rézane platki.
Przy drzwiach stali Sunshine Singers wielebnego Boba, $piewajac z calego serca —
najwyrazniej w nadziei na pochlebne wzmianki w prasie i telewizji.

Wzdhuz dlugiej zwirowanej $ciezki trzeba bylo rozciggnaé liny, aby chronic¢
nas przed entuzjazmem thumnie zgromadzonych widzéw. Bylo ich tylu, jakby cale
Los Angeles wyleglo dzi§ zdoméw pozegna¢ najznakomitszego ze swych
kawalerow. Na przykoScielnym parkingu robiono blyskawiczne interesy na
sprzedazy hot dogéw oraz bawelianych koszulek znapisem ,Harley i Cindy”.
Natychmiast po wyjsciu z koSciola opadla nas horda fotoreporteréw; musieliSmy
dostownie przedziera¢ sie do samochodu.



— Spojrz! — Harley nagle przystanal, spogladajac w gore.

Zobaczytam nad soba blekitny balon z dwojgiem naszych imion oplatajacych
firmowe godlo Lapinique. Kiedy z gondoli posypaly sie r6zane platki — niebieskie
roze! — widzowie takze ruszyli do akcji, obrzucajac nas deszczem konfetti,
ziarnami ryzu i karma dla ptakow.

— Jakiez to wspaniale! — wyszeptal wzruszony Harley. — Nie wyobrazalem
sobie nawet, ze mamy az tylu przyjaciol.

Jeknelam glo$no, gdy gar$¢ jakich$ pestek trafila mnie prosto w policzek, i to
tak bolesnie, ze lzy pociekly mi z oczu.

— Co sie stalo, kochanie? — zaniepokoil sie Harley, a widzac moje lzy, poprosit
zdlawionym glosem: — Och, nie placz, skarbie, bo i ja sie zaraz rozplacze.

Uczta weselna odbywala sie w tak ekskluzywnym hotelu, ze nie mial chyba
nawet nazwy. Nim udalo nam sie usig$¢ do positku, zmuszeni byliémy powitaé
setki gos$ci i pozowac do setek zdje¢. Znalam to wszystko z widzenia, zdarzyto mi
sie bowiem uczestniczy¢ w kilku weselach, by¢ jednak widzem tego rodzaju
uroczysto$ci, a odgrywa¢ wniej glowna role to dwie zupelnie rbézne rzeczy.
Strasznie mnie to speszylo — nie przywyklam do takich holdow.

Nadzér nad kuchnig iserwowaniem potraw sprawowal sam Heinrich
z ,Wagnera”, ktory wkregu towarzyskim mego meza uchodzil za najwyzsza
wyrocznie w tych sprawach. Znalezienie sie na liscie jego klienteli uwazane bylo
za wielki przywilej, rowny posiadaniu gwiazdy na chodniku Hollywood Boulevard
lub przynajmniej waznego biletu do raju. Swiadoma, ze §ledza mnie setki oczu,
zajelam miejsce u szczytu stolu, ozdobionego kunsztownie zwojami blekitnych
wstazek. Autorem wszystkich dekoracji byl takze niezrbwnany Heinrich. Przed
mym nakryciem pietrzyla sie 1$nigca lodowa rzezba w ksztalcie gigantycznego
flakonu perfum. Oczywiscie firmy Lapinique. Czy nie za duzo tych reklam?
Ciekawe, czy goscie otrzymaja w prezencie darmowe probki? A moze beda to
bony na zakup firmowych hitéw?

Przesliznawszy sie wzrokiem po sali, stwierdzilam, ze wla$ciwie nikogo tu nie
znam, nie liczac niewielkiej grupki. Dlaczego ci ludzie tak sie na mnie gapig?
Whbrew skladanym wcze$niej zyczeniom wich spojrzeniach czaila sie wrogosc.
Zazdroszcza mi szczeScia? Mialam wrazenie, ze cale to towarzystwo utopiloby
mnie w lyzce wody.

Panowala dziwnie martwa cisza, ktorej nie przerwalo nawet pierwsze danie.
Dlaczego wszyscy milcza, dlaczego nikt sie nie §mieje? Nie tak wyobrazalam sobie
atmosfere mej weselnej uczty. Dopiero gdy eleganccy kelnerzy Heinricha —



wszyscy po cywilnemu — pojawili sie w sali z butelkami wina, nastroje zaczely sie
zwolna poprawia¢, cho¢ bylo to tylko bardzo anemiczne chardonnay.
Pochwyciwszy swdj kieliszek, zanim kelner zdazyt mi dola¢ wody, wychylitam
wszystko jednym haustem, nie zwazajac na mine Eleanor. Mam was w nosie,
pomyslalam. Nie bede dzis liczy¢ kalorii ani wypitych kieliszkow.

Zerknagwszy w strone ,Syberii”, zarezerwowanej dla przyjaciét Cindy,
zauwazylam tam Babs. A tak sie zarzekala, ze jej noga nigdy wiecej nie postanie
w Kalifornii! Zjawila sie, a jakze, i to w towarzystwie! Siedzacy obok niej osobnik
o nalanej twarzy musial by¢ jej mezem — pamietalam, ze na imie ma Dale — nie
zabraklo tez mych ,siostrzencéw”, ktérzy pod wzgledem tuszy wyraznie wdali sie
W ojca.

W $rodku sali wybuchlo nagle zamieszanie. C6z to za sensacja? Ach tak:
w osobie podajacej sie za ciotke Harleya kto$ rozpoznal reporterke pewnego
tygodnika cieszacego sie raczej nie najlepsza slawa. Zajelo sie nig kilku
ochroniarzy — inatychmiast zawrzalo od plotek. Najpierw, ze wjej torebce
odkryto notatnik, p6zniej, ze do nogi przyczepiony miala mikrofon, ktéry po kilku
sekundach zamienil sie w miniaturowa kamere, ukryta sprytnie w kapeluszu.
Zanim winowajczyni dotarla do drzwi, oskarzono ja oimplant w moézgu,
umozliwiajacy bezpos$rednia transmisje satelitarna.

Kiedy w nieslawie opuscila bankiet, najglo$niejsze brawa daly sie slyszeé
zkata przy drzwiach, gdzie na spotke zgrupka bliskich znajomych Trish
urzedowal chyba caly personel Marty’ego. Byt to najhatasliwszy stolik w catej sali,
co nasunelo mi wniosek, ze zgromadzone tam towarzystwo musi dysponowac
prywatnym zrédlem alkoholu. I rzeczywiscie tak bylo. Zauwazylam juz po krotkiej
chwili, jak jeden z kelner6w Heinricha dyskretnie wslizguje sie z butelka wodki,
blyskawicznie inkasuje banknot i zaczyna napeknia¢ kieliszki.

Przyjrzawszy sie baczniej twarzom biesiadnikow, z najwyzszym zdumieniem
rozpoznatam wsréd nich Woodcocka. Na milo$¢ boska, jakim cudem ten sie tu
znalazl?

Siedzaca przy naszym stole Trish, podchwyciwszy kierunek mojego
spojrzenia, uznala za stosowne mi to wytlumaczy¢.

— To ja go wpisalam na liste. Nie masz chyba nic przeciwko temu? No bo
skoro wychodzisz za maz, pewnie ci juz na nim nie zalezy. A mnie zawsze
rajcowal. Pomyslalam, ze mam teraz szanse wreszcie go zaliczy¢.

O, niech to licho! Jak zywe stanely mi przed oczami zapasy na Mulholland
Drive! Tymczasem obiekt westchnien mojej przyjaciolki, nieSwiadomy widocznie



jej pragnien, wyciagnal sie na krzeéle iz roztargnieniem zaczal sie drapaé¢ po
kroczu. Trish utkwila w nim teskne spojrzenie.

— Jak my$lisz — spytala — czy to prawda, ze wielko$¢ fiuta mozna rozpoznaé
po palcach? Im sg grubsze, tym... no wiesz...

Wychyliwszy duszkiem drugg lampke wina, zerknelam chylkiem na boki —
aby sprawdzié, czy nikt nas nie slyszy — izobaczylam, ze Harley przyglada sie
swoim dloniom.

— W przypadku naszego znajomego — wymamrotalam do Trish, wskazujac
ruchem glowy niedoszlego gwalciciela — jest troche inaczej. Wielko$¢ tego, co nosi
w spodniach, najbardziej odpowiada rozmiarom jego chamstwa. — Co za typ!
pomyslalam. Przychodzi taki na §lub swej ofiary i uwaza, ze wszystko w porzadku!

Gdzie§ w polowie deseru — byla to dziwna kombinacja czarnych jagdd
i jasnoblekitnej bezy — siegnelam po kieliszek z winem i zaskoczona stwierdzitam,
ze w niepojety sposob zmienilo kolor — z bialego na czerwony. Nigdzie w poblizu
nie bylo zadnego kelnera, kt6z wiec mégl dola¢ mi wina? Z rosngcym niepokojem
pociagnelam spory lyk iodstawiwszy kieliszek, zaczelam mu sie przygladac.
Ciemnoczerwony trunek zawirowal — izaczal sie szybko podnosi¢! Mefisto!
Ogarnieta panika, zerwalam sie z krzesla. Gdzie on sie schowal? Czego chce ode
mnie? Czyzby zamierzal mnie ukaraé?

Widzac, ze kilka os6b przyglada mi sie zciekawo$cia, mruknelam
~przepraszam” i galopem ruszytam do wyj$cia. Na sama mysl o tym, ze moglby sie
tutaj zmaterializowa¢ i znienacka zamieni¢ mnie w Harriet, skora mi Scierpla ze
strachu. Co by zrobili ci ludzie, gdyby mloda i piekna malzonka Harleya zmienita
sie na ich oczach w zwiedla stara babe?

W holu zderzytam sie z kelnerem niosacym na tacy butelke whisky.

— Prosze zapisa¢ to na moj rachunek! — sapnelam, chwytajac ja wlocie.
Bardziej niz kiedykolwiek potrzebny byl mi teraz solidny alkohol.

Spocona jak mysz wpadlam do toalety, gdzie zamknelam sie w kabinie
i zaczelam goraczkowo zmagac sie z faldami Slubnej sukni, usitlujac podniesc ja do
gory. Musialam sprawdzié¢, czy aby na ciele nie wystgpily juz jakie$S oznaki
starzenia. Na razie wszystko bylo w porzadku, ale nadal nie moglam opanowac
leku. Drzacymi rekami otworzytam flaszke. Tak dawno nie pilam whisky...

— Jak to milo z twojej strony, Harriet, ze postanowila$ i mnie przynie$¢ drinka
— rozlegl sie glos Mefista.

Ach! Drgnelam gwaltownie. Siedzial pod sufitem — na szczycie przegrody
pomiedzy dwiema kabinami.



— Idz stad! — syknelam. — Daj mi wreszcie spoko;j!

— To ty daj spokdj! Czyzby$ we mnie zwatpila? Myslalas, ze o tobie zapomne?
Nic z tego, moja droga. — Siegnal po butelke, muskajac przy okazji moje nagie
ramie. — Hm, wyobrazam sobie, z jakim utesknieniem oczekujesz dzisiejszej nocy!
Pilno ci zrobi¢ wlasciwy uzytek z tego pieknego ciala, nieprawdaz? Ma szczeScie
ten Harley.

Wzdrygnelam sie pod jego dotknieciem i czym predzej opusScitam suknie.

— Czego chcesz?

— Chcialem po prostu sprawdzi¢, jak ci idzie. Musze przyznaé, ze robisz
postepy. Cho¢ wiedz, ze mnie troche zmartwilas ta cala koécielna afera. Swieta
instytucja malzenstwa! Zaiste! — Z grymasem niesmaku napit sie whisky.

— Nie, nie widzialem twoich lawiranckich gestéw pod adresem mojej
konkurencji, no ale w takim miejscu nie moglem ci towarzyszyc¢.

ZamaszyScie wytarl butelke izwrécit mi ja zuSmiechem. Lapczywie
pociggnetam kilka lykow.

— Jednakze generalnie rzecz biorac, jestem z ciebie dumny. Nawet bardzo.
Tak gladko przyswoila$ sobie miejscowy kodeks moralny, jakby$ sie tu urodzila.
Mile mnie tym zaskoczyla$. Nie spodziewalem sie tak szybkich rezultatow.

— O czym ty mowisz? — Odjawszy flaszke od ust, spostrzegltam, ze znow jest
pelna.

— Otym, ze nie marnowala§ czasu wwalce oswoj kawaleczek tortu. —
Przekornie przechylil glowe izmierzyl mnie kpigcym spojrzeniem. — Czyz nie
przehandlowalas swych Swiezo nabytych atutow za pieniadze, pozycje i wplywy?

—Aleja...

— Wiedzialem, Harriet, ze takim pokusom nie zdolasz sie oprze¢ — dodal
z uSémiechem wyzszoSci. — Co mowigc wprost, oznacza, ze jeste$ tak samo zepsuta
jak cale twoje otoczenie. Bardzo mnie to cieszy: juz niedlugo bede dysponowal
calym potrzebnym materialem dowodowym.

— Mylisz sie — zaprotestowalam. — Nie jest tak, jak myslisz. Wcale mi nie
chodzi o pienigdze Harleya...

— Doprawdy? — Unidst brwi z przesadnym zdziwieniem. — A wyszlaby$ za
niego, gdyby ich nie mial?

— Oczywiscie ze tak! Jestem w nim zakochana.

— Zakochana! — Roze$mial sie tak serdecznie, ze stracil r6wnowage i wpadl do
sasiedniej kabiny. — Ty go kochasz?

— zapytal z absolutnym niedowierzaniem, wnikajac ponownie do Srodka przez



waska szpare pod drzwiami. — Rozczarowujesz mnie, Harriet. Nie spodziewalem
sie po tobie takiej wpadki.

— A cbz twoim zdaniem jest tak zlego w miloéci? Wszystkim sprawia ona
przyjemnos$¢, wiec ja takze chcee jej zakosztowac.

— Milo$¢, moja droga, to czysta iluzja. Twoi pobratymcy po prostu ja
wymyslili, aby zrekompensowacé sobie brak poczucia wlasnej wartosci. Kazdy chce
czut sie wazny, a milo$¢ to najlatwiejszy sposob zdobycia przewagi nad innymi.
Niedlugo sama sie o tym przekonasz. Oj, Harriet, Harriet, gdzie podzialy sie twoje
ambicje? Wprost nie moge uwierzy¢, ze tak lekka reka chcesz odrzuci¢ mozliwosé
zdobycia prawdziwej wladzy i zastapi¢ ja nedznym substytutem! Chciala$ przeciez
wyréwnaé rachunki ztym $wiatem! Ilez to razy mowilas, jak serdecznie go
nienawidzisz, a teraz zebralo ci sie na milos¢!

— To moja sprawa! Nic ci do tego! Odczep sie ode mnie! Chce by¢ szczesliwa,
rozumiesz? — Gniewnie pociggnelam nastepny lyk whisky. Gdyby nawet jego
stowa byly prawda, chcialam sama sie o tym przekonac. Dlaczego przez cale zycie
mam shuchaé cudzych rozkazéw? O nie, z tym juz koniec. Teraz nikt mi nie bedzie
mowil, co mam robi¢!

— ITuwazasz, ze wlasnie zdobyla§ to swoje upragnione szcze$cie? Ha,
zobaczymy — westchnal Mefisto, unoszac sie zndéw pod sufit. — Miejmy nadzieje,
ze nie spotka cie rozczarowanie.

— Posluchaj, Mefisto, zawarliSmy uklad. Po mojej $mierci dostaniesz, co ci sie
nalezy, ale teraz zostaw mnie w spokoju!

Wyciagnal reke iScie wezowym ruchem i zaczal mnie glaskac¢ po karku.

— Kiedy sie zloScisz, jeste$ jeszcze piekniejsza. Na pewno wolisz zaczekaé¢ do
nocy...? — znaczaco zawiesil glos.

— Przestan — mruknelam machinalnie, usilujac przej$¢ do porzadku nad
faktem, ze moje zawiedzione cialo protestuje przeciw tej decyzji. Sprobowalam go
odepchna¢, coz, kiedy moja reka nie napotkata zadnego oporu. Spostrzeglam, ze
jego postac staje sie przezroczysta.

— Pamietaj, ze cie obserwuje — powiedzial jeszcze. — Przekonasz sie wkrétce,
jak fatalny popelnitas blad. Bedziesz blaga¢ mnie o ratunek, zobaczysz... — Po tych
stlowach przestalam go stysze¢. Odszed}?

Wypilam pare wiekszych lykéw iprzez chwile wpatrywalam sie w butelke:
tym razem plyn nawet nie drgnal. Czar przestal dzialac.

Juz mialam wyj$¢ zkabiny, kiedy kto§ otworzyt drzwi od korytarza.
Uslyszalam stukot wysokich obcasow, a w tle odglosy zabawy.



— OJezu, wygladam wtej kiecce jak cnotliwa krolowa Saby — zabrzmial
nosowy glos Trish. — Chodz tu, Sharleen. Pom6z mi rozpia¢ te guziki. Cholera by
je wziela! Musze pokaza¢ Chuckowi cho¢ kawalek cycka, inaczej nic z nim nie
wskoram.

Po cichutku wdrapalam sie na sedes — nogi! Absolutnie nie mialam ochoty
wdawac sie teraz w pogawedki z Trish.

— To nie w porzadku, zeby tak mnie traktowa¢ — mowila dalej z coraz wieksza
pretensja w glosie. — Od trzech lat jestem jej najlepsza przyjaciolka ico? Nie
wolno mi bylo nawet wybra¢ sobie sukni.

— Cholernie nie w porzadku — przytaknela jej zywo Sharleen. — Ale z niej
zawsze byla wredna suka. Zawsze dbala tylko o siebie.

— A widziala$, jak to lize tylki swoim nowym przyjaciotkom? — syknela Trish.
— My sie juz dla niej nie liczymy. Uwaza, ze gdzie nam do niej!

— Wyobrazasz sobie, ile ona ma teraz forsy? Sam pierécionek musial nielicho
kosztowac.

— Przy takiej forsie mogliby chociaz da¢ co$ lepszego do picia. Prébowatas
tych siusiek, co uchodza tu za biale wino?

— ,Bijale winou?” — zachichotala Sharleen, parodiujac wymowe Eleanor. —
Nie wiem, jak to jest przy waszym stole, ale my musieliSmy wsuna¢ kelnerowi
w lape, zeby dosta¢ co$§ mocniejszego.

— Kazdy bierze co sie da, kiedy jest okazja. Az niej zawsze bylo wstretne
skapiradlo. Ja nigdy nie dostalam od niej nawet prezentu na gwiazdke. MySlisz,
ze da nam teraz cho¢ pare darmowych probek? Akurat!

— Jednego nie moge zrozumieé: co ten facet w niej widzi? Przeciez to kurzy
mozdzek. Jakim cudem potrafila tak go zbajerowac?

— Skoro mnie pytasz o zdanie, to ci powiem — pijacko zarechotala Trish. —
Jego nie interesuje jej glowa, tylko to, co ma miedzy nogami. Och, odgrywata
dziewice, ale wcale bym sie nie zdziwila, gdyby sie okazalo, ze ma na koncie
polowe facetow z naszej dzielnicy! Lecg na nig, trzeba jej to przyznac. Pewnie
umie wyczynia¢ niezle sztuczki tym swoim interesikiem. Ua! Musze siusiu!

Cienkie przepierzenie zadrzato, szczeknal odsuwany zamek, po czym dalo sie
stysze¢ westchnienie i ostry dzwiek kropel rozpryskujacych sie o porcelane.

— Ja tez sie zalatwie — oznajmila Sharleen, zajmujac kolejng kabine.

Po cichu zlazlam zsedesu, zdecydowana umkna¢, zanim moje sasiadki
wylonig sie z kabin. Wiec to tak, my$lalam ze zloScia i zalem. Ladne przyjaciolki!
Ha, dobrze wiedzie¢! SkreSle je bez zadnych wyrzutéw sumienia. Wole juz



znajomych Harleya. Zebrawszy faldy swej obszernej sukni, ostroznie wytknelam
nos na zewnatrz, lecz natychmiast cofneltam sie do $rodka: z korytarza dobieg}
mnie glos Eleanor.

— Coz, teraz juz za pdzno, prawda? Probowalam go ostrzec. Méwilam, ze
popeknia wielki blad, nie chcial stuchac¢.

— Gléwne drzwi otworzyly sie z trzaskiem: Eleanor weszla do $§rodka. Sadzac
po stukocie wysokich obcaséw, skierowala sie wstrone luster. Trzasnela
puderniczka. — Wprost trudno uwierzy¢ — dodala — ze mozna by¢ az tak Slepym.
Co za porazajaca ghupota! Styszalas, Sylvie, to jej slubowanie? ,W bogactwie i w
biedzie!” Akurat! Latwo sie domy$li¢, na co ona stawia! Skonczy sie na tym, ze go
wydoi jak krowe, ale c6z, sam bedzie temu winien.

— ,Wyrzec sie wszystkich innych” — mruknela Sylvie.

— Mojemu Warrenowi ten fragment przysiegi jako§ nigdy nie krepowatl
ruchow.

— Powinny$my mie¢ na nig oko — orzekla twardo Eleanor. — Predzej czy
pOzniej musi sie potknaé... mozna by jej nawet w tym pomoc... Wtedy wyjdzie na
jaw, ze to zwykla naciagaczka. Miejmy tylko nadzieje, ze Harley kazal jej podpisaé
jakas$ intercyze, bo jeéli nie starczylo mu na to rozumu, to marne jego widoki.
Zrujnuje go ta mala pindzia, niech no tylko dojdzie do rozwodu.

— O, niezly z niej numer! Zauwazyla$, jak zadziera nosa? Rozmawia z nami jak
rowna! Takie nic! Na co ona sobie pozwala!

— Awidziala§ jej siostre? — zachichotala Eleanor. — Okropno$é. Ata jej
przyjacidleczka! Patentowana dziwka! — W tym momencie z sasiedniej kabiny
doszed! mnie gniewny szelest. — Ma to wypisane na czole.

— Kogo do cholery nazywasz dziwka? — Przegroda zadrzala konwulsyjnie iz
kabiny wypadta Trish. — Wredny stary babsztyl! — Po tych stowach daly sie slyszeé
odglosy gwaltownej szarpaniny.

— Precz zlapami! Pu$¢ mnie wtej chwili! — wrzasnela Eleanor. — Sylvie,
ratunku!

— Zazdro$cisz mi, stara klepo, bo ztaka geba jak twoja mozna sie tylko
powiesi¢!

— Przyloz porzadnie tej suce! — warknela Sharleen. Sylvie, ktora widocznie
wolala nie mieszac sie w konflikt, zawodzila tylko piskliwie: ,,Boze, 0 méj Boze!”

— Pu$¢ mnie! — chlipnela Eleanor.

Uslyszalam znow stukot otwieranych drzwi — i na chwile zapadla cisza.

— Wszyscy szukaja Cindy. Powinna pokroi¢ tort — rozlegl sie gderliwy gtos



Babs. — Czy ktoéra$ z was ja widziala?

— Co$ ty za jedna? — spytala Sharleen po dluzszej chwili milczenia.

— Jedyna zyjaca krewna panny mlodej — odparowala urazona Babs. —
Zapamietaj to sobie i nie waz sie tak do mnie moéwi¢! Mam wieksze prawo tu by¢
niz ktérakolwiek z was! — Glos jej sie nagle zalamal, po czym przeszedl w jekliwe
zawodzenie. — Cindy to moja mlodsza siostra! Mo6j Boze! Po tym wszystkim, co
dla niej zrobitam, nie chciala mnie nawet zawiadomic, ze tak jej sie poszczesScito!

Nie wiadomo dlaczego wypowiedz ta wywolala calkowita zmiane nastroju.
Dotychczasowe przeciwniczki zaczely nagle konwersowaé w nieledwie salonowym
tonie, i to jedna przez druga: ,Co6z za piekne nabozenstwo”... ,Och, nie traci pani
siostry, lecz zyskuje nowa rodzine”... ,No tak, ale mimo wszystko to zawsze
bardzo trudny moment”...

— To te przysiegi tak mnie rozkleily — chlipnela Babs. ,Wyrzec sie wszystkich
innych”! Wtedy, och, zrozumialam, ze ja trace... Trace swa malg siostrzyczke...

— ,W chorobie izdrowiu” — wyrwalo sie Sylvie ni w pie¢, ni w dziewiec.
Pozostale takze nie wiadomo czemu zaczely powtarzac tekst lubowania. Jak gesi.

— ,W bogactwie i w biedzie” — Sharleen.

— ,,PoOki nas $mier¢ nie rozlaczy” — Eleanor.

— ,Z prochu powstales$ i w proch sie obrocisz” — §piewnie wyrecytowata Trish
i nagle parsknela §miechem. — Och, przepraszam! To nie to nabozenstwo!

Skulona w ciasnej kabinie, pragnelam juz tylko, zeby sobie poszly. Z oka
kapnela mi tza. Uwazalam je za swoje przyjaciolki, a one tak mnie nienawidza!
I cho¢ ich obluda budzila we mnie pogarde, poczulam sie strasznie samotna. To
okropne nie mie¢ przy sobie ani jednej zyczliwej duszy. Z naglym poczuciem winy
pomyslalam o Sally i Andrew. Oni zawsze byli mi zyczliwi, nie liczac na zaden
rewanz, bo ijaki? Nie mialam im nic do zaofiarowania. A teraz nie moge im za to
nawet podziekowac.

Teraz pozostal mi juz tylko Harley...

— Orany, patrzcie tutaj! — pisnela histerycznie Trish. — Przeciez to suknia
Cindy! Wiec tutaj sie skryla! Musiala chyba... — Urwala w pot zdania, przerazona
narzucajacym sie logicznie wnioskiem. — Sharleen — wytchnela zduszonym
szeptem — myslisz, ze wszystko slyszala?

— No i dobrze! Niech nie podstuchuje! — m$ciwie rzucila Sylvie.

— Cin? Jeste$ tam?

Zamknelam oczy i zaczelam sie modli¢, aby jaka$ zyczliwa istota — boska czy
diabelska — przyszla mi zpomoca. Najlepszy bylby piorun - zalatwilby je



wszystkie jednym uderzeniem.

— Poczekajcie chwile — uslyszalam znowu glos Trish. — Wdrapie sie na te
Scianke i zerkne od gory.

Co robi¢? W przeblysku natchnienia wcisnetam do sptuczki nie dopitg butelke
whisky iopadlam na sedes, udajac zemdlong. W sama pore! Ledwie zdazylam
przymkna¢ powieki, a juz znad przegrody wylonila sie glowa Trish.

— Orany boskie, ona sie nie rusza! Chodz no tu, Sharl, ipopatrz! Chyba
zemdlala. Albo... czy ja wiem? Moze kipnela?

Glosy umilkly. Slycha¢ bylo tylko sapanie igliche pomruki Sharleen
wdrapujacej sie mozolnie na przegrode.

— Zyje — stwierdzila po paru sekundach. — Widze, ze oddycha.

— Wiem, co zrobie! — krzyknela Trish. — Przeleze gbéra! Wyciggniemy ja
stamtad!

Nadal udawalam nieprzytomna. Pozwolitam wywlec sie z kabiny i wzig¢ na
,siodetko”. ,Oprzytomnialam” dopiero pod drzwiami sali bankietowej, gdzie
blyskawicznie odzyskalam sily i galopem popedzitam do Harleya. Wydawal mi sie
teraz jedynym czlowiekiem, dla ktérego jestem co$ warta.

— Cindy, kochanie! Gdzie$ ty byla? Dobrze sie czujesz?

— W jego glosie bylo tyle czulosci!

— Bedziesz sie o mnie troszczyl? — spytalam blagalnym szeptem.

— OczywiScie, skarbie — odszepnal tonem posiadacza.

— Jestes teraz moja, cialem i dusza.

Po tym ,wypadku” wszyscy zrobili sie sympatyczniejsi, jakby do zbiorowe;j
Swiadomosci przenikngl nagle jaki$ tajemniczy sygnal, ze posunieto sie juz za
daleko w okazywaniu mi wzgardy i innych negatywnych uczué. Zdawalam sobie
sprawe, ze to znoéw tylko pozory, ale dzieki ochronnej warstwie alkoholu bylo mi
to calkiem obojetne. Zabawa tymczasem zdazyla sie juz rozkreci¢.

— Strasznie hatasliwi s ci twoi znajomi — stwierdzil w pewnej chwili Harley;
do holu wytaczatl sie wlaénie pijacki korowod taneczny z Martym na czele. Moj
byly chlebodawca mial na sobie czerwona aksamitng kamizelke Sciagnieta
z ktérego$ z kelneréw Heinricha, aw rekach dwie lopatki do smazenia jajek.
Zataczajaca sie lekko Trish wciaz jeszcze odpinala guziczki przy sukni, choc jej
zaimprowizowany dekolt dawno juz osiggnat granice przyzwoitosci. Idacy za nig
Chuck Woodcock wykonywal biodrami niedwuznacznie seksualne ruchy.

Wspomnienie wydarzen na Mulholland Drive przyprawilo mnie znéw
o dreszcze. Nie, powiedzialam sobie, nie bede o tym my$le¢! Dzi$§ czeka mnie co



innego. Dzi§ poznam prawdziwa milo§¢. Wyobrazalam sobie, ze bedzie to co$, co
odmieni moje zycie. Koniec z samotnoscig, koniec z wymuszonym celibatem.

Z tak wielkim utesknieniem czekalam tej chwili, ajednak ogarnela mnie
panika, gdy po paru godzinach zostalimy sami w hotelowym apartamencie.
Stalam naprzeciw Harleya, oddzielona od niego istna przepascia ogromnego loza,
z blekitng jak morze poSciela — i nie wiedzialam, co robi¢, co powiedzie¢. Chyba
nigdy w zyciu nie czulam sie tak bezradna i tak skrepowana. Niezreczne milczenie
przerwal w koncu Harley.

— Chcialaby$ — spytal ochryple — pierwsza skorzystac z lazienki?

O tak, bylam mu za to wdzieczna. W lazience czym predzej zatrzasnelam
drzwi i po krotkiej szamotaninie z suknig stanelam nago przed lustrem. Czy aby
na pewno dysponuje nadal cialem Cindy? Widzac, ze wszystko wyglada
normalnie, owinelam sie skromnie szlafrokiem, dwukrotnie wyczyScitam zeby i z
lekkim zdenerwowaniem wroécitam do sypialni, niepewna, co tam zastane.

Hm... nic sie nie zmienilo. Harley calkowicie ubrany stal przy oknie. Slyszac
moje kroki, zblizyl sie do mnie z u$miechem, lecz gdy chcialam juz pas¢ mu
w ramiona, ominal mnie nagle, mruczac co$ o lazience, w ktorej tez zaraz zniknal.

Zrozumialam, ze ion jest zdenerwowany — moze nawet bardziej niz ja.
Uswiadomilam sobie rowniez z wyrazng przykro$cia, ze cala ta sytuacja tak dalece
odbiega od moich marzen, iz mam prawo czué sie zawiedziona. Tam wszystko
dzialo sie szybko i plynnie, jak w upajajacym romantycznym walcu — i nikt tam
nie umykat do lazienki.

Odchyliwszy przypadkiem rég blekitnej koldry, zbaranialam na widok godla
Lapinique. Do licha! Czyzby mdj ukochany cierpial na manie wielko$ci? Wozié¢ do
hotelu wlasne przescieradla to juz chyba lekka przesada.

Z irytacja zrzucilam szlafrok i ulozywszy posciel w ten sposob, zeby zakry¢ to
ghupie godlo, ostroznie wpelzlam do 16zka. Zlazienki dochodzilo glosne
gulgotanie. Jak dlugo mozna ptukaé gardlo?

Kiedy w drzwiach pojawit sie Harley ubrany jedynie w blekitne bokserki,
doznalam kolejnego szoku: wydal mi sie mniejszy ijakby mniej rzeczywisty od
tego mezczyzny w smokingu, ktorym byl przed kilkoma minutami. Skrepowana
wlasng nagos$cig, podciaggnelam koldre pod szyje iucieklam spojrzeniem gdzie$
w bok.

Kiedy odwazylam sie podnie$¢ glowe, stal juz obok mnie przy l6zku. Pod
blekitna tkaning jego szortdéw spostrzeglam spora wypuklo$é, a na niej co$, co
w pierwszej chwili wzielam za kolejne firmowe logo, okazalo sie jednak, ze to



tylko plama od wody. Pozornie niedbalym ruchem wetknal kciuki za gumke
bokserek i powoli zsunal je z bioder.

Tuz obok nosa wykwitl mi duzy rbézowy penis. Znaglego zazenowania
odruchowo zamknelam oczy, ale zaraz je otworzylam, chcac dokladniej ocenic
walory mojego meza. Za p6zno — zdazyl juz wskoczy¢ do l6zka. Poczulam na sobie
jego niecierpliwe rece.

— Cindy, kochanie — jeknatl zdlawionym glosem — nareszcie jestes moja, cala
moja...

No wlasénie. Zarzucilam mu rece na szyje, starajac sie sthumic¢ strach (bedzie
bolalo?), jak rowniez pewne watpliwos$ci. Wydawal sie dobrze wyposazony, ale jak
to jest ze mna? Trish co$ tam plotla o moich zdolnoéciach seksualnych, ale skad
moglam wiedzie¢, czy jest wtym bodaj odrobina prawdy. A jezeli mu sie nie
spodobam?

— Przyjemnie ci, skarbie? — Poczulam, ze co$§ mnie lechce pomiedzy nogami.

— Mhm... — mruknelam niewyraznie. Niechby juz zaczal! Cialo Cindy
domagalo sie tego niczym stado antylop wrui, ai reszta mojego jestestwa nie
mogla sie doczeka¢ upragnionej satysfakcji uczuciowej. Lechtanie trwalo nadal,
przyprawiajac mnie o coraz silniejsza frustracje. Kiedyz do licha on przejdzie do
rzeczy?

Powiedzie¢, zeby sie pospieszyl? Zaczelam na gwalt przypominaé¢ sobie, co
robily w takich momentach rézne powie$ciowe bohaterki. Zawolaé ,wez mnie,
Harleyu”? Nie, to za bardzo sentymentalne, dzi$ juz nikt tak nie méwi. ,Dmuchnij
mnie wreszcie, na lito$¢ boska”? Zbyt wulgarne. Balam sie go urazic.

W konicu nie widzgc innego wyjscia, chwycilam go za ramiona i przyciggnelam
do siebie. Teraz juz wszystko potoczylo sie jak trzeba. Przestalam myslec
o Harleyu, a mowigc Scislej, kompletnie o nim zapomnialam. Z uczuciem dzikiego
triumfu myslalam tylko ojednym: ze staje sie wreszcie prawdziwa kobieta,
pelnowartoSciowa jednostka ludzka, korzystajaca ze wszystkich naleznych jej
praw! Po tylu jalowych latach nareszcie i ja to robie!

Gdy po pewnym czasie zerknelam na Harleya, przekonalam sie, ze on rowniez
zupelnie o mnie zapomnial. Zacisngwszy zeby, poruszal sie jak maszyna —
w przod i w tyl, w przdd i w tyl; oczy mial szczelnie zamkniete, a na czole kropelki
potu. Wszystko to bylo nawet do$¢ przyjemne, po chwili jednak zaczelo mnie
nudzic.

Machinalnie zaczelam liczy¢ krysztalowe paciorki wiszacego nad glowa
zyrandola — kolysaly sie lekko w rytm poruszen t6zka, wydajac cichutkie dzwieki.



I nagle przyszlo mi na mysl, ze troche to dziwne: w jaki sposéb te drgania moga
sie przenosi¢ na sufit? Przed oczami stangl mi Mefisto, a w uszach zabrzmialy
jego pogardliwe slowa: ,Wiec uwazasz, ze wladnie zdobylas to swoje upragnione
szczeScie? Ha, zobaczymy. Miejmy nadzieje, ze nie spotka cie rozczarowanie.”

Nie wygladalo to na wytwor mojej wyobrazni. W uszach coraz dono$niej
dudnil mi diabelski chichot, a zZyrandol chybotal sie coraz gwaltowniej. Daj mi
spokoj! krzyknetam bezglosnie. Wyno$ sie stad!

— Dochodze! — sapnal Harley.

Wykonal ostatnie pchniecie, ktéremu towarzyszyl przeciagly jek, po czym padt
obok mnie jak kloda.

Czekalam na jaki$ ciag dalszy, nic sie jednak nie dzialo. Gdy po paru minutach
pochylitam sie nad nim, juz spal.
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W okresie przeds$lubnej goraczki czesto myslalam o Anglii — czy nadarzy sie
kiedy$ okazja, zeby tam pojechaé, zobaczy¢, co stalo sie w mieszkaniu Harriet
owej pamietnej nocy — totez od chwili gdy Harley wspomnial o naszym
miodowym miesigcu, zaczelam dyskretnie napomykac, ze zawsze pragnelam
zwiedzi¢ Europe, a zwlaszcza potudnie Anglii.

Krotko przed Slubem Harley oznajmit mi jednak, ze podjal inng decyzje:
jedziemy na Barbados.

— Zobaczysz, bedziesz zadowolona — zaczal mnie przekonywa¢. — To znacznie
ciekawsze niz Anglia. Poza tym Anglia ma koszmarny klimat, a o tej porze roku
pogoda jest tam najgorsza.

No cbz, pobyt na Karaibach to nie powdéd do narzekan, staralam sie wiec
usilnie nie okazaé rozczarowania. Powiedzialam sobie, ze wkrétce z pewnoscia
nadarzy sie inna okazja, a na razie trzeba cieszy¢ sie tym, co jest. Bede plawi¢ sie
wsloncu na zlocistej plazy, plywa¢ w cieplym morzu, poznawaé miejscowe
obyczaje.

Nie byly to wygorowane oczekiwania, ale Harley mys$lal pewnie inaczej, bo
unicestwil je zaraz pierwszego dnia.

— Wielkie nieba! Chyba nie zamierzasz pokazywaé sie w tym publicznie?! —
wykrzyknat ze zgroza na widok mojego nowego bikini.

— Wydawalo mi sie hm... ze do opalania takie bedzie najlepsze... — wyjakalam,
zastanawiajac sie goraczkowo, czy kupujac te szmatke, nie popelilam
przypadkiem jakiego$ bledu, ztych, przed ktérymi tak mnie przestrzegala
Eleanor. Nie ten projektant?

— Do opalania? — Popatrzyt na mnie takim wzrokiem, jakbym byla niespelna
rozumu. — Czy ty masz pojecie, jak szkodliwe dla skory jest stonice?

— A plywanie? — spytalam z nadzieja. Z wolna pokrecit glowa.

— Na twoim miejscu tego tez bym nie ryzykowal. Ocean oczywiscie odpada,
Bog raczy wiedzieé, co tam moze by¢, a basen... No c6z, zobaczymy. Musze spytac
kierownika hotelu, jakich uzywaja chemikaliow. Jesli sie okaze, ze ich rodzaj
idawka s3 wmiare bezpieczne, to niewykluczone, ze przy uzyciu podwojnej
warstwy naszego kremu numer dwana$cie moglabyS raz sie zanurzy¢. —
Przeciggngl palcami po wlosach idodal chmurnie: — Ale chyba nie wtym
kostiumie.



— Dlaczego? Westchnat ciezko.

— Nie moge znie$¢ mysli, ze inni mezczyzni beda ogladaé twoje piekne cialo.
Nie masz czego$ bardziej... zabudowanego?

Z lekka oszolomiona tym wyznaniem, wlozytam sukienke.

— Wiec moze pdjdziemy na spacer? — zaproponowalam ostroznie. To rowniez
moglo sie okaza¢ niebezpieczne. — Bedziemy trzymac sie cienia.

— Swietny pomysl! — Nareszcie sie rozchmurzyl. — Mozemy zwiedzié tereny
hotelu.

Barbados? Czy mozna powiedzie¢, ze tam bylam? Przez cale dwa tygodnie nie
wytknelam prawie nosa poza ogrodzenie. Co za sens jechaé¢ taki kawal drogi,
zzymalam sie w duchu, a potem wciaz siedzie¢ w hotelu? Takie ,atrakcje” mozna
mie¢ wszedzie. Harleyowi wystarczylo do szczeScia wylozy¢ sie w cienistym
miejscu przy basenie, popija¢ wyciag zperzu — podobno bardzo zdrowy —
i wertowaé kolorowe tygodniki, ktérych zreszta wcale nie czytal. Interesowalo go
tylko jedno: czy sa wnich reklamy Lapinique. Kazda moja ,wyjSciowa”
propozycja natrafiala na jaka$ obiekcje.

— Doprawdy nie rozumiem, zjakiego powodu chcesz sie naraza¢ na takie
ryzyko. Masz tu wszystko, czego potrzebujesz — perorowal, wymachujac mi przed
nosem hotelowym folderem. — Badz rozsadna, Cindy. Masz tu ogrodzenie, ktore
chroni nas przed ludzkim wscibstwem, masz piekne tereny spacerowe, wolne od
owadéw i bakterii, nie groza nam wiec infekcje. Wiesz, ze kazdej nocy spryskuje
sie caly ten obszar Srodkami dezynfekcyjnymi? Pomys$l! Masz tu wszystkie
korzy$ci plynace z pobytu za granica i zadnych zagrozen! I za to przeciez placimy!

— Moze jednak warto byloby zwiedzi¢ kawalek tej wyspy? — spytalam
niezobowigzujaco. — Sprobowaé miejscowej kuchni, zobaczy¢ troche folkloru...

— Nie sadze, aby jedzenie z dodatkiem wszelkiego rodzaju trucizn moglo
smakowac ci lepiej niz tutejsze — odrzekl z lekkim zniecierpliwieniem. — W naszej
restauracji znajdziesz dania z dwunastu réznych krajow. Kierownictwo hotelu
bardzo sie stara. Organizuje nawet wieczory regionalne, podczas ktorych mozesz
skosztowa¢ miejscowych specjaléw, ogladajac wystepy egzotycznych tancerzy.
Czego ty jeszcze chcesz?

Drinka. Mocnego, solidnego drinka. Liczylam na to, ze przynajmniej
w okresie miodowego miesigca rezim zdrowotny zostanie troche zlagodzony, ale
byly to plonne nadzieje. Konsumpcja alkoholu nadal zajmowala wysoka pozycje
na liScie najwiekszych niebezpieczenstw zagrazajacych naszemu zdrowiu i zyciu.

— Kiedy jest sie daleko od domu, nalezy dbaé o siebie jeszcze bardziej niz



zwykle — brzmiala odpowiedZz Harleya na moja nieSmialg sugestie, ze mozna by
napi¢ sie wina. — Ta podr6z przewrdcila do gory nogami caly mdj program
irygacji jelit, musze wiec jeszcze staranniej unika¢ wchlaniania toksyn. Tobie tez
to radze.

W tych okolicznoSciach jedynym wyjéciem byla konspiracja. W hotelowym
sklepie wypatrzylam malutkie buteleczki wodki, ktére Swietnie miescily sie
w torebce, ikiedy Harley nie patrzyl, wzmacnialam sobie troche sok
pomaranczowy. Kiedy sie lepiej poznamy, mySlalam, zaczne mu sie
przeciwstawiaé, a na razie, no coz... Nie dzieje mi sie zresztg zadna krzywda; on to
robi wylacznie dla mojego dobra.

Jak on $émie decydowac, co jest dla ciebie najlepsze? Idlaczego mu na to
pozwalasz? szepnela buntowniczo jaka$ czgstka mojego jestestwa. Udalam, ze
tego nie slysze.

Jedyna czynnoScig nie zagrazajaca zyciu ani zdrowiu byl dla niego seks, a jego
wiedza teoretyczna dotyczaca pozycji milosnych, miejsc erogennych, gry wstepnej
mogla i§¢ w zawody z ,Kamasutrg”. Zbrojny w imponujacy zbiér owych technik,
wlokl mnie do pokoju trzy razy dziennie, a wieczorem zaledwie skonczyl jesé¢
kolacje, juz gotéw byl biec na gore. Kazda moja sugestia, zeby moze wzig¢ udzial
w takiej czy innej formie nocnego zycia hotelu, spotykala sie z protestem. Na
dodatek stat sie podejrzliwy.

— Na tego rodzaju rozrywki bedziemy mie¢ mnoéstwo czasu, kiedy wrocimy do
domu. Chyba ci sie jeszcze nie znudzilem?

Czy mialam prawo narzeka¢? Po tak dlugiej abstynencji seksualnej
przyspieszone odrabianie zaleglo$ci byloby nawet do$¢ mila odmiang, gdyby nie
roznilo sie tak diametralnie od moich wyobrazen o tym, jak powinny wygladac te
sprawy miedzy dwojgiem zakochanych ludzi. Podczas naszych l6zkowych sesji
czulam sie nie jak kochanka, lecz jak juror wielkiego konkursu meskiej
sprawnoSci fizycznej. Glowny bohater tej imprezy przystepowal do rzeczy
z determinacja atlety gotowego zwyciezy¢ lub umrze¢. Na moje reakcje nie
zwracal uwagi. Czulam nawet, ze woli, aby ich nie bylo — wybijalyby go tylko
Z rytmu.

Dopiero po fakcie zaczynaly sie pytania.

— Bylem dobry? Podobalo ci sie? Bylo lepiej niz ostatnim razem?

Do diabta! Prowadzi punktacje czy co? Zaczynalam czu¢ sie jak przedmiot, jak
wyeksploatowany przyrzad gimnastyczny.

Podczas calego pobytu tylko raz zdolalam namoéwi¢ Harleya na krotka



wyprawe poza hotel. Powiedzialam sobie, ze musze zobaczy¢ chociaz kawalek tej
wyspy, wiec poty nalegalam, az w koncu ulegt mym pro$bom. Wynajat limuzyne
z szoferem i udali$émy sie na wycieczke. Po moich dalszych naleganiach zgodzil sie
nawet zjeS¢ obiad w miejscowej restauracji rekomendowanej przez hotel jako
doskonaly lokal, slynacy jakoby ze $wietnych dan rybnych. Skonczylo sie to
fatalnie — nazajutrz dostal wysypki. Lezal potem wlozku przez trzy dni,
narzekajac bez przerwy na zawroty glowy i wlasna ghupote: ze tez dal sie namowié
na takie szalenstwo! Z gory przeciez wiedzial, jakie bedg skutki! Musialam przy
nim siedzie¢ i shuchac¢ jego zlorzeczen. Nie wolno mi bylo juz nie tylko wyj$é¢ za
brame, ale nawet poleze¢ przy basenie.

Weciaz jeszcze probowalam go usprawiedliwia¢: moze nalezy do ludzi, ktorzy
zle sie czuja na urlopie. Po powrocie do domu bedzie lepiej. Kiedy po6jdzie do
pracy, bede mogla robi¢, co zechce. Teraz powinnam skorzystaé ztego, ze
jesteSmy razem, ipostara¢ sie go lepiej poznac. Przede wszystkim duzo znim
rozmawiac.

Prébowalam rozmawiaé, ale kazda nasza konwersacja juz po paru minutach
przeksztalcala sie wdyskurs na temat zdrowia lub urody. Po trzykrotnym
omodwieniu jego diety i programu ¢wiczen fizycznych Harley zamilkl — jakby nie
miat juz nic do powiedzenia.

Pomyslalam, ze pora na mnie — trzeba przejac inicjatywe.

— Co lubisz czytac¢? — spytalam. — Wiem, ze cenisz Dickensa, ale powiedz, co
sadzisz o takich autorach, jak Jane Austen czy Anthony Trollope? A moze wolisz
Amerykanéw? Podobat ci sie ,,Huckleberry Finn”?

Moze lepiej byloby nie pytaé, przekonalam sie bowiem z przykroscia, ze
wszystkie te ,cenne”, oprawne w skore folialy, ktore ztaka duma pokazywal mi
w swojej ,bibliotece”, stoja tam tylko na pokaz. Przerazila mnie jego ignorancja.
Jak mozna przej$¢ przez zycie, nie czytajac Szekspira? Nie majac pojecia, ze
George Eliot to nie mezczyzna? I jak mozna chodzi¢ do t6zka z czlowiekiem, ktory
nawet nie slyszal o ,,Buszujacym w zbozu”?

No co6z, powiedzialam sobie, zdarza sie. Ale ja to naprawie. Zajme sie jego
edukacja. Postanowilam przedstawi¢ mu w skrocie historie literatury angielskiej
i amerykanskiej, streszczajac przy okazji watki fabularne wazniejszych pozycji. Po
powrocie do domu zamierzalam podsuna¢ mu te lekture. Stuchatl cierpliwie przez
kilka minut, po czym przerwal mi niezbyt grzecznie:

— Daj spokéj, Cindy, nie musisz tego robi¢.

— Jak to? — spytalam troche za glo$no, zapominajac, ze na razie postanowitam



sie z nim nie kléci¢. — Kazdy kulturalny czlowiek musi zna¢ podstawowy kanon
literacki i zamierzam wbi¢ ci go do glowy, czy tego chcesz, czy nie! Ignorancja to
rzecz niewybaczalna!

— Alez Cindy, nigdy ci nie zarzucalem ignorancji! Na milo$¢ boska, co on
bredzi?

— Wiem, z jakiego pochodzisz §rodowiska... To nie twoja wina, ze brakuje ci
wyksztalcenia i naprawde nie musisz zadziwiaé mnie w taki sposob... plotac te
uczone bzdury. Niepotrzebnie udajesz intelektualistke. Kocham cie taka, jaka
jestes.

— Ale ja nie jestem taka, jak mys$lisz! — wrzasnelam w skrajnej desperacji. — Ty
mnie w ogoble nie shuchasz! Jestem osoba wyksztalcona, a to, o czym méwie, to nie
zadne bzdury! To bardzo istotne sprawy imnie one interesuja! Ciebie tez
powinny!

— No, no, nie warto sie tak unosi¢ — uémiechnat sie ojcowsko. — Milo z twojej
strony, kochanie, ze zadajesz sobie tyle trudu, aby przedstawi¢ mi sie wjak
najlepszym S$wietle, zwracam ci jednak uwage, ze ty mnie roOwniez nie shuchasz.
Probuje ci przeciez powiedzieé, ze twoje wyksztalcenie nie ma dla mnie zadnego
znaczenia. Daj spokdj! Takie $liczne stworzenie jak ty nie musi nabija¢ sobie
glowki calg ta bzdurna sieczka. Lepiej chodz tu do mnie i pocatuj.

No nie, to niestychane! A ja mialam nadzieje, ze potrafie go czego$ nauczy¢!
Jaka przyszlos¢ czeka mnie z czlowiekiem, ktéry mnie tak lekcewazy? Moje stowa
to dla niego bzdury!

— Idz do diabla! — mruknelam wsciekle.

— A to co? — Spojrzal na mnie z glebokim wyrzutem.

— Naprawde nie masz powodu sie dasac. Ja sie na ciebie nie gniewam.

Jak on $mie tak cie traktowac! odezwalo sie moje drugie ,ja”. Tym razem
znacznie dono$nie;j.

— Poza tym — oznajmil — nie rozumiem, dlaczego sie denerwujesz. Mowimy
przeciez o ksigzkach, prawda? Czy jest sens sie kloci¢ o jakie§ zmys$lone historie?

Czyzby ten czlowiek nie mial krzty wyobrazni?

Troche pbzniej, gdy wkoncu wyzebral sobie moje wybaczenie (do$c¢
niechetne) — inaczej musialby odstapi¢ od bicia rekordow seksualnych — okazalo
sie jednak, ze wyobraznie to on ma, tyle ze szalenie jednostronng, ograniczala sie
bowiem wylacznie do moich kontaktéw z mezczyznami. Po serii sapnied,
chrzaknie¢ i pomrukéw oznaczajacych, ze dotarl zwyciesko do szczytu, zazadal
nagle:



— Opowiedz mi o innych.

— Ojakich innych? — udalam, ze nie rozumiem. Przypomniala mi sie Tessa,
bohaterka filmu Polaniskiego, i jej niefortunne wyznania.

— Wiesz doskonale, kogo mam na mysli — odrzekl surowo. — Moich
poprzednikow.

I co ja mu mialam powiedzie¢? Wymyséli¢ liste sercowych podbojéw Cindy czy
opisa¢ incydent w furgonetce Barry’ego Thompsona? Bardzo chetnie wyznalabym
prawde, gdybym tylko wiedziala, co tu wlasciwie jest prawda.

— Kocham cie, Harleyu — baknetam bez przekonania.

— Jakie znaczenie ma przeszlo$c?

— To samo powiedzialas temu Woodcockowi?

— Komu? — Krew nagle zastygla mi w zytach. Skad on wie o Chucku? — Alez to
tylko instruktor aerobiku!

— Doprawdy? — Glos Harleya nabral nieprzyjemnych tonéw. — MySlisz, ze
jestem idiota? Ze nie wiem, co sie dzieje na takich kursach?

— Ten czlowiek nic dla mnie nie znaczy. Zapytaj o niego Trish. To ona sie
z nim przyjazni. — Co ta glupia suka mu naplotla?

— Aja slyszalem co innego. Kto$ poinformowal mnie podczas przyjecia, ze to
twoja dawna milo$é! — powiedzial czy raczej zapial. Twarz mu poczerwieniala,
aoczy omal nie wyszly z orbit. — Chcialbym wiedzie¢, co on robil na naszym
weselu! A ty? Ty nagle sobie znikasz, prawda? Wystarczy doda¢ jedno do drugiego
i sprawa staje sie jasna! Byla§ z nim! Wymknela$ sie na szybki numerek, a ze
mnie zrobila§ kompletnego durnia! Stara mito$¢ nie rdzewieje, co?

— Nie, to nieprawda! — W oczach stanely mi lzy. Jak on moze! Jakiez to
niesprawiedliwe! — Dlaczego mi nie ufasz? Wolisz wierzy¢ plotkarzom niz mnie?

Chwycil mnie za ramiona i potrzasnal.

— Nie urodzilem sie wezoraj! Dziewczyna tak piekna jak ty musiala mie¢ wielu
kochankow. Powiedz mi prawde: ilu ich bylo?

—Ja... hm...

— M4j Boze! Miala$ ich tylu, ze nie umiesz zliczy¢?!

— Nie, nie o to chodzi...

— Dosy¢! Nic nie mow! — Odrzucil koldre i wyskoczyt z16zka. — To ponad
moje sity! Jak pomyséle o tych facetach...!

— Poshuchaj...

— Przestan! Nie chce nic slysze¢! — Sztywnym krokiem podszedl do okna. —
Jak mozesz tak mnie dreczy¢? — rzucil boleSciwym szeptem.



Naciaggnelam koldre na glowe, zeby sttumi¢ zaréwno lzy, jak i gniew. Coz za
fatalne nieporozumienie! I jak to teraz wyprostowac?

Harley milczal. Po chwili co§ szczeknelo — wpokoju powialo chlodem.
Huknely drzwi balkonowe.

— Harley?

Odpowiedzi nie bylo. Wygramolilam sie zl6zka i zerknelam przez szybe na
balkon. Stal nieruchomo jak posag ubrany tylko wcienki blekitny szlafrok.
Zacisngwszy drzace rece na poreczy, ponuro wpatrywal sie w ciemno$é.
Pomyslalam, ze teraz dla odmiany gotow sie przeziebi¢. Otworzytam drzwi.

— Co ty wyprawiasz?

Odwrdcil sie do mnie z ming meczennika.

— Nie badz idiota — powiedzialam miekko. — Wyobrazasz sobie niestworzone
rzeczy. Chodz do l6zka.

— Idiotg? — powtorzyl zimno, cofajac sie przed moja wyciagnieta reka. —
Doprowadzasz mnie do rozpaczy, a potem nazywasz idiota? — Zburzyl sobie wlosy
i potrzasnat glowa. — Nie wiem, naprawde nie wiem, co mam my$le¢.

— No chodzze! — Z wolna tracilam cierpliwo$¢. — Nie masz powodu sie dgsac.

— Ja sie nigdy nie dgsam. — Skrzyzowal rece na piersiach i odwrocil sie do
mnie tylem.

Wycofalam sie do pokoju. Przejdzie mu. Poczekam. Ale mijaly minuty, a on
nadal tkwil na balkonie. Teraz juz zaczela wzbiera¢ we mnie zlo$¢. Jak on $mie
mnie posadza¢, ze sypiam z Chuckiem Woodcockiem? Ztakim potworem!
Traktuje mnie jak kurwe! No wlasnie! Tym sie koncza rzewne opowiastki
o wy$nionej dziewczynie ala ,Pretty Woman”! Ciekawe, co by zrobil, gdybym
rzeczywiscie byla prostytutka jak bohaterka z filmu? Zaczelam sie zastanawiaé —
przedtem nigdy nie przyszto mi to na mysl — jak w prawdziwym zyciu wygladalby
ciag dalszy tej filmowej story? Wyobrazilam sobie postarzalg Julie Roberts, jak
uklada do l6zek gromade wrzeszczacych dzieciakéw, handryczac sie zarazem
z mezem. Richard Gere akurat czySci zeby, odwraca sie wiec od lustra i rzuca jej
w twarz: ,Jak mozesz tak na mnie ujada¢? Tyle dla ciebie zrobilem! Gdyby nie ja,
pracowalaby$ nadal na ulicy.” Z Harleyem byloby tak samo.

Policzytam powoli do setki, zamknelam drzwi balkonowe i zgasilam Swiatlo.

— Tez cie pieprze — powiedzialam glo$no. Rozleglo sie nerwowe pukanie
w okno.

— Nie wygtupiaj sie, Cindy! Wpu$¢ mnie!

Wrocilam do l6zka izatkalam uszy. Po tygodniu zaspokajania seksualnych



ambicji Harleya bytam tak wyczerpana, ze od razu zasnelam jak zabita.

Nazajutrz byl pelen skruchy.

— Nie mam pojecia, co mnie napadlo — baknal podnoszac sie sztywno
z nasigknietego rosa trzcinowego fotela, w ktorym przyszlo mu spedzi¢ noc. —
Przepraszam cie, Cindy, zachowaltem sie jak ghupi dupek.

Zeby szczekaly mu z zimna, a na ramionach i nogach mial pelno czerwonych
cetek. Zaczal goraczkowo szpera¢ wérod stloczonych na toaletce produktow
swojej stawnej firmy.

— Co$ mnie pogryzlo — stwierdzil niespokojnie. — Nie mamy tu czego$
bakteriobojczego?

Kiedy troche pdzniej weszlam do pokoju, szlochal glo$no, skulony na sofie
z przyci$nieta do brzucha poduszka. Wygladalo to na ciezka chorobe albo lekki
obled.

— Co ci jest? — wyrwal mi sie okrzyk.

Wydal z siebie przeciagle wycie, po czym usiadt i spytal z uSmiechem:

— Co? Co mowilas?

Wybaluszylam oczy — czyzby naprawde zwariowal?

— Och, bardzo cie przepraszam, to tylko ¢wiczenia bioenergetyczne — wyjasnit
z pewnym zaklopotaniem. — Staram sie dokopaé¢ do swych dzieciecych emocji, by
uwolni¢ nagromadzone w sobie poklady gniewu. Gniew to podstepne uczucie,
ktore trzeba szybko uzewnetrzni¢, bo jesli je stlumisz, potrafi gromadzi¢ sie
w tobie latami, a pdzniej objawia¢ pod inng postacia, na przyklad w formie
napiecia. To, co robilem, nie jest oczywiScie jedynym sposobem rozltadowywania
tych napie¢. Mozna stosowac i inne metody — wymownie zerknat w strone tozka.
— Masz ochote?

No c6z, nie wypadalo mi nie wyj$¢ naprzeciw jego potrzebom, jednakze od tej
chwili co$ sie miedzy nami zmienilo. Seks przestal by¢ prosta czynnoscia fizyczna;
przerodzil sie teraz w swoisty instrument kary i dominacji. Kazdy ruch Harleya
odzywal mi sie w glowie litanig jego zarzutow. Inni mezczyzni... Nie potrafit
podobno znie$¢ mysli, ze mogt mnie posiadaé kto$ inny, jakby tylko on jeden na
to zastlugiwal. A czym on sie réznil od tych innych mezczyzn, ktorzy w tak
brutalny sposéb probowali mnie dopasé? Traktowal moje cialo jak trofeum, jak
obiekt, za ktorego posrednictwem mogl dowodzi¢ wlasnej meskosci, a ja? Ja go
nie obchodzilam. Nawet nie prébowal odnalezé osoby ukrytej w pieknym ciele
Cindy. Czulam sie oszukana, splugawiona iupokorzona. Ito ma by¢ milo$¢?
Zaczynalam mie¢ do$¢ tych praktyk.



Na szczeScie nazajutrz calkiem nieoczekiwanie ulegly one zawieszeniu.

— O Boze, krew! — wrzasngl Harley wtrakcie porannej sesji seksualne;.
Gwaltownie wyskoczyl z16zka i na widok swych splamionych genitaliow pognal
co sil do lazienki, skad po paru sekundach dobiegly mnie odglosy zacieklego
szorowania.

— Nie boj sie, to tylko miesigczka! — zawolalam. Pojawil sie dopiero po
dtuzszej chwili z recznikiem omotanym skromnie wokét bioder.

— Och, kochanie, musisz by¢ okropnie zawiedziona — powiedzial ze
wspolczuciem, przysiadajac na brzegu lozka. Wreczyl mi paczke chusteczek
higienicznych i westchngl melancholijnie. — Dla mnie to tez wielki zawod.

— Jako$ go przezyje — odrzeklam z uSmiechem, za kt6rym kryla sie ulga: jak to
dobrze! Przez najblizszy tydzien bede miala spokoj!

— No ale trudno — moéwil Harley. — Moze w przyszlym miesigcu bardziej nam
sie poszczesci.

Poszczesci?

— Jest wtym jedna rzecz pocieszajagca — dorzucil zlisim u$mieszkiem. —
Przynajmniej bede mial pewno$¢, ze to moje dziecko — po tych stowach poklepal
mnie po brzuchu.

— Mam nadzieje, ze pierwszy bedzie chlopiec, a ty jak my$lisz?

A to dopiero! — usiadlam na t6zku.

— Alez moj drogi... przeciez jeszcze nawet nie przedyskutowaliémy tej
sprawy... Nie uwazasz, ze hm... powinniémy troche poczekaé, zanim... zanim
postanowimy zalozy¢ rodzine?

— A na co tu czekac?

Przed oczami stanelo mi nagle cale stado matych Harlejatek w identycznych
jasnoblekitnych ubrankach. No tak, pilno mu splodzi¢ spadkobiercéw swojego
imperium, ale ja... ja nie jestem jeszcze gotowa wzig¢ na siebie obowigzkow
rodzicielskich. Musze wpierw uporzadkowac wlasne zycie.

— Poshuchaj, ja...

— Nic sie nie martw — przerwal mi zu$miechem - bedziesz cudowna
mamusig.

W tej sytuacji postanowilam rzecz jasna nie wspomina¢ stowkiem
o pigultkach, ktére nabytam przed Slubem. Po pewnym czasie Harley nabierze
podejrzen, ale jako$ sobie z tym poradze. Co§ wymys$le. Na razie bede musiala
pamietac o tych pigultkach. Jeden dzien przerwy — i moglby sie zdarzy¢ wypadek.
O nie — zrobie wszystko, by do tego nie dopuscic.



Pod koniec miesigca miodowego bylam juz kompletnie wyczerpana. Do tej
pory nie zdawalam sobie sprawy, jak strasznie meczace moze staé sie czyjes$
towarzystwo. Harley nie spuszczal mnie z oka; $ledzil doslownie kazdy moj ruch,
zwlaszceza gdy w poblizu znajdowali sie jacy$ mezczyzni. Czulam sie jak wiezien.

Mimo to nadal prébowalam sobie wmawiaé, ze bedzie lepiej. Przeciez to
dopiero poczatek, pierwsze koty za ploty. Kiedy przywykniemy do wspolnego
zycia, kiedy ja zainstaluje sie na dobre w jego Swiecie, a Harley lepiej mnie pozna,
zmieni swoj stosunek do mnie. Zacznie szanowa¢ mnie jako czlowieka. Bedzie
kosztowalo mnie to troche trudu, ale warto podjaé ten wysilek.

Na lotnisku w Los Angeles czekal na nas Jose. Wracaliémy do Beverly Hills
nie znang mi trasg, tak ze zorientowalam sie, gdzie jesteSmy, dopiero na
skrzyzowaniu z Bulwarem Zachodzacego Slonca. W tej wlasnie chwili Harley
westchnal i tracil mnie tokciem.

— Popatrz! Spojrz w gore!

Spojrzalam i dech mi zaparlo na widok wlasnej twarzy na zawieszonej nad
jezdnig wielkiej tablicy reklamowej. To naprawde ja? Wargi mialam lekko
rozchylone, aoczy... oczy patrzyly w przestrzen zjakas dziwna zaduma.
,Lapinique — glosil napis. — Badz twarza w thumie”.

— Wygladasz cudownie. Jestem z ciebie dumny — szepnal zachwycony Harley.

Prébowalam sobie przypomnieé¢, o czym mys$lalam w chwili utrwalonej na
fotografii. Czyzbym wspominala dawnga siebie? Jakaz daleka droge przebylam od
czaséw biednej, zaniedbanej Harriet, pomys$lalam z uczuciem naglej satysfakeji.
Co by powiedzieli starzy znajomi z Guildfordu, gdyby mogli mnie teraz zobaczy¢?

Moja podobizna widniala nie tylko na Sunset — pelno ich bylo w calym
mieScie. Mniejsze wersje plakatu pojawily sie roéwniez na stronach reklamowych
wszystkich tygodnikow poswieconych modzie iurodzie oraz na stoiskach
Lapinique we wszystkich wielkich domach towarowych.

Harley wzigl mnie z soba na specjalng promocje swych nowych produktow,
zorganizowang w centrum handlowym Neimana Marcusa, gdzie ku memu
zdumieniu otoczylo mnie mnostwo eleganckich kobiet w Srednim wieku,
domagajac sie autografow na Swiezo zakupionych flakonikach perfum.

— Nie martw sie — mruknal Harley, wsuwajac mi do reki pisak. — Zastosujemy
standardowa technike postepowania. Zrob im przyjemno$é ipodpisz pare
buteleczek, aja zawolam ochrone. Zaczng dzialaé, gdy zobacza, ze chcemy juz
wyjsc.

Och, chetnie podpisalabym wszystkie. Bylam strasznie podekscytowana tym,



ze skupiam na sobie tyle zainteresowania — Harriet nigdy sie to nie zdarzalo.
Zaczelam mys$le¢, ze dobrze byloby spotka¢ sie teraz zcalym wytwornym
towarzystwem poznanym u Crystal Kelly. Mialam wielka ochote pokaza¢ tym
snobom, ze popekili karygodny blad, traktujac mnie jak idiotke.

Obiecalam sobie, ze gdy sama zaczne wydawaé przyjecia, bede na nie
zaprasza¢ wylacznie interesujacych idobrze wychowanych ludzi. Reszta musi
obej$¢ sie smakiem. Wyobrazalam juz sobie, co sie bedzie dzialo: zjaka
determinacja owa zgraja pieczeniarzy bedzie walczy¢ o zaproszenia, zabiegac
o moje laski, ale nic z tego! Beda u mnie bywac¢ tylko ci, ktérych sama wybiore.
W tym mieScie musza by¢ przeciez jacy$ kulturalni ludzie.

Okazalo sie, ze niekoniecznie, a przekonalam sie o tym juz po kilku imprezach
towarzyskich, w ktorych wzielam udzial jako gosé. Teraz kiedy bylam panig
Brightman ido tego twarza Lapinique, wszyscy traktowali mnie uprzejmie, ale
z nikim nie udalo mi sie nawigza¢ prawdziwej rozmowy. Nie chodzilo tu o zadng
osobistg nieche¢ — ci ludzie byli dotknieci szczeg6lnym rodzajem kalectwa:
potrafili skupi¢ sie jedynie na tym, co moglo poprawi¢ ich status, materialny czy
towarzyski. Bylam zaszokowana plytkoscia ich zainteresowan itak namietnym
plotkarstwem, ze graniczylo z obsesja. Mefisto wynalazl mi chyba jedyne miejsce
na $wiecie, gdzie szare komorki ulegly trwalej dysfunkcji.

Mimo przed$lubnych nauk Eleanor zupelnie nie moglam zrozumieé
tutejszego systemu wartoSci. Co na przyklad sprawia, ze bogaci i wplywowi ludzie
tak bardzo licza sie zopiniga roznych szmattawych pismakéw - autorow
plotkarskich rubryk towarzyskich? Boja sie im narazi¢? Dlaczego? Dlaczego przy
ocenie mezczyzn i kobiet bierze sie pod uwage tak rozne kryteria? W przypadku
mezczyzny tym kryterium sa wylacznie jego osiggniecia (lub ich brak), kobieta
natomiast podlega krytyce z tysigca powoddéw, takich jak wiek, ksztalt biustu czy
choéby styl ubierania. Dlaczego wszyscy maja tu takiego krecka na punkcie
etykietek, i to nie tylko na odziezy? I dlaczego tutejsi panowie uwazaja, ze wolno
im pcha¢ lapy pod sp6dnice, cho¢ podobno szanuja kobiety?

Mialam do$¢ niewybrednych umizgéw tych roéznych Warrenéw i Arniech,
wulgarnych aluzji i insynuacji, od ktorych roilo sie w kazdym ich zdaniu i ktére
w tych sferach uchodzily widocznie za dowcip. Uganiali sie za mna jak za
zwierzyng — teraz nawet z wiekszym zacieciem niz wtedy gdy bylam nikim.
Ustrzelenie jakiej§ Cindy Brown moglo, owszem, sprawi¢ satysfakcje, ale coz
znaczyto w poréwnaniu ze zdobyciem takiego trofeum jak malzonka Harleya
Brightmana! To dopiero bylo wyzwanie! Bez przerwy nekano mnie propozycjami



— wspolnego lunchu, intymnej kolacji, ha, byli nawet tacy, ktérzy mieli czelno$é
proponowac mi spotkanie na parkingu.

Harley nie dostrzegal tych jawnych zamach6w na moja malzenska cnote —
zanadto absorbowaly go moje urojone zdrady. Widzial je wszedzie. Jezeli zdarzyto
mi sie zapomniec o jego obsesji — c6z za karygodna lekkomys$lno$¢! — i dtuzej niz
dwie minuty rozmawia¢ zjakim§ mniej irytujagcym, bo niezbyt natretnym
osobnikiem, natychmiast robil sie nerwowy i zarzadzat powrét do domu.

— Nie podobalo mi sie twoje zachowanie — mawial potem cierpko. —
Wdzieczyla$ sie do tego faceta!

— Co ty mowisz? Staralam sie tylko by¢ mila. Ten pan spytal mnie o nasz
pobyt na Barbados iczy mi sie tam podobato. Byla to zwykla towarzyska
pogawedka.

— Nie powinna$ opowiada¢ obcym o swoim zyciu prywatnym. Tak, Cindy,
musisz sie nauczy¢ jeszcze wielu rzeczy. Nie rozumiesz, ze jedno nieopatrzne
slowo moze ci zepsu¢ reputacje?

Zaczal wynajdywac¢ dziesigtki powodow, zeby nie wychodzi¢ z domu.

— Te przyjecia sa takie nudne! Teraz gdy mamy siebie, nie wolisz posiedzieé¢
w domu? Po co wciaz gdzie$ sie szwendaé?

Kiedy juz decydowal sie wyj$¢, po godzinie zaczynal ziewac i ostentacyjnie
zerkac¢ na zegarek.

— ChodzZmy juz, Cindy, nie wolno naduzywac¢ cudzej goscinnos$ci — powtarzal
za kazdym razem, przerywajac mi rozmowe i ciagnac do samochodu. — Poza tym
powinna$ sie wyspaé; wiesz, jak wazny dla urody jest sen. Nie utrzymasz sie
w dobrej formie, jesli bedziesz wciaz zarywac noce.

Mial idee fixe na punkcie dobrej kondycji, co wjego pojeciu wymagalo
mnostwa ograniczen, szczego6lnie w jedzeniu. Uwazal, ze kawalek pieczonej kurzej
piersi skropionej sokiem zlimony iszklaneczka bialego wytrawnego wina to
wystarczajacy posilek. P6ol zycia wypelnial mu problem, co wrzuci¢ do brzucha,
a drugie poél, jak to wydali¢. Staral sie nakloni¢ do tego i mnie, przekonujac, ze
irygacja jelit to niezbedny warunek zdrowia.

— Koniecznie powinna$§ tego sprébowa¢. To najmniej bolesny
i najskuteczniejszy sposob usuwania toksyn z organizmu.

Mozliwe, m6j problem polegal jednak nie na nadmiarze toksyn, lecz na ich
stalym niedoborze. Cierpialam nie tylko z braku alkoholu — bylam po prostu
wciaz glodna. Marzytam o czasach, gdy bez §ladu poczucia winy moglam raczy¢
sie podwdjna porcja specjalnego dania Marty’ego — po zjedzeniu pierwszej



dostawalo sie druga za darmo. Ach, ten Harley! Nie dos¢ ze zaraz po Slubie
narzucil mi drakonska diete — minimum kalorii, minimum tluszczu, minimum
wszelkich skladnikoéw odzywczych — to teraz kaze mi jeszcze wyplukiwaé z siebie
te ich §ladowe ilo$ci? Przeciez to czyste wariactwo.

Co moglam robi¢, gdy Harley w trosce o swe cenne zdrowie udawal sie na
masaz do bioterapeuty lub na zabieg woskowania nozdrzy? Znudzona do granic
rozpaczy snulam sie godzinami po przeladowanych ozdobami salach tej
dziwacznej rezydencji, martwej jak zapomniane przez wszystkich muzeum. Kazde
wyjécie na zewnatrz — choc¢by nawet tylko do ogrodu — wymagalo niezwyklej
ostrozno$ci: system alarmowy byt tak czuly, ze mogt go uruchomié nawet pies
sasiada, gdyby na moj widok zaczal szczekac.

Z braku lepszego zajecia zaczelam obserwowac postepy Josego w sztuce
formowania krzewow. Najlepiej bylo to wida¢ z okien oranzerii, gdzie jadaliSmy
zwykle $niadania. Po mniej wiecej dwoch tygodniach wierzchotki wysokich
kietbaskowatych krzakow zaczely nabieraé¢ niezwyklych konturow, ja jednak weigz
jeszcze nie wyczulam bluesa. Dopiero gdy nasz artysta przywiozl ze szklarni dwa
kuliste drzewka laurowe i ustawil je po bokach swojej kompozycji, zrozumiatam,
co przedstawia calos¢!

— Co ci jest, Cindy? — zaniepokoit sie Harley, gdy zaczelam krztusié¢ sie ze
Smiechu nad talerzem platkow $niadaniowych, smetnej mieszaniny otrab
i suszonych §liwek. — Wpadlo ci co§ do tchawicy? Moze zastosowaé chwyt
Heimlicha?

Odwazylam sie w koncu powiedzieé, ze jestem potwornie znudzona. Przez
chwile wpatrywal sie we mnie z takim wyrazem twarzy, jakby nie mogl pojaé,
0 czym mowie.

— Znudzona? — powtoérzyt jak echo, drapigc sie po glowie. — Ale jak mozesz...
Wiem! — rozpromienil sie nagle. — Wiem, skarbie, o co tu chodzi! Twoj zegar
biologiczny tyka coraz glo$nie;j!

Zegar? Tykanie? Co on wygaduje? Czy ja jestem jaka$ cholerna bomba
zegarowq?

— Musimy jeszcze troszeczke poczekaé, ale jak tylko zrobimy te reklame
telewizyjna, bedziesz juz mogla sie zaja¢ urzadzaniem pokoju dla dziecka,
zaczniesz kupowaé zabawki...

— O jakiej reklamie ty mowisz?

— Teraz zaluje, ze sie na to zgodzilem — odrzek! z lekkim westchnieniem — ale
David tak sie zapalil do tego pomystu! Gdy zobaczyl, jak rewelacyjnie poradzilas



sobie podczas tej sesji zdjeciowej, doszedt do wniosku, ze warto by nakrecié¢
reklamowke. Chce ja zrobi¢ we Wloszech. Znalazl podobno idealne miejsce.

Mam sie na to zgodzi¢? Znowu nikt nie pytal mnie o zdanie! Itak ma by¢
zawsze?

No cbz, zacisnelam zeby — wciaz jeszcze nie chcialam kloci¢ sie z Harleyem,
czulam jednak, ze moja cierpliwo$¢ zaczyna sie wyczerpywac, ze predzej czy
poOzniej ktores z nas nie wytrzyma. Bedziemy musieli powiedzie¢ glo$no, ze zZle sie
miedzy nami dzieje.

Od zewnatrz moje zycie wygladalo idealnie. Plawilam sie w luksusie. Mialam
dostownie wszystko, czego moze zapragnac¢ kobieta, i do tego przystojnego meza,
ktory gotow byl kochac sie ze mna o kazdej porze dnia i nocy. Czy mozna pragnaé
czego$ wiecej? zadawalam sobie pytanie. Czy nie powinnam by¢ wdzieczna
losowi, ze okazal sie dla mnie tak hojny? I czego wlasciwie ja pragne?

Milosci. Harley wcigz powtarzal, ze mnie kocha, ale co dla niego znaczylo to
stowo?

— Ty mnie nie rozumiesz — powiedzialam lzawo pewnej nocy.

— Och, kochanie, rozumiem cie doskonale — odrzek} czule. — Przestan plakac,
najdrozsza, szkoda twoich oczu. A wiesz, jak bardzo 1zy szkodza cerze?

— Ty mnie w ogdle nie znasz!

— Wiem, jaka jeste$ piekna, nic wiecej nie musze wiedzie¢. Kocham cie, Cindy.

Tak, tyle ze dla niego slowo ,milo$¢” oznaczalo posiadanie, a dla mnie
szacunek, blisko$¢ i wzajemng ufno$¢. Czy stlusznie? A moze po prostu sie myle?
Moze taka milo$¢ istnieje tylko w powie$ciach? Moze dalam sie uwies¢
romantycznym mrzonkom — i oto skutek: przez cale zycie uganiam sie za utuda?

Koncowa diagnoza sytuacji nie budzila jednak watpliwo$ci: moje wy$nione
malzenstwo zaczyna przeradzaé¢ sie w koszmar. Bo na c6z to zamienilam swa
wolnoé¢ i niezalezno$¢? Kim stalam sie w tym malzenstwie? Obiektem zabodjczej
eksploatacji seksualnej, skazanym na lata beznadziejnej nudy. Tak, Harriet,
powiedzialam sobie, popemilas fatalny blad, za ktéry nie mozesz juz wini¢
Mefista. Sama napytata$ sobie biedy, wiec radz sobie teraz sama.
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Postanowilam skonczy¢ zulegloscia iwywalczyé sobie niezaleznosSc.
Podjawszy te decyzje, odczekalam, az Harley uda sie na cotygodniowa sesje
aromaterapii, i zaczelam dziala¢. Wlozylam wielki, opadajacy na oczy kapelusz,
do tego ciemne okulary, wezwalam taksowke ikazalam kierowcy jecha¢ do
Wenecji — tej tutejszej. Dzien byl wprost idealny na spacer po plazy.

Odprawiwszy taksowke, zaczelam wedrowaé¢ drewnianym chodnikiem,
przygladajac sie stoiskom zrdéznos$ciami iotaczajgcym mnie ludziom -
kulturystom, wrotkarzom, prorokom New Age’u iinnym mniej lub bardziej
ekscentrycznym dziwakom, ktérych pelno jest w kazdym mieécie, chociaz nie
zawsze ich widaé; kiedy jednak zaswieci slonce, ttumnie wychodza z ukrycia.
W przyplywie pewnosSci siebie nabylam paczuszke pachnacych Swieczek oraz pare
kolczykow w ksztalcie desek do surfingu, obejrzalam wystepy kilkorga artystow —
zonglera, polykacza ognia, tancerki limbo - isyta tych wrazen zasiadlam
w ogrodku plazowej kawiarenki, delektujac sie mocnym, dobrze schlodzonym
piwem. Byla to prawdziwa ulga poczu¢ sie znéw kim$ zwyczajnym — niewidoczng
czastka anonimowego ttumu.

Myslalam o tej wloskiej reklamowecee, o ktorej napomknal mi Harley. Gdyby
podroz ta doszla do skutku, to zWloch juz nie tak daleko do Anglii... Moze
udaloby mi sie odwiedzi¢ Guildford? Odkad ocknelam sie jako Cindy, nekalo
mnie wciaz pytanie, co stalo sie z cialem Harriet...?

Z rozmys$lan wyrwal mnie widok przechodzacej obok pary mlodych ludzi. Tak
czule trzymali sie za rece, ze nagle zrobilo mi sie smutno. Zazdro$cilam im tego,
ze moga po prostu tak is¢, cieszy¢ sie soba, tym pieknym dniem i wszystkim, co
ich otacza. Harley by nigdy tu ze mna nie przyszedl. Powiedzialby pewnie, ze to
strasznie wulgarne miejsce. Jako Harriet nie mialam zkim dzieli¢ takich
drobnych codziennych przyjemno$ci i teraz znéw jest tak samo...

Poczulam, ze kto§ mnie ciggnie za rekaw. Byl to kilkuletni chlopiec z buzia
umorusang resztkami réznokolorowych lodow.

— Mamusia moéwi, ze ty jesteS Cindy Brightman ize jak nam nie dasz
autografu, to powiemy wszystkim, ze to ty — o$wiadczyl rezolutnie, wyjmujac
z kieszonki dlugopis.

Rozejrzawszy sie chylkiem po sasiednich stolikach, zobaczylam jakie$ dwie
panie machajace do mnie rekami. USmiechaly sie przy tym od ucha do ucha.



Podpisalam sie na serwetce i wreczytam ja chlopcu.

— Prosze, tylko pamietaj, nikomu ani stéwka! To bedzie nasz sekret, dobrze?

Maly stal bez ruchu z rozdziawiong buzia, gapiac sie w serwetke.

— No zmykaj! Juz! — szepnelam. — Uciekaj, do licha!

— Mamooo! — rozdarl sie na cale gardlo. — Miala$ racje, to ona! Tu jest
napisane ,,Cindy Brightman”!

Wszystkie glowy jak na komende obrocily sie w moja strone.

— Ojej, to pani! — zawolala kobieta przy sasiednim stoliku, ktéra dotad uparcie
strzagsala mi na noge popiol zpapierosa. — Podpisze mi pani menu? Bede
dozgonnie wdzieczna!

W tej samej chwili jaki§ podstarzaly jegomo$¢ w bermudach polozyl przede
mn3 caly stos serwetek.

— Bylaby pani uprzejma...? — wyciggnal plastikowe piéro. — Zrobilbym
wspanialg niespodzianke wnuczkom...

— Hej, Wilbur, skocz no do wozu po aparat! — rozlegl sie czyj$ okrzyk. Przy
stoliku tymczasem zdazyl juz zebraé sie thum.

— Bardzo prosze... dla kazdej osobno — poprosit dziadek w bermudach. — Bede
podawal pani ich imiona.

— Niech mi pani daruje kosmyk swoich wloséw — zagruchala mi nad uchem
pulchna dama w rézowym owerolu.

Zobaczylam wjej reku nozyczki do paznokci iogarngl mnie poptoch.
Zaczelam desperacko rozgladac sie za telefonem.

— Bardzo panstwa przepraszam, ale musze juz isc.

— Co?! — Dookola wybuchla wrzawa. — Teraz? Nie ma mowy! Bylam nastepna!

— Akurat! Ja pierwsza ja zobaczylam!

Jaka$ dziewczyna na wrotkach zaatakowala mnie z furia.

— Ty nadeta suko! Co ty sobie my§glisz? Ze jeste$ ksiezng Diana?

To wystarczyto, aby bomba pekla. Kto§ szarpngl mnie za ubranie, oderwal
kawalek spodnicy i zaczal z triumfem potrzasa¢ swoim trofeum. Rzucilam sie do
ucieczki.

— Hej, daj kawalek! — zawolal kto$ do szczeSliwca.

— Mnie tez! — zawtérowaly mu inne glosy. Przystanelam na moment, zeby
zdja¢ pantofle — ciezko jest biec po piasku. Tamci ruszyli za mng. Poderwalam sie
zmiejsca ico sil wnogach popedzilam w kierunku glownej ulicy. Byla juz
niedaleko, ale moi przeSladowcy réwniez. Z desperacji cisnelam w nich butami.
Rozlegl sie dziki wrzask. Dobieglam wreszcie do ulicy i popatrzylam za siebie.



Tham rzucil sie na te buty niczym stado wyglodnialych wilkow.

— Odwal sie! Kto je spostrzegl? Ja!

— Puszczaj! Ten jest moj!

— Wszystko w porzadku, prosze pani? — Znienacka pojawil sie przy mnie
policjant. — Ach! — Oczy mu nagle zablysly. — Czy pani nie jest ta slawng
modelka...? Hm... nie pamietam nazwiska...

— Cindy Brightman — powiedzialam ze znuzeniem.

— Dam panu autograf, tylko niech mi pan pomoze stad uciec.

Kosztowalo mnie to znacznie wiecej. PojechaliSmy wpierw do komendy, gdzie
musialam pozowa¢ do zdje¢ w otoczeniu chyba polowy sil policyjnych Los
Angeles, a potem podpisa¢ kij do bejsbola na doroczng wente dobroczynna.
Dopiero wtedy zgodzili sie mnie wypusScic.

Harley z ponura ming wystuchal mojej relacji.

— Co ci strzelilo do glowy, zeby akurat tam jecha¢?

— spytal znajwyzszym niesmakiem. — Nie wyobrazam sobie juz gorszego
miejsca.

— No i nikt cie nie prosil, zeby$ tam ze mnga jechal!

— Nawet mi nie powiedzialas, dokad sie wybierasz!

— zoladkowal sie dalej. — Zachowala$ sie nieodpowiedzialnie. A gdyby ci sie
cos$ stalo?

— Nie wiedzialam, ze mam obowiazek prosi¢ cie o przepustke, kiedy
zamierzam gdzie$ wyjs¢. I ze spacer po plazy to przestepstwo.

Nastepnego dnia w porannym wydaniu ,,Los Angeles Times” ukazaly sie moje
zdjecia z tej niedozwolonej wyprawy.

— Chcesz mi zepsué reputacje? — syknal Harley, trzaskajac gazeta o stéh. —
Czy$ ty kompletnie zghlupiala?

— Te zdjecia to nie moja wina — odrzeklam w miare spokojnie. — I wcigz nie
rozumiem, dlaczego traktujesz mnie jak przestepczynie.

— Ty zupelnie nie zdajesz sobie sprawy, jaka jesteS slawna! — rzucit
zhamowang zloscia. — Ize wszystko, co robisz, odbija sie na wizerunku
Lapinique.

Rzeczywi$cie nie zdawalam sobie ztego sprawy. Ani zkorzySci, jakich
przysparzam tej firmie. Okazalo sie bowiem, ze ostatnia kampania reklamowa
chwycila bardziej niz inne, do czego przyczynila sie pewnie historia biednego
Kopciuszka, ktory stal sie nagle twarza Lapinique. David zaczal juz wilasnie
negocjowa¢ umowe z pewnym znanym projektantem odziezy sportowej, ktory



chcial tym rzeczom nada¢ moje imie; mowilo sie rowniez o nowym sosie do
salatek polecanym przez Cindy Brightman.

— Bedzie oczywiscie niskokaloryczny — poinformowal mnie Harley. — I bez
zadnych chemikaliow.

Ale co ja mam ztego? pomys$lalam cierpko. Ten szum wokét mojej osoby
pozbawil mnie wszystkich drobnych przyjemnosci, o ktérych marzytam jako
Harriet. Nie wolno mi bylo teraz nawet przejs¢ sie ulica, kupi¢ sobie sukni,
zawrze¢ zadnej nowej znajomosci. Nie mialam prawa korzystaé z zycia jak inni —
ci brzydcy czy pospolici — poniewaz bylam zbyt piekna! Jakby ta piekna cielesna
powloka mogla dozna¢ przez to uszczerbku. A bylo akurat odwrotnie: to ja
ponositam straty, bo krepowala mi ruchy jak zbyt ciasna suknia. Stalam sie jej
wiezniem.

Gdziekolwiek sie pojawilam, pokazywano mnie sobie palcami. Nie mialam
spokoju nawet w toalecie. U ,Wagnera” tam wlasnie dopadly mnie dwie szalone
lowczynie autograféw, ktore przedostaly sie do §rodka po zewnetrznych schodach
ewakuacyjnych. Gdy ucieklam do kabiny, wsunely pod drzwi zeszyciki i zagrozily,
ze jesli nie spelnie ich zadan, wlacza urzadzenia alarmowe, ktore nosza przy sobie
na wypadek gwaltu. C6z mialam poczaé? Zrobitam, co chcialy.

Pewnego wieczoru, gdy samotnie ogladalam telewizje — wybralam w tym celu
bawialnie w stylu regencji — w drzwiach nieoczekiwanie pojawila sie Eleanor.

— Harley jest w sali ¢wiczen — powiedzialam, nie patrzac jej w oczy. Odkad sie
przekonalam, co o mnie mysli, zamienitam z nig zaledwie pare stow.

— Wiem. — Bez pytania, czy moze, usiadla obok na szezlongu. — Juz sie z nim
widzialam. To on mi zasugerowal, ze powinnam z toba pogawedzic¢.

Demonstracyjnie odsunelam sie od niej na sam brzeg szezlonga.

— Oczym? Chcesz mnie przeprosi¢ za te ,zwykla naciagaczke” i,mala
pindzie”?

— Och, moja droga, skad ci przyszlo na my¢l, ze ja bym tak mogla powiedzie¢?

— Slyszalam na wlasne uszy. Podczas wesela. Nie udawaj, ze nie wiesz, o co
chodzi.

Zatrzepotala powiekami, po czym wziela pilota ispokojnie wylaczyla
telewizor.

— Och, podczas wesela... Na nic, co méwie w tych okoliczno$ciach, nie warto
zwraca¢ uwagi. — Starannie umieScila pilota na stole, uwazajac, by lezal
roOwniutko zpudelkiem chusteczek higienicznych 1izwinietym kolorowym
tygodnikiem. — Wszystkie wesela wywoluja u mnie nadmierne emocje. Wedlug



mego psychoanalityka powodem s3 jakie$ glebokie urazy z dziecinstwa. Twierdzi,
ze wtakich momentach uruchamia sie we mnie nieSwiadomy mechanizm
obronny: préobuje dokonaé sublimacji uczu¢, moéwigc zupekie co innego niz to, co
czuje. — Zerknela na mnie ukradkiem, po czym pozwolila sobie zachichotaé: —
Wiem, ze brzmi to glupio, ale taka jest prawda. Zeby ja poznaé, musialam przez
dwa lata placi¢ memu terapeucie po dwiescie dolaréw za godzine, rozumiesz wiec
chyba, ze nie moge sie z nim nie zgodzi¢.

Alez ona ma tupet! pomys$lalam nie bez podziwu. Tym gadaniem potrafilaby
skolowaé nawet diabla. Wmowilaby mu, ze jest Swiety, gdyby miata w tym swoj
interes.

— Pogadajmy otwarcie, Cindy — gladko zmienila temat. — Harley troche sie
o ciebie martwi... Chodzi o pewne sprawy, o ktérych by¢ moze trudno byloby ci
mowié z mezezyzng. Dlatego poprosit mnie. Byla$ ostatnio u ginekologa?

— Po co?

Przewrocila oczami, wzdychajac ciezko.

— Tak mys$lalam. Wiec nie masz wykresu cyklu miesiecznego z oznaczeniem
dni plodnych ani zadnej kontroli nad jego dlugoscia?

— Nie rozumiem, o co ci chodzi. Otworzyla torebke i wyjela z niej wizytowke.

— Prosze, oto nazwisko iadres mojego ginekologa. Radze ci jak najszybciej
umoOwié sie na wizyte. Wez zsoba kalendarzyk. Powinna$ kontrolowaé swoj
okres; po prostu tak go planowaé, zeby ci nie kolidowal z terminem filmowania
czy innymi obowigzkami. Wspolczesna kobieta moze sama o tym decydowad,
rozumiesz? Lekarze maja dzi§ do dyspozycji tyle doskonalych $rodkéw! Nie
musisz sie juz martwi¢, ze suknia zZle lezy, bo wskutek zatrzymania wody
w organizmie powiekszyl ci sie brzuch, albo ze podczas waznej kolacji przydarzy
ci sie nagle katastrofa. Co do reszty — stwierdzila, zerknawszy chytkiem na drzwi
— wiem, moja droga, ze Harleyowi sie spieszy, nie pozwo6l mu sie jednak
popedzaé. Te sprawy trzeba dobrze zaplanowa¢. Zdajac sie na laske przypadku,
narazasz sie na przykre niespodzianki, takie jak nadmiar niepozadanych genow,
niewlasciwy kolor oczu czy nieodpowiednia plec.

— Nieodpowiednia plec?

— No tak. Przypuszczam, ze chcesz mie¢ chlopca i dziewczynke, jak wszyscy.
Wiedz, ze istnieje specjalna dieta, dzieki ktérej mozesz rodzi¢ dzieci w takiej
kolejnosci, jaka ci odpowiada. OsobiScie uwazam, ze lepiej zaczaé¢ od chlopca.
Przy chlopcach mozna sobie pozwoli¢ na pare bledow, sa na nie bardziej odporni.
Poza tym wychowujac syna, nabierasz do§wiadczen, tak ze kiedy z kolei urodzi sie



twoja przesliczna kruszynka, bedziesz juz wiedziala, co robi¢. — W oczach Eleanor
pojawit sie w tym momencie dziwnie teskny wyraz. — A jest o czym my$le¢. Dzieci
to mnoéstwo problemoéw. Jakie szkoly im wybraé, jaki wpoié¢ system wartosci...
Wigze sie z tym kwestia codziennej opieki. Nie wolno powierza¢ dzieci byle komu,
komus jak ta wasza Meksykanin.

— Ja nie chce mie¢ dzieci.

— Nonsens! OczywiScie ze chcesz! Wszyscy dzi§ chca mie¢ dzieci. Jeéli nie
bedziesz ich miala, ludzie uznaja cie za nienormalng. Dzieci to twoje aktywa, pod
warunkiem ze wladciwie zaplanujesz ich narodziny. Pomys$l, ile znaczy dobre
planowanie! Nim dojdziesz do czterdziestki, chlopaka mozesz juz mie¢ z glowy,
zacznie sam na siebie zarabia¢, atwoja coéreczka bedzie jeszcze na tyle mala,
zwlaszcza jeSli odpowiednio zadbasz ojej ubior, ze bedziesz mogla S$miato
uchodzi¢ za mloda matke. A kiedy Harley zacznie romansowaé, mala tak juz
podroénie, ze bedziesz miala przynajmniej do kogo otworzy¢ usta. Parsknelam
Smiechem.

— Harley i romanse! — Rozbawila mnie ta my$l, cho¢ nie bardzo wiedzialam
czemu.

— Bedzie je mial, zobaczysz — westchnela Eleanor.

— Oni wszyscy to robig. Taki jest ten Swiat.

— A ty masz dzieci? — Jako$ nigdy jej o to nie pytalam.

— Tylko jedno, syna — odrzekla smetnie. — Arnie jest moim drugim mezem, no
i wiesz... na drugie dziecko bylo juz za p6zno. A tak pragnelam mie¢ corke...

Jesli sobie uroilas, ze ja ci postuze za namiastke corki, to sie grubo mylisz,
pomyslalam. Predzej zjem diabla.

— Jaki on jest? — spytalam gloSno. — Twdj syn. Eleanor wyjela puderniczke
i zaczela przegladacé sie w lusterku.

— Ostatnio rzadko go widuje — wyznala niechetnie.

— Ma wlasne zycie... — Oderwala na chwile wzrok od lusterka i spojrzala na
mnie zming ciezko skrzywdzonej osoby. — On lysieje, wyobrazasz sobie? Co
mozna pomyséleé o mnie, kiedy widzi sie nas razem? Ze mam sto lat! A jego to nic
nie obchodzi! Nie chce nawet wlozy¢ kapelusza!

Drzacymi rekami odkrecila szminke izaczela poprawia¢ sobie usta. Widaé
bylo, ze to wyznanie kosztowalo ja sporo nerwéw, mnie natomiast sprawito cicha
satysfakcje. Dobrze wiedzie¢, ze iona ma jaka$ slabos$¢, ze wjej $wietnie
zorganizowanym zyciu nie wszystko jest doskonale.

— Ale c0z to ja slysze? — gwaltownie zmienila temat. Byt to jej wyproébowany



sposéb zamykania spraw niewygodnych lub pomijania tego, co nie lezalo wjej
planach.

— Podobno urzadzita$§ sobie wycieczke na jaka$ brudng publiczng plaze?
Zapomniala$ o moich przestrogach?

— Nie wolno mi juz nawet wyj$¢ samej? — rzucilam zaczepnie. — Nie moge od
czasu do czasu zachowac sie jak zwykly czlowiek?

— Nie, moja droga, bo nie jeste$§ kim§ zwyklym, juz ci to zreszta mowitam.
Jeste$ twarza Lapinique i zong Harleya Brightmana, co naklada na ciebie pewne
obowiazki. Masz swoja publiczno$¢, ktorej nie wolno ci zawies¢.

— Zawie$¢? W jaki sposob?

— Widze, ze wcigz nie rozumiesz, jak dziala mechanizm reklamowy —
stwierdzila z westchnieniem. — MysSlisz, ze klientki placilyby takie pieniadze za
produkty firmy Lapinique, gdyby reklamowala je osoba, na ktérg mozna sie
natkna¢ w kolejce do autobusu? Kto$ taki sam jak one?

Zaczelam sie $miad.

— Co za rbznica, kto je reklamuje? Produkt sie przez to nie zmienia, a za co sie
placi? Za produkt.

— I tu sie grubo mylisz, moja droga. Jakos¢ produktu to rzecz najmniej wazna.
Wiesz, co kupuja wasze klientki? Twoj wizerunek. Z kazdym flakonem perfum czy
sloiczkiem kremu te kobiety kupuja kawaleczek ciebie, stawiaja go na toaletce
i karmig nim swoje marzenia. MOwia sobie, ze jesli sposréd setek innych wybiora
kosmetyk Lapinique, poszczeSci im sie tak samo jak tobie. Obudza sie pewnego
dnia piekne jak ksiezniczki z bajki albo zdobeda bogactwo i stawe, bo pokocha je
prawdziwy ksiaze. Tak jak to bylo z toba.

Zaczerpnela oddechu i mowila dale;j.

— Awiesz, co sie stanie, kiedy zaczniesz wloczy¢ sie po plazy, ubieraé
i zachowywa¢ jak zwykla dziewczyna? Zniszczysz ich marzenia, rozumiesz? Twoj
wizerunek stanieje, przestanie by¢ inspiracja! — wykrzyknela gniewnie. Wydawata
sie tak poruszona, jakby moja lekkomys$lno$¢ zagrazala jej samej. A moze... moze
mi zazdro$ci — tego, ze jestem slawna, w dodatku mloda i piekna?

— Ijeszcze jedno! — Eleonor zapalala sie coraz bardziej. — Jesli bedziesz sie
tak zachowywa¢é, zaszkodzisz przez to nam wszystkim. Gdy przecietny obywatel
tego kraju zacznie mysle¢, ze nie jesteSmy od niego lepsi, ze kazdy moze by¢
bogaty i mieszka¢ w Beverly Hills, wiesz, co sie z nami stanie?

Utracimy nasz wysoki status. Zawali sie caly porzadek spoleczny!

Drzac ze wzburzenia, podniosla sie z miejsca.



— Bogactwo! — krzyknela z nuta histerii w glosie.

— Wiesz, jaka budzi zazdro$¢? Nie ma go tyle na Swiecie, zeby starczylo dla
wszystkich! Chcesz dzieli¢ sie tym, co mamy, z tysigcami innych?

— Nikt ci nie chce niczego odbiera¢c — powiedzialam uspokajajaco,
odprowadzajac ja do drzwi.

— Nie bylabym tego taka pewna — odrzekla ponuro.

— Ludzie sa coraz gorsi. Nie dalej niz wczoraj jakis$ wldczega grzebat w naszych
Smieciach. Byl tak bezczelny, ze wynidst sie dopiero wtedy, gdy kazalam Arniemu
poszczué go psami.

Trish takze dala znac o sobie. Zaczela neka¢ mnie telefonami i czyni¢ gorzkie
wyrzuty, ze nie dotrzymuje slowa. Przyrzeklam przeciez nie zrywaé starych
przyjazni — i co? O, ale ona wiedziala! Od razu wiedziala, ze tak sie to skonczy!
Ghupio mi bylo przyznawac jej racje, wiec chcac nie chcae musialam ja wreszcie
zaprosic.

Kiedy sie zjawila, Harleya nie bylo w domu. Czynigc zado$¢ swej manii
zdrowotnej, powiekszyl ostatnio liczbe niezbednych zabiegow o akupunkture
i wlaénie pojechal do jakiego$ mistrza od igiel.

— O, jasna cholera! — wyszeptala Trish, gdy oprowadzilam ja po domu. — Ale
chata! Ty to masz szcze$cie!

Zabralam ja do oranzerii i starannie zamknelam drzwi.

— Mylisz sie, Trish — powiedzialam przyciszonym glosem. — Nie jest tu tak
wspaniale, jak by sie moglo wydawaé. Inaczej to sobie wyobrazalam.

— Ja cie krece! — mruknela, nie zwazajac na moje stlowa. Chyba juz nawet
oghuchla z zazdrosci.

— Postuchaj — nie dawalam za wygrana — naprawde nie jest tak wspaniale.
Méwie o moim wspoélzyciu z Harleyem... Nie otym marzylam. Nie jestem
szczeSliwa, rozumiesz?

Teraz dopiero szeroko otworzyta oczy.

— Ale jeste$ stawna, prawda? Jak mozesz by¢ nieszcze$liwa? A to? — Pomacala
obicie sofy, tak wiernej repliki stylowego mebla, ze wygladala jak antyk. — To sie
dla ciebie nie liczy? Two6j maz ma forsy jak lodu! I na co tu mozna narzekaé?

— Oj, Trish, pieniadze i stawa to nie wszystko.

Jej spojrzenie powiedzialo mi jasno, ze jest zgola innego zdania, a ja mam
chyba 7le w glowie.

— No to o co chodzi? — spytala po chwili namyshu.

— Kiepski jest w t6zku? Powoli pokrecitam glowa.



— Nie, nie w tym rzecz... Puécila to mimo uszu.

— Nie mozna mie¢ wszystkiego, Cin! — trajkotala dale;j.

— Trudno sie spodziewa¢, zeby facet w wieku Harleya byl w takiej kondycji jak
Chuck Woodcock, prawda? Chociaz co ja moge otym wiedzie¢? — dodala
z glebokim westchnieniem. — Znéw mi sie wymknal. Poszedt do 16zka z t3 zdzirg
Sharleen, wyobrazasz sobie? Zaraz po twoim weselu. A juz myslalam, ze go mam.

— Nie zrozumiala§ mnie, Trish. Tu nie chodzi o seks. Tego mam az za duzo.
Harley... On po prostu nie daje mi spokoju.

Wyraznie ja to zaskoczyto.

— Nie daje ci spokoju? Jak czesto? — W jej glosie stychaé bylo zazdroscé.

— Tak czesto, ze mnie to wykancza. Co noc dwa lub trzy razy. Jestem przez to
stale niewyspana. Ale to jeszcze nic. Najgorsze, ze...

— Stodki Jezu! — Trish wzniosla oczy ku niebu i zaczeta drapaé sie po udzie. —
Ja bym nie miala nic przeciwko temu.

— Najgorsze jest to, ze go nie kocham.

— Milo$¢? — parsknela szyderczo. — Ale masz zachcianki! I czego by$ jeszcze
chciala? Gwiazdki z nieba? Na jakim $wiecie ty zyjesz? Od czasu tego wypadku
wcigz nachodzg cie jakie$ zwariowane mysli. Przestan buja¢ w obtokach i zejdz na
ziemie.

— Jak? — spytalam posepnie. — Jak mam to zrobié?

— Wiem, czego ci trzeba — powiedziala uspokajajaco.

— Powinnas$ zaj$¢ w ciaze. Ile to juz czasu minelo od §lubu?

— Na chwile zamilkla, aby dokonaé¢ obliczen. — Zobaczysz, jak wszystko sie
zmieni, kiedy zaczng tu drepta¢ malutkie nozki.

— Ale ja nie chce mie¢ dzieci!

— Oczywiscie ze chcesz, ty glupia! Dopiero gdy urodzisz dzieci, bedziesz
naprawde bezpieczna. Bedziesz mogla robi¢, co ci sie podoba! Zafundujesz sobie
kochanka albo nawet kilku, a kiedy Harley zechce sie ztobg rozwies$¢, zgarniesz
cala jego forse. On to wie idlatego woli by¢ ostrozny, ale ztym mozna sobie
poradzié. Wystarczy przeklué mu prezerwatywy.

— Ale...

— Do sadu cie przeciez nie poda! Ludzie po to sie zenia, zeby mie¢ dzieci, a ty
jeste$ jego zona! Nic nie ryzykujesz! I lepiej zréb to szybko, pdki nie spodoba mu
sie jaka$ inna.

— Cicho! — Z holu doszly mnie czyje$ glosy. Zaraz potem w drzwiach stanat
Harley.



— Coz to ja slysze? George mowi, ze byla tu ta twoja straszna przyjaciolka... —
Na widok Trish urwal gwaltownie i splongl krwistym rumienicem. — Przepraszam
— baknal niewyraznie — nie wiedzialem, ze jeszcze tu jestes...

— Cze$¢, Harley — rzucila przymilnie Trish, wcale nie zmieszana takim
powitaniem. — Wlasnie o tobie mowimy.

— Przestan, do diabla! — syknelam kacikiem ust, kopiac ja w kostke. —
Zamknij sie!

— Wiesz, jaki masz problem? — paplala dalej, nie zrazona moja interwencja. —
Twoja Cindy strasznie chce mie¢ dzieci. Opowiadalam jej wlasnie przed chwila,
jakich to §licznych bobaskéw dochowala sie moja bratowa, i wiesz co ona na to?
Robi sie smutna i zaczyna wzdychaé: ,Ja to sie chyba nigdy nie doczekam”.

— To nie twoja sprawa! — burknal Harley, po czym nagle wybaluszyl na nia
oczy. — Co powiedzialas?

— Och - zachichotala perliécie — nie udawayj, ze nie slyszales!

— Naprawde, kochanie? — Rozpromieniony ruszyl w mojg strone.

— Moze i masz racje, ze to nie moj interes — zaczela trajkota¢ znéw Trish — ale
u mnie co w sercu, to na jezyku. Musialam ci to powiedzie¢, bo wiem, ze Cindy
bylaby wspanialg matka!

— Ja tez jej to mowie.

— I co? Teraz juz chyba nie powiesz, ze nigdy ci nie pomoglam — szepnela
z triumfem, po czym z ol$niewajacym u$miechem zwrocila sie do Harleya. —
Skoro juz wreszcie sie znamy, zréb mi przyjemno$¢ i opowiedz o swojej firmie,
o nowych kosmetykach i w ogole. Wiesz, Lapinique to moja ulubiona marka.

— Doprawdy? — Wida¢ bylo, ze mu to pochlebia. — Wiec uzywasz naszych
kosmetykow. Do jakiego rodzaju cery?

Juz po chwili tak ich pochlonela dyskusja o kremach, perfumach i mleczkach,
ze zupelnie o mnie zapomnieli.

— Fantastycznie znasz sie na rzeczy! — wykrzyknal po godzinie zachwycony
Harley. — Taka opinia to pierwszorzedny materiat dla naszych ekspertéw!

Zaczynalam juz watpié, czy Trish kiedykolwiek sobie pojdzie, w konicu jednak
podniosta sie z sofy.

— Powinnam juz lecie¢ — oznajmila, mrugajac do mnie porozumiewawczo. —
No to pa! Zostawiam was samych, golgbeczki!

Juz przy drzwiach wydobyla co$ z torebki. Okazalo sie, ze sa to kserokopie
starego zdjecia, przedstawiajacego ja samg iCindy — te prawdziwa — przed
wejsciem do knajpy Marty’ego.



— Moglaby$ mi je podpisa¢? Wiesz, Marty wcigz ma to stoisko... Mozna by
spuscic te fotki po dziesie¢ kawalkow za sztuke.

— Zostaw mi to — mruknelam, weciskajgc rulonik do pierwszej zbrzegu
szuflady. — Zobacze, co da sie zrobic.

— Wiesz, Cindy, chyba sie mylilem co do twojej przyjaciotki — stwierdzil przy
kolacji Harley. — Wydaje sie calkiem mila, kiedy sie ja lepiej pozna. To bardzo
rozsadna dziewczyna. Moze powinna$ zapraszac ja czesciej?

— David zamieszka tu na jaki§ czas — oznajmil mi przed poludniem
nastepnego dnia.

— Po co? — Zdumiala mnie ta wiadomos§¢é. — Przeciez... Wydawalo mi sie, ze
mieszka niedaleko.

— A czy musi mie¢ jaki$ szczegolny powod? — Wlozyl duza brazowa koperte do
elektrycznego otwieracza iwlaczyt przycisk. — Po prostu lubi czasem zmienié
otoczenie, zreszta jak kazdy, apoza tym jest pewna sprawa, ktéra musimy
omowié. Wiem, ze za nim nie przepadasz — powiedzial z wyrzutem — ale to moj
brat. Sprobuj tym razem by¢ dla niego mila.

Stojacy na stole gadzet zawarczal i zaczal cia¢ koperte na waziutkie paski.

— A niech to diabli! — zaklal Harley, prébujac wyrwa¢ mu z gardta dokument.
— Kto$ widocznie musial sie tym bawié!

— Czy to co$ waznego? — spytalam, gdy udalo mu sie wreszcie odebraé
maszynie smetne resztki jakiego$ sprawozdania. Zdotal je z trudem odczytac, lecz
sadzac po wyrazie twarzy, tre$¢ korespondencji nie sprawila mu przyjemnosci.

— Och, chodzi o tych oszustow z Lapinette — odrzek! z roztargnieniem. — To
taka firma produkujaca podrobki naszych kosmetykéw. Sprzedaja je pozniej za
dziesigta czeS¢ naszych cen. Kazalem wykonaé¢ analize ich kremu do twarzy
i wlaénie przyslano mi raport. Okazuje sie, ze ich produkt zawiera dokladnie te
same skladniki co nasz! — W zamysleniu zanurzyl reke we wlosy i zaczal skrecac je
w palcach. — Chcialbym wiedzie¢, skad maja nasza formute!

Serce zabilo mi zywiej — Harley nigdy dotad nie tylko nie dyskutowal ze mna
o dzialalnoéci swej firmy, ale nawet nie wspominal o tych sprawach. Czyzby
wreszcie zaczynal traktowaé¢ mnie serio? Jak rownego partnera?

— Czy to jaka$ bardzo szczeg6lna formula? Na czym polega dzialanie tego
kremu?

— Co? — Odrzucit wlosy z czola i wzigl sie do otwierania nastepnego listu. —
Och, to zbyt skomplikowane. Nie zrozumialabys.

Jego reczny zegarek zaczal nagle dzwonicé.



— Czas na twoj trening, skarbie — oznajmil rzuciwszy okiem na tarcze. —
Biegnij do silowni.

Och, ty draniu! pomys$lalam zwscieklo$cia. Traktujesz mnie jak ghlupie
dziecko!

Juz mialam trzasng¢ drzwiami, gdy dobiegt mnie jego glos.

— Hej, Cindy, dzisiaj nie bedziemy oszukiwa¢, prawda? Nie warto tego robic,
kochanie. Wyrzadzasz tylko krzywde samej sobie.

Wiciekalam sie przez godzine, lazac po pokojach, nim doszlam do wniosku, ze
ostatecznie moge to robi¢ wszedzie, cho¢by w tej glupiej sitowni. Moge tam nawet
troche poéwiczy¢, a jesli mi sie nie zechce, zawsze mam w odwodzie mechaniczny
deptak. Wystarczy pomajstrowaé przy liczniku kilometrow, zeby zatkaé
Harleyowi gebe...

Przechodzac obok otwartego okna, pod ktérym znajdowal sie taras,
uslyszalam czyje$ przyttumione glosy, wiec ostroznie wyjrzalam na zewnatrz. Aha,
David juz jest. Siedzial w niedbalej pozie na lezaku przy otwartych drzwiach
przebieralni. Harley podlaczony do aparatury kontrolujacej poziom cholesterolu
we krwi lezal nieopodal pod markiza na specjalnym rozkladanym krzesle. Wokét
obu przegubow wily mu sie druty. Mialam juz i$¢ dalej, kiedy uslyszalam, ze
gadaja o mnie.

— Nie, Davidzie, nie wiem, czy Cindy bedzie w ogole jeszcze co$ robi¢ —
uslyszalem cierpki glos Harleya. — Miala ci wystarczy¢ tylko jedna sesja
zdjeciowa, a tu prosze! Wciaz masz jakie§s nowe pomysly. Kiedy sie zgodzilem na
te wloska reklamoéwke, ty od razu wymysliles drugg! Potem bedzie nastepna, a po
niej jeszcze jedna i tak bez konca! Nie! To mi nie odpowiada!

— Nie $ledziles wynikow sprzedazy? Chyba mi nie powiesz, ze nie umiesz juz
czyta¢ bilanséw?

Harley co§ wymamrotal, ale tak niewyraznie, ze nie zrozumiatam.

— Dochod ze sprzedazy samych tylko perfum pobil wszystkie nasze rekordy —
ciggnat David. — Nigdy jeszcze promocja nowych wyrobéw nie przynioslta tak
wielkich zyskéw. A przeprowadzone sondaze wykazuja, stluchaj dobrze, bo to
wrecz niewiarygodne, ze prawie osiemdziesigt procent badanych dokonato
zakupow pod wplywem ostatniej kampanii reklamowej. Masz! Zobacz sam! —
Podsunal Harleyowi pod nos calg sterte dokumentéw. — Ta dziewczyna to zyla
zlota! Mozemy zbi¢ na niej fortune!

— Do diabla! Ona jest moja zong! — parsknat Harley. Oderwal druty od
nadgarstkow izaczal zmagaé sie z krzeslem, usilujac usigéé. — Nie chce, zeby



gapily sie na nig tysigce podnieconych samcéw! Nie pozwole!

— Zastanow sie jeszcze, nim podejmiesz taka decyzje — wycedzit David. —
Przypomnij sobie, ile kosztuje utrzymanie tego wszystkiego — zatoczyt dlonig
dookola. — A pieniadze, braciszku, nie spadaja z nieba. MySle, ze zwlaszcza teraz
przydaloby ci sie co$ ekstra. Ciekaw jestem, co powiesz, gdy zobaczysz rachunki
za wesele.

Harley otworzyl juz usta, by zaprotestowa¢, przeszkodzilo mu w tym jednak
krzeslo, ktore wbrew wszelkim jego wysitkom sprébowalo znoéw sie zlozyc¢.

Dobrze ci tak! pomys$lalam méciwie, bo ogarnela mnie wscieklo$¢. Z hukiem
zatrzasnelam okno i pobieglam na dol. Co oni sobie my$la? Mowig o mnie jak
o towarze, jak o swojej wlasnoSci, ktérag mozna korzystnie sprzedaé! A ja? A moje
uczucia? Druga reklaméwka! A kto mnie pytal, czy mam ochote ja robic?

W chwili gdy znalazlam sie przy drzwiach na taras, moja furia siegnela
szczytu. Przeciez to zwykly wyzysk! Nie pozwole sie wykorzystywaé! Nie jestem
waszg niewolnicg! Jesli mam wam nabija¢ kabze, to mi za to plaécie!

Wybieglam na taras w szczegblnym momencie: krzestlo Harleya wlasnie sie
zapadlo, a on runal na ziemie jak tobot.

— Smiesz moéwié o mnie jak o rzeczy? — wrzasnelam na cale gardlo. — To ja
bede decydowaé, czy wystapie w reklamie czy nie! Za kogo ty sie uwazasz? Kim ty
jestes?

— Twoim mezem — odpart z gleboka uraza. Pozbierat sie juz po tym twardym
ladowaniu.

— Ja tez cie kocham, siostrzyczko! — rzucit David z gryzacym sarkazmem.

— Tak? Wiec przyjmij do wiadomoSci, ze jesli mam bra¢ udzial w twoich
cholernych reklaméwkach iby¢ wasza ,zyla zlota”, jak to wytwornie ujales, to
bedziesz mnie musial traktowa¢ jak wszystkie inne modelki. Masz mi za to placi¢,
rozumiesz? I nie rob takiej miny, do cholery! Slyszale$ chyba, ze istnieje co$
takiego jak placa minimalna? Mam prawo zada¢ przynajmniej tyle!

— Ja to zalatwie, Davidzie — wlaczyl sie Harley. — Zostaw nas samych.

Jego brat niespiesznie podniost sie z lezaka.

— Prosze bardzo! Mam akurat co§ do zrobienia — odrzekl nonszalancko,
zgarniajac swoje dokumenty. Spojrzal na mnie i spytat ztosliwie: — O co ci chodzi,
siostrzyczko? Forsa Harleya juz ci nie wystarcza? Musisz mie¢ jeszcze co$ ekstra?
Chcesz sie zabezpieczy¢ na wypadek, gdyby kto$ ci pomieszal szyki i twoj chytry
planik nie wypalil?

— Lajdak! Podly wyzyskiwacz! — syknelam w strone jego oddalajacych sie



plecow.

— Na milo§¢ boska, Cindy, co ty wyprawiasz? — Harley zrobit sie
krwistoczerwony. — Czy naprawde nie umiesz zachowac¢ sie przyzwoicie? Prosilem
cie o to, a ty obrazasz mojego brata!

— Nie slyszale$, co on o mnie méwil? Ty zresztg tez nie jeste$ lepszy! Jak ty
mnie traktujesz? Uwazasz, ze masz prawo wypozycza¢ mnie swoim krewnym
i znajomym jak jaki§ mebel? Nie jestem twoja wlasnoscia!

— Nie mam pojecia, dlaczego sie na mnie zloécisz. Zle mnie zrozumialas,
Cindy. Powiedzialem Davidowi, ze nie chce, aby$ brata udzial w reklamach. O co
ci chodzi, kochanie? Jestem przeciez po twojej stronie!

Zaczelam co$ mowié, ale dalam spokoj. Nie ma sensu, pomyslalam z cichg
desperacjg. On nie rozumie, w czym rzecz, i nigdy tego nie pojmie. Ale przeciez
nie moge tanczy¢ jak on zagra. Nie jestem stodka idiotka.

— Wiesz co? — powiedzialam po chwili milczenia.

— Powinnam chyba poszukaé sobie agenta, zeby zajal sie moja kariera.
Potrzebny mi doradca.

— Agent? Kariera? — Zlapal sie za glowe i popatrzyl na mnie dzikim wzrokiem.
— Co cie napadlo? Chcesz szuka¢ doradcy? A ja? Nie wystarczaja ci juz moje rady?

— Agdyby kto$ inny zaproponowal mi prace? Kto$§ spoza Lapinique? —
spytalam niewinnym tonem. — Czy nie powstalby konflikt interesow, gdyby$ ty
byt moim agentem?

— Nie wierze wlasnym uszom. Chcesz pracowac¢ dla kogo$ innego? Iw
dodatku wyobrazasz sobie, ze ja bym na to pozwolil?

— A tobie sie zdaje, ze bede cie prosi¢ o pozwolenie?

— odparlam wyzywajaco. — Jestem czlowiekiem, a nie martwym sprzetem,
i mam takie same prawa jak ty. Jesli zechce pracowac jako modelka, to bede, czy
ci sie to podoba, czy nie!

Teraz juz zrobil sie purpurowy.

— Nie pozwole ci na to! Nie pozwole!

— Wypchaj sie, Harley! Nie masz tu nic do gadania!

— Jak $miesz tak do mnie mowig, ty... ty mala jedzo!

— Chwyciwszy lezacy najblizej przedmiot, przypadkiem byl to telefon
komoérkowy, zrozmachem postal go wpowietrze. Telefon zatoczyl krag iz
pluskiem zatonal w basenie.

Bez slowa ruszylam w strone domu — bylam tak wsciekla, ze wolalam nie
otwierac ust. Pognal za mna i stangl w drzwiach, nie pozwalajac mi wejsc.



— Cindy! Poczekaj! Dokad idziesz?

— Odczep sie ode mnie! — Przepchnelam sie obok niego i pobieglam do sali
¢wiczen.

Zza doniczki z kaktusem wyjelam $rubokret i kilkoma wprawnymi ruchami
podbilam licznik deptaka o pietnascie mil, apotem wlaczylam komputer
nadzorujacy caly program ¢wiczen fizycznych Harleya iz dzika satysfakeja
skasowalam wszystkie jego wyniki z ostatnich czterech tygodni.

Maszyna pisnela ostrzegawczo — ina ekranie ukazal sie czerwony napis:
sUwaga, niebezpieczenstwo! Zagrozenie zdrowia! System opracowuje plan
awaryjny...”

Pozostawiwszy komputer w stanie glebokiego szoku, zamknelam sie w jednej
z nie uzywanych na co dzien lazienek (przeznaczone byly dla gosci) — jedynym
miejscu pozwalajagcym mi skry¢ sie przed okiem Harleya. Na wypadek sytuacji
takich jak dzisiejsza mialam tam butelke wodki i kilka tomo6w Dickensa starannie
ukrytych w szafce na reczniki.

Zanim wodka zaczela dzialaé, bylam juz w polowie ,Ciezkich czaséw”, a na
dworze zrobilo sie ciemno. Kiedy troche chwiejnie opuscitam swoja kryjowke,
potknelam sie nagle o co$ lezacego na podlodze. Harley. Zbudzil sie i usiadl,
przecierajac oczy.

— Cindy, to ty? Och, kochanie, nareszcie do mnie wrocilas! — zawolal,
wyciagajac rece. — Nie boj sie, skarbie, juz ci wybaczylem. Wiem, ze mowita$ to
wszystko w gniewie. Wcale tak nie myslisz, prawda?

Akurat! Mowitam, co mysle, inie zmienilabym wtym ani slowa. On mi
wybaczyl! To ty powiniene$ prosi¢ mnie o wybaczenie!

— Ide do t6zka — oznajmilam krotko.

— Alez Cindy... — Popedzil za mng do sypialni. — Nie slyszalas, co
powiedzialem? Wszystko wybaczone izapomniane. Mozemy znéw by¢
przyjaciotmi.

Wsunelam sie do l6zka.

— Jestem bardzo zmeczona.

— Ale chyba nie az tak, zeby... Wiesz, co mam na mys$li — rzucil z blyskiem
w oku.

Nie, pomyslalam, mam tego dosy¢. Nie bede twoja zabawka, ty przero$niety
chlopczyku. Kup sobie gumowego manekina. Pragniesz tylko zaspokoi¢ swa
piekielng pro6znosc¢, a do tego wystarczy ci lalka. Ja wypisuje sie z tych zawodow,
rozumiesz? Przestalam juz sie ludzi¢, ze ten czlowiek kiedykolwiek zobaczy we



mnie co§ wiecej niz tylko piekna powierzchnie, ze potrafi nawigza¢ kontakt
z moim prawdziwym "Ja”.

— Odpieprz sie, Harley! — burknelam niegrzecznie. — Nie jestem w nastroju.

Obrzucil mnie wzrokiem pelnym bolesnej urazy.

— Co chcesz przez to powiedzieé? Ze juz ci nie odpowiadam?

Przewrécilam sie na bok i zamknelam oczy. Moze da mi spokdj. Nic z tego.
Zaczal brutalnie szarpa¢ mnie za ramie.

— Moze ty mi czego$ nie moéwisz? Masz kogos?

Tej nocy prawie nie zmruzytam oka. Awanturowal sie az do $witu, zadajac
wyjasnien, co mi sie stalo. Z jakiego powodu odmawiam mu nagle jego praw?

— Zle sie miedzy nami dzieje! — wykrzyknal wkoncu iwypadl zsypialni,
glo$no trzaskajac drzwiami. Byla to pierwsza sensowna uwaga, jaka wyglosit tej
nocy. Czyzby zaczelo mu wreszcie co$ Switac¢? Z tq nadzieja zasnelam.

Niestety, nic sie nie zmienilo. Przez wiekszo$¢ nastepnego dnia zazdro$nie
Sledzil kazdy mdj ruch, tazac za mna po calym domu; coraz wieksza podejrzliwosé
budzily w nim zwlaszcza moje czeste wyprawy do lazienki.

— Co ty tam robisz? — wykrzykiwal, szarpigc za klamke.

— A jak myslisz? Dzwonie do kochanka! — odwrzasnelam za ktoryms$ razem.
Zakorkowalam butelke i schowalam do szafki, pod sterte blekitnych recznikow.
Do licha, jak dlugo to jeszcze wytrzymam? Musze co$ zrobi¢, wyplataé sie jakos
z tej matni.

Przekonasz sie wkrotce, jak fatalny popetnitas blqd, zabrzmialy mi w uszach
stowa Mefista ijego szyderczy Smiech. Bedziesz blaga¢ mnie o ratunek,
zobaczysz...

— O nie, nie sprawie ci tej satysfakcji — powiedzialam glosno.

— Cindy? — Harley zaczat thuc pieScig w drzwi. — Slysze jakie$ glosy! Kto tam
jest z tobg?

Aby zej$¢ mu zoczu, od rana krazylam po domu, snujac sie po pustych
korytarzach niczym duch pani Rochester. Czy i mnie przyjdzie tak skonczy¢ jak
tej szalonej kobiecie, zamknietej przez meza na strychu? Gdybyz ten Harley mial
przynajmniej normalng prace, gdyby nie bylo go wdomu chociaz przez kilka
godzin! Niestety. Bez przerwy siedzial mi na karku.

Ten wieczér akurat mieliSmy wyjatkowo spedzi¢ poza domem, na przyjeciu
u Nancy van Aspern. Byla to posta¢ budzaca tak wielki respekt w hollywoodzkich
kregach towarzyskich, ze nawet Harley nie mogt zlekcewazy¢ jej zaproszenia — jak
to mial ostatnio wzwyczaju. W zwigzku ztym uznal za stosowne udzieli¢ mi



ostrych instrukcji: zadnych zloSliwosci idasow. Mamy sprawiaé wrazenie
zakochanej pary. Swe zadania przekazal mi przez drzwi — nadal bowiem
siedzialam w lazience.

Gdyby to przyjecie wydawal kto$ inny, postalabym go do diabla, ale dla Nancy
van Aspern zrobilabym wszystko. Przed laty czcilam ja jak bostwo, a kazdy jej
film byl dla mnie prawdziwym $wietem. Grali wnich zawsze najwspanialsi
amanci Hollywoodu, aona sama byla oszalamiajaco piekna! Na jej widok
zaczynalam sobie wyobraza¢, jak by moglo wyglada¢ moje zycie, gdybym byla
taka jak ona. Ciekawe, jak wyglada dzisiaj. Ma juz chyba z siedemdziesiat lat...
Czy pozostala ta sama cudowna gwiazda, ktéra uwielbialam jako dziecko?

W drodze do Topanga Canyon Harley zaczal papla¢ o jakich§ domowych
blahostkach. Aha, wprawia sie w role szcze$liwego meza.

— Jaka ona jest? Nancy van Aspern? — spytalam, by zmieni¢ temat. — Bardzo
chce ja poznac.

— Nie obiecuj sobie zbyt wiele, kochanie. Stala sie takim odludkiem, ze nawet
na wlasnych przyjeciach pojawia sie bardzo rzadko.

— Wiec dlaczego je wydaje? — Na mysl, ze moge nie zobaczy¢ Nancy, ogarneto
mnie rozczarowanie.

— Pewnie z przyzwyczajenia — rzucil lekcewazaco. — Podobno unika ludzi, bo
wstydzi sie swego wygladu. Trudno jej sie dziwi¢! Byla kiedys tak piekna, a teraz
ma trzy podbrodki itwarz jak suszona $Sliwka! — zakonczyt z nieprzyjemnym
Smiechem.

— Atobie sie zdaje, ze gdy dozyjesz jej wieku, bedziesz wygladal jak model
z ,Playboya”? Bez jednej zmarszczki i grama zbednego thuszczu?

Drgnat jak ukhuty.

— Tego nie mowilem. Chcialem tylko powiedziec...

— Ze kobieta w pewnym wieku powinna siedzieé w domu, zeby wam, panom
$wiata, nie psué krajobrazu? Ze to ciezka zbrodnia byé stara czy nie daj Boze
wygladaé na swoje lata? — Zdawalam sobie sprawe, ze zaczynam mowié coraz
glodniej, ale mialam to gdzie$. — Co$ ci powiem, Harley. Cialo masz niezle, szkoda
tylko, ze z glowa nie jest tak dobrze, bo gdyby tw6j rozum doréwnywatl mie$niom,
musiatoby przyjs¢ ci na my$l, ze i ty sie kiedy$ zestarzejesz!

— Ciszej, Cindy! — syknal zirytacja. — Co George sobie o nas pomysli? —
Gwaltownie przegarnagl wlosy iobrzucil mnie gniewnym spojrzeniem. -—
Przypisujesz mi rzeczy, ktorych nie mowilem. Dziwie sie po prostu niektérym
kobietom. Jak mozna tak sie zaniedba¢, gdy istnieje tyle doskonalych metod,



takich jak odpowiedni tryb zycia, dieta, ¢wiczenia fizyczne, kosmetyki czy nawet
chirurgia plastyczna, pozwalajacych kazdemu zachowaé urode i mtodos¢. Trzeba
tylko wlozy¢ w to troche wysitku. Tym paniom jednak sie nie chce, i wlasnie to
mam im za zle.

— Aja uwazam, ze to niegodziwo$¢ krytykowaé ludzi za wyglad. Nie kazdy
rodzi sie piekny, i co? Czy to jego wina? Co moze na to poradzi¢? Nie wszystkich
w tym kraju sta¢ na operacje plastyczne czy luksusowe kosmetyki! — Tak mnie
zirytowal tym glupim gadaniem, ze mialam ochote wygarna¢é mu prawde.
Ciekawe, czyby dopisal pakt z diablem do tej swojej listy cudownych remediow?
Ale nie. Doszlam do wniosku, Ze to nie ma sensu. Nigdy by mi nie uwierzyl.
Uznalby mnie pewnie za wariatke.

Po przybyciu na miejsce udalam sie prosto do baru. Spodziewalam sie
dhuzszych pertraktacji z barmanem, zanim uda mi sie go przekonac, zeby siegnatl
do swoich prywatnych zapaséw ipodal mi co§ mocniejszego, tymczasem ku
swemu zdziwieniu zobaczylam na polce caly rzad butelek zbardzo przyzwoita
zawartoscia.

— Prosze nala¢ mi tego — wskazalam palcem bourbona — iniech pan nie
zaluje. Niech to bedzie porzadna porcja.

Barman wyraznie sie zawahal.

— Ztej butelki...? — zapytal przeciagle. — Bardzo przepraszam, ale... czy pani
wie, co to jest?

— Oczywiscie, mlody czlowieku! — zachnelam sie zirytacja. — Gdybym nie
wiedziala, tobym nie prosila. Pilabym te ghupia wode z babelkami, jak wszyscy.

Otaczajace mnie towarzystwo na moment zamilklo, a potem wszyscy naraz
zaczeli mowic jak najeci. O, niech to szlag, jak moglam palna¢ taka gafe? ,Mlody
czlowieku!” Przeciez ten barman wyglada powazniej ode mnie!

— Przepraszam paniag — powtorzyl pokornie. Z po$piechem zdjat z potki
butelke izaczal nalewa¢ mi whisky, po czym rozejrzawszy sie dookola,
poinformowal mnie szeptem: — W tym towarzystwie musze by¢ bardzo ostrozny.
Mialem wielkie nieprzyjemnosci, kiedy na zyczenie pewnej pani, malzonki
stynnego producenta, nalalem jej pelng szklanke margarity. Byla przekonana, ze
to co$ w rodzaju coca-coli, i tak tez zaczela to pi¢. O, trzeba bylo widzie¢ jej mine!

Wzielam swoj trunek iwyszlam na taras poszukac¢ jakiego$§ ustronnego
miejsca. Nie zpowodu strachu przed Harleyem — po dzisiejszej awanturze
przestalam sie nim przejmowaé — po prostu nie mialam ochoty shuchac jego
tyrad. Niestety, nie dane mi bylo napi¢ sie wspokoju. Zaledwie usiadlam



w oslonietym kacie tarasu, juz wyrosta przede mna Eleanor.

— Nie mysl, ze nie widzialam, jak sie tu wymykasz. O co poklocilas sie
z Harleyem?

— O nic. — Zdazylam ukry¢ szklanke w dlugiej donicy z kwiatami. — Co on ci
naopowiadat?

— Och, nie musial nic méwi¢, wystarczylo mi na niego spojrze¢. Znam sie na
takich sprawach, moja droga.

Popatrzylam na nig z namystem: powiedziec jej prawde? A co tam, sprobuje.

— Nie jestem szcze$liwa — zaczelam ostroznie. — Harley mnie nie rozumie.

Spojrzala na mnie jak na wariatke.

— Dziewczyno! Masz wszystko, co mozna sobie wymarzy¢, urode, pienigdze,
slawe, i to cie nie zadowala? Chcesz by¢ w dodatku szczesliwa? Daj spokdj! A kt6z
z nas dzis$ jest szczesliwy?

— Mnie nie chodzilo o caly ten luksus...

— Doprawdy? — spytala drwigco. — Jako$ nie zauwazylam, zeby$ chciala
wraca¢ do tej obskurnej knajpy i okropnych przyjaciolek. Do oltarza tez cie nikt
nie ciggnal. No dobrze, zastandwmy sie, co jest na rzeczy — rzucila z niemilym
u$mieszkiem. — ,W bogactwie i w biedzie”? Nie watpie, ze skladajac te przysiege,
miala$§ na mysli wylacznie cze$é pierwsza, ale tu na razie nie widze problemu.
~Wyrzec sie wszystkich innych”? Czyzby tu byt pies pogrzebany?

— Nie rozumiem, co masz na mysli!

— Oj, dziewczyno, dziewczyno, musisz sie nauczy¢ jeszcze wielu rzeczy. —
Eleanor westchnela cicho. — Ty chyba nie masz pojecia, czym naprawde jest
wiekszo$¢ hollywoodzkich malzenstw. Te zwigzki to po prostu obustronnie
korzystna wspélnota intereséw, oparta na pienigdzach, umiejetnosciach, pozycji
i powierzchownos$ci. Milosé, je$li to jej ci brakuje, nie wchodzi wsklad tej
mieszanki. No wiec? — Skrzyzowawszy rece na piersiach, spojrzala na mnie
wyczekujaco. — Kim on jest?

— Kto?

— Twoj kochanek. Tylko tym da sie wytlumaczyé¢ twoje zachowanie. Innego
powodu nie widze.

Zamilklam z oburzenia.

— W porzadku — westchnela Eleanor. — Nie spodziewalam sie, ze mi powiesz.
Zachowaj dla siebie swoj stodki sekrecik, ale teraz postluchaj mojej rady. W tym
miedcie nie jest zbrodnia to, co robisz; staje sie nia dopiero wtedy, gdy jeste$ na
tyle nieostrozna, ze dajesz sie na tym przylapaé. Juz ci mowilam, ze osobie z twoja



pozycja absolutnie nie wolno ryzykowaé, a kochanek to zawsze olbrzymie ryzyko.
Przypomnij sobie, czym sie to skonczyto dla April de Vincy.

— Moéwisz o zonie Teda de Vincy’ego, tego podstarzalego gwiazdora rocka? —
Widzialam go przed chwilg w okolicach baru w towarzystwie skapo odzianej
nastolatki.

Eleanor posepnie skinela glowa.

— Tak. April niestety dala sie przylapa¢ z pewnym czyScicielem basenow.
Pamietasz chyba te afere? W ,LA Enquirer” ukazaly sie nawet ich zdjecia. Dosy¢
kompromitujace. A wszystko przez to, ze byla na tyle glupia, aby zwierzy¢ sie
ztego romansu swej manikiurzystce! — Pokrecita powoli glowa, prychajac
z glebokim niesmakiem. — C6z za bezmys$Ino$¢!

Rozejrzawszy sie dookola, czy nikt nas nie podstuchuje, podjela znizonym
glosem:

— Swoja droga miala fatalnego pecha. Okazalo sie, wyobraz sobie, ze ta
manikiurzystka byla narzeczong jej kochanka, a sama miala romans z pewnym
fotoreporterem. To on zrobil zdjecia i sprzedal je prasie. I to byl koniec April de
Vincy. Natychmiast wyleciala ze wszystkich list, nie wylaczajac spisu absolwentéw
swojego liceum, i placi teraz ciezkie pienigdze prawnikom, zeby wyrwaé¢ od Teda
jakie$ alimenty. On tymczasem bywa w towarzystwie, polujac na nowy model,
i nikt mu nie czyni wstretoéw, chociaz wszyscy doskonale wiedza, w co sie zabawial
z meksykanska shuzaca tuz pod nosem April.

Znowu smetnie pokiwala glowa.

— Wtego rodzaju sytuacjach zawsze przegrywa kobieta. Bardzo to
niesprawiedliwe, ale takie sg reguly tej gry. Jesli wiec nie umiesz opanowac chetki
na pozamalzenska przekaske, musisz ogromnie uwazac!

— Ale janie...

— Bardzo ostroznie wybieraj sobie kochankéw. — Eleanor zlekcewazyla mdj
protest. — Jest tu mnostwo kowbojow, ktérzy beda probowali cie ustrzeli¢, liczac,
ze dzieki temu zgarna duza pule. Wiedz, ze to straszni oportuniSci, wiecej niz
chetni postawi¢ na szantaz. Naczytali sie powieSci Jackie Collins.

— Alez ja wcale nie zamierzam wdawacé sie w romanse!

— Teraz tak mowisz, moja droga — w jej glosie zabrzmialo znuzenie osoby
zmuszone] zbyt czesto ogladac takie przypadki — przekonasz sie jednak, ze do
tego dojdzie, jesli nie dzi$, to jutro. Czytam to w twoich oczach. Pozwol, ze udziele
ci kilku przestrég, ktore pozostana aktualne nawet za dwadziescia lat, i wez je
sobie do serca. Badz bardzo, ale to bardzo dyskretna. Nie zwierzaj sie nikomu,



a zwlaszcza najblizszej przyjacidlce. Uwazaj na stuzbe. Nawet nie my$l o pisaniu
pamietnika czy listow. I nigdy, pamietaj, nigdy nie sypiaj z mezczyzna, ktéry
wrazie wpadki mialby mniej do stracenia niz ty. — Podniosta sie z krzesla,
wydobyta z donicy ukryta tam szklanke i wcisnela mi do reki. — To pewnie twoje,
moja droga. P6jde juz sobie, a ty pomysl o tym, co ci powiedzialam.

Do licha, alez ona ma oko! Pozostalam w swojej kryjowce, saczac powoli
bourbona. Moglam stad obserwowaé — sama niewidoczna — glowna cze$¢ tarasu,
gdzie zapalono wlasnie kolorowe $wiatla igdzie zaczelo sie zbieraé¢ cale
towarzystwo. Ze szklanych drzwi domu wyszedl akurat Harley pograzony w zywej
dyskusji z Crystal Kelly. Ach, jaki dumny, jaki wazny! Ted de Vincy czym predzej
chwycil pod ramie swa polrozebrang nimfetke ipociagnal ja w strone tych
dwojga. Aha, pewnie testuje sw6j najnowszy model. Rzeczywiscie nowy — ta
dziewczyna moglaby by¢ jego wnuczka. W thumie gosci spostrzeglam tez Sylvie
z Warrenem, bylg narzeczong Harleya i jej koszmarnych rodzicow, no i oczywiscie
Eleanor z mezem. Karnie stawila sie tu cala hollywoodzka Smietanka towarzyska.

Kobiety sprawialy wrazenie chorobliwie kruchych. Wszystkie $ciskaly
w dloniach szklaneczki zwoda mineralng, aich niebotycznie wysokie obcasy,
klekoczace jak werble po plytkach posadzki, wzmagaly jeszcze to wrazenie ptasiej
kruchosci. Nosily najdrozsze suknie od najlepszych projektantéw — Armaniego,
Chanel, Versacego — ale byly tak strasznie, tak rozpaczliwie chude! Ich oczy
przypominaly puste oczodoly. Niewiele trzeba bylo wyobrazni, by pod gruba
warstwa makijazu zobaczy¢ uSmiechnieta gebe koSciotrupa. Skad do licha wziela
sie ta moda na sylwetke i twarz glodomora?

Wilaczono muzyke i Crystal Kelly porwala do tanca Amiego. I on, i ona byli
dobrze po pietdziesiatce, a moze nawet starsi, wiec pod wplywem niedawnych
uwag Harleya zaczelam analizowa¢ ich wyglad. O, Crystal Kelly na pewno nie
nalezala do tych starych ,zaniedbanych kobiet”, budzacych w nim taka odraze. Jej
obcisla sukieneczka na waskich ramigczkach nie pozostawiala zadnych
watpliwosci co do tego, ze byla gwiazda nie ma na ko$ciach ani grama thuszczu,
ale jej ostre rysy, cera, jaskrawy makijaz, a zwlaszcza cienka, wysuszona skora na
ramionach i szyi sprawialy, ze efekt ogbélny byl, oglednie mowiac, nie najlepszy.
Patrzac na nig, czulam sie zazenowana. Czy ona musi sie tak ubiera¢? To dobre
dla dwudziestolatki, a nie kobiety w jej wieku.

Gdy spojrzalam na jej nogi o napietych zwysilku mie$niach — przez te
absurdalne szpilki — przypomniala mi sie moja babcia. Ona w tym wieku chodzila
w miekkich papuciach zrozcieciami przy duzych palcach, aby nie urazaé



bolesnych guzow, ktére porobily jej sie wtych miejscach. Byla pod kazdym
wzgledem skrajnym przeciwienstwem Crystal, co nie znaczy, ze bardziej godnym
akceptacji. Gdyby mi kazano poréwnac te dwa stereotypy i powiedzie¢, co gorsze:
by¢ powldczaca nogami staruszka czy o$mieszaé sie jak Crystal, nie umialabym
sie zdecydowac¢. Czy nie ma tu zadnego zlotego Srodka? Jakiego$ sensownego
sposobu, aby starzejaca sie kobieta nie musiala traci¢ godnosci?

— Smutne, co? — Podskoczylam na krze$le. — Przepraszam, nie chcialam cie
przestraszyé — powiedziala nieznajoma, ktéra niepostrzezenie zajela sasiednie
krzeslo. Byla to starsza osoba w adidasach i czarnym sportowym dresie.

— Skad pani... Nic nie slyszalam... — baknelam zdumiona. Przyjrzalam sie jej
twarzy i nagle zaparto mi dech! Podobienstwo bylo niewatpliwe. — Czy pani jest...

— Nancy van Aspern — odrzekla, wyciagajac reke.

— Ty musisz by¢ Cindy Brightman. — Lekko uniosta brwi.

— Wiec to ty jeste$ twarza Lapinique?

— Uhm... tak... rzeczywiscie. — Z emocji platal mi sie jezyk. No c6z, nie
codziennie spotykamy idoli swojego dziecinistwa. Z ciekawo$cia przyjrzalam sie jej
twarzy. Zmarszczek rzeczywiscie miala sporo, ale byla to twarz z charakterem.
Sympatyczna inadal tadna. Jej glos byl zdecydowany izarazem miekki — jak
kamyczek oblepiony miodem.

— Musze ci sie przyzna¢ — powiedziala — ze kiedy cie zobaczylam, wydalas mi
sie taka sama jak cale to stado pustoglowych gesi, od ktorych dostownie roi sie
w tym mieécie, ale p6zniej zmienilam zdanie. Wiesz kiedy? Kiedy powiedzialas
memu barmanowi, ze lubisz bourbona. Oho, pomys$lalam, warto ja poznaé¢. Ma
dobry gust.

— Hm... dziekuje...

— Przyniostam ci dolewke — zasmiala sie cicho, wktadajac mi do reki prawie
pelnag szklanke. — Napijesz sie ze mna? Na zlo§¢ tym zalosnym stworzeniom.
Niech diabli wezma ich diety i ten glupi policyjny rezim.

— Chetnie sie za to napije. — Zaczynalam odzyskiwac rezon.

Muzyka nabrala tempa; Crystal Kelly ambitnie podjela wyzwanie,
demonstrujac nowa serie wygibaséw, podskokow i piruetow.

— Jak juz powiedzialam, robi mi sie smutno, kiedy na to patrze — odezwala sie
Nancy po chwili milczenia. — Dlaczego ci ludzie nie umieja pogodzi¢ sie
z uplywem czasu? Spoéjrz na nig: zachowuje sie jak nastolatka! Trudno uwierzy¢,
ze jesteSmy w tym samym wieku.

Szybko dokonalam korekt w swoich obliczeniach dotyczacych wieku obu pan.



Mocno sie pomylitam.

— Nie mam absolutnie nic przeciwko temu, zeby sie dobrze bawi¢ —
stwierdzila Nancy, zapalajac cygaro — ale nienawidze udawania. Na milos¢ boska,
czy to zbrodnia miec¢ sze$édziesiat pie¢ lat? Dlaczego?

— Nie mam pojecia. Wiekszo$¢ spoleczenstwa dozywa takiego wieku, wiec
madrzej byloby sie z tym pogodzié, zwlaszcza ze nie da sie tego zmieni¢. Tez nie
rozumiem, dlaczego tak nie jest.

— Spéjrz na nig — powtorzyla Nancy. — Myélisz, ze ona wierzy w te swoja
falszywa mlodos¢ i urode? Nic podobnego. Nie wierzy tak samo jak my, dlaczego
wiec mysli, ze potrafi oszuka¢ innych? Dzi§ nawet mlode iladne kobiety
zamartwiaja sie wciaz o swoj wyglad — dodala po pauzie. — A ty? Ty tez uwazasz,
ze to takie wazne?

— Ja... cbz... gdybym byla brzydka, pewnie sprzedalabym dusze, zeby
wyglada¢ tak jak teraz... Ale... ma pani racje. Uroda powoduje, ze czlowiek przez
dobre pol zycia wciaz tylko mysli, jak jej nie straci¢. Nalezaloby zadaé sobie
pytanie, czy oplaca sie skorka za wyprawke. — USmiechnelam sie niepewnie do
swej rozmoOwcezyni, myslac jednoczesnie: Och, gdybyz ona wiedziala, jak wiele
z tego, co moéwie, wynika z moich do$wiadczen!

— Wiesz, skad sie bierze caly ten obled? Kto$§ zaczyna lansowaé taki ideal
urody, ktérego nie da sie osiggna¢ wzaden ludzki sposob, a potem wbija
wszystkim do glowy, ze tak, to calkiem mozliwe! Kazdy moze by¢ piekny, jesli
tylko sie o to postara. Wystarczy codziennie wykona¢ pewna liczbe pompek czy
czego$, co teraz jest wmodzie, a na Sniadanie zje$¢ tylko tyle, zeby nie pasc
z glodu. A potem taki macher od produkcji zludzen zaciera rece i$mieje sie
w kulak, widzac, jak tysigce oghupialych nieszcze$nikow wypruwaja z siebie zyly
w beznadziejnej pogoni za mirazem.

Zaciaggnela sie dymem zcygara, po czym wypuscila go wtaki sposob, ze
utworzyt idealne kotko.

— Cale to dranstwo to po prostu meski spisek wymierzony przeciwko
kobietom. Chca utrzymacé nas w przekonaniu, ze jesteSmy niewiele warte, bo nie
dorastamy do ich wymagan. Obie dobrze to znamy, prawda?

— Niewiele warte, niepewne siebie iprzez to zupelmie bezradne -
powiedzialam cicho. Kl6tnia z Harleyem nasunela mi te same mysli, ale teraz
dopiero udalo mi sie wyrazi¢ je precyzyjnie. Dzieki Nancy.

— Wilasnie tego chca te sukinsyny! Jesli jeste$ kobieta, nie liczg sie zadne
twoje sukcesy bez wzgledu na to, co osiagnelas ijaki wykonujesz zawdd. Wazne



jest tylko jedno: czy twoje cialo odpowiada jakim$§ absurdalnym normom
narzuconym przez meskich szowinistow.

— Milo byloby zrewanzowa¢ im sie tym samym — zauwazylam z u$émiechem. —
Chcialabym widzie¢ tych bezwzglednych sedziow, gdyby to ich wykluczono
z towarzystwa czy odmowiono im pracy z powodu paru zmarszcezek lub dlatego, ze
ich cenne organy nie stercza pod wlasciwym katem.

— Otak! — zachichotala Nancy. — Chetnie bym zobaczyla, jak ta zgraja
spasionych bosséw filmowych prébuje dochrapaé sie roli przez t6zko! Niedaleko
by zaszli, gdyby to ode mnie zalezato!

Na chwile zamilkla, a gdy znowu zaczela moéwi¢, wjej glosie pojawil sie
smutek.

— Szkoda, ze my, kobiety, nie mamy odwagi przeciwstawi¢ sie tej chorej
sytuacji. Zdobywamy sie na to dopiero wtedy, kiedy jest juz za po6zno, gdy
jeste$my tak stare i brzydkie jak ja.

— Pani nadal jest piekna — powiedzialam nie§mialo. — A pani filmy... wprost je
uwielbialam. Byla pani taka wspaniala aktorka...

— Och, moja droga, wieki temu. Ciebie jeszcze wtedy nie bylo na Swiecie —
rzucila lekcewazaco, starajac sie ukryé przyjemno$¢, jaka sprawil jej moj
komplement.

— Czy nie wezmie mi pani za zle, jesli spytam, dlaczego nie bywa pani na
wlasnych przyjeciach? Nie lubi pani towarzystwa? Jesli tak, to po co je pani
wydaje?

Roze$miala sie glosno.

— Chetnie ci to wyjasnie! Przyjecia urzadzam po to, zeby sobie przypomniec,
jak dobrze mi bez nich! Zapominam po prostu od czasu do czasu, jak koszmarni
potrafig by¢ ludzie. Mowie sobie wtedy, ze powinnam by¢ bardziej towarzyska, ze
zamykanie sie wczterech $cianach to dziwactwo itak dalej. Gdy mnie to
nachodzi, wiem, ze pora urzadzi¢ doroczne przyjecie ize kiedy to zrobie, bede
miala spokoj przez nastepnych dwanascie miesiecy. I rzeczywiscie. Wystarczy mi
zwykle mniej wiecej pie¢ minut, zeby wyzby¢ sie wszelkich ciggot towarzyskich.
Znikam wtedy z oczu moim go$ciom i zaczynam snuc sie po katach, z dala od tego
zgietku. Wiesz — poklepala mnie po reku — czasami sie to oplaca. Zdarza mi sie
w ten spos6b pozna¢ nieraz kogo$ bardziej interesujacego niz te zaglodzone
damy.

— Hej, Duane, chodz tu zaraz! Kto$ tutaj pali! — rozlegl sie czyjs ostry glos.
Z ciemnos$ci wylonila sie nagle tleniona blondynka w niezwykle skapej sukience



ina widok Nancy krzyknela rozkazujaco: — Zga$ to natychmiast! Nie wiesz, ze
dzisiaj nikt juz nie pali? O Boze! — pisnela histerycznie po dalszych dwoch
krokach. — Ona pali cygaro!

— Splywaj stad, mata idiotko — sucho rzucila Nancy.

— Co?! Jak $émiesz tak do mnie mowi¢! Kim ty jeste$?

— Panig tego domu. Milo mi cie gos$cié. Przypadkiem nazywam sie Nancy van
Aspern.

— Ha, ha, bardzo $mieszne! — prychnela blondynka. — Taka$s madra, a nie
wiesz, ze ta stara wariatka nie bywa na swoich przyjeciach...? — Urwala nagle
i wlepila we mnie szeroko otwarte oczy. — Jasna cholera, a niech mnie! Duane,
chodz tu, do diabla! Wiesz, kogo tutaj znalaztam? Cindy Brightman!

Nancy podniosta sie z krzesla.

— Mysle, ze na mnie juz pora. Wydaje mi sie rowniez, ze teraz spokojnie
wytrzymam dwa lata bez przyjec.

— Predzej, Duane! — wrzasnela znowu blondynka.

— Co ty tam robisz?

— Ciesze sie, ze cie poznalam, moja droga — miekko odezwala sie do mnie
Nancy. — Dzieki tobie to przyjecie nabralo sensu. Gdybym nie byla taka stara
mizantropka, powiedzialabym pewnie, ze znalaztam w tobie bratnig dusze. Musze
przyznad, ze jak na swoj wiek masz zadziwiajaco dojrzale poglady. No, musze juz
i§¢. Zaczynam sie obawiaé, ze za chwile moge zrobi¢ co$ zupelie nie w stylu
Nancy van Aspern, na przyklad zaprosié cie na lunch.

Bezszelestnie zniknela w ciemno$ciach, skad po chwili dobiegl mnie cichy
odglos zamykanych drzwi. Zaraz potem rozlegl sie glo$ny tetent czyich§ krokow.
Domyslajac sie, ze my to pewnie Duane przychodzi w sukurs tej aroganckiej
blondynce, postanowilam dac jej nauczke.

— Harley! — wrzasnelam na cale gardlo. — Chodz tu zaraz! Kto§ mnie tu
obraza!

— Cindy? — uslyszalam zalosny glos. — Gdzie jeste$? Szukam cie caly wieczor!
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Nazajutrz mialam kaca, totez ponad godzine spedzilam w lazience, szukajac
czego$ na bol glowy w osobistej apteczce Harleya, zajmujacej cala pokaznych
rozmiaréw szafke. Znalazlam w niej mnoéstwo witamin inaturalnych $rodkow
wzmacniajacych oraz taka ilo$¢ lekow homeopatycznych, ze bylyby w stanie
zaspokoi¢ potrzeby calej komuny New Age’u — i ani tabletki aspiryny! Czyzby byly
tuczace albo zle wplywaly na potencje? A moze Harley ma tak konskie zdrowie, ze
nie musi uzywaé aspiryny? Istniala tez inna mozliwo$¢ — taka, ze byt tu przede
mn3 i zuzyl wszystkie tabletki, gdyz po wczorajszym przyjeciu on tez ma ciezkiego
kaca. Nie bardzo pamietalam, co sie dzialo po odej$ciu Nancy, zaczynalam jednak
podejrzewac, ze nawet moj dbaly o zdrowie malzonek moglt peknaé i urzna¢ sie
w trupa na widok moich wyczynow... Czyzbym naprawde tanczyla na stole z tym
sympatycznym barmanem?

Nie bylam w stanie rozstrzygna¢ tej watpliwosci, postanowilam wiec odszukac
George’a — moze on ma troche aspiryny? Traf chcial, ze przechodzac pod
drzwiami ktoregos$ z pokoi go$cinnych, uslyszalam glos Davida. Rozmawial przez
telefon.

— Jak to nie znasz terminu dostawy? Dwa dni temu wyslalem ci
zawiadomienie! Jak byk bylo napisane, ze towar nadejdzie jutro!

Wielki macho w garniturze od Armaniego! Wyobrazitam go sobie, jak
przechadza sie tam iz powrotem ze stuchawka w reku, wyzywajac sie na jakims$
nieszczesnym podwladnym. Wstretny dran!

— Mnie pytasz, co sie stalo? — rzucit agresywnie. — Ty mi to wyjasnij! Postalem
ci je e-mailem na internetowy adres Lapinette. Sam mi go podales!

Co? Lapinette? Uslyszawszy te nazwe, stanelam w po6l kroku. Przeciez to ci
,0szuéci”, na ktorych narzekal Harley. Co laczy z nimi Davida? Podsunelam sie
cichcem do drzwi i zaczelam shucha¢ uwaznie;.

— Moge ci poda¢ szczeg6ly... mam je akurat pod reka... poczekaj chwile... —
rozlegl sie szelest papieréw. — Co takiego? Chcesz to mie¢ czarno na bialym?
Czyzby$ mi nie ufal? Nie, do diabla, teraz nie moge! Jestem u brata!

Na chwile zapadla cisza przerywana jedynie odglosem niecierpliwego
bebnienia po stole.

— Tak... tak... No dobrze! — Zniecierpliwiony czym$ David wydat tak
przesadne westchnienie, ze uslyszalam je nawet przez drzwi. — W porzadku, skoro



ci to potrzebne do szcze$cia! Znajde tu jakis komputer.

Znowu zapadla cisza — tym razem chyba na minute.

— Juz ci mowilem, ze wiecej nie moge! W kazdym razie nie za te cene. Kto$
zaczyna weszyc¢... MySle, ze trzeba zawiesi¢ sprawe moze na miesiac czy dwa.

— Okej! — uslyszalam po kolejnej pauzie. — Dostaniesz to za godzine. Tylko nie
spieprz zndéw czego$ z przelewem. Aktualne jest moje konto na Kajmanach, okej?
Tutejsze odpada. Nie chce, zeby fiskus siadl mi na pienigdzach tak jak ostatnim
razem.

Styszac klikniecie stluchawki, a po nim zblizajacy sie odglos krokéw, czym
predzej dalam nura w sagsiednie drzwi — iwpadlam do schowka na szczotki.
Zaledwie zdazylam pomys$le¢, ze wpadanie do schowkéw to chyba moja
specjalno$¢ — w mieszkaniu Trish tez tak byto — a juz kroki Davida zadudnily po
korytarzu.

No prosze! Kochajacy braciszek Harleya! Teraz juz wiedzialam, jakim
sposobem formula Lapinique trafila w rece konkurencji. Wiec to on macza w tym
palce. Moglam nie zna¢ sie na interesach, ale nie trzeba by¢ znawcg, aby wiedzie¢,
czym jest sprzedaz firmowych receptur. Dzialaniem na szkode firmy, aw tym
wypadku rowniez na szkode wlasnego brata.

Wyplatawszy sie zklebowiska rozmaitych szczotek imopow, ostroznie
wyjrzalam na korytarz. Byl pusty, poszlam wiec poszuka¢ George’a. Obiecal
rozejrzec sie za aspiryna.

W sprawie Davida ulozylam juz sobie plan dzialania. Jedyny znany mi
komputer z podlgczeniem do sieci stal w gabinecie Harleya itam niewatpliwie
musiat sie uda¢ moj szwagier. Gdy tylko przesle te swoja wiadomos¢, sprobuje
zdoby¢ jej kopie.

Ani jemu, ani Harleyowi nigdy nie przyszto na my$l, ze kto$ taki jak ich ghupia
Cindy moze zna¢ sie na komputerach. Bo iskad by to mogli wiedzie¢? Czy
ktokolwiek méglby przypuszczaé, ze za slynng twarza Lapinique kryje sie
wykwalifikowana Dbibliotekarka =z doskonala znajomos$cia juz nie tylko
skomputeryzowanego systemu klasyfikacji dziesietnej Deweya, lecz i wszelkich
mozliwych funkcji komputera.

W bibliotece bylo podobnie — tez mnie nie doceniano. Kierownictwo nigdy nie
dalo mi szansy pelnego wykorzystania moich mozliwosci. Kiedy ta spryciara
Annette Baker po powrocie ztrzydniowego kursu zaczela sie rozwodzi¢ nad
dobrodziejstwami nowoczesnej techniki, nie do$¢ ze natychmiast kupiono jej
komputer osobisty, to jeszcze oddano do dyspozycji nielimitowany fundusz na



instalacje wewnetrznej sieci komputeréw. Jej wystarczyl ten trzydniowy kursik,
by uzyska¢ status eksperta. O tym, ze ja ukonczytam kilka kurséw wieczorowych
z zakresu informatyki ize wcigz uzupelniam swoje wiadomosci, wygodniej byto
zapomnieg.

I tak oto panna Baker zostala obwolana najwyzszym komputerowym guru,
a mnie kazano sie przymkngé. Siedz cicho i nie narzekaj. Bo nie mialam no6g do
samej szyi ani cyckow jak arbuzy. Mlody umysl, orzeklo kierownictwo, lepiej
sobie radzi z problemami wspolczesnej nauki i techniki. Akurat! Wystarczylo mi
kiedy$ zajrze¢ przez ramie tej laluni, aby sie przekonaé, jaki to z niej ekspert.
Jeszcze nawet nie wyszla z przedszkola.

Zobaczmy, jak to jest ze mna, czy nadal potrafie to co kiedy$, myslalam,
wélizgujac sie do gabinetu krotko po wyjsciu Davida. Krzesto przy komputerze
bylo jeszcze cieple. Nie zagladalam tu od dnia swojej pierwszej wizyty w tym
domu, dobrze pamietalam jednak zaréwno to wnetrze, jak iswoje Owczesne
mys$li. Jakze bylam naiwna, wyobrazajac sobie, ze malzenstwo z Harleyem
zapewni mi niezalezno$¢! Nigdy w zyciu nie bylam tak zniewolona jak teraz.

Wlaczywszy komputer, szybko uruchomilam program pocztowy izaczelam
szuka¢ dzisiejszych przesylek. Nic, ani §ladu. To samo w programie faksu. Tak jak
przypuszczalam, David skasowal wiadomo$¢ od razu po jej nadaniu.

Nie szkodzi. Wystarczylo przeszuka¢ kosz, by odnalez¢ dokument sprzed
niespelna trzydziestu minut. Odzyskanie go bylo kwestig paru chwil. Gdy ukazal
sie na ekranie, wszystko stalo sie jasne. Mialam przed soba niezbity dowdd, ze
David systematycznie sprzedaje rywalom gotowe produkty Lapinique.
W przestanym dopiero co piSmie zobowigzywal sie dostarczy¢ duzg ilos¢ nowego
kremu — tego z formulg B — na jaki$ adres na peryferiach Los Angeles, w zamian
za okragla sume, ktora kontrahent mial wplaci¢ na jego konto osobiste we
wskazanym banku na Kajmanach.

Wyciagnelam juz reke, by wlaczy¢ drukarke, gdy zza plecow dobieglo mnie
ciche kaszlniecie. Z dziko bijacym sercem blyskawicznie zamknelam komputer,
blagajac wszystkich mozliwych bogdéw, aby to nie byl David.

— Udalo mi sie znalez¢ aspiryne dopiero w apteczce bentleya — uslyszalam
afektowany glos George’a. — Na brytyjskich producentach zawsze mozna polegaé

— oznajmil, potrzasajac fiolkag. — Oni umieja przewidzie¢ wszelkie potrzeby
klienta.
— Och... Bardzo ci dziekuje, George... — Prébujac uzasadni¢ swa obecnosé

w gabinecie, chwycitam chusteczke i zaczetam wymachiwa¢ nig nad klawiatura.



Moze uwierzy, ze postanowilam tu troche poodkurzaé... Zdawalam sobie sprawe,
ze to glupie, ale nic innego nie przyszlo mi na mysl.

— Napis na fiolce jest troche zatarty, trudno wiec o pewnos¢, czy zawarto$¢ nie
jest przeterminowana — ciagnal, nie zdradzajac ochoty do odejscia. — Jednak
piecze¢ woskowa wydaje sie nienaruszona.

Piecze¢? Co on bredzi? Czyzby sie ze mnie nabijal? Zerknelam na niego
z ukosa, ale twarz mial nieprzenikniong. Uswiadomilam sobie nagle, ze w jego
oczach musze wygladac jak idiotka z tg kretynska chusteczka w reku. Odkurzanie
to przeciez obowigzek George’a. Och, nic ghupszego nie moglam juz chyba
wymyslié.

Pochodzilam chwile po tarasie, utwierdzajac sie w przekonaniu, ze nie
powinnam zwlekaé¢ zujawnieniem swojego odkrycia. Po co? Mam czekaé, az
zbiore wiecej informacji o Davidzie i jego machlojkach? Tyle, co wiem, wystarczy.
Przestalam tez by¢ juz osobg, ktora dla $wietego spokoju woli nie otwiera¢ ust.
Nie, nie ma sie nad czym zastanawiaé. Trzeba natychmiast powiadomi¢
o wszystkim Harleya. Zobaczymy, co teraz powie o swym kochanym braciszku.

Zastalam go w $rodku tej glupiej maszyny plywackiej — wtasnie dopinat pasy.

— Och, Cindy, co ty znow wymyslilas! — wykrzyknal z niezadowoleniem, kiedy
zaczelam nalegaé, zeby mi po$wiecit kilka minut. — Czy to az takie wazne? Mam
akurat w programie probe pokonania Hellespontu!

— Bardzo wazne. I musisz zobaczy¢ to na wlasne oczy, bo inaczej mi nie
uwierzysz. Chcesz wiedzie¢, w jaki spos6b konkurencja zdobywa wasze receptury?
Moge ci to pokazac.

Narzekal jeszcze przez chwile, ale w koncu wygramolil sie na zewnatrz.

— No wiec? Gdzie masz te swoje rewelacje? Chwycilam go za reke i zawloklam
do gabinetu.

— Przygotuj sie na przykra niespodzianke — powiedzialam, wlaczajac
komputer.

Podskoczyt, jakby go co$ ugryzlo.

— Co ty robisz? Zostaw to! Jeszcze naci$niesz niewlasciwy klawisz!

— Uspokoj sie, Harley, zaraz sobie pojde. — Nie zwazajac na jego protest,
rozwinelam wykaz plikoéw i zaczelam szuka¢ ostatniej przesylki. — Pokaze ci tylko
pewna wiadomos$¢. Sam zdecydujesz, co z tym dalej robi¢. — Przelecialam liste do
konca: wiadomosci nie bylo. Nie wierzac wlasnym oczom, sprawdzilam spis po
raz drugi; ztym samym skutkiem. — Nie do wiary — mruknelam zdlawionym
glosem — zniknela! Kto$ ja skasowal! Godzine temu jeszcze tu byla!



— Skasowal? O czym ty mowisz? Kto niby miat co$ skasowac?

George. On to musial zrobi¢. Zblizylam kursor do kosza, ale Harley schwycit
mnie za reke.

— Do$¢ tych glupich =zabaw! Zabronilem c¢i dotyka¢ komputera!
Rozmawiali$émy o tym, prawda?

— Poshuchaj...

— Komputery to skomplikowane urzadzenia! — Zepchnal mnie z krzesta i sam
zajal miejsce przy klawiaturze.

— Nie powinnas$ sie tym bawié¢, bo narobisz mi tu strasznych szkod. Ale skoro
tak cie to interesuje, dobrze, pokaze ci co$ ciekawego — powiedzial z laskawym
u$miechem. — Spdjrz.

— Chwycil mysz i po kilku przymiarkach kliknal jaka$ ikone. — Hop! JesteSmy
na miejscu.

Komputer zmienil program i przy dzwiekach jarmarcznej muzyczki wy$wietlil
rozlozona talie kart.

— No i coz to takiego? — spytalam z jawng ironia.

— Pasjans — wyjasénil jak glupiemu dziecku. Wzial moja reke i ostroznie
umiescit ja na myszy. — Pokaze ci, jak sie to robi. Trzymasz myszke w ten sposob
i przesuwasz te malutky strzalke. Kiedy znajdzie sie ona nad wybrang karta,
naciskasz, otak! iwidzisz, co sie dzieje? Karta zmienia polozenie jak
w prawdziwym pasjansie. No, sprobuj teraz sama.

Nigdy nie przestanie uwaza¢ mnie za kretynke, pomyslalam z rezygnacja,
cho¢bym na jego oczach rozebrala ten komputer na czesci, a potem zlozyta na
nowo. Nie chcialam jednak wszczyna¢ klotni — wazniejsza byta sprawa Davida —
wiec postusznie przesunetam kilka kart.

— Posluchaj, Harley — zaczelam spokojnie — kto§ skasowat ten dokument,
ktory ci chcialam pokazaé, musze ci wiec opowiedzie¢, co w nim bylo. Chodzi
o Davida. Przypadkiem uslyszalam, jak rozmawial przez telefon o czyms, co...

— Co takiego? — przerwal mi ze wzburzeniem. — Podsluchiwalas pod
drzwiami? Szpiegujesz mojego brata? Jak ci nie wstyd! Jest naszym gos$ciem!

— Wecale nie zamierzalam podstuchiwac¢... — sprébowalam sie usprawiedliwic,
widzac jednak, ze znéw chce mi przerwac, postanowitam przej$é prosto do rzeczy.
— Zrozum, Harley, to David wspélpracuje ztwymi konkurentami z Lapinette.
Wiasnie sprzedaje im duza partie waszego nowego kremu, ktora oni sprzedadza
poOzniej jako wlasny produkt.

Przez moment gapit sie na mnie z otwartymi ustami.



— Niestychane! — wyjakat wreszcie. — To... to odrazajace...

— Tak, to naprawde nieprzyjemna sprawa. Nigdy bym nie przypuszczala, ze
mozna w ten sposob oszukiwaé wlasnego brata.

— Co?! — Oczy omal nie wyszly mu z orbit. — Odrazajace jest to, co mowisz! —
wrzasnat na cale gardlo. — Jak mozesz oskarzaé¢ go o oszustwo! Ty chyba jeste$
nienormalna! — Zerwal sie z krzesta i zaczal biega¢ po pokoju. — Nie rozumiem, co
sie z toba dzieje! Powinna$ i$¢ do lekarza! Albo do psychiatry! Tak! Umoéwie cie
z moim psychoanalitykiem! — zadecydowal, siegajac po telefon.

— Nie!! — krzyknelam tak glo$no, ze samg mnie to zdziwilo. — Nie p6jde do
zadnego psychiatry! — Wyrwalam mu z reki sluchawke, rzucitam na widelki i jak
szalona wypadlam z pokoju. Psychiatra! Wszystko, tylko nie to, myslalam ze
zgroza, pedzac przed siebie na oSlep. Nikt sie nie moze dowiedzie¢, co dzieje sie
w mojej glowie! Gdyby ktokolwiek odkryl ten dziwaczny konglomerat dwoch
roznych osobowosci, ktéorym sie teraz stalam, reszte zycia spedzilabym w domu
bez klamek!

Wybieglam na taras — iz impetem wpadlam na Davida. Chwycil mnie za
ramie i przytrzymal.

— Dokad ci tak spieszno, siostrzyczko? — zapytat z falszywa troska. — Czyzbys$
znow zdenerwowala mojego drogiego brata? Mam nadzieje, ze nie.

— Bo tak go kochasz, co? — Wyrwalam sie z jego usScisku i nie zwazajac juz na
nic, wyrabalam mu prosto w oczy: — A wyobrazasz sobie, jak by sie zdenerwowal,
gdyby sie dowiedzial, Zze go okradasz? Sprzedajac formule Lapinique
konkurentom?

— Skad do diabla... — wybgkal, patrzac na mnie ze Smiercia w oczach —
...przyszlo ci to do glowy? — Szybko odzyskal dran zimng krew. — Powiedziata$:
,formule”?

— Tak, dobrze slyszale$. RozeSmial sie ironicznie.

— Myslisz, ze ten nasz krem ma jakas specjalna recepture? Ze to coé wiecej niz
zwykly cold cream z dodatkiem paru substancji zapachowych? No, jest tam
jeszcze troche nieszkodliwych wyciaggobw warzywnych, zeby zadowolié
zwariowanych makrobiotykow, ale na tym koniec.

— Cokolwiek to jest — odparowalam — nie wolno ci tym handlowa¢ bez wiedzy
Harleya, i to jeszcze z jego konkurencja!

— Myslalem, ze jeste$ bystrzejsza — wycedzil z politowaniem. — Lapinette to
zaden nasz rywal. Ci ludzie to grupka kowbojéw dzialajacych na samych
peryferiach rynku. Nic nam z ich strony nie grozi.



— A Harley moéwil... — urwalam w p6l zdania pod wplywem naglej watpliwosci.
Czyzbym sie mylila? Moze go Zle zrozumialam?

— Mniejsza o to, co méwi Harley — burknat David.

— Jezeli cheesz sie witracaé w nasze interesy, powinna$ co$ o nich wiedzieg,
a ty, jak widze, nie znasz nawet podstawowych zasad rzadzacych wspolczesnym
handlem. Sprzedaz nadmiernych zapaséw to znana praktyka. Wszyscy tak robia,
aby zmniejszy¢ straty.

— Mnie to nadal wyglada na kradziez.

— Co $wiadczy jedynie o tym, ze nic nie rozumiesz — odrzekl z przesadnym
westchnieniem. — Nie musze ci sie tlumaczy¢, ale skoro tak bardzo interesujesz
sie moja dzialalno$cia, to ci powiem, ze nie tylko nie szkodzi ona firmie, lecz
oszczedza jej mnostwo pieniedzy. Czy masz pojecie, ile by zdarl z nas fiskus pod
koniec kazdego roku, gdyby$Smy nie probowali temu przeciwdzialaé¢? Ten twoj
urojony ,spisek” to nic innego jak tylko przemieszczenie czeSci kapitalu, by
unikng¢ nadmiernych podatkéw. Wszyscy dokonuja takich operacji. Sa legalne,
rozumiesz? — zakonczyt beztroskim tonem.

Uwierzyl pewnie, ze dalam sie nabra¢. Nie przyszlo mu na mysl, ze moge co$
wiedzie¢ o prywatnym koncie na Kajmanach. Obaj mnie nie doceniacie,
stwierdzitam w duchu, ty itwoj brat. Moge sie nie orientowaé, na czym iw jaki
sposoOb firma zarabia pieniadze, wiem za to bardzo dokladnie, ktéredy wyciekaja
z niej znaczne sumy i dokad pézniej wedruja.

— Nim nastepnym razem oskarzysz mnie o malwersacje — butnie kontynuowat
David — zastanow sie najpierw, kto ci zapewnia ten ekstrawagancki styl zycia,
ktory tak ci przypadl do gustu. O, przyswoilas go sobie z niezwykla latwoscia!
Pomysl, dzieki komu masz kosztowne ciuchy, egzotyczne wakacje, luksusowe
drobiazgi, i powiedz, czy to tadnie gryz¢ reke, ktora cie karmi? Tak, Cindy, teraz ty
takze nazywasz sie ,,Brightman”, nie zapominaj o tym.

Kiwnelam glowa — niech mysli, ze mnie przekonal.

— Mam nadzieje, ze nie naplotla$ tych bzdur Harleyowi — zakonczyl z nuta
grozby w glosie. — Chyba nie chcesz, zeby sie dowiedzial, jaka jeste$ ghlupia.

Ponownie skinelam glowa, udajac zmieszanie iskruche. A wiec naprawde
uwierzyl, ze kupilam te jego klamstwa! No i dobrze, powiedzialam sobie. Widzac
we mnie zagrozenie dla swych interesow, moglby paskudnie utrudnié¢ mi zycie, a i
bez tego mam do$¢ problemoéw.

Poszlam do lazienki strzeli¢ sobie klina ipozbiera¢ mysli. Przez te afere
z Davidem zapomnialam na chwile o znacznie wazniejszej sprawie — swoich



stosunkach z Harleyem. O tym, ze traktuje mnie jak glupie dziecko, nie stucha, co
mowie, nie pozwala mi o sobie decydowa¢. Dluzej tak by¢ nie moze. Ulegajac mu
nadal we wszystkim, bylabym tak samo godna pogardy jak ta sfora nedznych
shuzalcow, ktérzy w zamian za takie czy inne korzysSci gotowi sg liza¢ mu buty.

Harley musi zrozumieé, ze nie akceptuje ani zasad moralnych wyznawanych
wjego Srodowisku, ani jego stosunku do mnie, aponiewaz wszystkie
dotychczasowe proby powiadomienia go otym nie odniosly zadnego skutku,
pozostaje mi juz tylko ostra konfrontacja. Tak, nie ma innego sposobu. Musze
twardo broni¢ swego stanowiska, zamiast klas¢ uszy po sobie przy pierwszych
oznakach sprzeciwu. Im dluzej mySlalam, tym bardziej utwierdzalam sie
w przekonaniu, ze jedynym lekarstwem na nasze klopoty jest dluga i szczera
rozmowa.

Tym razem nie stchorze, obiecalam sobie, pociggajac nastepny lyk wodki.
Najpierw wytlumacze mu szczegbélowo, dlaczego nie jestem szczeSliwa ijakie
popeil bledy, a potem wyluszcze, co powinien robié, aby ich juz nie powtarzac.
Na koniec postawie mu swoje warunki. Powiem, ze nasze wspolzycie musi by¢
oparte na partnerstwie i wzajemnym zaufaniu ize aby to osiggna¢, potrzebny
bedzie wspolny wysitek. Oboje musimy sie o to postarac.

Czyz nie od tego zalezy udany zwigzek? Wszyscy doswiadczeni ludzie
utrzymuja, ze dobre wspdlzycie wymaga mnostwa zachodu i staran. Po kolejnej
wodce tak mi przybylo odwagi, ze postanowilam natychmiast wprowadzi¢ w czyn
swe zamysly. Wymaszerowalam zlazienki gotowa wzia¢ byka za rogi. Trzeba
odnalez¢ Harleya.

Nie musialam daleko szukaé. Zaledwie zeszlam ze schodow, pojawil sie
w drzwiach oranzerii.

— Moglabys$ wejs$¢ na chwileczke? Chce z toba pomowic.

— Swietnie, jaz toba rowniez. — Przyszlo mi na mys$l, ze moze przewidzial moje
ultimatum. Moze nareszcie zrozumial, ze nie wolno mnie lekcewazy¢, i chce mnie
za to przeprosic¢? Przeciez i jemu musi zaleze¢ na dobrych stosunkach.

— Doszliémy wlasnie do wniosku — mowil dalej — ze pewne sprawy wymykaja
nam sie spod kontroli...

— Wiem - przytaknelam zywo — mys$lalam dokladnie otym samym. Ale
zaraz... Powiedziale$: ,my”?

— Tak, ja iDavid — wyjaénil. Niepotrzebnie. W drugim koncu oranzerii
zobaczylam juz swego szwagra rozwalonego na krzesle.

Oni doszli do wniosku! Do diabta! Znéw to samo! Dyskutuja sobie o mnie,



jakbym byla ich wspolna wlasnoscia!

— Doszliémy do wniosku — powtoérzyl Harley — ze ostatnio jeste§ w wielkim
stresie. Potrzebne ci sa wakacje.

Wakacje? Tez mi pomysl! Jechaé na wakacje, gdy dzieli nas tyle problemow!
Trzeba najpierw sie z nimi uporaé. Czy Harley tego nie rozumie?

— Iwiesz co$my uradzili? Jedziemy do Wloch! — oznajmil, wyraznie
zachwycony swym ,Swietnym” pomystem.

— Mbobwilem ci onowej reklamdéwce, prawda? W tym calym zamieszaniu
zapomnialem tylko powiedzie¢, ze zdjecia zaczynaja sie w przyszlym tygodniu.
David wynajal juz dom. Mozemy pojechaé¢ tam wcze$niej i troche odpoczac...

— Westchnal iobrzucil mnie tesknym spojrzeniem. — Spodoba ci sie tam,
zobaczysz. Portofino to takie romantyczne miejsce!

— Chwileczke. Mam w przyszlym tygodniu rozpocza¢ zdjecia, a ty nie uznales
za stosowne mnie o tym uprzedzi¢? Nie przyszlo ci na mys$l, ze moge mie¢ inne
plany?

Roze$mial sie poblazliwie.

— Och, nie wygtupiaj sie, Cindy! C6z takiego mogtabys robi¢?

Omal mnie szlag nie trafil. Otworzylam juz usta, zeby mu wygarnaé, co mysle
o meskim szowinizmie w ogole, a o jego postawie w szczegolnosci, gdy dorzucit
niedbalym tonem:

— Pomyslalem, ze po drodze moglibySmy wpasé do Londynu. Tyle razy
mowilas, ze chcialaby$ zwiedzi¢ Anglie...

Momentalnie zamknelam usta. Londyn! A tuz obok Guildford! Moglabym sie
chyba wymkna¢ na jednodniowa wycieczke! Coraz wyrazniej czulam, ze dopoki
nie zalatwie tam paru spraw, nie bede mogla tak naprawde przystosowa¢ sie do
zycia tutaj. Ten wyjazd to moze jedyna szansa, zeby sie tam dostac!

Bez zalu, anawet zulga zaniechalam planowanej konfrontacji; dyskusja
o naszych stosunkach moze jeszcze troche poczeka¢, powiedzialam sobie,
a klotnia z Harleyem bylaby w tej chwili dosy¢ ryzykowna — moglby sie jeszcze
rozmys$lic.

Z pewnym trudem zdobylam sie na uSmiech.

— Mila propozycja. Bardzo chetnie pojade do Londynu.

— A widzisz, Davidzie! — triumfalnie roze$miat sie Harley. — Mowilem ci, ze
sie zgodzi, trzeba tylko ja tadnie poprosi¢!

Tej nocy zaczal sie do mnie dobierac.

— Pragne cie, Cindy — mamrotal ochryple. Probowatam udawaé, ze $pie, on



jednak tak dlugo nie dawat za wygrana, ze w koncu machnetam reka — no dobrze,
jakos to wytrzymam.

Bylam w bledzie. Co$§ we mnie peklo. Nie potrafilam juz dluzej udawaé przed
soba, ze go kocham. Czulam sie jak ofiara brutalnej przemocy, ito nie tylko
fizycznej. Jakby ofiara tej napasci stalo sie nie tylko cialo Cindy, lecz ijaka$
istotna cze$¢ mojego, ja”. Do tej pory wydawalo mi sie, ze zalezy mi na Harleyu,
teraz zrozumialam, ze to nieprawda, ze wszystko to sobie wméwilam. To, co
bralam za milo$¢, bylo w rzeczywisto$ci czym$ zupelnie innym — krétkotrwalym
uczuciem triumfu z powodu fizycznej bliskosci z mezczyzng. Nie musial to wcale
by¢ Harley... Teraz juz wiedzialam, ze pozostaliby$émy sobie obcy, gdybym nawet
przezyta z nim piecdziesigt lat. USwiadomilam sobie, ze nie tylko wcale go nie
kocham, ale wrecz nim gardze. Zaréwno za to, ze okazal sie prdéznym,
pustoglowym playboyem, pozwalajacym prowadzi¢ sie na sznurku
bezwzglednemu bratu, jak i za to, ze zwigzal sie z Cindy. Jak mozna zakocha¢ sie
w takiej dziewczynie? Wystawil tym sobie $wiadectwo kompletnego braku
glebszych potrzeb.

— Cindy, najdrozsza! — sapnal namietnie, miotajac sie we mnie coraz szybciej.
— Zno6w jeste$s moja!

O nie, odpowiedzialam mu w duchu, wzdychajac, zeby juz skonczyl. Nie
jestem ani twoja, ani zadng Cindy. Ale kim ja wladciwie jestem? zadalam sobie
pytanie. Ile pozostalo we mnie z Harriet? Musze pojecha¢ do Anglii, zeby sie
o tym przekonad. Jak to dobrze, ze jutro bede juz w Londynie.

Dopiero przed samym wyjazdem dowiedzialam sie ze zdumieniem, ze
podrozujemy w czworke — z Davidem i George’em. Na lotnisko odwozil nas Jose,
wyraznie uradowany perspektywa pozbycia sie rywala przynajmniej na pare
tygodni, wida¢ tez bylo, ze mierzi go widok George’a siedzacego z nami z tylu
limuzyny.

Atmosfera byla do$¢ napieta, totez przez dobrych kilkana$cie minut panowata
grobowa cisza.

— Wiesz, George — odezwal sie w koncu Harley przesadnie jowialnym tonem —
doskonale sie stalo, ze brat podsunal mi pomysl zabrania i ciebie wte podroéz.
Bedziesz mogl odwiedzi¢ stare katy.

— Musze przyznaé, sir, ze bardzo mnie to cieszy — odrzekl sztywno
kamerdyner. — Mito bedzie zobaczy¢ znow Kempton Park i Windsor. Chetnie tez
odwiedze znajomych. Ciekawe, jak im sie zyje.

— Nie ma to jak stara wiara, co, George? Powiedz mi, co to za nazwy, te, ktore



wymienite$? Tam wla$nie mieszkale$ przed przyjazdem do Stanow?

— Och, mozna tak powiedzieé, sir. — Na twarzy George’a pojawil sie teskny
uSmieszek. — W tych czasach lubilem podrozowaé, bywalo sie wiec tu i 6wdzie...
Bath, Newbury, Ascot, Sandown. Prosze wymieni¢ jakakolwiek nazwe, a okaze
sie, ze tam bylem.

— Lingfield? — rzucilam znienacka. — Goodwood? Fontwell?

George’owi opadla szczeka.

— O, miss Cindy, doskonale zna pani...

— Cale poludnie Anglii? RzeczywiScie. Wieczorem obejrzalam sobie mape —
wyjas$nilam, zerkajac na Harleya.

Mijajac mdj billboard na Bulwarze Zachodzacego Stonca, zaczelam mimo woli
wpatrywaé sie wthum na chodniku, nie bardzo zdajac sobie sprawe, kogo
wlaséciwie tam szukam, dopoki nie wpadta mi w oko ta stara kobieta podobna do
Harriet. Nie miala juz woézka, z ktorym widzialam ja ostatnim razem, az jej
przygarbionej postaci bilo jeszcze wieksze przygnebienie.

Nasz woz akurat sie z nig zréwnal, kiedy nieoczekiwanie wkroczyla na jezdnie,
miedzy wolno jadace samochody, izaczela mozolnie brngé na druga strone.
Rozlegly sie ostre dzwieki klaksonow.

— O Chryste! — sarknal David. — Kiedy wreszcie te nasze wladze oczyszcza
ulice z takich pasozytow!

— Kiedy znajda im jakie$ miejsce do zycia! — krzyknelam z furig. — To nie jej
wina, ze wyladowala na ulicy! To tacy chciwi dranie jak ty spychaja ludzi na
margines!

Och! Krew nagle zastygla mi w zytach. Kobieta potracona burta jadacego obok
cadillaca, ktérego kierowca mys$lal pewnie tak samo jak David, odbila sie
z hukiem o przod naszego wozu. Jose na szczeScie zdazyl zahamowaé, inaczej
wpadlaby prosto pod kola.

— Czekaj! — krzyknelam, chwytajac za klamke. — Musze zobaczy¢, czy nie jest
ranna!

— Trzeba bylo przejechaé te starg wiedzme! — syknal David. — Sama sie o to
prosita.

— Co robisz, Cindy! — goraczkowal sie Harley. — Ona moze mie¢ bron! Chcesz
da¢ sie zabi¢?

George uniost brwi, Jose bezradnie roztozyl rece — i zdjal noge z gazu.

Kobieta lezala na jezdni zglowa tuz pod przednim kolem. Brakowalo
dostownie paru centymetrow.



— Nie chcialam zrobié¢ nic zlego — wyjakala ochryple na méj widok — tylko...
tylko przej$¢ przez jezdnie... Prosze nie wolaé glin... ja nie zrobilam nic zlego. —
Widac¢ byto, ze jest przerazona.

— Wiem - szepnelam uspokajajaco. — Mozesz wstaé? Skulila sie ze strachu,
kiedy wyciggnetam reke.

— Sprobuj sie podnie$é. — Naprawde miala w sobie co$ z Harriet. Co sprawia,
ze wszystkie stare kobiety zaczynaja wyglada¢ podobnie?

Dookota robilo sie coraz glosnie;.

— Niech kto$ przepedzi te cholerne baby! — rozleg} sie okrzyk.

Cokolwiek to jest, pomys$lalam, powoduje, ze cala reszta spoleczenstwa odnosi
sie do nich z réwna niechecig. Jakby sie wszyscy zmowili. Jest co$ takiego w starej
kobiecie, co chyba przeraza ludzi, a juz najbardziej mezczyzn.

Poszkodowana podniosta sie zwolna na nogi, spogladajac na mnie
podejrzliwie. Ludziom skrzywdzonym przez los trudno uwierzy¢ w zyczliwo$c.
Pod wplywem naglego impulsu wyjelam z torebki gruby zwitek studolaréwek —
Harley nalegal, zebym wziela je ,na wszelki wypadek”

— wyluskalam jeden banknot iwcisnelam go w reke kobiecie, uwazajac, by
tego nie spostrzegt zaden z dwbch Brightmanow.

— Masz. Nie boj sie. Cofnela sie gwaltownie.

— Chce mnie pani wystawic¢ glinom? — spytala nieufnie.

— Ze niby to pani ukradlam?

— Nie! Prosze cie, wez. Kup sobie jedzenie albo co$ potrzebnego.

— Wracaj do wozu, Cindy! — ryknal Harley. Opuscil szybe i wychylil sie na
zewnatrz. — Nie zycze sobie, zeby moja zona szwendala sie po ulicy z wldczegami!

Och ty! Czy ty nie masz w sobie ludzkich uczué? pomyslalam z gleboka
odraza. Zadnego wspdlczucia dla ludzi, ktérym powiodlo sie gorzej niz tobie?

— Poczekaj! — szepnelam do kobiety, ktora szykowala sie juz do odejscia.
Chwycilam ja za ramie i wecisnelam do kieszeni calg reszte pieniedzy, jakie§ dwa
tysigce. — Masz! Cho¢ raz sobie uzyj!

Szybko obmacala kieszen i spojrzata na mnie ze skrajnym niedowierzaniem.

— Jak sie ze mng draznisz, paniusiu — powiedziala w konicu — to lepiej uwazaj,
bo jak ci sie urwe, to juz nie zobaczysz tych swoich zielonych. — I jakby nagle
przybylo jej sily, pedem wskoczyla pomiedzy stloczone wozy. Po chwili zniknela
mi z oczu.

A co tam, pomyslalam, wracajac do limuzyny. Harley ma tyle pieniedzy! Moze
to juz pora, zeby oddat ich troche ludziom takim jak ta biedaczka. Im potrzebne



s3 one o wiele bardziej niz jemu.

Nie mialam ochoty rozmawia¢ z Harleyem, wiec przez wieksza czes¢ lotu do
Anglii udawatam, ze $pie, obserwujac go jednak spod przymknietych powiek. Dla
zabicia czasu robil to co zwykle — wertowal nabyta na lotnisku sterte kolorowych
tygodnikoéw w poszukiwaniu reklam swojej firmy. W pewnej chwili spostrzeglam,
ze przyglada mi sie ukradkiem, a potem przenosi wzrok na tygodnik, jakby mnie
poréwnywal z reklamowym zdjeciem. Czyzby uwazal, ze z twarza Lapinique stalo
sie co$ dziwnego? Moze sie zastanawia, jakim cudem ta uosobiona niewinnos$é
o dzieciecych oczach tak szybko dorosta?

»Obudzilam sie” dopiero nad Heathrow. W chwili gdy samolot dotknal kotami
plyty, doznalam tak wielkiej ulgi, ze trudno to uja¢ wslowa. Anglia! Obszar
otaczajacy lotnisko nie nalezy do najpiekniejszych miejsc na kuli ziemskiej, ale ja
gotowa bylam przyznaé¢ mu wszystkie mozliwe walory. Dopiero na widok tego tak
bliskiego sercu krajobrazu uswiadomilam sobie, jak serdecznie nie cierpie
Ameryki. Nareszcie jestem u siebie — tu gdzie moje miejsce!

Taksowkarz wiozacy nas do Londynu méwil jak postaé z serialu ,,Eastenders”.

— Ciekawe — szepnal mi Harley. — Podobno zeby tak méwi¢, trzeba sie urodzié
przy dzwiekach Bow bells.

Bow bells? W jakimze to glupim przewodniku naczytal sie takich rzeczy?
Pewnie mysli, ze Londyn to miasto halabardnikéw, straganiarzy obwieszonych
pertami i czerwonych budek telefonicznych. Moze jeszcze mi powie, Ze tutejsze
ulice brukowane s3 zlotem!

Od razu po przybyciu do hotelu ,Dorchester” podeszlam do okna i zaczelam
wspomina¢ swoje dawne wyprawy do Londynu. Pewnego razu przeczlapalam
polowe Park Lane ztorbami pelnymi zakupéw, zanim zdalam sobie sprawe, ze
co$ mi sie pomylilo i ze ide w niewlasciwa strone. Traf chcial, ze zatrzymatam sie
wlasnie przed wejéciem do tego hotelu, aby rzuci¢ okiem na plan miasta.
Pamietalam, zjaka fascynacja przygladalam sie wtedy wytwornie ubranym
ludziom wchodzacym do foyer. Wydawali mi sie niemal odrebng rasa. Moze
bogactwo rzeczywiScie tak bardzo zmienia czlowieka, ze od zwyklych
Smiertelnikow zaczyna go dzieli¢ przepas$¢?

Formalnie nalezalam teraz i ja do tego bractwa bogatych i moznych, czulam
jednak, ze nigdy nie uznam za wlasny ich aroganckiego stosunku do $wiata
iludzi. Aby postrzegaé ten Swiat tak jak oni — jako ogromny magazyn wszelkich
dobr stuzacych zaspokajaniu wylacznie ich potrzeb — trzeba sie z tym urodzi¢. Ja
nie urodzilam sie bogata ani jako Harriet, ani jako Cindy i moze wlaénie dlatego



nie umialam porozumiec¢ sie z Harleyem.

Myél o Harleyu przypomniala mi o moich planach. Czym upozorowaé
wyprawe do Guildfordu? Udaé, ze mam wtym mieécie jakich§ nieznanych
krewnych? Nie byloby to w koncu takie dalekie od prawdy. A moze po prostu
powiedzieé, ze chce odby¢ samotna wycieczke po Londynie?

Cos$ ostrzeglo mnie jednak, ze Harley sie na to nie zgodzi i ze najlepiej bedzie
postawi¢ go przed faktem dokonanym. Na samg my$l, ze moglby mnie teraz
zatrzymaé — teraz gdy jestem juz tak blisko domu! — zrobilo mi sie goraco. Nie,
nic mu nie powiem. P6zniej wymysle jakie$ wyja$nienie.

Kiedy nastepnego ranka udal sie do lazienki — zawsze bardzo dlugo czyscit
zeby — wymknelam sie cichcem z pokoju, zostawiwszy mu na poduszce do$c
lakoniczny bilecik: ,,Wyszlam powldczyé sie po mieécie. Nie martw sie o mnie.
Wroce pozno. Caluje, Cindy”.

Caluje! Trudno mi bylo napisaé to stowo, musialam to jednak zrobié, zeby nie
wzbudzaé podejrzen.

Pojechalam takso6wka na dworzec Waterloo, gdzie zastalam juz pociag do
Guildfordu — na tym peronie co zwykle. Obserwujac z okna znajome widoki —
gmach parlamentu, Big Bena, nowa siedzibe M16 — zaczelam sobie u§wiadamiac,
ze chociaz ta moja ,podr6z do zrédel” podjeta zostala wylacznie z potrzeby
odnalezienia samej siebie, to poza tym czysto duchowym aspektem moze miec
ona roéwniez znaczenie praktyczne. Nie powzielam wtym momencie zadnych
postanowien, ale jedno wiedzialam na pewno: nie spieszy mi sie do Stanow.

Najchetniej nie wrécitabym tam juz nigdy, czy jednak moglabym pozostac
w Anglii? Z czego bym tu zyla? Opuszczajac Harleya, musialabym pozegnaé sie
zjego pieniedzmi. Istnialy tez inne trudnoSci, jak choc¢by ta, ze wobecnym
wcieleniu nie bytam obywatelka Wielkiej Brytanii. Cho¢ nigdy nie badalam tego
szczegolowo — bo ipo co? — wiedzialam, ze niezbyt chetnie widzi sie tu
cudzoziemcOw ubiegajacych sie o zezwolenie na staly pobyt. Zaraz jednak
przyszto mi na my$l, ze ten akurat problem daloby sie rozwigza¢ — pod
warunkiem ze jeszcze nie uznano Harriet za zmarla. Dysponujac jej
dokumentami, moglabym chyba stworzyé sobie nowa tozsamo$¢. Ztym
wprawdzie takze bylyby pewne trudnosci, takie jak r6znica wieku i zupeknie inna
powierzchownos¢, ale wydawalo mi sie, ze i na to znalazlby sie sposob...

Gdy po czterdziestu minutach wysiadlam z pociagu, doznalam naglego ataku
melancholii. Poczulam sie calkiem jak wtedy, gdy jako zgorzkniala stara panna
wracalam z samotnych zakupow lub wizyty w teatrze do swego beznadziejnie



pustego mieszkania. Teraz bylam mloda bogata mezatka, ale czy moje zycie
nabralo przez to wiekszego sensu?

Po wyjéciu z dworca skierowalam sie od razu w strone domu. Wybralam
dobrze znang trase przez High Street, po ktorej jak zwykle o tej porze przewalaty
sie thumy — zakupy! — izaczelam wspina¢ sie na wzgorze. Nowe reklamy
Lapinique nie dotarly jeszcze do Anglii — pytalam o to Harleya — moglam wiec
poruszac sie bez obaw, ze mnie kto$ rozpozna. Sama bacznie przygladalam sie
przechodniom, wypatrujac znajomych twarzy. Jak by to bylo natkna¢ sie nagle na
Sally czy Andrew?

Dotarlam wreszcie do domu. Zapasowy klucz lezat tam, gdzie go zostawilam —
w niewielkim zaglebieniu kamiennego murku, nieopodal wejscia do ogrédka.
Ostroznie wéliznelam sie do holu i zaczelam na palcach wspina¢ sie po schodach
— starsza pani z parteru miala dobre ucho. Drzacymi rekami otworzytam drzwi.

W  przedpokoju jak zwykle lezala sterta reklam iinnego $miecia;
przekroczylam ja iweszlam do salonu. Zniknelam stad przed ponad trzema
miesigcami, a wydawalo mi sie, ze bylo to wezoraj. Na widok znajomego balaganu
— stosu ksigzek na stole, brudnych kubkow po kawie, pustej butelki po whisky —
zalala mnie fala wspomnien. Bylo tak, jakby Harriet wracala do zycia. Kiedy
katem oka zlowilam swe odbicie wlustrze, przebiegl mnie dreszcz: to ja?
Patrzylam w to lustro tysigce razy i zawsze widzialam tam inng twarz...

Z glo$no bijagcym sercem otworzylam drzwi do sypialni. Prawie sie
spodziewalam, ze zobacze tam na wpot rozlozone zwloki, ale nie, pokoj byl pusty.
Szczegblowo zbadalam nie postane 16zko w poszukiwaniu jakich$ sladow tego, co
sie tu stalo, itez nic, nie bylo zadnych. Na wszelki wypadek przeszukalam
pozostale pomieszczenia — kuchnie, komoérke, lazienke — zajrzalam do szafy iw
koncu pod 16zko, lecz itam nie znalaztam swej dawnej cielesnej powloki ani
zadnych podejrzanych sladow.

Upewniwszy sie co do tego, ze w mieszkaniu nie ma trupa Harriet, wyjelam
z szuflady jej karte kredytowa, paszport, ksiazeczke czekowa oraz pare innych
dokumentéw, ktére mogly mi by¢ potrzebne, i wlozylam to wszystko do torebki.
Czynsz za mieszkanie zaplacilam z géry — nastepny termin wypadal dopiero za
pare tygodni. Do tego czasu zdecyduje, co dalej, pomys$lalam, a na razie mam sie
gdzie ukry¢, gdyby zaszla taka potrzeba — pod warunkiem oczywiscie ze nie
wpadne w oko czujnej sgsiadce z dotu.

Przejrzawszy pobieznie to, co lezalo pod drzwiami, doszlam do wniosku, ze
rachunki mogg sobie poczeka¢ — dawniej tez tak bylo. Juz miatam wychodzi¢, gdy



spostrzeglam brazowa koperte opatrzona znajomym sloganem: ,Chcesz
przeczyta¢ dobra ksiazke? Skorzystaj z ustug swojej biblioteki.”

W $érodku znalazlam czek opiewajacy na nazwisko Harriet. Odprawa
emerytalna! Zupelhie o tym zapomnialam. Nie byla to zadna fortuna, ale kilka
miesiecy daloby sie za to przezyc.

Ostroznie zamknelam drzwi i udalam sie z powrotem na High Street, gdzie
wmym dawnym banku zdeponowalam czek Harriet na jej konto, a po wyjSciu
stamtad skierowalam sie w strone North Street. Uznalam, ze pora odwiedzic¢
biblioteke.

W foyer panowal tlok. Przepchnawszy sie z trudem do gléwnej sali, doznalam
lekkiego szoku na widok znajomych twarzy po drugiej stronie kontuaru. Cynthia
Hoskins, jedna z nielicznych zyczliwych mi osob, spostrzeglszy, ze na nig patrze,
odpowiedziala mi wrogim spojrzeniem, Simon Dawson natomiast, zastepca szefa,
blysnal w moja strone niedwuznacznie lubieznym u$mieszkiem.

— Czym moge stuzy¢?

Widzac, jak jego oczy wedruja po moim ciele, omal nie peklam ze Smiechu. No
prosze! Kiedy rugal mnie za sp6zZnienia, nigdy tak na mnie nie patrzy!!

— Czy bylby pan laskaw — spytalam ze slodkim uémiechem — wskazaé¢ mi
droge do dziatu ,Zycie i nauka”?

— Trzeba p6j$¢ do konca tej sali i... Och, najlepiej zaprowadze panig! —
Ochoczo poderwal sie z krzesla.

— Tylko nie zawierusz sie gdzie$ po drodze — zlosliwie rzucila Cynthia. Bardzo
glos$no szczeknela zszywaczem, w ktorym tkwilo kilka kartek, i dodala z gryzacym
szyderstwem: — Co bym powiedziala twojej zonie, gdyby przyszla cie zabra¢ na
lunch?

Dzial ,Zycie i nauka” zajmowal ogromng powierzchnie, wypelniona dawniej
mnostwem regalow z ksigzkami. Teraz staly tu niskie stoliki iwyScielane
krzeselka zchromowanym oparciem, apomiedzy nimi ozdobne rosliny
doniczkowe.

Ksigzkom przydzielono tu niewiele miejsca. Ustawione tytulem do przodu, jak
w witrynie ksiegarskiej, mieScily sie na kilku zaledwie regatach zajmujacych dwie
sgsiednie Sciany. Ach tak, troche nowo$ci wystawiono jeszcze na dwoch
obrotowych stojakach. Pod trzecia $ciang ciggnal sie rzad komputeréow, pod
czwartg za$ rezydowala Annette Baker, obstawiona pétkami z prasa codzienna,
czasopismami oraz calg kolekcja wideofilmow.

Mnie przypominalo to bardziej hale odlotéw na jakim$ mniejszym lotnisku



anizeli biblioteke — wprost mialam ochote spytac, czy to juz czas wyjs$¢ na plyte.
Co$ jednak ucieszyto mnie niewymownie: mimo tloku w foyer to pomieszczenie
Swiecilo pustkami. Wygladalo na to, ze rewelacyjny pomyst panny Baker okazal
sie niewypalem.

Przysztam tu wpewnym celu, zasiadlam wiec przy jednym zterminali
przeznaczonych dla czytelnikow iposzperawszy chwilke w katalogu, znalazlam
odpowiedni tytut...

Annette Baker podejrzliwie lypnela na mnie okiem, gdy zblizylam sie do jej
biurka.

— Czy ma pani rzecz pod tytulem ,Mity plemienne — studium grup
spotecznych w wioskach Afryki Zachodniej”? — spytalam niewinnym tonem.

— Bede musiala sprawdzi¢ — odrzekla z lekka irytacja. Gdy odwrocila sie do
komputera, moglam jej sie dobrze przyjrze¢. Wygladala na zmeczong; wydata mi
sie starsza i mniej olSniewajaca niz kiedys. Jej ,elegancki” kostiumik — ten sam,
w ktérym ja widzialam ostatnio — prezentowat sie dosy¢ marnie w poréwnaniu
z moim kosztownym okryciem.

— Ksigzka, o ktora pani chodzi, znajduje sie niestety w zbiorze rezerwowym —
oznajmila po paru minutach tonem oznaczajacym, ze to koniec sprawy. O, ale nie
ze mna! Wiedzialam doskonale, gdzie sie znajduje ta ksiazka, i wlaénie dlatego ja
wybratam.

— Czy moglabym ja obejrze¢?

— Bede musiala zejs¢ do piwnicy — powiedziala z rozdraznieniem. — Troche to
potrwa.

UsSmiechnelam sie rozbrajajaco.

— Nie szkodzi. Moge poczekac.

Gdy tylko Annette Baker zniknela z horyzontu, usiadlam przy jej komputerze
i rozejrzawszy sie chylkiem, czy nikt mnie nie obserwuje, zaczelam wprowadzac
w zycie swdj plan. Haslo. Z tym poradzilam sobie gladko. Uruchomienie procedur
dostepu do programu glownego tez nie sprawilo mi wiekszych trudno$ci. Teraz
wystarczylo juz tylko wystukaé kilka polecen.

sUuwaga! — odpowiedzial komputer. — Czy na pewno chcesz skasowaé
wszystkie pliki w dziale »Zycie i nauka«?”

Z uczuciem glebokiej satysfakeji kliknetam stowo ,tak” i na wszelki wypadek
potwierdzitam to kilka razy. Co uczyniwszy, dokladnie opréznilam kosz. Juz po
chwili bylam znoéw na North Street, $Sciggajac na siebie ciekawe spojrzenia
przechodniow, zaintrygowanych pewnie mym pelnym triumfu u§miechem. O tak,



zemsta jest stodka.

Nie moglam wyjecha¢ z Guildfordu, nie probujac zobaczy¢ — przynajmniej
z daleka — dwojga swych przyjaciol. Musialam sie upewnié, ze istnieja, ze sa tutaj
nadal. Ha, tylko jak to zrobi¢? Lazilam jakis czas po ulicach, lamiac sobie nad tym
glowe, az wreszcie zaswital mi pewien pomysht. Poszlam do budki telefoniczne;j
i zadzwonilam do Sally.

— Nazywam sie Cindy... Brightwater — oznajmilam w odpowiedzi na jej ,,halo”.
— Zarekomendowano mi panig jako znakomita projektantke wnetrz. Mam wielki
dom w Los Angeles, ktory... hm... wymaga zupelnie nowej aranzacji.

— W Los Angeles? — spytala zzaskoczeniem. — Nigdy nie pracowalam
w Stanach, ale czemu nie? Byloby to dla mnie nowe do$wiadczenie. Rozpoczelam
akurat dzialalno$¢ na wlasng reke, nie widze wiec przeszkod... Czy zechcialaby
pani wobec tego podaé¢ mi troche szczegdtow?

— Tak sie sklada, ze akurat jestem tu przejazdem, moglabym wiec wpas$¢ do
pani... Chetnie obejrzalabym pani projekty. Mozna?

— Alez oczywiscie! Kiedy bytoby pani wygodnie?

— Jak co$ robié, to zaraz — rzucilam zartobliwie.

— Znalazlaby pani troche czasu?

Bylam bardzo blisko jej domu, odczekalam zatem po6l godziny w pubie; nie
byloby dobrze, gdyby Sally odniosta wrazenie, ze zbyt mi sie spieszy. W ostatniej
chwili zdazylam tez sobie przypomnieé, ze dla zachowania pozoré6w powinnam
zapytac o droge. Tak tez zrobilam.

Pierwsze pytanie Sally brzmiato:

— Czy moge wiedzie¢, kto podal pani moje personalia? Pytam ,kto”, bo nie
zamieszczalam zadnych ogloszen, poza tym wciaz jeszcze najczeSciej zajmuje sie
tylko doradztwem.

— Sadze, ze wspolna znajoma — skltamalam gladko, siadajac przy kuchennym
stole zuczuciem przypominajacym deja vu. — Poznalam na Barbados pewna
panig, ktora z wielkim uznaniem wyrazala sie o pani osiggnieciach.

— Jak sie nazywala?

— Ach, ztym bedzie klopot. Nazwisko wypadlo mi zglowy... — Zaczelam
zdejmowac plaszcz, ktory Sally natychmiast wyjela mi zreki iz szacunkiem
przewiesila przez oparcie krzesta.

— Napije sie pani kawy? A moze herbaty?

Czulam sie winna, oszukujac w ten sposob przyjacibtke, ale co mialam zrobi¢?
Powiedzie¢ prawde? Nigdy by mi nie uwierzyta.



— Chwileczke — mruknetam, udajac gleboki namyst — zaczynam sobie
przypominac... Ta pani, o ktérej wspomnialam, miala chyba na imie Harriet.

— Harriet? — Sally szeroko otworzyla oczy. — Na Barbados? A c6z ona tam
robila?

— Jesli mnie pamiec¢ nie myli, wspominala o rejsie dookola $wiata...

— Orany! Wiec jednak sie na to zdobyta! Stara poczciwa Harriet! Prosze mi
o niej opowiedzie¢! Jak sie czula? Byla zadowolona z tej wyprawy?

— Otak — odrzeklam cicho. Sally, wolalam w myslach, to ja, Harriet! Nie
poznajesz mnie? Balam sie tego spotkania, nie przypuszczalam jednak, ze okaze
sie az tak bolesne.

Z przesadnym zapalem zaczelam trajkota¢ o swych rzekomych zamiarach
dotyczacych domu w Los Angeles — aby jak najszybciej skonczy¢ ztym
oszustwem.

— W Stanach — oznajmilam — nastala teraz moda na brytyjskich projektantow
wnetrz. Istny szal. Powinna pani nawigza¢ tam troche kontaktow. Bylaby pani
rozchwytywana.

Jezeli zdecyduje sie wro6cié do Stanéw, myslalam, dam jej te prace.
Wytlumacze Harleyowi, ze musi co$ zrobi¢ z tym domem, zanim zyska on stawe
miedzynarodowego muzeum zlego gustu.

— Na razie jestem jeszcze wtrakcie rozmoéow zkilkoma czolowymi
projektantami — powiedzialam glo$no; pragnelam oszczedzi¢ jej rozczarowania
na wypadek, gdyby jednak nic z tego nie wyszlo. — Dopiero za tydzien czy dwa
bede mogla podja¢ decyzje.

Sally skinela glowa. Na jej twarzy odbilo sie nagle tak wielkie znuzenie, ze zal
bylo na nig patrzec.

— Zle sie pani czuje? — spytalam niespokojnie. — Ta nasza znajoma... Harriet...
martwila sie troche o pania... Ogromnie jej zalezalo, zebym pania odwiedzila,
kiedy bede w Anglii.

— Doprawdy? No c6z, jestem ostatnio w dosy¢ kiepskiej kondycji psychicznej
— powiedziala z ciezkim westchnieniem. — Rozstanie z Duncanem...

— Niemozliwe! — wyrwalo mi sie, wiec czym predzej sprobowalam zatuszowaé
gafe: — A kto to jest Duncan?

— Mo6j maz. Wkrotce juz eks. Tydzien temu wyrzucilam go z domu.

— Och! Coz sie stalo?

Spojrzala na mnie z lekkim zdziwieniem.

— Naprawde to pania interesuje? Nie chcialabym pani obcigza¢ swymi



klopotami... Byloby to troche... nieprofesjonalne, prawda? Czemu zreszta kto$
taki jak pani, kobieta sukcesu, miatby wystuchiwa¢ moich narzekan? Zwlaszcza
w sytuacji gdy rozwaza pani kwestie mego zatrudnienia...

— O prace prosze sie nie martwié, juz ja pani ma — impulsywnie weszlam jej
w slowo, nie baczac na to, co méwilam wcze$niej. — Poza tym nie jestem kobieta
sukcesu, to m6j maz ma pienigdze. — A co tam, pomyslalam, przekonam Harleya,
zeby ja zatrudnil bez wzgledu na to, czy wroce do Stanow, czy nie.

— No co6z... — westchnela — konflikt z moim mezem zaczal sie od tego, ze
ktéregos dnia przyjechal do domu nowym bmw...

Chyba nabrala do mnie zaufania, bo pomatu pozbyla sie rezerwy i w koncu
opowiedziala mi wszystko. Po dwoch godzinach ibutelce wina znalam juz calg
prawde o jej ,cuadownym” malzenstwie. Dowiedzialam sie, ze to Duncan chcial, by
robila kariere, zmuszajac do przyjmowania nieciekawych, acz intratnych zlecen,
ze sam przesiadywal w pracy do wieczora, zwalajac na nig cala opieke nad
dzie¢mi, ktérych sama nigdy szczegolnie nie pragnela, ze naprawde zalezalo mu
tylko na pienigdzach iprestizu. Opowiedziala mi takze, jak okropnie ja nuzyl
narzucony przez niego styl zycia — to ciagle wydawanie przyje¢ iwyrzucanie
pieniedzy na glupstwa. Tylko po to, by zaimponowa¢ kilku snobom. Ona miala
calkiem odmienne pragnienia — marzyta o odrobinie spokoju i ciszy, o tym, zeby
robi¢ to, co lubi, a nie to, co musi, o tym, zeby wreszcie pozna¢ sama siebie,
przekonac sie, na co ja stac.

— Harriet miala racje — wyznala z glebokim smutkiem.

— Byla taka niezalezna... Jej nie byl potrzebny mezczyzna, zeby sie
dowarto$ciowaé. Zaluje, ze nie bralam z niej przykladu.

— Bardzo mnie prosila — powiedzialam miekko — zebym przekazala pani
serdeczno$ci.

Wyszlam od Sally ze zami w oczach. Jakaz bylam §lepa! Jak blednie ocenitam
zarOwno jej sytuacje, jak ija samg! Gdybym byla lepsza przyjaciotka, dawno
dowiedzialabym sie prawdy i moglabym jakos jej pomoc...

Pozostala mi do zalatwienia jeszcze jedna sprawa. Poczulam w pewnym
momencie, ze nie moge wréci¢ do Londynu, dopoki nie spotkam sie z Andrew.
Wtedy dopiero, powiedzialam sobie, rozmowie sie wreszcie z Harleyem.
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Postanowilam upolowa¢ Andrew na uczelni; podczas wizyty u Sally
przypomnialam sobie, ze wtym dniu tygodnia prowadzi wieczorowe kursy
pisarskie. Z wejSciem na sale nie powinno by¢ chyba trudnosci.

Do$¢ dlugo blgkalam sie po kampusie, szukajac siedziby kursow. Kiedy ja
wreszcie znalazlam, gorliwa pracownica sekretariatu najpierw przez kilka minut
namawiala mnie na zajecia z garncarstwa i wyrobéw z rafii, a pdzniej wskazala
niewlasciwa sale, gdzie trafitam na wyklad z fizyki kwantowej — o nie!

Wracajac do sekretariatu po dalsze wskazowki, skrecitam w pewnej chwili za
rog korytarza — i wpadlam prosto na Andrew. Sterta papieréw, ktore niost pod
pacha, rozsypala sie po podlodze. Schylitam sie szybko, zeby je pozbieraé¢, on
roOwniez.

— Och, bardzo pana przepraszam! Ja zaraz...

— Nic sie nie stalo — mruknal, gmerajac przy moich butach. — A zresztg to
moja wina. Powinienem patrze¢, gdzie ide.

— Nie, to przeze mnie — powiedzialam zubolewaniem. — Troche sie tutaj
zgubilam. Czy nie wie pan przypadkiem, w ktorej sali odbywa sie kurs literacki?

— O tak, wlaénie tam ide. — Wydobyl zza grzejnika ostatnia zablagkana kartke,
otrzepal spodnie i po raz pierwszy spojrzal mi w twarz. — Tak sie sklada, ze... —
urwal nagle i zmarszczyl brwi. — Pani chyba jest nowa, prawda?

Patrzyt na mnie z takim namystem, jakby szukal czego$ w pamieci. Czyzby co$
w moich ruchach lub mimice wydalo mu sie znajome? A moze glos?

— Czy nowa... Mozna tak powiedzie¢ — odrzeklam z przesadnie amerykanskim
akcentem. — Jestem tu z wizyta, no i pomyslalam sobie, ze warto byloby wpas¢ na
taki kurs, zobaczy¢, jak w Anglii prowadzi sie tego rodzaju zajecia.

— Ztym moze by¢ klopot... Kurs jest bardzo oblegany... Wlaéciwie nie mamy
juz miejsc.

— Och, czy to znaczy, ze to pan jest wykladowca? Co6z za zbieg okolicznoSci!
Wiec wszystko zalezy od pana! — zawolalam z figlarnym u$miechem.

— Hm... — Wydawal sie zadowolony, ze tak cenie jego autorytet. — Sadze, ze
hm... moge raz zrobi¢ wyjatek... Nic zlego sie przez to nie stanie — powiedzial
z taka ming, jakby popelnial grube wykroczenie. Aha, Swiety regulamin! — Lepiej
sie jednak pospieszmy — dodal, rzuciwszy okiem na zegarek. — Jestem spd6zniony
juz dziesie¢ minut. Moje studentki gotowe mnie zbojkotowac.



Wiekszo$¢ obecnych na sali stanowily kobiety w §rednim wieku. Na widok
pana profesora halasliwa paplanina natychmiast ucichla i wszystkie oczy zwrocily
sie ku niemu z wyrazem glebokiego uwielbienia.

— Witam panie. Mamy dzi§ nowa studentke — oznajmil Andrew, posylajac mi
konspiracyjny uSmiech, ktéry sprawil, ze kilka par oczu spojrzalo na mnie
z niechecig. — Przedstawiam paniom... — zawahal sie chwilke — przepraszam, jak
ci na imie?

— Cindy. — Uwodzicielsko zatrzepotalam rzesami.

— Myslalam, ze nie ma juz miejsc — odezwala sie pulchna niebieskowlosa
osoba w rogowych okularach.

— Moja przyjaciotka Janice od tygodni czeka na przyjecie!

— Cindy jest u nas przejazdem — wyjasnil Andrew, przerzucajac swoje papiery.
— Nieladnie byloby odprawia¢ ja z kwitkiem, skoro przyjechala ztak daleka...
Skad wlasciwie jestes, Cindy?

— Z Los Angeles, a $ci$lej mowiac, z Beverly Hills — odrzeklam zadowolona, ze
moge utrze¢ nosa tym wyfiokowanym ipewnym siebie matronom. W czasach
Harriet wlasnie takie baby traktowaly mnie zawsze jak wielbladzie lajno. —
W sasiedztwie mieszka kilku znanych pisarzy, ktérych czesto spotykam na
przyjeciach — dorzucilam tonem Eleanor.

— Znasz Jackie Collins? — spytala z ozywieniem ktéras z kursantek.

— A Quentina Tarantino? — zachichotala inna.

— No, no, moje panie — zachnat sie Andrew — nie peszmy naszego goscia.
Proponuje rozpocza¢ zajecia. Kto ma ochote przeczyta¢ nam swoja prace?

Odzyskawszy kontrole nad sala, zaczal plawi¢ sie znowu w cieple ogdlnego
uwielbienia. Wysluchalam w milczeniu okolo tuzina probek literackich
o niezwykle réznorodnej tematyce: od dramatycznej historii peknietego stanika
do zawilych rozwazan o celu i sensie zycia. Andrew opatrywal je czasem jakims$
komentarzem, co natychmiast wywolywalo bardzo burzliwa dyskusje; wszystkie
panie, jedna przez druga, staraly sie go zadziwi¢ umiejetnosScig krytycznej analizy
dzieta.

— Niezupelnie przekonuje mnie sposéb, wjaki Rosie przedstawila reakcje
swojej bohaterki, gdy ta przylapala meza na zdradzie — skrzywila sie jedna
z recenzentek po kolejnym wypracowaniu.

— Opisalam wszystko, jak bylo — posepnie mruknela autorka.

— Mam pomysl! A gdyby nada¢ tej scenie forme retrospekcji albo nawet snu
bohaterki? — odezwala sie nastepna dyskutantka.



— Uwazam, ze lepszy bylby tutaj dialog — orzekla przyjacioltka Janice.

— A moze warto byloby przedstawi¢ sprawe z punktu widzenia meza? — padla
wyraznie zjadliwa sugestia.

— Postlugujac sie materialem autobiograficznym, trzeba zachowaé szczego6lna
ostrozno$¢ — stwierdzit dyplomatycznie Andrew. — Ma on te wlasciwosé, ze
sklania autora do zbyt doslownego przedstawiania przebiegu wydarzen. Ulegajac
takiej pokusie, tracimy z pola widzenia podstawowe zadanie autora, ktorym jest
konstrukcja mozliwie interesujacej fabuly. Co$ podobnego wtaénie przytrafilo sie
Rosie. Odczytala nam w rezultacie szesnastostronicowy zbior inwektyw pod
adresem kochanki meza, ktéore oddaja by¢ moze prawdziwe uczucia... hm...
bohaterki opowiadania, odwracaja jednak uwage czytelnika od tego, co
najistotniejsze, od hm... niewatpliwie dramatycznej sytuacji.

— Ale przeciez dzielo literackie ma by¢ odbiciem rzeczywistosci, czyz nie
powinni§my zatem wiernie przedstawiaé tego, co dzieje sie w prawdziwym zyciu?
— zaprotestowala przyjacioltka Janice.

— Owszem, aczkolwiek tylko do pewnego stopnia. Literatura to co$ wiecej niz
wierny zapis naszej codziennosci. Dla czytelnika bylby on zreszta zbyt nudny, nie
sadzisz? Wiekszoé¢ z nas wiedzie bardzo nieciekawe zycie — zauwazyt Andrew. —
A co ty o tym mysélisz, Cindy? — spytal, podchwyciwszy moje spojrzenie.

Natychmiast poczulam na sobie dziesigtki zlosliwych oczu.

— Nie wiem, czy ma pan calkowita racje. Osobisécie zgadzam sie z tym, kto
powiedzial, ze prawda bywa dziwniejsza od fikcji. W zyciu zdarzaja sie takie
rzeczy, ze gdyby je opisac, nikt by w to nie uwierzyl.

— Cindy prowadzi wida¢ oniebo ciekawsze zycie niz my wtym malym
i nudnym mie$cie — uémiechnal sie Andrew. Cala sala wybuchnela §miechem.

— A moze Cindy przeczytalaby nam co$ swojego? — ironicznie rzucita Rosie. —
Chetnie skorzystamy z jej do$wiadczen... pisarskich i innych.

—Ja... hm...

— Oho, juz dziewigta! Uratowal cie dzwonek! — figlarnie wykrzyknal Andrew.

Rozlegt sie rumor odsuwanych krzesel. Notatniki poznikaly w torbach.

— Wybiera sie kto$§ do pubu? — spytal niedbale profesor.

Nastgpilo male zamieszanie; kilka pan szykujacych sie juz do wyjscia zaczelo
na gwalt zmienia¢ plany.

— Derek ma mnie zabra¢ na kolacje, ale moge do niego zadzwonic¢... Powiem,
ze troche sie spdznie...

— Musze nagra¢ synkowi ulubiony program o zwierzetach, ale kilka minut



jeszcze mam...

— Ja chyba nie powinnam... przyjechalam dzi§ autem. Wyprébowuje wlaénie
nowe bmw... Ach, jaka$ cole moge przeciez wypic!

— Przylaczysz sie do nas, Cindy? — zagadnal mnie Andrew. — Chetnie
postuchamy twoich uwag o zyciu literackim Los Angeles.

Skwapliwie skorzystalam z zaproszenia. Gdy w towarzystwie kilku kursantek
wyladowaliémy po chwili w pobliskim pubie, Andrew zamoéwil mi podwoédjna
whisky i szarmancko poprowadzit do stolika. Jego studentki tymczasem zbily sie
w grupke przy barze, sprzeczajac zazarcie o to, ktéra ma dzisiaj postawi¢ mu
drinka.

— Podobalo ci sie nasze seminarium? Powiedz, duzo piszesz?

— Ja... hm... wlasciwie jeszcze nie zaczelam — odrzeklam wymijajaco. — Na
razie obmys$lam sobie rozne rzeczy...

Andrew natychmiast wdal sie w swdj dobrze mi znany wywo6d o zbawiennym
dzialaniu procesu tworczego na psychike, otym, jak bardzo pomaga
rozladowywaé napiecia itak dalej. Patrzylam na niego szklanym wzrokiem,
przypominajac sobie owe chwile, kiedy to wyglaszal mi ten sam monolog. Gdyby$
ty wiedzial, kogo masz przed soba! Czy tez by$ przemawial z takim entuzjazmem?

Studentki wrécily z baru z tacami pelnymi drinkéw. Spor o to, kto funduje,
nie zostal chyba rozstrzygniety, gdyz postawiono przed Andrew kilka kufli piwa.

— Ojej! — wybuchnat §miechem. — Ija mam to wszystko wypié? Zeby zadnej
z was nie wyrézniacé?

— Kupilam ci chrupki — powiedziala Rosie, kladac na stole paczuszke
i pieszczotliwie stukajac w nig palcem. — Kwasnoslone. Takie lubisz najbardziej,
prawda?

Przyjrzalam jej sie uwazniej. Byla elegancka osoba w wieku Harriet, troche
moze zbyt konwencjonalng; mialam wrazenie, ze nalezy do tego gatunku kobiet,
dla ktérych poéjécie do pubu graniczy niemal z ekscesem. Twarz miala jednak
atrakcyjng i do tego bardzo mily u$émiech. Czyzby to ona rywalizowala z Harriet
o wzgledy Andrew? Kiedy znowu na niego spojrzalam, poczulam takie samo
uklucie zazdro$ci jak dawniej. Dlaczego on nie chcial dostrzec, co do niego czuje?
I dlaczego, do licha, tak mi na nim zalezy — nawet teraz?!

Zaczela sie rozmowa na te same tematy co na seminarium. Andrew byt
w swoim zywiole. Popisywat sie erudycja, punktujac raz po raz swoje wypowiedzi
ukrytymi cytatami z Szekspira. U jego studentek budzilo to zachwyt, ja jednak
znalam te chwyty — ¢wiczyl je przeciez na mnie podczas naszych placuszkowo-



herbacianych sesji. Kiedy po bezblednym rozpoznaniu szeSciu kolejnych cytatow
odpowiedzialam mu tymi, ktére zachowal sobie na pdzniej, w jego oczach odbilo
sie niedowierzanie i podziw.

— Doskonale znasz Szekspira, Cindy! Studiowata$ historie literatury?

— Tylko w bibliotece — odrzeklam ze $miechem. Panie po kolei zaczely sie
ulatnia¢, wylewnie zegnajac Andrew; ja zostalam zignorowana zchlodna
ostentacja. Jako ostatnia odeszla Rosie — z ocigganiem i widocznym smutkiem.

Ostatni pociagg do Londynu odchodzil za pdél godziny, zaczelam sie wiec
zastanawia¢, co by zrobil Harley, gdybym nie wrécila na noc, i nagle stwierdzilam,
ze wcale mnie to nie obchodzi. Nie zalatwilam jeszcze sprawy z Andrew — i to bylo
najwazniejsze. Pragnelam da¢ mu nauczke. Niech przekona sie na wlasnej skorze,
jak to milo by¢ tym slabszym z dwojga, z uwodziciela sta¢ sie uwiedzionym.

Przy barze zamawiano juz ostatnie drinki. Andrew dopil pigte piwo i dolgczyl
oprozniony kufel do calej baterii pustych naczyn stojacych przed nami na stole.

— Strzemiennego? — zaproponowatam.

— Ja przyniose! — zerwal sie z krzesla i siegnal po portfel. — To samo?

Kiwnelam glowg i z kokieteryjnym u$miechem wreczytam mu swoja szklanke.
Kiedy wrdcil z baru, przysunelam sie do niego tak blisko, ze gdy potozylam reke
na stole, stykali$émy sie prawie dlonmi.

— Uwielbiam Anglikow, sa tacy mescy! — mruknelam zseksownym
przydechem, patrzac mu gleboko w oczy. — Podobno pod ta slynng angielska
rezerwa kryja sie wulkany namietnosci.

— Doprawdy? — spytal ze zdziwieniem. — Musze ci powiedzie¢, ze masz
zaskakujaco oryginalne sady. Dzieki tobie dzisiejsze seminarium stalo sie
niezwykle interesujace. Wniosla$ w nie Swiezego powietrza. Uswiadomilem sobie,
ze hm... zaczynamy za bardzo popadaé¢ w rutyne, ze... brakuje nam doplywu nowe;j
krwi.

— Och, jeste$ $wietnym nauczycielem, Andrew. — Powolutku koncem palca
nakreélitam niewidoczng linie na grzbiecie jego dloni. — Méglby$ mnie pouczyé
troche dluze;j...

— Bardzo bym chcial — odrzekt z zadowoleniem. — Nie wiem, na jak dlugo
przyjechalas, gdybys jednak zostala do przyszlego tygodnia, wpadnij znow na
zajecia...

— Po co czekaé az do przyszlego tygodnia? — spytalam namietnym szeptem.
Siegnelam pod st6l i polozytam mu reke na kroczu.

Szeroko otworzyl oczy, ale mowil dalej, jakby nic sie nie dzialo, po chwili



jednak poczulam jego reke na kolanie. Chwycilam ja mocno i wlozytam sobie pod
spodnice.

— Mialaby$ ochote wpa$¢ do mnie na kawe? — Teraz juz nie umial ukryé¢
podniecenia.

O to mi chodzito. Nareszcie! Nareszcie otrzymalam takie zaproszenie, o jakim
marzylam przez lata. Och, Andrew, alez z ciebie gnojek, pomys$lalam z gniewem
igorycza. Nic omnie nie wiesz, ajuz jesteS gotow iS¢ ze mna do lozka.
Wystarczylo ci pare kawalkow Szekspira ijedna bezczelna macanka. Ilu
studentkom pozwoliles sie zaliczy¢ tg3 metoda?

Jechalam do niego pelna méciwych mysli, powtarzajac w duchu, ze nalezy mu
sie nauczka, nie docenilam jednak sily wspomnien. Kiedy poszedl do kuchni
parzy¢ kawe, aja usiadlam na sofie i nagle przypomnialam sobie swa ostatnia
bytnos¢ w tym salonie, moja pewno$¢ siebie zaczela sie szybko ulatniaé. Aby sie
zupelnie nie rozklei¢, musialam powiedzie¢ sobie twardo, ze nie jestem juz
przeciez ta sama osobg co wtedy. Poczulam sie znowu gora, gdy zauwazytam, jak
piekielnie zdenerwowany jest Andrew.

— Nie wstydz sie — mruknelam jak kotka, widzac, ze krazy niezdecydowanie
pomiedzy fotelem a sofag. — Chodz tutaj — poklepalam miejsce obok siebie, a gdy
usadowil sie przy mnie, wyrecytowalam mu szeptem to, co powiedzial mi kiedy$
Mefisto: ,,Czasami rzecza najcenniejszg sa nasze nierozwazne czyny .

Andrew drgnal i popatrzyl na mnie badawczo.

— To ,Faust”, prawda? Marlowe czy Goethe? Nie pamietam — westchnal,
pocierajac czolo. — Dziwne, ze wybrata$ akurat co$ z ,,Fausta”...

— Dlaczego?

Zamrugal powiekami jak czlowiek zbudzony ze snu.

— Niewazne. Po prostu... co$§ sobie przypomnialem. Co$ czy kogo$? Ach,
mniejsza o to. Objelam go za szyje i mocno pocalowalam w usta. Tak jak tyle razy
calowalam go kiedy$ w marzeniach.

Oddal mi pocalunek, ale tak ostroznie, jakby sie obawial, ze go odepchne, gdy
jednak poczul, ze mu to nie grozi, ogarnelo go uniesienie. Slyszalam jego
przyspieszony oddech. Dotknal moich piersi izaczal je pieSci¢ przez cienki
materiatl bluzki.

— Mmmm... — mruknelam, biorac go za reke — chodzmy do sypialni. Ktore to
drzwi?

Chcialam go upokorzy¢, doprowadzi¢ do punktu, z ktérego nie ma powrotu,
i wtedy szorstko odepchnaé¢, udajac zmieszanie i niesmak. Zamierzalam odegrac



wielka scene — za duzo wypilam, nie mam pojecia, co mnie napadlo, nigdy nie
gustowalam w starszych panach, a on, Andrew, moglby przeciez by¢ moim ojcem.
Och, doprawdy, chyba mi odbito! Po wygloszeniu tego monologu miatam wybiec
z mieszkania, zostawiajac go w stanie skrajnej frustracji. Niech nie mysli, ze moze
mie¢ kazda!

Okazalo sie to jednak dos¢ trudne. Gdy po dlugich pocalunkach zaczat mnie
rozbiera¢, powinnam go byla powstrzymacé, ale zamiast to zrobi¢, powtarzalam
sobie: za chwile, jeszcze nie teraz — i brnelam dalej, przekonana, ze powoduje
mn3 tylko ciekawosé.

Za czaséw Harriet godzinami ,rezyserowalam” te scene, obmyslajac coraz to
nowe warianty — inne otoczenie, inny dialog — momentami jednak zawodzila
mnie wyobraznia, pojawialy sie natomiast watpliwos$ci. Czy nagi Andrew wyda mi
sie pociagajacy? Nie jest juz przeciez mlodziencem. I co pomysli sobie o mnie,
widzac moje brzydko zwiotczale uda i obwisle piersi? Czy jakikolwiek mezczyzna
moglby pokocha¢ taka kobiete?

Teraz wszystko dzialo sie naprawde. Dokonala tego Cindy, lecz w chwili gdy
opadly z nas resztki ubran i Andrew wzigl mnie w ramiona, Cindy gdzie$ znikla,
aja na powr6t stalam sie Harriet. Porzucajac wszelka mysSl o zemScie,
przyciaggnelam go do siebie i zaczelam piesci¢ z taka czulo$cig i oddaniem, jakie
zawsze pragnelam mu okazac.

Tak jak przypuszczalam, jego cialo nosilo na sobie §lady wieku — tu i 6wdzie
bylto go za duzo, gdzie indziej zaczynalo juz troszke obwisa¢, a na skorze rysowaly
sie zmarszczki, ale dla mnie nie mialo to znaczenia. Uwielbialam kazdy centymetr
tego ciala. Uswiadomilam sobie wtedy, ze go nadal kocham.

Pragnelam mu to powiedzie¢, ale wyznawa¢ milos¢ komus, kogo zna sie
ledwie kilka godzin? Dla niego byloby to dziwnie i na pewno by mi nie uwierzyl.
Mogtlam tylko dziekowac losowi, ze dal mi te chwile, i cieszy¢ sie tym, co mam.

Andrew okazat sie bardziej namietny, niz sie spodziewalam, chociaz chwilami
tez troche niezreczny.

— Och, przepraszam! — wyjakal sploszony, gdy w pewnym momencie
zderzyliSmy sie nosami. — Najmocniej przepraszam! — powtdrzyl, kiedy
przydarzylo sie to naszym zebom.

Ach, gdybyz wiedzial, jak wzrusza mnie jego niezreczno$¢!

— Zapomnialem o czym$ — powiedzial nagle z glowa w okolicach mego pepka.
— Nie mam prezerwatyw.

Dziwne, pomyslalam, taki stary kobieciarz powinien mie¢ calg kolekcje.



— Nie szkodzi, co$ sie chyba znajdzie. — Poszperawszy w torebce, wydobylam
paczuszke odziedziczona po Cindy. Zachowalam ja sobie na wszelki wypadek, czy
moglam jednak przypuszczaé, ze skorzysta z niej akurat Andrew?

Z pewnym powatpiewaniem zerknal na pakiecik, a potem rozerwal go zebami
irgczo przystapil do dziela. Pod koniec westchnat gleboko — Harley w takich
chwilach wydawal dzikie okrzyki — a potem wzdrygnal sie nagle i gwaltownie
siegnal po koszule.

— Co ci jest, Andrew?

— Przepraszam cie, Cindy... To, co miedzy nami zaszlo, nie powinno sie bylo
wydarzy¢. Paskudnie cie wykorzystatem.

— Nic podobnego — powiedzialam miekko. — Nie masz pojecia, jak mi bylo
dobrze.

— Chodzi o to... chodzi o to, ze...

— Wszystko w porzadku. — Przytulilam sie do niego z calej sily. Tak bardzo
pragnetam przedluzy¢ te krotka chwile blisko$ci!

— Przeciez ja cie wogole nie znam! — wybuchnal, odsuwajac sie ode mnie.
Wyskoczyt z t6zka i zaczal sie szybko ubiera¢. — Nigdy jeszcze tak nie zrobilem...
Nie rozumiem, jak moglem... tak sie da¢ ponies¢ emocjom!

Skonczyl sie ubiera¢ i nie patrzac na mnie wyszed} wielkimi krokami z pokoju.
Usiadlam na l6zku, zastanawiajac sie smetnie, gdzie popelilam blad? W koncu
ubralam sie takze i poszlam go szukac.

Siedzial w ulubionym fotelu przy kominku, markotnie obracajac w palcach
drewniany widelec.

— Chcesz porozmawiac? — spytalam. Westchnal.

— I tak bys$ nie zrozumiala... Jeste$ zbyt mtoda, masz cale zycie przed soba...

— Moze jednak bym zrozumiatla.

— Jeszcze raz cie przepraszam za moje zachowanie. Widzisz... mam wiele
mlodych studentek, cho¢ nie tak pieknych jak ty... a ich widok sprawia... No coz,
mowiac bez ogrodek, mezczyzna w moim wieku nie jest w stanie oprzeé sie
pewnym fantazjom, nie mysle¢ o tym, co by bylo, gdyby... no wiesz. Ale ja nigdy
przedtem nie wyszedlem poza te fantazje... Kiedy mnie dotknela$ tam, w pubie,
co$ sie ze mng stalo, po prostu nie wytrzymalem, cho¢ wydawalo sie to zbyt
piekne, aby bylo prawdziwe. Nie bylem jednak az tak szalony, zeby nie wiedzie¢,
co robie... Powinienem byl pomysle¢ o konsekwencjach...

— Jakie konsekwencje? Wcale nie musi ich by¢.

— Och, dla ciebie nie, moja droga, wiem o tym doskonale. — W jego glosie



zabrzmialo nagle znuzenie. — Pociggi mijajace sie nocg i tak dalej. U ludzi w moim
wieku jest inaczej. Emocje czasami platajg im figle, a ja na dodatek mam jeszcze
pewien bardzo szczeg6lny problem... Chodzi o to, ze przypominasz mi kogos,
kogo znalem. Zwlaszcza twoj glos wydaje mi sie podobny, chociaz to bardzo
dziwne, bo osoba, o ktérej mowie, nie jest Amerykanka. A moze przypomnialo mi
ja co$, co powiedziala$?... Sam nie wiem. Tak czy inaczej mySle teraz o niej i czuje
sie strasznie winny.

Serce zabilo mi mocnie;.

— Kochate$ jg?

— Tak - odrzekl ze smutkiem - tylko ze za pdézno to zrozumialem. —
Wyjechala i nigdy jej juz pewnie nie zobacze, a mimo to... — Obrocil sie i spojrzal
mi woczy. — Przepraszam cie za to, co powiem, bo na pewno tego nie
zrozumiesz... a mimo to czuje sie winny, zupeinie jakbym ja zdradzil.

Och, Andrew, chcialam zawolaé, jakiz zciebie glupek! Wystarczylo troche
pomysle¢! Gdyby$ powiedzial cho¢ stéwko czy winny sposéb dal mi do
zrozumienia, ze ci na mnie zalezy, juz ja bym zadbala o reszte! Mefisto méglby sie
wypcha¢. Nie byloby Los Angeles ani Harleya, a my bylibySmy razem. A teraz
wszystko przepadlo. Teraz juz na to za p6zno.

— Posluchaj, Andrew — powiedzialam po chwili ciszy — je$li juz koniecznie
musisz kogo$ winié¢, to win mnie. To ja cie uwiodlam.

— Dlaczego? Co ty we mnie widzisz, na lito$¢ boska?

Zawahatam sie lekko.

— Nie zawsze da sie wytlumaczy¢ takie rzeczy. Po prostu tak sie czasem
zdarza.

— Jeste$ bardzo wyrozumiala. Nie zasluguje na to. Czy zobaczymy sie jeszcze?
Chcialbym cho¢ troche zrehabilitowac sie w twoich oczach.

— Nie, Andrew, to nie ma sensu. Oboje wiemy, ze nic by z tego nie wyszlo.
Teraz juz nie.

Co robisz? jeknelo co§ we mnie. Odrzucasz czlowieka, ktérego kochasz? Tak,
powiedzialam sobie, zaciskajac zeby. Taki zwigzek nie dalby szczescia ani jemu,
ani mnie. Pomijajac juz nawet drastyczng r6znice wieku, Andrew by mnie teraz
nie pokochal, a jezeli nawet, to niestety z niewlasciwych przyczyn.

— Wiesz, Andrew — dodalam po chwili — mozesz jednak co$ dla mnie zrobié.
Mam do ciebie dwie prosby.

— Jakie?

— Moglabym u ciebie przenocowacé? Bede spaé na sofie.



— Ostatni pocigg do Londynu odszed} godzine temu, a do mieszkania Harriet
nie mialam ochoty wracac.

— OczywiS$cie ze mozesz. A ta druga prosba?

— Powiedz mi, jak ma na imie ta kobieta... ta, ktéra kochales.

— Na Boga, czemu chcesz to wiedzie¢?

— Prosze cie, powiedz! — Tak bardzo chcialam uslysze¢ to imie.

— Harriet — wyszeptal, bardziej do siebie niz do mnie.

— Moze kiedys wroci?

— Kto wie? Moze wroci. — Nie chcialam odbiera¢ mu nadziei.

Gdybyz znat prawde!

Dhugo nie moglam zasna¢. Lezalam w ubraniu na sofie, wpatrzona w wygasty
kominek, z ktérym wigzalo sie tyle wspomnien. Staly sie teraz tak cenne, cho¢
pamietalam przeciez — o, az nazbyt dobrze! — jaka bylam wtedy nieszczesliwa.
A moglo by¢ calkiem inaczej... MyS$lalam o tym z uczuciem straszliwego smutku.
Wszystko, co osiggnelam jako Cindy — malzenistwo, pienigdze, stawa — wydawalo
sie teraz tak niewiele warte w por6wnaniu z tym, co utracitam — ze szczeSciem,
ktére mogl mi da¢ Andrew.

Rano wymknelam sie bez pozegnania, kiedy jeszcze spal. O Harleyu
pomyslalam dopiero w pociggu. Co powie, gdy mnie zobaczy? Jak mam mu
wyjasni¢ swoja calonocng nieobecno$¢? Czy potrafie dalej z nim zy¢? Mam wroécié
do Ameryki? Nawet ten monotonny podmiejski krajobraz przesuwajacy sie teraz
za oknem byl mi sto razy drozszy niz wszelkie uroki Beverly Hills. Nigdy nie
poczuje sie swojsko w tamtych dziwacznych fortecach, méj dom jest tutaj.

Po raz pierwszy przyszlo mi na my$l, ze Mefisto nie bez powodu
zaproponowal swodj pakt wlasénie mnie. Mial racje, mowiac, ze latwo dam sie
przekupi¢. Tak bylo. Gotowa bylam poswieci¢c najwyzsze warto$ci — milosé,
prawde i przyjazn — byle tylko zdoby¢ to wszystko, co mogl mi ofiarowac¢ Harley.
Nie wystarczyla mi sama uroda i mlodos¢, chcialam jeszcze pieniedzy i stawy. Dla
ich falszywego blasku potrafitam nawet wmoéwié sobie, ze go kocham, pomyli¢
pragnienie milo$ci z nig sama.

Wszystko to uswiadomilam sobie jasno dopiero teraz — po wizycie w mym
rodzinnym mieScie i spotkaniu z Andrew. Zrozumialam, ze nie moge wrbci¢ do
Harleya. Nie chce zy¢ wsrod ludzi, dla ktorych jestem tylko ,,zwykla naciggaczka”,
tanig, zachlanng kurewka czyhajaca na jego pienigdze. Nie jestem taka,
pomyslalam z gniewem. Nie chce pieniedzy Harleya ani swojej watpliwej stawy —
juz dawno przestalo mnie to bawi¢ — chce by¢ po prostu szczesliwa, zy¢ jak



normalna kobieta.

Nie mialam pojecia, co mnie dalej czeka, bo czy mozna przewidziec
przyszto§¢? — ale jedno wiedzialam na pewno: je$li chce znalezé milos¢e, te
prawdziwa, glebsza niz zwykla fascynacja moim cialem, musze opusci¢ Harleya,
odzyskac niezalezno$¢, wzia¢ pelng odpowiedzialno$¢ za siebie i wlasne losy.

Podjawszy te decyzje, zaczelam rozwazac swoje mozliwosci. W Anglii na razie
nikt mnie nie rozpozna. Dzieki dokumentom Harriet ijej pienigdzom moge
przetrwac do czasu, az obmysle sobie dalsze plany — zdecyduje, gdzie sie osiedlié,
jaka znalez¢ prace, jak obej$¢ przepisy imigracyjne. Zanim dotrag tu reklamy
Lapinique, zdaze juz na tyle zmieni¢ powierzchowno$¢, ze nikt nie skojarzy mnie
z twarza ze zdjecia.

Czy mam szanse znalez¢ mezczyzne zdolnego pokochaé¢ mnie naprawde,
kogo$, z kim bede sie mogla zestarze¢? Wiedzialam juz teraz, ze taka uroda jak
moja utrudnia prawidlowe stosunki z ludZzmi. MezczyZni uganiajg sie za mng jak
za zwierzyna, kobiety mnie nienawidza, nikt nie prébuje nawigza¢ kontaktu
z samotna osobg tkwiaca w tej pieknej pulapce. Ale moze jednak... Poki zycia,
poty nadziei.

Po powrocie do hotelu sprébowatam wéliznaé sie niepostrzezenie do naszego
apartamentu, aby jeszcze troche odwlec moment nieuchronnej konfrontacji,
niestety — Harley juz stal w drzwiach sypialni.

— Cindy! Gdzie$ ty byla, do diabla?! Umieralem ze strachu! — RzeczywisScie
wygladat kiepsko; jakby w ogole nie spat tej nocy.

—Ja... hm... spéznilam sie na pociagg — bagknelam.

— Przepraszam, powinnam byla zadzwonié. — Pochlonieta dotad czym innym,
nie zastanowilam sie nad tym, jak zareaguje Harley, gdy oznajmie mu, ze
odchodze. Teraz wida¢ bylo, ze czeka mnie ciezka przeprawa. — Poshluchaj —
zaczelam po krotkiej pauzie — nie bardzo nam sie uklada, prawda? Musimy
powaznie porozmawiac.

Te ostatnig uwage puécil swoim zwyczajem mimo uszu.

— Ach tak, uciekl ci pociag! Gdziez wiec spedzita§ noc? A moze powinienem
spytac: z kim? Byla$ z jakim$ mezczyzng?

Pokrecilam glowa przeczaco, u$wiadamiajac sobie zarazem, ze tej nocy
popehilam cudzolostwo, i to wedtug wszelkich zasad sztuki.

— Przenocowalam w hotelu. Postuchaj — powtorzylam — musimy rozstac¢ sie
na jaki$ czas. Nie jestem szczeSliwa i ty tez nie...

— W hotelu?! — wybuchnal. — Chcesz powiedzie¢, ze poslubilem dwudolarowa



dziwke, ktora wloczy sie po hotelach?! — Zaczal biegaé po pokoju i walié pie$ciami
w $ciane.

Po kilku nawrotach stanal przede mng i wrzasnal: — Kim jest ten facet?! Mow!
Poderwalas go na ulicy?

— Nikogo nie poderwalam. I nie mam zadnego kochanka — powiedzialam
dobitnie, patrzac mu w oczy. — Musze po prostu poby¢ troche sama.

— Jak to? — Co$ chyba wreszcie do niego dotarto. — Co to znaczy ,,poby¢ troche
sama”?

Usiadlam na sofie i wzielam gleboki oddech.

— Sproébuj zrozumieé. Chodzi o to, ze...

— Jak ty mozesz mowié, ze nie jestes$ szczeSliwa? — przerwal mi z oburzeniem.
— Troszczylem sie o ciebie, mialas wszystko, czego tylko chcialas! — Zaczat znowu
maszerowac po pokoju, tyle ze teraz w koétko. — Jak mozesz by¢ tak niewdzieczna!
— krzyknat z gleboka uraza.

— Jestem ci bardzo wdzieczna za wszystko, co dla mnie zrobiles. Ja po
prostu...

— Nie zrobisz tego! Nie pozwole! — przerwal mi znowu, stajac przed sofa. —
Nigdzie nie pdjdziesz! Nie mam pojecia, skad ci sie wziely te dzikie pomysly, ale
wybij je sobie z glowy! Jeste§ moja zong! Tu jest twoje miejsce! Zostaniesz ze
mna!

— Ciekawe, wjaki spos6ob mnie do tego zmusisz. Popatrzyl na mnie ze
zdumieniem.

— Nie slyszala$, co powiedzialem? Nie pozwole ci odejs¢. — Wyciagnal reke
i poklepal mnie po ramieniu. — A teraz przestan ples¢ glupstwa iidz sie polozy¢,
jeste$ przemeczona. Odpoczniesz sobie troche i bedziemy udawaé, ze nic sie nie
stalo. Nie bylto zadnej rozmowy.

Co zniego za czlowiek? Jak mozna tak lekcewazy¢ wszystko iwszystkich?
Strzasnelam jego reke i wstalam.

— To nie takie proste. Nie kocham ciebie ani ty mnie, wiec po co to udawanie?

— Nonsens. OczywiScie ze sie kochamy! Czy nie §wiadcza o tym nasze noce? —
Wielkimi krokami podszedl do okna, zrobil wtyl zwrot ikrzyknal: — Chcesz
powiedzieé, ze nie sprawdzam sie w t6zku? Ze cie nie zadowalam? Znalazla$ sobie
lepszego!

— Juz ci méwilam, ze nikogo nie mam. — Z rezygnacja opadlam na sofe.

— Aja ci nie wierze! — krzyknal jeszcze glo$niej, lapiac sie za glowe. Wygladal
jak szaleniec. — Jak inaczej mozna wytlumaczy¢ twoje wariackie wybryki?



— Mozna, tylko ty nie chcesz stuchaé...

— Co ty sobie my$lisz, do jasnej cholery! Ze urodzilem sie wczoraj? Znam takie
ghlupie dziwki jak ty! — WSciekle pogrozil mi pieScig. — My$lalem, ze jeste$ inna!
Akurat! Juz mnie zdradzitas! Po trzech miesigcach!

— Zrozum...

Chwycil mnie za ramiona i brutalnie postawil na nogi.

— Mo6w prawde! Nie pozwole robi¢ z siebie durnia! Kiedy otworzylam usta,
chcac zaprotestowac, pchnat mnie z powrotem na sofe.

— Nie, nie! Nic nie méw! Tego juz bym nie znidst!! Sama mysl, ze zadajesz sie
z jakim$ typem... O nie, to ponad moje sily! — jeknal i pognal do drzwi jak szalony.
— Przez my$l mi nie przeszlo, ze do tego dojdzie! — Gwaltownie szarpnal za
klamke — i do pokoju wpadl George.

Harley na moment oniemial, po czym szorstko odsunat go na bok.

— No tak, jeszcze i to! Otaczaja mnie sami zdrajcy! Nikomu nie moge juz ufac!
— Wydawszy z siebie jeszcze jeden rozdzierajacy okrzyk, wybiegl na korytarz.

George, ktory zdazyl juz odzyska¢ godno$¢, obrzucil mnie zltym spojrzeniem
i pospieszyl za swym chlebodawcay.

— Prosze poczekac, sir! Mister Harley, prosze wroci¢! Podniostam sie z sofy,
rozcierajac obolale ramie. Harley nie wyrzadzilt mi wprawdzie zbyt wielkiej
krzywdy fizycznej, zaskoczyla mnie jednak jego gwaltowno$¢. Nigdy bym nie
przypuszczala, ze potrafi by¢ taki brutalny. No c6z, w pewnym sensie zastluzylam
sobie na to, pomyslalam melancholijnie. Oszukalam go przeciez, udajac uczucie,
ktore nie istnialo, ktore tylko sobie wmoéwilam. Cale nasze malzenstwo oparte
bytlo na falszu. Czulam sie za to winna, cho¢ trudno bylo rozstrzygna¢, kogo
oszukalam bardziej — jego czy siebie...

Dumatam nad tym dluzsza chwile, siedzac na t6zku w sypialni, ale wynik tych
rozwazan potwierdzil jedynie moja wcze$niejsza decyzje. Wyjelam walizki,
wybralam jedna i szybko upchnelam do niej wiekszos¢ rzeczy. Najlepiej odejsé
natychmiast, dopéki nie ma Harleya. Zegna¢ sie znim nie ma sensu —
sprawilibySmy sobie tylko wiecej bolu.

Gotowa do wyjsScia, mialam wlasnie otworzy¢ drzwi, kiedy =z korytarza
dobiegly mnie przyciszone glosy. Do diabla! Harley iGeorge juz wrdcili,
w dodatku byt z nimi David.

— Okej, pozwalam ci dziala¢ — uslyszalam glos Harleya. Co dziwne, brzmial
znacznie spokojniej niz jeszcze pare minut temu. — Skoro reczysz za skutek,
zalatw to po swojemu.



— Wolalbym, George, zeby te twoje kontakty okazaly sie tak niezawodne, jak
mowisz — dodal David. — I pamietaj: nie chcemy rozglosu. Zla prasa moglaby nam
bardzo zaszkodzi¢, zwlaszcza teraz, tuz przed kampania.

George mruknal co§ w odpowiedzi. Nic wiecej nie uslyszalam — weszli pewnie
do pokoju Davida.

Po raz drugi szykowalam sie do wyjscia i znéw mi sie nie udalo. Z korytarza
ponownie dobiegl mnie glos Harleya.

— Zaraz wrbce, tylko do niej zajrze. Zobacze, jak sie czuje.

Do licha! W ostatniej chwili zdazytam wsunaé walizke pod t6zko.

— Przepraszam cie, skarbie — powiedzial ze skrucha.

— Nie chcialem byé¢ tak nieprzyjemny. Wybaczysz mi? Czemuz nie wyszlam
pare minut wczes$niej? jeknelam w duchu, udalo mi sie jednak wymusi¢ na sobie
co$ na ksztalt uSmiechu. Nie chcialam wywolywaé nastepnej sceny, czulam
zreszta, ze poszedlby za mna, gdybym sprobowala teraz wyjs¢. Lepiej wymknaé
sie chylkiem, gdy nie bedzie sie tego spodziewal. Postanowilam wiec zacisnaé
zeby i udawac, ze wszystko w porzadku.

— My$lalem nad tym, co mi powiedziala§ — oznajmil.

— Moze to moja wina, ze nie jeste$ szczeSliwa. Podczas ostatniej sesji mdj
bioterapeuta mial pewne trudnos$ci z uzyskaniem ode mnie wlasciwych reakeji, co
Swiadczy o jakiej§ blokadzie psychicznej, ktéra nalezy usungc. Jak mysSlisz,
moglibySmy wspolnie poddac sie terapii? Podobno potrafi zdziala¢ cuda, jesli obie
strony staraja sie dotrze¢ do Zrodet swoich konfliktéw, czyli nagromadzonych
w dziecinstwie pokladow gniewu i poczucia krzywdy, a potem uwolni¢ sie od nich
poprzez specjalne techniki. Widziala$ kiedys, jak to wyglada.

Moéwi serio? Niemozliwe.

— W Los Angeles wszyscy jeszcze $pig — stwierdzil, zerkngwszy na zegarek —
ale jak tylko otworzg klinike, moge tam zadzwonic i powiedzie¢ dyrektorowi, zeby
przystal nam specjaliste. Potrzebny bedzie jeszcze dzwiekoszczelny pokoj, ale
jestem pewien, ze kierownictwo hotelu pdjdzie nam na reke.

O nie, na mnie nie licz. Jak mozna serio traktowac te bzdury wymys$lone przez
jakich§ stuknietych wyznawcow New Age'u? To, ze jako dziesieciolatka
pogniewalam sie na ojca, bo nie kupil mi nowego roweru, mialoby wplywaé na
moje obecne uczucia? Nie pokocham Harleya, gdybym nawet zdarla sobie gardlo
wykrzykujae, Ze tatu$ byl sknera. Zeby jednak nie wzbudzaé podejrzen,
powiedzialam ze stodkim u§miechem:

— Skoro sobie tego zyczysz... — Prosze bardzo, dodalam w duchu. Nim zdazysz



sprowadzi¢ tu tego szamana, bede juz daleko.

— Ana razie, kochanie, zapraszam cie na kolacje. MySle, ze chyba ostatnio
po$wiecalem ci za malo czasu. Zanadto zaabsorbowaly mnie interesy, obiecuje ci
jednak, ze to sie zmieni.

Interesy? Nie zauwazylam ostatnio wiekszych odstepstw od jego codziennej
rutyny. Zajmowal sie jak zwykle glupstwami, a nie zadng praca.

— Bedzie dobrze, skarbie, zobaczysz — dodal zojcowskim u$miechem. —
Wierze, ze we dwoje potrafimy pokona¢ wszystkie problemy. Musimy tylko
popracowac nad naszym malzenstwem.

Kto do licha nakladl mu do glowy tyle durnych teorii?

Przez reszte dnia zachowywat sie bardzo poprawnie, mialam jednak wrazenie,
ze chyba co$ knuje. Nie chcialo mi sie wierzy¢, zeby mogt juz wroci¢ do normy po
takim ataku furii. Zadna wymyélna terapia nie uleczy w tym tempie zranionej
meskiej ambicji. To zwykly kamuflaz. Szykuje mi pewnie jaka$ niespodzianke.

Obudzilam sie nazajutrz bladym $witem iod razu siegnelam po walizke.
Woecale nie bylam ciekawa, co takiego uknul dla mnie Harley na spo6tke z Davidem
i George’em. Nim sie obudzicie, myslalam, bede juz w drodze do Guildfordu —
i szukajcie sobie wiatru w polu.
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W pokoju panowala cisza. Zerkngwszy po raz ostatni na Spigcego Harleya,
bezszelestnie wymknelam sie z sypialni. Zegnaj, Harleyu!

Zadowolona, ze poszlo mi to znacznie latwiej, niz sie spodziewalam — po tylu
wahaniach irozterkach! — zlapalam przed hotelem takséwke i kazalam kierowcy
zawiez¢ sie na dworzec Waterloo. Po godzinie bylam juz w Guildfordzie. Stalo sie,
mys$lalam, wysiadajac z pociggu. Moge teraz rozpoczac¢ nowe zycie. Trzeba tylko
rozsadnie je zorganizowac.

Dhluzszy pobyt w dawnym mieszkaniu nie wchodzit wrachube — wlasciciel
i sgsiedzi mogliby mnie wzig¢ za zlodziejke czy inng podejrzang postaé — trzeba
wiec bylo czym predzej poszuka¢ nowego lokum. No i pracy. Odprawa emerytalna
nie wystarczy mi do konca zycia. Postanowilam zaja¢ sie tym od razu.
Zostawiwszy walizke w przechowalni, ruszylam na High Street, gdzie mieScit sie
lokalny urzad zatrudnienia.

Juz po pobieznej lekturze wywieszonych na Scianach ofert stalo sie dla mnie
jasne, ze jeSli chce mie¢ sie lepiej niz w poczatkach swej kariery jako Cindy,
potrzebne mi beda konkretne umiejetnosci, poparte wlasciwym dokumentem.
Nie chcialam juz by¢ modelka, ale to, co oferowano osobom bez kwalifikacji, bylo
jeszcze mniej zachecajace. Sprzataczka na pédt etatu. Pomoc kuchenna.
Dozorczyni parkingu. Nie byly to zajecia, ktére mozna by uzna¢ za odpowiedni
punkt wyjscia do jakiejkolwiek kariery. ,,Pomocnica sprzedawcy w barze szybkiej
obstugi w stylu amerykanskim”... Za bardzo przypominalo to knajpe Marty’ego,
a proponowane wynagrodzenie pozwalalo jedynie utrzymac sie ztrudem przy
zyciu. Rzad ciemno ubranych urzednikow siedzacych za kontuarem pozbawil
mnie resztek otuchy — a jesli zakwestionuja ma nowa tozsamo$¢? Postanowilam
poczekaé¢ pare dni — moze uda mi sie najpierw sprawdzi¢ ja gdzie indziej.
Opusciwszy urzad, kupilam dziennik, aby przestudiowac rubryke ogloszen.

Usadowiona przy oknie w przytulnej kafejce na North Street, zaczelam
przegladaé gazete, rozkoszujac sie poczuciem odzyskanej niezalezno$ci. Filizanka
parujacej kawy wydatnie poprawila mi nastroj. Nareszcie jestem wolna, moge zy¢
po swojemu. Rozpoczne wszystko od nowa — nowi ludzie, nowe przyjaznie. Przy
odrobinie szcze$cia moze uda mi sie pozna¢ kogo$ szczegdlnego, kto obroni mnie
przed samotnoscig i poprawi moje widoki na przysztos¢.

Propozycje pracy w rubryce ogloszen okazaly sie niewiele lepsze od ofert



urzedu zatrudnienia. Trudno, od czego$ trzeba zaczaé. Po6zniej poszukam
wieczorowych kurséow, gdzie mozna by sie nauczy¢ czego$ bardziej praktycznego
niz pisanie kiepskich opowiadan. Najlepiej zaja¢ sie czyms§, co juz znam. Umiem
obslugiwa¢ komputer, wiec moze powinnam p6j$¢ w tym kierunku, zwlaszcza ze
interesuje mnie ta dziedzina. Zaznaczylam kilka mniej odstraszajacych ofert
i zaczelam przeglada¢ kolumne nieruchomosci. Moze ztym powiedzie mi sie
lepie;.

Zerkngwszy przypadkiem przez okno, zauwazylam, ze z przeciwleglego
chodnika gapi sie na mnie krepy lysiejacy osobnik o czerwonej gebie i szerokich
barach. Mimo przenikliwego chlodu ubrany byl tylko w dzinsy ibawelniang
koszulke. Musialo mu by¢ zimno, bo przestepowal z nogi na noge i zamaszyscie
wywijal rekami. Wydal mi sie dziwnie znajomy, jakbym go juz gdzie$§ widziala,
zaczelam wiec dyskretnie obserwowaé go zza gazety. Gdy w pewnej chwili wyjal
z kieszeni telefon, nagle mnie ol$nilo: widzialam go dzi§ rano na dworcu
Waterloo. Ztelefonem przy uchu stal obok wejScia na peron. No tak,
przyjechaliémy pewnie tym samym pociagiem.

Powr6cilam do studiowania kolumny wolnych mieszkan, lecz gdy znowu
podniostam glowe, dziwny osobnik tkwil w tym samym miejscu. Nie patrzyt juz
w okno kawiarni, lecz gwaltownie gestykulowal, jakby staral sie kogo$ przywotac.
Z czystej ciekawo$ci spojrzalam wte strone irzeczywiScie, szybkimi krokami
zblizal sie ku niemu starszawy mezczyzna wzbyt obszernym plaszczu.
Zamieniwszy zsoba kilka stow, obrocili sie obaj twarzami do okna — a mnie
pociemnialo w oczach — to George!

Czym predzej zaslonilam sie gazeta, cho¢ niewiele moglo mi to pomoc.
Wiedza, ze tu jestem! Ten z czerwona geba musial $ledzi¢ mnie od chwili, gdy
wyszlam z hotelu. Pewnie mial za zadanie informowaé¢ George’a o wszystkich
moich posunieciach. Przypomnialam sobie teraz wczorajsze slowa Harleya:

2»

,Okej! Zalatw to po swojemu.” Czyzby chcial mnie przylapa¢ zrzekomym
kochankiem? A moze postanowil zatrzymac¢ mnie sila? Tak czy inaczej jedno bylo
pewne: nie zamierza dawac za wygrana.

Blyskawicznie oceniwszy swoje polozenie, dosztam do wniosku, ze nie jestem
bez szans w tej rozgrywce. Cale szczeScie, ze nie poszlam prosto do mieszkania;
dzieki temu nadal mam kryjowke, jesli oczywiscie uda mi sie urwaé tym drabom.
Widzac, ze grupa rozgadanych kobiet — pewnie przyjaciotki — zbiera sie do
wyjScia, wmieszalam sie chylkiem w ten thumek, zostawiwszy na stole pieniadze
za kawe. Gdyby mi sie udalo stad wymkna¢, zanim George i ten drugi zorientuja



sie, ze ich spostrzeglam, sprobowalabym zniknaé im z oczu w ktorej$ z bocznych
uliczek. Tworzyly tu istny labirynt, latwo wiec byloby ich zgubicé...

Po krétkim przystanku wszatni — po odbiér plaszczy ipekatych toreb —
rozgadane panie, nieSwiadome, ze stanowia moja ,ochrone”, wysypaly sie na
ulice, a ja za nimi. Z nisko pochylong glowa staralam sie trzymaé mozliwie blisko
ich plecow. Jedna znich odwrocila sie nagle ipozdrowila mnie zlekko
niepewnym u$miechem.

— O, cze$¢! — odrzeklam z udanym ozywieniem. — Ladng mamy pogode jak na
te pore roku, prawda?

Zbite w ciasng grupke przeszlyémy przez jezdnie tuz pod nosem George’a, po
czym babski oddzial skierowal sie na wschéd — w strone wzgorza.

— Przypomnij mi, moja droga, gdzieSmy sie poznaly? Jeste$ tu na urlopie? —
zagadnela mnie ta sama pani.

Prébowalam wla$nie sfabrykowacé jakas w miare sensowna odpowiedz, gdy jej
towarzyszki zatrzymaly sie nagle przed tylnym wejSciem do wielkiego sklepu
Marynarki i Wojsk Ladowych, gdzie po dluzszej wymianie pozegnalnych
pocalunkow grupka zaczela sie rozpraszac. Uznalam, ze pora zmyka¢, zanim zrobi
sie pusto, ale moja rozmowczyni chwycila mnie za ramie.

— Poczekaj chwileczke. Jeste§ Amerykanka, prawda? Mam w Stanach siostre,
mieszka na Florydzie, aty? Zktorej czesSci Standéw pochodzisz? Bardzo bym
chciala odwiedzi¢ kiedy$ ten kraj!

Co robi George? Zerknawszy ukradkiem do tytlu, zobaczylam, ze z gniewna
ming rozglada sie po ulicy i nagle — co za pech! — spojrzeliSmy sobie w oczy.

— Przepraszam, musze juz lecie¢ — baknelam niewyraznie i dalam nura do
sklepu.

— Jest tam! — rozlegl sie okrzyk George’a. — Lap ja! Pokonawszy sprintem
dzial walizek, wbieglam na schody prowadzace do frontowej czeSci magazynu
i znalazlam sie w dziale kosmetycznym, gdzie tak mocno zderzylam sie zjaka$
dziewczyna w bialym kitlu z blekitng szarfa, ze omal nie zbilam jej z nog.

— Przepraszam — sapnelam, przystajac na moment, aby ztapa¢ oddech.

Za$miala sie lekko, lustrujgc mnie z géry na dot.

— Nic nie szkodzi, i tak zamierzalam panig zatrzymac. Po to tu stoje. Czy moge
zaoferowaé pani darmowg probke? Mamy w tym tygodniu specjalng promocje
nowych produktow firmy...

Lapinique! jeknelam w duchu. Teraz dopiero wpadlo mi w oko znajome logo
na jej szarfie. O, niech to diabli! Tu tez?



— Nie chce tego Swinstwa, odczep sie ode mnie! — Pchnelam ostupialg
dziewczyne prosto w wielka piramide jasnoblekitnych flakonéw irzucilam sie
znéw do ucieczki. Rozlegl sie dzwieczny loskot toczacego sie szkla, ktory
zabrzmial mi w uszach jak muzyka. Zalowalam, Zze nie moge napa$é oczu tym
drobnym aktem zemsty na Harleyu, ale na to nie bylo juz czasu.

Zaledwie zdazylam wybiec frontowym wyjSciem na High Street, ajuz
uslyszalam za sobg ciezkie kroki George’a. Wytezywszy wszystkie sily, pognalam
w dot wzgorza i po kilkunastu metrach gwaltownie skrecitam w prawo. Cholera!
Z naprzeciwka nadchodzily dwie kobiety z wozkami pelnymi butelek z mlekiem,
dokladnie blokujac cala waziutka uliczke. Desperacko rozejrzawszy sie na
wszystkie strony, spostrzeglam tuz obok lekko uchylone drzwi, pomalowane tak
jaskrawa farba, ze mogla to by¢ jakas spelunka. Trudno. Nabralam oddechu
i weszlam do Srodka.

Buchnely mi wtwarz takie kleby dymu, ze dopiero po chwili zaczelam
dostrzega¢ otoczenie. Przed rzedem wlaczonych telewizorow stalo kilku
niechlujnie ubranych mezczyzn, ktérzy jak na komende odwrécili glowy w moja
strone. USmiechnelam sie lekko, widzac, gdzie trafilam: punkt przyjmowania
~konskich” zakladoéw. Tutaj na pewno nie beda mnie szukac.

— Jak sie masz, kochanie? — spytat ktorys z graczy, szczerzac zeby w oble$nym
u$miechu.

— Wiesz, co ci powiem, Frank? Duzo bym postawil na te §liczna klaczke!

Rzucilam im harde spojrzenie: mam prawo by¢ tutaj tak samo jak wy.
Z dumnie podniesiong glowa przemaszerowalam przez sale i zaczelam studiowac
rozpiete na $cianie stronice lokalnej gazety. Po kilku burkliwych komentarzach
zainteresowanie moja osobg ostablo, ustepujac miejsca innego rodzaju emocjom
— wystartowal kolejny wyscig. Postanowilam poczekaé ze dwadzieScia minut,
a potem przemkna¢ sie ktéryms$ z pasazy w strone ruin zamku.

Stamtad, kluczac bocznymi uliczkami, przedostane sie do mieszkania.

Lektura wywieszonych na $cianie kolumn okazala sie dosy¢ nudna. Byta to po
prostu dluga lista koni bioracych udzial w popoludniowych gonitwach. Pod
kazdym konskim imieniem widnialy informacje, ktére mi nic nie mowily.
Zainteresowalo mnie jednak imie pewnego konia — Diabelski Tancerz; mial biec
0 15.30 na torze Newmarket. Gdybym miala pojecie, jak sie to robi, postawitabym
na niego pare funtéw. Czulam, ze moze wygrac.

Nagle poruszenie wéréd obecnych kazato mi spojrze¢ na sale. Zobaczylam, ze
wszyscy mezczyzni gapia sie na osobnika ztelefonem wreku, ktéry wlasnie



pojawil sie w drzwiach.

— Jeszcze nic — mrukngl w odpowiedzi na ich pytajace spojrzenia. — Mamy
czekac na telefon szefa.

— Cholera! — sarknal ktéry$ z mezczyzn. — Dlugo jeszcze bedziemy sie tu
petac¢? Po poludniu musze by¢ w Kempton Parku!

— Mowilem ci, ze nie podoba mi sie ta robota — zgryzliwie stwierdzil jego
towarzysz. — To nie nasza dzialka. A juz zrywac nas z l16zek po ciemku...

— Przestan trué¢! — warknal nowo przybyly. — Co z samochodem?

— Jest. Pete jezdzi nim w kotko, jak kazale$§ — odrzekl ten, ktory mnie zaczepit.
— Wyjezdzi calg benzyne, zanim sie co$ zacznie. I wiesz, co ci powiem? Bedzie
z tego jeden wielki szajs.

Zauwazyl, ze mu sie przygladam, iusmiechngt sie do mnie tak samo
bezczelnie jak przedtem, wiec czym predzej odwrdcitam glowe. Czy to jakas
bandycka szajka? Chca obrabowac¢ bank? W co ja wdepnelam?

— Jeszcze nigdy nikogo nie porwalem — mrukngl przyciszonym glosem
osobnik, ktéremu nie podobala sie ,ta robota”. — Za duze ryzyko.

Porwanie? Nawiedzilo mnie okropne podejrzenie.

— Zamknij jape, tepaku! — zirytowal sie ten ztelefonem. — Mowilem ci
przeciez, ze to legalna robota, a nie zadne porwanie. Odwiezie sieja tylko do meza
i niech siedzi na tylku, gdzie jej miejsce. Jak mi nie wierzysz, to spytaj Wilkiego.

— A co to za jeden?

— Jasny gwint, czlowieku! Nie znasz Wilkiego? W lesie ze$ sie chowal czy co?
— zagrzmial tamten. — Wilkie to stawny go$¢ — powiedzial z mgietka w oczach. —
W latach osiemdziesigtych wszyscy go tu znali. Nikt nie robil takich numerow jak
on! Ale potem wyjechal do Ameryki, no i stuch o nim zaginal. Az tu nagle wczoraj
telefon! Ho, ho, za te dzisiejsza robotke zapowiada sie niezly szmal. Dobre to byty
czasy — westchngl melancholijnie — gdySmy razem dziatali w Newbury, stary
George Wilkins i ja.

Zrobilo mi sie slabo. Uciekaé, poki jeszcze mnie nie rozpoznali! Swoja droga
cdz to za fatalny zbieg okoliczno$ci! Trzeba mie¢ naprawde cholernego pecha,
zeby uciec George’owi inatychmiast wpasé wlapy wynajetych przez niego
opryszkow!

Nim zdazylam sie ruszy¢, zadzwonil telefon.

— To on — oznajmil totumfacki George’a. Przylozyl do ucha komoérke ina
chwile zamilkl. Sadzac po jego minie, wieSci musialy by¢ kiepskie. — Zaraz tu
bedzie — poinformowal kompandéw. — Chyba jg zgubili.



Zaczetam krok po kroczku przesuwacé sie w strone tylnego wyjscia.

— Chcesz nas opusci¢, laleczko? — zarechotal znow ktorys z tych zbirow.

Nie zwazajac juz na nic, podbieglam truchtem do drzwi, ktore otworzyly sie
nagle, istanagl wnich George w towarzystwie tego w koszulce. Na moj widok
opadly im szczeki. Zawrocitam w miejscu i co sit w nogach pognatam do drugiego
wyjscia. Katem oka spostrzeglam, ze cala zaskoczona banda stoi z opuszczonymi
rekami, wcigz jeszcze nie rozumiejac, o co tu chodzi.

— Lapcie ja, idioci! — wrzasnal George. — To ona, to jej szukamy!

Trzymalam juz reke na klamce, kiedy mnie dopadli. Bronilam sie jak moglam,
kopigc, thukac igryzac, bylo ich jednak zbyt wielu. Przyszpiliwszy mi rece do
bokoéw, wyprowadzili mnie na uliczke, ustawili pod $ciang i przycisneli do muru.
Kiedy chcialam krzyknaé, zatkali mi usta.

— Moze by sie z nig troche zabawi¢? — spytal ktory$ z nadzieja w glosie.

— Zamknij sie, do cholery! — zgromil go przywodca. — Pete, gdzie jestes, ty
sukinsynu? — ryknat do telefonu.

Otoczono mnie ciasnym kregiem, aby ukry¢ przed wzrokiem nielicznych
przechodniow. Chwile oczekiwania skracano sobie macaniem i glaskaniem
roznych partii mojej anatomii. Po paru minutach u wylotu uliczki pojawil sie
wreszcie Ow Pete z ogromnym kartonem opatrzonym etykieta McDonalda.

— O co chodyzi, szefie? — spytal flegmatycznie.

— Otworz woz, barani tbie! — wsciekl sie zaufany George’a. — Predzej! —
Poteznym ciosem piesci wytracil przybytemu karton, z ktérego posypaly sie frytki.

— Pozbieraj to, mlody czlowieku! Nie wolno $mieci¢ na ulicy! — zgromila go
z oburzeniem mijajaca nas wtasénie damulka.

Wydalam zsiebie gluche buczenie — moze zauwazy, ze dzieje sie tu co$
niedobrego, ale gdzie tam! Calg jej uwage pochlanialy te cholerne frytki.

Po6l wlokac, pol popychajac, zaciggnieto mnie do samochodu; dwoch zbirow
zostalo wuliczce, zeby uprzatngé balagan. Pilnowala ich ta damulka. George
usiadl obok kierowcy i zatrzasnal drzwiczki.

— Ruszaj, na co czekasz? Tamci dwaj sobie poradza. Samochdd ostro odbil od
kraweznika i po kilku metrach utknal w korku.

— A niech to szlag! — zaklal kierowca, zapalajac papierosa. Po chwili w kabinie
zrobilo sie sino od dymu.

Wecisnieta miedzy dwoch zbirow, moglam tylko bezradnie patrze¢ na
pozostajace powoli w tyle znajome domy i ulice. Robilo mi sie niedobrze od tych
klebow Smierdzacego dymu, ijakby tego bylo nie do$é¢, drab zprawej strony



zaczal dluba¢ w nosie. Z najwyzszym zainteresowaniem przygladal sie efektom
swoich poszukiwan, by nastepnie rozsmarowac je po tapicerce.

George wydobyl z kieszeni telefon, wystukat kilka cyfr i gwaltownie weisngl mi
go w reke.

— Do pani, miss Cindy — oznajmil zszydercza galanteria. — Zdaje sie, ze
malzonek bardzo za pania teskni.

Ostroznie przylozytam telefon do ucha.

— Harley?

— Cindy! Chwala Bogu, ze jeste$ bezpieczna! — Slabo go bylo stycha¢, glos co
chwila zanikal wsrod szumu i trzaskow. — Co ty wyprawiasz, na litos¢ boska? Jak
mogtas$ tak uciec? Co ty sobie myslisz?

— A ty? Co ty sobie myélisz? Jak mogle$ na mnie nastaé te zgraje bandziorow?

— Bandzioréw? Zle cie slysze... Stuchaj, Cindy...

— Nie pozwole tak sie traktowaé, rozumiesz?! Kaz im natychmiast mnie
pusci¢! — Nastgpila przerwa w polaczeniu, uslyszalam wiec tylko fragment
odpowiedzi.

— ...dla twego dobra. Ostatnio nie jeste$ sobg, chyba nawet nie wiesz, co
robisz. Potrzebny ci jest wypoczynek. Nie udato mi sie dodzwoni¢ do Los Angeles,
ale znalazlem tutaj lekarza i...

— Nie p6jde do zadnego pieprzonego szamana!

— Co? Co mowisz? Strasznie co$ trzeszczy... Syknelam glosno przez zeby,
imitujac zaklocenia.

— Przepraszam cie, Harley... — powiedzialam urywanym glosem. — Sygnal
zanika... Nic nie slysze.

A zeby go pokrecilo! W przyplywie frustracji ibezsilnej zlosci z calej sily
rzucilam telefonem o szybe. Odbil sie w strone kierowcy, ktéry uchylajac sie przed
uderzeniem, omal nie wjechal na chodnik. George odwrdcil sie do mnie z takim
gestem, jakby mi chcial przylozy¢.

— Ty zlo$liwa jedzo!

— Uspokoi¢ ja, szefie? — spytat oprych zlewej, demonstracyjnie zaciskajac
piesci.

— Shuchaj no, George, po powrocie do Standéw nadal bedziemy zy¢ pod jednym
dachem — powiedzialam lodowatym tonem. — Pewno jeszcze nie wiesz, ze jestem
lunatyczka i ze czesto mi sie zdarza wedrowaé¢ po domu z nozycami w reku. Jesli
nie chcesz obudzi¢ sie ktorego$ ranka z wlasnymi jajami w uszach, to kaz z taski
swojej tym drabom trzymac lapy przy sobie. Niech sie ode mnie odchrzanig.



— Zamknijcie sie, do diabla! — ryknal George w odpowiedzi na lekko
niespokojny rechot, ktérym jego podwladni skwitowali moja zapowiedz. Odwrocit
siec do mnie plecami izaczal pilnie przyglada¢ sie szybie, szukajac $ladow
niedawnego zamachu na jej catos¢. Pozostala czes$¢ drogi do Londynu uplynela juz
bez incydentéw.

Harley czekal przed wej$ciem do hotelu. Ze zmarszczonym czolem popatrzyt
na mnie przez szybe i zakomenderowat:

— IdZ na gbre. Powinnas sie zaraz polozy¢. Podwladni George’a na jego rozkaz
wprowadzili mnie sila do recepcji.

— Ratunku! — krzyknelam. — Zostalam porwana! — Kilka 0s6b podniosto
glowy, i tyle. Nikt nawet nie kiwnal palcem.

— Mam nadzieje, ze panska zona wkrotce poczuje sie lepiej — wspolczujaco
szepnal do Harleya uprzejmy recepcjonista. Otworzyt winde i dodal: — Kiedy tylko
zjawi sie lekarz, skieruje go zaraz do panstwa.

Po przybyciu do apartamentu bezceremonialnie wepchnieto mnie do sypialni.
Styszac zgrzyt klucza w zamku, padtam na 16zko i zaczelam plakac ze zlosci.

Z salonu dobiegal szmer rozmoéow — Harley rozliczal sie z George’em ijego
banda. Po chwili zjawil sie tam David. Probowalam podshuchiwaé, ale mowili zbyt
cicho. O, niech to szlag! Zaczelam lomotaé¢ w drzwi.

— Harley! Wypu$¢ mnie, slyszysz?! Chce ztoba porozmawia¢! -
Odpowiedziala mi cisza. Czyzby wszyscy wyszli? Z bezsilnej zlo$ci zaczelam
pastwié sie nad drzwiami. — Wypus$¢ mnie, draniu! Jak $miesz mnie zamykac?!

Minela godzina, nim wreszcie raczyl sie zjawi¢. Wszed} do sypialni, przekrecit
klucz w zamku i schowal go do kieszeni. Rzucilam sie na niego z pie$ciami.

— Ty podly tajdaku!

Unieruchomil mnie blyskawicznie — nie posadzalam go o tyle sily.

— Uspokoj sie, kochanie, zaraz przyjdzie doktor. Da ci lekarstwo iod razu
poczujesz sie lepie;j.

— Nie chce zadnych lekarzy! Nic mi nie jest! Dlaczego nie pozwalasz mi
odejscé?

— No, no, wszystko bedzie dobrze. — Trzymajac mnie za nadgarstki, posadzil
na l6zku i sam usiad} obok.

Widzac jego boleSciwa mine, u§wiadomilam sobie nagle, ze ten biedny duren
naprawde sie o mnie martwi. Najwyrazniej zdolal sobie wmoéwi¢, ze stracilam
rozum. Po prostu nie byl w stanie wyobrazi¢ sobie zadnego innego powodu, dla
ktoérego ktos$ chceialby od niego uciec.



— Rozmawialiémy wlasnie o tobie z Davidem idoszliSmy do wniosku, ze
potrzebna ci jest zmiana otoczenia — powiedzial po chwili — postanowiliémy
zatem skroci¢ pobyt w Anglii ijak najszybciej lecie¢ do Wloch. Przez pierwszy
tydzien nie bedziesz jeszcze potrzebna na planie. Ekipa sfilmuje w tym czasie tlo
i detale, a ty bedziesz mogla sobie odpoczaé. Pomysl: wakacje w Portofino!

Ogarnela mnie rezygnacja — niech mu bedzie. Bo czy mialam w tej chwili inne
wyjécie?

— Dobrze, ale pod jednym warunkiem: zadnych lekarzy.

— Och, to wspaniale, kochanie! Tak sie ciesze! Wiedzialem, ze potrafie cie
przekona¢. Pojde powiedzie¢ Davidowi, zeby wymienil bilety. Bedzie
uszczeSliwiony, ze czujesz sie lepiej. Martwit sie o ciebie. Wyjedziemy jutro, jesli
tylko beda wolne miejsca.

Wychodzac z pokoju, nie zapomnial zamknaé¢ drzwi na klucz. Po dziesieciu
minutach przyniost mi herbate.

— Wypij to, kochanie — poprosil z mitym u$Smiechem — herbata dobrze ci
zrobi. Pdzniej jeszcze sobie pogadamy.

Zaraz potem urwal mi sie film. Kiedy oprzytomnialam, przez kotary saczylo
sie poranne stonce, a Harley szarpal mnie za ramie.

— Zbudz sie, Cindy, musisz sie spakowaé. Pamietasz, lecimy dzisiaj do Wloch.

— Co sie stalo...? — spytalam poélprzytomnie inagle zrozumialam. — To ta
herbata... Co w niej byto?

— Och, nic wielkiego. Nieszkodliwa pigulka nasenna — odrzek} uspokajajaco. —
Lekarz uznal, ze... w tych warunkach tak bedzie najlepiej. Po powrocie do domu
poddamy cie badaniom.

— Aleja...

— Zadnych ,ale”. Zaufaj mi, kochanie, wszystko bedzie dobrze. Ilepiej sie
pospiesz, bo sp6Znimy sie na samolot.

Pakowanie sie pod jego okiem wymagalo troche sprytu, zwazywszy, ze
wiekszo§¢ moich rzeczy znajdowala sie obecnie w guildfordzkiej przechowalni
dworcowej. To, co mi zostalo, zmieScilo sie wjednej walizce. Z westchnieniem
zadalam sobie pytanie, jak dlugo bede musiala uprawiac te zalosne gierki, zanim
Harley uwierzy, ze wrécit mi rozum inie trzeba mnie juz pilnowaé. Wtedy ci
uciekne, pomys$latam z determinacja. Znajde jakis sposob.

Kiedy poszedl do lazienki, zaczelam niespokojnie szpera¢ w torebce, bo
przyszto mi na mysl, ze podczas tej wczorajszej szarpaniny moglo co$ z niej
wypas¢ — ale nie, paszport Harriet i jej ksiazeczka czekowa bylty nadal w boczne;j



kieszonce. Wyjelam oba paszporty, rozlozylam je na toaletce — zdjecie przy
zdjeciu — ipo raz pierwszy sprobowalam przyjrze¢ sie obu twarzom w miare
obiektywnym okiem.

Harriet nie wydala mi sie wcale tak stara i brzydka, jak myslalam; Cindy dla
odmiany, jakkolwiek niewatpliwie piekna, wydawala sie dziwnie bezduszna.
Sprawiala wrazenie istoty kompletnie pozbawionej charakteru. Oglada¢ siebie
w dwoch roznych wersjach to strasznie dziwne uczucie, ale jeszcze dziwniejsze
bylo co innego: zrozumialam nagle, ze nie jestem zadna z tych kobiet.

Wystarczylo popatrze¢ wlustro, aby dostrzec rbéznice pomiedzy obecna
adawna Cindy. Wygladalam teraz na starsza ipowazniejsza, twarz mialam
bardziej myslacg; zniknal z niej prawie zupelnie 6w wyraz wiecznego zdziwienia
utrwalony w tysigcach egzemplarzy na mym reklamowym zdjeciu. Wewnetrznie
zmienilam sie rowniez — moja postawa zyciowa i nastréj nie przypominaly juz
Harriet.

Dawnie]j towarzyszylo mi wciaz poczucie, ze cokolwiek sprobuje zrobié¢ czy
osiggnaé, na pewno mi sie nie uda, nie warto wiec podejmowac jakichkolwiek
dzialan. Bylam ponura, zgorzkniala inieszcze$liwa. Teraz bylo inaczej. Choé
i teraz nie czulam sie szczesliwa, to jednak chcialam walczy¢ z losem, wierzylam,
ze potrafie zmienié¢ swe zycie na lepsze.

Skoro jednak roznie sie tak znacznie zar6wno od Harriet, jak i od Cindy, to
kim ja u diabla jestem? Czyzby Mefisto niechcacy stworzyl calkiem nowa osobe?
Calo$¢, ktora jest czyms wiecej niz tylko suma dwoch czesci?

Wecisnelam paszporty do torebki, bo nagle chwycily mnie mdlosci — to ta
cholerna herbata! Jak burza wpadlam do lazienki, ploszac urzedujacego tam
Harleya, ktory z opuszczonymi spodniami zerwal sie z sedesu, a potem stojac jak
shup soli, patrzyl z najwyzszym niesmakiem, jak wyrzucam cala zawarto$c¢ zoladka
na tazienkowy dywanik. Dobrze ci tak, pomys$lalam. Nie trzeba byto mnie truc.

Podczas lotu do Genui nadal czulam mdlosci. Poprzysiegltam sobie, ze bede
odtad bardzo uwaza¢ na wszystko, co jem i pije. Jesli tym draniom sie zdaje, ze
zmusza mnie do posluszenstwa za pomoca narkotykow, to sie myla.
Niedoczekanie. Obserwuja teraz kazdy moj ruch, bede wiec musiala sprytniej
klamac. Predzej czy pozniej nadarzy sie okazja do ucieczki. O, tym razem obmysle
sobie bardzo precyzyjny plan. Nie bedzie zadnych wpadek.

Siedzacy obok mnie Harley tez nie byl wnajlepszej formie. Twarz mial
ponurg, oczy podkrazone. Zaraz po starcie zasnal.

Po kilku minutach pojawit sie David.



— Jak sie masz, siostrzyczko? — rzucil szyderczo, przysiadajac na poreczy
mojego fotela. — Szkoda, ze nie siedzimy razem, co?

Skwitowalam to posepnym spojrzeniem.

— Przestan sie dasaé. — Zazylym gestem potozyl mi reke na ramieniu. — Czeka
nas przyjemny urlop we troje. Mam nieplonng nadzieje, ze spedzimy ten czas bez
7grzytow.

Strzasnelam z ramienia jego reke.

— Jesdli bedziesz sie trzymal ode mnie z daleka.

— Och, Cindy, liczylem, ze zostaniemy przyjaciolmi — powiedzial znizonym
glosem. — Mamy wiecej wspolnego, niz myslisz, ale skoro chcesz nadal prowadzi¢
ze mng wojne — sykngl z ustami przy moim uchu - to radze ci sie pilnowac.
Pamietasz, co ci méwilem? Jesli rozwiedziesz sie z Harleyem, nie dostaniesz ani
centa, obiecuje ci to solennie.

— A moze ja nie chce jego pieniedzy?

— Doprawdy? Po co w takim razie za niego wysztas? Tylko mi nie wciskaj tego
milosnego kitu. Golym okiem widaé¢, ze nie mozesz na niego patrzec.

Z lekkim zmieszaniem odwrocilam glowe — naprawde az tak to wida¢? Kiedy
znOw spojrzalam w jego strone, miejsce Davida zajal juz kto$ inny.

— Pamietasz mnie? — zapytal.

Zdumienie zaparto mi dech — Mefisto. Mial na sobie elegancki czarny dres
i najmodniejsze sportowe buty z mnéstwem sznuroéwek i zwisajacych "Jezykow”.
Na podbrodku sterczaly mu starannie wymodelowane kepki czarnego zarostu;
calo$ci dopelnialy wiszace na szyi shuchawki, z ktéorych wydobywala sie cicha
rytmiczna muzyka.

— Czego chcesz? — wyjakatam.

— Moze mi raczysz wyjasni¢, w co ty grasz, do wszystkich diablow! — odrzek}
gniewnie. — Zaczynasz pomagaé¢ ubogim staruszkom, uciekasz od swego bogatego
meza, zamiast go obrac¢ do nitki, co to za numery, Harriet?

— Odczep sie ode mnie! — Rozejrzalam sie chytkiem dookola: inni tez go
widzg? Chyba nie. Nikt nie patrzyt w te strone, Harley cicho chrapal. — Nie twoj
interes, co robie.

— O, itu sie mylisz! — Zabrzmialo to groznie. — Wlasnie ze moj. Aby zawrzeé
ten pakt, musialem rzuci¢ na szale cala swoja reputacje, rozumiesz? Ze nie
wspomne juz o zakladzie. Tu takze chodzi o duzg stawke. Licze na ciebie, Harriet!

Rozlegl sie trzask iswiatla wkabinie przygasly, gdy jedna ze stewardes
przeszla nagle przez niego, jakby byl powietrzem. Skéra mi $cierpla ze strachu,



kiedy mimo woli pomys$lalam o tych kilku kilometrach pustki pomiedzy nami
a ziemig. A jesli Mefisto co$ knuje?

— Jak mam udowodnié, ze jeste$ zepsuta, skoro raptem zachcialo ci sie bawié
wdobra samarytanke? — mowit dalej zrosnaca irytacjag. — Twoje postepki
zaczynajg zwracaé uwage. Zachowujesz sie zbyt etycznie jak na kogos, kto dokonat
wiadomej transakcji.

— Etycznie? Puknij sie w glowe! Popelnilam przeciez cudzoléstwo. Czyz nie
jest to wystarczajacy dowod zepsucia? MySlalam, ze sie ucieszysz.

— Otak, bylem zachwycony — odpart z gryzaca ironia — zwlaszcza gdy mi
powiedziano, ze to sie nie liczy. Twdj grzeszek z Andrew to nie zaden dowod, bo
wciaz go kochasz!

— Z niesmakiem wykrzywil usta. — Jakiez to zalosne! Ten czlowiek moglby byé
twoim ojcem.

— To wecale nie bylo zalosne... ale zaraz... kto ci powiedzial, ze to sie nie liczy?

— Moi przelozeni — odrzekl cierpko. — Te nedzne parodie prawdziwych
diablow, ktore klamstwami i oszustwem dochrapaly sie wyzszych pozycji. Zaden
nie umialby pewnie nawet strzeli¢ na wiwat podczas nabozenstwa. Potrafig tylko
krytykowa¢, a przez te twoje wybryki coraz bardziej patrza mi na palce. Cokolwiek
powiesz czy zrobisz, od razu brane jest pod lupe, rozumiesz? Traktuja nasz pakt
jak jaka$ opere mydlang! Nie moga sie wprost doczekaé¢ nastepnego odcinka!
Znalezli sobie rozrywke! I tacy dzi$ nami rzadza! Co za upadek obyczajow!

Staralam sie przybraé¢ wspoélczujacy wyraz twarzy, coz, kiedy w zaden sposéb
nie moglam powstrzyma¢ u$miechu: a wiec ten butny Mefisto musi klania¢ sie
swoim zwierzchnikom! Chcialabym to zobaczy¢.

— Tu nie ma sie z czego $miac¢! Zagrozili, ze jeSli w najblizszym czasie nie
przedstawie wiarygodnego dowodu twojej demoralizacji, pozbawig mnie
nadprzyrodzonej mocy! Na lito$¢ boska, Harriet! Przestan sie wyghupia¢! Nie
mozesz wreszcie popelié¢ jakiego$ naprawde niemoralnego uczynku? Nic ci sie
przez to nie stanie, a mnie ulatwiloby sytuacje.

— Skad wiesz, ze mi to nie zaszkodzi? Westchnal niecierpliwie.

— Nie mam czasu wdawac sie w szczegdly. Jesli nie chcesz wspolpracowad,
trudno, bede musial poczekaé. W koncu nabierzesz rozumu. Nie wierzysz? No to
zobaczysz! Bedziesz wtedy wiecej niz chetna spelni¢ kazde moje zyczenie.

— Nie obiecuj sobie zbyt wiele, bo mozesz sie zawies¢.

— Niech cie o to glowa nie boli. Poczekam sobie spokojnie, dopoki mnie nie
zawolasz. A zrobisz to na pewno.



Splynal z poreczy i postapil dwa kroki w strone ogona samolotu, ale raptem
przystanal, jakby co$ przyszlo mu na mysl.

— Skoro jeste$ taka pewna siebie, czemuz to nie zaufalas swoim wczorajszym
przeczuciom? Przekonalabys sie przy okazji, ze na mnie zawsze mozesz liczy¢.

— Nie rozumiem, o czym mowisz.

— Okoniu imieniem Diabelski Tancerz, Newmarket, trzecia trzydziesci.
Czyzby$ naprawde nie wiedziala, ze to ja ustawilem te gonitwe? Zrobilem to dla
ciebie. Ten kon wygratl wyscig, a wiesz, jak go typowano? Trzydziesci trzy do
jednego. Moglas$ niezle zarobic.

Rzuciwszy mi cierpkie spojrzenie, odwrdcil sie iodszedl. Poruszal sie jak
kosmonauci w stanie niewazko$ci, ktérych kiedy$ widzialam w telewizji. I nagle
zniknal. Wtopil sie w $ciane kabiny. Swiatla znéw mocno przygasly, a mnie po raz
drugi dreszcz przeszed! po grzbiecie.

— Psiakrew! — mruknela stewardesa, ktéora wtym momencie oblala kawa
siedzacego przede mng dzentelmena. Obsypawszy go przeprosinami, przesunela
sie zwozkiem okilka centymetréw naprzod iwidzac moja mine, spytala
z niepokojem: — Zle sie pani czuje? Poda¢ coé do picia?

— Podwdjna szkocka — zadysponowalam, upewniwszy sie, ze Harley wcigz $pi.
— Bez lodu.

Na lotnisku w Genui czekal na nas samochod zkierowca i dopiero wtedy
spostrzeglam, ze nie ma George’a.

— Zostal w Londynie — wyjasnil Harley, gdy go zapytalam, gdzie sie podzial
jego wierny shuga. — Chcial odwiedzi¢ starych przyjaciél w jakim$§ Pentonville. —
W wiezieniu, pomys$lalam. — Po6zniej wroci do Los Angeles pilnowaé domu.
I Josego — dodal z szerokim u$miechem. Opusciwszy Genue, pojechaliSmy dalej
wzdluz wybrzeza niezwykle malownicza droga, wijaca sie posréd urwistych skat.
Siedzialam pomiedzy dwoma Brightmanami, dumajac smetnie nad dziwng ironia
losu: kiedy$ marzylam o takich podrézach, a teraz musze je odbywaé wbrew woli.
Otaczajacy nas pejzaz przypominal reklame luksusowego biura podrozy: w dole
bajecznie blekitne morze, na zboczach skalistych pagorkéw urocze gaje oliwne.
Brakowalo tylko napisu: ,Poznaj zapierajace dech w piersiach piekno stoneczne;j
Ligurii”. W swoim poprzednim zyciu widzialam wiele filmoéw, ktérych akcja
rozgrywala sie wlaénie tutaj albo wbardzo podobnej scenerii. Sean Connery,
Michael Caine, Cary Grant, kazdy za kierownica wspanialego krazownika szos,
mkneli takimi drogami ku swym tajemniczym przeznaczeniom. Jakze im
zazdroScilam! Ogladaja takie piekne kraje, prowadza tak ekscytujace zycie, aja



musze siedzie¢ w Anglii, wrdéd trwajacej cale wieki zimy, bez pieniedzy, bez
miloéci, bez cienia nadziei na jakakolwiek odmiane. Teraz znalazlam sie
w miejscu, o ktéorym $nilam po nocach — iwszystko bylo nie tak. Czy kazde
spelnione marzenie przynosi rozczarowanie?

— Spodoba ci sie nasz dom — odezwal sie David do Harleya — jest doprawdy
bardzo romantyczny. Stoi na samym szczycie skaly. Ate widoki z okien!
Niesamowite! No ibardzo trudno sie tam dosta¢ — dodal na moj uzytek,
bezczelnie przyciskajac kolanem moje udo.

Po mniej wiecej trzydziestu minutach jazdy zatrzymaliSmy sie w niewielkiej
zatoczce na poboczu drogi.

— JesteSmy na miejscu — oznajmil David tonem uczniaka, ktéry splatal swoim
starym figla. — No, Harley, na co czekasz? Wysiadaj!

Harley wyskoczyl zwozu iz widocznym zdumieniem potoczyl dookola
wzrokiem.

— Ale gdzie...

— Chodzcie za mng — zakomenderowatl jego brat, prowadzac nas do bramy.
Znajdowala sie w murze tak podobnym do sgsiadujacych z nim skal, ze trudno je
bylo odréznié. — Zostawcie bagaze, Giorgjo zajmie sie nimi pdzniej.

Weisnal kilka guzikéw na osadzonej w murze tablicy i drzwi otworzyly sie
cicho. Kilkanascie metréw za brama wznosilo sie wysokie strome wzgorze
poro$niete gesta roslinnoScia, wsrod ktorej biegt wykuty w skale waski trakt.
U jego podnoza stalo co$ w rodzaju szklanego pudelka na kotlach.

— Kolejka linowa — dumnie poinformowal nas David. — Wsiadajcie. Jest
absolutnie bezpieczna. Mozna powiedzie¢, ze to frontowe wejScie do naszego
domu.

Wilaczyl znéw kilka przyciskow i klatka z tagodnym szumem ruszyta pod gore.
Zrobilo mi sie zimno. Wydawalo sie wprost niemozliwe, zeby pojazd pelznacy po
takiej stromiznie mogl nie ulec prawu grawitacji. Gdy po chwili to straszne
pudetko wynioslo nas ponad poziom muru, zobaczylam siegajace po horyzont
morze i duzy odcinek kretej nadbrzeznej trasy. Prowadzila tu tylko ta jedna droga.

— Fantastyczne, co? — uSmiechnat sie David. — Teraz uwazajcie, w tym
miejscu zmienia sie gradient.

Klatka nagle zwolnila; przerazona, ze zaraz runiemy w przepas¢, uczepilam
sie Harleya i zamknelam oczy. Lepiej tego nie widzie¢. Kiedy odwazylam sie znéw
spojrze¢, okazalo sie, ze nadal jedziemy w gore, a otaczajacych nas zewszad
widokéw wprost niepodobna opisac.



— Automatyczna korekcja — zasmial sie David, widzac nasze przerazone
twarze. — Dokonuja jej specjalne urzadzenia zainstalowane u podstawy osi, na
ktorej obraca sie lina. Najnowocze$niejsza technologia!

— Zupekie jak w filmach z Jamesem Bondem - zauwazyt Harley, zerkajac
z niepokojem w gore. — Daleko jeszcze?

Akurat wtym momencie ukazala sie nasza siedziba; byl to niepozorny
budynek przytulony do zbocza u konca trasy kolejki.

— Nie daj sie zwie$¢ pozorom, jest wiekszy, niz sie wydaje — odezwal sie znowu
David. — Jego wlasciciel to bardzo bogaty Ormianin, wspominalem ci o nim,
pamietasz?

Chce od nas kupi¢ koncesje na formule B. Ta posiadlo$¢ to jego domek
letniskowy, zaprojektowany przez jakiego$ stawnego architekta. W zeszlym roku
bylem tu z wizytg. Nasz gospodarz oczywiscie nie ma zwyczaju wynajmowac tego
domu, ale dla mnie zrobil wyjatek. Sam spedza teraz urlop na jachcie.

Dom rzeczywiScie okazal sie przestronny i przyjemnie chlodny, aczkolwiek
uklad pomieszczen mogl wydawac sie troche dziwaczny. Architekt w taki sposob
dopasowal go do rzezby wzgorza, ze trudno bylo nieraz powiedzieé, czy jest sie na
parterze czy na pietrze. M6j pokoj, polaczony drzwiami z pokojem Harleya,
miedcil sie w czeSci osadzonej na stromym zboczu. Wystarczylo wyjrze¢ przez
okno, aby sie pozegnac z mys$la o ucieczce. Przynajmniej w te strone.

ZjedliSmy wczesng kolacje w oszklonej z trzech stron jadalni z przepieknym
widokiem na morze. Jedzenie serwowane przez starag Wloszke bylo wy$mienite.
Na przystawke oliwki z oliwg i czosnkiem, tak soczyste, ze rozplywaly sie wprost
na jezyku, pozniej pieczona ryba garnirowana kilkoma rodzajami Aromatycznych
Sr6dziemnomorskich soséw ido tego cierpkie miejscowe wino w pieknym
glinianym dzbanie. Wszystko doprawdy bylo fantastyczne — dokladnie takie, jak
opisywano to w dodatkach do niedzielnych gazet, ktére czytywalam w Anglii.
Pisano o tym takim tonem, jakby te wloskie specjaly byly powszechnie dostepne,
wyrazajac zarazem poglad, ze trudno sie uwazac¢ za czlowieka o pewnej kulturze,
jesli nie zna sie tego cudownego kraju ijego kuchni. Ja o urlopie we Wtoszech
moglam sobie tylko pomarzyé. Teraz po latach tych marzen nareszcie sie tu
znalazlam - iefekt byl taki, ze ponad wszystko w $wiecie pragnelam tylko
jednego: znalez¢ sie w swoim mieszkaniu w Anglii. Tam bylam wolna. Tego nie
zastapi smaczne jedzenie ani dobre wino.

Po kolacji wyszliSmy na balkon, towarzyszac Davidowi, ktéry pragnal
zakonczy¢ te uczte cygarem. Po poro$nietym oliwkami zboczu zjezdzala akurat



kolejka, w ktorej spostrzeglam te starg Wloszke i jakich$ trzech mlodych ludzi.

— Gospodyni, kucharz, ogrodnik oraz chlopak do wszystkiego — wyjasnil
David. — Na noc wracaja do wioski.

— A Giorgio? — spytal Harley.

— Och, Giorgio jest tu prawie caly czas, w nocy réwniez — odrzekt jego brat. —
Ale nie dzisiaj — rozeSmial, sie slyszac warkot silnika. — Dzi§ pewnie ma randke
z jaka$ mloda piekno$cia w Santa Margherita.

— Mozna tu wjecha¢ samochodem? — zdziwil sie Harley. — Myslalem, ze ta
kolejka to jedyny §rodek lokomocji.

— Tylko Giorgio jest na tyle szalony, zeby ryzykowaé jazde ta drbozka za
domem. Widziale$, jaka jest stroma? Ktorego$ dnia Zle sie to dla niego skonczy,
zwlaszcza ze za kolnierz nie wylewa. W pewnym miejscu jest zakret typu
»agrafka”, strasznie ostry. Od samego patrzenia moze zawrdcic sie w glowie. Nie
mam pojecia, dlaczego ten chlopak uparl sie jezdzi¢ po takim piekielnym trakcie.
Wszyscy inni parkuja na dole, w tej zatoczce.

Okolo dziesigtej Harley odprowadzil mnie do pokoju i pocatlowal w policzek.

— Wiem, kochanie, ze musisz by¢ strasznie zmeczona po podrozy. Bede dzi$
spal u siebie, zeby$ mogta porzadnie wypoczac.

Po tych stowach wycofal sie z sypialni, zamykajac za soba drzwi. Uslyszawszy
po chwili zgrzyt klucza, podbieglam do drzwi na korytarz, lecz ione zostaly
zamkniete od zewnatrz. No tak, nadal jestem wiezniem!

Bylam zanadto zmeczona, zeby sie teraz tym martwié. O ucieczce pomysle
pOZniej, powiedzialam sobie, gdy dokladnie zbadam juz teren. Rozkoszujac sie
my$la, ze nie musze z nikim dzieli¢ 16zka — rzadko trafial mi sie taki luksus! —
ulozylam sie wygodnie w pachnacej SwiezoScig poscieli i natychmiast zasnelam
jak kamien.
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Nazajutrz zaraz po $niadaniu Harley i David zamkneli sie w gabinecie, aby
przedyskutowac plan zdjec.

— Moge wyjs$¢ zdomu? — spytalam, wtykajac tam glowe. — Chcialabym lyknaé
troche powietrza.

— Rob, co chceesz — odrzekl David z taskawym u$miechem. — Nic sie nie boj —
szepng] do Harleya — daleko nie zajdzie. Cala posiadlo$¢ jest ogrodzona.

Mialam sie wkrotce przekonaé, ze szanse ucieczki z tej fortecy sa rzeczywiscie
znikome.

Wzdluz zwréconej ku morzu czeSci domu bieglo kilka niewielkich tarasow
polaczonych krotkimi schodkami — i na tym konczyt sie obszar, po ktérym mozna
bylo chodzi¢. Tuz za najnizszym tarasem zaczynalo sie urwisko opadajace
pionowa niemal $ciang az do szosy. Dosta¢ sie na dot ztej strony mozna byto
tylko kolejka. Gdyby nawet jakim$ cudem mnie to udato, byla tam jeszcze brama.
Bez pytania wiedzialam, ze bedzie zamknieta. Tedy im sie nie wymkne.

Okrazywszy dom waska $ciezka, znalazlam sie na wysypanym zwirem,
zamknietym ztrzech stron dziedzincu. Bylo tu bardzo przyjemnie -
w ustawionych pod $ciang terakotowych donicach rosly ziola, z otwartych drzwi
kuchni ni6slt sie aromat §wiezo parzonej kawy. Ostroznie zerknelam do Srodka.
Gospodyni, pochylona nad klockiem do rabania miesa, dzielita na porcje wielki
kawal udzca. Zrecznie manipulujac ogromnym rzeznickim nozem, mruczala co$
cicho po wlosku. Wycofalam sie niepostrzezenie w niewidoczng dla niej czesé
podworza. Tam gdzie przechodzilo on ow otwarta przestrzen, zobaczylam
waziutka drozke z odci$nietymi Sladami opon. Po wzglednie prostym odcinku
biegnacym wsréd kep zarosli widaé bylo zakret, za ktorym 6w trakt znikal z oczu.

Upewniwszy sie, ze nikt mnie nie $ledzi, zaczelam powoli wedrowa¢ w doét. Za
zakretem zaczynala sie pochylo$¢ przechodzaca w waska i kreta rozpadline o tak
skosnych $cianach, ze miejscami przypominala tunel. David przedstawiat te droge
jako wyjatkowo niebezpieczng, na razie jednak nie wydala mi sie zbyt grozna
w porOwnaniu chociazby z wczorajsza trasa z Genui. Moze chcial mnie po prostu
nastraszy¢? Po dziesieciu minutach wedrowki tym mrocznym wawozem
wychynelam znowu na otwartg przestrzen. Przez chwile bezradnie mrugatam
oczami, tak o$lepilo mnie slonce, a potem zobaczylam morze. Widzialam je przed
soba, co oznaczalo, ze znalaztam sie znowu po ,frontowej” stronie wzgorza. Droga



skrecala tutaj ryzykancka agrafka przy samym brzegu skalnego nawisu. Nie bylo
barier ani zadnych innych zabezpieczen. Zerknawszy ostroznie za krawedz,
zobaczylam fragment nadmorskiej szosy, biegnacy po niebezpiecznie waskiej
polce skalnej, a pod nig kolejny ostry uskok, u ktérego podnédza fale rozbijaly sie
z hukiem o ponure, poszarpane skaly. Zakrecilo mi sie w glowie. Chyba tylko
do$wiadczony alpinista moglby zaryzykowac zejScie ta $ciang na szose.

Postanowilam poj$¢ jeszcze kawalek ,droga Giorgia”. Minelam zakret i po
kilkunastu metrach napotkalam waska $ciezke prowadzaca w gore skalistego
zbocza, troche na skos od drogi. Po krétkiej wspinaczce znalazlam sie w punkcie,
z ktérego widacé bylo cale otoczenie.

Stalam na wysokiej grani pomiedzy domem a droga. Dom mialam po prawej
stronie, troche ponizej mego punktu obserwacyjnego; widoczno$¢ byla tak dobra,
ze w siedzacych na pierwszym tarasie postaciach bez trudu rozpoznalam swojego
meza iszwagra. Po lewej stronie wida¢ bylo ostatni odcinek drogi. Konczyl sie
przy wielkiej, chyba metalowej bramie laczacej sie zwysokim drucianym
ogrodzeniem. Przyjrzawszy mu sie baczniej, stwierdzilam, ze biegnie ono falista
Unig wokol calej podstawy wzgorza. David niestety méwil prawde — cala ta
posiadloé¢ przypominala obdéz koncentracyjny; brakowalo jedynie wiezyczek
strzelniczych. Jej wlasciciel musial by¢ chyba lekko stukniety na punkcie swego
bezpieczenstwa.

Styszac warkot silnika, spojrzalam znéw w strone bramy — byla otwarta.
Zobaczylam mocno pokiereszowany samochod, ktéry zaraz za brama rungl do
przodu jak pocisk. Widzac, ze zbliza sie ku mnie w niebywalym tempie, nie baczac
na ostre zakrety, zaczelam schodzi¢ ze Sciezki. Wrota tymczasem zamknely sie
same — wszedzie tu najwyrazniej dzialal system zdalnego sterowania. Akurat
w chwili gdy znalazlam sie tuz przy drodze, w6z mingl mnie z wécieklym rykiem
silnika. Skulony za kierownica Giorgio gnal przed siebie zobledem w oku;
wygladalo na to, ze sp6znit sie dzi$ do pracy.

Gdy po kilku minutach wrocitam na dziedziniec, w zwirze widnialy glebokie
Slady opon biegnace pijanym lukiem az pod same drzwi kuchni, gdzie
zaparkowany na bakier stal samochdéd Giorgia. Z przegrzanej chlodnicy wciaz
jeszcze wydobywaly sie delikatne obloczki pary, a kiedy zajrzalam do Srodka,
zobaczytam w stacyjce dyndajace kluczyki...

— Nawet o tym nie my$l — rozlegl sie glos Davida. Odskoczywszy gwaltownie
od wozu, spostrzeglam, ze stoi w drzwiach. Ze tez pozwolilam mu sie tak
przylapac!



— Daleko by$ nie ujechala — dodal z satysfakcja. — Ta brama jest z takiej stali,
ze nie sforsowalabys$ jej nawet czolgiem. Mocno zreszta watpie, czy w ogole by$
tam dotarla, wiec lepiej tego nie probuj, chyba ze masz ochote wyladowaé
W morzu.

Mniej wiecej po godzinie pojechaliSmy do Portofino obejrze¢ miejsce zdjec.
Giorgio, teraz juz wys$wiezony ielegancki, nadzwyczaj statecznie prowadzil
wynajety woz. Gdy tylko ruszyliémy, Harley zaczal z entuzjazmem zachwalaé¢ mi
uroki Portofino.

— Spodoba ci sie, zobaczysz. To naprawde przesliczne miasteczko, nieskazone
cywilizacja. Dla mnie to najpiekniejsze miejsce na $wiecie.

Ano zobaczymy, pomyS$lalam. Za ostrym zakretem wlaczyliémy sie
w tasiemcowa kolumne pojazdow pelznacych z predkoscig kilku centymetréw na
minute.

— Co to? Jaki$ wypadek? — spytalam, widzac migajace Swiatla.

— Nie, nie, to tylko system kontroli ruchu — spiesznie uspokoil mnie Harley. —
Do Portofino przyjezdza mnéstwo turystow, ata droga jest Slepa. Bez kontroli
pojazdoéw miasto juz po godzinie byloby tak zakorkowane, ze nikt by z niego nie
wyjechal.

Nad migajacymi $wiattami widnial napis wkilku jezykach: ,Witamy
w Portofino. Czas oczekiwania na wjazd do miasta: 10 minut”. Liczba miarowo
zapalala sie igasla, wreszcie znikla ina jej miejscu ukazalo sie zero; kolumna
ruszyla naprzéd. Po dalszych kilku minutach dotarliSmy do centrum, gdzie
umundurowany funkcjonariusz skierowal nas na pochylnie prowadzaca na
podziemny parking.

I to ma by¢ miasto nieskazone cywilizacja? Mnie jak na razie kojarzylo sie
raczej z Disneylandem. Gdy po dhuzszych perturbacjach udalo nam sie w koncu
zalatwi¢ bilet parkingowy, ruszyliémy w trojke na zwiedzanie. Giorgio dostal
wolne. Po krotkiej wedrowce waska uliczka, gdzie po obu stronach ciggnely sie
wylacznie sklepy pamiatkarskie, doszliémy do portu. Tutaj dla odmiany
zobaczylam same restauracje z ogrodkami na starych, brukowanych kamieniem
chodnikach, a przy brzegu mnoéstwo kosztownych lodzi ijachtéw. Na nabrzezu
klebily sie tlumy turystow; jedni namietnie uwieczniali sie na zdjeciach, inni
studiowali jadlospisy poszczegoélnych restauracji wypisane na wielkich tablicach
przed wejSciem.

Owszem, musialam przyzna¢, ze to calkiem ladne miasteczko, tyle ze po
obej$ciu portu, co zajelo nam mniej niz pie¢ minut, atrakcje sie skonczyly.



Disneyland przynajmniej oferowal go$ciom jakie$ rozrywki, a tu? Co tu mozna
robié?

Mozna bylo zje$¢ lunch, co tez uczyniliSmy. Jedzenie w wybranej przez nas
restauracji z grubsza odpowiadalo temu, co w Anglii serwuja ruchome bary, z ta
ro6znica ze porcje byly znacznie mniejsze. Ugrzeczniony kelner od razu rozpoznatl
w nas ludzi z wieksza iloScia pieniedzy niz oleju w glowie, uznat wiec za stosowne
zameczac nas w trakcie positku opisywaniem najdrozszych ,,specjalnosci kuchni”,
jak réwniez propozycjami kosztownych przejazdzek lodzia. Poprosilam o paste
alpomodoro, ktora okazala sie w praktyce ociekajacym woda kopczykiem
rozgotowanego spaghetti z lyzka zimnej pasty pomidorowej markotnie tkwigcej
na czubku. Czy moglam mie¢ jednak pretensje? Dostalam dokladnie to, co
zamoOwilam.

Po lunchu wybraliSmy sie do ko$ciola usytuowanego bardzo malowniczo na
zboczu stromego pagoérka wznoszacego sie naprzeciw portu. Plyngl tam
niekoniczacy sie strumien turystdbw — wycieczkowiczow z plecakami i calych
rodzin z wrzeszczacymi dzie¢mi. Co chwila trzeba bylo usuwac sie z drogi tej
samej liczbie powracajacych, z czego latwo bylo wywnioskowad, ze i ta Sciezka jest
Slepa. Ciekawe, kiedy itutaj zacznie obowigzywaé system kontroli ruchu,
pomysélalam nie bez zgryzliwosci.

Przed ko$ciolem slycha¢ bylo niemilkngcy szum kamer pomieszany
z trzaskiem migawek, co jednak nie wytracilo Harleya z romantycznego nastroju.

— Spojrz na ten widok — szepnal z zachwytem. — Czyz nie jest to skonczona
doskonatosé?

Nie dla mnie, pomyslalam, obrzuciwszy jednym spojrzeniem widoczne w dole
miasteczko. Owszem, pastelowe domki z pieknymi sztukateriami na Scianach,
biale zagle wporcie, ttumy przelewajace sie przez nabrzeze, wszystko to
rzeczywiscie tworzyto idealna kompozycje, tyle ze jak dla mnie troche zbyt
idealng. Jakby te bezbledng scenerie wymyslit izrealizowal zespél
wyrafinowanych pieknoduchéow. Wszystko tu bylo falszywe. Przystan stuzaca
niegdy$ zwyczajnym todziom rybackim wypeknialy teraz luksusowe jachty, domy,
w ktérych dawniej zyli ludzie, przeksztalcono w hotele irestauracje obliczone
wylgcznie na zysk. To nie zywe miasto, tylko jego piekna atrapa. Czy tu w ogdle
kto§ mieszka? Czy da sie zy¢ wtakim mieScie, gdzie w sklepach mozna kupic¢
jedynie pamiatki, a thumy turystéw nie pozwalaja nawet przejs$c sie ulicami?

Stowo ,ulice” tez nie najlepiej pasowalo do tego obrazka. Tuz za budynkami
zwroconymi frontem do morza wznosila sie $ciana wzgobrza, tak ze



zwychodzacych na te strone okien niewiele chyba bylo widaé. W pewnym
momencie przyszlo mi na mysl, ze to miasto przypomina barwna wycinanke —
cale jego piekno to tylko naskorek, ktéory mozna by zdrapac¢ paznokciem. Harley
nie mogt doprawdy znalezé lepszej lokalizacji dla reklamy swoich kosmetykow.
Byly takim samym oszustwem jak to miejsce.

Umieszczone przy $ciezce znaki wskazywaly droge do starej latarni morskiej,
podjeliSmy wiec dalsza wspinaczke, omijajac koSciol. Ludzi bylo tu mniej; szlak
z kazda chwilg stawal sie coraz wezszy i coraz trudniejszy. Kurczowo trzymajac sie
watlej poreczy, pomys$lalam nagle, jak latwo byloby postaé stad kogo$
w przepasé... Jedno mocniejsze pchniecie ipo wszystkim. Wyobraznia
natychmiast podsunela mi obraz obu Brightmanéw wpadajacych z pluskiem do
morza. Idacy tuz za mng David chwycil mnie raptem za ramie.

— Mila przechadzka, co? — rzucil takim tonem, jakby czytal mi w mys$lach. —
Na tej $ciezce lepiej byloby mieé koto siebie przyjaciol, nie uwazasz?

Harley tymczasem zatrzymal sie nagle izaczal nerwowo klepa¢ sie po
kieszeniach.

— A niech to! Moje pigutki na niestrawnos$¢ zostaly w samochodzie. Czuje, ze
lapie mnie zgaga — wyjasénit z bolesnym grymasem. — To ten lunch...

Po krotkiej naradzie z Davidem postanowil zawrécié. Sadzac po szybkosci,
z jaka sie oddalil, sprawa musiala by¢ pilna.

— No c06z, dziecinko, zostaliSmy sami — zakpil David, bioragc mnie za reke. —
Proponuje zrezygnowac z tej latarni. ChodZmy obejrze¢ koscidl.

Niech mu bedzie — mnie bylo wszystko jedno. Gdy jednak po kilku minutach
znalezliémy sie znow przy koSciele, zdziwilam sie troche, ze zamiast skierowac sie
do $rodka, prowadzi mnie w strone ciggnacego sie w poblizu muru. Otworzyt
jakie§ male drzwiczki izachecil mnie gestem do wejsScia. Zobaczylam rzedy
kamiennych nagrobkéw. Cmentarz. Poza nami nie bylo tu nikogo.

Nie mialam ochoty rozmawia¢ z Davidem, zaczelam wiec zudanym
zainteresowaniem oglada¢ stare nagrobki. Umieszczone na wielu z nich zdjecia —
w Anglii nie ma takiego zwyczaju — sprawialy dziwne wrazenie; troche to
niesamowite znalez¢é sie raptem w otoczeniu samych nieboszczykow. Na
niektorych plytach, tam gdzie spoczywali malzonkowie, widnialy po dwie
fotografie. Zony w przewazajacej wickszoéci byly znacznie starsze od mezow —
musialy ich przezy¢ o wiele lat. Gdy nagle przyszlo mi na mysl, ile sama naprawde
mam lat, a potem wyobrazitam sobie fotografie Harriet tuz obok zdjecia Harleya,
po grzbiecie przeszly mi ciarki: co by powiedzieli ludzie, widzac taka pare? A jego



znajomi? Ci dopiero doznaliby szoku!

— O czym tak myslisz, siostrzyczko? — zabrzmial mi nad uchem glos Davida.
Znienacka objal mnie wpol.

Zirytacja trzepnetam go po reku.

— Pu$¢ mnie!

— Och, przestan udawa¢, Cindy! Wiesz rownie dobrze jak ja, ze nie jesteSmy
sobie obojetni — mowigc to, chwycit mnie mocniej i przyciagnal do siebie. — Skoro
nie uklada ci sie z Harleyem, moze sprobujesz teraz znastepnym czlonkiem
rodziny? Co ty na to?

— IdZz do diabla, zboczencu! Pu$é¢, bo opowiem wszystko Harleyowi! —
Zaczelam mu sie wyrywaé, niestety bez powodzenia, bo przyparl mnie do
nagrobka. Kiedy wsadzil mi lape pod spddnice, coS, co musialo by¢ czlonkiem,
tyle ze nie rodziny, zaczelo gwaltownie rosna¢.

— Uspokoj sie — wydyszal — wiem, ze tego chcesz. Znam cie, jesteSmy z tej
samej gliny. Pomysl, jak wspanialy bylby z nas duet. We dwojke dokonalibySmy
wielkich rzeczy... O Harleya sie nie martw, niczego sie nie domysli.

Rozejrzalam sie za czyms$, czym moglabym zdzieli¢ go wleb, nic takiego
jednak nie bylo pod reka. Metody wyprobowanej na Chucku Woodcocku tez nie
bytam w stanie zastosowaé — jego nogi zbyt Scisle przylegaly do moich. Zaczat sie
o mnie ocieraé, sapigc urywanym glosem:

— Och, Cindy... jakie cudowne masz cialo...

— Przestan wtej chwili — powiedzialam lodowatym szeptem — bo jak nie,
Urzad Podatkowy dowie sie o twoich konszachtach z Lapinette i o prywatnym
koncie na Kajmanach.

Odskoczyt ode mnie — podzialato.

— Wygadujesz ghupstwa! Mowilem ci przeciez, ze to calkiem legalna
transakcja.

— Aja ci powtarzam: zostaw mnie w spokoju. Jeszcze jedna taka napasé
i ztoze na ciebie donos. Harleyowi tez powiem, jakiego to ma braciszka! Nie dos¢,
ze kradniesz jego pieniadze, to jeszcze chcesz mu uwie$¢ zone.

— Ty suko! — wycedzil, zaciskajac pieSci. — Niczego mi nie udowodnisz.
Mysélisz, ze kto$ ci uwierzy?

— Owszem, mam na to dowody.

— Jakie dowody?

Nie moze wiedzie¢, ze ich nie mam, pomyslalam. Gdyby George byt z nim
w zmowie i dlatego skasowal wiadomos¢, juz by mu o tym powiedziat...



— Poczekaj, to sie przekonasz!

— Géwno prawda!

— Ajezeli sie mylisz? Chcesz zaryzykowaé¢? Moge ci obiecaé, ze dopoki
bedziesz trzymal lapy przy sobie, nie musisz sie mnie obawia¢. Nikt sie niczego
nie dowie.

— Pozalujesz tego! — warknal przez zeby.

— Daj spokoj, braciszku — powiedzialam, biorac go pod ramie. — Pora chyba
poszukac¢ Harleya, nie sadzisz?

Zaraz po kolacji David bez stowa wyszed} z domu i wsiadl do kolejki.

— Dokad on idzie? — spytalam Harleya z czystej ciekawosci. Stal obok mnie
przy drzwiach, masujac sobie zoladek.

— Nie wiem — odrzekl z bole$ciwa ming — czasami trudno go rozgryz¢. Jest
troche nieprzewidywalny. — Czknal cicho idodal zzaklopotaniem: — Po tym
lunchu fatalnie sie czuje... Musze... uch... p6j$¢ do lazienki...

— Dobrze ci tak — mruknelam, gdy zniknal w najblizszej wygodce. — Nie trzeba
bylo opychac¢ sie ostrygami... — Kolejka z Davidem tez juz zniknela mi z oczu, cho¢
sadzac po cichym szumie maszynerii, musiala nadal by¢ w ruchu. Wiedzialam, ze
jazda na dot trwa okolo czterech minut, tatwo wiec bylo obliczyé¢, ze teraz akurat
pojazd pokonuje najgorszy odcinek zbocza. Zaczelam szukaé przycisku ,stop” na
tablicy kontrolnej przy drzwiach. Nie bylo go tu niestety. Wielka szkoda. Chetnie
bym zafundowala mala niespodzianke temu podlemu draniowi. Niechby sobie
powisial godzinke czy dwie na tej pionowej Scianie. Sprobowalam pomanipulowac
przyciskami ,,dot” i ,goéra” w kilku rozmaitych kombinacjach, nic sie jednak nie
stalo — wdalszym ciggu slyszalam miarowy szmer maszynerii. Po chwili nad
tablica wlaczyl sie monitor kontrolny, przekazujac obraz z dzialajacej na dole
kamery: klatka dotarla do celu. Mimo zapadajacego zmierzchu widzialam
wyraznie sylwetke Davida zmierzajacego ku bramie.

Z nadzieja wlepilam oczy w monitor: moze uda mi sie dostrzec cyfry kodu
otwierajacego te cholerne wrota — niestety, obraz byl niezbyt wyrazny, David poza
tym ustawil sie w taki sposéb, ze zaslonil soba klawiature. Musial sie domysli¢, ze
go obserwuje, bo zerknal przedtem w obiektyw.

— Dran — syknelam ze zlo$cig.

Z wygodki tymczasem dobiegly mnie dziwne, gulgocace dzwieki,
zdecydowalam sie zatem podej$¢ do drzwi.

— Co z tobg, Harley? Zle sie czujesz?

— To ty, Cindy? — szepnal wstydliwie. — Czy moglabys... hm... przynie$¢ mi



rolke...

— Papieru toaletowego?

— Ciszej!! — Chyba zapomnial, ze jesteSmy sami. Czworo stuzby udato sie juz
do domu, a Giorgio pojechal co§ zalatwi¢. — Tak, bardzo prosze — baknat
z zaklopotaniem. — Wiedzialem, ze nie powinienem jes¢ tych ostryg... Musialy by¢
nieSwieze...

— Poczekaj chwilke — powiedzialam lito$ciwie — zaraz ci przyniose.

Papier toaletowy... Zgodnie zlogika nalezalo go szukac¢ w jakim$ schowku.
Co$ takiego znajdowalo sie chyba obok kuchni. W przylegtym do niej malym
korytarzu widzialam drzwi prowadzace do dwdch pomieszczen, ktérych nie
zdazytam dotad spenetrowac.

Pierwsze okazalo sie spizarnia; z wielkich hakéw w suficie zwisaly parmenskie
szynki, ana ustawionych pod $cianami poétkach pietrzyl sie caly asortyment
produktow zywnosciowych i wszelkiego rodzaju przypraw, napelniajac powietrze
stodkawa, lekko stechlg wonia.

W tym drugim pomieszczeniu zwykle przesiadywat Giorgio... Ciekawe, co on
tam robi...? Widzac, ze drzwi sa uchylone, postanowitam skorzystac z okazji...

W malym pokoiku, gdzie za cale umeblowanie stuzyly krzeslo ibiurko,
zobaczylam dluga konsole z mnéstwem przyciskdéw, przelgcznikéw i monitorow.
Nietrudno bylo odgadnaé, co to takiego: centrum zdalnego sterowania calym
systemem elektronicznych zamkéw iinnych wurzadzen dzialajacych w tej
posiadlosci. Moglam sie teraz dowiedzieg, jak sie otwiera brame!

Poczulam sie prawie jak dziewczyna Bonda, ktorej udalo sie wsliznaé do
jaskini wroga. Cala roznica polegala na tym, ze taka posta¢ zawsze skad$
wiedziala, co iile razy trzeba wcisnac¢, by wyprawi¢ wroga w zaswiaty za pomoca
jego wlasnej technologii, ja natomiast nie mialam bladego pojecia, ktory to moze
by¢ guzik. Sprobowalam na chybit trafil, co nie dalo zadnych rezultatow. Wtedy
dopiero wpadla mi w oko klawiatura numeryczna w samym rogu konsoli, a obok
niewielki ekran z napisem: ,,Podaj kod uzytkownika”.

Do diabla! Bez kodu nie da sie nawet wlaczy¢ tej aparatury! A szczescie bylo
tak blisko... Istniala jeszcze mozliwo$é, ze Giorgjo albo kto$ inny zapisal sobie ten
numer. Moze lezy w ktorejs z tych szuflad... Biurko mialo ich trzy.

W goérnej znalazlam same $mieci — piéra bez zakretek, bandaze elastyczne,
ogarki §wiec, stare baterie, peknieta rolke po tasmie klejacej, czyli wszystko to, co
gromadzi sie po pewnym czasie w kazdym najporzadniej nawet prowadzonym
domu. Bylo tez kilka skrawkéw papieru zagryzmolonych po wlosku, nic z tego



jednak nie przypominato kodu.

Nastepna szuflada zawierala bogata kolekcje pism pornograficznych,
przykrytych dla niepoznaki starg lokalng gazeta. Wiec tak sie zabawia Giorgio
podczas nocy spedzanych w domu!

Dolna stawiala opor — jakby dtugo nikt jej nie otwieral. Znalaztam tu druga
sterte zakurzonych pornoséow, pod ktérymi lezalo co$§ miekkiego w plastikowym
worku. Co to moze by¢? Odpielam zaciski i ciekawie zerknelam do $rodka: byla
tam damska peruka zblond wloséw w odcieniu bardzo podobnym do moich.
Siegnelam do worka, by obejrze¢ to troche dziwne znalezisko i och! momentalnie
wypuscitam je zreki. Wlosy polaczone byly zczym$ wiotkim, -cielistym,
podobnym do ludzkiej skory!

Makabryczna wizja ludzkich szczatkéw rozsianych po calym domu wprawita
mnie w $lepg panike, po chwili jednak wzielam sie wgaré¢: spokojnie, tutaj
morderca moéglby tatwo pozby¢ sie zwlok... Gdy na tyle nabralam odwagi, aby
zerkna¢ na swe znalezisko, zobaczylam, ze to tylko wielka gumowa lalka, z ktorej
spuszczono powietrze. Rozlozywszy na podlodze te smetng karykature kobiety,
pokiwalam glowa nad zadziwiajaca zaiste wspolnota meskich gustow w tym, co
dotyczy wygladu iproporcji kobiecego ciala. ,Odrobiono” je nadzwyczaj
realistycznie, poczynajac od wlosow, konczac za$ na... mniejsza o to. Pewnych
partii nie badalam zbyt dokladnie — mogly by¢ niedawno uzywane.

I wtedy znienacka zaswital mi pewien pomyslt. Zapominajac o bramie,
wpakowalam lalke do worka izaniostam do swego pokoju, gdzie starannie
ukrylam ja w szafie. Czulam, ze owa szczegbdlna zabawka moze sta¢ sie waznym
elementem moich planow...

Zamys$lilam sie nad tym tak gleboko, ze dopiero po dtuzszej chwili dotart do
mnie placzliwy glos z dotu. Harley! Przypomnialam sobie nagle, ze ciggle czeka na
papier.

Nastepnego ranka oSwiadczyl, ze czuje sie calkiem dobrze ize we trojke
z Davidem jedziemy do Portofino zobaczy¢, co robi ekipa filmowa, ktéra jest juz
na miejscu i powinna instalowac sprzet.

— Mam okropng migrene — jeknelam. — Nie mogtabym dzi$ zosta¢ w domu?

— Och nie, kochanie — odrzekl, przeciagajac palcami po wlosach i zerkajac
chylkiem na zegarek. — Musisz z nami jechaé. Czeka cie tam mila niespodzianka.

— A cdz to takiego? — Nie mialam ochoty na zadne niespodzianki, chyba ze
bylby to bilet do Anglii, poparty gwarancja, ze nikt nie bedzie mnie Scigal.

— Zobaczysz — uSmiechnal sie tajemniczo. — Jedno ci moge powiedzie¢: na



pewno cie to ucieszy. Licze, ze wkrotce bedziesz znow taka jak dawnie;j.

Zza domu tymczasem wylonil sie David w towarzystwie Giorgia i obrzuciwszy
mnie brzydkim spojrzeniem, otworzyt drzwi do kolejki.

— Wsiadaj, ty glupia dziwko — syknal mi do ucha. Giorgio tez lypnal na mnie
spode lba, po czym co$§ mrukngl po wlosku. Czyzby zauwazyl brak swej
przytulanki? Odpowiedzi Davida nie slyszalam, bo Harley wtej samej chwili
znaczaco tracil mnie lokciem.

— Ide o zaklad, ze wiem, o czym mowia — wyszeptal, parskajac §miechem. —
Giorgio zorganizowal Davidowi randke, to znaczy narail mu jaka$ dziewczyne,
i chce sie dowiedzie¢, jak poszlo.

— Pewnie ja przelecial — mruknelam na widok obscenicznego gestu, jakim
braciszek Harleya zakonczyl rozmowe z Giorgiem. Wspolczulam temu biednemu
stworzeniu, kimkolwiek bylo. Po wczorajszych do$wiadczeniach na cmentarzu
moglam sobie latwo wyobrazi¢, jak wygladala ta randka.

— Chcialbym, zeby David ustatkowal sie wreszcie — westchngl Harley. —
Powinien znalez¢ sobie zone i skonczyé¢ z tymi babami. — Ha, nie byt zadowolony
z poczynan mlodszego braciszka.

Nie zamierzalam jednak podejmowac tego tematu — zajeta bylam czym
innym. Chcialam raz jeszcze sprawdzi¢, w jakim czasie kolejka pokonuje zbocze.
Sekundnik mojego zegarka odmierzyl rowne cztery minuty, co oznaczalo, ze od
startu klatki musi mingé co najmniej osiem minut, zanim pojazd wréci na gore.
W ciggu o$miu minut wiele sie moze wydarzy¢. Teraz potrzebne mi bylo juz tylko
hasto dostepu do tej piekielnej konsoli.

Wygladalo na to, ze ekipa filmowa pracuje na pelnych obrotach. Spory
fragment nabrzeza ogrodzono linami; stalo tam teraz mnostwo furgonetek
i przyczep mieszkalnych, z ktorych wyladowywano sprzet. Dookola tloczyli sie
turysci, gorliwie fotografujac czlowieka z megafonem upraszajacego ich w kilku
jezykach, zeby zechcieli sie cofna¢. Nikt rzecz jasna sie tym nie przejmowal.

Kiedy po dhluzszych zmaganiach przepchneliémy sie do $rodka, obu
Brightmanow obieglo natychmiast kilkunastu ludzi; kazda grupa specjalistow
miala sprawe nie cierpigca zwloki ikazda byla rownie wazna. David od razu
poczul sie szefem. Przechodzac od grupy do grupy ztelefonem w reku, zaczal
z miejsca wydawa¢ rozkazy zgromadzonym ludziom i niewidocznym rozmoéwcom.
Harley niezdecydowanie stal z boku, trzymajac mnie mocno za reke, wyczuwatam
jednak, ze jest w rozterce: chcialby wkroczy¢ do akcji, a nie wie, co zrobi¢ ze mna.

— Moglbym na pare minut pozostawié cie sama? — spytal niespokojnie. —



Musze porozmawiac z producentem.

Kiedy zapewnilam go, ze oczywiscie, posadzil mnie przy stoliku poza linami,
a sam z pos$piechem przylaczyl sie do Davida.

Bylo mi to bardzo na reke, a jednak jakas czastka mojego jestestwa poczula sie
dotknieta, ze nie zgotowano mi tu zadnej owacji. O$rodkiem ogolnego
zainteresowania stali sie dwaj Brightmanowie, a przeciez to ja mam by¢ gwiazda!
Zgromiwszy sie wduchu za pro6zno$é, zaczelam rozwaza¢ szanse ucieczki:
a gdyby, korzystajac z chwili zamieszania, niepostrzezenie wélizngé¢ sie w thum?
Odpada, daleko bym nie uciekla. Nadal mi nie ufaja. Trzeba troche poczekaé —
niech uwierza, ze przestalam mys$le¢ o ucieczce. Z braku lepszego zajecia oddalam
sie obserwacji bezladnej krzataniny na planie: co wlasciwie robig ci ludzie? Kiedy
wreszcie zacznie sie co$ dziaé?

Chyba niepredko, uznalam po chwili. Caly ten ruch iharmider sprawialy
wrazenie beznadziejnego chaosu. Jacy$ ludzie z plakietkami w klapach wrciaz
tylko biegali jak szaleni, przepedzajac znudzonych technikow zmiejsca na
miejsce, kamere raz montowano tu, potem znow gdzie indziej, itak w kolko.
Podczas kazdej z tych operacji pracowalo najwyzej dwdch ludzi, reszta stala obok
z zalozonymi rekami.

Zdazytam doj$¢ wlasnie do wniosku, ze zdje¢ dzi§ chyba nie bedzie, gdy na
plac wjechala taksowka izaczela mozolnie przepychaé sie przez ludzka cizbe.
Thum zafalowal w oczekiwaniu nowej atrake;ji.

— Hej, Cindy! — Rozpromieniony Harley sadzil ku mnie wielkimi susami. —
Pamietasz, mowilem ci o niespodziance! Oto iona! — Chwycil mnie za reke
i pociggnal w strone taksowki. — Pomy$lalem, ze moze ci by¢ troche nudno, kiedy
my z Davidem zajmiemy sie praca, sprowadzilem wiec kogo$! Bedziesz teraz
miala towarzystwo!

— Niespodzianka! — ¢wierkngl znany glos. Ztaksowki wylonila sie Trish
obladowana jak wielblad pekatymi torbami. Wykupila chyba po6l sklepu
wolnoclowego. Slizgajac sie niebezpiecznie po nierébwnym bruku na swych
wysokich obcasach, ruszyla mi na spotkanie.

— O, Cin, ide o zaklad, ze$ sie mnie tu nie spodziewala! — pisnela, duszac mnie
w uécisku jak utracong kochanke.

Odwzajemnilam jej uscisk raczej bez entuzjazmu.

— Witaj, Trish. — Mocno pachniala dzinem.

— Orany! — Oczy jej zablysly, gdy rozejrzala sie po otoczeniu. — Przeciez to
plan filmowy! Jest tu kto$ stawny? Poza toba oczywiscie?



Zaciaggnelam ja do stolika i zaczelam tlumaczyé¢, ze to tylko reklaméwka, ale
Trish oczywiscie nie stuchala, co sie do niej mowi. Jak zwykle. Przysloniwszy reka
oczy, zaczela przygladaé sie ludziom na planie.

— Co to za facet, ten ztelefonem? — spytala znaglym ozywieniem. — Jest
troche podobny do Richarda Gere’a.

— To brat Harleya, David, ale Trish... Na twoim miejscu trzymalabym sie od
niego z daleka. Wierz mi, to bardzo niemily typ.

— 0Oj, przestan! Inie badz taka zachlanna! Chcesz polkng¢ dwa takie
smakowite kaski? To nie fair!

— Tylko mi potem nie mow, ze cie nie ostrzeglam.

— Och, Cin, dlaczego ty jeste$ wciaz taka skwasniala?

— parsknela Trish z rozdraznieniem. — Nic, tylko narzekasz. A teraz ja ci co$
powiem: nie chce slysze¢ zlego stowa o Harleyu. Nie po tym wszystkim, co dla
mnie zrobil.

— Twarz jej przybrala dziwnie marzycielski wyraz.

— To znaczy? Coz takiego zrobil?

— Wszystko, co trzeba — westchnela. — Zafundowatl mi urlop, do tego lot
pierwsza klasg plus kieszonkowe. To catkiem jak wygrana na loterii.

— Hm... shuchaj, Trish... jak dlugo zamierzasz tu zostac¢?

— Wlasnie ci to mialam powiedzie¢! — odrzekla rado$nie. — Ten twdj Harley to
naprawde przyzwoity facet. Wyobraz sobie, ze moge tu siedzieé, jak dlugo mi sie
spodoba.

Do diabla! Nie posgdzalam go o tyle sprytu. Nikt lepiej od Trish nie potrafitby
mnie pilnowaé. Okazala sie wtej roli skuteczniejsza niz dziesieciu wynajetych
zbiréw. Lazila za mng krok w krok, a jej nieustanna paplanina nie pozwalala mi
nawet zebra¢ mysli. Jak w tych warunkach ukladaé plany ucieczki? Dzien wlokt
sie niemilosiernie; z kazda chwilg bardziej przypominat koszmar, z ktorego nie
sposob sie wyrwac.

Przez kilka godzin wlbéczyla mnie po sklepach, wyrzucajac swoje
~Kieszonkowe” na same tandetne blyskotki. Po spenetrowaniu kilku sklepéw
nastepowala przerwa i powro6t na plan — Trish musiala sprawdzié, czy nie pojawili
sie tam nowi ludzie. Nie wiadomo czemu uczepila sie mysli, ze przyjedzie tu
Richard Gere, i w zaden rozsadny sposob nie mozna bylo wybic jej tego z glowy.

Kiedy zabraklo juz sklepow, zaczely sie restauracje. Po kilku drinkach
sprobowalam jej wyjasni¢ swoje polozenie.

— Postuchaj, Trish, zarzucasz mi, ze jestem niezadowolona; to prawda, ale



mam powody. Chce odej$¢ od Harleya, a on mnie nie puszcza. Jestem tu
wiezniem!

— Wiezniem? — Jej reka z tyzka bitej $mietany zawisla w polowie drogi do ust.

— Pomozesz mi, Trish? — spytalam blagalnie. — Pomozesz mi uciec?

— Zwariowala$? — powiedziala ze zgroza. — Chcesz uciec od tego wszystkiego?
— Zatoczyla tyzka wielki krag, ochlapujac $émietana siedzacych w poblizu ludzi. —
Masz wszystko, czego dusza zapragnie, a Harley to przeciez fantastyczny gos$é! —
Powoli pokrecila glowa zwyrazem niedowierzania iskrajnej dezaprobaty. —
Powiem ci, na czym polega twdj problem: ty po prostu nie wiesz, czego chcesz.

— Nie jestem szcze$liwa, zrozum...

— Teraz ty mnie postuchaj, Cindy. Nie jeste$ soba, tak, moja droga.
Potrzebujesz przyjaciolki, ktora wie bez pudta, co jest dla ciebie najlepsze. Bede
odtad mie¢ na ciebie oko, rozumiesz? Nie pozwole ci robi¢ glupstw, ktérych
poOzniej by$ zalowata. Kto$§ musi cie bronic przed sama soba.

— Aleja...

— Wiem, co sobie mys$lisz — weszla mi w slowo, przetknawszy halasliwie
kolejna tyche $mietany. — Uwazasz, ze cie nie rozumiem, ze jestem zbyt twarda,
ale jeszcze mi za to podziekujesz. Nie chce slysze¢ wiecej tych bzdur! Jestem na
urlopie i zamierzam sie dobrze zabawi¢!

Wkroétce sie przekonalam, jak wjej pojeciu wyglada dobra zabawa. Przy
kolacji, do ktorej przebrala sie wsuknie naszywang cekinami, wypila
niebezpieczng ilo§¢ wina, skandalicznie kokietujac przy tym Davida, ktéry
spogladatl na nig zcoraz to wiekszym niesmakiem. Zaraz po deserze wstal od
stolu, przepraszajac, ze nie moze dotrzymaé¢ nam towarzystwa, i czym predzej
pojechal na dot.

— Wrbci — poinformowata mnie Trish gloSnym szeptem. — Znam ten gatunek
mezczyzn. Udaja, ze im nie zalezy, a w §rodku kazdy az piszczy, taka ma na to
ochote. Dobrze widzialam, jak na mnie patrzy!

— Uwazaj — ostrzeglam ja cicho — mozesz dostaé wiecej, niz by$ chciala.

— No to co robimy, moje panie? — jowialnie zawolal Harley. — Ale mi sie
trafilo! Mam dla siebie dwie wspaniale damy!

Skonczylo sie na ogladaniu filmu. Wlasciciel domu dysponowal bogata
wideoteka, ale Harley upart sie na ,,Pretty Woman”.

— Jakaz to romantyczna historia! — rozmarzyla sie Trish. — Zeby to mnie
przydarzylo sie co$ takiego!

— Nigdy nie wiadomo, kiedy los sie do nas u$miechnie — zauwazyl Harley,



dyskretnie ocierajac lze, ktéra kapnela mu z oka. — Moze kiedys$ spotka to i ciebie.

— 0O, gdyby pojawil sie tu Richard Gere, juz ja bym sie postarala, zeby mnie
zauwazyt — mruknela z teskng zaduma. — Gdybym miala na sobie te nowa rézowa
sukienke, na pewno bym wpadla mu w oko...

— Robi sie p6zno, kochanie — stwierdzil Harley, zerknawszy na zegarek. —
Moze by p6js¢ juz do t6zka?

Trish, ktora tymczasem zaczela grzeba¢ w pudlach z kasetami, puscila to
mimo uszu.

— Nie widze tu innych filméw zRichardem Gere’em - oznajmila
z niezadowoleniem — ale jest jeszcze jeden z Julig Roberts. Pewnie tez o milo$ci. —
Podnio6slszy kasete do oczu, obejrzala ja zobu stron, jakby te szczegblowe
ogledziny mogly jej ujawnic tres¢ filmu.

— Cindy? — Harley podniost sie zsofy. Spojrzenie, ktérym mnie obrzucil,
moOwilo wyraznie, jakie myséli chodza mu po glowie. No tak, ,Pretty Woman”. Nic
z tego, panie Brightman, nie bedzie namietnych pojednan ani dzis, ani nigdy.

— Przyjde do ciebie p6zniej — powiedzialam z ming niewinigtka. — Trish chce
obejrze¢ jeszcze jeden film, wiec dotrzymam jej towarzystwa.

Za$mialam sie w duchu, widzac jego rozczarowanie.

— Méglbym zamieni¢ z tobg stéwko? — zwrocit sie do Trish. — Musimy omowié
pare szczegdlow, gdzie bedziesz spala i tak dale;...

Poszeptali troche miedzy sobg, po czym wyszli oboje z pokoju. Trish wrécila
po kilku minutach, dzierzac w gar$ci butelke stregi, popularnego wloskiego
likieru.

— Patrz, co znalazlam w kuchni! — oznajmila ztriumfem. Napehiwszy po
brzegi nasze puste kieliszki po winie, wcisnela do odtwarzacza kasete zJulig
Roberts iz gloénym westchnieniem opadla na sofe. — Calkiem jak za dawnych
czasow, co, Cindy? Tylko ty ija. Wypijmy za przyjazn zadecydowala, pociagajac
potezny haust jadowicie zoltego trunku.

— Co ci powiedzial Harley?

— Fuj! A c06z to za $winstwo! Pachnie jak pierdniecie skunksa!

— Co on ci powiedzial, Trish, kiedy z nim wyszla$ z pokoju?

Wytarla usta wierzchem dloni i ostroznie wypila znow lyczek.

— Och, nic wielkiego... Powiedzial tylko, zeby na noc zamyka¢ drzwi —
odrzekla wymijajaco. Szybkim ruchem wlaczyla telewizor, pragnac najwidoczniej
zakonczy¢ klopotliwy temat.

— Ach tak! Kazal ci mnie pilnowaé, zebym mu przypadkiem nie uciekta? Ile ci



za to placi?

— 0j, Cin, nie zaczynaj znéw od poczatku. Myslalam, ze obejrzymy sobie fajny
film, a ty...

Wyrwatam jej z reki pilota i zgasitlam telewizor.

— Co ja? Masz mnie zamknaé¢ w pokoju, tak? Myslalam, ze jeste§ moja
przyjaciotka!

Obrocila sie do mnie, mrugajgc niepewnie oczami.

— OczywiScie ze jestem... ato zamykanie... to dla twojego dobra. Chce ci
pomoc, po to tu jestem.

— W czym chcesz mi poméc?

— Zebys$ wyzdrowiala.

— Wyzdrowiala? Nic mi nie dolega.

— O rany, Cin, mialam udawag, ze nic nie wiem, ale... ale Harley powiedzial mi
wszystko. No wiesz... o twojej chorobie. Ze zachowujesz sie po wariacku i méwisz
straszne rzeczy, chociaz tak wcale nie myslisz... — Ze smutkiem pokiwala glowa. —
Wedlug mnie to sie zaczelo juz wczes$niej, zanim jeszcze poznala§ Harleya.
Wszystko przez ten wypadek.

Oproznila pekaty kielich i nalala znéw sobie do pelna.

— Wiesz, to sie czesto zdarza, slyszalam o takich rzeczach. Ludzie po urazie
glowy wychodza ze szpitala niby calkiem zdrowi inagle puszczajg im $rubki.
Lapia uzi, leca do McDonalda i klada trupem kilkadziesiat oséb albo ida sobie
ulica i raptem padajg martwi.

Patrzytam na nig w milczeniu, bo co mialam mowié?

— Daj spokdj, Cin — westchnela. — USmiechnij sie, bo wygladasz, jakby kot ci
naszczal na Sciezke. Jak skonczysz ztym wariactwem, to nikt cie nie bedzie
zamykal. Bedziemy sobie balowaé, zamiast siedzie¢ kotkiem wtym domu. Jak
mys$lisz, kiedy wroci David?

Z czystej desperacji wlaczytam wideo. Film nosil tytul ,Sypiajac z wrogiem”
ijak na ironie okazal sie opowiescia o kobiecie, ktora chce uciec od meza. Trish
juz po paru minutach zaczela krytykowac bohaterke.

— Nie rozumiem, o co jej chodzi. Dlaczego po prostu nie rzuci tego typa?

— Moze nie chce jej puscié. — Coraz bardziej intrygowal mnie ten film.

— O, popatrz, on ja leje! — pisnela po chwili Trish. — A Harley? — spytala
ciekawie. — Czy on cie kiedy$ uderzyl?

Pokrecilam glowa przeczaco, blagajac ja w duchu, zeby zamilkla. Akurat.

— Dlaczego ona to znosi? Na jej miejscu juz dawno wezwalabym gliny. Spojrz,



co to za dom, jaki wielki i jak urzadzony! Po rozwodzie polowa bylaby jej. Na co
ona liczy?

Zdazylam sie juz zorientowac, ze bohaterka filmu musiala sobie wymysli¢
jaki$ sprytny scenariusz ucieczki od meza, czekalam wiec z zapartym tchem na
konkrety.

— Iw co ta glupia sie bawi? W zyciu nie widzialam tak durnego filmu! —
wykrzyknela rozdrazniona Trish. Porwala pilota, zmienila kanal i zaczela oglada¢
jakis$ wloski zespol popowy.

— Hej, Trish, ja chce zobaczy¢ ten film! Ignorujac kompletnie mdj okrzyk,
dolala sobie stregi.

— Jak sie czlowiek przyzwyczai, to nie jest to nawet takie zle — stwierdzila
troche belkotliwie, stukajac noga w takt muzyki. — Wielka szkoda, ze musimy tu
siedzie¢. Chetnie poszlabym w miasto.

— W tym stanie daleko by$ nie zaszla.

— Co ty gadasz? — Oczy tez jej zmetnialy. — Wcale nie jestem pijana.

Zacisnelam zeby — jako$ to wytrzymam. Przez nastepne trzydzie$ci minut
cierpliwie stuchalam jej bezmys$lnej paplaniny i tej okropnej muzyki. Jezyk coraz
bardziej jej sie platal i nagle, co za ulga, nareszcie zapadla cisza. Zasnela.

Nielatwo bylo wyluskaé pilota zjej kurczowo zaci$nietych palcéw — na
szczeScie spala twardo. Moglam teraz spokojnie zobaczy¢, jaka sztuczke wymyslita
bohaterka. Wyjelam potem kasete i schowalam do torebki — wolalam, zeby nikt
z domownikéw nie ogladal teraz tego filmu. Nasunal mi pewien pomyst...

Kiedy mialam juz wyjs¢ z pokoju, Trish nagle ozyla.

— Hej, Cin, gdzie idziesz? Noc jeszcze mloda... Pdjdziemy poszaleé?... —
Macajac reka na oSlep, odnalazla butelke i paroma lykami wychleptata reszte
likieru.

— Dobranoc, Trish.

Odpowiedzi nie bylo. Juz znowu spala; z kacika polotwartych ust ciekla jej
struzka jasnozolej §liny. Po chwili zaczela chrapaé. Mozesz spa¢, pomys$lalam,
dzi$ jeszcze wam nie uciekne.
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Dhugo lezalam z otwartymi oczami, analizujac pomyst bohaterki filmu. Sama
idea byla dobra — diabel jak zwykle tkwil w szczegoblach. Dokonawszy kilku
innowacji, zasnelam zadowolona: powinno sie uda¢. Nastepnego ranka wczesnie
zerwalam sie z 16zka i od razu poszlam do salonu zobaczy¢, jak sie ma Trish.

Zastalam ja na sofie, w tej samej mniej wiecej pozycji, w jakiej ja zostawitam.
Nie byl to ladny widok. Na twarzy miala smugi od tuszu iszminki, a ubranie
w takim nieladzie, jakby probowala sie rozebraé¢ inagle zasnela. Caly pokéj
przesigkniety byl odorem alkoholu uchodzacego z niej wszystkimi porami skory.
Kiedy pochylilam sie nad nia, drgnela gwaltownie, otworzyla oczy i szybko
usiadla.

— Gdzie David? — Z przestrachem spojrzala po sobie i widzac swoje gole uda,
zaczela obciggac suknie.

— David? A c6z on cie obchodzi?

— Och, Cin - szepnela, lapigc mnie za ramie — nie masz pojecia, co sie wczoraj
stalo. Kiedy poszla$ spa¢, wrocil David i...

No tak. Zaczynalam rozumieé, czemu tak wyglada.

— Chcesz powiedzieé, ze wy... to znaczy ty z nim...? Och, Trish!

— Nie bardzo pamietam... — wyznala ze szczerym zmartwieniem. — Nie wiem,
czy... ale zaraz, chwileczke!

— Goraczkowym ruchem zaczela obmacywac sofe.

— Czego tam szukasz?

— Musi tu gdzie$ by¢... A moze tutaj — mruknetla siegnawszy pod suknie. —
Aha, tu co$ chyba jest... Tak!

Cofnelam sie z obrzydzeniem, gdy podniosta do gory zuzyta prezerwatywe.

— No i co teraz powiesz? — uSmiechnela sie triumfalnie.

— Jednak go zaliczylam. — Na chwile popadla wzadume, po czym spytala
z naglym podnieceniem: — Jak my$lisz, czy David moglby sie ze mng ozeni¢? No
wiesz, tak jak Harley z toba?

Odpowiedz wyczytala pewnie z mojej twarzy.

— Dobra, nie musisz tak patrze¢ — mruknela posepnie.

— Tak tylko spytalam.

Poczulam, ze od tych wyziewéw zaczyna mi by¢ niedobrze, wysztam wiec na
taras, gdzie natychmiast natknelam sie na swego szwagra.



— Ty $winio! — zaatakowalam go z furig. — Jak mogle$ zrobi¢ co$ takiego!

USmiechnat sie bezczelnie.

— Rzeczywiscie nie bylo to latwe. Musialem caly czas wstrzymywac oddech, bo
inaczej pewnie bym zemdlal. Ta dziwka wlala w siebie cala butelke stregi!

— Ty wstretny bydlaku! Wykorzystales$ pijang kobiete.

— Sama sie oto prosila. Ma, czego chciala! Ciebie tez to spotka, jak nie
przestaniesz mieszac sie w nie swoje sprawy.

— Musialby$ najpierw mnie zabi¢ — syknelam ze Smiercia w oczach. — Tylko
sprobuj mnie dotknac...

— Co tu sie dzieje? — Na tarasie pojawil sie Harley.

— Alez cudowny ranek — westchnat z zachwytem, mruzac oczy przed stonicem.
— Wszyscy gotowi do wyjazdu? Zaczynamy dzi$ kreci¢ tla.

Trish miala na to wielka ochote, lecz gdy tylko wyszla na powietrze, zrobila sie
szarozielona i z jekiem opadla na lezak.

— Omoéj Boze, nie moge, zle sie czuje... — szepnela, patrzac zalosnym
wzrokiem na Davida.

Jej nocny kowboj ostentacyjnie pokazal, ze nic go to nie obchodzi: odwrocil
sie od niej i odszed}.

— Zostane z toba — powiedzialam litoSciwie. — Nie martw sie, Trish, szybko ci
to przejdzie, a kiedy poczujesz sie lepiej, wyskoczymy sobie na zakupy. Zgadzasz
sie, kochanie? — zwroécilam sie do Harleya. — Wiesz, ze potrzebuje troche nowych
rzeczy. Gdyby$ nam odeslal Giorgja, pojechalybySmy po poludniu do Santa
Margherita potazi¢ sobie po sklepach.

— Hm... sam nie wiem — baknal z powatpiewaniem.

— Nie wiem, czy moge zostawi¢ cie sama...

— Nie bgj sie, najdrozszy — szepnelam czule. — Chce ci pokazaé, ze mozna mi
ufaé. Przyrzekam, ze nie uciekne.

Widac¢ bylo, ze trudno mu podjaé decyzje. Zaczal spacerowac po tarasie, krecic¢
glowa i mierzwié sobie wlosy, no ale w koncu sie zgodzil.

— Chyba rzeczywiscie musze ci zaufa¢ — oznajmil po dluzszej chwili —
zwlaszcza ze faktycznie potrzebna ci nowa suknia. Jutro bedziemy mieé¢ gosci.
Mialem ci to wlasnie powiedziec.

— Przyjecie? — Trish natychmiast przestala pojekiwac.

— Kto przyjdzie?

— Och, kilka oséb zekipy. To tylko skromna kolacja — odrzekl, obrzucajac
mnie czulym spojrzeniem. — Pomy$lalem, kochanie, ze dobrze ci zrobi troche



towarzystwa. Moze znowu zaczniesz sie uSmiechac.

Kiedy obaj z Davidem wsiedli do kolejki, Trish pociagnela mnie za rekaw:

— Hej, Cindy, a gdyby tak jutro pojawil sie Richard Gere? Tylko mi nie mow,
ze to niemozliwe. Wszystko jest mozliwe, trzeba tylko mocno w to wierzyc¢.

Poradzilam Trish odespa¢ kaca, asama wybralam sie na przechadzke
w blizsze i dalsze okolice domu; musialam zweryfikowaé niektore szczegoly mego
planu.

Wszystkie koncepcje, ktéore bralam dotad pod uwage, mialy jedna
podstawowa stabo$é: brakowalo mi pomystu, gdzie po udanej ucieczce ukry¢ sie
przed Harleyem, i to tak, zeby mnie nie znalazl. Przy jego pienigdzach i wplywach
wydawalo sie to wrecz niemozliwe. Predzej czy p6zniej jego psy goncze wpadlyby
na moj trop. Dzieki filmowi ,Sypiajac z wrogiem” udalo mi sie rozwigzac¢ ten
problem: dla Harleya musze umrze¢ — tylko wtedy nie bedzie mnie szukal.

Bohaterka filmu, grana przez Julie Roberts, tak wlasnie uciekla od meza
sadysty, jednakze sposob, w jaki zaaranzowala swe rzekome zejScie z tego $wiata,
nie bardzo mi odpowiadal. Byl zbyt niebezpieczny. Gdyby co$ Zle poszlo, mogla
naprawde utongé. Nie zamierzalam az tak ryzykowaé, zwlaszcza ze Cindy nie
umiala plywaé¢, a na nauke nie bylto juz czasu. Wpadlam zreszta na lepszy pomysk.
Musialam jeszcze tylko obmysli¢ pare szczeg6low, lecz generalnie rzecz biorac,
plan wydawat sie niezawodny.

Giorgio zgodnie z umowa pojawit sie w porze lunchu i zawi6zl nas do Santa
Margherita. Tam zostawilam Trish w jednym z luksusowych butikow, pozwalajac
jej szale¢ na moj koszt, sama za$ posztam do miasta po catkiem inne sprawunki.

Z wiekszoscia poszlo mi tatwo: juz po chwili znalaztam granatowe dzinsy i taki
sam sweter, lekka torbe podrozng zdlugim paskiem, wloczkowa czapke typu
ponczocha ipare solidnych butéw. Gorzej bylo zling, gdyz w ,rozmdéwkach”
angielsko-wloskich nie uwzgledniono tego artykulu. Gdy na migi probowalam
pokaza¢, o co chodzi, proponowano mi klebki sznurka, szpulki bawelnianych nici,
a nawet lancuszki do spluczek; kupitam, co trzeba, dopiero w sklepie ze sprzetem
zeglarskim, ktorego wlasciciel mowil na szczeScie troche po angielsku.

Po powrocie do butiku zastalam Trish w sukni ala Scarlett O’Hara. Wla$nie
podziwiala sie w lustrze.

— Uwazasz, ze jest zbyt strojna jak na popotudnie?

— spytala, widzac moja mine. — Mnie sie wydaje, ze moglabym p6j$¢ w niej na
plan... Nie musialabym sie przebierac. To jak?

— Dzi$ nie idziemy na plan — o$§wiadczylam twardo.



— Na twoim miejscu zostawilabym te suknie na jutro.

— Ale Cin...

— Zdejmuj ja! — Widzac, ze sie ociaga, uzylam najciezszego argumentu: —
Moge jeszcze zmieni¢ zdanie w sprawie korzystania z mojej karty... — Byl to
paskudny szantaz, ale nie mialam wyjScia.

Gdy nareszcie zniknela w przebieralni, blyskawicznie przymierzylam trzy
suknie, wybralam jednag i zadysponowalam po wlosku, zerkajac w ,,rozméwki”.

— Due diquesti, per favore.

— Due? — zdumiala sie sprzedawczyni.

— Si. Due.

Wzruszyla ramionami, ale poszla na zaplecze, skad przyniosta druga
identyczng suknie. Pakujac je niezno$nie wolno, popatrywala na mnie jak na
ghupia: kto to widzial kupowac¢ dwie takie same kiecki? Niecierpliwie czekalam, az
skonczy, bebnigc palcami w kontuar: predzej! Jesli Trish zobaczy te suknie, bede
miala klopot... Pojawila sie na szcze$cie dopiero w chwili, gdy ekspedientka
wkladata pakunki do torby, lecz oczywiScie nie omieszkala zapytac:

— Jak to? Kupita$ dwie rzeczy? A ja mam tylko jedna!

— Ta druga to niespodzianka — powiedzialam tajemniczo, odpisujac z karty
kredytowej sporo aktywéw Harleya.

— Poczekaj do jutra, to zobaczysz. — Do wieczora, dodalam w myslach.

Przez reszte dnia czas przerazliwie mi sie dluzyl. Musialam jeszcze zrobié to
iowo, lecz gdy ukonczylam te zajecia, pozostalo mi juz tylko czekanie. Kiedy
Harley wrocil z Portofino izobaczyl, ze mu nie ucieklam, ogarnela go euforia.
Jego rados¢ byla tak wielka, ze nie tylko zabral nas do restauracji, ale nawet
zamoOwil alkohol, co wjego wypadku bylo bezprecedensowa wrecz
ekstrawagancjg.

— Wiedzialem, kochanie, ze zmiana otoczenia dobrze ci zrobi — oznajmil
rado$nie, podnoszac kieliszek z tanim musujagcym winem, na ktére namowil go
sprytny kelner, twierdzac, ze to specjalny niskokaloryczny szampan. — Zaczynamy
pokonywacé nasze problemy, prawda?

Kiwnelam glowg, ha, zmusilam sie nawet do u$miechu. Siedzaca naprzeciw
Trish, ubrana w nowa suknie a la Scarlett, spojrzala na mnie tak groznie, ze nie
moglam zrobi¢ nic innego. Wyjezdzajac z domu, byla w Swietnym nastroju, ktory
jednak skonczyl sie z chwilg, gdy David przed wejSciem do lokalu wymoéwil sie od
udzialu we wspolnej kolacji, wsiadl do samochodu i odjechal gdzie$ z Giorgiem.
Miala teraz mine jak §wiezo owdowiala cesarzowa.



— No to bawmy sie, moje panie — mrugnal do niej Harley. — Wznosze toast za
dwie wspaniale damy mego serca.

Ciesz sie, poki mozesz, pomysSlalam cierpko zustami pelymi réwnie
cierpkiego trunku. Jutro wieczorem pozostanie ci juz tylko jedna. Bylam pewna,
ze w nocy zlozy mi wizyte, i tak tez sie stalo.

— Wejdz — powiedzialam zbolalym glosem, kiedy zapukal do drzwi.

Uchylil je bardzo ostroznie i niepewnie wsunal sie do $rodka. Mial na sobie
jedynie swoj jasnoblekitny szlafrok.

— Cindy... — wyszeptal, zblizajac sie z wolna do t6zka — pomy$latem, ze teraz...
gdy lepiej nam sie uklada...

— Urwal i po chwili wyrzucil z siebie z widoczng determinacjg: — Czy ty mnie
jeszcze kochasz?

Tego w zaden sposob nie umiatabym uda¢, zwlaszcza teraz, na dzien przed
ucieczka. Wymagaloby to sporo aktorskiego kunsztu, aja az taka aktorka nie
bytam. Przygotowalam sobie jednak malg scenke: chwycilam sie za zoladek
i wydatlam z siebie ghuchy jek.

— Nie czuje sie dobrze... — sapnetam, zwijajac sie w klebek z udanego boélu. —
To ta dzisiejsza kolacja... Jedzenie musialo by¢ chyba nie$wieze...

— Och, kochanie! — Podbiegl do t6zka i wzigl mnie za reke. — Wezwac lekarza?

— Nie trzeba, my$le, ze mi to przejdzie... Organizm sam sie oczysci. Jutro
powinnam by¢ zdrowa. — Czknelam glo$no, udajac, ze zbiera mi sie na torsje.

Czym predzej odskoczyt od tozka.

— Przynie$¢ ci miednice?

— Nie fatyguj sie, kochanie, wrazie czego poéjde do lazienki — odrzeklam
z ptochliwym uémiechem. — Teraz widze, ze miale$ racje, ostrzegajac mnie przed
jedzeniem w tych wymys$lnych zagranicznych knajpach. Wciaz mi to powtarzates,
a ja nie chcialam cie stucha¢, uwazajac, ze chyba przesadzasz.

— Sam powinienem byt o tym pamieta¢ — powiedzial z gleboka skrucha. — Jak
moglem by¢ tak nieostrozny!

— Nie martw sie, skarbie — uSmiechnelam sie stodko — do jutra na pewno mi
przejdzie. Prosze cie o jeszcze troche cierpliwoSci. Jutro po przyjeciu zrobie
wszystko, aby ci udowodni¢, ze nie przestalam cie kochac.

Udalo mi sie w konicu go splawi¢, dlugo jednak nie moglam zasnaé¢. Zaczely
mnie ogarnia¢ watpliwo$ci: czy aby na pewno postepuje stusznie? A jesli coS sie
stanie i moj plan wezmie w leb? Jeszcze gorsza byla inna watpliwo$¢: jesli nawet
powiedzie mi sie ta ucieczka, czy naprawde potrafie zy¢ sama?



Jest przeciez tylu ludzi nieszcze$liwych w malzenstwie... Moze taka jest
regula... moze tak po prostu musi by¢... Mnie w dodatku nie dzieje sie krzywda.
Kto$ taki jak Trish dalby odcia¢ sobie prawa reke, zeby znalezé sie na moim
miejscu... Moze powinnam pogodzi¢ sie z sytuacja i zostac¢ z Harleyem? Korzystaé
z jego fortuny i wplywow? Czy to nie bezczelno$¢ wyobrazaé sobie, ze nalezy mi
sie co$ wiecej?

Ha, ale wszystkie romantyczne powiesci, ktérymi karmilam sie przez cale
zycie, konczyly sie zawsze szcze$liwym malzenstwem, aja mimo swych lat
i do$wiadczen ciggle naiwnie wierzytam, ze gdzie$S na Swiecie zyje ten jedyny,
moja wielka prawdziwa miloéé. Zyje iczeka na mnie. Wmym poprzednim
wcieleniu takim mezczyzng byl Andrew. Och, lepiej otym nie mySle¢ —
zaprzepascilam te szanse. Czy jako Cindy potrafie odnalezé swe szczescie?

A jesli wraz ze $miercia prawdziwej Cindy przestala tez istnie¢ jej ,druga
polowa”? Czy bede umiala zyé w pojedynke? Tez pytanie! Zachnelam sie sama na
siebie. Tylu jest ludzi samotnych i jako$ zyja. Ale ty, odezwalo sie co§ we mnie, nie
jeste$ zwyczajng osoba — nie kazdy sprzedaje dusze diablu. Do licha! Tak
pochlonely mnie plany ucieczki, ze zupekie o tym zapomnialam. A Mefisto stucha
teraz pewnie moich mysli izaciera rece zuciechy... Zrozumialam w tym
momencie, ze uciec od Harleya to jeszcze nie wszystko, ze jeSli chce znalezé
prawdziwe szcze$cie, musze pozby¢ sie rowniez Mefista. Jako§ mu sie wywingg...
Ha, tylko jak?

Im blizej bylo wieczoru, tym wieksze ogarnialo mnie zdenerwowanie. Bylam
prawie pewna, ze lada chwila pojawi sie Mefisto i uniemozliwi mi ucieczke.

Ubralam sie grubo przed czasem w jedna z dwbch identycznych sukien i kiedy
skonczylam makijaz — poprawiajac go kilka razy, ale jak dlugo mozna? — nie
pozostalo mi juz nic do roboty. Aby sie oderwa¢ od zlowrdézbnych mysli,
postanowilam zajrze¢ do Trish.

— Coz to cie dzisiaj tak nosi? — spytala podejrzliwie, gdy pomoglam jej wbié
sie w suknie. Dzi$ takze uznala za stosowne zrobi¢ sie na Scarlett. — Czyzby mial
sie tu zjawi¢ kto$ stawny? Moze zapomniala$ mi o tym powiedzie¢? Jestes pewna,
ze nie?

Pierwszy przybyt Bill Bellman, angielski producent reklaméwki, ze swa zona
Beryl. Mial twarz lasicy, na glowie modnego jeza i akcent jak Michael Caine.

— Ladnie sobie mieszkasz, Harl — zauwazyl, wysiadajac z kolejki. Zatar} rece,
rozejrzat sie dookola, po czym zwrdcil sie do mnie z pelnym uznania u$émiechem:
— Ogromnie sie ciesze, ze wreszcie mam zaszczyt poznaé stynng twarz Lapinique!



— US$cisngwszy mi reke, przetrzymal ja w swojej troche dluzej, niz wypadalo. —
Twoja fotografia nie klamie, moja droga. Wygladasz rownie uroczo jak na zdjeciu.

— Bill, czy to juz? — Z kolejki niepewnie wyjrzala jego zona. — Od tej jazdy
dostalam gesiej skérki. Powiedz mi, mam wysig$é? Czy to na pewno bezpieczne?

— Przestan, Beryl, nie badz glupiga krowa — roze$mial sie jej malzonek,
niechetnie wypuszczajagc ma reke zuscisku. Wzigl lampke szampana ztacy
podsunietej mu przez Giorgia imrugnawszy do mnie ironicznie, rzucit do
stojacego obok Davida: — Ona tak zawsze. Trzeba ja bylo widzie¢ na wyciagu
w Gstaad!

— Ja w tym roku bylem w Sankt Moritz — odrzekl David i natychmiast zaczal
sie przechwala¢, jakie pozawieral znajomos$ci. Sami ludzie z pierwszych stron
gazet! Pani Bellman wcigz bala sie wysiaé¢, co widzac Harley poczul sie
zobowigzany ruszyc¢ jej z pomoca.

— A niech mnie! — sapnela, chwytajac jego wyciagnieta reke. — Czuje sie jak
w filmie o przygodach Bonda!

— Wstrzasnieta, ale nie zmieszana, co? — parsknat rubasznie jej maz.

Trish zachichotala nerwowo.

— Przeciez wiesz, ze nie lubie wysokosci. — Beryl wyjela puderniczke,
poprawila nieskazitelng fryzure iz pewnym niepokojem przyjrzala sie swemu
odbiciu. PierScionki miala chyba na wszystkich palcach. Dopiero teraz spostrzegla
Trish i na widok jej sukni wydala placzliwy okrzyk: — O mo6j Boze! Znow sie zZle
ubralam! Czemu mi nie powiedziale$, ze idziemy na bal kostiumowy?

Donoény brzeczyk zapowiedzial przybycie kolejnych gosci; David mruknal co$
do interkomu i postal wagonik na dot.

— To pewnie Richard — stwierdzil Bill. Wreczyl Zonie kieliszek szampana
iwzigl sobie drugi. — Wydawalo mi sie, zeSmy go mineli za przedostatnim
zakretem.

— Slyszalas$? — szepnela Trish. — To moze by¢ on. Nigdy nie wiadomo...

Ku wielkiemu jej rozczarowaniu Richard okazal sie drobnym lysiejacym
czlowieczkiem w ciemnych okularach i czarnej skorzanej marynarce.

— Witajcie, kochani! — zaspiewat falsetem, po czym wszystkich po kolei panéw
wycatowal w oba policzki. — Co za podro6z! Fantastyczna ta wasza kolejka! Wprost
uwielbiam takie urzadzenia! Poczulem sie zupekie jak...

— James Bond — wtracili unisono Bill, Harley i Trish.

— Chcialem powiedzieé¢, ze jak Pussy Galore — zachichotal nowo przybyly,
zmierzajac ku tacy z trunkami drobnym tanecznym kroczkiem.



Bill na ten widok przewro6cit oczami i westchnal.

— Orany, nasz Richard jest znowu wolny! Slyszysz, Giuseppi? — Tracil
lokciem Giorgia i puscil do niego oko. — Lepiej trzymaj sie dzisiaj plecami przy
Scianie. Comprendez? On gustuje w takich mlodziencach jak ty.

— Richard to nasz rezyser i zarazem kierownik artystyczny — szeptem wyjasnit
mi Harley. — Bardzo utalentowany czlowiek. Robi tak doskonale reklamy, ze
trzeba mu wybaczy¢ te drobne ekstrawagancje.

Jesli zaliczasz do nich i to, ze nie uznat za stosowne nawet mi sie przedstawic,
to gratuluje ci tolerancji, a jemu kindersztuby, pomys$lalam zgryzliwie. Ciekawe,
czy w ten sam sposob traktuje wszystkich, z ktérymi raczy pracowac. Pan rezyser
tymczasem obrzucil mnie z lekka znudzonym spojrzeniem i zaczal co$ szeptaé po
wlosku do Giorgia.

Nastepny pojawil sie zazywny biznesmen po piecdziesigtce w towarzystwie
szalowej blondynki, mniej wiecej szesnastoletniej. Wymieniwszy uscisk dloni
z Billem, Davidem iHarleyem, stanal wraz znimi wkacie salonu, gdzie
natychmiast zaczeli rozprawia¢ o akcjach, udzialach i gieldzie. Beryl tymczasem
wdala sie wcicha konwersacje z Trish, ignorujac mloda blondynke, ktéra stata
samotnie, nie wiedzac, co z soba poczaé. Zrobilo mi sie jej zal.

— Witaj, jestem Cindy.

— Och, doprawdy! Twarz Lapinique! Wilbur méwil, ze bede cie mogla poznac!
Mam nadzieje — u$miechnela sie wspolczujaco — ze nie za bardzo sie nudzisz,
siedzac caly czas w tym wiezieniu!

W pokoju zapadla cisza. Wszyscy popatrzyli w nasza strone.

— Powiedzialam co$ zlego? — spytala blondynka swego mocno zmieszanego
towarzysza. — Och, kochanie, moéwite$ przeciez, ze jej malzenstwo wisi na wlosku,
ze chciala uciec od meza razem z jego pieniedzmi i ze wszyscy o tym wiedzg!

— Pozwol sie czym$ poczestowaé — przerwalam tej malej idiotce. Wetknawszy
jej wprawa reke kieliszek, a w lewa talerzyk malutkich kanapek, nabralam ich
pelng garéc i jednym ruchem wepchnelam jej to wszystko w buzie.

— Zwlaszcza te sa podobno wyjatkowo smaczne, nieprawdaz?

— Mmmf! — Cofnela sie gwaltownie, oblewajac szampanem swoja bialg
suknie.

— Ojej — jeknelam z ubolewaniem — trzeba to zaraz sczy$ci¢! Chodz ze mng. —
Wyprowadziwszy z pokoju dokladnie zatkang blondynke, wskazalam jej droge do
najdalszej tazienki w tym domu, po czym dorzucilam jadowitym szeptem: — Nie
musisz sie spieszy¢, panienko, damy sobie rade bez ciebie. Nic sie nie martw,



konwersacja przez to nie ucierpi.

Gdy po chwili kolejka przywiozla ostatnich gosSci, zdumienie zaparlo mi dech:
Eleanor! Z okrzykiem ,,Cindy, moja droga!” puscila ramie Arniego, podbiegla do
mnie i zaczela Sciskac.

— Wygladasz bosko! Wprost rewelacyjnie! Mialam racje, mowiac Harleyowi,
ze potrzebna ci zmiana klimatu!

— Skad wy tutaj? — spytalam stabym glosem.

— Och, podr6zujemy z Arniem naszym jachtem — odrzekla niedbale. — Dzi$
wlasnie zatrzymali$émy sie w Portofino.

Przyjrzalam sie jej twarzy — wygladala jako$ dziwnie. Co ona z sobg zrobita?

— Bylam we Francji, w tamtejszej klinice piekno$ci — wyjasnila, widzac, ze jej
sie przygladam. — Odbylam tam nowa rewelacyjnga kuracje: chemiczne
zhuszczanie naskorka. Polega na tym, ze usuwa sie calg starg skore, dzieki czemu
pod spodem moze powsta¢ nowa. Zaczynam dostrzegaé juz skutki, a ty?

O tak. Skora odpadata jej platami, pomiedzy ktérymi mimo grubej warstwy
makijazu wida¢ bylo czerwone placki istrupy. Wygladala okropnie. To
niesamowite, pomys$lalam, co gotowa jest znie$¢ ta kobieta, byle tylko poprawié¢
swoj wyglad!

— Uhm, tak... — bagknelam z wahaniem. — Co$ juz widac.

— Zpoczatku oczywiscie strasznie sie to luszczy — stwierdzila, Eleanor
przeciggajac palcem po policzku — za to poOzniejsze efekty sa podobno
zdumiewajace. Zobaczysz. Juz niedlugo bede wygladala o dziesie¢ lat mlodzie;j.

Mam nadzieje, Ze juz tego nie zobacze, odpowiedzialam jej w duchu.

ZamilklySmy obie, slyszac gromki wybuch $miechu, ktorym Bill Bellman
skwitowat jakie$ pytanie Harleya.

— A to dobre! Daj spokoj, Harl, ja nic nie wiem! Kto ci to powiedzial? Co za
gnojek chce mi spieprzy¢ reputacje?

Richard natychmiast przerwal szeptang konferencje z Giorgiem.

— Czy ja dobrze slysze? Kto$ tu uzyl sléwka na ,p”? Hej, Billy, czy to
propozycja?

Eleanor skrzywila sie z niesmakiem.

— Powiedz mi, moja droga, kim sa ci okropni ludzie? Nie zdazylam
odpowiedzie¢, gdyz w tej samej chwili wyrosta obok nas Trish.

— Shuchaj, Cm, czy to juz wszyscy? — spytala z najwyzszym rozczarowaniem. —
Nikogo wiecej juz sie nie spodziewasz?

Eleanor zmiazdzyla ja wzrokiem zdolnym zgladzi¢ kobre i odwrociwszy sie na



piecie, odplynela w strone Harleya. Trish nie pozostala jej dluzna.

— Co ta stara prukwa tu robi? — zaatakowala mnie z furia. — Ty tez jeste$
dobra! Czemuz to nie zaprosila§ mi kogo$ do pary? Nie bede siedzie¢ kolo tego
pedzia!

Przestalas juz liczy¢ na Davida? Dobre i to, pomys$lalam.

— Nie zlo$¢ sie, Trish, nastepnym razem sprobujemy zaprosi¢ Richarda
Gere’a.

Gdy po przejsciu do jadalni goScie zaczeli zajmowaé miejsca, ona jedna
trzymala sie z boku, rozwazajac widocznie swe szanse z kazdym z obecnych tu
mezczyzn. Malo brakowalo, aby zakonczylo sie to dla niej kleska.

Wilbur, nadal mruczacy co$ o finansach, usadowil sie obok Davida; miejsce
po drugiej jego stronie zajela blondynka, ktora wlasnie wrocila z lazienki, przy
niej za$ z blyskiem w oku klapnal zaraz Arnie. Richard wybral sobie krzesto po
przeciwnej stronie stolu, aby usigéc¢ jak najblizej Giorgia, ktéry przy stojacym
obok pomocniku dekorowat pélmiski z hors d'oeuvres. Eleanor wsunela sie
w luke pomiedzy Beryl a Billem, dla Trish pozostalo zatem juz tylko miejsce obok
Richarda. Widzac, ze nie ma innego wyj$cia, zamierzala to wlasnie uczynié¢, gdy
Giorgio podskoczyt nagle jak ukluty iczerwony zoburzenia galopem wypadl
z pokoju.

— A nie mowitem! — ryknat Bill, szturchajac Eleanor lokciem.

— Shucham? — rzucila lodowato, na co rozbawiony sasiad zaczal jej udzielaé
dalszych informacji. — Arnie — krzyknela, zrywajac sie z krzesla — zamien sie ze
mng miejscami! To Swiatlo jest tak razace!

Arnie poshusznie, acz niezbyt chetnie odstapil jej swoje krzeslo, nim jednak
zdazyl przej$¢ na miejsce zony, zajela je zdesperowana Trish. Wywotlalo to ogolne
zamieszanie: wszyscy jednocze$nie wstali z krzesel, proponujac Arniemu swoje
miejsca. Uplynelo dobrych kilka minut, nim cale towarzystwo ulokowalo sie
wreszcie przy stole. My z Harleyem naprzeciw siebie — przy obu jego koncach.

— No to mozemy zaczyna¢ — oznajmil moj maz, starajac sie nakloni¢ gestem
stojacego za progiem Giorgia, aby zechcial wroci¢ do jadalni.

Ja rowniez doszlam do wniosku, ze pora rozpocza¢ akcje.

— Przepraszam — powiedzialam z ubolewaniem — ale musze wyj$¢ do lazienki.
Och, bardzo prosze, zacznijcie beze mnie — dodalam, gdy rozleg} sie jek zawodu —
za chwilke bede z powrotem.

Zamknawszy za soba drzwi, wymknelam sie chylkiem przed dom. Kolejka
stala na gorze z otwartymi drzwiami.



Bylo juz calkiem ciemno, tylko lampy umieszczone wzdluz szlaku o$wietlaly
srodkowa czeS¢ zbocza. Upewniwszy sie, ze zokien nie bede widoczna,
przemknelam sie na nizszy taras, gdzie rozpoScierala sie kepa zarosli, w ktorej
ukrylam wczoraj pare rzeczy. Zdrzeniem serca zanurzylam tam reke -
w porzadku, byly na miejscu.

Wywloklam z krzakow wypchang torbe podrozng istarajac sie i$¢ jak
najciszej, przekradlam sie na podworze. Z otwartych drzwi kuchni buchaly kleby
pary, stychaé bylo szczek naczyn i jakie§ niesamowite odglosy — chroboty i dziwne
piski. To, co zobaczylam, zerknagwszy do Srodka, wygladalo tez bardzo dziwnie:
stara gospodyni uciekala w poplochu od plyty, przeskakujac znogi na noge
w sposOb przypominajacy rytualny taniec. W jednym reku S$ciskala ciezka
pokrywe od garnka, wdrugim walek do ciasta, ktérym nie wiadomo czemu
wywijala dziko nad glowa. Dziwne gwizdy czy piski wydobywaly sie z wielkiego
kotta bulgocacego na piecu.

Nie mialam czasu zastanawia¢ sie nad tym, co sie tu dzieje. Samocho6d Giorgia
na szcze$cie stal tam gdzie zwykle — z kluczykami w stacyjce. Szybko wrzucilam
torbe na siedzenie i pobieglam z powrotem na taras.

Musialam wydoby¢ z krzakéw jeszcze jedng rzecz, ktérg ukrytam tam wezoraj
wraz ztorba. Nie byla zbyt ciezka, ale duza ido$¢ nieporeczna. Staralam sie
bardzo uwaza¢, by nie narobi¢ halasu, taszczac te rzecz do kolejki. Umie$ciwszy ja
w szklanym pudelku, z satysfakcja przyjrzalam sie swojemu dzielu: doskonale!
Bedzie dobrze widoczna, gdy wagonik ruszy w dét zbocza. Teraz juz wszystko bylo
gotowe — moglam powroéci¢ do gosci. Przed drzwiami jadalni wzietam gleboki
oddech — spokojnie... strach to zly doradca.

Powitaly mnie salwy $miechu. Sadzac, ze to moja osoba wprawia wszystkich
w taka wesolo$¢, zaczerwienilam sie po same uszy, po chwili zorientowalam sie
jednak, ze nie chodzi o mnie. Bill opowiadal wlasnie jaki§ dowcip. Uslyszalam
jedynie koncéwke, ktéra weale nie wydala mi sie Smieszna.

— I'wtedy — mowil, parskajac §ling zuciechy — Pakistainczyk powiada do
Irlandczyka: A teraz uwazaj. Zobaczysz, jak malpa sprébuje wsadzi¢ ten korek na
miejsce!

— O! — pisnat Richard. — Polubilbym chyba te matpke!

— Ha, ha! — ryknal Wilbur. — I gowno trafilo w wentylator!

O czym oni mdwig, na lito$¢ boska? I to ma by¢ dowcip?

— Poznalam kiedy$ faceta, co wpadl do cysterny asenizacyjnej... — zaczela
Trish, zamilkla jednak widzac, ze nikt jej nie stucha.



— Ale po co oni to zrobili? — spytala blondynka. — Po co wtykaé¢ $wini korek
w takie miejsce?

— Ztego samego powodu, dla ktérego tobie trzeba by go wetknaé w usta —
wyjasnila jej Eleanor swym najbardziej lodowatym tonem.

Udalo mi sie niepostrzezenie powro6ci¢ na miejsce. Oby dalej szto mi réwnie
gladko... Ledwie to pomys$lalam, oblecial mnie strach: zobaczylam, ze Giorgio
idzie do kuchni. A jesli przypadkiem zajrzy do kolejki...? Obiecalam sobie, ze gdy
tylko wroci z gtlbwnym daniem i nie narobi alarmu, wykonam nastepny ruch.

Na szczeScie nic nie zauwazyt. Widzac dymiaca gore homarow na kolosalnym
pOlmisku, zrozumialam dziwne zachowanie gospodyni: ugotowac¢ zywcem tyle
tych nieszczesnych skorupiakoéw! Moglo ja to rozstroié.

— Uwazaj, ten najwiekszy zaraz cie uszczypnie — zachichotal Richard, gdy
Giorgio z poSpiechem przesliznal sie za jego krzestem.

— Najdelikatniejsze miesko ma odwlok, tylko trudno sie do niego dobra¢ —
zarechotal Bill Bellman, typigc bezczelnie na siedzaca naprzeciw blondynke.

— Na co sie tak gapisz! — zdenerwowala sie Beryl, wymierzajac mu pod stolem
tegiego kopniaka. Odebrala go siedzaca miedzy nimi Trish.

— Au! — zawyla, chwytajac sie za noge. — Nie daruje ci tego, wstretna dziwko!

Alez rozpetalo sie pieklo! Chcialam wtaénie wywola¢ awanture, aby pod tym
pretekstem wyj$¢ z pokoju, ale teraz bylam bez szans — nikt by na mnie nie
zwrocit uwagi.

— Ratunku! Ona mnie zabije! — piszczala Beryl, oganiajac sie przed Trish,
ktoéra zamierzyla sie na nig widelcem.

— Siadaj, ty idiotko! — syknela Eleanor. — Nie widzisz, jakie robisz z siebie
widowisko?

— No, no, dziewczyny! — wtracit sie Harley. — Dajcie spokoj!

— Aczy ja robie co$ zlego? — zaswiergotal Richard, gladzac Arniego po
kolanie.

— Nie dotykaj mnie, ty cioto! — huknal Arnie, zrywajac sie na rowne nogi.

— Zaraz go uspokoje — zlowieszczo o$wiadczyl Wilbur. Wstat z krzesla i zaczat
podwijac rekawy.

— Nie rob tego! — jeknela blondynka. Uczepila sie jego ramienia, probujac
zapobiec bojce. — To ci moze zaszkodzi¢! Pamietaj o swoim sercu!

Teraz, pomys$lalam.

— Zamknijcie sie wszyscy! — krzyknelam na cale gardlo, fingujac atak histerii.
Dobrze to zagralam — w pokoju zrobilo sie cicho. — Mam tego dosy¢! — ciggnelam



lamigcym sie glosem. — Co z was za ludzie! To nie kolacja, to jaki§ koszmar! Nie
zniose tego ani chwili dtuzej! Wychodze!

— Alez kochanie... — wyjakal przerazony Harley — nie mozesz przeciez...

— A kto mi zabroni? Ty? — Chwycilam lezacego przed soba homara i cisnelam
nim w swego meza. — Do widzenia, Harley!

Homar niestety chybil celu, lecz i tak narobil sporo zamieszania. Wyladowal
z trzaskiem posrodku dlugiego stotu, sprawiedliwie ochlapujac wszystkich sosem.
Korzystajac z ogbdlnego oshupienia, glosno trzasnelam drzwiami i co sil w nogach
pognalam do tablicy kontrolnej przy wejSciu. Wcisngwszy guzik ,na dol”,
zrzucilam pantofle iw samych ponczochach przebieglam przez hol w strone
kuchni. Klatka ruszyla — dat sie stysze¢ rowny szum silnika.

Przystangwszy na moment w holu, uslyszalam glo$ny gwar rozmow — szok
minal, cale towarzystwo wybieglo z jadalni.

— Patrzcie! — kto$ krzyknal. — Jest tam! Jedzie na dot kolejka!

— Daleko nie zajedzie — dobiegl mnie glos Davida.

— Jak tylko klatka sie zatrzyma, wciagne ja zaraz na gore. Nie zdazy nawet
wysiase.

Co robi gospodyni? Siedziala skulona przy stole — wykonczyly ja chyba te
homary. Nawet nie podniosta glowy, gdy ostroznie zamknelam drzwi. Teraz do
samochodu.

Rece troche mi drzaly, kiedy sprobowalam go uruchomi¢ — nigdy nie
jezdzitam takim wozem. Za drugim podejéciem silnik zaskoczyl. Sciskajac
kurczowo Kkierownice, wyjechalam zpodwoérza tak cicho, jak tylko to bylo
mozliwe. Masz na wszystko osiem minut, powtarzalam sobie, zmierzajac w strone
wawozu. Za osiem minut powrdci kolejka i Harley zobaczy gumowa kobiete
Giorgia w takiej samej sukni jak moja...



ROZDZIAL 19

Wynurzywszy sie z rozpadliny, zobaczylam, ze $wieci ksiezyc ize cala droga
tonie wjego blasku. Agrafka byla juz blisko. Zwolnilam do minimum i ostatnie
sto metrow przejechalam z nogg nad hamulcem. Kazdy blad mog} sie tu skonczyé
fatalnie.

Gdy oglada sie takie sceny w kinie czy telewizji, wszystko wydaje sie proste.
Wystarczy zatrzymac sie nad przepascia, wyskoczy¢, zwalniajac reczny hamulec,
i sprawa zalatwiona — pochylo$¢ isila bezwladu dokonaja reszty, sprawca zas,
stojac z boku, moze podziwia¢ efekty. Nie bylam na tyle naiwna, aby sadzi¢, ze
w praktyce okaze sie to takie latwe. Niepokoilo mnie zwlaszcza to wyskakiwanie.
A jesli zatng sie drzwi albo nogi zaplacza mi sie w pasach? Moglam tez zahaczy¢
ubraniem o klamke — i do widzenia! Wyobrazalam juz sobie, jak ta $émiertelna
pulapka wlecze mnie do przepasci... Widzialam wiele filmoéw, w ktérych sprawcy
takich katastrof, dzialajacy zazwyczaj z checi zysku lub innych niecnych pobudek,
sami tracili w nich zycie, jakby za te niegodziwe plany dosiegla ich reka losu.

Nie wierzylam w taka sprawiedliwo$¢; kiedy ma sie do czynienia zludzmi
pokroju Davida, mozna co najwyzej doj$¢ do wniosku, ze dziala ona bardzo
nieskutecznie, moje plany tez w koncu nie byly tak niegodziwe, zeby az wzbudzac
gniew bogéw — po co jednak niepotrzebnie ryzykowaé? Wysiadlam z samochodu,
odrzucilam torbe w bezpieczne miejsce i uwazajac, by przypadkiem nie zahaczy¢
o co$ swoja wieczorowa suknia, zwolnilam reczny hamulec. Odskoczywszy czym
predzej do tylu, tak gwaltownie, ze zanioslo mnie az pod skale, wstrzymalam
oddech: teraz!

Nic sie nie stalo — samoch6d nawet nie drgnat. Sprobowatam popchnaé go od
tylu — bez skutku; byt za ciezki jak na moje sily. O co tu chodzi, do licha? Droga
w tym miejscu opadala tak stromo, ze powinien byl ruszy¢é. Hamulec? Zwolnitlam
go przeciez! Czyzby sie zacigl? Juz mialam siegna¢ do $rodka, kiedy co$
szczeknelo 1 woz z suchym chrzestem opon zaczal sie toczyé po zwirze. Teraz juz
nic go nie moglo zatrzymad, z kazda sekunda nabieratl rozpedu. Widzac, jak znika
za krawedzig skaly, poczulam lekkie wspolczucie dla Giorgia. Wprawdzie byt
mimowolnym uczestnikiem spisku przeciwko mojej osobie, nie zrobil mi jednak
nic zlego, a ja mu zniszczylam samochod!

Huk eksplozji poderwal mnie z miejsca. Zerknawszy za krawedz skalnego
nawisu, ujrzalam plomienie buchajace z wraka. Na szcze$cie ominal szose i osiadl



na przybrzeznych skalach. Fale zaczynaly juz gasi¢ jego plonace szczatki.

Od strony domu daly sie slysze¢ glosy — tak szybko? Chwyciwszy torbe,
puscilam sie pedem ku bramie. W jej najblizszym sasiedztwie upatrzylam sobie
kryjowke — niewielkie zaglebienie w zboczu, przesloniete gesta kepa krzakow.
Bylam tam juz wcze$niej, wiedzialam wiec, ze z drogi nie bede widoczna, sama
natomiast bede mie¢ w polu widzenia caly jej koncowy fragment — od zakretu az
do samej bramy.

W kryjowce zrzucilam suknie iubralam sie w sportowe rzeczy zakupione
w Santa Margherita. Line juz rano zostawilam w upatrzonym miejscu. Widzialam
ja stad wyraznie: zwisala z ogrodzenia, nieopodal wyjscia.

Gwar rozmoéw stal sie dono$niejszy; po chwili dobiegl mnie tez odgtos
szybkich krokéw — kto$ byt juz blisko agrafki. Zaraz potem zza zakretu wylonil sie
zdyszany Harley.

— Zupelie tego nie rozumiem... — rzucil urywanym glosem. — Skad
w wagoniku wziela sie ta lalka?... Igdzie podziala sie Cindy? Wyskoczyla
w biegu?... Czy to mozliwe?

— Nie badz idiota! — zachnat sie biegnacy za nim David. — Ona tam w ogdle
nie wsiadla, a tg lalka chciala nas zmyli¢. Pospiesz sie, zamiast bredzi¢! Teraz jest
juz pewnie przy bramie!

Po kilku sekundach zza zakretu wyskoczyl Giorgio, betkoczac z rozpacza:

— Al ladro! Mi harmo rubato!

Reszta towarzystwa nadciagnela dopiero po chwili i bez zbytniego poSpiechu.
Z uczuciem lekkiej urazy odnotowalam fakt, ze brakuje Wilbura i jego blondynki.
Nie raczyli sie pofatygowaé, aprzeciez moment byl dos¢ szczegbdlny: nie
codziennie zdarzaja sie przyjecia, podczas ktorych zona gospodarza dostaje
raptem amoku. Zalezalo mi na tym, aby jak najwiecej osob bytlo §wiadkami mej
Smierci. Kazdy pragnie mie¢ swoje pie¢ minut.

— Hej, Cindy, przestan sie wyghupiaé! — rozleg} sie ostry glos Trish. — Kolacja
nam calkiem wystygnie!

— Ciszej! — zgromila jg Eleanor. — Ludzie uslysza. Chcesz wywolaé skandal?

— A kto mnie tu moze uslyszec?

— W zatoce cumuja jachty kilkorga naszych przyjaciél. Nie rozumiem
doprawdy, co w te dziewczyne wstapilo? Jak mogla sie tak zachowac¢? Jakiez to
zenujace!

— Hu, hu, Georgie, gdzie jeste$? — Zza ich plecéw chwiejnie wylonil sie
Richard, wywijajac butelka wina. — Ach, co za wieczér! Uwielbiam takie



przygody!

— Przestan jecze¢, Beryl! — Aha, to Bill. Oparty plecami o skale, starannie
wytrzasal zwir z butéw. — Cindy nic sie nie stalo, to tylko zabawa. Méwilem ci
przeciez, ze ludzie z tej sfery lubig urzadzac takie happeningi.

— Ale tu tak wysoko... Spdjrz na te brame... Harley, David i Giorgio zdazyli juz
wlasnie tam dotrzec.

— Cindy! — krzyknal Harley, chwytajac za kraty. — Gdzie jeste$?

— Na zewnatrz nie wyszla. Chyba widzisz, ze brama jest zamknieta!

— No tak... ale och! Spojrz tam! Co to jest?

— Wyglada na line — stwierdzil niechetnie David. Widzac, ze wdrapuje sie na
podmuréwke, przypadlam plasko do ziemi.

— Mia machina! — jal zawodzi¢ Giorgio.

— Tedy na pewno nie uciekla! — David ze $miechem $ciagnal line z siatki. —
Sam zobacz! Nawet jej porzadnie nie przywigzala.

— Co on moéwi? — spytal Harley, wskazujac zrozpaczonego Giorgia. — Nad
czym tak lamentuje?

David puscit to mimo uszu.

— Zawsze uwazalem, ze twoja zona jest bezdennie glupia — wycedzil
z pogarda.

— Mia machina! — jeknal znéw Giorgio i teraz dotarto to do mego szwagra.

— Zaraz... Faktycznie! Czy kto$ widzial jego samochod?

— Boze milosierny! — krzyknal Bill, ktory wtym momencie przypadkiem
zerknal za krawedz agrafki. — Chodzcie tutaj!

Giorgio ruszyl sprintem wjego strone iw tej samej chwili zawyly syreny
policyjne. Wychyliwszy sie ze swej kryjowki, zobaczylam na szosie blyskajace
niebieskie $wiatla.

— Jasna cholera! To Cindy! — przerazliwie wrzasnela Trish. — Tam w dole!
Spadla ze skaly!

Harley, ktory dobiegt juz do zakretu, skoczyl naprzod tak desperacko, jakby
sam chcial sie rzuci¢ w przepasé.

— Cindy! — zaczal zawodzi¢ jak dziecko. — Wr6¢ do mnie, Cindy!

— Uspokoj sie, Harl. — Bill schwycil go za ramie i odciagnal od brzegu urwiska.

— Pu$¢ mnie! Ona moze jeszcze zyje! Musze i$¢ po nig!

— Nie tudz sie, mdj drogi. Musialaby by¢ z gumy, zeby przezy¢ taki upadek.

— Co tu sie dzieje? — Z mroku wychynat David. — Kto wezwal gliny?

— Nie zyje! — zaszlochal Harley, padajac na ziemie jak kupka nieszczeScia. —



Moja Cindy nie zyje!

Przepelilo mnie nagle uczucie ulgi: nareszcie uwolnilam sie od Cindy,
oddajac zarazem przyshluge i jej. Nie zyje przeciez od dawna, a nikt nie uronit nad
nia jednej lzy. Harley bedzie mogl teraz pozegnaé ja jak nalezy. I nigdy sie nie
domysli, ze jego ukochana Cindy od poczatku byla nieboszczka. Biedaczka. On
sam nie budzil we mnie wspolczucia, bo czyz wszystko to nie stalo sie z jego winy?
Gdyby wtedy, przed kilkoma miesigcami, nie spowodowat kraksy na szosie do
Pasadeny, prawdziwa Cindy nadal by zyla.

— Czego$ tu nie rozumiem — odezwal sie Bill. — Po co Cindy tak szalenczo
gnala do bramy, skoro jak méwicie, jest ona zawsze zamknieta? Musiala przeciez
o tym wiedzieé.

— Chciala pewnie zostawi¢ samocho6d iprzej$¢ goéra przez ogrodzenie —
odrzekl David, pokazujgc mu line.

— Kretynka. Nie wiem, skad to wziela, ale nie jest to z pewnoscig lina do
wspinaczki. Juz ztego wida¢, ze rozsadne mys$lenie nie bylo jej mocng strona.
Powiedzmy, ze przeszlaby nawet przez plot i co dalej? Zostalaby zlapana juz po
pietnastu minutach.

— Ale czemu ona chciala uciec, ito jeszcze tak desperacko? — wlaczyl sie
Richard, o dziwo, calkiem sensownie.

— MusieliScie niezle jej dopiec! — dorzucil zlo§liwie, machajac nie dojedzonym
homarem zawinietym starannie w serwetke.

— Patrz swego nosa! — odcial sie David.

— Tak, zamknij sie, stara cioto! — poparla go Trish.

— Co ty oniej wiesz? Ja jestem jej przyjaciétka... Bylam — sprostowala po
chwili innym tonem. Wydawalo mi sie nawet, ze w jej glosie zabrzmiatl szczery
smutek.

Harley nadal lezal nieruchomo, $ciskajac rekami glowe. Wygladat jak posag
rozpaczy.

— Tylko ja jedna wiem, jak sie czujesz... — chlipnela Trish, ciagnac go za
rekaw. — Bylo juz przeciez tak dobrze! Zaczynalo jej sie poprawiac i nagle masz ci
los! — Teraz juz wybuchnela rozpaczliwym placzem. — Jakie to niesprawiedliwe!
Tak jej pilnowalam! Zrobilam wszystko, co ci przyrzeklam, i wszystko na nic!
Odeslesz mnie teraz do domu, i koniec!

— Shuchajcie, musimy zachowywac¢ sie rozsadnie — o$wiadczyla Eleanor. —
Oboje z Arniem uwazamy oczywiScie, ze to okropna tragedia, ale co komu
pomoze, jesli wszyscy dostaniemy zapalenia pluc? Robi sie zimno. Proponuje



wroci¢ do domu i poczeka¢ tam na policje.

— My wlaSciwie powinni$émy wraca¢ na jacht — bagknal Arnie. — Spodziewam
sie dzisiaj waznego faksu ze Stanow.

— Oho, policja juz jest! — wykrzyknal Bill. Za brama pojawily sie niebieskie
Swiatla.

— Strasznie im sie spieszy — mruknal David. Podszedl do Giorgia wpatrzonego
ponuro w zalosne resztki swego wozu, poszeptal z nim chwile po wlosku, po czym
zakomenderowal: — No to chodZmy. Giorgio wyjasni wszystko policji, a my
zaczekamy na nich w domu. Ja itak bym musial tam pgjsé, bo tylko stamtad
mozna otworzy¢ te brame.

Oto moj kondukt zalobny, pomys$lalam pét kpiaco, pét melancholijnie, kiedy
grupa ruszyla pod gore. Na czele szedl David, poprzedzajac Arniego i Beryl, za
nimi za§ wsparty na ramionach Eleanor iTrish chwiejnie postepowal Harley,
ktoéry dopiero po dtuzszych perswazjach zgodzil sie podnies$¢ z ziemi. Ariergarde
pochodu stanowili Richard i Bill. Szli dosy¢ wolno, przystajac co pare krokéw, by
pociagnac sobie z butelki.

— Strasznie kruche jest to nasze zycie! — paplat Richard. — Swieczka na
wietrze, jak to méwia. Wystarczy byle podmuch, i koniec. Smier¢ tej Cindy daje
do mys$lenia, nie uwazasz?

— Mnie nie — odrzekl jego towarzysz, siegajac znow po butelke, inagle
przyspieszyt kroku. — O do diabla, lalka!

Trzeba ja usuna¢, zanim zjawig sie policjanci! Pospiesz sie, Richard! Ladnie
bedziemy wygladaé¢, jak zobacza to dmuchane dziwo! Gotowi pomysleé, ze z nas
banda zboczenicow!

Kiedy pochod zniknal za zakretem, ostroznie wypelztam z kryjowki i zaczelam
skradac¢ sie ku bramie. Giorgio zajety rozmow3 z policjantami nie mégl zauwazy¢,
ze kto$ przykucnal pod plotem ledwie kilka metréw od niego.

Po chwili co$ brzekneto i wrota zaczely sie rozsuwac. Woz policyjny podjechat
do przodu, przystanal na moment, aby zabra¢ Giorgia, a potem powoli ruszyt pod
gore. Wciaz jeszcze czekalam, cho¢ wszystko we mnie rwalo sie do biegu. Teraz!
W ostatniej chwili dostownie udalo mi sie przesliznaé¢ przez zwezajaca sie luke.
Chwata Bogu! Wreszcie bylam wolna.

Niedaleko za brama, wstrone Portofino, wida¢ bylo wozy policyjne
z wlaczonymi §wiatlami i ludzi przeszukujacych szose nad wrakiem. Stala tam tez
sanitarka, przyslana pewnie po zwloki. Nikt nie zauwazyl milczacej postaci
przemykajacej sie chylkiem w przeciwnym kierunku. Od Santa Margherita



dzielily mnie niecale trzy kilometry; Uczytam, ze dotre tam w ciagu godziny.

Okazalo sie to znacznie trudniejsze, niz sobie wyobrazalam. Droga byla
bardzo waska, a panowal na niej taki ruch, ze co chwila musialam umyka¢ pod
skaly. Bardzo powoli posuwalam sie naprzod, pozwalajac swobodnie biec
mys$lom. To, co przezylam w ostatnich miesigcach, wydawalo mi sie teraz wprost
niewiarygodne. Jak ja to moglam wytrzymaé? Pewnie przez te myS$li nie
zauwazytam wielkiej ciezarowki, ktéra nagle wypadla zza zakretu. Ledwo
zdazylam uskoczyé spod kol potknelam sie przy tym ojaka$ nieréwnosé
irunelam jak kloda do plytkiego rowu. Wtej samej chwili rozpedzona masa
przemkneta z hukiem obok mojej glowy. Malo brakowato!... Sprobowalam stanaé
na nogi i dopiero wtedy poczutam potworny bél w kostce.

Zdolalam sie jako$ pozbieraé, ale przy kazdym kroku Swieczki stawaly mi
w oczach. Teraz nie bytam juz w stanie mys$le¢ o niczym innym jak tylko o bélu i o
tym, ze musze zdazy¢ na pociag do Mediolanu. Jeéli sie spoznie... utkne do jutra
w Santa Margherita...

Wloklam sie tam kilka godzin. Pare razy na widok blyszczacych w oddali
Swiatel zaczynalam nabiera¢ otuchy, ze to wreszcie koniec udreki — tylko po to,
aby sie przekonaé, ze mam przed soba nastepny zakret ize posunelam sie
naprzod najwyzej o kilka metrow. A czas mijal nieublaganie. Ilekroé¢ spojrzalam
na zegarek, wskazéwki jakoS zawsze zdazyly przesunaé sie dalej, niz sobie
wyobrazalam. Gdy do odejscia pociagu pozostalo juz tylko dwadzie$cia minut,
bylam dopiero na obrzezach miasta. Musialam skapitulowaé. Nie bylo nawet co
marzy¢, abym mogla zdazy¢ na ten pociag.

Nie wiedzialam, czy po nim s3 jakie$ nastepne, a iS¢ na dworzec nie mialam
juz sily. B6l w kostce nie ustawal, postanowilam zatem przenocowaé w Santa
Margherita, najlepiej w jakim§ malym, nie rzucajacym sie w oczy hotelu. Nikt
mnie tu nie zna, myS$lalam, rozwazajac ewentualne ryzyko. Podam falszywe
nazwisko, a za nocleg zaplace gotdwka. Mialam na szczeScie w torebce mndstwo
lirébw. Podczas ostatniej bytnosci w tym miescie zdazytam skoczy¢ do banku.

Przy koncu nadmorskiego bulwaru znalaztam odpowiedni hotel. W recepcji
siedziala niebrzydka dziewczyna okolo dwudziestki, zajeta lakierowaniem
paznokci. Spojrzala na mnie jak na intruza.

— Dica? — To takze zabrzmialo niezachecajaco.

— Una camera singola? — wydukalam niepewnie. — Per una notte?

— Ilpassaporto, perfavore — zazadala, dmuchajac sobie na paznokcie. Na jej
nagim ramieniu spostrzegtam brzydkiego siniaka.



— Passaporto? — Mialam az dwa paszporty, nie chcialam ich jednak ujawniac.

— Ah si, domani — rzucila z irytacja.

— Domani?

— Chce pani zosta¢ do jutra, wiec paszport niepotrzebny — stwierdzila po
angielsku. Wygrzebala z szuflady blankiet rejestracyjny iniecierpliwym ruchem
popchnela go w mojg strone. — La sua firma qua. — Widzac, ze nie lapie, o co
chodzi, z przesadnym westchnieniem wetknela mi wreke piéro. — Prosze to
podpisac.

Po sekundzie wahania nagryzmolilam niewyraznie: ,Annette Baker”. Nie
majac pojecia o cenach tutejszych hoteli, wyjelam z torebki calg gar§¢ banknotow
i wreczylam je recepcjonistce.

— Quant’el Przeliczywszy je zchytrym u$miechem, skasowala wszystkie
z wyjatkiem jednego o najnizszym chyba nominale i rzucila mi go wraz z kluczem.

— Terzo piano.

Sedziwa winda dos¢ dlugo stawiala mi opér, lecz gdy wreszcie zdecydowala sie
ruszy¢, postanowila widocznie zademonstrowa¢ caly game swoich mozliwosci.
Zanim dowiozla mnie na trzecie pietro, zwiedzilam czwarte, a potem pozostale
lgcznie z piwnica.

Pokdj byl standardowy, ale wyposazony we wszystko, co w tej chwili bylo mi
potrzebne. Najwazniejsze, ze mial lazienke. Zanurzywszy sie w goracej wodzie,
zaczelam masowa¢ opuchnietg kostke: oby to bylo tylko zwichniecie! Po kapieli,
owinieta w cieply recznik, stanelam przy oknie.

Patrzac w strone Portofino, dostrzeglam migocace $wiatetka $miglowca;
krazyt nad morzem, tam gdzie falszywa Cindy zakonczyla swoj falszywy zywot.
Wtym momencie akurat zegar koScielny zaczal wybija¢ jedenasta, a mnie
przypomnial sie nagle ten dwuwiersz z Marlowe’a cytowany kiedys przez Andrew:

»Z wolna sie tocza gwiazdy, czas ucieka,
Zegar uderzy, szatan sie pojawi.
I Faust potepion.”

Zrobilo mi sie jako§ nieprzyjemnie. Aby sie ztego otrzasnaé, zaczelam
obserwowa¢ promenade. Po szerokich chodnikach przechadzali sie zakochani,
w ogrdodkach czynnych jeszcze barow widaé bylo grupki mlodych mezczyzn.
Typowe scenki rodzajowe z nocnego zycia wloskiego kurortu. Wszystko wygladalo
tak normalnie, tchnelo takim spokojem... Dlaczego przyszedl mi na mys$l Mefisto?



Chyba nie zamierza mnie tu nekac?

Odglos nadjezdzajacego samochodu przerwal mi te rozmysSlania — kto$
zatrzymal sie przed hotelem. Pasazer otworzyt drzwiczki... aja zdretwialam ze
zgrozy. To David! Co on robi w Santa Margherita? Czym predzej cofnelam sie od
okna.

Gdy odwazylam sie znowu wyjrze¢ na ulice, moje przerazenie wzroslo:
zobaczylam te dziewczyne zrecepcji wbardzo czulej pozie z mym szwagrem.
Przytulona do niego miloénie, pocalowala go wusta, a potem chichoczac jak
dziecko, wymknela sie zjego uscisku, podbiegla do samochodu izaczela
rozmawiac z kierowca.

Czy ja $nie? Jakiez to zloSliwe fatum kazalo mi wybra¢ akurat ten hotel?
W tym mieécie sg takich dziesigtki! Jakie istnialo prawdopodobienstwo, ze
pierwsza osoba, z ktora sie tu zetkne, bedzie tajemnicza kochanka Davida? Alez
z niego monstrum! pomyslalam gniewnie. Bratowa ginie $miercig tragiczng, a ten
juz po paru godzinach wymyka sie do swojej flamy!

Samochod odjechal; kochankowie wzieli sie za rece i wolnym krokiem ruszyli
na deptak. I co dalej? Maja gdzie§ w mieScie gniazdko milosne czy uwili je sobie
w hotelu? David moze opowiedzie¢ tej dziewczynie o tym, co sie dzisiaj stalo...
Ajesli ona opowie mu omnie? Samotne cudzoziemki zapewnie nieczesto
pojawiajg sie w tym hotelu, w dodatku o tak péznej porze. Czy nie nasunie mu to
jakich$ podejrzen? Zwlok przeciez nie znaleziono, a on nie jest ghupi.

Moze lepiej byloby sie stad wynie$¢? Bijac sie z my$lami, spojrzalam w strone
tych dwojga — przystaneli. Wygladalo na to, ze wybuchla miedzy nimi bardzo
gwaltowna sprzeczka... I nagle oboje zawrocili. David wyraznie sie spieszyl. Gdy
dziewczyna sprobowala troche zwolni¢ tempo, szorstko odtracil jej reke izaczal
biec. Do licha, chyba sie domyslil! Musze co$ zrobi¢! Musze uciekaé, i to szybko!
Ale dokad, na milo$¢ boska?

Nie mialam czasu porzadnie sie ubraé. Wlozylam tylko bielizne, na ktéra
narzucilam plaszcz, iwcisngwszy bezladnie reszte dobytku do torby,
pokustykalam do windy. Juz mialam nacisnaé¢ guzik, gdy przyszlo mi na mysl, ze
to ryzykowne — ten grat jest zbyt chimeryczny.

Na schodach iw dolnym holu panowal pélmrok, drzwi do recepcji byly
zamkniete. Ostroznie zerknawszy przez szybe, stwierdzilam, ze w Srodku nie ma
nikogo, nim jednak o$mielilam sie wyj$¢ na ulice, tamci dwoje wrocili. Ledwie
zdazytam uskoczy¢ pod schody.

— Moéwilas, ze ktory to pokoj? — spytal niecierpliwie David. — Che camera?



Mamroczac co$ po wlosku, dziewczyna siegnela po klucze do stojacych za
biurkiem przegrodek i gestem dala znak kochankowi, ze ma i$¢ za nig. Przywolala
mu winde, sama jednak nie miala ochoty z nim jechac.

— Wsiadaj, glupia krowo! — Bezceremonialnie wepchnat ja do $rodka. Winda
ruszyla.

Teraz albo nigdy — jednym kulawym skokiem dopadlam drzwi. Niestety —
byly zamkniete, co$ blokowalo klamke! Zobaczylam pod nig nieznane urzadzenie
zabezpieczajace, zaopatrzone w rzad malutkich dzwigni. Sprobowalam przyjrzec
im sie blizej i w tym momencie winda zjechala na parter!

— Co sie dzieje z tym dranstwem?! — Drzwi otworzyly sie z trzaskiem i sadzac
po krokach, wyszedl znich David. — Bedziemy musieli — powiedzial jeszcze
i nagle urwal. Bez patrzenia wiedzialam, ze mnie zobaczyl. Nagly strach spetal mi
ruchy.

— No prosze! Wszak to moja droga siostrzyczka! Cudowne zmartwychwstanie,
co?

Odwrdcitam sie bardzo powoli.

— Prosze cie, Davidzie, pozwol mi odej$c.

— Wiedzialem, 7ze co$ tu nie gra! Zadnej krwi, zadnych szczatkéw! Za
schludnie to wygladalo jak na prawdziwa Smier¢.

— Blagam cie, Davidzie! Nic od was nie chce, chce tylko by¢ wolna!

— Wolna? Wiec uwazasz, ze malzenstwo to niewola, tak? Czemuz to wcze$niej
tak nie mys$lalas? Powiem ci dlaczego: wolalas mys$le¢ o forsie Harleya!

— Wiesz, ze to nieprawda. — Na tyle juz zdazylam opanowaé nerwy, ze
siegnelam chylkiem za siebie i zaczelam manipulowac lewarkami.

— Akurat! Ach, ty klamliwa dziwko! Teraz pewnie jeszcze mi powiesz, ze nie
probowalas mnie szantazowaé! — rzucil szyderczo. Postapit kilka krokéw naprzod
i zatrzymal sie tuz przede mna. — Mam cie pusci¢ wolno, a ty mnie zaczniesz
oczernia¢, trabiac wszystkim dookola o moich rzekomych oszustwach!
Wyobrazasz sobie, ze jestem az takim durniem?

— Nic mnie nie obchodza twoje machinacje. — Ktéra$ z malutkich dzwigni
nareszcie wskoczyla na miejsce: poczulam, ze zamek puscil.

— Zostaw to! — Brutalnie odciggnal mnie od drzwi iznéw je zatrzasngl. —
Nigdzie nie p6jdziesz!

— Pu$¢ mnie, lajdaku! — Zaczelam mu sie wyrywaé; niestety, bez powodzenia.

— Milcz! — Tak mocno uderzyt mnie w twarz, ze zobaczytam wszystkie barwy
teczy, aprzez cale cialo, az do rwacej kostki, przetoczyl mi sie strumien



gwaltownego bolu, odbierajac nedzne resztki sil. Osunelam sie na podloge.

Dziewczyna zaczela krzyczeé. Korzystajac ztego, ze odwrocil sie do niej,
trajkoczac co$ szybko po wlosku, udalam zemdlenie, by unikng¢ dalszej
konfrontacji, och, ale wsrodku wszystko gotowalo sie we mnie =z furii
i upokorzenia. Ze tez pozwolilam sie tak glupio zlapaé, i to w chwili gdy bylam juz
pewna zwyciestwa! Co za lajdak z tego Davida! Oszust i damski bokser! Zaczelam
sobie wyobrazaé, co by na moim miejscu zrobila bohaterka sensacyjnej powiesci
czy filmu. Ona nie lezalaby bezradnie u stép takiego drania. W tej chwili pewnie
siegalaby po rewolwer.

LSprytny jesteS — powiedzialaby z uémiechem — mierzac mu prosto w serce,
przeoczyle$ jednak pewien drobiazg.” Czemu o tym nie pomyslalam? O, gdybym
miala teraz taki drobiazg! Wystarczyloby lekko pociagna¢ za spust i mo6j wredny
szwagier potoczylby sie na $ciane, gapiac sie z niedowierzaniem na struge krwi
tryskajaca mu spomiedzy palcow. Jeden maly ruch i po klopocie. Bylabym wolna.

Nie badz naiwna, powiedzialam sobie po chwili, tak dzieje sie tylko w filmach.
Widzialas na wlasne oczy, ze tutejsza policja dziala dosy¢ szybko, a by¢ oskarzong
o morderstwo, zwlaszcza w obcym kraju, to $rednia przyjemnos$é. To nawet lepiej,
ze wkieszeni masz tylko napoczeta paczuszke mietowek iniezbyt czysta
chusteczke... Przynajmniej nie zrobisz ghlupstwa.

David ijego dziewczyna przestali tymczasem kloci¢é sie po wlosku, aby
wspoOlnym wysitkiem zawlec mnie do windy, ktéra w ramach rehabilitacji za swoje
poprzednie szusy tym razem w iScie ekspresowym tempie dotarla na trzecie
pietro, obwieszczajac ten wyczyn serig radosnych dzwonkow.

W pokoju zmuszona bylam sie ,ockngé”. Ten bandyta rzucit mnie na krzeslo,
zerwal przeScieradlo z16zka izaczal drze¢ je na pasy. Wzbudzilo to gwaltowny
protest dziewczyny, wiec brutalnie wypchnal ja z pokoju.

— Wynos sie stad, ghupia dziwko!

Z hukiem zatrzasnal drzwi i zaczal skrecaé line z oddartych kawatkow ptotna.
Postanowilam ponowi¢ probe perswazji — za pomocg nieco innych argumentow.

— Prosze cie, Davidzie, pozwdl mi odej$¢, zrobie wszystko, czego zazadasz. —
Powoli rozpielam plaszcz izsunelam go zramion, aby mu pokazaé, ze jestem
tylko w bieliznie. — Wierze, ze dojdziemy do porozumienia — szepnelam zalotnie,
przybierajac kusicielska poze.

Rozeémial sie pogardliwie.

— Sprytnie, przeoczyla$ jednak pewien drobiazg.

— Jaki?



— Ze jedli cie puszcze, bedziesz uchodzié za zmarly, ajako nieboszczka nie
przedstawiasz dla mnie najmniejszej wartoSci. Nie zrobilbym nawet tej
reklamowki — syknal, chwytajac mnie za reke. — Tak wiec, jak sama widzisz,
zadna to dla mnie korzys$¢.

Sprébowalam wyrwac¢ mu reke, ale trzymat ja jak w imadle.

— Ty naprawde myslalas, ze tam, na cmentarzu, chodzilo mi o twoje cialo?
Widze, ze tak! Och, to doprawdy zalosne! Takiego towaru to ja mam na kopy!
Chcialem zawrze¢ ztoba uklad, rozumiesz, stuzacy obopdlnym interesom, ale
teraz juz na to za pdzno. Teraz wiem, ze nie mozna ci ufac.

Zwigzal mi rece — moj opdr nie zdal sie na nic.

— Ale mowiles...

— Owszem, czemu nie, bylby to mily dodatek — odrzekl, wzruszajac
ramionami. — Dobrze byloby przekonaé¢ sie namacalnie, ze slodka zoneczka
Harleya, jego bezcenna Cindy, to zwykla tania kurewka, ale wszystko to blednie
w poréwnaniu z przyjemnoscia, jaka czeka mnie teraz, kiedy go tu przyprowadze.
Wyobrazam juz sobie jego mine!

Prébowalam co$ powiedzie¢, ale zakneblowal mnie kawalkiem plétna,
wciskajac mi je miedzy zeby.

— Co$ mi mowi — dodal zlosliwie — ze moj drogi braciszek nie bedzie juz teraz
tak wyrozumialy. Niech no tylko zobaczy, jak go okpitas!

Skonczyl wigzaé mi knebel iz ogromna satysfakcja przyjrzat sie swojemu
dziehu.

— Niedlugo wroce — oswiadczytl. — Lepiej nie prébuj uciekac.

OczywiScie natychmiast zaczelam probowaé. Gdyby nie knebel, moglabym
przegryz¢ wiezy na rekach, ten dran jednak zalozyl go wtaki sposob, ze kazdy
ruch szczeka sprawial mi bol. W poszukiwaniu czego$ ostrego — kantu czy
szorstkiej powierzchni, o ktére daloby sie moze troche nadwerezy¢ line —
sprobowalam przemiescic¢ sie razem z krzeslem, lecz gdy omal nie skonczylo sie to
upadkiem, musialam porzuci¢ ten pomysl. Inne rdéwniez okazaly sie
niewykonalne. C6z za beznadziejna sytuacja!

W dodatku zrobito mi sie zimno w samym staniku i majtkach. Gdyby chociaz
pozwolil mi wlozy¢ plaszcz... Z gniewu i bezsilnoS$ci zaczelam plaka¢, co nie tylko
nie przyniosto mi ulgi, ale jeszcze pogorszylto sytuacje, gdyz kompletnie zatkato mi
nos. Wez sie w gar$¢, nakazalam sobie, przestan rycze¢ i mysl. Na pewno istnieje
jakis sposob wydobycia sie z tej pulapki, musisz go tylko znalez¢.

Dzwon koScielny tymczasem wybil wpol do dwunastej. Mefisto... Musialam



przyznac, acz z wielka niechecig, ze pozostal mi juz tylko on.

Wiedzialam, ze czeka na moje wezwanie, nie przypuszczalam jednak, ze az tak
niecierpliwie. Zaledwie zdazylam wypowiedzie¢ w mys$lach jego imie, juz stal
przede mna! Po prostu wynurzyl sie nagle z powietrza, wzniecajac przed sobg
deszcz iskier. Roztarl rece jak czlowiek, ktéry zdretwial po dlugim bezruchu,
i rzucil zgryzliwym tonem:

— Wilasnie sie zastanawialem, jak dlugo jeszcze bede musial czeka¢, nim sobie
przypomnisz o moim istnieniu! Uwazasz, ze to zabawne kaza¢ mi tyle czasu
siedzie¢ z zalozonymi rekami?

Tym razem mial na sobie czarne skorzane ubranie z mnéstwem srebrnych
¢wiekow, suwakow i lancuchow; wygladal w tym rynsztunku jak co$ posredniego
pomiedzy punkiem a motocyklista rozwozacym pilne przesytki.

— Mmm! — Tylko tyle zdolalam powiedzie¢. Wyjmij mi z ust te szmate!

Bez nadmiernego pospiechu zaczal rozwigzywac knebel, przy okazji gtadzac
mnie po szyi. Uf! Czym predzej wyplulam to mokre $winstwo i az zamrugalam
oczami, tak zabolala mnie szczeka.

— A teraz rozwigz mi rece — poprositlam ochryple.

— Nie tak szybko. Z jakiej racji mam ci pomagac¢? Czy ty kiedykolwiek co$ dla
mnie zrobilas?

— Prosze! Zrobie wszystko, czego so... — urwalam nagle w pot stowa.

— Pardon? Nie doslyszalem.

— ...czego sobie zyczysz — dokonczylam markotnie, zla na siebie, ze laduje sie
prosto w zastawione sidla.

— Czas najwyzszy! Masz pojecie, ile narobilas mi klopotow?

W milczeniu pokrecitam glowa. Balam sie, ze lada chwila pojawig sie dwaj
Brightmanowie. Jesli tak sie stanie, nie pozwola mi juz nigdy uciec. I co dalej?
Mam zy¢ do $émierci z Harleyem? To byloby straszne!

— Wydawalo ci sie, ze pozjadalas wszystkie rozumy — pieklit sie Mefisto — ze
tak sprytnie zaplanowala$ ucieczke, nowe zycie itak dalej! Ale czy cho¢ przez
chwile pomys$lala§ o mnie, o tym, jak cholernie psujesz mi kariere? Tak, moja
Harriet, wpakowala§ mnie w niezle szambo!

Z coraz wiekszym wzburzeniem zaczal spacerowac tam i z powrotem.

— Kiedy dla pieniedzy po$lubilas tego nadetego durnia, bylem pewien, ze
sprawy przybraty wlasciwy obrét. Wydawalas sie wprost stworzona do stylu zycia
tych zalosnych dekadentéw z Beverly Hills. Bardzo dobrze, moéwilem sobie,
jeszcze troche i moja Harriet stanie sie taka jak oni. Zacznie klama¢, oszukiwac,



plawi¢ sie wrozpuScie, jednym stowem, dostarczy mi wkrotce dowodow
ostatecznej demoralizacji. Och, ale nie, ty przeciez jeste$ inna! — rzucit z gryzacym
sarkazmem, godzac we mnie palcem w czarnej rekawicy.

— Ty musiala$ zafundowaé sobie watpliwosci, jak typowa baba, w dodatku
zarozumiata! Na jakiej podstawie wyobrazasz sobie, ze ty akurat jeste$ jakims$
szlachetnym wyjatkiem, wolnym od wszelkich ludzkich utomnoéci?

—Jawecale...

— Nie przerywaj mi! Musiala$ wszystko zepsu¢, prawda? Dobre uczynki, stara
milos¢ i jeszeze te bzdurne mrzonki o prawdziwym szcze$ciu! — Wprost wyplul to
stowo, krzywiac sie przy tym ze skrajnym niesmakiem. — My$lalem, ze uwiezienie
wtej skalnej fortecy troche cie wyprostuje, ale gdzie tam! Zamiast nabraé
rozumu, zghupialas do reszty! Czy ty zdajesz sobie sprawe, jaki numer mi wycielas
ta swoja ucieczka? To juz kompletne dno!

— C6z moja ucieczka ma wspolnego z toba? Co ci to szkodzi?

— Zapomniala$, co ci mowilem? Obserwuja cie moi zwierzchnicy! Stala$ sie
bohaterka najpopularniejszej opery mydlanej! Wszystkich tak pasjonuja te twoje
blazenstwa, ze nikt nie wykonuje swoich obowigzkow! W zeszlym tygodniu na
przyklad nie dopilnowano popehlienia tylu roéznych grzechow, ze nawet
w zadnym z waszych ministerstw nie zdarzaja sie takie zaniedbania!

Wyjal metalowa piersiowke z ktorejs ze swych licznych kieszeni i odkrecil ja
nerwowym ruchem.

— Aja musze siedzie¢ istluchaé¢, jak moi przelozeni dyskutuja o tobie,
wymadrzajac sie przy tym na temat fair play. — Przerwal, by pociggna¢ wielki lyk
z butelki. — Domorosli filozofowie! Przez ciebie ukuli sobie teorie, ze dobre
uczynki rownowaza popehlione grzechy, a w twoim wypadku zaczynaja je nawet
przewyzszaé. Posuneli sie w konicu do tego, aby mi sugerowac, ze powinienem
przyznac sie do porazki i zwréci¢ ci wolnosé. O, w dawnych czasach co$ takiego
byloby nie do pomysélenia! Wolno$é! Marsz do piekla, i koniec! Wtedy i grzesznicy
byli inni. Kazdy wiedzial, ze czeka go ogien i siarka i ze nikt sie nad nim nie bedzie
rozczulal. I tak by¢ powinno. Och, ten dzisiejszy ckliwy liberalizm! Mdto mi sie od
tego robi!

— Czy to znaczy, ze moglby$ zwrdci¢ mi wolno§é? Naprawde? — spytalam
z nadzieja.

— Zamknij sie! — wrzasnal. — Nie wiesz jeszcze wszystkiego. Narobila$ tyle
zametu, ze nawet jaki§ ramol zdzialu personalnego, ktéry chrapal sobie przy
biurku przez ostatnie dwa tysiace lat, teraz nagle sie ocknal i zaczal opowiadaé



bzdury, ze nie mialem prawa zawiera¢ z toba tego paktu, ze naduzylem wladzy
i tak dalej. Powolywal sie przy tym na stary, powszechnie pono¢ znany regulamin.
Jaki regulamin? Kto go widzial? Ale moi przeciwnicy od razu zweszyli okazje.
Zaczeto grzebac¢ w archiwach, no i wygrzebano przedwieczna ustawe zabraniajaca
zawierania z kobietami paktu zwanego faustowskim. A czy kto§ mi o tym mowil?
Nigdy, ateraz okazuje sie nagle, ze popemlilem przestepstwo, za ktére groza
najsurowsze sankcje. A wiesz jakie? Ze zostane pozbawiony calej swojej mocy!
Chca mnie zdegradowaé, zrobi¢ ze mnie zwyklego demona! — krzyknal, nie
posiadajac sie z oburzenia. — Co ta banda biurokratéw sobie myéli!! Ja mialbym
przez cala wiecznos§¢ kusic¢ starsze panie, zeby pchaly sie pod autobusy, albo
zagania¢ koty na drzewa i nie pozwalaé¢ im zej$¢? O nie! Ja nie jestem jakim$ tam
podrzednym diablem! Jestem Mefisto...

— ...arcymonarcha ipan wszystkich duchéow! — dopowiedzialam, tlumiac
wesolo$¢.

— Za chwile przestaniesz sie §mia¢, ty idiotko — powiedzial nagle bardzo serio.
— Masz, lepiej sie napij, nim uslyszysz, czym tobie to grozi.

— Musisz najpierw rozwigza¢ mi rece.

Postawil flaszke na stole i zaczal mozolnie rozsupltywaé wezel.

— Cholera — wymamrotal, zerkngwszy na moj zegarek — niewiele zostalo nam
czasu.

— Na co? Westchnal ciezko.

— Ty nadal nic nie rozumiesz? Jesli strace nadprzyrodzone moce, czar pry$nie
i oboje wrocimy do swego prawdziwego wieku. — Rozwigzal w koncu ten wezel
i weisnal mi do reki flaszke. — To oznacza, Harriet, ze staniesz sie znowu tg starg
kobietg, ktora bytas$ przed swoja cudowna przemiana.

—Jak to...?

— Aha, wreszcie sie obudzila$ — stwierdzit posepnie.

— Wiedzialem, ze cie to ruszy.

Poczulam, ze oczy zachodzg mi lzami. Po tym wszystkim, co przeszlam, mam
wroci¢ do punktu wyjscia, i to akurat teraz, gdy udalo mi sie uciec od Harleya?
Tyle trudu — i wszystko na nic? To niesprawiedliwe!

— I co? Czy nic sie juz nie da zrobi¢? — spytalam po chwili milczenia.

— Owszem, jest pewien sposob, tym razem jednak wszystko zalezy od ciebie.
Teraz ty musisz zrobi¢ co§ dla mnie — odrzekl enigmatycznie, wyraznie
rozkoszujac sie tg chwilg. — Chyba nie wycofasz sie z tego, co mi zadeklarowala$
pare minut temu?



— Co mam zrobic?

— Jeszcze sie nie domyélila§? Dano mi czas do pélnocy na udowodnienie, ze
nasz pakt nie byt czysta strata sit isrodkow. Musze przekona¢ moich
przelozonych, ze mimo takich czy innych odchylek jeste$ totalnie zepsuta,
zaprzedana piektu duszg i cialem, rozumiesz?

Do ponocy? Obrocitam sie do tylu, aby spojrzeé na zegar Scienny — i omal nie
spadlam z krzesla: zapomnialam, ze nadal mam zwigzane nogi. Pie¢ minut. Do
poocy zostalo zaledwie pie¢ minut.

Slyszac trzask opuszczanego suwaka, spojrzalam znow na Mefista: drzacymi
rekami konczyt rozpina¢ spodnie. Twarz mial czerwong, na szyi gwaltownie
pulsowaly mu nabrzmiale zyly.

— Tylko tak moge to udowodnié¢ — o§wiadczyl z determinacja. — Na nic innego
nie ma juz czasu. — Z pos$piechem rozgarnal spodnie, z ktéorych wychyneto co$
oblego i wielkiego jak zeppelin.

— Nie chce! — wrzasnelam dziko.

— Nie masz wyboru. Lada chwila zjawi sie tu Harley. Beze mnie sie go nie
pozbedziesz.

— Poczekaj! — Obronnym gestem wyciggnelam rece, aby go odepchna¢, gdyby
probowal sie zblizy¢. Jaka mam gwarancje, pomyslalam, ze pomozesz mi uciec,
gdy przystane na twoje warunki? Czy powro6t do postaci Harriet naprawde bylby
gorszy od pozycia z Harleyem Brightmanem? Moze wcale nie byloby to takie
straszne?

— Na miloé¢ boska, Harriet! Prosze cie! — wydyszal Mefisto, padajac przede
mna na kolana. — Nie mozesz mnie tak pograzy¢...

Wskazowki zegara powoli pelzly naprzod.

»Stancie ruchome sfery niebios! Czas niechaj stanie, by nie przyszla poimoc”,
zadzwieczaly mi w uszach slowa Fausta.

Tak, ale Faust Marlowe’a nie mial zadnego wyboru. On od poczatku skazany
byt na potepienie, ja natomiast zrozumialam w tym momencie, ze oto dano mi
szanse uwolnienia sie od Harleya — pod warunkiem ze starczy mi na to odwagi.
Bo cena byla wysoka: mlodo$¢ i uroda wzamian za wolnoé¢é. Czy potrafie sie
zdoby¢ na taka wymiane? Zy¢ znéw zyciem Harriet, teraz gdy wiem juz przeciez,
jak smakuje bogactwo i stawa? Balam sie tego, co mnie czeka, ale na wahania nie
bylo juz czasu.

— Nie przyjmuje twojej propozycji — powiedzialam cicho, lecz dobitnie.

— Co?! — Wida¢ bylo, ze mi nie uwierzyl. — Nie mozesz sie nie zgodzi¢!



— Alez moge! — Skrzyzowawszy rece na piersiach, wyzywajaco spojrzalam mu
w oczy. — To ty nie mozesz nic zrobi¢. Sila mnie nie wezmiesz. Gwalt by sie nie
liczyl, prawda?

Sekundy plynely — mialam wrazenie, ze slysze, jak odchodza w niebyt.

— Ty suko! — Z wéciekloScia rzucil sie naprzéd, jakby mnie chcial u§miercic,
lecz wlasnie w tej chwili zegar na wiezy koScielnej zaczal wybijaé¢ péinoc. Rozlegl
sie suchy trzask, w powietrzu zawirowatl deszcz iskier, a Mefisto... Mefisto raptem
znieruchomial. Jakby co$ osadzilo go wmiejscu tuz przed moim krzeslem.
Patrzyliémy na siebie w milczeniu, sluchajac uderzen zegara odmierzajacego
powoli, acz nieublaganie ostatnie sekundy mijajacej doby: dziesie¢, jedenascie,
dwanascie!

Nieruchoma posta¢ wydala zdlawiony okrzyk irunela ciezko na podloge.
W pokoju zapachnialo siarka. Spojrzalam na lezacego umych stép Mefista
i ogarnela mnie zgroza. Zaczely nim targa¢ straszliwe konwulsje. Cialo na rekach
i twarzy poruszalo sie w taki sposob, jakby pod skoéra roily mu sie setki owadéw,
glowa gwaltownie przetaczala sie z boku na bok. Skurcze po chwili ustaly i teraz ja
z kolei wydalam przerazliwy okrzyk: zamiast mlodej urodziwej twarzy zobaczylam
oblicze zgrzybialego starca. Z trudem otworzyl bezzebne usta, z ktérych pociekly
mu strumyczki §liny.

— Niech cie szlag... — wymamrotatl drzacym glosem. — Widzisz, co zrobitas?

Czujac w calym ciele dziwne laskotanie, spojrzalam teraz po sobie. Mefisto
moOwil prawde: czar przestal dziala¢. On wrécil do swego prawdziwego wieku —
ija réwniez. Tyle ze ja na widok znajomych ksztaltow — tu io6wdzie troche
obwislych, ale jakze swojskich! — wydalam westchnienie ulgi. Nareszcie koniec
koszmaru. Dobrze by¢ znowu Harriet!

Jeszcze nie zdazylam oswoi¢ sie z sytuacja, gdy klucz zgrzytnal w zamku i kto$
z rozmachem otworzyt drzwi.

— Jest tutaj! Teraz mi wierzysz? — krzyknat David, wpadajac do $rodka, i nagle
stanal jak wryty.

— Moj Boze! — wychrypial Harley, rozgladajac sie po pokoju. — Czy$ ty
zwariowal? Przeciez to jaki§ burdel! Po co mnie tu przywlokles? Czy to jaki$
oblgkany dowcip?

— Przepraszam — mruknal David, wycofujac sie na korytarz — musialem
pomyli¢ pokoje.

Po krotkiej, acz gwaltownej sprzeczce z Harleyem ponownie otworzyt drzwi.

— Jeszcze raz przepraszam za najscie — powiedzial zubolewaniem,



spostrzeglam jednak, ze myszkuje wzrokiem po katach. Przez moment przygladal
mi sie podejrzliwie, po czym zwolna pokrecit glowa. — Absolutnie tego nie
rozumiem. To jaka$ sztuczka. Kto$ tu chce mi zrobi¢ wode z mozgu...

— Twoja chora wyobraznia! — histerycznie krzyknal jego brat, zhukiem
zamykajac drzwi. — Czy ty nie masz serca? Nie rozumiesz, co ja dzi§ przezylem? —
moOwil z coraz wiekszym oburzeniem. — Moja zona lezy martwa na dnie morza,
aty mi opowiadasz wyssang z palca historyjke, ze ona zyje! Powiniene$ zbadaé
sobie glowe! Wiesz, kto ty jestes? Géwniarz!

— Nie mow tak do mnie! Wypraszam sobie takie epitety!

— A mnie to gowno obchodzi! Za dlugo pozwalalem ci na wszystko! Robile$ ze
mna3, co chciales, ale z tym juz koniec! Od dzisiaj bedzie inaczej...

Odczekalam, az sobie po6jda, itroche nerwowo podeszlam do lustra.
Niepotrzebnie sie denerwowalam. Widok znajomej twarzy wzbudzil we mnie
takie uczucia, jakbym po dlugiej rozlace odnalazla kogos bliskiego.

— Cze$¢, Harriet — powiedzialam do swego odbicia. — No, no, nie rob takiej
miny, przyrzekam, ze tym razem bede traktowac¢ cie o wiele lepie;j.

Zaczelam sie ubiera¢, badajac przy okazji poszczego6lne fragmenty swego ciala.
Zdumiewajace, ze odtworzono je tak dokladnie... Wszystko bylo na swoim
miejscu — kazda plamka, kazda najmniejsza zmarszczka. Dziwilam sie teraz sama
sobie: z jakiego powodu tak chcialam sie pozbyc¢ tej swojej cielesnej powtoki? Nie
byta doskonala, ale przeciez stuzyla mi wiernie przez dlugie pie¢dziesiat lat. Nigdy
mnie nie zawiodla, a ja, niewdzieczna, wymienilam ja na nowszy model.

Podchodzac do szafy po reszte rzeczy, uswiadomilam sobie z przyjemnoscia,
ze kostka juz mnie nie boli ize czuje sie naprawde doskonale. Tak krzepko
i zdrowo jak nigdy w ciggu ostatnich miesiecy.

Mefisto nadal lezal na podlodze. Z rozpietego rozporka zalo$nie wyzieraly
smetne resztki dumnego zeppelina. Kiedy pociggnelam go za rekaw, by
sprawdzi¢, czy zyje, jeknal cicho.

— Wstawaj, dziadku. — Lito$ciwie pomoglam mu usia$¢. — Masz, pokrzep sie
troche i oporzadz — powiedzialam, wtykajac mu w reke piersiowke. — Musimy sie
stad ulotnié, je$li chcemy unikna¢ klopotliwych pytan. Chyba juz nie umiesz
przenikac¢ przez mury, bedziesz wiec musial doczlapaé¢ do windy. Mam ci pomoc?



ROZDZIAL 20

Zabralam Mefista do baru przy promenadzie, gdzie zamowilam dwie duze
grappy.

— Nie zostawiaj mnie tutaj — wychrypial, $ciskajac kurczowo szklanke
w pomarszczonych palcach. Ledwie starczalo mu sily, zeby ja podnies¢ do ust. —
Nie umiem nawet... — Reszte wymamrotal tak slabym szeptem, ze nie
doslyszalam.

— Czego nie umiesz? — Pochyliwszy sie naprzéd, poczutam, ze bije od niego
niemily odor zgnilizny. Jakby juz sie zaczynal rozkladacé.

— ...nawet moéwi¢ po wlosku — wydyszal. Powoli siegnal reka do swej chudej
szyi iniespokojnie obmacal obwisle faldy pomarszczonej skory. Z kazda chwilg
wydawal sie starszy.

— Powiniene$ byl pomysle¢ o tym wczesniej. Na nauke miale$ dosy¢ czasu —
odrzeklam, podnoszac szklanke.

— Na zdrowie!

— Alez Harriet...

— Musze juz i$¢ — powiedzialam twardo, kladac na stole gar$¢ monet. — Tyle
powinno wystarczy¢ za drinki. Przykro mi, Mefisto, ale teraz juz musisz radzi¢
sobie sam.

Zaczal wywija¢ rekami, rozpaczliwie usitlujgc mnie zatrzymadé, nie potrafil juz
jednak nawet sam sie podnie$é. Wyczerpany swa chybiona akcja osunat sie ciezko
na krzeslo, lapigc powietrze jak ryba.

— Poczekaj... — wydyszal gniewnie.

— Bywaj, dziadku — rzucilam z uémiechem. — I lepiej sie nie nadwerezaj!

Idac promenada na postdj taksowek, stwierdzitam zulga, ze mezczyzni
przestali sie za mna ogladaé. Nikt juz nie zwracal na mnie uwagi. Bylam teraz
zwykla kobieta w Srednim wieku, anonimowg i tak pospolita, ze az niewidzialna.

Znalazlam kierowce znajacego na tyle angielski, ze moglam sie znim
potargowaé o stawke za kurs do Genui. Kiedy dobiliémy targu, pozostalo mi
jeszcze akurat tyle pieniedzy, ze starczylo na bilet lotniczy do Anglii. Jako Cindy
nie mialabym odwagi lecie¢ samolotem; okazujac jej paszport, zostawilabym po
sobie zbyt wyrazne §lady. Zamierzalam przejecha¢ pociagiem calg trase z Genui
do kanalu La Manche, liczac, ze po drodze zdolam jako$ rozwigzaé klopotliwy
problem: w jaki spos6b dostac sie do Anglii bez paszportu? Teraz nie musialam



sie tym martwi¢ — jako Harriet moglam podr6zowa¢ dowolnym S$rodkiem
lokomocji.

Wolalam siedzie¢ do rana na genuenskim lotnisku, niz spedzi¢ reszte nocy
w Santa Margherita. Chcialam jak najpredzej wyruszy¢ do domu — pierwszym
porannym lotem do Londynu.

Przejezdzajac obok baru, spostrzegtam w ogrodku skulona postaé Mefista.
Siedzial nieruchomo wtej samej pozycji, wktérej go zostawitam. Gdyby byl
czlowiekiem, pomyslalabym, ze juz nie zyje, ale on przeciez byl diablem...

Dzien poézniej wezesnym popotudniem bylam juz wdomu. Odebralam
z przechowalni walizke znieodpowiednimi teraz dla mnie rzeczami Cindy
iraznym krokiem ruszytam na wzgoérze. Na High Street jak zwykle o tej porze
roilo sie od ludzi objuczonych torbami pelnymi zakupow. Wszystko wygladalo tak
swojsko! Cieple promienie slonca odbijajace sie wszybach wystawowych
i gladkich kamieniach bruku niosly zapowiedz bliskiego juz lata. Mimo zmeczenia
poczulam przyplyw optymizmu; nikt mnie nie $ciga, jestem wolna, moge znéow
decydowaé o sobie i swoim zyciu. Gdybym pozostala w skoérze Cindy, byloby to
niemozliwe. Podjelam wlasciwa decyzje!

W mieszkaniu nic sie nie zmienito od mojej ostatniej wizyty — na wycieraczce
pojawila sie tylko nowa kupka brazowych kopert. Elektrownia, gazownia,
wodociagi, zaklad oczyszczania miasta domagaly sie zaplaty za swoje uslugi,
grozac rychlym ich zawieszeniem wrazie niedopehlienia tego obowiazku.
Gospodarz zadal uiszczenia czynszu. Wrzucilam to wszystko za sterte ksigzek
i poszlam prosto do t6zka. Rachunki moga poczeka¢ — mam wazniejsze rzeczy do
zrobienia. Nie wpada sie w panike z powodu pisma z gazowni, kiedy czlowiek
wyrwal sie ze szponow samego diabla.

Spalam jak susel od popoludnia do rana, apotem dlugo moczylam sie
w wannie, wyobrazajac sobie, ze razem zwoda imydlem splywaja ze mnie
wszystkie przezycia ostatnich miesiecy. Ukonczywszy ten swoisty rytual
oczyszczajacy, zaczelam walesaé sie nago po mieszkaniu, rozkoszujac sie jakze
wspanialym uczuciem, ze moge zndéw robi¢ wszystko, co mi sie zywnie podoba!
Samotnos¢, ktorej kiedys tak nienawidzitam, wydawala mi sie teraz istnym darem
niebios.

Gdy juz sie tym nacieszylam, uznalam, ze pora stawi¢ czolo Swiatu — i poszlam
odwiedzi¢ Sally.

— Harriet! Wrécila$! — wykrzyknela rado$nie, rzucajac mi sie na szyje. — A juz
my$latam, ze nigdy cie nie zobacze!



— Jarowniez — mruknelam pod nosem.

— Alez wspaniale wygladasz! Ten urlop dokonal cudu! Ubylo ci dziesie¢ lat!

Sally troche przesadzila, ale rzeczywisScie wygladalam lepiej niz dawna
Harriet. Mialam teraz znacznie zdrowsza cere izupelie inny wyraz twarzy.
Zniknelo z niej wieczne zniechecenie i gorycz. Nic dziwnego — chcialo mi sie zy¢.

— Och, Harriet, mam ci tyle do powiedzenia! Po twoim wyjezdzie troche sie
tutaj zmienilo — powiadomita mnie Sally, gdy zasiadly$émy do pogawedki.

Po raz wtory wystuchalam opowiesci o burzliwym rozstaniu z Duncanem, tym
razem jednak moglam we wlasciwy sposdb reagowacé na jej wyznania.

— Och nie, nie musisz mi az tak wspoélczu¢ — zaprotestowala ze Smiechem. —
Z poczatku faktycznie bylo mi ciezko, ale najgorsze mam juz za soba i wiesz, co ci
powiem? Nie tylko za nim nie tesknie, ale zaczynam czu¢ sie szcze$liwsza niz
kiedykolwiek!

— Dlaczego nic mi nie méwitas? Bylam pewna, ze jeste§ z nim szczeSliwa.
Sprawiali$cie wrazenie idealnej pary.

— Wiesz, jak to jest... Nikt nie lubi przyznawa¢ sie do porazki.

— Nie masz pojecia, jak ci zazdro$citam — powiedzialam impulsywnie.

— Alez Harriet — Sally zrobila wielkie oczy — to ja zazdroScitam tobie! Bylas
taka niezalezna, aja... Ja tkwilam wtym rozpadajagcym sie malzenstwie,
uczepiona rekami i nogami takiego gnojka jak Duncan, bo... wstyd mi to teraz
przyznac, balam sie zosta¢ sama... — Zamilkla bezradnie, proszac mnie wzrokiem
0 wsparcie.

— Och, Sally, nie ma sie czego wstydzi¢.

— Wiesz, gdyby nie ty, chybabym nie miala odwagi go rzuci¢. Zrobilam to
tylko dzieki temu, ze byla§ dla mnie przykladem. Chcialam by¢ panig siebie,
decydowaé o swoim losie, zamiast wcigz liczy¢ na to, ze kto$ inny rozwiaze moje
problemy. Bylam pewna, ze tobie nikt taki nie jest potrzebny ize jest ci z tym
bardzo dobrze. No i popatrz — westchnela — po tym, co mi powiedzialas, widze, ze
sie mylilam. Przez my$l mi nie przeszlo, ze mozesz by¢ nieszcze$liwa. Nadal tak
jest?

— Teraz juz nie — odrzeklam zu$miechem. — Ten wyjazd pomoglt mi
zrozumiec¢ wiele rzeczy... Nauczylam sie inaczej patrze¢ na zycie.

— Czekaj, zapomnialam ci oczym$§ powiedzie¢! Ta Amerykanka, ktora
poznala§ na Barbados, pani Brightwater czy jako$ tak, byla niedawno u mnie
i wyobraz sobie, obiecala mi robote! Na razie nic jeszcze z tego nie wyszlo, ale kto
wie... Och, Harriet, to strasznie milo z twojej strony, ze zechciala§ mnie polecic tej



pani! Mozesz mi zdradzi¢, co takiego jej powiedziala$, ze wybrala akurat mnie?
Musialo to zrobi¢ na niej wrazenie!

— Och, nic wielkiego, powiedzialam jedynie prawde. — Poczulam sie winna, ze
nie zalatwilam tej sprawy z Harleyem. Szkoda. Sally bedzie zawiedziona. — A co
do rekomendacji... Jestem pewna, ze ty na moim miejscu zrobilaby$ dla mnie to
samo.

— Czy Andrew wie, ze wrocilas? — spytala Sally, spogladajac na mnie znaczaco.
— Wyobrazam sobie, jaki bedzie uszczesliwiony, kiedy cie zobaczy!

— Nie, jeszcze nie wie, ale wkrotce sie dowie — teraz ja uSmiechnetam sie
znaczaco. — Chce mu zrobi¢ niespodzianke.

Najpierw jednak musialam odwiedzi¢ biblioteke. Z tym miejscem wigzalo sie
tyle wspomnien. Czulam, ze musze sie z nimi zmierzy¢.

— Harriet! — uslyszalam radosny okrzyk, gdy nastepnego ranka ostroznie
zajrzalam do wypozyczalni.

Podekscytowana Cynthia Hoskins czym predzej podniosta klape kontuaru
i wetkngwszy swoj datownik w reke pomocnicy, wybiegla mi na spotkanie.

— Gdzie$ ty byla? Wszyscy zachodziliSmy w glowe, co sie z toba stalo!

— Nie wiedzialam, ze pracownik wyslany na emeryture ma obowigzek
spowiadac sie ze swych poczynan — odrzeklam oschle.

Cynthia sploneta rumiencem.

— Och, moja droga, to byl straszny blad. Nie masz pojecia, jak wszyscy za toba
tesknimy! Wiedzieliémy od poczatku, ze ta panna ,gorgce majtki” tak nadaje sie
do tej roboty jak ja do baletu i oczywiscie mieliSmy racje...

— Panna ,,gorace majtki”?

— No, ta mala zolza, Annette Baker — zachichotala Cynthia. — Pamietasz, jak
krecila tytkiem? Wszyscy po cichu tak ja nazywali. A kiedy ten skandal trafil do
gazet...

— Jaki skandal?

— Musiala$§ przeciez otym czyta¢! ,Advertiser” wywalil artykul na cala
pierwsza strone! Och - zajaknela sie nagle, widzac moja mine — chcesz
powiedzieé, ze ty nic nie wiesz?

— O czym? — spytalam, thumigc niecierpliwo$¢. — Zapomnialas, ze mnie tu nie
bylo? ,Surrey Advertiser” nie dociera jeszcze do LA.

— LA? Byla$§ w Los Angeles? — Cynthia szeroko otworzyla oczy. — Och, Harriet,
musisz wszystko mi opowiedzieé!

— Najpierw ty mnie. — Jesli cokolwiek sie tu zmienilo, to na pewno nie



Cynthia Hoskins. Nigdy nie umiala przejs$¢ prosto do rzeczy.

— Och, no dobrze. Wiec tak: dzial ,Zycie inauka” zostal zlikwidowany.
ChodZmy, zaraz ci pokaze! — zawotlala, biorac mnie pod ramie. — Ach, gdzie ja
mam glowe, ty przeciez nie widzialas, jak to wygladalo za rzadow tej Baker, wiec
nie zauwazysz roéznicy... Wszystko wrocilo do takiego stanu, jaki istnial przed
twoim odejsSciem.

Rzeczywiscie. Caly obszar dawnego krdlestwa panny Baker zajmowaly znow
polki z ksigzkami, ajedynym $ladem jej dzialalnosci byly sfatygowane rosliny
doniczkowe, ustawione w dodatku tak niefortunnie, ze nieuwazny czytelnik mogt
tatwo sie o nie potknac.

— Nie mieli§my serca ich wyrzucic — wyjasnila Cynthia tonem
usprawiedliwienia — a nowy kierownik lubi rosliny, wiec niech sobie stoja.

Nowy kierownik? Kosztowalo mnie to troche trudu, ale w koncu wyciaggnelam
zmej wszystkie szczegély. Mialam racje co do tej malej zdziry! Ona ibyly
kierownik zostali przylapani in flagranti przez zone pana kierownika, ktéra dosy¢
szybko zaczely niepokoi¢ jego pdzne powroty z pracy. Okazalo sie, ze sofa w dziale
,Zycie i nauka” sluzy bynajmniej nie sluzbowym celom. Kiedy miejscowa gazeta
ujawnila te gorszace fakty, oburzeni obywatele Guildfordu zazadali
natychmiastowej kontroli calej dzialalnoSci biblioteki. Wtedy to wyszlo na jaw, ze
w sieci komputerowej panuje totalny balagan. Praktycznie rzecz biorac, system
przestal funkcjonowac.

— Okazalo sie, ze to ona narobila takiego bigosu. Ataka byla madra! —
pogardliwie stwierdzila Cynthia. — Zniknela polowa glownego Kkatalogu,
wyobrazasz sobie? Znaczna cze$¢ kartoteki czytelnikbw rowniez. MusieliSmy
wroci¢ do recznego wypelniania kart, co mnie osobi$cie nawet odpowiada. Ja tam
wole starg poczciwa karte od tych wymyslnych nowinek.

Poczulam sie cholernie winna. Nie przypuszczalam, ze kasujac pare plikow
panny Baker, narobie az takich szkéd. Swoja droga jak sie to mogto stac?

— No wiec mamy tu teraz istne urwanie glowy! — kontynuowala Cynthia. —
Kierownik wciaz jeszcze nie znalazl nikogo na miejsce Baker, a sam jest taki zajety
porzadkowaniem sieci, ze nie ma nawet czasu tak zaplanowaé¢ dyzurow, zeby
czlowiek wiedzial, na czym stoi. Méwie ci, nikt teraz nie wie, od ktérej do ktorej
pracuje!

— Poczekaj, wiec Annette Baker odeszla?

— Tak, z miejsca ja wywalono — odrzekla Cynthia nie bez satysfakeji — i nikt
tutaj za nig nie placze.



— Aja myS$lalam... — ze wszyscy ja lubia. Nie powiedzialam tego glo$no, bo
zaczelam zdawac sobie sprawe, ze moje dawne sady o Swiecie iludziach nie
zawsze chyba byly trafne. Gdybym nie byla taka zgorzkniala, tak pelna zalu nad
soba, na wiele rzeczy patrzylabym pewnie inaczej. Moze by sie nawet okazalo, ze
nie wszyscy sq mi niezyczliwi.

— Och, Harriet, wla$nie co$ przyszlo mi na my$l! Przeciez ty by$ mogla do nas
wrocié! Tak $§wietnie radzisz sobie z komputerem, znasz caly system i w ogole...
Ty by$ umiata doj$¢ z tym do ladu! To praca w sam raz dla ciebie!

— Myélisz, ze to mozliwe? — Prawda, ze potrzebowalam pracy, ale o powrocie
do biblioteki nie $mialam nawet marzy¢.

— Alez tak! Ten nowy kierownik to bardzo przyzwoity czlowiek! — zarliwie
zapewnila mnie Cynthia. — Chodzmy do niego! Co ci szkodzi spyta¢...?

Wychodzac po godzinie na ulice, moglam sobie powiedzie¢, ze mdj pobyt
w szeregach bezrobotnych niebawem dobiegnie konca. Gdy tylko zarzad
biblioteki zatwierdzi ma kandydature, co zdaniem nowego szefa bylo czysta
formalno$cig, zostane przywrécona do pracy, i to na jakich warunkach! Przedtem
bylam tylko szeregowa bibliotekarka, ateraz mialam obja¢ nowo utworzone
stanowisko glownej specjalistki do spraw informatyki, zpensja znacznie
przewyzszajaca moje poprzednie zarobki, co — nie ukrywam! — jeszcze bardziej
poprawilo mi nastroj.

Zadzwonilam do Andrew, lecz kiedy podniost stuchawke, natychmiast
odwiesitam swojg. Chcialam sie tylko upewnié, ze jest w domu, i od razu zlozyé¢
mu wizyte, bez czekania na zaproszenie. Tak bylo kiedys. Teraz nie zamierzalam
traci¢ na to czasu.

— Dobry Boze, Harriet! Myslalem, ze juz nie wrécisz! — wykrzyknal na moj
widok, po czym zamilkl na dluzsza chwile. Patrzyl tylko na mnie takim wzrokiem,
jakby nagle zobaczyt ducha.

Poczulam, ze opuszcza mnie pewno$¢ siebie. Moze przyszlam nie w pore,
moze nie jest sam...?

— Moge przyj$¢ kiedy indziej, jesli jeste$ zajety...

— Och nie, skadze! Prosze cie, wejdz! — Z poSpiechem odstapil na bok, aby
mnie wpusci¢ do holu. — Ja po prostu... Po prostu mnie zaskoczylas. Tyle czasu
nie dawala$ znaku zycia... Gdzie$ ty byla, na lito$¢ boska?

— Och, troche podrézowalam... Los Angeles, Barbados i tak dale;j.

— Barbados? — powtorzyl z ostupieniem. — O nieba, az tam cie zanioslo? Nie
wiedzialem, ze masz w sobie tyle fantazji... No, no, musiala to by¢ ogromna



odmiana po starym i nudnym Guildfordzie.

— Rzeczywiscie — rzucilam z uémiechem.

— Swietnie ci to zrobilo. W pierwszej chwili prawie cie nie poznalem...
wygladasz o dziesie¢ lat mlodziej — dodal z pewnym zaklopotaniem.

Nie przybylo mi od tego pewnoSci siebie, przeciwnie, przyszto mi na mysl, ze
gdy ostatnio ogladalam ten pokoj, bytam mloda ipiekng dziewczyna, a teraz...
teraz jestem znowu stara platoniczng przyjaciotka Andrew. I co dalej? Powrdcimy
do dawnych stosunkéw — pieczenia placuszkow irozmoéw o literaturze — aja
nadal nie bede umiala tego zmienié? A juz mi sie wydawalo, ze stalam sie inng
Harriet, ktéra nie popadnie w swoje dawne bledy, myslalam, bladzac wzrokiem
po zimnym kominku iwielkim drewnianym widelcu lezagcym na palenisku.
Poczulam, ze go nie lubie; byl nieodlacznym elementem naszych rytuatow
towarzyskich, ktoére tylko niepotrzebnie zaprzataly Andrew, utrudniajgc nam
przez to prawdziwe porozumienie. Zamiast zajac sie sobg, piekliSmy placuszki.

— Napijesz sie herbaty? — spytal Andrew, nerwowo skubigc wyro$nieta brode.
Dawno jej juz chyba nie przycinal.

— Czy na pewno ci nie przeszkadzam? — Spojrzalam wymownie na sterte
papierow pietrzaca sie na stoliku.

— Och, nie! To moze poczekaé — odrzekl ze $miechem, w ktérym jednak
wyczulam odrobine zaklopotania. Czyzby co$ sobie przypomnial? Te wieczory,
kiedy dawal mi do zrozumienia, ze powinnam juz sobie i$¢?

Widzac, jak ustawia na stole swe herbaciane przybory, pomys$lalam ze
szczypta ironii, Ze nie ma w tym nic z preludium do powie$ciowej sceny miltosnej,
za§ on sam, zaniedbany, starzejacy sie mezczyzna po uszy zagrzebany
w ksigzkach, wniczym nie przypomina romantycznego amanta — ajednak
ogarnela mnie ogromna czuto$é. Jak bardzo ten staro$wiecki, niedbale ubrany
Andrew roéznil sie od Harleya! Dla niego liczyly sie nie etykiety z nazwiskami
stynnych projektantow — pewnie by nawet nie wiedzial, co to za ludzie — ale
rzeczy nieporoOwnanie wazniejsze, takie, o jakich Harley nie mial bladego pojecia.
No, choéby ksigzki. Ksigzki Andrew mialy sfatygowane okladki, mndstwo luznych
kart io$lich uszu, ale on by nie mogl bez nich istnie¢, ajaka wartos¢
przedstawialy dla Harleya te nieskazitelnie czyste, kosztownie oprawne tomy,
lezace grzecznie na potkach? Wylacznie merkantylna.

Mo6j Andrew... Przez cala droge z Genui wyobrazalam sobie, jak to bedzie,
kiedy sie spotkamy. Myslalam o tym z nadzieja, lecz i pewna doza niepokoju. To,
co powiedzial Cindy, dodawalo mi otuchy, jednakze caly ten incydent przyprawiat



mnie o sprzeczne uczucia. Tym staranniej probowalam przygotowaé sie na to
spotkanie. ,,Wyrezyserowalam” je w mys$lach, powtarzajac po wielekro¢ wszystko,
co mu powiem, co on powie mnie i czym sie to skonczy. Kazde z tych zakonczen
wygladalo troche inaczej, ale wszystkie byly szcze$liwe, ateraz gdy naprawde
byli$émy juz bliscy szczesliwego finalu, sprawa nagle utknela w martwym punkcie.
On krzatal sie nerwowo kolo stolu ztym $miesznym czajnikiem w reku, aja
patrzylam na niego — i nie moglam wykrztusi¢ stowa! Dlaczego on nic nie mowi?
Moze to, co wyjawil Cindy, przestato by¢ aktualne? Od tego czasu mogl przeciez
zwigzac sie z inng kobieta. Moze wrécitam za p6zno?

Przypadkiem spojrzalam znéw na ten widelec i nagle u§wiadomitam sobie, ze
zaczynam wpadaé w stare koleiny. Wahania, watpliwoSci, obawy! Czyz nie one
staly sie przyczyna moich niepowodzen? Do Ucha, jesli nic nie powiem, wszystko
pozostanie po staremu, a ja bede nadal dawna zakompleksiong Harriet! Trzeba
cos$ zrobi¢.

— Andrew — powiedzialam miekko, biorac go za reke — zostaw te herbate.
Mam ochote na co$ innego. Lagodnie objelam go wpdl, przyciaggnelam do siebie
i pocalowalam w usta. Na moment zesztywnial; trwalo to moze sekunde, ale ja
wtym czasie zdazylam juz prawie wpa$¢ wrozpacz: c6z ze mnie za idiotka!
Uroilam sobie, ze mnie kocha, zrujnowalam nasza przyjazn, to koniec! I wtedy
nagle oddal mi pocalunek.

— Harriet — szepnal, oplatajac mnie ramionami — moja najdrozsza Harriet.

ZatoczyliSmy sie na stolik, stracajac z tacy filizanke, ktora jednak w ostatniej
chwili udalo mi sie uratowac. Wyjal mi ja z reki i wrzucil do kosza na $§mieci.

— Do diabta z herbatg! A ze mnie skoniczony cymbal! Tyle lat parzylem te
ghupig herbate, zamiast robi¢ catkiem co innego!

Kochaliémy sie na sofie — ztak zdumiewajacym brakiem skrepowania
i wszelkiej troski o nieromantyczne szczeg6ly, ze nawet nie przyszlo mi na mysl
zastanawia¢ sie nad tym, czy moéj ukochany zdjal skarpetki.

— Kocham cie, Harriet — wyszeptal.

— Ja ciebie tez. — Tak, to byla prawdziwa milo$¢, co§ zupelie innego niz
zwigzek z Harleyem, niz te falszywe uczucia, ktore swoimi sztuczkami wyzwalal
we mnie Mefisto. Nareszcie bylam szczesliwa. Kto§ w koncu docenil mnie
z wlaSciwych przyczyn, kto$, kto naprawde wiedzial, jaka jestem. M6j Andrew.

Pozwolilam mu péZniej zaparzy¢ $wiezg herbate.

— Wyjdziesz za mnie? — zapytal, podajac mi filizanke.

— Nie.



— Jak to...? — Wida¢ bylo, ze sprawilam mu przykros¢.

— Kocham cie, Andrew, ale moze sprobujmy pozy¢ z sobg najpierw bez tych
formalno$ci? Zobaczmy, jak nam pojdzie. Chyba nie myslisz, mo6j drogi —
dodalam zartobliwie — ze przez wszystkie te lata marzylam jedynie o praniu
twoich skarpetek?

Moze tylko tak mi sie zdawalo, ale mialam wrazenie, ze przyjal to z wyrazna
ulga.

— Oboje potrzebujemy wlasnej przestrzeni zyciowej — powiedzialam juz serio.
— Wiesz, ta podréz nauczyla mnie wielu rzeczy.

— Coz, moze rzeczywiscie bylaby to dla nas zbyt radykalna zmiana trybu zycia
i przyzwyczajen. Czy wobec tego pozwolisz zaprosi¢ sie na kolacje?

OczywiScie ze pozwolilam. Wspoélne kolacje zdarzaly nam sie i dawniej, ta
jednak byla calkiem inna. Blisko$¢ fizyczna sprawila, ze stopniala cala rezerwa,
ktéra zawsze dotad zamykala usta zaréwno mnie, jak ijemu. W ciggu tego
jednego wieczoru dowiedzialam sie o Andrew znacznie wiecej niz przez dziesie¢
lat naszej przyjazni. Zrozumialam, ze swoim zwyczajem wyposazylam go
w typowo powieSciowe cechy. Widzialam wnim przystojnego, zlekka
ekscentrycznego profesora uniwersytetu, ktéry zna odpowiedzi na wszystkie
mozliwe pytania. Wierzylam przy tym naiwnie, ze gdy nawigze znim blizsze
stosunki, natychmiast w czarodziejski w sposéb uzyskam dostep do jakiej$
tajemnej skarbnicy, z ktérej Andrew czerpie madro$¢ zyciows, ize od tej chwili
stane sie tak silna, samowystarczalna i pewna siebie jak on. O tym, ze bylam
w bledzie, przekonala mnie dopiero ta kolacja. Okazalo sie, ze Andrew czuje sie
rOwnie samotny jak ja, ze nekaja go te same leki, ze tak naprawde wcale sie od
siebie nie r6znimy. Zrozumialam, ze nasz zwigzek nie stanie sie cudownym
remedium na moje zyciowe klopoty, czulam jednak, ze u boku Andrew latwiej mi
bedzie je znies¢.

Na zmartwienia juz wkrétce zabraklo mi czasu. Przyjeto mnie do biblioteki,
gdzie od razu wpadlam wwir pracy. Zadanie, ktére mi powierzono, byto
wystarczajaco trudne, aby zmobilizowaé¢ cala ma ambicje, ipewnie dlatego
zaczelo mi sprawia¢ wielky satysfakcje. Po raz pierwszy w zyciu autentycznie
cieszylo mnie to, co robie. Odkad udowodnilam, ze znam sie na rzeczy, zaczeto
traktowa¢ mnie calkiem inaczej niz dawniej. Zyskalam ogblny szacunek.

Przekonalam sie z ulgg, ze nie ja jedna ponosze wine za te fatalng awarie.
Skasowanie kilkunastu plikow bylo zupelnym drobiazgiem w poréwnaniu ze
szkodami, ktérych narobila Annette Baker, probujac nieudolnie ukryé¢ ich



znikniecie. Odbudowa calego systemu wymagala wiedzy i umiejetnoéci, ktérych
nie uczono mnie na zadnych kursach; do wszystkiego musialam doj$¢ sama,
studiujac w wolnym czasie wszelkie dostepne podreczniki, lecz o dziwo, okazalo
sie to znacznie latwiejsze, niz moglam przypuszczaé¢ na podstawie tego, co mi
mowili koledzy.

— To doprawdy zadziwiajace, ze tak szybko zorientowala sie pani, co tu trzeba
zrobi¢ — stwierdzil z podziwem nowy kierownik. — Sam probowatem troche w tym
podluba¢ — dodal, zerkngwszy na ekran zapisany szeregiem polecen — musze
jednak uczciwie przyznaé, ze te urzadzenia to dla mnie tak naprawde wciaz czarna
magia.

Byl sympatycznym mezczyzna po trzydziestce o $wiezej twarzy naiwnego
chlopca. Ztego, co wiedzialam od kolegow, mial dwie zyciowe pasje: botanike
i archeologie.

— Nie mam pojecia, jak to pani robi! — Starsi czlonkowie naszego zespolu na
og6l dos¢ niechetnie odnosza sie do nowych technologii, nie lubig tez zmieniaé
metod pracy. Czesto cytuja mi znane przyslowie, ze starego psa nie da sie nauczy¢
nowych sztuczek.

— Prosze wto nie wierzy¢. Ludzie sie zmieniaja. Na pana miejscu nie
dyskwalifikowalabym ich tak szybko. Jestem pewna, ze bardzo by sie pan zdziwil,
do jakiego stopnia potrafiliby sie zmieni¢ paniscy pracownicy, gdyby rzeczywiscie
tego chcieli. Wszystko jest kwestig nastawienia.

Tak, ale zmieni¢ nastawienie wcale nie jest latwo — moj szef w zasadzie mial
racje. Ilez to lat ja sama bylam wciaz na ,nie”. Musialam dopiero spotkaé sie
z diablem, zeby wyrwaé sie zzakletego kregu czarnowidztwa ibeznadziei.
Wspolczulam teraz kobietom podobnym do dawnej Harriet. Och, gdybym mogla
podzieli¢ sie znimi swoimi doswiadczeniami! Powiedzialabym tym smutnym
istotom, ze maja przed soba mnostwo mozliwosci, trzeba je tylko dostrzec.
Pragnelam je przekonad, ze to malo wazne, jaka sie ma powierzchownos¢, bo liczy
sie tylko prawdziwe piekno, to, ktore plynie z wnetrza.

Ja mialam szcze$cie — moglam przekonac sie o tym w najlepszy z mozliwych
sposobdw, po prostu na wlasnej skorze. To, ze przez chwile zylam zyciem garstki
bogatych i moznych, niewolniczo holdujacych wspoélczesnym kanonom urody,
pozwolilo mi zrozumieé, jak bardzo mylilam sie przez cale lata. My$lalam, ze
mlodosé iuroda automatycznie gwarantuja szczeScie. Tam, wowym Swiecie
pozorow, zobaczylam, ze wcale tak nie jest.

Mefisto, zapewne niechcacy, wySwiadczyl mi jeszcze jedna przystuge.



Z obawy, ze dwukrotna transformacja mogla pozostawi¢ po sobie jakie$
negatywne skutki fizyczne, poddatam sie gruntownym badaniom lekarskim, ktore
jednak ku wielkiej mej uldze nie wykazaly nic zlego. Znajoma lekarka, osoba po
piecdziesiatce, radzila mi tylko jak zwykle troche przyhamowac z piciem.

— Jest pani w znakomitej formie jak na swoj wiek. Nie widze tez nic takiego,
co by moglo wnajblizszym czasie wywola¢ jakie§ klopoty — stwierdzila,
przegladajac raz jeszcze wszystkie moje wyniki na ekranie komputera. — Powiem
nawet, ze ma pani znacznie wiecej szczeScia niz przewazajaca cze$S¢ kobiet.
Zadnych probleméw z menopauza! Przebyla ja pani w rekordowym tempie.

Popatrzylam na nig ze zdumieniem.

— Menopauza? Nie mialam zadnych objawow...

— Chcialabym by¢ na pani miejscu — odrzekla smetnie. — Och, gdyby pani
wiedziala, jak dokuczliwe sa te nagle uderzenia krwi, te bole glowy, to uczucie, ze
czlowiek nosi wsobie bombe, ktéora lada chwila eksploduje! Ale panig to
szczeSliwie omineto. Prosze mi wierzyé¢, kobieta, ktora ma to za soba, moze teraz
dopiero naprawde cieszy¢ sie zyciem. Zycze powodzenia!

Pewnego dnia zadzwonila Sally, tak podekscytowana jak chyba nigdy.

— Pamietasz te Amerykanke, o ktorej ci opowiadalam? No te, ktérg poznatas
na Barbados!

Przytaknelam troche nerwowo: czyzby mialy mnie dopas¢ jakie$ reperkusje
mojego malzenstwa z Harleyem? Nie, to chyba niemozliwe.

— Och, Harriet, ja dopiero teraz skojarzylam sobie, kim ona byla! —
wykrzyknela Sally. — To przeciez ta stynna modelka, co pare miesiecy temu
tragicznie zginela w wypadku, no wiesz, twarz Lapinique! Nie od razu przyszlo mi
to na mysl, bo Zle zapamietalam nazwisko. Nazywala sie Brightman, a nie
Brightwater. Ale ty, Harriet, musiala§ przeciez to wiedzie¢! Czemu mi nie
powiedzialas?

— Sama nie wiem... — sklamalam nieudolnie. — Jako$... wypadlo mi to z glowy.

— Och, Harriet, jeste$ beznadziejna! — Sally parsknela $miechem. — I za to cie
kocham. Ale wracajac do pani Brightman. Jej mezem byl Harley Brightman, ten
milioner, wlasciciel firmy Lapinique. Wszystkie gazety rozpisywaly sie o tym, jak
zakochal sie w zwyklej kelnerce, a pdzniej ja poslubil i zrobil z niej supermodelke.
Zupeknie filmowa historia! Podobna do...

— ,Pretty Woman”? — podrzucilam z uémiechem. Nie mialam pojecia, ze Sally
tak pilnie $ledzila moja kariere.

— Skad wiedzialas, ze mam na mysli akurat ten film? Aha, dala$ sie przytapac!



Teraz mi chyba nie powiesz, ze nie znasz historii Cindy Brightman? — zawolala. —
Wiem, ze zaraz zaczniesz sie tego wypierac, ale ide o zaklad, ze ukradkiem
pochlaniasz rubryki towarzyskie tak samo namietnie jak wszyscy!

— Moze faktycznie jaka$§ wzmianka wpadla mi w oko... Ale czemu opowiadasz
mi to wszystko? Cos sie stalo?

— Tak! Nie zgadniesz, kto do mnie zadzwonil! Harley Brightman! Wyobrazasz
sobie? Chce calkiem od nowa urzadzi¢ swoj dom w Beverly Hills i wiesz, kogo
zaangazowal? Mnie! Pewnie to prawda, co mowila jego zona, ze angielscy
wnetrzarze sa tam teraz w modzie. Podobno przegladajac rzeczy zmarlej, natrafit
na moja wizytowke.

Mimo woli poczulam sie winna na mysl o Harleyu blgkajacym sie samotnie po
wielkim dziwacznym domu. Czy dlatego postanowil odmienié¢ to wnetrze, ze zbyt
bole$nie przypominalo mu Cindy?

— Lece tam w przyszlym tygodniu zobaczy¢, jak to wyglada — o$wiadczyla
Sally. — Wszystkie koszty oczywiScie pokrywa moj zleceniodawca. Och, Harriet,
nie masz pojecia, jaka jestem podekscytowana! Tak dlugo probowatam
wystartowaé o wlasnych silach ijako§ mi nie szlo, ateraz nagle taka szansa!
Nareszcie dopisalo mi szczeScie!

— Ogromnie sie ciesze. — Byla to szczera prawda.

— Wiesz, dziwni sa ci bogacze. Na grobie tej Cindy jeszcze trawa dobrze nie
wyrosla, a on juz sie ozenil. Ta nowa pani Brightman, nawiasem moéwigc, ma do$¢
prostackie pomysly, jesli chodzi o urzadzenie domu. Wszedzie chce mie¢ zlocenia,
czerwone aksamity iinne tandetne ozdob ki. No c6z, jej sprawa, nie moge sie
tylko nadziwi¢, dlaczego ci milionerzy maja zawsze taki kiepski gust.

Harley sie ozenil? Zkim? Na moment zamilklam ze zdumienia, ale juz po
sekundzie bylam prawie pewna, ze wiem, kto zostal nowa panig Brightman. W gre
mogla wchodzi¢ wylacznie jedna osoba.

— Shuchaj, Sally... ta nowa zona... Nie wiesz przypadkiem, jak ma na imie?

— Czemu cie to interesuje? Zaraz, poczekaj, chyba gdzie$ to sobie zapisalam...
Musze poszukaé. — W shuchawce zapadla cisza, po czym dat sie slyszeé¢ szelest
przerzucanych kartek. — Hej, Harriet, znalaztam — oznajmila po chwili Sally. —
Ma na imie Patricia. Pani Patricia Brightman. Och, wyobrazam ja sobie! To
pewnie dziedziczka jakiej$ bajecznej fortuny, no wiesz, dobrze urodzona.

Patricia? Parsknelam $miechem. Trish nie zasypiala gruszek w popiele!
Musiala ostro zabrac¢ sie do rzeczy!

— Co cie tak rozbawilo? — Nie bylam w stanie odpowiedzieé¢, bo ze $miechu



omal nie dostalam czkawki. — Ej, Harriet, co sie z toba dzieje? — zaniepokoila sie
Sally. — Czy aby dobrze sie czujesz?

Nastepnego ranka bardzo owocnie spedzilam godzine, myszkujac
w miedzynarodowych archiwach prasowych poprzez $wiezo zainstalowane lacze
Internetu. Do tej pory powstrzymywaly mnie przed tym jakie$ zabobonne leki,
teraz jednak czulam sie na tyle silna, ze moglam spokojnie zapoznac sie z reakcja
opinii publicznej na $§mier¢ Cindy Brightman.

Nagléwki brzmialy dramatycznie: ,Smiertelny wypadek sltynnej modelki
Lapinique”. ,Tragiczny koniec malzenstwa z bajki”. ,,Prawdziwa Pretty Woman
ginie w katastrofie”.

Opisy samego zdarzenia byly niezwykle oszczedne. Jadac niebezpieczng
gorska drogg, Cindy Brightman stracita w pewnej chwili kontrole nad wozem
i niestety runela w przepasé. To wszystko. Nigdzie nie znalazlam najdrobniejsze;j
wzmianki o przyjeciu i gumowej lalce ani zadnych spekulacji na temat pewnej
kobiety, dziwnie podobnej do Cindy, ktéra tej samej nocy musialo przeciez
widzie¢ kilku mieszkancow Santa Margherita. Wygladalo na to, ze kto$ zadal
sobie sporo trudu, aby informacje o $mierci malzonki Harleya Brightmana
wypreparowac ze wszystkiego, co mogloby traci¢ sensacja.

~Zwlok Cindy Brightman wciaz jeszcze nie odnaleziono”. ,Narodziny legendy:
tragiczna historia stynnej modelki”. ,Wielbiciele zmarlej odbywaja pielgrzymki do
miejsca katastrofy”, pisano w nastepnych dniach. Byta to nader ciekawa lektura.

Z ostatniego z owych artykuléw dowiedzialam sie na przyklad, ze rodzinnym
domem Cindy Brightman byla nedzna przyczepa kempingowa, a jej samej grozito
zejScie na zla droge, przed czym uratowala ja wszakze serdeczna przyjaciotka
z dziecinstwa, imieniem Patricia. Wér6d tekstu zamieszczono zdjecie kilkunastu
kobiet w $rednim wieku, skladajacych owiniete w celofan wigzanki przed brama
wloskiej rezydencji, w ktorej zmarta spedzila swe ostatnie dni.

»lak wiele dla nas znaczyla — wyznala reporterowi jedna ztych kobiet. —
Miala w sobie duchowe piekno, trafiajagce do serc zwyklych ludzi. Dlatego tu
przychodzimy. Tutaj wydaje nam sie, ze wciaz jest z nami.”

Z nastepnej publikacji dowiedzialam sie jeszcze ciekawszych rzeczy: dzieki
rosngcej liczbie pielgrzymek w okolicach Santa Margherita odnotowano znaczne
ozywienie gospodarcze. Na przydroznych stoiskach pojawily sie lalki
przedstawiajace Cindy Brightman oraz podrébki kremow Lapinique, a wlasciciele
okolicznych hoteli zainicjowali ,interesujaca forme dzialalnoSci” w postaci
,~weekendowych kuracji odmladzajacych”. O rany! Rozeszly sie nawet pogloski



o cudach! Jaka$ gospodyni domowa z Bakersfield miala rzekomo powiedzie¢, ze
po umyciu twarzy morska woda z miejsca katastrofy zniknely jej wszystkie
zmarszczki — zupeknie jak po liftingu!

Po kilku tygodniach ukazal sie inny wielki tytul: ,Harley Brightman zeni sie
po raz wtory. Czy bedzie to nowa twarz Lapinique?” Pod do$¢ niewyrazng
fotografig Trish — wygladala na tak zmeczong, jakby zn6w nachlapala sie stregi —
zamieszczono wypowiedzi czytelnikow oburzonych tak szybkim Slubem $wiezo
owdowialego milionera. Bylo tego kilka bitych kolumn. Slub — relacjonowano —
byl niezwykle skromny, a miesiagc miodowy nowozency spedzili wdomu. Tak
zadecydowal pan mlody przez pamie¢ swej pierwszej malzonki. Biedna Trish,
zachichotalam w duchu, przypominajac sobie jej §lubne pomysly. Ciezko to
pewnie przezyla.

Ostatnia informacja, jaka znalaztam pod hastem ,Brightman”, nie miala juz
nic wspolnego zweselem ani moja eks-przyjaciotka. Byl to obszerny artykul
zamieszczony na stronach poswieconych sprawom gospodarczym: ,David
Brightman oskarzony o malwersacje i uchylanie sie od podatkéw”.

Wiec jednak! Urzad Podatkowy dopadl go w koncu za machlojki zfirma
Lapinette. Informacji na ten temat, pisal autor artykulu, udzielil prasie byly lokaj
Harleya Brightmana, niejaki George Wilkins, dzi§ juz emeryt, zamieszkaly
obecnie w Wielkiej Brytanii, w Surrey.

Ha, wiec George rowniez mial Brightmanow powyzej uszu! No prosze! Nigdy
bym nie przypuszczala, ze co§ nas lgczy! Ciekawe, ile tez sobie zazyczyl za te
rewelacje? Pewnie tyle, ze bedzie mogl znowu zy¢ na takiej stopie jak w swych
zlotych latach, o ktorych ztakim sentymentem moéwil jego kumpel... Kto wie,
pomyslalam z uémiechem, moze ktérego$ dnia spotkamy sie w Kempton Parku?

Sally bez zadnych skrupuléw przyjela zlecenie Harleya.

— Wiem, jak to wyglada: ze sie sprzedalam, sprzeniewierzylam sztuce itak
dalej. Wiem, ze ten projekt slawy mi nie przyniesie, ale nie zamierzam sie
przejmowacé. Wystarczy mi forsa.

Po ,telekonferencji” z druga panig Brightman pozwolila juz sobie znacznie
ostrzej sformulowaé swoj poglad na temat zlecenia, jak rowniez samej klientki.

— Do licha! Za te robote powinni mi zaplaci¢ dwa razy tyle! Czy ty masz
pojecie, co to za straszna kobieta?

C6z mialam moéwié? Co$ tam mruknetam.

— Wiesz, czego ona sobie zyczy? Zeby wszystko w tym domu, lgcznie z muszla
klozetowa, mialo zlote brzegi! — poinformowala mnie tonem zarezerwowanym dla



najgorszych przypadkow zlego gustu. — A w sypialni we wszystkich mozliwych
miejscach mam ponalepia¢ rézowe serduszka. Atlasowe — zakonczyla stabym
szeptem. — Mozesz w to uwierzy¢?

Wreczylam jej filizanke kawy, starajac sie ukryé u§miech. Blekitny emblemat
Lapinique ma wreszcie godnego rywala! Ciekawe, kto bedzie gora?

— Mimo to ciesze sie na wyjazd do LA — oznajmila Sally, odzyskujac nagle
dobry humor. — Duncan zielenieje zzazdro$ci! Wiem to od dzieci. Od dawna
chcial tam pojechaé, ale teraz odkad musi placi¢ alimenty, moze sobie pojezdzic¢
najwyzej palcem po mapie! — Zamieszala kawe i spojrzala na mnie spod oka. — Ty
byta$ w Los Angeles, prawda, Harriet? Musisz mi powiedzie¢, dokad mam p6jsé
i co tam warto zobaczy¢. Chce wykorzystaé ten pobyt do maksimum.

Znalazlam sie w niezrecznej sytuacji. Do tej pory staralam sie unikac
szczegOlowych opowiesci o mojej ,podrozy dookola §wiata”. Musialabym mocno
zmyslac, a wtedy tatwo o wpadke.

Sally zauwazyla chyba, ze sie waham.

— Powiedz mi, Harriet — spytala ciekawie — czy podczas pobytu w Kalifornii
nie zawadzila§ przypadkiem ojaka$ klinike pieknosci? Pytam dlatego, ze
naprawde odmlodniala$ o dziesie¢ lat.

— Och, chyba troche przesadzasz... Nie, nie bytam w zadnej klinice. Mysle, ze
po prostu potrzebny byl mi urlop.

— Wiesz co? Gdyby ta moja podr6z mogla cho¢ w polowie tak mnie odmtodzié
jak ciebie twdj urlop, chetnie sprzedalabym diablu wszystkie swe zasady
artystyczne! O tak! — za$miala sie glosno. — Warto by bylo!

— Nie bylabym tego taka pewna! — zaprotestowalam zywo. Przerazila mnie
mys$l, ze Sally tak latwo byloby przekupié. Zupekie tak samo jak kiedy$ mnie.
Och, i czy tylko ja! Ilez jest takich kobiet! — Nie zdajesz sobie sprawy z tego, co
moOwisz. Na twoim miejscu bylabym ostrozniejsza. Sa zyczenia, ktérych lepiej nie
wypowiadac.

Sally wybuchnela $§miechem.

— Co$ takiego! Ty zaczynasz mi prawi¢ moraly? — spytala przekornie. —
Myslalam, ze jeste$ ostatnig osoba, ktéra by chciala to robié¢! A skoro mowa
o moralno$ci: kiedy ty i Andrew zamierzacie sie pobra¢?

— Raczej na to nie licz.

— Daj spokdj! Dlaczego? Jestescie dla siebie stworzeni.

— Mysle, ze nie nadaje sie do malzenstwa, a poza tym... Spéjrz na statystyki.
Nie sg zachecajace, prawda?



— Pewnie masz na mysli méj przyklad, ktory rzeczywiscie nie jest zachecajacy,
ale to przeciez nie dowod, ze kazde malzenstwo musi by¢ zle. OsobiScie nic nie
mam przeciwko samej instytucji, po prostu zle wybralam meza. Duncan to
naprawde wyjatkowa szuja.

— Kiedy$ tez uwazalam, ze ludzie, ktorzy sie kochaja, powinni zy¢ razem, ale
teraz wydaje mi sie, ze pewien dystans wcale nie szkodzi uczuciom. Moze to
nawet najlepsza recepta na udany zwiazek? No bo pomysl: do jakiego stopnia
mozna tak naprawde sie przed kims$ odstoni¢? I czy warto? Czy ty na przyklad
wyjawila$ Duncan owi wszystkie swoje tajemnice?

— Tak, i bardzo tego zaluje — odrzekla posepnie. — On nigdy nie zdradzit mi
swoich. Wielka szkoda, bo gdybym wiedziala, jaki jest naprawde, juz dawno bym
go rzucila!

Po wyjsciu Sally wzielam gleboki oddech. Jak zwykle podczas naszych
spotkan, tak i tym razem nawiedzila mnie straszna pokusa, zeby opowiedzie¢ jej
wszystko o sobie. Ale czy moglam to zrobic?

Czy moglam powiedzie¢ o tym komukolwiek? Na pewno nie Andrew. Nigdy
by mi nie uwierzyl, a zreszta on tez mial swoje sekrety, ktorych nie zamierzal mi
zdradzi¢. Mimo usilnych staran nie udalo mi sie wydoby¢ z niego ani sléwka
o tym, ze przespat sie z Cindy.

Nie mial pojecia, ze dziewczyna, ktorej dal sie uwieé¢, byla stynna modelka,
nie wiedzial nawet, ze istnieje firma Lapinique. Ktorego$ dnia naszla mnie znow
pokusa, aby go skloni¢ do zwierzen, postanowilam wiec urzadzi¢ malg
prowokacje. Posluzyl mi do tego stary kobiecy tygodnik z moim reklamowym
zdjeciem, ktory zachowalam sobie na pamigtke. Udajac, ze bardzo pilnie studiuje
jakas rubryke, rozlozylam go w taki sposob, zeby Andrew zobaczyl to zdjecie.

Zauwazylam po chwili, ze wcigz na nie zerka.

— Cos$ cie zainteresowalo? — spytalam niewinnie. — Masz ochote przejrze¢ to
pismo?

— Nie, nie, po prostu zobaczylem zdjecie, ktore... Ta osoba przypomina mi
kogos...

— Kogo? — Zudanym namystem zaczelam studiowa¢ twarz Cindy. — Ktora$
z twoich studentek? A moze dawna sympatie?

Nic na to nie odrzekl.

Na gwiazdke kupil mi flakonik perfum Lapinique. Byl to najwspanialszy
prezent w moim zyciu.

Rozwazywszy wszystkie ,za” i,przeciw”, postanowilam nic mu nie mowié



o swojej transakcji z Mefistem. Nikomu innemu rowniez. Staram sie o tym nie
mys$le¢. Mefisto nie ma juz chyba prawa upomina¢ sie omoja dusze. Ja
dotrzymalam warunkéw umowy, to on ja zlamal, zatajajac przede mna kilka
istotnych punktéw. Tak uwazam, a jednak miewam czasami koszmary, w ktorych
nagle sie zjawia i méwi, ze przyszed! po swoja wlasnosé.

Dawniej nie przejmowalam sie $miercig, ale teraz czesto o niej mysle. Pewnie
dlatego ze jestem szczeSliwa. Czlowiek szcze$liwy nie chce umiera¢ — zbyt wiele
ma do stracenia. Faust Goethego rozstal sie z zyciem wlasnie w takiej chwili, gdy
powiedzial, ze jest szczeSliwy, ale on mog} sie tego spodziewac. Taki byl warunek
umowy, ktora zawart z Mefistofelesem:

Jesli przed jakqs ztudg mysli moje klekng [powiedzq: trwaj chwilo! Chwilo,
jestes piekna, Wtedy twdj bede iwez mnie w niewole Na jakgkolwiek
najstraszliwszq dole.

Ja nie skladalam na szcze$cie tak nierozwaznych obietnic. Teraz gdy wreszcie
nauczylam sie cenié zycie, pragne cieszy¢ sie nim jak najdtuze;j.

Nie wiem, czy naprawde przechytrzylam Mefista czy tez ma on wciaz jeszcze
do mnie jakie§ prawa... Nie wiem rowniez inigdy sie pewnie nie dowiem, ile
wlasciwie mam lat — czy zyskalam ich kilka czy moze stracitam — ale w koncu c6z
to za roznica? Nikt przeciez nie wie, co mu jest pisane.

Nie ma sensu traci¢ czasu na zadreczanie sie mysla o Smierci, kiedy mozna
wykorzysta¢ go znacznie ciekawiej — czerpiac z zycia pelnymi garSciami. Taka
wlasnie podjelam decyzje. Co bylo, minelo, niech zyje przyszlo$¢, powiedzialam
sobie, wychylajac duszkiem duza porcje whisky. Za nowe zycie.



